'.  \  I    .    '    .-  ■ 
A/- .  <'"  ^•-■--■ 


\ 


f 


/.• 


•  ^ 


V 


■■-  *.•  ,~ 


*^^ 


*        ^._        -  '•  -ft 


.* 


.*, 


4> 


J* 


'  w 


/   « 


#■.*.'-.  v 


■  V  - 


,^u^, 


vV 


-;r^.' 


•'•^■|#?^ 

■       .^T-' 

..•.--•    •      f    ' 

"-»  »- 


;    ,A      * 


i«r 


•X-         '' 


'•-'•. 


'» 


:/^,    •" 


//■ 


e' 


■>■."   '. 


,    ■> 


,.I 


,   V 


t.' 


f  i-  .--^  ■. 


,m- 


1  ■' 


y" 


.       ^.^/    . 
V.     " 


ù'   ■ 


•- ■ .    "*  >■ 


^._/ 


•7  ^y-  ..^-   !            ■   P   ■ -V  -•  .•^-./ 

'•• 

>^':  ■-■■  ■  -;.  ■■■^:>vv   ■ -v;r'-'. 

>  .■ 

■     -■.                    -,  .  ■  .  V  ^-         ■•.    \  ■   -  '          ;  .,    '.^v'  ./  ,v  •■;■  ■   ■        . 

■     •.  •            »    ^  ■-  .   ■.    ,^<  ■>■  ■    '  ■'         ■_•  '':v    ,'  .' 

.     '.  ■   _    *"'..       ■  '  \-''        ■  ■    ■    '            -.       '      ^     '^  ,     -  ■            •■  -  ■   ■     -■■■■■■ 

•  '.  ■     ',    •  /  .     ■-.;  -.    ■■"v-L.-— *    ■  .  •■,"     ■■ 

■■■••■'.■■            .  \     ■    .     .  .    '-  ^-     ■■     *  ■-■        ■  •  -.■/■■        ■■•>  ■ 

—  .■:/■'  ^      -   .    "A      ■-  ■■■•    ::  - .  '-,  :                .;•■  •    ■        ■*     '  '  ' 

.;    .,*     -^/:'  .■■•,■  V    <-•>.:■•.     ■-•      ->       V,,,.--  -^^-  •  .     ■'.■ 

,■  >^  ■■.'■.-■'•"■  ,• 

•-           '■•  .    ■             ■    •      •■.»■■ 

■"    ■.      ..."  * 

,        •  ■      ... 

.:^   -A  -  .:'■■'     ■   -■- 

■  •^■-    ).■      ,-:*'.     ":-■ 

s     ■  '■        -   "'■•  ■    ■  .  •'    . '.'    '    '  '•■■     ".       ■',  '    ,.""        -•   .  ■ 

•     ■               '                                   .          ..    '           * 

"         -     •       -,-                ".         •.              ■■     ',.V..          .           •.-     :..-.>,     ^            •            ■          •■        '          ^' 

"       '           •    ■^'      r         *  •          •■■':' 

•                   ■            1        ^^ 

* ■             -f  .    ■••'    ■  ^ 

-■•"''■«'    *■«.■■"•                  ,\  '     .  ** 

*                         »                                                                ■  /                             ' 

•  >          »,                     .    ■  •  -              .•'■'. 

■         .        .  W 

■*'    ' 

^^              „             .          .                                                                                                              r        ^. 

-   * 

'       •                 ■                            ■ 

.'.'•.                              •  V   ■     ^^'.         "            ^     '•-     ; 

"       *                                                                                                                    t               1 
t           t 

«j" 


^' 


:t 


.    V 


>• 

i* 


».  .s 


•■'■.-U; 


'  i.    "'    -v 


"/s 


^    -id 


Mi 


4>- 


••/      / 


>. 


•'>-..--V   ..;... 


t. 


*,V 


r 


t^.^      ' 
■^ 


J 


>^ 


-.     V- 


■^. 


Mt 


V 


/H' 


-*•     : 


,^" 


«^ 


!  - 


>,. 


•\-' 


ê 


N  . 


\/ 


-    ^ 


t  ■    ' 


^ 


s^      '*  ■ 


m. 


s    . 


^. 


.  K  1  -* 


:r; 


» 


t. 


■■1  < 


•• ..'/ 


IfcJ;" 


^ 


\ 


Vs/ 


i' 


i 


//i 


•i- 


/ 


wmmm^mmmmmimiimmmmBmfmmBm 


'■••   •■    .* 


i-" 


/..'  . 


h' .' 


—    *". 


^     '^  . 


J^. 


t 


.■•'>' 


:'.' 


■  V' 


■■'/    ■'".'  .      "^^ 


'         ■  .  ' 


^V 


*  V.   .., 


,/"■■-■';■/■'<:., 


*■♦' ., 


''/ 


■\i-: 


■i     ■   '   r» 


■>. 


>.  ;■ .  '^- 


■^v 


-,  -  f 


-:■¥- 


v^-. 


.ï;'-' 


^-^H- 


f    ." 


:*>• 


«. 


■'I„  -K' 


">  •  ■ 


*•• 


%>. 


/ 


<r . ,  '- 


'V 


*  /■ 


.«  :| 


I    ..-■■ 


/Il ,  ■. , 


\^^    • 


r: 


Q: 


Vil 


/■ 


-■  ,V 


•-»., 


.^■,.)* 


'* 


•>.-. 


-•> 


V: 


^ 


:i5: 


./ 


/* 


N 


*     ^ 


( 


\( 


mmmmmmmmmm 


J 


^Ji^ 


'..  ï. 


J  ^  . 


*  ■  '1- 


■•  / 


■«  • 


■'/ 


4 


.  I  , 


''      v- 


V' 


V 


■^.ï 


V* 

,.'■■'■ 


? , 


/ 


■  V  i 


»■    ■■  %j 


^-o.-  ■' ;':^■■: 


"),-.■■ 


«\ 


-■.■     N  -■ 


■»  , 


■    t 


V 


• .    "    i   V  '  .:=■  ■■• 


)-' 


:  \ 


c 


r.' 


..'■'■■         ,    "-I           ■  "** 

'*           ' 

'*<^-    ' 

'■  ■                   ■    .                                                                        ■'.■■■                   "  '     ■■.       .,  ■>:                                                                                      ,■--■■ 

•  ;  j/.-.                     ■  •                         •              ■                                                                    «  ~                 .        ;       . 

:.•..:;■.-  N-(?-  '■-,.;     ^■'■\''  -r    ■  _  ■.    .-  ' ,  .■>  -^ 

'   i  ..■'■■  -  J    ■     .      V   -^    •    ■■■:    -^:  -^  ■•  ,•  :  ■.;-^    •   ^-    - 

•  '-y;  • .  ••■ 

;;             '  '      '                                                          ■   ■          -                                               -        -f               ■•  •                 Y                             ■  •     ■■< 

*       '  ■'  1  ■'  ',    ■  ■'  '.  ; 

* 

■  T    ■                                                       '       .            -    ■  '■        ';■■■,•■"''                 ■  ■ -■              \     .  '.■  1.'.  *                  '•  " 

'1  •  ' 

.-.'■'  '^/'^ '■■    ♦  -,  "■'■•'"  -■ '-T- ■>■■■' '^■■v'^"-,:  •/ -"M,vvv''\M  '  '  - 

(■    '   .■          .. '-  -, 

'  .  •  ^, 

4 

.                        "  ■                     .      -      -  '                             Pli-        *.        •  '^ 

.« 

• .  ^                                                                                     ,'     t.  ■.'          .    ■  ■                          i-        .  ▼                 ■..;■:■                          «                               t 

•                    u 

■  i      t  ' 

,                                            ■              .■                        .         H                                                 _,.      '                        '.■■■•                                     -                      ■         >                         ,■./''.                 , 

,                               • 

■  •■    ..                    *^      .                  .  /    "        •—■';.»..■         ;  ■            '    ■■ê    ■/  .'■■        ■      ••  . 

-   -■,:    ; 

' 

--*— - — ' ■ ^ ^- • -^ *-^ — — — -— """'-"--■■■-■  p 

'.a 


'^ 


S 


--,; 


i  .  1 


•y    , 


'A  :.;.'.■■ 


-\r: 


"V  :>■ 


f:-- 


/ 


"^  'TV- 


*& 


/T- 


^ 


,1t   • 


■mqPHB^ilIP 


♦    » 


>; 


j 


y 


,  .  y 


:t:^CI 


"i  '. 


■*» 


^ 


/ 


J) 


'  1 


/ 


y 


x   /. 


'.  -','   „       ^,  .  ,, 


■ApHiROTnapi 


.'  .  .  'V*   * 


*■•' 


M 


•  \^ 


Y  ., 


>l  •. 


/  •* 


/' 


fi 


/ 


'/'. 


>>  ) 


k  . 


% 


«  ■■  V 


x-   * 


^■'{ 


V.;., 


u 


?' 


/  '  > 


»'n 


u 


\^" 


V- 


\\ 


/' 


/  ■  '  >\ 


,•  V-'. 


...'i. 


r^ 


>•■>■ 


% 


V.. 


•' 


V 

y,' 


> 


w^ 


/         .         V 


,"<-, 


-/       > 


W-. 


r^ 


'> 


% 


t. 


•^; 


•J 


\ 


■npHM^^nan 


\- 


•  > . 


S; 


^'•.vV 


>int 


Cl 


\ 


# 


M. 


^f^ 


F/ 


mmtmm^^mmmiim 


wmmmmmmimmmmmmm 


•     -  > . 


^ 


..*•  :  * 


^  ... 


1?; 


■j- 


f  „       î 


• 


/ 


•     > 


•     \ 


\  V, 


V^rl 


'fe» 


1         # 


^IL_. 


^ 


/ 


I' 


V 


1 


i 


9  7  2 


RÀN 


c      .    • 


^ 


."•^, 


*:*. 


f 


^ 


.»  %  -    . 


.«'*  " 


*  «■ 


«^^ 


■/ 


nreme 


M 


.<t 


Si 


vj 


AN 


XP 


•     .   I 


.■^v-'^ 


■S'  ^ 


* 


>  •<» 


vj 


ANSiON 


\   . 


"^  ^  t  .fe^ 


.  V, 


■  -*    ■  -  . 

'4  a- 


.-# 


S 


./  , 


\...  ..., 


(  I. 


"7 


■#       •■-* 


')' 


V 


'X 


SENT:IM  ETJrç* 


-4' 


V 


« 

C 


DE 


E  A:K  T  E, 


SUR 

EWT. 


f 


V     >  *1 


D'ARISTE 

*'",-■■"■  '  ■  ■       \ 

DrE  y  G  E  N  E 


ifc  l^Acaiémie  Françoife^ 

QUATRIEME    ÉDITIO^^V 
'         Revue  &;  corrigée  :       >  ^ 

04  l'on  a  loînt  les  aeux  BzSums  du  mêmt: 
Auteur  f  pour  Jacques  lb  B&u 


.  V 


"  >> 


/. 


H 


^ 


•       '  f 


•^ 


Chez  les  Libraires  aflocT^â-;' 


v 


M..  DCC.  Lxxvr. 


iîm 


ES' 


Râ£; 


P 


..  nouv 
mens 
tiens 

vouéi 


tarqu 
hc  p< 
mcni; 
tous  1 
avec  1 
gancc 
a  voii 
ficur 
tcrmii 
une  h 


\ 


mmmmmmu'i'fiKmmmimmmm 


■,-* 


i 


! 


'  ^ 


-s- 


y 


'^    ik     "^ 


•H^l^ 


;«;•  X(  .* 


•SI*^*4"r'+++^+-J»^4-+4-++-?T^f*P^ 


»• 


PRiÈFACE. 

'      ^  -^.^  '    „ 

'  En  donnant  au  Public  cette 
..nouvelle    Edition   des   Semî-^ 
mém_  de  Gkame  fur  les  Enîr'e- 
ti^ns  d'Arifte  &  d'Eugène  i  je 
;  n'ai  point  deflein  de  faïre  l'A- 
apologie  de  cette  Critique.  J'a- 
vouerai fans  peine   que  le  P» 
Boirfiours    mcritoit    un   Arif- 
tarquç  plus  modéré  ;  <&  qu'on 
•  ne  pouvoir  en  ufer  trop  poli-' 
mcni;. envers   un  Auteur  dont 
..  tous  les   ouvrages   font,  écrits 
avec  tint  d'c3j[aaitude  &  d'élé- 
gance. Un  Ecrivain  moderne 
a  voulue  pcrfuader    que  Mon- 
Ticur  Barbier  d'Aucour  s'eft  #- 
vermine  à  critiquer  le  P.  B.  par 
une  bafle  jaloufie ,.  &  pour  ic 
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*Vv 
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"V 


v^èer  (Tùne  plailantérîè  de- 
.     ÇolTege.  Séduit  par  ee  p^^^ 

H  s^eft  attaché  à  immortalifcr  là 
^  mauvâife  fortune  de  cet  '  Arcade- 

litës  lie  tournent  nià^k^^ 

.  ge  dii  mort  nia  rinftru<iiion  des 

^Ivaos  y  j'ai  cru  devoir  les  lup^ 

^primer ,  fe  parler  feulement  de 

(les  talens  &  dé  fes  ouvrages* 

Hm.  de  rA-      Monfièur  Jean  Barbier  d'Au- 

T^'i^'pagi  ^^^^  ^^^^^  ^^  Lahgres  ;  il  en 
j^t9.^(b'>i>.  forcit  des  rage  de  i4ans,>Xprès 
avoir  fait  fa  Philofophie  à  Di- 
jon,  il  vînt  é|udier  en  Droit  a 
Parîs^  &  fut  reçu  Avocat  au  Par- 
Icment,  Il  réiolut  de  Suivre  le 
Barreau  ;  mais  ayant  demeuré^ 
court  dans  fon  premier  Plai- 
doyer^ il  ne  s'cxpofa  plus  à  plaî-  ' 
'dcr>  &  il  fe  corirenta.  d'écrire* 
dans  les  occafions  d'éclat. 
utTcuvt  de     Rien  ne  fait  plus  d'honneur 
de'D.um-  à  Monfieur  d' Aucpur ,  que  d  a.^* 
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<Cdibè#  1^     ^liever  Monfibur 

nr^Qtï  I C^^  âiiemcnt 

iç  c|  ^inâ^;  n^èût  :pds  con- 

fiiédiocre;  ce  cHoixî  8^^^^ 
pliis  le  njérke  perfon 
q*AucQÙr  lui  ouvrît  fâ  portes 
de  P Académie  Franrcoife.  Dans 
ie  difcouïs  quil  fir  à  fa  récep-r 
tionlé  29  Novembre  1(^83  ,  il 
donna  cfes  pfeuves  éclatantes; 
de  fa  reconnoifTance  envers  fon 
llluflt^' Bienfaiteur  ^^ui  étoic 
mort  depuis  peu  de  temps.  ' 

Mpnfieur  a  Aucour  a  voit. ob- 
tenu troii  ans  auparavant  une 
Commiffiori  de  Contrôleur  ^dès 
Bâtimens  du  Roi  j  mais  ayant 
employé  tout  fon  argc^it  à  des 
entreprifes  qui  échouèrent  par 
k  mort^  de  ce  Miniflre^"11  fe-^ 
yisL  réduit   à  une  fituation  fa?^ 
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v$i}      PRÉFACE. 

j^  /.cheufe  :  il  mourut  d'unainflam^ 

/  matioh  de  poitrine  le  13  Sep- 

-  V     tetnbre  1 6(^4,  dans  la  cinquanie- 

;  J^^^^-  W  de  Ion  âge. 

^^^  '    ^  Clermont-Ton- 

>-      ;      nefre ,  plyêque  de  Noyon,  lui 

"        luçcéda  dans  ik  place  d'Acadé- 

jnicien.  Co  Prélar ,  qui  joigne 

'      à  une  haute  Noblefle  des  qua- 

ë^A^XI^'SU»^  trè^finguHpres  >  s'était  faic 

la  Houiîâye ,  uQ  point  d'honneur  de  ne  ja- 

mais  donner  des  louanges  aux 

perfénncs  dlirie  n^i fiance  corn? 

|U!ie.  Ainfi  lôrfquil  propionça 

n  rçmercîmcfir  à  FAçadémie 

rançoif^,  il  affeda  â^nc  rien 

.  d'AuGOur.  Mais  IVÏ* 

r  Abbd-^oe^  Caumartirr^ujour- 

d'hui  Ewque  de  Bloîs ,  dont 

ringénieux  difcours.fe  fait  çn- 

corçlirc  avec  t-ant  de  plaifir,  fupp 

pîJa  dignement  à  ce  filence, 

u  Le  Confrère  quejious  avons 

de  N.Nt.  j^  ^*>  perdu ,  dit-il  ,;p.  440 ,  ne  de- 

'  '  i  ^    '  ,  '         ^ ,  ^.-  voij;- 
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n^r: 
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jy  vdit 
j>  danî 
^>  un  V 
»  très, 
/î  titre: 
5^  fil  ce  c 
3>  ncrrj 
V  une  ] 
»'ia  co 

»  ojivr. 
>?  exact 
n  ccu>; 
))  de  fe 
»  deux 
»  {o'uvc 
iy  tor  a' 
i^  qu'il  ( 
»5  ci  CCS 

-1 
rcprclci 

Noyon 

mer  fon 

à  la  Ion 

icur ,  c 


(- 


m^- 


y- 
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■■> 


\     -os 


IC 


Or 


jy  vdit  rien  il  la,  Fortune  :  riche  rAccun, 
7>  dans  toutes  les  parties  qui  (ont 
)>  un  vcrirab!e^r|iommp  de-Lec- 
»  t':es^  il  n'-ivoit  nucun  de  xis- 
/î  ti:rcs  eclt>rans  qui  rciev  cnt^  Ion    • 
^>>  fiicceneur*:  Ion  efj  rirai[e-&' pc, 
i>  nétrjnr  lui  nvoît  fiix  acv;u:rir  v  . 
i}  unç  (ac:i!ité.merveil}euiiÊ^-Tv:)Mf 

>vla  coi"npo(:tiô!vde  ll'spro"Tes 

»  ojivT,igcSj&ùncciitijn£r:c^-'      \.  ' 

i}  cxade  pour  la  ccrrctflion   de 

«  ceu>;  des  .litrrcs  :  rien  ne  Torr^ir 

»  de  les  m  lins  vn.i  ne  portât  ccs   . 

»  deux  ei'.rv^rîe;  e;;  ;  d;  r.çm  nous     '    :    ; 

»  {ouvcnons-nveerlailn-you  p'u-  ' 

»  tôr  avec  douleur,  de  Puiai^e    ■ 
«  qu'il  en  fiil<'ir  d.ins  j)os  exer"- 
»  decs  ordin.)i:c,s. 

Cependant  l'Académie  ayant  V Voire. 
rcprelen;c   a  M.   1  Kvêqu"  de''"''  •■''^'  '''•• 

Noyon,  que   s'il  fuloir  inTpri.::^:': 
mer  Ion  dilçours,  lansricn  aire 
à  !a  krtj  in^fc  de  ion  Predecci- 
icur,  cet  exemple  poiirr&ic  un 
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^  ;     P  R  ÈF  ACÉ. 

jour  icrvir  contre  lui-mcme,;  il 

le  dcrerminui  à  faire  _par  cçric 

ce  quîl  n'aVoit  pas  voulu  ^ire' 

ihH if''  ^c  vive  voix  :  «  j  avoue,  dit-. il , 

^>  p.  3^3 ,  que  tojLis  mes  talens 

:       ^  3>me{eroicntnéceflairèspburex* 

•      '     »  pliquer  cous  ceux  qui  ont  ren- 

»  du  M.  d'Aueour  (irecomman- 

'3)  dable  à'I'^Académie  V  fon  Elo-* 

'  »  quenGe:grave  &  facile  dans  les 

3>  ouvî'âlp'de  Profe  &  de  Vers  , 

V   »  fon  mérite  cflimé  j^ar  un  IV^i- 

5)  niftre  eftimablçifa  reconnoif- . 

»  fance  dans  une  Harangue  qui 

is  marque  autant  de  coeur  que 

»  d^efprît  5  fa  charité  vidorieufe 

»  pour  la  défenfe  d'un  innocent* 

Jt>  prêt  à  fubîr  le  dernier  fupplice 

y>  d'un  coupable,  &  fon  attacher 

»  ment  inviolable  à  tous  les  in- 

>>  tércts  de  fon  Corps. 

C&ft  par  les.  Senùtnenj  de 
Çkante ,  que  M,  d'Aucour  s'eft 
fait     principalement     eftimcf. 
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.L'HinGircd'e:  cet  «ouvrage  mé- 
rite  dctrc   pl.icce-  dins  .cette 
.  Prcfâ;çc  ;  .&  pour  ne  rien  TTa-, 
zirder  ,  |c,rapportcrai  ce  qui  le 
trouve  dansMe'tome.I.  des  Me-"  . 
moicÊSjde  Llttératorc  de  M.  de 
Sallengr^p^r,  444  &fmv.  Ces 
détails  font  de  M.  de  la  Mon- 
rioye^  de  TAc^adémie  Francoife. 
«Le  P.^BouhoursJéfuitc,'  fart 
«connu*,  dit-il ,  par  une  grande 
«^quancité  d'ouvrages  qu'il  a  mis 
>>au  jckir,  ^bWia  en  1^71  ,  un 
^>)  Livre  intitulé,  les  Entretien 
»^d'JriJie&  d'Eugène.  Le  ftylc 
»  de  cet  ouvrage ,  la  variété  qui 
»  y  régnoit ,  &  les  jolies  choies 
»  août  il  étoir  rempli ,  attirèrent 
»  à  l'Awrcur  beaucoup, d'éloges , 
»  &  au  Libraire  un  débit  11  conli- 
»dérable,  qu'en  moins  de  lix 
"  mois  il  s'en  fit  deux  Editions 
»>  qui  ont  été  fuivics  de  plufieurs 
»  autres.  Sur  ces  entrefaites  pa- 
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»  rurcnXle<  SenîimB'.is  de  Chante 
y^  luf  ces  Enrrctîcns^pù  Ton  cri- 
»  tiquoir  impitoyablement  le  ?• 
3î  Bouhou-rs  ians  lui  faire  quar- 
>5  ticr  fur  la  moindre  bagarcilc  ».. 
J'ajourerai  à  ces  circcnllanccs  • 
c]iie  rcuvr^igc  de  M.  d'Aucour 

:.Furaîi|cîcfpcndançGjue)que^crnps; 
&  .qupâquc  le  Pi  ivilege  pour, 
1  irnurimer  eùr  crc  accorde  dès 
le  29  Avril  1671  ,  il  ne  parut 
que  le  6  Août  de  la  même  àri- 
nJeàParis,  chez  Pierre  le  Mon- 
nicr,  in- 12.  On  en  fît  en  trois 
jours  toute  rimpreiTîon  ;  ces 
faits  font  indiques  ^  dans^FAvîs 
du  Libraire  Qu'on  trouvera  im- 
médiatemcntv  après  cette  Prc- 

-^ace* 
/  <c  Ail  reflc  ces  Sentimens  de 
5>  Cleante y :i']cutc  M. delà  Mon- 
>^  noye^  P-  445  5  c^ufcrent  bien 
3>  du  chagrinau  P.  Bouhour^  il 
):>  fit  tout  ce  qujil  pur  f>our  les 


w^ 
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^Chante 
1  on  cri- 
ent le  ?• 
rc  quar- 
^circlle  ^>.. 
lîanccs , 
'Aucour 
letcmpsi 
ge  pour, 
3rdc  des 
ne  parut 
:me  an- 
le  Mon- 
cn  trois 
n  ;  CCS 
^PAvis 
vcra  îm- 
:te  Prc- 

mens  de 
laMon- 
'cnt  bien 
hour^  il 
pour  les 


P  RÉF  A  Cj:.      x}ij 

»  fupprimer  ;  mais  il  n  y  eut  pas      v' 
»- moyen.  On  les  rcimprii-Éi  en  / 
^>  Hollande  Pan  1672.  n  II  ne 
fut  paspofTible  au  P.  B.  dit  Me-  Mcr,di„a 
nagv?,  de  iuivrc  Pavis  du  Tcrcl:  ?•  ^^-i- 
Commire  y  qtii.  lui  avoïc  con^ 
f cillé  de  les  méprifer. 

Ne  fît  yBuhuiji,  m^ignanimo 
pudor 

V'cnûm  Cleanikem  ferre  fiUntio  ,' 
'    Tuaque  ne  iigntris  ira 

Pugnce  avidum  juvenem  fuperb^. 

V  «Peu  de  temps' après  que  la  * 

»  première  partie  des  Sentimens 
V  de  Clearjte  eut  paru ,  un  Ano-  *4. 
ninyme  prit  le  parti  du  Père  *\ 
»  Bouhours  dans  un  Livre  quil 
p  intitula  ds^la  Dèticïiiefjc  ». 
L'on  a  r^u  depuis  .que  cet  Ano- 
nyme étoit  TAbbé  de  Vill^irs  ïî 
connu  par  lé  Comte  de  Guh.ilis» 
Ménage  nous  apprend  que  le 
Père  Bouhours  le  trouva  non 
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Frcface  de  u  feulcmcnt  oblige ,  mais  honore 

2.  partie  des  j  ,  F         n  »•!    1-        ' 

obfe. varions  Qc  Gctte  rcponlc  5  &  qu  il  le  te- 
Fl^l^^r'^noigna  lui-mthic  à  F  Auteur  , 
par  une  Lettre'  de  remercîment, 
«Cet  ouvrage  renferme  cinq 
»  dialogues ,  dans  leCqucls  TAb- 
»  bé  de  Villars  fait  de  l'on  miepx 
'>  pour  juftificr  le  Pcre  Eôu- 
»  hours  ;  mais  il  ne  rcuffit  que 
»  rarement  ,  fclon  M.  de  la 
»  M  on  noyé,  p.  45  5-Çx;ja  n'cm- 
^  pèche  pas  que  Iç  Livrè^nc  foie 
»  bien  écrit  ». 

Cet  ouvrage  ne  demeura  pas 
fans  réplique  :  peu  de  temps 
après  ,  Barbier  d'Aucour  pu- 
blia la  féconde  partie  des  fenci- 
^.  mens  de  CIcanie  ,  où  en  rc- 
^  futant  TAbbc  de  Vjllars  ,  il 
découvrit  des  nouvelles  taches 
dans  le  Livre  du  P.  B.  Cette 
féconde  partie  fut  achevée  d'im- 
primer  pour.  la  première  fois 
le  quinzième  Février  16725  le 


lais  honore 

:  qu'il  le  té-^ 

i  r Auteur  , 

mercîmcnr. 

ferme  cinq 

fcjuclsrAb- 

crorimicMX 

Pcre   Bôu- 

réuffit  que 

M.   de  la 

.Cela  n'cm- 

-iivr6*iic  foie 

lemeura  pas 
j  de  temps 
Aucour  pa- 
ie des  fenti- 
où  en  rc- 
Vjllars  ,  il 
elles  taches 
P.  B.  Cette 
:hevée  d'im- 
-emiere  fois 
er  16725  le 


fel 


PRÉF  AC  E.^     oci) 

Privilège  eft  du  17  Décembre 

167  r-.,   .   ■'-  '    •  r': 

L'ouvrage  entier  fut  impri- 
me en  Hollande ,  comme  on  a 
ddjà  dit,  en  1 67  2 .  M .  de  la  M  on- 
noyc  a  donpc  un  extrait  des  ^qï\- 
timens  de  Cleante,  dans  les 
Mémoires  de  M.  dcSallengre, 
fur  une  féconde  édition  revue 
&  corrigée  à  Paris,  en  1 700  , 
2  volv  i*/2-i2.  Ainfi  celle  qu  on 
public  aujourd'hui  dort  être 
comptée  pour  la  quatrième. 
On  Ta  faite  d'après  la  pr(ïmic- 
rc  édition,  comme  ctnnt  U Vlus 
authentique.  M.  d'Aucour,Vn 
critiquant  les  Entretiens  d'A- 
riflc  &  d'Eugène ,  s'efl;  fervi  d<s^ 
la  première  &  féconde  édition  , 
qui  lont  devenues  cxrrcmcment 
rares  :  on  a  cru  devoir,  pour  la 
commodité' des  Lecteurs,  faire 
quadrcr  lescitations  avec  la  der- 
nière édition    qui  eft  aujour- 
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d'hûi  Ici  plus  commune  f  clic  M" 
ctç  publiée  en   172  i  y  ;ch:z'  le 
iTiCrùc  Libfairc  qui  débite  cciie 
Critique.     /,     ,. 

Voici  malhtcncint  le  Jugement 
que  des  gens  de  [roùt  &  d'cfprit 
ont  porte  cîe  G^t  Ouvrage  :  Li 
Critique  des  Entretiens  (T/lrïjle 
i>  tf  Eugène  y  «  dit  Amcict 
i>  cfe  la  HoufTaye ,  p.  2 1 2  d:^  (es 
»  Mémoires  ,cft  cxçcll  nrc:  elle 
j>  a  fait  encofc  plus  de  mal  au 
>vPcre  Bouhôurs  que  celle  du 
w  Cidh'en  avoir  fair  au  célèbre 
»  Pierre  Cprneilîc  :  Selon  M.  de 
la  Motinoyci  «  on  peur  dire  Aqs 
*>  Semmens  de  Chante ,  que  c'cfl: 
M'moircs  de  »  un  dcs  plus  joHs  Livres&  des 
»  mieux  écrits  que  nous  ayons. 
»  Ses  Critiques  lont  pour  la  plu- 
w  part  très- judicieufes ,  mus 
»  quelquefois  un  peu  trop  ou- 
'»  irécs.  Le  mcmc  Académicien 
i>  dit   dans  une  Lettre  fur  Us 


t.nt,  p.  449* 
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,  ch:z'  le 
;bitc  cciie 


Jugement 
&  d'cfprit 
rnge  :  Li 

:  Amclcc 
LI2  d:^  les 
I.nre:  elle 
Je  mal  au 
celle  du 
au  ccMebre 
^lonM.dc 
uc  dire  des 
•jquec'cfl 
vres&  des 
3US  ayons, 
ûur  la  plu- 
fes ,  mus 
i  trop  ou- 
adcmicicn 
tQ  jtir  Us 
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y>  prihçlvnuX' Auteur i^  François  : 


>" 


»  avoir  mis  la  main;  que  cetcc 
»'Saryr.e  cil  pleine  d'une  raillerie 
»  fine^  enjouJc  ,  &  cjucl.;ucfois     ^    . 
»  l)ienmaHgne;quepaurleftyle, 
*>  il  n'y  a  rien  de  ii  dclicac  ni  de  (i  > 
r>  correct.        '  .  ^  '     ' 

C'efl  Fureticre  qui  a  donné 
lieu  à  ce  Ibupçca  ,î  ce  Mais  ajou- 
»  le  M.  de  la  Mc^hfioye,  p,  445 
-»  des  Au  moins  d^  Salltngre-^  il 
»  n'eft  pas  fur  de  s'en  fier  a'ia  de* 
»  cilîon  de  cet  Acadc'micien  qui 

3  çtcit  pique  au  jeu.    Ménage Menn,^i,n. 
»  Juge  plus  definiérene,  dir  que'-  ^'^^^'  ^' 
»  Barbier d' A ucourétoit  un  des 
>>  meilleurs  fuje:s  de r Académie. 
Le  jugemcnc  que  M.  PAbbé 
d'Olivet  a  porté  de  cet  ouvrage,  ^ 

eflplus  exâtt  &  plu^séctndu.  «  Il 
f>  faut  convenir ,  dic-il  5  que  Pou- 
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xvny      PREFACE. 

Hifioîre  de  ^  vragc  dc  M .  d'Aucour  (^{x  ad- 

Françoifc,p.  »  mirablc  en  fon  genre ,  qu'on  y 

^'trouve  de  la  délicateile,  dc  la 

i>  vivacité ,  de  renjouenfienr ,  un 

»  fçavoir  bien  ménagé  ,  &  un 

»  goût  (ûr  ,   qui  faiHt  jufgu'à 

»  l'ombre  du  ridicule  dans  un 

»  amas  .d'excellentes   chofes  , 

»  comme  le  creufet  fépare  un 

#  grain  de  cuivre  dans  une  on- 

i>  ce  d'or. 

t        >^     On  fera  peur-are  furprîs  do 

*       trouver  ici    deux  Fadlums  de 

f       cet  Académicien  fur  la  famcufe 

■    affaire  de  Jacques  le  Brun  j  on 

convient  que  ces  pièces  n'ont 

aucune  liaiion  avec  la  Critique 

contre  le  P.  B.  Le  Libraire  ne 

les  a  împriméeSr  qy,'à  la  lollici- 

\^     talion  de>]uelques  curieux  ,  qui 

fouhairent  de  les  avoir.  Voici  en 

peu  de  mots  rhiftoirc  de  ce  tra- 

Faai  m  acgique  événement,  r.     ,. 

^Z^A     I-a  Dame  Mazcl  fut  affaOînCe 

folio.,  ^ 
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V  ACE. 

'Aucourefi:  ad- 
genre, qu'on  y 
élicatelflc,  de  la 
enjouement,  un 
icnagé  ,  &  un 
li  faiHt  jufqu'à 
dicule  dans  un 
entes  chofes  , 
ufet  fépare  un 
e  dans  une  on- 

être  furprîs  de 
IX  Fatlums  de 
\  fur  la  fameufe 
:s  le  Brun  ;  on 
:s  pièces  n'ont 
vec  la  Critique 
Le  Libraire  ne 
q^'à  ia  lollicî- 
es  curieux  ,  qui 
avoir.  Voici  en 
loire  de  ce  ua- 
t.  - 
;cl  fut  dUafTinûe 
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PRÉFACE. 

la  nuit  du  27  au  28  Novembre 
„  1 689.  Jacques  le  Brun  Ton  valet 
.  de  chambre  fut  a^rctcTe  même 
jour  avec  Marie  -  Magdeleinc 
Tifferelle  fa  femme,  &  accufé 
d'avoir  afTîflirié  fa  Maîtreffe  & 
volé  tout  lor  qu'elle  avoit  d.ins 
^  un  coffre  fort.  Ce  qui  le  fit  foup- 
'çonn':r,fut  une  clef  qu'on  lui 
trôxiva ,  laquelle  ouvroic  le  de-^ 
mi- tour  de  U  principale  porte  de 
la  chambre  de  la  Dame  Mazel. 
Le  Brun  fut  condamne  par 
^  Sentence  du  Lieutenant  Crimi- 
nel du  Chârclet,  le  18  Janvier 
1 690,  à  être  rompu  vif;  &  préa- 
lablement applique  4  la  queftîon. 
L^afîâire  portée  au  ï^arlement, 
il  y  eut  Arrêt  le  22  Février  qui 
condamna  le  Brun  à  la  qucftion 
avec  la  réferve  des  preuves.  Il 
fut  interroge  le  lendemain  avant 
que  de  fouffrir  U  torture ,  il  don- 
na  dans  fes  réponfcs  des  preuves 
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dcjfon  innocence  &  de  Ton  arra- 
chôment  â  fa  Maîcrc{rc;pcrrifl:ant: 
à  faire  fouoçonner  de  cet  aiTafTi- 
tiat  le  nommé  Jean  Gcriac  dit 
Berry ,  qui  avok  pendant  quel- 
que temps  été  laquais  delà  Dame  ; 
*  IVlazA  Le  Brun  fbùtiT>c|i*  quef- 
tion  la  plus  violence  avec  un  cou- 
rage incrépide  y  'difànc.  touJQ.urs 
qu'il  étôit  inîî^cent,  L4  Cour 
donna  le  27  Février  un  Arrêt  qui 
înfirmoit  la  Sentence  de  mort 
^  du  Châtelet ,  &  ordonnoît  qu'il 
feroit  plus  amplement  informé 
peiïdant  ijn  an  contre  \q  Brun 
&  fa  femme  ;  que  le  Brun  ce- 
pendant tiendroît  prifon  ,,&  que 
fa  femmfc  feroTt-inife  un  fibert^. 
,  ce  En^exécution  de  cet  Arrêt  ^ 
^y^kP  Jouteur  du  FaEîum  de  Mag* 
'«  dèleimTifftrelle ,  p.  8  ,  le  Brun 
5>  eut  permimon  devoir  fa  famille 
»  &  ils  amis  ;  mais  il  n'étoir  plus 
»  en étafde profiter  de  cettegra- 
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j>ce, 
»  va  r 

»  quel 
»pare 
%  GVf 
»^Re^^ 
«  tbfta 
»  dccL 
î>  qui.1 

«  dcrn 
»  rciir 
p  de   I; 
j>  vol.  J 
3>  fois  f( 
>:>  leurs 
»parlj 
>^  corps 
j>  polé 
»  avoir 
^>  raiTcc 
»  ilnc< 
»  moin 
^>  qui  ^, 
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FRÉFACÈ.    ^  Kxj: 
>>  ce ,  (R:  rc^rrcmirc  ou  il  fe  rr?)Li-- 
j>  va  rcduic  pnr  la  violence  tles 
«rourmcns,  ne  lui  Ijilloic  qpe 
»  quelque?  heures  pour  (c/pic- 
«  parera  recevoir  les  Sacrcnvci;?. 
»  GVft  -par  ce  dernier  aclc  de 
n^eligion  qu'il  cotijirme  la  pro- 
«  tmation  do  fon  innocence.  II  ' 
>>  dccîarc  devant  la  fainte  Hofîie 
»  qui  lui  :  i)  préfcntée  par  le  Prè- 
«  tr(>,  ^ju'il  c roit  recevoir  pour  la 
«  Gcrnicrc  fois,  qu'il  n'eflni  au- 
»  reur  ni  complice  de  l'afraflinac 
.»'  de  la   Dame  Mazel  ,  ni  du 
»  vol.  L'Egîifc a  forcéplus  d'ujae. 
«  fois  les  ennemis  de  reconno?crc 
»  leurs  fautes ,  en  leur  prclcntanc 
«  par  la  main  de  fcs  Miniflres  le 
«  corps  de  J.  C.  Le  Brun  cft  ex- 
»  pelé  cà  cette  épreuve  ;  après 
«  avoir/outcnu  avec  tant  de  cou- 
"  r.-mecelle  des  Juges  de  la  terre, 
>>  il  ne  craint  pas  crappcllcr  à  té"- 
«  moin  de  fon  innocence  Dieu  ' 
'>qui^actrjt fon  Juge». 
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/^En  effet  le  Brun ,  quoiqu'agé 
feulement  de  45  ans,  <&  d\ine 
complcxion  fort£  &  -  robufte  y 
mourut  le  même  jour  ,  pour 
n'avoir  pas  crc  Iccourù  d'abord 
après  la  queftîcn.  l'cndant  le 
cours  de  la  proccduxe^  Gçrlac 
dit  Berry  fut  arrêté  par-la  Ma- 
réçhauflce  Provinciale  Se  Sens , 
le  7  Mars  1 6po .  Il  avoua  l'af- 
laflinat  &  le  vol. 

L'Abbé  Foulard  un  des  prin- 
cipaux àccufateurs  de  le.^run, 
fut  arrêté  le  19  Juillet  &  con- 
fronté avec  Berry ,  qui  fut  con- 
damné le  21  du  même*  mois  à 
êcre»rômpu  vif. 

Le  Parlement  rendit,  lé  ^o 
Mars  1.^94 ,  un  Arrêt  notable 
qui  décharge  la  mémoire  dudit 
le  Brun ,  &  ablout  fa  femme  de 
racçdiation  contre  ^eux  inten- 
tée ^  &  déclare  leurs  emprifon- 
nemenj  injurie  ux  ^^  tortionnaires 
&  dérailbnnables.  V  * 


Qn  rec 
deux' Fa  £i 
V^-4^,la  ' 
l'Abbé  d' 
toire  de  1 

^cQuan 
»  4'Aucoi 
iy  entendu 
>>tîer,  qu 
*>  les  V  & 
»  plaider  3 
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,  Gn  reconi3(5îrfà  cn-IïfalS^v^^ 

ctcux  Fadums  publics  en.  1 6^0  y 

M'^'^'i la  vcritéde  ée c]uc  ctir  M. 

l'Abbé  d'Olivct  dans  (on  M-. 

toire  de  rAcadcmie  Fnm^kï^ 

«Quant  aux  Fa  duras  ^é  M. 

»il'Aucour,ditil,  p.  3  22 ,  j'ai 

»  entendu  d^ireaux  gens  du  mc- 

»  tier ,  que  c'étoicnt  dçs  modc- 

»  les,   &  que  s'il  avoit  voulu 

«plaider,  il  auroic  ctcjrorne- 

«  ment 'du  Barreau  » 
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AVIS  di^Ibhaire; 

^  AU    LKCTEUIV» 

Daj^s    V Edition  ^ de    Paris    de  ^ 
1  671^  pour  L^pre?meri^  p.'ir-' 
lia  des  Senîimens  de  Cl(/^n:e.  ^ 

■'■.""  .       '  '       "      I  .  V         ■ 

» 

Xespérois  vous  donner  bifti 
plutôt  1^  Lettres  que  je  vous 
prc'frntc  aujourd'hui,  car  i!  y  a 
'.'  plu's  de  trois  mois  qu'cil'çs  lont 
ctrircs  comme  on  peut  voir  par 
Il  permifîion  de  les  imprimer 
'  obtenue  clcdîrmois''dV\  v  ril.  El- 
les contiennent  une  Criucjuc  cîu 
Livre,  intitulé  ":  Les  Eimccens 
d'^rifle  &  a' Eugène  ;  m  lis  il  y-  a 
préreaçcmcnc  deux  Editions  de 
ce  Livprrl  voWf-ut  avertir  que  , 
Irs-iittrcs  étant  faites  avant  la 
.féconde ,  elles  ne  pouvcicnt  pnr 
conlc-jucnç  examiner  c.uc  la 
première.  De  Ibne  cjue  s'il  y  a. 
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.  ?:      .    .  Avis,  &c.      XXV 

dç  la  diiTerencç  encre  l'une  Se 

'  vloutrç  j  cVft  h  première.  <ju'il 

.  t'nudr-vclioi/ir'pour  juilificr  (i  ce 

qu'on  rapporte  dj  Liv^cll  rap- 

pcirré  fidclcr4icnr. 

On  demandera  peut-être aprc<; 
cela  pourquoi  des  Lc;tr.'s*qui 
font  faiccsayaiit  la  fécond  *  Kdi- 
'  tion  d'un.  Livre  qu'elles  cxami* 
■  fi^nr,  ne  paroiiîenr  ncannioins 
qu'aiïcz  long; tÇ>mps  après?  On 
répond  que  c'cfl  à  caule  de  cer- 
tains oSlI^cles  dont  on  n'a  ms 
toute  la  liberté  de  parler  :  m.iis 
-quels  qu'ils  loicnt  oh  Vefl  ré(o- 
lu  ,  pour  n'être  plus  retardé ,  de 
laiie  en  trois  jours  tout^  l'im- 
prefTion,  laquelle  par  cette  rai- 
Ion  n'a    pu  erre  auflî  correde 
qu'elle  Teù:  çtéavct-,p!usdcloi- 
lir  ;  mais  vous  excuierez  s'il  vous 
plaîc  Ici  fuurcs ,  en  confldcration 
de  ce  qu'on  na  pas  voulu  vous 
f.iirc  attendre  davantage. 
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AVERTIS  SEMENT 

AU    LECTEUR; 

\Qui  et  oit  à  la  tête  de  la  feçQndé 

Partie  de  cet  Ouvrnge  y  pre-^ 

^tniere  Edition  de  Paris  16 y  2. 

\^.o*MME  il  y  a  préfentemenC' 
pluficurs  Editions  des  Entrée- 
tiens  d' A  fifte  &  d'Eugène^  y  il 
nVft  pas  inucile  de  vous  avertir 
que  c'cft  la  première  qui  eft  le 
lu  jet  des  Sentimens  de  Cleante  y 
non  feulement  pour  la  première 
J^ârtieque  vou^avez  vue,  maiç 
encore  pour  la  féconde  que  voi- 
ci, &  qui  étant  une  confirma- 
tion de  l'autre,  a 'dû  ctre  faite 
fur  la  même  matière;  c'efl-à- 
dire ,  fur  la  première  Édition 
des  Entretiens  d^Arifte  &  d'Eu-^ 
^ene.  Mais  parte  que  cette  prc- 
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>>  du  chagrin  au  P.  Bouhours^  il 

îvfictouc  ce  cjujil  pur  pour  les 
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tnicré  Edirion  ^  furc  dilldrènt^ 
.  des-  aurfçs-j  cil  devenue  ii  rai'c, 
cjûc  l\>n  nVrî  peur  p.Vs  avoir ,  en 
.  *  a  ou  loin  de  la  citer  auili- bien 
ciuo  la  leronde,  Sz  de  .mvircjucr 
leurs  dilTérencrs  (ur  icsendrc.iis: 
qui  ionc  cxaiTiinésdans  cerce'ie-- 
cc^nde  partie  des  Senîmcns^de 

Oii  ojoire.  ici  une  perîre  Table  -  • 
•(^ni  cufiiicnc  leulOment  Torure 
_    dc>i  Lettres  ^  le  iVijctiipj'c lies  rni- 
rerU^iSd  la  piige où  chacune  com- 
mence, 'li'^n  oA^e  l'on  riiiiTe  liie 

dVibord  celh"  o^uc  ron  \ouara. 

»        '  .-     '  **.'-,■ 

Lettre  première ,  poUtoùoi  Ton 
ne  repond  cjij'cn  paiianr  à 
rAuieur'dc  Ta    Délic.ue;re* 

\\^g.  i8  I 

Lertrc  2  jVjUe  Ton   n'a  p(  int 

'  ,paTléromT^!csJéiuiies.    ij,8 

Lettre  3  »  d?  [florale  de  X.kw- 

iLux  àQ^^^rïtreiuns  a  Arijxv  er 

d'Eugène.  220 
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V^Lctrre  5  ,  de  la  Phyliquc  duine- 
""    me  Auteur.  2 
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Lcîne  6y  du  l3^on  fcns  de  cLc 

Auccur.  297 

. Lettre  7 ,  du  ftyle  4e  cet  Auteur* 

Lettre   8,  fur  le  merne  fujer. 

'V  \  357 

Lettre  5? ,  de  la  manicçe  dont  cet  ' 

Auteur  juge  des  aub'es  j^&:  Te 

Icrc  de  leurs  ouvrages.     377 

Premier  Favliilîi  pour  Jacques 

le  Brun.  401 

Second  FaâÉim  pour  le  mçme. 
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APPROBATION. 

J'Ai  lu  par  Tordre  de  Monfci* 
gneur  le  Garde  des  Sceaux  Us 
Sentimens  de  Cleante  fur  les  En- 
tretiens d'Arifte  &  d'Eugène  , 
Cir  les  dem  FaBums  pour  Jacques 
le  Brun.  A  V ans  y  ce  premier 
Avril  1718.  m.       ■'- .% 

GALLyOT,      . 
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remiére  fois 
or  16725  \s 


qu-adrcr  lescitationsaveclader 
niefe  édition    qui  èft  aujour- 
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de  Monfci* 
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our  ]  ce  que  s 
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PKJKILEGE  Di;  KOI. 

LOUIS^  par  la  grâce  de  Dieu  ,  &:c.  A  nos 
aiiiwS  &  fcaux  Conlcillèrs ,  les  Gens  tenant 
noj  Cours  He  Parlement,  &:c.  S  A  L  u  T.  Notre 
bien  auKC  la  Veuve  Delaulne,  Imprimeur 
•&  Libraire,  Nous  a  fait  cxpofer  qu*elle  dcilreroit 
faire  imprimer  &:  donner  au  Public  les  MémcWts  Cf 
ies  Aventures  de  M,  U  Marquis  de*'*  ,  qui  s\fl  retiré 
depuis  quelques  années  dans  une  maîfon  des  Pères  N, . . 
Sentlmens  ',  de  Cle  :nte  Jur  les  Entretiens  d^Arifle  (3* 
d'Eugène  :  s'il  Nous  plaifoit ,  &:c.  A  ces  caufc*  , 
voulant  favorablement  traiter  ladite  Exporte  ; 
Nous  lui  avons  permis  d*iinprimer  ou  faire  impri- 
iiicr  Icfdits  Ouvrages ,  &:c.  pendant  le  temps  de  dix 
annces  confccutivcs  ,  &c,  dcfenfes  â  tous  lm|iri- 
mcurs  ,  Libraires,  &:c.  comme  auffî  d'imprimer  ou 
faire  imprimer  ',  vendre  .faire  vendre,  ficc.  i  peine 
de  confilcation  des  Exemplaires  contrcfi^its ,  de  de 
trois  initie  livres  d'amende  ,  &c.  à  la  charge  que  ces 
Prcfeiires  feront  enregillrces  tout  au  long  fur  les 
Regiftresdc  la.  Communauté  des  Imprimeurs  &  Li- 
braires de  Paris  ,  «ce.  5  i  peine  de  déchéance"  du 
prcfent  Privilège  ;  qu'avant  de  les  expofer  en  vente , 
ri|nprimé  qui  aura  fervi  de  topit  à  1  impreffion  dci- 
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Gaf4cdt_  _^ 

Fiance ,  le  Sieur  Çhauvelin  ;  ^u'il  en  fera  en- 
fixité  remis  deux  Exemplaires  dans  notre  Bibliothc*- 
que  publique ,  un  dans  celle  de  notre  Château  du 
Louvre,  ôc  un  dans  celle  de  notre  très- chci;  &fçal 
Chevaiicr  Garde  iss  ^ceaux  de  France,  le  Sieur 
Çhauvelin  ,  ficc.  ;  le  tout  à  peine  de  nullité  des 
Préfenies,  Du  contenu  defquelles  vous  man- 
dons ,  &c.  Voulons  que  la  copie  des  Prcfentes  qui 
fera  imprim'e  tout  au  long,  au  commencement  ou 
à  la  fin  dcfdits  Ouvrages;  foit  tenue, .ôcc.  Coni-. 
«wndons  ,^ôcç.  Ç6.^  ici  gil  noue  pUifir.  Doxmc  i 
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'»  trccs.  i^e  mcnie  Acaacn)îcicn 
V  dît   dans  uiiQ  Lettre  fiir  lis 
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VerfailW  le  fcùîrnic  ifurdj  iroisc1*AVri! ,  T-in  d« 
grâce"  a^iil'^pï'ccKrviii^i  huit  ,  &;  de  notre  ICe^,  ne  ic 

CAîlPOT.     ^   ' 

JVj  ccdjaux  Sieurs^Maitin  &  le  Gras,  ch.icJti 
un  tierMins  )çs  Mjiiioues  ôcAvcntmcs  du  Ivlat- 
duis  de  *  "^  *  fculCincnt»  ru'vaiu -les  convention 
laites  entre  nous.  A  Paris ,  ce  vingt  Avril  1728. 

.A   •• 
5;pi/,  V.DELAULNE. 

.  HfFiflré  .enfimhh  h  Cefjicnfur  le  Rfg'ftrè  Vit  de 
h  O^anbrf  Hoyult  des  Ubrains  6*  Imprimeurs  de 
P.riJ  ,  N*'.  ///./'/.  ICO.  'dif^^rmfmeni  au^  ^i^^ 
cicis  Rci',tmiUs  cor.finrés  par  ctl'M  du  zîh^.'riçt 
i-^S.  A  Paris,  Ui?  ^^vril  i}2i'  .        • 
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eltplus  exatt  &?  plu^ccendu.  ^^11 
^>  faut  convenir  ^  dic-il  5  que  Tou- 


r Avril ,  l^n  d« 
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r»ctrc  Kc^iic  le 
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niiHCS  du  Mal- 
ts   convçntioiif 
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PilEMIEAfi  LETTRE, 


jy*.  ONStBUB, 
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riMENS-    ^ 


Vous  m'rfcrîvez  que  vous  (ciiez  . 
Wen-aife  de  fjavoir  ce  que  c'cft  que 
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Tmi^K     La  Dame  Mazcl  fut  ilïïafîlncc 
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îi         Sentîmens  de  Cleante 

.■V  " 

îej  E/itreeic/ij  à'AriJle  &  d^Eugene. 
Il  ne  fera  pas  difficile  de  vous  fatisfai- 
te,  parce  que  tout  le  monde  en  parle 
ici;  &  je  puis  fur  cela  vous  appren^ 
dré  ravis  de  beaucoup  d'h^^ï^^^tes  ^ 
gens, 

»  Premièrement ,  je  vous  a  (Tu  re  que 
rÀuteur  eft  celui  qu'on  vous  a  dit.  11 
np  s'y  nomme  pas  touc-à-faic,  mais 
il  ne  s'en  faut  guete  ;  car  il  figne 
B.  J.  qui  font  les  premières  lettres 
de  fort  nom  &  de  fa  profedîon  ;  & 
^vec  cela,  fes  Amis,  fon  Libraire  , 
lui-même ,  ne  font  nulle  difficulté  de 

C7e(l  donc  lui  afîurcmçntî  &  il 
eft^  vrai ,  comme  on  vous  l'a  dit , 
que  parmi  ceux  de  fa  profcflîon^ 
laquelle  eft  confidcrable  dans  rE«^ 
gîlfe  &  dans  l'Etat ,  il  a  eu  des  cm- 
plqis  qui  ne  fe  donnent  chez  eux 
qu'aux  perfonncs  d'efprit  &  de  con- 
duite. "* 

Pour  ce  qui  cft  d'Ariflc&d'Euge- 
nc,  ce  ne  Ibnt  pas  des  hommes  qui 
aient  jamais  cié  ;  &  l'Auteur  par 
conféquenr  ne  prétend  point  expri  • 
mer  leurs  pcnlces  ;  mais  feulcmenc 


#< 
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:cî  fut  ti(ïaffincc  : 


*«^  tiicviivjijC  n^  iL-iJULiiiaiii  avilit 
que  de  fouffrir  la  torture,  il  don- 
na dans  fcs  rcponfes  des  preuves 


ante 

.•V  •■ 

&  d^Eugene, 

vous  fatisfai- 

onde  en  parle 

vous  appren* 

DUS  aflTureque 
1  vous  a  dit.  11 
i-à-fait,  mais 
;  car  il  figne 
•nieres  lettres 
profeJlîon  ;  & 
on  Libraire , 
[edifliculcéde 

rémçntî  &  il 
vous  l'a  dit , 
'a  profcfI:on^ 
ble  dans  VUn^ 
l  a  eu  des  eiTï- 
cnt  chez  eux 
)rit  &  de  con- 


iflc&d'Euge- 
s  hommes  qui 
rAuteur  par 
d  point  expri- 
lais  Iculcmcnc 
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fur  les  Enfreùenf  à'AriJle.     ^ 

dire  les  fiennfes  plus  agréablement 
fous  des  noms  étrangers. 

Cefl  pour  cela  qu'il  repréfente  "^ 
ces  deux  perfonnages  comme  deux 
hommes  a'efpric,  qui  ont  beaucoup 
de  poliieflTe,  qui  fçavent  les  Langues, 
qui  connoiflicDt  les  Auteurs  an- 
ciens &  nouveaux  ,  &  qui  les  citent 

dans  touteja  fuite  de  leurs  conver* 
fations. 

^  Ce  font  d'ailleurs  deux  amis  inti-  p.rr  a^r  6* 
mes,  ^  faits  l  un  four  Vautre ,  qui  ne  Je  V^*^^^"^  '• 
lajjint point iêtrt éternelUmentenfem-  P^i/^^ioAde 
bit ,  Or  dont  Vamitii  vcrtueuCe  fait  en  h^^rnkr\où. 

„  /•  •     I  r    -^  Ikn  m  trouve 

eux  ce  que  l'amour  fait  dans  les  autres,  piuscesmjcs, 
Ainfi,  Manfieur,  Thonneteté.  l'ef-  ^"^^'"'""' 
prit,  laiciçnce  oc  1  amitie  jomtes  en-  w^-u^<-*  qu'die 
fcmble  ,  forment  le  caraderc  que  fjou/lc'^oul 
rAuteur  leur  donne.  -ramom  ùk 

^  Ces  deux  Amis/après  une  longue  îts.^'V'"^' 
réparation,  fc  rencontrent  dans  une     *' 
Ville  maritime  ;  ils  ont  une  extrême 
joie  de  fe  revoir;  ils  fe  promettent     '  .- 
de  s'entretenir  tous  les  jours,  &  pour 
cch  ils  choillITent  un  endroit  commo. 
de  fur  le  bord  de  la  mer.  Voilà  donc 

IcIieu,vou$venczdevoir  Ic^perfon-       " 
ncs,  A;  voici  maintenant  les  chofei, 
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^       jSenw^ens  de  Ctéanté 

EHeâ  forrtdLvifées  en  fix  Entretien?; 
dont  chacun  a  fôh  titre  :  la  Mer ,  la 
Languil^ Franc oij'e  ,  le  Secret^  le  bel 
^fp^^^f  kjenefçah  qiioiy  lesWeyifcs. 
Mais  ce  ne  font  «là  que  le!^  parties 
les  plus  générales,   lefquelles  font 
çompo^fées  en  particulier  de  pluficurs 
auires;  car  il  y  a  dans  cet  Ouvrage 
une  "variété  furprenante  de  toutes 
fortes  de  chbfes.  Il  y  en  a  de  Politi- 
ques, d'Hifloriques ,  de  Phyfiqucs , 
deMorales ,  deGhrctiennes,  &  queU. 
3î  ques-unes  auffi  de  Galantes  ;  Gom- 
:»  me  ce  que  c'eft  qUe-  la  beauté.^ 
D>  Que  la  beauté,  dcmande^yne  taille 
»  avantageufe.  Que  la  connbifl'ance 
D>  précède  ramoiir.  Que  la  froideur 
33  redouble  quelqucfoiis  rarnour.  Si 
o>  on  peut  aimer  véritablement  une 
^y  perfpnne  que  Ton  n*a  jamais  vue, 
:»  Que  Tatnour  apprend,  à  faire  des 
^>  vers. Si  la  JVIer  e(l  plus  belle  quand 
^:»  elle  eft  agitée,  qu^ quand  elle  eft 
3>  calme/Gombien  nosclianfons  font 
yy  dificrences  de  celles  des  Italiens  & 
.  >>  des  Elpagnols.  Divers  Garroufels 
-  p>  faits  en  France  &  ailleurs;  &  plu- 
.  fleurs  chofes  pareilles  quiibut  rnç# 
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lécs  dé 
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la  matie 
Pouri 
qVon  en 
penfer  q 
Et  çn  efl 
des0pini 
irêmité  ; 
gens  qui 
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lin  fentit 
Livre  jeft 
cft  ptfr^ 
veç  cela 
btillaîit; 
^ette  foli 

êtfevrii 
plaît  &  ( 
C'eft   un 

ce  n'cft  g 
trouve  p 
qùelquef 
arrîour-  p 
vante,  c 
juge  de  I 
feroit  fei 
Livre.  D 


^"'  '^'^  '^p  iimocùncQ  Dieu 

^^qui^actG^fonJuge».     w. 
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fur  les  Entretiens  d^AriJle.     y 

ïecs  dé  temps  en  temps  avec  de 
plus  férieufes,  afin  d'cgayerun  peu 
la  matière. 

Pour  ce  qui  éft  maintenant  de  ce 
qVon  en  juge  ici  ^  vous  pouvez  Bien 
penfer  qu'on  en  jug^diffeTemment  : 
Et  çn  eflfet,  il  y  a^lurcer  Ouvrage 
des  opinions  cor^^traires  Jufqu'à  l'ex- 
irêmité  ;  mai$/ parmi" les  hpnnétes 
gens  qui  jugent  des  chofes  par  les 
chofes  mêihes  &  fans  paffion  ;  c'eft 
un  ientimient  aflez  commun  que  le 
Livre jeft  bien  écrit ,  que  le  ftylé  eii 
cft  pi{r,  clair,  poli ,  doux ,  &  qu^a^» 
vec  cela  il  y  a  de  la  vivaeicé  &  da 
btillaîit;  mais  ils  ny  trouvent  point 
^ette  fotidiré  dîefprit  qui  y  devrôîc 
êtfe^rii  .cette  agréable  «ftilité  qui 
plaît  &  qui  inftruit  tout  enfemblc. 
Ceft  un  Livre  ,  difentils  ,  mais 
ce  n'cft  que  çell  ;  le  bon  fehs  ne  s'y 
trouve  pas  toujours,  &  l'on  voie 
quelquefois  en  fa  place  un  certain 
am'our-  propre  qui  fe  flatte,  qui  fe 
vante,  qui  s'en  fait  accroire,  qui 
juge  de  tout  à  fa  f:intaifie,  &  qui 
feroit  feiil  capable  de  gâter  un  bon 
,  Livrç.  D'ailleurs  il  y  aune  difpro» 
■•      ^  A3         " 
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portion  furprenante  de  ce  qtfe  l'Au- 
teur dit  avec  ce  qu'il  eft  ;  car  afliiré- 
ment  fan  Livre  ne  répond  pas  {au- 
tant qu'on  i'efpéroit ,  à.  l'honneur  & 
à  la  fainteté  de  fa  profeflion^ 

Ils  ajoutent,  qu'on  ne  fçait  point 

quiparle  dans  ces  Entretiens  d'ifeiflEc 

&  d'Eugène;  car  ce  n'eft  ni  Eugène 

ri  Arifte,  mais  un  troifieme  qui  ne 

le  norhme  point.,  &  qui  ne  dit  point 

comment  il  a  fçu  des  converfations 

.qu'il  rapporte  fi  exaiflement.  Outre 

cela  les  récits  y  font  trop  longis,  les 

defcriptions  trop    pompeufes  ,   les 

comparai fons  trop  fréquentes  &  trop 

parées;  toutes  chofes  contraires  a 

tpj^.ijjf/diigénie  &  à  la  liberté  des  converfatioos 

^.fftJdS^Miii^res ,Jans  'étude ,&àqui  l'occa- 

iiicre»         Jhri  feule  >donne  des  fujets  ,  comme 

l'Auteur  i'a  dit  de  celles  de  fon  Aride 

>"  &  de  fon  Eugène. 

'  Ainfi,  IVlonfieur,  tout  ce  qu'on 
\  reprenddanscc  Livre  fe  réduit,  com- 
me vous  voyez,  à  de  certains  man^ 
quemens  de  réflexion  ,  dans  lefquels 
on  né  tomberoit  jamais  potir  peii 
qu'on  voulût  fe  donner  la'peine  d'y 
,  f  enfer.  Je  n'ai  qu'à  vous  les  marquer 


fur  h 

en  particLil 
premieV  Ë 
de^même  J 
imagine 
qu'ArillexS 
au  bord  ^e 
de  leurs  Eh 

par  quel  cl 
^  ledit  pas, 

fentemenr/3 
c*eft  à  dire, 

l'un  de  Piiiii 

ment  cet  En 

,      Eugène, 

d'abord  à  rt 

^er,  puis  toi 

y^rs  fon  cher 

<lic-jl,  t^n  ac 

^  plutôt.  Mon 

'  mirabledébi 

pris  ?  OvL  vi 

Amis  une  arc 
croyoitpas.q 
pût  jamais  V 
a  peinefont- 
iper,  que  les 
froid  élémeni 
^   Eugène  r( 
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':«.,âi 


^u 


furies  Entretiens  d'Ârijte.    y 

en  partici^r;  &  commencer  parle 
premieV  Mtrerîen,  pour  continuer 
de^même  iur  tous  les  autres.     ' 

Jtmaginez-vous  donc,  Monfieur, 
qu'Arifte&  Eugène (bnc  déjà  arrives  /' 
au  bord  4e  la  Mer,  qui  eft  le  lieu 
de  leurs  Entretiens.  Je  ne  fçaispoinc 
par  quel  clietnin ,  car  l'Auteuf  ne 
le  dir  pas ,  mais  enfin  ils  y  font  pré- 
fentemenr  pour  jouir  Vmdi  Vautre;  p,^,  ,.  ^, 
ç  eft  a  dire,  poui- jouir,  dtf  l'Entretien  »'^^>.^>^ 
r  run  de  l'aiure."  Voyons  donc  corn. ;^^ft^^^ 
ment  cet  Entretien  commence.  •        '^*  Ml/uw. 
,      Eugène,  dit  l'Auteur,  rattacha p  !      .  , 
d'abord  à  regarder;  attentivement  la.^h.^^ 
mer,  puis  tout  d'unkoup  fè  retournant  ^''^••^-  '''''* 
inrsjhn  cher  ami,  N'e^ie  pas-ld, lui  '''' 

ait-jl,  un  admirable fpcEldcU?  Mars 

;  plutôt ,  Monfieur ,  n'eft-ce  pas  un  ad. 
mirable  début?  Et  qui  n'en  feroit  fur- 

,  pris  ?  On,,  vient  de  voir  dans  deux 
Amis  une  ard(^ir  fi  gràndp ,  qu'on  ne 
croyoit.pas.que, toute  l'eau  de  la  mer      ' 

pût  jamais  l'éteindre  ;&  cependant    ■ 

a  peine  font-ils  arrives  au' bord  de  la 
nier   que  les  voilà  plus  froids  que  ce 

froid  élément.  .         _. 

^   Eugène  rêve,  &.Ari/le  qui  le 

.    -•  )A  ^ 
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y^^.  3.rff/a  voit  revér  ,  lui  \^ij^  quelque  ccmp^ 
^  ^'''>.         aprèî  :  Je  ^r(?wre  atte  petite  riverieou 
ii£;:/iic;c   ^-  ^ous  vous:4tes  laifé  aUtr  d'abord  f  la 
piur  rjifonhabledu\mondc^^  Et  moi , 
Monfieur,  je  ne  vois  ^as  ,une  per- 
fonne  d'efpric  qui  ne  la  trouve  une 
des  moins  raifonnables  du  monde. 
N'eft'ii  pas  bien  temps  de  rêver  au\ 
;      -       ondes  &  aux  vagues  f  Eft-ce  pour 
^        •   Cela  que  leur  ardente  aniiiié  a  choKi 
un  lieu  folitaire ?  Ecy  â*t-il  quelque 
endroit  fur  la  terre  oi^  il  ne  fôic  pas 
/\    '       permisde  p\rlerdelaMerf 
^    '^  Rare  &  diverti^nte  aventure  ! 

. Deux  chers  amis  fe  rencontrent  heu- 
reufement  dans  un  pays  étranger  ; 
ils  fe  promettent  de  fe  voir  tous  les 
0  jours;  ils choîfîflentpour  cela  un  lieu 

commode  :  &  cependant  à  la  pre- 
.      *    iliiereçonverfation  ils  nefça vent  que 
^  dire  ;  ils  révent  déjà,  ^  je  penfèqu'jls 

bâilleront  bientôt^ en  fc  demandant 
quelle  heure  e(i- il  P 

Irccoit  cependant  bien  aifé  de 

donner  un  autre  tour  à  cela  ;  car 

l'Auteur,  aprè^s  avoir  fait  rencontrer 

^es  deux  anaTS ,    pou  voit  les  loger 

dans  le  même  Hôtel ,  ou  au  moins 
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Jur  les  Entretiens  d^Ari^e..^ 

dans  un  même  quartier,  afin  qu'ils 
allalîent  enfemble  au  bord  de  la 
.  mer ,  puifque  c'étoit.làoilil  le$  vou- 
loic  mener  ;  mais  au  lieu  de  pren- 
dre cette  v.oie  fi  facile ,  il  les  tranif- 
pbrte  invifibiement,  6c  fans  qu'on 
•  fçache  comment  cela  fe  fait  :/de 
forte  que  lorfqtfon  les  voit  tout  d'un 
coupparoîtreau  bord  de  laftier,on 
diroit  qu'ils  font  fortisdelaterre,  ou 
tombés  dç$  nues. 

^  D'ailleurs  on  s'étonne  qu*Arifte  & 
Eugène  commencent  fi  bru fc^uemenc 
leur  entretien  :  vous  diriez  qu'ils  fe 
jettent  dans  1*  merlaj^ête  la  premiè- 
re: &  affurément  l'Auteur  devoir  un 
petî  mieux  préparer  les  chofes.  Il  de- 
voit  dire  au  moins  en  général,  que 
ces  deux  Amis  s'éiant  particuHeré- 
ment  entretenus  dj^  ce  qui  les  tou- 
choic  je  plus ,  vinrent  infenfiblement 
à  parler  de  la  lîier  ,  cm  à  l'occafion 
de  quelque  voyage ,  ou  à  propos  de 
quelque  autre  chôfe  ;  &  alors  il  au- 
rait pu  commencer  fon  Entretien  ,  & 
y  faire  entrer  s'il  eût  voulu  la  mer  & 
les  poifTons  :  mark  de  la  façpn  qu'il 
s'y  eft  pris^  il  a  fait  l'un  des  plus  me- 
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çlians  cammencem^ns  qu'il  pouvoit 
faire;  &.cen'ert  pas  un  fore  bon  pié- 
iagepour  la  fuice. 

Auffi/Monfieur,  il  y  a  cfans  cet 
Entretien  de  la  mer  une  multitude 
dé  bagatelles,  qui  lunt  Cimme.des 
coquilles  ;  &  parmi  cela  de  cercaiaes 
penices  faufles  qu'on  appelle  afc 
.  fez  plaifamment  des  Monftres  Ma- 
rins. 
TMe  âeima^     Voùs  vcrre:^  de  tout  cela  dans  la 

±Ji^ojl-l^^^^'  &  pfeniierement  la  ctricufe 

queûion^dQiçdMnTfi  la  Mer  ejlplus 

Pjg.  f.  de  lah'Uc  Quand  elle  ïjî  agitée ^  que/ quand. 

^'■^ ''    d     ^^^^\ft  ^^^f^q^il'i^*  Arlile  tient  pour  le 
àni,  *       calme,  &  Eugène  pour  la  tempête. 

Dans  Le  calme ^  dit  Aride,  il  rCy  a 

rien  qui  neplaife ,  tout  y  eji  doux  ^tout 

yeji  beau.  C\ji  une  douceur  bien  fade  y 

répliqua  Eugène,   que  ce  calme  qui 

vous  plaît  tant  ;  &-  la  beauté  de  la  mer 

en  cet  état-là  rcjjemble  tout  au  plus  à 

ces  perjonnes  qui  n^ont  ni  vivaùté  ni 

efprit.Je  ne  comprends pas^  dit  Aride, 

fouriant^  qu'un  emportement  "de  colère 

puijje  donner  de  la  grace\  Je  pourrois 

vous  répondre  ,    repartit  ^'ugcne  , 

qu^il  y  a  des  perfonnes  à  qui  un  peu 
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/wr  /ex  Entretiens  ê^AriJle.  ^  IT 

d^emportement  ne  Jïed  pas  mal  ^  &c* 
Je  voudrois-  bien  fçavoir  ,  Mon- 
fîeur ,  ce  que  vous  (iiriez  d'une  quef- 
tion  fi  jolie,  âcjfl'unecomparaifon 
il  galante  ;  car  je  çonnois  des  fcrupu  - 
Jeux  qui  n'en  font  guère  édifiés,  & 
qui  difent^en  férieufemeUt ,  que 
cela  ne  fied  pas  à  l'Auieur.  Cepen- 
dant il  ne  laifle  pas  de  continuer  pen- 
dant deux  grandes  pages ,  &>Eugenp 
fputient  toujiDurs ,  Qu^il  rty  a  rien  qi^i 
touche ,  Çr  qui  divertijfe  mimedavan^ 
tage  f  que  de  voir  un  navire  Jervir  d'e 
jotÊktuxveflts  Cr  aux  vagues.  Cruel 
divertiflement  !  me  cîifoient  ces  per- 
fonnes  dont  je  viens  dé  vous  parlei'  ; 
prendre  plai{ir^de.voir  un  vaiffeau 
dans  rorage ,  &  tant  de  monde  en 
danger  de  périr  !!  Mais  point  du  tout, 
leur  dis- je,  ce  n'eft  pas  cela;  &  l'Au- 
teur eptend  qu'il  n'y  ait  perfonne 
dans  lérvaiffeau.  Vous  êtes  bien  obli- 
geant, m'ont-ils  répondu.  Mais  un 
vaifleaun'eft  point  en  mer,  fans  qu'il 
y>èic  quelqu'un  dedans;  &  auffi  TAu- 
ceur  ne  parle-t-il  pas  d'un  vaifleau 
vuide.  C'eftdortc  qu'il  n'y  a  pas  pen- 
fé ,  dis-je  encore  ;  &  la  chofe  n'alla 
pas  plus  avant. 
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Deiaj.  EdiL     Mais  vôicr  un  aatre  endroit  qui 

eft  de  là  page  8,  où  Arifte  parlant  des 

avantages  delaNavigacion,&  louant 

.     l'Auteur  de  cet  Art  ;  Eugène  lui  ré- 

pjge  8.  <ie/apond  :  Pour  moi  je  ne  trouve  vas  fort 

^'^A^  l 'udt  la  ^^^  ^we  cer  homme  ait  appris  aux  autres 

d  Je  brifer  contre  des  rochers ,  fir  d 

mourir  fans  fépulturei 

Ori  netrôuve  pas  qu*îl  y  aie  de  la 
îuftefle  d'efprit  dans  tout  cela  ;  car 
premierertient  on  «e  peut  pas  dire 
que  celui  qui  a  montré  aux  hom- 
mes Tart  de  naviger  ,^  leurrait  ap- 
pris à  le  brifer  cçntredes  rochers  : 
au  contraire  il  leur  a  enfeigné  à  évi- 
ter les  écueils  &  à,  fe  défendra  con- 
tre les  orages;  te  qui  e(l  Tune  des 
principales  fins  de  la  navigation, 
Céft  donc  cotnmc  fi  l'on  difoir,  que 

celui  quia  montré  aux  hommes  l*art 
de  bâtir,  leur  a  aulfi. appris  à  tomp 
ber  de  deffus  les  toits  des  maifons , 
parceque  cela. arrive  quelquefois. 

D'ailleurs,  TAuteur  des  Entretiens 

a  pris  tout-àfait  le  contre-fens  ;  car 

au  lieu  qu'il  dit  que  fur  la  mer  on 

.  meure  fans  fépulture  ,  il  devoir  dire 

9U  contraire  qu'on   y  cfl   cnfeveli 
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fur  ïes  Entretiens  à^Arifii.     rj 

aidant  que  de  mourir  ;  &  cette  e«^ 
predion  qui  eft  vraie;  &  qui  marque 
uncrrangç  &  cruel  genre  de  morr, 
eût  bien  plus  fortement  repréfenté 
les  horreurs  &  les,  périls  de  la  mer  ' 
qu'il  vouloit  décrire. 

Après  cela  Ari(te  &  Eugène  fe  ré- 
jouiflènt  de  ce  qu'ils  font  éloignés 
de  CQ%  "âangers  ,  &  qu'apparemment  Pag.  9,  de  l^ 
leur  intérêt  particulier  ne  leur  fera  ja-  p^^f^l^^i^ 
m^is  faire  des  vœux  pour  les  navires  quidim. 
viennent  des  Indes.  De  cela ,  Mon-      >-    * 
fieur,je  n'en  fçais  rien,  &  je  m'en 

rapporte  à  ceux  qui  le  fçjayent  mieux 
que  moi.       y 

En  fuite  oés  deux  Amis  s'amufent 
à  ramalTer  des  coquilles,  non  pas 
comme  feroienc  deux  petits  enfans  ; 
mais  dit  l'Auteur ,  comme"  ont  fait 
autrefois  deux  grands  hommes ,  Sci-  pj^,  ç,  de  Lt 
pion  &  Lelius  :  &  c'eft  apparemment  l-  ^^'^-  ,  , 
pour  cela  qu  on  nous  les  vend  udem. 
cher. 

Après  avoir  ramafTé  des  coquilles, 
ils  fe  mettent  à  conter  des  Fables  : 
Nefçave^'vous  p^/y  dit  Eugène,  cep,^.  „.  ^;^ 
9"  on  dit  d^AriJIote-êe  Génie  de  la  Na-  ^'^'^'•• 
(ure^quen'ayantpH  cowjprendre  lejlux^c^a/"^''^^^ 
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4y  reflux  de  la  mer ,  H  fe précipita  dans 
PEuripe  f  Si  cela  eft ,  il  faux  avouer 
que  ce  grjnd  Philofophe  a  chorfî 
un  grand  tombeau  ':  mais  je  m*é- 
tonne  que'^l'Aut^ur  qui  eftfi  inftruît 
dans  les  Belles-Lettres  ,  ait  pris 
cette  Fable  pour  une  vériré,  &  qu'il 
ait  cru  fi  légèrement  que  le  Génie 
de  la  Nature  divok  touc-à-fait  perdu 
J'efprit,  '  .   j\ . 

Il  ajoute  à  cela  rHi/loiré  du  flux 

.  &  ijeflux,  traduite ,  comme  je  crois  ^-j^ 
de  quelques  cahiers  de  PhiloFophic 
où  ces  xhofes  ne  manquent  jamais 
d'êçrc  dictées.  Il  rapporte  les  diver- 
fes  opinions  des  Philofophes ,  jufqu'a 
celle  qui  dit  que  ce  flux  &  reflux  ,cfl 

;  la  refpiration  de  la  mer ,  comme  fi 
la  mer  étôit  un  grand  animal. 

11  faut  avouer  que  cette  opinion 
eft  extrêmement  ridicule,  &  que 
TAuteur  a  raifoiVd'cn  rire  ;  mais  il  y 
a  des  gens  fcricux  qui  ne  trouvent 
pas  bon  qu'il  en  rie  Ç\  long*temps ,  <Sc 
qui^prétendcnt  qu'il  ne  devoit  dire 
qu'un  mot  en  pallant  d'une  choie 
qui  n'a-pas  befoin  d'être  réfutée,  ne 
pouvant  tromper  perfonnej  au  lieu 
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«wndons  „ôcç.  C4ÏI  ici  tîl  noue  pUifir.  Donjnc  i^ 
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fur  les  Entretiens  d'^AriJIe.    15 

qu'il  s*yarrcce  plus  qu'à  toutes  celles 

quiontdclavr<tifennblarice,  &  qu'il 

perd  trois  pages  entières  à  confidé- 

fer  ceprctcndu  animal.  Il  dit  que  ,, 

de  toutes  Us  bêtes  de  charge ,  c\Ji  la pa^e\n.deta 

plus  forte ,  &  que  de  toutes  tes  bêtes  fa^  ^-  ^'^'- 

Touches  c\Ji  la  plus  affamée  &  la  plus  d^?^'  ^^'^'' 

furiaufe.  Il  la  prend  enfùite  de  tous 

les  côtés ,  êc  par  la  tête ,  &  par  la 

queue ,  &  par  lesoreilles;  &  tout  cela 

avec  de. certaines  railleries  froides. 

plus  proprei  à  donner  du  dégoût  que  , 

du  pîaifir. 

Mais  ce  qui  efl  en  rccompen^e  af- 
fez  plaif:int,  c'eft  de  voir  qu'il  don-  ^ 
ne  fans  y  penfer  un  rôle  pour  un  au^* 
trc  à  fon  premier  perlbnnageArifle. 
Car  vous  Remarquerez  ,  s'il  vous 
plaît ,  que  ceft  principalement  Ari- 
fte  qui  eft  le  bel  Elprit;  c'eft  lui  qui  \ 

dit  la  pWpart  de  l'Icalien ,  derEtjpar 
gnol-,  du  Latin,   &  gcncraTêment  v 

tout  le  Grec  qu'il  y  a  dans  le  Livre, 

11  cite  les  Hiftoriens,  les  Orateurs, 
les  Philofophes,  les  Saints  »Pere$  , 
toutes  forces  d'Au.teu|s  chacun  en  fa 
langue;  &  cependant  a^rnilieu  de 
tout  cela,  l'Auteur  ne  fe  rc(lQuvc-r     " 


SENTIMENS- 


■^ 


^4       S entiméns  ie  Citante: 

fiant  plus  des  chofes  qui  Penvîrôn^ 
iienc ,  fait  changer  de  lîyle  à  ce  Per- 
fonriage,  lui  ôte  fon  caraderé  ;  & 
de  fçavanc  qu'il  étoic  dans  les  Let- 
tres, le  rend  en  un  monxenc  un  hom- 
me iians  Lettres,  qui  eft  concrainc 
d'avouer  qu'il  n'a  jamais  rien  (çu  , 
rien  lu ,  rien  oui  dire  des  plus  com- 
munes opinions  du  flux  &  reflux , 
^ui  font  des  chofes  qui  ne  fçauroiçnt 
être  ignorées  de  quiconque  a  ftiic 
fpulemçnt  -fon  çoprs  de  Philolb- 
phie.     ■ .   ■  \  ,  •    v^  .- 

^  Cefl  cela^  Monfieur,  qui  cft  aflcz 
divertiffant ,  de  voir  un  Auteur  qui 
s'embarraflTe  de  luî-mêpe,  &  qui 
tornbç  dans  des  contrariétés  >  fans 
qu'il  puifle  dire  que  perfonnc  l'y 
pouflfe ,  ni  qu'il  ne  fût  pas  très- facile, 
qeles  éviter.  Car  puifqu'il  avoit  tant 
d'envie  de  rapporter  les  diverfes  opi- 
Dions  des  Philofophes  fur  le  flux  & 
reflux' de  la  mer;* il  n'avoit  qu'à  faire 
paroitrç^que  ces  deux  Amis  ne  les 
jgnoroient  pas  ;  mais  que  s'étonnanc 
l'un  &  l'autre  que  des  hommes  elli- 
més  fages  euflbnt  eu  des  p'cnfées  (i 
contraires  fur  un  même  fujct;  cha- 
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TIMEilNS- 


Pien-aife  de  fçavoir  ce  que  c'eft  que 

■  ,,^  -\-.  .■^■■■:'  .•■,,■  A        ■ 
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envirôn-î 
à  cePer- 
fteré;  & 
leis  Let- 
un  hom- 
contrai  ne 
rien  fçu  , 
lus  corn- 
c  reflux, 
jauroient 
ue  a  faic 
Philolo-; 

jcflaflcz 
utcur  qui 
S  &  qui 
ces  »  fans 
fonnc  Vy 

rès- facile 
ivoitcanc 
erfes  opi- 
le  flux  & 
qu'à  taire 
lis  ne  les 
étonnant 
mes  .elli- 
pbnfe'es  fi 

jet  j  cha- 
cun 
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Sur  tes  Eritretiens  d^AriJîe.     j^ 

tun  rapportoit  celles  dont  il  fe  fou- 
venoic  powr  s'en  entretenir.  Ainfî 
l^on  eût  vu  toutes  ces  opinions ,  & 
il  n'eût  point  fallu  pour  cela  chan- 
ger le  caraâere  d^Arilie,  ni  le  tra- 
veftir  fi  maUà-propos/iOutre  que 
cettp  manière  eût  été  plus  civile  , 
Se  plus  propre  pour  un  entretien 
d'Amis  :  au  lieu  que  félon  celle 
de  lAuteuf  ,  il  femble  q^i'Arifte 
foii  un  Ecolier  qui  écoute^  &  Eugène 
un  Régent  qui  parle,  &  qui  lui  fait 
une  longue  leçon  de  quatorze  ou 
quinze  pager.  ,  au  bout  defquelles 
il  conclud  qu'il  ne  connoîc  nulle- 
ment la  Ciufe  du  flyx  &  reflux  de 
Ja  mer. 

l\.y  a,  Monfieur,  beaucoup  d'hon- 
rétcs  gens ,  Se  de  gens  d'efprît^qui 
toncluroient  de  même  forte  ^^  &  <îu£ 
D'en  fçavent  pas  davantage  fur  ce 
chapitre.  Ce  n'cft  pas  aufli  ce  qu'on 
y  trouve  à  reprendre;  mais  on  dit 
que  cet  endroit  cil  contraire  à  un 
autre.  Car  Eugène  çonfeiTe  ici  qu'il 
ne  cooîioît  point^la  caufe  du  flu3< 
6c  reflux  de  la  mer  ;  il  appelle  cela 
èin  myjiert  de  la  nature  ;  âc  il  fgui. 
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coniequenr  ne  pretcna  pomc  cx^u  • 
mer  kurs  penfces  ;  mais  leulçiucnc 
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^     i8       Sentimens  de  Chante 
page t i.dtla tient,  que  iafagejfe  ne  conjîjle  point 
y^wùu  ^  ^^  ^^^^^  VinteUigence ,  mais  â  Jça. 
4Ura*    '      Tfoir  que  les  plus  intelligens  ne  font 
pas  capables  de  les  comprendre.  Ai  ifte 
qui  récoute  ^  y  confent  de-  bonne 
foi;^jie  fait  point  alors  d'autre 
compli^ent.^  Mai3  quand  ils^  font 
dans  r^trwendes  Devifes ,  à  plus 
Vagetii.  de^  trois  cens  pages  delà  :  Croyei^ 
pic  42?:  d€  moi  p  mon  cher  Eugène ,  dit-il ,  après 
If  dtnu       avoir  pénétré  comme  vous  ave\  fait 
tans  lesfocrets  de  la  Nature ,  il  n'efi 
tien  dont  vous  fie  foye\  capable.  On 
prétend  que  c'eft-là  une  contradic- 
tion ;  parce  qu'Arifte  étoit  toml?é 
d'accord  qu'Eugène   n*avoit    point 
pénétré  dans  les  fecrets  de  la  Na* 
ture  ;  maii  tout  au  plus  dans  THi- 
fiuire   des   opinions    <ies    Philofo- 

phes. 

Delà  notre  Auteur  fe  jette  dans 
les  comparaifons ,  &  il  a  biéa  de  la 
peine  d'en  fortir.  On  peut,  dit-il ,  ad^ 

V^Ediu  ^'  ^  ^^^^^  ^^^^  ^^^^  '^  '^^^  comme  dmr 

p\igeiid9Ufa  parfaite  Image. Mais  en  un  mot,  il 

^'^'  n'y  a  point  de  créature  qui  foit  la 

'      parfaite  image  de  Dieu  :  &  quand 

il  ajoute  que  la  mer  repréfente  non  feu- 


aais  leulemcnc 


le  lieu,  vous  venez  de  voir  le^  perfon- 
ncs,  &  voici  maintenant*  les  chofes. 
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Cleante 

ne  conjîjîe  point 
nce ,  mais  à  fçtt^ 
itelligens  ne /ont 
mprendre.  Aiifte 
nfent  de  bonne 
nt  alors  d'autre 

quand  ils  fonc 
;  Devifes ,  à  plus 
^  de  là  :  Crojyej- 
he ,  dit-il ,  après 
e  vous  ave\  fait 
i  Nature ,  il  n^ejl 
iyej  capable.  On 
t  une  contràdiç* 
îftc  ctoic  tom^ 
5  n'avoit  point 
îcrets  de  la  Na* 

plus  dans  THi- 
is    âes   Pbilofo- 

ëur  fe  jette  dans 
k  il  a  biéa  de  la 
tp^iir^dit-il^  ad-' 
mer  comme  dmif 
,dL\%  en  un  mot ,  il 
ature  qui  foit  la 
Dieu  :  &  quand 
epréfente  non  feu* 
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-  fur  les  Entretiens  iAriJIe.     fj 

lement  la  grandeur  de  Dieu  &  jonim- 
menjîté ,  mais  encore  fa  miféricorde  ; 
on  ne  fçait  pas  de  quelle  forte  il 
l'entend  ;  car  affurément  on  n'a  pas 
accoutumé^de  dire  que  là  mer  foit 
miféricordieufe,  elle  qui  ne  diftin- 
gue  point  l'innocent  d'avec  lé  pou* 
pable ,  &  qui   engloutit  tout  fans 
miféricorde.  II  change  après  cela  en 
Vn  moment ,  &  va  d'une  extrémité 
à  l'autre,  jen  difant  que  la  mer  qui 
ert  ]iimage  de  Dieu,  eft  auffi  V image  Pag.  24.  de 
du  monde  9  c'eft-à-dire,  de  tout  le  «  ^^'^' 
tien    &  de   tout  le  mah  Ce  quiS'"'^' 
étonne  d'autant  plus  ,  quil  ne  ^^' 
pas  feulement  la  diftance  d'une  li- 
gne entre  ces  deux  comparaifonç  • 
^i^fone  que  la  fin   de  l'une   eft  Je 
commencement  de  l'autre.  Ce  n'eft 
pas  que  la  mer  n'ait  deux  faces ,  : 
comme  il  dit  Hpiais  puifqu'il  avoit 
deiïém    d'en    faire   une  comparai-r 
fon  avec  Dieu,  il  devoir   ne  mon- 
trer 4ue  la  face  qui  eft  admirable  ,  \ 
&  cacher  l'autre  ,  pour  la  décou- 
vrir s'il  vouloir  dans  un  autre')temps. 
Cependant  qye  faire  à  cela  ?  l'Au- 
teur des  Entretiens  a^it  fiarmi  des 


lé 
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colledliohs  ces  deux  comparaifons,^ 
qui  font  des  lieux  communs;  &  peut- 
être  n'en  cherchoit-il  qu'une,  lorfque 
les  ayant  rencontrées  toutes  deux  en- 
,  femble ,  il  n'a  pas  voulu  les  féparer. 
Après  cela  il  tourne  du  côté  de  la 
V^^et6,dclaMor2i\e.  Un  Père  Grec  a  dit ^  ce  me 


1^  F.^;}>jciaM''^  (  ce  font  fo  paroles  )  que  quel- 


quefurieufe  que /dit  la  mer ,  en'apprc^ 
chant  de  fes  bords  elle  y  voit  écrit  un 
ordre  de  Dieu  ,  qui  lui  défend  de  pàjjer  . 
outre  i  Gr  qu'alors  ellefe  retire  par  ref- 
peSt^  en  courbant  fes  flots  comme  pour 
adorer  le  Seigneur  qui  lui  a  marqué  fes 
bornes.  Il  |faut  avouer  que  cette  pen- 
fée  efl:  fort  morale ,  &  qu'il  n'y  auroîc, 
rien  à  redire  dans  le.  Livre  s'il  étoic 
par-tout  de  inême. 

Cet  ordre  écrit  de  la  main  de  Dieu^ 

i  /jP^^^'^*^^^'^'*  me  fait  reffouvtnir  d'u^e 

x-Eiiu.      jolie  aventure  :  ceci  commence  déjà 

J-'p^^^'^^^' à  n'être  plus  du.mêmeflyle  ,  voyons 

Taventure.  Une  Dame  Efpagnole  fe 

jf  ramenant  un  jour  au  bord  de  la  mer  \ 

écrivit  avec  fon  doigt  cçs  mots  fur  le 

/     fable  ;     .  .    ^ 

An/es  muerta  que  mudada. 


-^ 
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Certes  c 
après  ce] 
mot^  É?f 

Grec.  L 

core  plu 

car  cela 

reufe  qu 

Amant  : 

Plu 

Cette 

éloignée 

que  le  ci 

alTez  fur| 

dre  de  fi 

je  connoi 

encore  p! 

jours  paf 

de  Sorbo 

remment 

quoiqu'il 

car  au  lie 

fhe  qu*or 

vifibles  & 

qui  font 

têùr  au  c( 

cendre  d< 

tuelles^  j. 

vous voyc 
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Certes  on  n'a  garde  de  s'y  tromper 
aprèscel^,  &  Ton  voie  bien  que  ces 
mot^  Espagnols  ne  font  pas  du  Père 
Grec.  Le  léns  même  le  marque  ën-^ 
core  plus  clairement  que #snipts; 
car  cela  fi|nif]e  une  femme  amou- 
leufe  qui  Jlcri voit  pour  flatter  foa 
Amant: 

Plutôt  mourir  quç^anger. 
Cette  pénfée  eft  fans  doute  Merï 
éloignée  de  la  précédente ,  autant 
que  lecieireft  delà  terre;  &  je  fuis 
alTez  furpris  de  voir  VA  uteur  defcen- 
dre  de  fr  haut  en  un  moment  :  mais 
je  connois  des  gens  que  cela  étonne 
encore  plus  que  ifioi  ;  &  j'^tois  cts 
jours  paiïésavec  un  de  ces  Meilleurs 
de  Sprbone,  qui  mê  difoit  qu'appa- 
remment l'Auteur  a  peu  lu  S.  Paul  ^ 
quoiqu'il  fafie  fort  le  Théologien: 
car  au  lieu  que  cet  Apôtre  nous  prê- 
4Fhe  qu'on  doit  s'élever  par  leschofes 
vifibles  &  humaines,  jufqu'à  celles 
qui  font  invifibles  &  divines;  l'Au- 
tôùr  au  contraire  nous  montre  à  def. 
cendre  des  chofés  divines  &   rpiri- 
tuelles^  jufqa'à  celles,  qui,  comime 
vous  voyez,  ne  font  ni  /piritueliçsni 


^ 
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divines.  C'eft  ce  qui  fait ,  ajouta-t-il , 

,    ■  qu'encore  qu'il  y  aie  quelques  mora- 

luesdansfon  Livre,  il  h'y  à  pourtant 

;  point  de  morale;  parce  qu'on  n'y 

'     trouve  point  uh  efpric/àllez  ferrne 

ni  allez  confiant  dans  ies  •principes 
'       delà  vertu.  ,     / 

Le  refte  de  l'entrcfîen  ne  contient 

.      que  des  bagacclles.,  des  contes ,  des 

.      fabl^s',  &  des  noms  |e  toutes  les  ra- 

•       letés  vraies  oij  ùuIkIs,  que  l'on  dit 

P.vnc.4ciaêire  daus  là  nier.  Uy  a,  dit-il    des 

yie%.ku^^^^^^^^f'^nes ,  qui  font  non  feule- 

<krn.       .   ment  vivantes ,  nwixjî  chaudes  de  leur 

nature  ,    quelles  cmfyment  tout  ce 

'    '"      •    qiCelles  touchent/.  '  ■ 

.11  yade  plusdej  Oiyèfl«xwî.7ri«j- 
detoutes  les  façons,  jujqu  à  des  Aigles 

&'desPkénix.Uy  anitmedes  Sy- 
renet  qui  apprennent  d  filer.  A  qiioi 
,  j1  ajoute  les  Perles ,  le  Corail , l'Am- 
bre gris,&  tous  les  Tré  fors  delà  mer. 
C'eft par  la  qu'il  linitfondifcours. 
Et  en  \érité  on  a  quelque  lujec  de 
.    dire  que  les  perles  &  le^  raifonnc- 
xnens  y  tbnt  à  peu  près  de  môme  na- 
ture,- l'on  n'eu  devient  ni  plus  riche 
ni plus'railbonable, •  (5ç  tout  cela n'cll 


\ 


fur  lès 

qu'un  amaî 
valent. moi 
nier  mot,] 
eft  temps  c 
&  peut-êt 
petites  cho 
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fur  lès  Entretîerù  i'AriJîe,    2^ 

qu'un  amas  de  paroles  inutiles ,  qui 
vâlent.moins  que  le  lîlençe.  Ce  der- 
nier mot ,  Monfieur ,  m'avertit  qu'il 
eft  temps  de  finir,  &  que  c'eftaflèz 
&  peut-être  trop  vous  cerire  de  fi 
petites  chofes.  Je  fuis ,  '' 


\ 
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uau!)  ic  inraie  notei,  ou  au  moins 
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SECONDE    LETTRE. 


IVloNSI 


V- 


E  U  R  , 


Voici  le  fécond  Entretien,  quieft 

de  la  Langue  trançoife.  L'Auçeur 

Vy  propofe  principalement  de  faire 

voir  les  avantages  de  notre  langue  , 

&  de  juger  des  Ouvrages  qui  s'y  écri- 
vent.- •  .;    ,  '       .  's  \    ^  ;  '_    ;  ; 

Sur  cela  j'ai  vu  beaucoup  d'hon- 
nêtes gens,  qui  difent  que  dans  l^s 
deux  parties  de  l'Entretien  il  y  a  de 
bonnes  chofès  ;  que  tout  le  (tyle  en 
général  eft  pur  &  correû  ;  que  l'élo- 
ge &  rhifloire  qu'il  fait  de  la  Langue 
t'rançoife  font  juftes  &  véritables; 
mais  ils  ajoutent  qu'il  devoit  au 
moins  nommer  les  deux. i Auteurs 
chez  qui  il  les  a  pris  prefqué  m<)t  à  , 
mot  ;  qu'il  devoit  dire  fon  Sentiment 
avec  plus  de  précaution  i£  de  reie- 
nue  ;  qu'il  devoit  prpndre  garde  a  ne 
point  faire  paraître  tant  d'alfeâation,  \ 
tant  de  comparaifons,  tant  de  contra* 

■  riucs^ 


•^ 


I 


s>  eftpris^  il  a  fait  l'un  des  pi  us  mé- 


. fur  Us  Entretiens  i^Arifte.     i!^ 

Tintés,  tant  de  bonne  opinion  de  foi- 
même,  % 

Et   en  effet  ,   JVIonfieur  ,    pour 
x^  commencer  par -les  .comparaifons ,. 

,^  .  ,  il  y  en  a  tant  dans  cet  Entretien  , 
que.  jamais  on  n'en  vit  lîavantage, 
C'eft  une  pépinière  de  comparai^ 
fons  ;  &  je  ne  crois  pas  qu'il  y  en  aie 
moins  de  qQirranfe.  Elles  y  l'ont 
entaffées  Tune  fur  Taùtre  ;  un  en 
trouve  quelquefois  trois  où  'quatre 
dans  une  feule  page  :  &  ajriirémenc 
fi  le  difcours  croit  aulîi  plein  de  rai— 
fons  que  de  comparaifons  ,  il  fau* 
droit  avouer  qu'il  n'y  en  eût  jamais 
^un  plus  raifonnable.  Les  langues  y 
font  comparées  à  tous  les  Arts  &  à 
tous  les  Àr^fans,  cinq  fois  aux  ri- 
vières, (Se  je  pe'nfe  plus  de  dix  fois 
aux  femmes  &  aux  filles. 

Je  ne  jçais..  JVIonfieur , Ti  1-Au- 

teur  qui  fait  tant  de  comparaifons, 

n'a  point  penfc  à  ce  qu'on  die  ordi- 

nairernçnt ,  qùe\toutes  les  compa- 

,    rai  fons  font   odieafes  ,    ou    (i  c'eft 

parce  qu*il  y  a  penfé,  qu*il  les  prend 

;  *  la  plupart  de  la.  beauté  &  des  pa- 

'  Turcs  des  femmes. Quoi  qu'il  en  fuit , 


qii  u  y  a  US  perjonnes  a  qui  un  peu 


fé ,  d 
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tant  de  comparaifons  font  peu  dlion-^ 
neur  à  un  difcours^  car  loiivenc  ce 

*  grand  nombre  d'images^crangerGs 
eli  une  preuve  qu'on  manque  de 
vcricables  idées  des  chofes  ^^  & 
que  refpric  n'ayant  pas  aiîez  \de 
force  pour  rcgacder  les  objets  dans 
eux-mêmes ,"  &  dans  -leurs  principes 
naturels,  il  ell  obligé  de  les  coh- 
lidérer  par  réflexion  dans  ces  figu-"  ■ 
res  indiredles  qui  font  les  compa- 
raiibns,  ^        [/- 

D'ailleurs^  fi  Ifs  comparaifons  ne 
font  rares  j  el^sblellent  &  injpor- 
tunent  ;  car.  comme  elles  viennent 
toujours    pour  éclaircir  des  cliofes 

'qui  font  déjà  prouvées,  chacun  efl: 
bien-aife  que  Ton  crôye  dQjui  qu'il 
a  bien  coniîpris  les  premières -[Preu- 
ves ,  6c 'qu'it  n'a  pas  tiefoin  qu'on- 
lui  fafle  il   fou  vent   des  comparai* 
fons ,  qui  en  efïet   font  plus   pour"  ' 
les  cnfans  ôc  pour  le  peuple  ,  que.  " 
pour  \os  perfqnncs  d'cffrit.  Tant  de 
comparaifons  que  Ton  voudra,  dans 
les  clia ires  des   Prédicateurs  &  des. 
Kégens  oii    Ton    parle  de    haut  en 
bas;  mais  onJoic  en  ufcr  tfès-peii' 
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fé ,  dis-je  encore  j  &  la  choie  n'alU 
pas  plus  avant 
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dans  les  convcrfations   familières, 
où  ^perfbnne  ne  prend  le  titre  de  / 
Maître,  '&  encore  moins  dans  celle 
a'Arirte   &   d'Kugene  ,   qui  font  / 
comme  on  voie,  au(îî  fçavans  rua- 
^ue  l'autre, 

,  Cependant,  ce  n'eft  par-tGUt  que 
comparaifons ,   comme  4e   vops  aï 
dit  ;  i)on  pas  de  celles  qîïî  cncrenc 
d'elles-mêmes  da^is  le  difcours^^  6c 
qui  y  fom  fims  prefgue  y  paroître  ; 
ma's  de  ces  autres  qui  font  toujours  . 
préccdcçs  par- de  certains  mots  qui 
avcrtifTénc  quVlles  vpnt  venir  :    & 
après  cela"'  quand  elfe  paroiflen't  ^^ 
vous  les  voyez  parées,  &  rardées/ 
ayant  un  grand  train  de  paroles  noir^- 
brcufes,  qui  e(l  de  cous  les  ftyles  , 
le  plus  contraire  à  celui  que  Ion 
parle  dans  la  converfatio^. 
^  Car  comme  Tefpritde  converfà- 
tion  doit  payer  comptant  (  fi  Ton 
peutYsVxprimer  de  là  forte  )  com- 
me i^  doit  penfer  &  dire  les  clio- 
fes^ en  \^éme  temps;  on  voit  bien 
qu'iln'a  pas  le  loifir  de  leur  don- 
i^er  cette  mcfure,  fur  laqu^^lle  il  faut 
plulicurs.    fois    conluUer    rorcillc.    • 
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Tout  ce  qu'il  fait  dans  ces  ccca- 
fions  prcflant<^s ,  c'cft  qu*il  ne  dit 
rien  qui  ne  foie  dans  le  bons  fens  , 
il  donne  même,  à  ce  qu'il  a  dit ,  un 
tour  agréable;  il  y  mêle  quelque- 
fois de  cette  raillerie  fine,  qui  ne 
dépend  que  d'une  certaine  manière 
naturelle  de  concevoir  les  çhofes; 
il  y  montre  , beaucoup  de  ce  feq  vif 
&  pénétrant  qui  fe  fait  quand  un 
efprit  eft  échauffé  par  un  autre  cf- 
prit  ;  mais  on  n'a  jamais  vu  qu'on 
ait  compofé  ea  converfation ,  de 
ces  froides  &  longues  comparai- 
.  Ions,  qui  avec  un  grand  nornbre  dç 
mots  font  une  cadence  plus  que 
Poétique. 

Aulîi,  Monfieur  ,  l'Auteur  a  beau 
dire  que  les  fiennes  ont  été  faites 
au  bord  de  la  mer  ;  le  monde  n'en 
croit  rien,  &  dit  que  fi  cela  Ji^l^b^il 
faut  qu'il  ait  eu  un  cabinet  bien 
près  de  là  ;  ou  du  moins  qu'il  y  ait 
porté  de  rencre  &  du  papier  ;  car 
on  ne  voit  point  dans  fcs  en'tretiens 
ce  qu'une  hcureufè  nature  peut  faire 
fans  art ,  ni  ce  qu'un  art  adroit  peut 
^imiter  de  la  Natur^:^;   &  ce  n'eft 
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(  dit-on  )  ni  la  Nature  ,  ni  l'Art  , 
mais  un  je  ne  fçais  quel  artifice  que  J 
gâte  Tun  &  l'autre,  &  qui  eft  le 
vrai  caradlere  d*ua  jeune  Déclama- 
eur. 

Il  dit  les  clîofes  d*un  ton  d,e  Maî- 
tre ,  &  qui  ctonnc.  Il  ne  parle  pas. 
dans  fes  converfaiions  ;  il  y  harart^ 
gae,  il  y  prêche  :  Pour  vous  expri-- 
mtr  ,  dit  -  il ,  par  des  comparaifons 
fenjîbles  ce  que  je  penfe.  Pour  e/i- 
îendre  mx  pcnfée ,  il  faut  remonter  à 
la  fource  des  cliofes  dont  nour  p(tr^ 
Ions.  Je  m'explique  ^  &je  vous  prie  de 
wHmtenire  :^oilà  toutes  les  prépa- 
rations que  fçroit  un  Prédicateur  ^ 
qui  voudroit  expliquer  les  plus* 
grands  myfteres  de  la  Religion  ;  & 
tout  cela  fe  termine  à  dire,  que  la  lan- 
gue Françoife  eft  naturelle  dans  fa 
conflruÀion ,  ou  d'autres  chofes  fem- 
blables ,  qife  l'ufage  enfeignc  à  tout 
le  monde,  &  qu'un  Ecolier  de  qjuin- 
ze  ans  ne  peut  pas  ignorer.  C'cft 
néanmoins  pour  cela,  qu'il  demande 
une  fi  grande  attention  ;  c'ert:  pour 
cela  quijl  avertit  qu'il  va  s'expli- 
quer, qii'on  y  prenne  garde,  qu'on 
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récoute ,  qu*on  le  pénètre,  qu'on 
le  comprenne  ,  comme  s*il  alloit 
prononcer  des  oracles.  En  véricé 
cette  grande  opinion  dés  plus  pe- 
tites chofes  ne  plaît  point  aux  per- 
fonnes  judicieufes ,  &:  toutes  ces  fa- 
çons de  parler  ne  font  guère  pro- 
pres dans  la  converfat  ion. 

Cela  néanmoins  rr  no.  J.i^  ^a. 
empêcher  de  lui  rendre  juflice  avec 
joie  ,  &  de  reconnoître  qu'il  a  raifon 
de  dire  tout  ce  qu'il  dit  à  l'avantage 
de  la  langue  Françoife. 

Pour  moi  je  ne  fais  point  ici  de 
comparaifpn  entre  les  langues  dif- 
férentes ;  mais  quand  on  aura  bien 
parlé  &  des  vivantes  ôc  des  mortes  , 
je  penfe. qu'après  tout  il  faudra  con- 
clure, comme  je  fais  d'abord,  que 
s'il  nous  eft  honnête  &  utile  de  fça- 
voir  les  langues  étrangères,  il  nous 
l'efl:  encore  bien  davantage  de  fça* 
voir  la  nôtre.  Et  en  effet  qo'eft-ce 
qu'un  homme  qui  ne  fçait  pas  fa 
langue  naturelle  qu'on  lui  parle  à 
tous  momens  ,.&  qui  en  fçait  deux 
ou  trois  autres  qu'on  ne  parle  plus 
&  qui   font  mortes?  N'a-i-on  p;;s 
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ifon  de  ^i 


lea 
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railon  de  cHie  quii  eu  étranger  dans 
Ton  pays,  &  que  c'cft  un  homme  de 
Pautre  monde  f  ' 

Qu^on  loue  donc  tant  qu'on  v.oa- 
dra^Ja  langue  Latine,  &  la  langue 
Grecque  ;  mais  auflî  qu'on  imite  les 
Grels  &  les  Latins  :  &  comme  ils 
ont  préféré  leurs  langues  à  toutes 
les  autres ,  &  que  par  Tamour  & 
Teftime  qu'ils  ont  eu  pour  elles ,  ils 
les  ont  rendues  fi  belles  &  fi  dignes 
de  louer  leurs  Héros  ;  aimons  de 
même  &  eftimons  notre  langue, 
afin  que  par  ce  moyen  nouîllui  con- 
fervions  tous  fes  avantages  en  les  luî 
augmentant ,  &  que  nous  ayions  des 
Homeres  &  des  Virgiles  ;  pùifque 
par  un  bonheur  plus  grand  que  celui 
des  Grecs  &  des  Latins,  nous  avons 
dans  la  perfonne  du  Roi  un  Achille 
&c  un  Augufle. 

L'Auteur  des  Entretiens  eft  donc 
très- louable  de  faire  valoir  notre 
langue  autant  qu'il  peut  i  de  pu- 
blier tout  ce  qui  fert  à  la  rendre  il- 
lurtre;  &  de  dire  qu'on  parle  Fran* 
çois  dans  toutes  les  Cours  de  l'Eu- 
rope, Cela  ell  vrai  ;  on  le  parle  en 
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Allemagne ,  en  Suéde,  en  Danne» 

rbârck ,  dans  tous  les  pays  du  Nord; 

de  force  qu  il  n'eft  pas  étrange  qu'oa 

.  le  parle  auffi  en  Flandres,  où  il  eft 

F^^  jo.  defi  en  ufage  comme  il  dit ,  que  les 

Vaç;t  S9^  d€  P^rjonnes  de  qualité  en  font  une  étude 

iadcrn.       J^articuliere ,  jufqu' à  négliger  tout-à^ 

^ait  leur  langue  naturelle  \  &  â  fe 

faire  honneur    de   ne  l^ avoir  jamais 

\  ^PF^I^  i  (ir  que  le  peuple  même  ,  tout 

peuple  qu'il  eji ,  eji  en  cela  du  goût 
4es  honnêtes  gens.  Je  m'étonne  feu- 
lement que  TAuteur  n^ait  appris  que 
depuis  peu ,  une  vérité  de  pluliïm^ 
fiecles  ;  &  qu'il  n'en  fçiu  encore 
lien ,  lorfque  le  nouveau  Teftament 
traduit  en  François  fut  imprimé  à 
Mons  il  y  a  deux  ou  trois  ans  ;  car 
alors  notre  Auteur  foutenoit  pofi- 
livement  qu'on  ne  parloir  point 
François  en  Flandres,  Mais  enfin 
il  eft  défabufé  ,  &  il  écrit  aujour^ 
T^jTt  jo.  rfeu'hui  que  le  peuple  y  apprend  notre 
ï.l/iï;  dM^'^^P'^fy^'Hfi'tot  que  lafienne, 
la  ^trn.  comme  par  un  injlinâ  qui  l'avertit  mal- 
gré  lui  qu'il  doit  un  jour  obéir  au  Roi 
comme  àfon  légitime  Maître.  Voilà 
donc  qui  va  le  mieux  du  monde,  hors 
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ce  malgré  lui ,  que  je  ne  voudroîs  pas 
mettre  y  &  qui  n^.  ferc  de  rien  dai^s 
cet  endroit.  w 

Mais  nori  feulement  TAuteur  des 
Entretiens  loue  notre  langue  pour 
fon  étendue*^  il  la  loue  encore  pour 
fa  durée  ^efpérant  qu'elle  ne  finira 
qu'avec  le  monde  ;  &  prenant  pour 
les  heureux  préfages  de  ce  qu*il  dit  » 
Tamour  que  les  peuples  étrangers 
ont  pour  elle  ;  la  pureté  qu'elle  con- 
ferve  parmi  tant  de  Nations  difTé*^ 
rentes  qui  abordent  dans  la  Capi- 
tale du  Royaume;  l'état  fî  ferme 
^fi  floriflant  de  la  Monarchie  ;  & 
toutes-c^sraifons  font  affez  con- 
venables air^iujecjrnais  quelques 
perlonnes  plus  curieuîes^xjucjfis^u- 
tres  ne  trouvent  pas  fort  à  propos 
qu'il  Y  ait  mêlé  que  Vétoile  de  notre 
grand  Monarque  promet  ce  bonheur 
à  IkriFrance.  Cela  ,  difent-ils  ,  cft 
un  peu  trop  Aflrologue  ,  &  la  Re- 
ligion Chrétienne  ne  reconnoît  point 
cette  puiflfancedans  les  étoiles^  mais 
feulement  dans  la  Providence  di- 
vine qui  les  conduit.  Il  auroit  pu 
dire  au  contraire  ^  que  la  fageife 
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du  Roi  domine  les  Aftres  ;  &  je 
croiV  pour  moi  que  toute  TEurope 
le  dit  après  l'avoir  vu  vaincre  dans 
les  extrêmes  chaleurs ,  &  dans  les 
extrêmes  froidures  ,  qui  font  fans 
doute  les  plus  puiffantei  influences 
des  Aftres,  &  les  plus  grands  obfta- 
cles  qu^ils  puiffenc  faire  aux  hom- 
mes. 

Mais  il  eft  temps  cTe  vous  dire  les 
obfervations particulières  que  PAuV 
teur  a  faites  fur  notre  langue.  Elles 
font  belles,  curieufes,  juftes ,  rai- 
fonnables  ;  &  il  n'y  a  rien  à  dire 
(înon  qu'il  n'a  pas  nommé  les  deux 
Ouvragés  où  il  les  a  prifes  ,  qui 
font  le  feptieme  Livre  des  Recher- 
ches de  rafquier  ,  Cr  Us  Avantages 
de  la  langue  Françoije  fur  la  La- 
tine de  Monfieur  le  Laboureur.  J'ai 
fait  ie$  extraits  de  quelques  en* 
<lroîts  de  ces  deux  Ouvrages ,  pour 
vous  montrer  combien  notre  Au- 
tcurît  de  commerce  &  d'intelligen- 
ce avec  les  autres  ;  car  à  moins  que 
de  le  voir,  je  ne  crois  pas  qu'il  Ibic 
pofliblc  de  fe  Timagincr.  r 
.     Voici  le  premier  endroit  de  TAu- 
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fur  les  Entretienr  ^Arîjle.  35  ^^^;,^  ^ 
teur  des  Entretiens  :  «  Le  langage  ,  /„ ,.  EJit. 
„  dit  il ,  fuit  d'ordinaire  la  difpoTi- Jf /j;  « 
i,  tion  dés  Ivfprits ,  &  chaque  Na-j^rn. 
y>  tion  a  toujours  parlé  félon  fon  gér 
„  i^c    Le  largage  des  Effagnols  fe  ^ 
»  fent  fort  de  leur  gtavité ,  &  de  cet.. 
30  air  fuperbe  qui  eft  commun  à  toute 
»  la  Nation.  Les  Allemands-ont  une       . 
«langue  rude  &  grodiere.  Les  Ita- 

»  liens  en  ont  une  molle  &  effémî- 
:»  née  ,  félon  le  tempérament  &  les 

»  mœurs  de  leur  pays.  Il  faut  donc      . 
»  que  les  François  qui  font  naturel- 
»  lement  brufques ,  &  qui  ont  beau- 
>»  coup  de  vivacité  &  de  feu ,' aient    . 
»  un  langage  court  &  animé ,  qui 
„  n'ait  rien  de  languiffant. 

Voyons  maintenant  ce^ue  Paf-'^'**'*»*  ;, 
quier  écrit  fur  le  même  fujet. 
^  »  Nos  langages ,  dit-il ,  fuivent  la 
»  ^ifpofuion  de  notre  efprit.  L'Ef- 
»  pagnol  haut  à  la  main  ,  produit 
»  un  vulgaire  fuperbe  &  plein  de 
a,  piaphe.  L'Allemand  éloigné  du 
y>  luxe ,  parle  un  langage  fort  rude  ; 
»  Ôc  lorfque  les  Italiens ,  dé£»énérant 
a.  de  l'ancienne  force  du  Romain,,     j 
»  iircûc  plus  de  pfofcflion  de  la  dé-      . 
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35  licateflé  ,  que  de  Ja  vertu  /aufîî 
35  formèrent- ils  peu  à  peu  de  ce 
>>  langage  mâle  Komain /un  langa- 
»  ge  tout  efféminé  &  molIalTe.  Ainn 
»  li  nos  Gaulois,  comrne  ceux  qui 
»  avoient  Tefprit  plus  brùrque,  & 
99  plus  prompt  que  les  Romains  ,  ont 

'   »  par  conféquent  Je  tangage  plus 
ai>  court.  >» 

Confére^z  ces  deux    pièces  l'une 
avec  rautré ,  &  voyez  s'il  y  a  quel- 
qu'autre  différence,  que  celle  que 
l'inégalité  d  âge  met  néçefTairement 
entre  les  chofès  &  les  perfonnes  qui 
fe  relTemblent  le  mieux. 

/  L'Auteirr  continue  :  ce  Nos  An* 

D>  cétres ,   dit-  il,  qui  étoient  plus 

»  prompts  que  les  Romains,  accour* 

3>  cirenç  prcfque  tous  les  mots  qu'ils 

rf^  2i>  prirent  de  la  langue  Latine;  on 

^^  n  fitdWci^<?reoccir,quia  duré  iong- 

>>  temps  ;  les  autres  mots  fe  forment 

5>  à  peu,  près  de  même.  Temps ,  iiom , 

,   y>fin ,  ari ,  mort  y  corps  . . .  • .  .  . . . . 

9>  Et  pour  les  monofyllabes  qui  ne 
o>. peuvent  être  abrégés,  ou  ils  n'/ 
^>  changèrent  rien  du  coût ,  ou  ils 
?>  les  changèrent  en  d'autres  muno- 


Jur  les 

*>  fyHabes, 
»  e/?y  &c. 
V      jDe  toute 
leur  garant 

^  avoir  :  c<  Ne 
y>  plantant  1 
»  eux,  ils  ac 
3>cesmots(! 
*>  &  autres 
»  rent,  corf 
>^  viilgaîre  c 
>3ifdu  Latina 
:>5  &  quatre 

.3>  nofyjiabés 

yj  voir    rac< 

>>  ufons  tout 

»  Romains  j 

»  non\  tu  ,; 

'  Vousvoy< 

manière  cesi 

tent  l'un  a  Vi 

/dans  les  parc 

ne  fe  dé  m  en 

C'cfll'Aui 

^  »  les  Rornai 

.  35  dus  les  ma 

^^  giîc  Roma 

^?j  ^ouri|,.fo 
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'*>  fyHabes,  Si ,  non  ,  plus  9  tu,  es\ 
»  ejî^ôic.  /■   . 

De  tout  cela  Pafquier  eft  le  meil-  ' 
leur  garant  que   TAuteur  pouvoir 
avoir  :  «  Nos  Gaulois ,  dic-il ,  tranf-p.;^c  ^rs. 
3>  plancanc  la  langue  îvomaine  chez 
»  eux,  ils  accourGirenc  les  paroles  de 
3>  cçsmotsCorpus ytempus ,  afperum, 
»  ôc  autres  femblables ,  donc  ils  fi- 
»  reni,  corps ,  temps,  âpre.  .•  Notre P^^c  6^0. 
?:>  vulgaire  cf*.  un  langage  raccourci 
>x*du  Latin  aux  paroles  de  deux,  trois 
:>3  &  quatre  fyllabes  :  mais  aux  mq- 
o>  nofyjiabés  qui  ne  pouvoienc  tgcc- 
>  voir    racourciffemenc  ,    nous  en 
55  ufons  tout  de  même  façon  que  les 
»  Romains,  ùius  y  rien  immuer,  Si , 
»  non  f  tu  9 plus,  es,  ejl ,  Sic. 
"  Vous  voyez ,  Moniieur,  de  quelle 
manière  ces  dçuxdiicoursfe  rappor- 
tent l'un  à  l'autre ,  &  danj  le  fcns  6ç 
dans  les  paroles  ;  mais  voyons  fi  rien 
ne  fe  démentira  dans  la^  luite. 

C'cftrAuteurqui  parle.  «Des que p.7ife  I/o.  de 
»  les  Romains,  di^,  (cfurcncrcn-j^' ,';^'^^v, 
:>5  dus  les  maîtres  des  Gaules,  la  hn-uïnil 
:>i  giîc  Romaine  commcncaà  y  avoir 
?j  <^our3y,.f<^ic  que  cela  vint  de  U 
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Ovtitn  data    »  complaifance  des  Vaincus,  foircue 

.jjt  ut  imperio-  ^^  ,.  ,\      ,       n^    ,   à  -^  , 

"•jaCivitàs,non  ^^cc  tuc  Un  eHec  de  la\ni?çenue.&jdo 
foiàm'jufrum,  ^^  rintércc  ;  Ics  fujets  ne  pouvant 
Hnguamfum  »  awif  d'âccès  auprcs  de  leurs  Mai- 
demijfis ^^/iti.  >:>  tres  Ams  ûuelqueul'ase  de  la  lan- 

bus    mpone-  ^    -,.       .^       ^i.         ,,  ^  ,       ^ 

?>gue  Latine;  ioitenhnque  les  Or- 


ret. 


fa^  ^74. 


^r^ht^i       »  donnances  Romaines^ ,  qui  obh- 
A7«    _       »  geoienc  ^i  taire  tbus  les  actes  pu- 
D3  bliçs  en  tatin,  Rlïent  peu  à  peu 

a»  cet  cflec.  LesKomains  impofoienc 
3»  le  joug  de  leui*  langue  aux  Vain- 
D5  eus  avec  ceUiià^de  la  (crvitùdc  , 
>>  comme  parle  faint  Auguftin. 

Ecoutez  maintenant  rafquîcr/ 
o>  Les  Romains,  dit-il,  ayant  vain- 
53  eu  quelques  Provinces ,  y  établiT- 
D3  foient  des  Prêteurs ,  Préfidens ,  ou 
7>  Proconfuls,  qui  adminiflroient  la 
»  Juftice  en  Latin  ;  &  S.  Augutlia 
>>  au  livre  19.  de  la  Cité  de  Dieu  , 
53  nous 'rend  très-affuré  ce  dilcours, 
5>  quand  il  dit  au  chapitre  7.  Opéra 
»  data  ejî  ut  imperiofa  Civitas ,  ron 
^y  folàm  jugum  ,  verum  etlam  linr^uam 
3>  demijjtsgentibus  imponcrct.  Cel:i  fut 
5>  caulè  que  les  Gaulois  ILjecs  à  cet 
»  Empire  s*adonnerenc  ,  qui  plus, 
»  qui  moins,  à  parler  6c  entendre 
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fur  les  E 

>î  leur  langue 
'  >5  obéiiTa,ns,  ( 
7>  droit  w. 

Tout  le  m 
n'ed  pas  de  p; 
cliofé,  témoi 
guilin  ;  mais 
cela  ira. 

«  LaLang 

»  dit  TAuteu 

33  gne  de  Phi 

»  rnoin  le  R 

3>  des  Compt 

o>*  voit  une  coi 

3>  té*,  qui  COI 

35  notre,  âge, 

33  de  nos  perc 

33  Notre  L 

»  commença 

33  de  cette  an 

3>  milieu  du  r 

3>  Valois ,  fi 

'  33  Ciîambre  c 

,>  menteurs,  1 

5î  pureté  qui 

3>  clr:r  de  not 

En  vérité , 

formi'ié,  de  p( 

admirabJe;  6^ 


fur  les  Entretiens  i'AriJle.    3(7  ♦ 

>3  leur  langue,  tant  pour  fe  reridre. 
î3  obéilTa^ps,  que  pour  entendre  leur      ^ 

7>  droit    n.  ;.       ,     . 

Tout  le  monâc  peut  juger  fi  ce    • 
n'ed  pas  de  parc  &  d'autre  la  mcme  ° 
cliofe,  témoin  le  pa0age  de  S;  Au- 
guilin  ;  mais  il  faut  voir  jurqu'oa 
cela  ira.  « 

ce  La  Langue  fe  purifia  beaucoup,  p,.  irp.  d^ 
»  dit  l'Auteur  ;  vers  le  milieu  du  re-'^'  '•^^^^■^• 
..  gne  de  Philippes  de  Valois,  té-afr^f'* 
»  moin  le  Regifîre  de  la  Chambre 
j>  des  Comptes  de  Paris,  "011  Ton      / 
^îH^oir  une  conflrudtion  &  une  pike-- 
3>  te ,  qui  commence  à  fe  fentir  de  •' 
>3  notre,  âge,  ou  du  moins  de  Tâge      ~ 
33  de  nos  pères.  ^  ^ 

33  Notre  Langue  ,  dit  Pafquier ,  p^^zç^k^  \ 
»  commença  grandement  à  fe  polir  "^  • 
>3  de  cette  ancienne  rudefle  vers  le 
5>  milieu  du  règne  de  Pbîlippês  de 
»  Valois,  fi  les  Kegiltrcsde  notre 
»  Chambre  des  Comptes  ne  font 
3?  menteurs ,  efquels  vous  voyez  une 
33  pureté  qui  commence  à  s'appro- 
33  ch?r  de  notre  âge,  »  ^  ^ 

Kn  véiité,  Monhcur,  cette  con- 
formité, de  penlécs  &  de  paroles  elt    .  - 
admirable;  6c  comme  vous  V%C2  , 


\ 


j 


C5\ 


\^ 


r 


40       Sentiment  de  Cleante. 

lis  ont  toivs  les  deux  lu  les  RegîilreS 
de  )a  Chambre  des  Comptes. 
Tr.ge  Jip,  de    «  Ces  heureux  commencemens , 

Pag.^1^67  dt^^  ^^^  TAuteur,  eurent  une  laite  en- 

laiîrn.        >3  core  plus  heureufe  fous  ^  le  règne; 

D>  de  Charles  VU.  Alain  Charrier , 

^         ^>  fon  Secrétaire,  qui  étoit  un  laid 

53  homme  &  un  bel  efprit,  ajoura;de 

yi  nouvelles  grâces  à  la.  Langue,  ce 

'»  qui  le  fit  furnommer  à  fon  tour  le 

:sd  Père   de  l'Eloquence  Françoilë. 

^  Elle  étoit,,  Qeft  lui  que  Marg.uerite  d'Ecofle 

feniniè     du  ,      .^  f  n^ 

Dauphin,  »  baila  un  jour  en  pallant  par  une 
qui  lut  depuis^,  falie  où  il  étoit  endormi  :  vous  fça- 
LquisXI.  uùa  •     jp  '        j-    I 

2î  vez  l  hiltoire  &  ce  que  répondit  la 

y>  PrinceiTe  aux  Dames  de  fa  fuite, 
a>  qui  trouvèrent  étrange  qu'elle  eût 
y>  baifé  un  homme  (î  laid.  Je  n'ai  pas 
»  baifé  l'ho^inme ,  ditelle  ,  j'ai  baifé 
»  feulement  la  bouche  d'où  il  ell 
>»  forti  tant  de  belles  paroles  ». 
iv  C'efl  juftement  ce  que  dit  Paf^ 
quier  ,  &  prcfque  en  mcmes  tern:es. 
I  ce  Plus  nous  allâmes  en  avant  , 
î»  plus  notre  Langue  reçut  de  poli- 
ïvteffe,  témoins  les  œuvres  de  xMaî- 
>5  tre  Alain  ChartierySecretaii'e  du 
»  Koi  Charles  Vll^Un  jour  ,ctc?ni- 

cnucimi 


Pii*-,  (>  1 2. 


P^S'  îoî, 
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y^r  les  Entretiens  (TAriJUe.  ^t 
»>  endormi  dans  une  falle ,  dans  la- 
»  qùplle  Marguerite  femme  du  pau- 
33  phin  ,  q^i  depuis  fut  appelle  le 
3:»  Roi  Louis  XI ,  paffant  avec  une 
»  grande  fuite  de  Dames  5c  grands 
»  Seigneurs ,  elle  l'alla  baifer  à  la 
»  bouche  ;  cliôfe  donc  s'étant  quel- 
»  ques-uns  émerveillés  ;  car  pour 
>j  dire  le  vrai ,  la  nature  avoir  en- 
»  chafléen  lui  un  bel  efpric  &  un  laid 
53  corps  &  de  mauvaife  grâce  ;  cette 
»  Dame  die  qu'elles  ne  dévoient  s'é- 
>>  tonner  de  ce  myftere  ;  d'autant 
a>  qu'elle  n'entendoic  avoir  .  bai fé 
i»l1îomme,  mais  la  bouche  d'oîi 
>y  étoient  iïfus  tant  de  mots  dorés  ». 
.  La  plus  grande  différence,  com- 
me  chacun  peut  remarquer,  &  en 
ce  que  l'un  a  mis  à  la  mai'ge  que  la 
Princefle  Marguerite  étoit  femme  du 
Dauphin  qui  fut  depuis  Louis  XÏ  , 
&  Tautre  Ta  mis  dans  la-  fuite  du 
difcours.  ^ 

Jepenfe,  Monfieur,  qu'après  ce- 
la ,  &  même  fur  cela  on  peut  raifôn- 
nablement  juger  de  tout  le  refie.  Mais 
fi  vous  avez  la  cuiiofité  de  voir  juf- 
qu*au  dernier  trait  la  plus  rare  éc  l^ 
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plus  furprenante  relTeniblanee  qui 
puiflTe  être,  entre  un  Ouvrage  nou- 
veau &  ancien  ,  je  Vous  enverraî 
lus  Entretiens d'Arifte  &  d'Eugène, 
&  vous  les  conférerez  à  loiflr  avec 
votre  Pafquier.  Tout  ce  que  je  vous 
en  dis  ne  vous  empêchera  pas  d'être 
furpris ,  &  encore  plus  quand  vous  li- 
rez le  difcours  des  avantages  de% 
Langue. Françoife fur  la  Latine,  où 
TAuceur  a  pris  tout  ce  qu'il  dit  de 
notre  Langue  dans  Tétat  oît  elle  eft 
préfentement ,  tout  ce  qu'il  écrit  de 
tantd-avantagesqu'ellea,  de  fa  dou- 
ceur ,  de  fa  force  ,,de  fa  prononcia- 
tion ,  de  fa  brièveté ,  d^fa  cpnftruc- 
tion  fi  naturelle ,  de  la  variété  de  fes 
terminaifons,  de  fa  pureté  ,  de  fa 
clarté,  de  fon  abondance,  de  fon  éten- 
due, &  de  toutes  fes  autres  qualités. 

Mais  je  vous^  lailfe  lire  écla  vous- 
même ,  &  ne  vous  rapporte  que  ce 
feul  endroit  de  la  page  63.^ 

ce  Demandez  à  Moftfieur  de  Cor- 
»  demoy  ce  qu'il  lui  femble  de  la 
D>  phrafe  Françoife  &  de  la  Latine; 
>:»  il  vous  répond  que  la  pre  micreeft 
»plusjulle,  plusnacurclleà  Tclprit, 
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>•  &  plus  convenable  au  bon  fens, 
5vque  n'eft  Tautre;  il  dira  quela  tranf- ^ 
»  pofîtion  des  mots  qui  fe  rencontre 
»  fans  celle  dans  le  Latin  ,  fait  dans 
3)  Tefprit  un  embarras  qui  ne  fe  trou- 
>>  ve  point  dans  notre  Langue.  11 

jTdira  que  notre  rtyle  eft  bien  mieux 
»  réglé  ;&  que  chez  nous  les  motsfe 

*»  rangent  dans  la  bouche^  de  celui 
3>  qui  parle,  &  dans  l'oreille  de  ce- 
»  lui  qui  écoute,  félon  que  les  chofes 
y>  pour  être  bien  digérées,  fetromvent^ 
53  rangéesdansPentendementderun 
5>  ^cTautre.  En  effet,  on  n'en  fçau- 
»  roit  dire  autant  du  Latin  ,  où  touc 
»  le  contraire  fe  remarque,  où  ce 
»  qui  doit  être  au  commencement  çfl: 

"^yy  à  la  fcri  ,  &  où  Tordre  des  paroles 
î»  confondioit  Tordre  des  chofc5  9  fî 

"%>  on  n'y  prcnoit  garde ,  &  fi  uniong  - 
>5^fage  n'y  acçoutumoit   notre  ef-    ' 
53  prit.  Mais  on  a  bien  affaire  d'avoir 
>3?tecte  peine  ,  &  qu'une  Langue  qui 
3>  doit  fervir  aux  hommes  pour  ex- 

^  »  pliquer  leurs  penfées,  vienne  lès 
5D  embrouiller  &  leur  donner  la  tor* 
»ture,  au  lieu  de  les  aider. 
Voici  comme  en  parle  notre  Au- 
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44       Sentimens  de  Cleante 
pâg.  f7.  de  la  teur.  ce  La  Langue  Françoife ,  dk-îl, 
pa^.^iu  de  la^^^  peut-être  la  fculc  qui  fuive  exac- 
2.&%6.deiayi  tëmem  l'ordre  naturel ,  &  qui  ex- 

teur  s'efl  ref-  ''  pnme  les  pcnfces  en  la    manière 
fouvenu  de  ci' :iy  qu'elles  nailTent  dans  refprît.  Je 

ter  avec  éloge       -*  ,         t.  p  •      J      -^»«« 

ies  avantages  »  m'explique  &  vous  prie  de  men- 

de  h  Langue jo  tendre  :les  Grecs  &  les  Laiins  ont 

»  un  tour  fort  irregulier;  pour  trou- 

■  p  ver  le  nombre  &  la  cadence  qu'ils 

^j cherchent  avec  tant  de  foin,  ils 

»  renverfenc  Tordre  avec  lequel  nous 

3>  Imaginons  les  chofes;  ifi  finiffent 

,35  le  plus  fouvent  leurs  périodes,  par 

sîoù  laraifon  veut  qu*on  les  com- 

3>meoce.  Le  nominaiif  qui  doit  être 

3>à  la  tète  du  difcours ,  felorî  lar<?- 

aogle  du  bon  fens ,  fe  trouve  pref- 

33  que  toujours  ail  milieu  &  à  la  fin... 

»  11  faut  avouer  que  cette  iranfpbfi- 

30  tion  fait  up  grand  embarras  dans 

35  les  autres  Langues  ;  robfcurité  de 

a»  leur^  Auteurs  venant  de  là  en  par- 

-*      33  tie,ona  fouvê'nt  peine  à^n  dcmé- 

3>  1er  le  fcns ,  parce  que  le  fens  &  les 

>j  paroles  ne  s'accordent  pas». 

Ce  n'eft  ici ,  Monfieur  ,  qu'un 
feul  trait  delà  reflemblance  dont  je 
vous  parle  ;  &  il  vous  me  croyez:  > 
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uifuiyeexac- 
I ,  &  qui  ex- 
la  manière 
s  refprit.  Je 
rie  de  m'en- 
îs  Laiins  onc 
•;  pour trou- 
idence  qu'ils 
de  foin  ,  ils 
clequel  nous 
;  \ti  finiffenc 
Dériodes,  par 
on  les  com- 
qui  doit  être 
,  felorî  la  r<î- 
trouve  pref- 
1  &  à  la  fin... 
tte  iranrpbri- 
nbarras  dans 
'obfcurité  de 
de  là  en  par- 
e  à'en  démê- 
le fens  &  les 
c  pas», 
ieur  ,  qu'un 
lance  dont  je 
me  croyez  > 
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vous  ne  jugerez  point  par  celui-ci 
de  tous  les  autres  ;  mais  vous  verrez 
tous  les  autres  comme  celui-ci  ;  car 
enfin  c'^fl  une  chofe  à  voir;  &  pout 
vous  le  dire  encore  une  fois  ,  ces 
deux  difcours  font  ^tellement  fem- 
blables ,  que  s'il  fe  pouvoit  qu'il  y 
eût  des  diicoûrs  jumeaux^  on  diroic 
que  ces  deuxlà  le  font.  •  n 

De  tout  cela ,  Monfieur ,  il  s'en- 
fuit bien  clairement ,  que  l'Auteur  a 
pris  l'entretien  de  la  Langue  Fran* 
çpifeoù  vous  voyez  qu'il  l'a  trouvé  ; 
xnais  il  ne  s'enfuit  pas  de  même  qu'on 
le  doive  accufer  d'avoir  pille  les  Au- 
teurs. Ceft  une  différence  aflez  fur- 
prenante  Que  j'çntendis  faire  ces  jours 
paflés  en  bonne  compagnie.  Car  à 
l'égard  de  Parqui,er,  diloit-on  ,  il  y 
a  guerre  déclarée  entre  lui  &  les  amis 
de  l'Auteur;  &  comme  il  lès  a  at- 
taqués autrefois,  l'Auteur  le  pille  au* 
jourdhuii  N'eft-cepas  là  le  droit  des 
armes? 

Pour  ce  qui  eft  de  Monfieur  le  La-i 
boureur  qui  a  fait  les  Avantages  de 
la  Langue  Françoife,onne  fçaitpas. 
bien  comment  il  le  traite.  Mais  quoi 
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qu'ilenfoit,ila  pu  prendre  de  celui* 
ci  comme  de  l'autre  ;  &  puifqu'il  af- 
fure  que  tout  ce  que  dit  un  bel  ejprit 
coule  de  four  ce;  on  ne  doit  pas  lui  re- 
procher s'il  a  fait  couler  fon  difcours* 
de  deux  fources  fi  fort  connues, & 
Il  bien  marquées  dans  la  Carte. 

Vous' voyez  donc,  Monfieur  ,  que 
rOriginal  de  noire  Auteur  n'cft  qu'il- 
ne  Copie  de  mot  à  mot.  Il  cft  viîii 
qu'il  a  fait  là  une  bonne  prife ,  &  qu'il, 
n'a  pas  été  fi  heureux  en  prennant  ce 
vieux  conte  Efpagnol  que  voici  : 
Par,t  «4.  dt  «*  Un  jour,  dit- il,  un  fçavant  Ca- 
u  I.  Kdit,    3,  valierde  ce  pays-là,  dit  hautement 

72,  "  en  bonne  compagnie, qu au  rara- 

?>  dis  terrellre  le  ferpent  parloir  Ai- 

>j  glois,  que  la  femme  parloK  Italien, 

33  que  rhomme  parloit  François,  mais 

^  que  Dieu  parloir  Efpagnol.  Plut  à 

i  Dieu  ,  continue-t-il ,  que  les  cho- 

>?  (es  fe  fjffcnt  paiïees  de  la  forte  : 

j>  car  enfin  Ç\  le  ferpent  &  Eve  euf-y 

5>  fent  parlé  deux  langages  différent 

>3  peut-être  qu'ills  ne  fe  feroient  pis 

àj  entendus  ;  mais,  par  malheur  pour 

3>  nous ,  ils  ne  s'entendoiènt  que  trop 

»  bicni  6c  c'eft  ce  qui  me  fait  un  peu 


dirn 


».  !*•    li-  V** 


^vi*r 
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autemenc 
a'au  Para- 
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ï>»  douter  de  la  vérité  de  rHiftoirci». 

Aflurément  >  Monfîeur^   on  ne      '      > 
dira  pas  que  ce  foit  là  Je  langage  d'iia 
hypocrite  ;  au  contraire ,  on  dit  que 
l'Auteur  n'eft  guère  moins  Cavalier  , 
que  le  Cavalier  même  dont  il  fait  le 
conte.  Je  ne  vois  pourtant  pas  que  ce 
conte  plaife  non  plus  que  ce  qu'il  dit 
encore  en  louant  l'Hiftoire  Romai-     . 
ne  de  Coëffeteau ,  qu'i/  ny  a  point  de  Page  121.  de 
falut  hors  VHifloire  Romaine^  non^"" ''^^^' 
plus^ythors  VEglife  Romaine.  On^'^^'"'  ^' 
n'aimè  point  ces  fortes  de  difcours  ; 
&  à  vous  dire  le  vrai ,  ils  ne  font  ni 
affez  religieux  ,   ni  affez  raifonna- 
bles,  pour  répondre  à  l'opinion  qu'on 

avoitdecelui  qui  lésa. faits,  ni  pour 
foutenît  l'autorité  qu'il  s'eft  lui-mê- 
me attribuée  déjuger  de  tout.  Mais' 
c'eft  afTez  vous  entretenir  pour  Une 
fois  ,<Sc  je  vous  dirai  à  la  première 
occafion  ce  que  c'eft  que  les  juge*  * 
mens  qu'il  prononce. 


v_ 


donc  (jui  ya  le  mieux  du  monde,  hors     1 
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TROISIEME  LETTRE. 


MoK 


S  i  E  U  R  , 


Vous  verrez  dans  cette  Lettre  de 
quelle  manière  notre  Auteur  juge 
dès  autres  ATtceurs;.  &  je  crois  que 
vous,  avouerez  aufli-bien  que  moi 
qu'il  y  a  dans  les  jugemens  qu'il  pro- 
nonce une  brièveté  d'Oracle ,  avec 
une  netteté  fans  pareille. 

Bals  Ac,  dit-il  eh  un  mot,  il  faut 
le  lire ,  Gr  ne  pas  trop  V imiter.        \ 

VoItu're</o;z  fiyle  rfefi  pas  tou-- 
jours  fort  exà  fi  f^ni  fort  châtié. 

Costa R  ,  fa  défenfe  de  toiture  efi 
fon  \hefd'œuvre  ;  fes  autres  Livres 
nefoftt  pas  fi  fins  f  ni  fi  correBy  que 
celui-là. 

D-Ablancourt  et  la  Qh am- 
bre ,  tout  ce  qu*ils  ont  mis  en  lufkiere 
mérite  fort  d'hêtre  lu. 

Voilà,  Moiifieur,qui  eft  court  & 
clair  autant  qu'il  peut  Têtre  :  mais  je 
connois  de  fort  honnêtes  gens  qui 
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difent  que  cela  devoir  être  ua 
peu  moins  clair,  &  un  peu  plus 
long,  parce  qu'iin'eft  pas  toujours 
néceflaire  de>dire  fi  promptemenr, 
ni  fi  ouvercement  ce  que  l'on  penfe. 
Comme  quand  il  dit  un  peu  après  en 
parlant  du  Secrétaire  de  l*Académie  : 
Il  y  a  dans  tout  ce  qu'il  fait  un  air  d"  hon- 
nête homme  qui  me  plait  infiniment. 
On  n*en  doute  ppjnt,  &  le  Secrétai- 
re de  T  Académie  plaît  à  bien  d'au, 
très.  On  ne  reprochera  pas  à  TAu- 
teur  d'avoir  trop  d^efiime  pour  un 
hùmmequi  mérite  cdle  da  toutes  les 
pcrlonnes  qui  le  cônnoiflTent  :  mais 
c/èft  qu'enfin  les  façons  de  parler  , 
dont  cet  Auteur  fe^t,  cela  méfiait^ 
cela  ne  me  plaît  pas  ^  ne  fçauroienc 
jamais  plaire  au  public:  &  il  eftafiëz 
diflîcile  ders'imaginer  qu'un  honnête 
liomme  qui  auroic  ainfi  parlé  à  un 
$mi  particulier,  prît  plaifir  çnluire 
de  le  redire  à  toute  la  terr^  dans  une 
imprcllion  publique.  Car  enfin  en- 
cre amis  où  les  paroles  doivent  être 
auiTi  libres  que  tes  penfées,  ce  r/eft 
qu'une  liberté  honnête  &  -pt^rmife; 
mais  en 'public  ,  &  quand  tout  le 
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monde  en  efl  témoin ,  c'cft  une  con- 
duiie  qu'il  ferait  affez  difficile  d'ac- 
corder àv^.c  la  modcftie. 

Ceft  ^inlî  qu'ils  raifonnoienc  ;  & 
je  leur  (îf  cecic  ubjeditm  : 

Je  penfe ,  Meirieursî,  qtie  vous  ne 
prenez  pas  garde  que  c'cft  ici  un  En-  ^ 
irecien  familier  ,  où  les  chofes  doi- 
vent être  dites  familièrement ,  &  que 
fans  cela  il  neferoit  point  ce  qu'il  elh 
Legrandmal,  me  répondirent  ils  en 
riaiit ,  quecet  entretien  ne  fût^poinc 
fi  familier,  &. qu'il  fût  un  peu  plus 
raifonnable^  Il  faut  avouer,  pour- 
fuivifent*ils ,  que  vous  avezlà  une 
admirable  pcnféc  ;  comme  s'il  éroic 
permis  d'être  moins  dilcret  en  di^lo* 
gue  qu'en  toute  autre  manière  d'é- 
crire, fous  prétexte  que  l'on  fait  dire 
fes  propres  penlées  à  deux  perfoii- 
nes  imaginaires  qui  n'ont  jamais  été. 
On  (çait'bien  que  ces  fidions  fonc 
.  pcrmilcsjf  quelles  font  mcme'  ingé- 
nieulès ,  &  que  les  plus  grands  lu»u> 
mes  de  l'Ariciquitc  s'en  font  Icrvi  : 
mais  leur  ufage  ne  doit  être  que  pour 
.dire les  clioici  avec  plus  de  ficilité  , 
plus  de  netteté ,  plus  d'agrément  ; 
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t  de  l'Au- 
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,  c'cft  une  con- 
z  difficile  d'ac- 
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lifonnoîenc  ;  & 
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r^î,  que  vous  ne 
c'cft  ici  un  En-  ' 
les  choies  dui- 
rremenc ,  &  que 
oint  ce  qu'il  elh 
pondireni  ils  en 
ien  ne  fÛDpoinc 
fût  un  peu  plus 
avouer,  pour- 
Dus  avez- là  une 
omme  s'il  ctoic 
dilcret  en  d])^lo* 
rre  manière  d'é- 
que  l'on  (air-dire 
à  deux  perfoii- 
n'ont  jamais  été. 
CCI  fidions  fonc 
Dnt  même*  ingé- 
ilus  grands  l;oin* 
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oie  être  que  pour 
plus  de  fiicilité  , 
us  d'agrément  ; 
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.       fur  Us  Entretiens  (tArif:e^    )  i 

mais  non  pas  p(îur  les  dire  avec 
moins  de  difcrétion  &  de,  retç- 
nue.  * 

Cétoit,  Monfieur,  Je  fencîmenc     , 
de  ces  perlonnés-là  ;  mais  vous  fça- 
vez  que  chacun  a  le  (ien  :  &  ce  n'e(t 
pas-làceluidenotn? Auteur,quicon-    ' 
iinue  toujours  cujtnitie  il  a  commen- 
té. VHifioire  ée  ûMradémie  Fran- 
çoi/cj  dit  il ,  ejî  un  des  Livres  que 
faime  le  plus.  Le  Dijcours  fur  les 
iMuvres  de  Sarai'in  ejt  une  très-belle 
citofç,  l£*t  pourquoi  cela?  parce  que 
{  répond-ilj^e  iV  lu  plufieurs  fois  j, 
ijr  l^ai  toujours  lu,  avec  plaijir.  Pour 
moi ,  j'ainicrois  autant  dire  iCar  tel 
ejf  notre  plaifir  ;  auffi-bien,  ajoutoic 
un  de  ces  MeÏÏieurs ,  fon  plaifir  lui 
tient  lieu  de  ràifbn  ;  il  necice  c^ue  ce- 
la, &  il  ne  p^rle  pas  même  de  TAp- 
probation  publique  qu'ont  eue  les  li- 
vres qui  lui  plaifent.  Quelle  façon 
déjuger,  continuoient-ils,  toute  ab- 
solue &  in  lépendante  de  toute  rai- 
ion  !  J'avois  beau  leur  reprélènter 
que  dans  les.  matières  qui  ne  tou- 
chent point  rEtar,nila  Religion,"^ 
un  câl  allez.  Ubrc  de  dire  ce  que  l'on 
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yeut.  Il  eft  vrai  ,  me  répliquoîent- 

^  ils,  que  cela  n'eftpas  défendu  par  Jes 
loix  du  Koyaurne ,  fous  peine,d'être 
traire  comme  Hérétique  ou  Sédi- 
tieux ;  mais  certainement  Vhonnê- 
teté  &  la  bienféance,  qui  font  des 
loix  naturelles,  le  défendent,  fous 
peine  de  pcifTer  pour  peu  difcret  & 
peu  retenu.  Et  enfin'  quoi  que  Ton 
prétende,  & -que  Ton  ob'jeifle  ;  on% 
içait  bieçlque  les  efprits  lagcs  &  ju- 
tlicieux  rinèttçnt  toujours  une  très- 
grande  différence  entre  penfcr  les 
cbofes  &  les  dire* 

Les  penfées  font  fecretcs  (  me  di- 
foient  ces  moines  perfonnes  )  ,  elles 
font  intérieures ,  cachées  au  fond  de 

J'efprit  qui  les  forme,  inconnues  à 
tous  les  autres.  Enfin  ,. on  penfe 
dans  foi ,  on  penfe  pour  foi  ,*  &  alors 
on  peut  agir  avec  toute  liberté ,  fans 
cpnfidérer  autre  chofe  que  le  vrai 
&  le  faux  :  car  le  feul  jcvoif  que 
l'homme  e/1:  obligé  de  fe  rendre  à 
lui  mcme  quand  il  penfe,  c'eft  de 

^tâcher  à  ne  point  tomber  dans  Ter- 
reurd'un  faux  jugement  ;  mais  lorf- 
qu'après  avoir  pcnftv  il  s'agit  de  par- 
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ler>  &  de  faire  entendce  laux  autres; 
ce  n'efl  point  aflez  que  les  chofes  que 
Ion  Veut  dire  foienc  conformes  à  la 
vérité,  il  faut  encore  qu'elles  fuient 
proporcionnéesaux  temps,  aux  lieux, 
aux  pérfonnes,  &  à  toutes  les  circQnf- 
tances  qui^  forment  la  bienféance  , 
^  cette  vertu  n  néceffaire  à  ceux  qui 
parlent ,  où  qui  ^ç/i vent, 

lis  m'en  dirent  encore  bien  davan- 
tage (mais  il  faut  que  je  me  hâtç  de 
yousnommef  les  Auteurs  que  le  nô- 
tre approuve-à  peu  près  de  la  même 
forte  que  les  précédens. 

L'Auteur^e  la  Préface  qui  a  été 
depuh  peuniife  au  commencement  des 
(ouvres  de  Balzac. 

L'Auteur  de  la  Préface  de  la  nou- 
velleWaduaiohdeVlLnéiie., 

VMtQMxdts  Réflexions  ou  Maxi* 
\  mes  Morales. 

L*Auteur  duDifcours  qui  a  été  mis 
À  la  tête  de  ces  Réflexions. 

VAuteuv  des  Couver Catioi 
turent  Van  fûfjé. 

L'Auteur  4ej  Œuvres  que  nous 
avons  attendues  long-temps  yfs-  dont  les 
Plaidoyers  font  la  principale  partie. 
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L'Auteur  de  la  Préface  d'un  dé 
fes  Amis  fur  de  fort  beaux  Pané^- 
riqu^./ 

'     L'Auteur  de  VHiftcire  Sainte  fur 
le  Nouveau  Tejiamem^ 

L* Auteur  des  Obfervations fyr  les 
Poèmes  d^ Homère  Cr  de  Virgile, 

A  IVntendre  ainfi  proclamer  tant 
de  noms  dilïérens ,  il  femble  (dit- 
on  )  q^ue  l'on  foit  à  la  Tragédie  de 
quelque  Collège ,  &  que  Ton  voyè 
fur  le  Théâtre  cet  Auteur  Regcnt 
qui  diftribue  le  prîk  au  loA  de  la 
trompette. 

Voici  encore  quelques  livres  qu'il 
nonlme'&  qu'il  approuve  de  même. 
La  morale  du  Sagt.  Û Apologétique 
de  Tertnllien.  Le  difcernemenyle  VA^ 
me  (}r  dU'  Corps.  Le  Difcours  Phjjî- 
qui  de  In  Parole.  Les  ASions  puâli- 
ques  à^ un  célèbre  Prédicateur.  Le 
Guide  des  Pécheurs  de  Grenade ,  far 
Girard,  Ues  Paraphrafes  fur  Us  tpU 
très  de  faim  Paul, 

Hé  î  comment ,  me  dit  un  de  mes 
amis,  a-t-il  pu  mettre  ce  Livre  avec 
les  autres  ?  Pourquoi  donc,  lui  dis- 
je  ?  n'elk  ce  pas  un  excellent  livre  , 
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"  &r  qui  a  une  grande  réputarion  ?  Ce  . 
n^e(t  point  pour  cela  ,  mô  replic]u.i- 
t  il;  mais  parce  qu'il  a  eu  le  mal- 
Jieur  de  ne  plaire  pas  à  une  perfon-^'""'^;^-^''-/- 

^iie,  que  VAuteur  cite, ^  qu'il  àp-f.:^eij7.  de 
pelle  un  des  plus  judicieux  Critiques  |;^  V^'"^ '*  u 

e  notre  tempi»  Cependant  ceCntiv/a^r/i. 
que  foutrenc  polîciv^qient ,  que  le 
Livre  des  Paraphnfes  fur  faint  Paul  Ant^'OodeUuf 
ne  mente  pas  d  être  nomme  iO\x^  fenjis anEhgd 
vrage  i'un  homme,  mais  d'une  pe*-^"'*^/- /^'i'- 
tite  femme  imuUerculct i  &  par  con- ucmciiutin^m 
féquent  il  faut  du  nécelfité^  bu  que^''^"*^  *^ 
ce  Livre  ne  foit  pas  bon  ,  pu  que  le 
Critique  ne  foit  pjis  judicieux  ;  Tua 
&  IVutre  cft  également  contre  notre 
Auteur ,  &  c'eft  à  lui  de  s'en  défen- 
dre cojmme  il  pourra. 

Cè|ienuant  >  on  trouve  que  cette   • 
petite  contradidion   ne    lui  /vienc 
poin^mal-à.propos  dans   le  même  ' 

temps  que  s'crigeant  en  Juge  fouve-  / 

rain  de  tous  les  Ouvrages,  il  $'im:i- 
gine  mettre  les  uns  dans  le  tem[v!e 
de  la  gloire,  <5c  eifacer  les  autres  de 
la  mémoire  des  hommes,  Iblon  qu'il 
les  'écrit ,  ou  qu*il  ne  les  écrit  pas 
dans  lun  Livre,  ' 
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Voilà  juflement  comme  doit'  agir 
un  homme  c^ui  veut  Te  faire  dire  les 
vérités  ;  car  après  qu'il  a  ainfi  pro- 
noncé f<>Jjiug<^Hî^c,  &  qu'il  a  réglé 
&  arrêtélfion  gré  Je  nombre  dùi'çs 
bons  Auteurs;  aiors  le  Public  qui 
vient  là-de(îùs ,  &  qui  ne  voit  pas 
tcms  ceux  pour  qui  il  a  de  1  eflime, 
ne  manque"  point  de  s'en  prendre 
au  juge  prétendu ,  &  d'en  dire  li- 
brement fa  penfée.  Ô^  demande 
pourquoi  il  n'a  pas  nommé  tels  Ôc 
tels  Livres  ?  où  eft,  dît-on ,  celui-ci  i, 
où  eft  celui-là  f  11  n'a  pas  feulement 

{îarlé  de  ce  Catéchifme  fi  cftimé ,  on 
e  |;rand  Cardinal  de  Richelieu  'a 
écrit  les  plus  profonds  myfteres  de 
la  Religion,  avec  tant  de  riéiteié  & 
d'éloquence. 

Il  ne  dit  rien  des  Œuvres  de  M.  lé 
Garde  des  Sceaux  du  Vair,  à  qui  la 
Langue  Françoife  eft  redevable  de 
tant  d'ornemens. 

Il  a  fupprimé  l'Hiftoiré  de  Henri 
le  Grand,  par  M,  de  Perefixe  Ar- 
chevcviue  de  Paris, où  la  vérité  parle 

ec  une  éloquence  digne  de  la  ve- 
nté. 
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r  11  n'a  pas  marqué  les  Plaidoyers 
de  M.  leMaî(re,  ni  ces  fameux  Pa- 
négyriques qui  ont  été  admirés  de. 
toute  \à  France,  &  qui  dureront  au- 
tant que  le  nojpi  du  grand  Chance- 
lier, pour  qui  ils  ont  été  faits.  11  n'a 
rien  dit  non  plus,    ni    des   belles 
Traduftions  de  M-.  de  Giry  ,  ni  des 
fçavans  Difcours  de  M.  de  Sillon  | 
ni  de  tajnc  de  beaux  Ouvrages  de  ces 
MelfieuVs  de  rAcadémie,  ni  même 
ddK  Séntimens  de  cet  illûftre  Com- 
pagnie fur  le  Cid  ;  &  i;omme  s'il  étoît 
jaloux  &  ennemi  dé  la  gloire  de  la 
France ,  il  ne  nomme  que  dix  ou 
douze  Auteurs,  dans  un  ftecle  où 
elle  a  produit  un  fi  grand  nombre 
d*excèllens  Hommes ,  en  toute  forte 
de  Sciences.  Après  cela  vous  pou- 
vez juger,  li  Ton  parle  librement 
d'un  faifeurde  Catalogue^  &  fi  l'on 
fait  d ifficulté  de  Tappeller  de  tous  les 
noms  qu'il  mérite.        y 
•  Four  moi,  à  vous  dire  vrai,  j'ai 
toujoum  regarde  cette  entrepriîe  de 
juger  ainfi  publiquement  &  abfola- 
ment,  comme  un  inoyen  de  ne  plaire 
a  perfonne  ^  ni  même  à  ceux  qu'on 
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loué.  Et  en  effec,  ce  n'eft  pas,  ce  me 
ïemble ,  un  grand  plaifir  pour  un 
homme  defpnt ,  d'entendre  un  nou- 
vel Auteur  qui  luj  dit,  ^vec  je  ne 
fçais  quel  air  :  Ce  mè  yous  j^^ 
me  plaît  infiniment.  Je  /trois  d'avis 
qu^on  lât  la  Préface  que  vous  ave^ 
écrite.  Cet  Ouvrage  eft  votre  chef* 
d' œuvre ,  les  autres  ne  font  pas  fi  fins 
ni  fi  correBs.CKt  voilà  comme  loue 
notre  Auteur  ;&  en  vérité  on  Te  paflTo 
bien  aifémem  de  telles  louanges, 

h^i  t!î!t  ^^     *  Ç**^  penfiz^vous, ,  dir-il ,  de  ces 
f^é^  II?',  de  Solitaires  quiont  tant  écrit  défauts  vingt 
Li itnu       ans  i  Tout  le  monde  fçaic  de  qui  il 
eptend  parler,  &  il  ne  iert  de  rien 
ici  d'en  IçaVoir  davantage ,  ni  d'cxa- 
•    miner  %'ii  y  a  quelque  caufe  parti- 
culière, qui  oblige  TAupur  de  les 
critiqupr  plutôt  que  d'autres  ;  je  ne 
m'en  mets  nullement  en  peine  ;  je 
p'exarnine  que  fon  Livre  ,  &  ce  que 
je  ne  yeuve  point  là ,  je  ne  le  ther- 
cherai  point  ailleurs. 

Voici  donc  comme  il  fe  répond  à 
p<.?« .,;.  it  \\xï-xnême:JeUurfMtpJfice ,  dit  il . 
anchuiim^^r  a  la  Jauf,  faire  à  tout  le  monde. 
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.  -  ■     *>  , 

Ce  ,  car  il  la  faut  faire  à  tout  le  monde,  ^^f^^^^^/zP^^'.  ' 
donne  une  Aiechante  idée.  Un  ai- u  i^mt  faire 
roir  que  1* Auteur  ne  leur  fai:  )uflice'\/;;i'  ^*^ 
que  malgré  lui  ,&  que  s'il  etoitper- 
xnis  de  na  la  pas  fiiire  à  tout  le  mon-  ^ 

de,;  il  feroitiort  aifè  de  s'en,  difpen-  • 
fer  à  leur  égird  Je  n'examine  point 
cela  par  les  maximes  de  la  Morale  : 
mais  vous  m'avouerez  que  félon  lej 
.règles  de  la  Critique  j  l'Auteur  a  fait 
une  faute  de  n*avoirpas  caché  fa  plf- 
iîon;  parce  que  jamais  une  paflloh 
ne  doit  paroîtrè  dans  un  jugement. 
Il  s'attache  enfuite  à  critiquer  Ik 
traduftion  derimîtarion  de  J.  C.&  , 
je  ne  veux  pas  dire  abfolument  qu'il 
n'a  pas  dâ  le  faire;  mais  puifqu4l  a    1 

tant  d'autres  Livres  qui  sVîflroiem  à 

l4ii  fur  toutes  fortes  de  rtfatterei  on      * 

ne  peut  pas  dou'ter  qu'il  n'^éôt  mteut 

fait  de  ne  toucher  point  à  celui-ci,  > 

âc  de  le  laifler  tout  entier  à  la  piété 

publique^ 

Que  fi  l'on  veut  abfolument  e;i 
venir  à  la  Critique;  on  doit  au  moins 
y  garder  une  grande  modération ,  & 
ne  traiter  qu'avec  refjpeft  des  mors* 
quMont  e» quelque  façon  confalaés 
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par  la  fainteté  des  chofes  qu'ils  fignl-^ 
fient.  On  ne  fçaurojt  alors  trop  con- 
.      fidérer  que  les  différens  fujets  de- 
mandent des  expreflîons  différentes  | 
&  quç  s'il  y  a  félon  l'Auteur  des  Fa- 
çons de  parler  qui  font  propres  à  la 
^    converfaiion  ;  il  peut  à  plus  forte 
raifun  y  avoir  auffi  des  manières  de 
«•exprimer,  particulièrement  defti- 
jnéps  à  la  dévotion. 
Die  vous  puis  aflurèrv  JVIonfieur  ^ 
que  je  ne  vous  écris  rien  en  tout  cela  ^ 
que  je  n'aie  oui  dire  aux  plus  hon- 
nêtes gens.  Et  c'eft  pourquoi  je  ne 
comprends  point  ce  que  TAuteur 
trouve  à  redire  à  ces  txpreflions  i 
P^y[y  M  î .     Confiryer/on  ame  dans  la  pri  v  ai  ion  des 
Edii.        '\dbuceurs.f{endrefanamcvuid€dtrap^ 
îl^cr'n^*  ^  /eiïio/i  i^*  ^wxei  lescréatHns;  &  quel- 
'    ques  autres  femblables  qui  font  les 
plus  (impies  dont  on  puillè  le  fervir 
jdans  la  dévotion  &  dans  la  Théolo- 
gie  myflique.  ^     »  .     , 

Je  demande  auHi  à  des  perfonnes 
d'efprit,  &  même  de  rAcadémîe  , 
quel  mal  il  y  a  dans  ces  aqtres  mots 
que.  TAùteur  condamne  ff  /iej/èrre- 
mm,  déchirement ,  brifemtntp  obfiurz 
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tijfement ,  attie^ijfement,  enivrement  f 
&  ils  me  répon.deilcque  ce  font  de 
fort  bons  mots,  qu'ils  font  fort  pro- 
pres, même  dans  les  matières  phy^ 
riques ,  &  encore  plus  dans  les  cho-^ 
fcs  morales,  parce  qu'ils  expriménc 
tout-à-fait  bien  les  diiîërens  états  du 
cQBur  humain ,  q^i  çft  le  principal 
fujet  de  la  Morale. 
^  Que  s'il  y  a  quelques  autres  mots 
à  qui  il  manque  un  peu  d'ufage  ;  ce 
n'eft  pas /ce  me  fetnble,  un  fi  grand 
fujet  de  raillerie ,  &  d'exclamation. 
Quoi  !  des  perfonnes  habiles  trou- 
vent des  mots  nouveaux  fort  raifon- 
nablcf  &  bien  pleins  de  fens,  ils  les 
cxpofent  au  public  &  les  bazardent 
pour  tâcher  a^enrichir  la  Langue  :  y 
51  t-ll  là  quelquechofe  qui  mérite  que 
TAut'èur  s'écrie  publiquement  :  Bon 
Dieu  auel  langage  I  cela  m'ejl  infup^ 
portable;  &  tout  ce  qu'une  Précieufe 
pourroit  dire? 

On  fçait  bien  que  dans  les  Larw 
gués  on  doit  accommoder  la  raifon 
à  Kufage  ;  mais  cela  n'empêche  pas 
qu'on  Jicpuiffe  aulficlTayer  peu  à  peu 
d'y  accommoder  J'ufage  à  U  raifon  j 
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puifque  fanscela  les  Languesne  peu- 
•        vent  jamais  erre  parfaites.       * 

'  Mais  TAuteur  des .Entretijens  s'en 

inoque  ;  Se  quelque  raifon  qu'on  lui 

pui^iie  donner,  il  ne  veut  pas  qu'il 

foie  jamais  permis  de  faire  des  mots 

Toge  tjp.rfc  nouveaux;  tomme /î, dit-il  en  riant,, 

pUc ^i\  ds ^^^ particuliers f}r aesjplitairesûvoient 

kd^m        wwf  autorité  eue  les  Rois  mêmes  n'onc 

yasii^vï  \énié\  Monfieur,  je  n'a- 

vois  p^f  encore  ouï  diire  qu'il    fa U 

loit  unèx  autorité  plus  que  Royale 

pout  former  de  nouveaux  mpts  ;  <Sc 

je  croyoism^meque  fans  nulle  auco* 

.   i    lité  il  ne  falloir  qu'un  peu  de  Gram- 

"    inaire.  Je  ne  f^ivis  point  non  plus 

pourquoi  les  Rois  nVn   pourroienc 

pas  faire,  s  il  leur  plaifoit  de  s'y  ap-* 

f>liquer  »  ni  fi  delà  il  s^enfuivrcit  que 
es    particuliers   n'en    puflent   faire 
non  plu^  que  les  Rois  :  comme  lî 
l'on  ne  Içavoit  pas^qucce'n'eft  pofnc 
là  l'occupation  de  la  Majellé  ,  ni 
>  ,  l'exercice  de  lart  de  régner  ,  mais 

•    4       feulement.l'ouvr?ge  d'un  Grammai- 
rien. C'cll  donc  à  peu  prcs  de  mcnie 
que  fi  l'ondifoit,  qu  il  eft  ctranre 
•      qu'un/ Groleillicr  porte  des  Grolcjl- 
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les;  puifqa'un  Oranger  qui  efl:  un 
bien  plus^  bel  arbre  n'en  porte  poinc. 
Voilà  où  fe  réduit  la  raiilerie  de 
rAuteur;  &  il  devoity  avoir  pris  gar- 
dé  :  car  quoiqu'il  foit  permis  de  rire,  • 

il  ne  faut  pas  néanmoins  que  le  ri- 
fible  étouffe  ainfi  le  raifonnable. 

Mais,  enfin,  Monfieur,  quôiquâ 
l'Auteur  puiffe  dire ,  il  a  fait  lui-mê- 
me de  ces  fautes  qu'il  trouve  li  épou- 
vantables; \  r^ 

Par  exemple,  Arip  &  Eugène  fi  [;%\^\l' 
rencontrent  durant  la  plus  belle  fdiçitm.  £Jr, 
Jon  de  Vannée  ;  on  ne  dit  point  )è 
rencontrer  durant  une  faifon.  ni  en 
François ,  ni  en  toute  Langue;_parco 
que ^wra^r  fignifiant  la  dorée,  èc 
rencontrer  fignifiant  une  aftion  d^uri 
moment,  ou  du  moins  le  premier 
moment  d'une  aftion  ;  on  voit  bien 
que  ces  deux  mots  ne  s'accordent  pas 

•nfemble. 

On  dit/e  divertir  durant  unefaifon, 
fe  voir  ,  s'entretenir  ,  mais-'point  du 
,iout  Je  rencontrer, 

lis  choi firent  pour  lé  lieu  de  leurPfj^e  i.d^ 
entrtvuedui  endroit  au  bord  de  la  meK  ;  ]{^^.j^^  i^j^^^ 
le  mot  entrevue  n'eft  bon  que  pour  lu 
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première  rencontre;  or  ici  Arî{îe.5c 
Eugène  s^écoient  déjà  vus  &  parlé  ; 
c'écoient  même  en  fe  voyant  &  en  fe 
parlant  qu'ils  choifirent  ce  lieu  ;  & 
par  conféquepr^  on  ne  doit  plus  l'ap- 
pjeller  Iç  ÏKin  de  leur  emrevwe,  mais 
de  leur  rendt^-vou^^  (Je  leur  conver* 
fat  ion  ou  do  lQ\xr  prommade. 
Page  44>  *     hafcimQt  des  Dévifis  eft  courte.H 
!:£^^.  A0^^  vrai  que  c'eft  une  allez  courie 
U  4fm,       Iciencé;  mais  ce  n'ell  pas  la  le  fens 
de  rAuteur>  qui  reflime  au  contraire 
la  plus  belle  Icience  »  &  la  plus  écen-^ 
»  due  qui Toîr  parmi  les  hommes. 

*  Il  veut  dire  qu*elle  injiruit  dans  un 

moment  i  ainii  le  mot  courte  e(l  très- 
équivoque,  Ce  par  conféquent  con- 
traire  à  la  netteté  du  flyle.  L'Auteur 
s'en  ferc  pour  exprimer  une  bonne 
,  qualité,  &  il  fignifie  profque  tdpuip 
jours  un  défaut;  On  dit,  la  pruden- 
ce des  hommes  ell  courte,  pour  dire 
qu'elfe  eft  défcdueufe  :  on  dit  aufli  ^ 
pn  homme  a  une  courte  haleine  »  il 
ala  vue  courte  ;  &  toutes  ces  exprçl- 
Miow  communes  marquent  ^Jes  dé» 
fauts.  I 

Jil  y  a  encorp  dç  l  equiyoqliie  d;\ns 

cette 


dilenc 


\ 


niui>  cil  puoiic  ,  ôc  quand  touc  le 


'«1. 


ante 

ici  Arifie.& 
LIS  &  parlé  ; 
^'aat  &  en  fe 
ce  lieu  ;  & 
âc  plus  rap- 
irevue,  mais 
leur  conver* 

efl  courte.'W 
allez  courte 
>as  là  le  fens 
au  contraire 
laplusécen-* 
smmes. 
huit  dans  un 
mu  eft  t  rés- 
èquent con- 
c.  L'Auteur 
une  bonne 
^rolque  t(l)u<^ 
,  la  pruden- 
ce, pour  djro 
on  dit  au  (Il  9 
\  haleine .  il 
rscesexprçf- 
ent  des  dé* 

iiyoqiied;ms 

ceccc 


\ 


»  '  .     -  - 

•-  fur  Ut  Entretiens  d'AriJle.    6^ 

^^te  amreexprefrion',  la  révolution  P<^^3<it  la 
journalière  du  premier  mokile.  VAu-p^g/l'i  <Uk 
^  leur  veut  que  le  mot  journalière  Çigni- <'<'^"* 
fie  un  mouvement  réglé  de  chaque 
lour  ;  &  il.fignifie  une  chofe  inconf- 

tante  &  déréglée  :  comme  quand  on 
dit  cpmmu^ment ,  que /e^  ûrmex 
Jontpurnalteres,  pour  marquer  l'in- 
conftànce  de  la  fortune  dans  les  évé- 
nemens  des  armes. 

Démêler  un  mouvement.  Si  l'Au-i»^^*.,.*/.! 
teur  avojt  vu  ces  dfcux  mots  dans  le  ''^'^''-  ,  , 
Livre  quH  critique  .il  diroit  ««'i//^"- * '^ 
^' font  pas  faitt  l'un  four  l'dutre  :  on 
dit  caujtr  m  mouvement,  (arrêter  , 

[interrompre,  le connottreimiUmU 
lement  le  dimiltr.  Et  )c  m'étonne 
<5ue  1  Auteur  ait  pu  dire  dimHerim 

jnouvement    lui  qui.  ne  peut  fouffrir  ' 

^que  IVn  dife  «cjtt^rir  rfe /Vc/tf/. 

ami  ts-d  la  mer ,  dànt  un  temps  oà  il  ''  '•*'"'•  * 
penfou  jouir  de  l'un  G-  dé  l'autre.  Oti 
ne  dit  point  jouir  de  la  mer,  non  plu» 
^  que  jouir  de  la  terre;  de  la  raifon  de 
cela ,  c'eft  que  pour  jouir .  il  faut  un 
bien  quel  qu'il  foit,  utile,  honnête.  - 
agréable.  Or  quihd  on  dit  limplc 
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ment  la  mer ,  6n  ne  marque  nul 
bien,  nul  objet  de-jouiflance  ;  &  par 
conféquént  on  ne  peut  point  dire 
jouir  de  la  nàer ,  à  moins  que  dy 
ajouter  quelqu*autrë  mot  ,  conime 
jouir  des  tréfors  de  la  mer.- 

Je  rie  tous  fais  point  ici  un  long 
rft:ic  de  pareilles  fautes  ;  &  je  ne 
vous  en  eufle  pas  marqué  une  feule, 
fi  l'Auteur  les  avoît  auffi  peu  confi- 
dérées  dans  les  autres ',  que  je  les  con- 
fidere  peu  dans  lui.  Mais  il  étoijjufte 
de  vous  montrer  qu*il  a  faitTuTmê- 
me  de  ces  fautes  qui  lui  paroiflênt  (î 
énormes  ;  &  que  fa  délicateffe  na 
pas  laiffé  d'enfanter  de  ces  monftrcs 
qui  lui  font  tant  de  frayeur. 

Ce  n'eft  pourtant  pas  là  ce  qûM 
doit  craindre ,  ni  ce  qui  décréditera 
fon  Livre ;&  fi  ce  Livre  n'a  pas  dans 
le  monde  tout  le  fuccès  qu'il  en  at- 
tendoit  ,  on  ne  dit  point  que  ce  foit 
à  caufe  de  ces  fortes  de  feutesqui  y 
font ,  mais  à  caufe  de  la  folidité  ,  & 
de  la  jufteflTc  d'efprit  qyi  n'y  font 
pas\  On  lui  pardonneroit  aifémînc 
ces  pccits  défauts  qu'il  a  tant  cxapé- 
lés  i  &  l'ui)  fç ^it  bien  que  les  mcil- 
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leurs  eiprics  s'y  laifient  aller  quel- 
ijucfuis  ;  car  II»  faudroic  être  bien  ef- 
clave  dci  mots  &  bien  attaché  aux 
paroles.,  pour  n'en  laifler  jamais 
échiipper ,  principalement  quand  on 
eft  appliqué  à  des  chofes  grandes  ^ 
hautes ,  &  qui  emportent  toute  l'at- 
teniion, 

C'eft  pour  cela  que  l'on  trouve 
mauvais,  qu'il  ait  critiqué,  comme 
il  a  fait,  la  TraJudlion  du  Livre  de 
rimitaiipn  de  Jcfus-Chnft  ;  &  d^au- 
tant  plus  que  lui-même  n'ayant  tra- 
duit qu'un  feui  paifage  dans  tout  fon 
Livre ,  ne  la  pas  traduit  comme  il 
faut. 

Ceft  un  paflagé,  où  S.  Jérôme 
compare  le  monde  à  la  mer  :  Noli^^ 
iezrtdere,  nollitt  ejtrptun  ^  njagnos  1!^^!.' 
hic  campus  montes  habet ....  intùt^/^^^^ 
inclufum  eji periculum,  intàs  efthofin;  /"** 
tranquilliias  ijîa  tempeflas  eft.  L'Au- 
teur traduit  :  ce  A^e  vousy  fit^  point , 
»  ne  Joyçi(  point  en  njjurancè  ^  il  y  a 
*>  des  mnita^nes  cachées  fous  cette  fnr^ 
*iface  fi  égale  ;  V ennemi ,  It  p^ril  éjl 
^  au  dedans  ;  ce  grand  calme  ejl  une 
>*  tempête  u. 

F  -a 


.4  r> 


k 


dtiê 


n- 
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:  TremieTemeBt/ne/oye^  pas  en  afl 
y&rance,n'eft  pas  bien  :  il  faurnévoùs 
imaginez  point  d'être  en  fûreré.G'ert- 
là  le  propre  lens  des  paroles  Latines, 
îiolite  ejjefict^i  :  &  c'eft  auffi  le  fens 
de^ S.  Jérôme',  qui  ne  défend  point 
d'être  en  fureté,  ni  des'y  himte  au-V 
tant  qu'on  le  peut;  mais  feulement 
de  s'iniaginet  dangereufement ,  que 
l'on  éft  en  fûrété,  lorfqu'en  effet  on 
n'y  cft  pas. 

En  fécond  lieu  y  V ennemi ,  lepeYil 
eft  au  dedans ,  eft  unèrnauvaife  conf- 
trudion  ,  &  qui  ne  retient  rien  du 

Eoids,  du  nombre  ^ôc  de  la  force  du^ 
arin\  Il  falloit  au  moins ,  V ennemi 
iji  caché\  le  petit  ejl  au  dedans;  ce 
grand  xalme  ejl  une  tempête.  Ces  pa- 
rôles  répondent  beaucoup  mieux  à 
celles  deS.  Jerdme,  inclufum  ejl pe- 
riculum ,  intuseji  hojiisj  tranquillitas 
ifia  tempejlas  ejl.  ~  ^■ 

Après  cela,  Monfieùr,  nous  n'a- 
yons qu'à  regarder  up  peu.  notre  Au-  ' 
teur,  iur  Iç  fujer  des  longues  paren- 
thefes^   des 'grandes  périodes,  des \ 
exagérations,  &  des  hyperboles;  car 
il  parle  encore  de  tous  cela. 
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On  die  pproierement ,  qu*il  a  rai- 
foir  de  condamiv*:  les  longues  pa- 
renthefes  ;  mais  on  dit  aulfi  qu'il  a 
tore  en  deux  chofes  :  ép  ce  qu'H  en 
accu fe  ces  Auteurs,  qu'il  appelle  Sa- 
Utàtfes  ,  fans  en  rapporter  ni  preuve, 
ni^exempft  ;  &  encore  en  ce  que  lui- 
même  s'y  embarrafle  fort  fouvênt 
dans  tout  (on  Xivre. 

Ceftje  nefçaisquoi,  dit^il,  rfeii-p^^  ,,,.  ^^ 
vin^  qui  rend  un  bel  ejprit ,  .{que  la  la.u  Edir, 

Providence  de  DieuadeJméaugoU'jadcr]^c^^^^^^ 
yernement d'un  Empire) ,  qui  le  rend; 
di f- je ,  naturellement  droit.  Il  ne  faut 
pjiiht  d'autre  preuve  de  cette  Ion-  ^-^ 

leur  de  parenthefe,  que  le  piot ,    I 
lis- je,  par  lequel  l'Auteur  fait  bien 
voirqu'iha  laiffé  le  verbe  fi  loin  de       ' 
fon  régime,  que  de  peur  qu'on  ne 
s'en  Ibuvienne  plus ,  il  eft  obligé  de     \ 
î  repeter.  ^ 

Mais  en  voici  une  autre  dont  je 
ne  dkai  rien  qu'arrès  que  vous  l'au- 
■  rez-vue.-  ■  r   '  '•■  ;.  ,.  ;  . 

Que  fi  lè^  paroles  ne  conviennent  p^getç^.  de 
qu'à  la  fissure  icomrrie  d^un   Cadran^^^-^^'^-  , 
Jous  un  ôaleti^ouvert  dun  nuage  :        u  àrn,  < 

Mihi  toUuntnubilaSolem; 
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Sentimenf  dcCleantt 

'^c'efi  la  danja  qut  fut  fait f^  pour  Anne 
rf  Autriche^  tan  mil  Jix  ctns  qui/iie^ 

lorfque  touu  U  JuJIc  f^^^^^^ 

aux  Rthdks)  yji  hs  parolej  ^âis-^e  ^ 

neçmvimnent\(};ç.hhh}^n 

Jieur,  vous  la  voyez  cette  parenchele; 

&  allurément  ce  ne  fera  pcis  exacré- 

rer  d€  dire  qu'elle  eftairez  longue  ^ 

.  pourenfaiie  trois  ou  quatre  de  bon- 

ne melure.  . 

Elle  n  a  pourtant  pas  plus  G'cten- 
^    ^^^^^^^due  que  celle  fie  la  page  zyi  Ce  qui 

l'^Ë!  Fj^^^^^  ^l^^r^^^f^^^r^l  dans  ces  Tableaux 
^8.de  la  àcr'"  excelUns  ,dans  ces  Stmuespi  ejque  i^i- 

vantes,  (  à  quiii  ne  manque  ritnqut  la 
parole,  ou  plutôt  d  qui  la  p^rêUmén'^e 
ne  manque  pas^fi  nous  en  croyons  nos  " 
yeux:  '  ' 

MaNCA    il    PARLAPv  ,    Dl    Vivo 
ALTRO  NON  CHIEDI  , 
Ne  MANCA    QUESTO   ANCOil/ 
S*A  GLI   OCCIII    CRI^DI  )  ; 

ce  qui  Aous  charme ,  dis-^ie.  ^ 
,  Je  n'ai  rien  à  vous  c^ire  furccller 
là,  &  vous  n'avGz  qu'à  Ta  voir,  6c 
à  la  mefuj^cr.  C'efl  la  dernière  que 
je  vous  marquerai  ;  car  je  vous  en- 
nuiroi's  de  rapporter  toutes  les  aÈtrçs 
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fur  les  Entretiens  d^Ti^e.    yt 

qui  font  â^ans  fon  Livre ,  où  l'on  ren- 
contre vingt  fois  le  mot  dit  je  ^  avec 
lequel  il  tâché^de  les  corriger  autant 

qu'il  peut. 

Pour  ce  qui  efl  des  grandes  pério- 
des,  l'Auteur  fiwt  4  lei^r  égard  la 
même  chofe,  qu'à  l'égard  des  lon- 
gues parentheies  ;  &  auffi  quand  la 
parenthefe  eft*  longue ,  la  période  ne 
peut'  plus  être  courte  ;  il  accufe  ces 
«$o/ùairex  de  faire  de  grandes  pério- 
des ;  mais  il  n'en  rapporte  point 
^  d'exemple,  &x'e(l  ce  qui  étonne  le 
monde  ;  car  o"^  A'auroit  pas  cru  qu'il 
lui  auroit  été  impoflîble  d'çn  tirer 
quelques  uns  de  tant  de  vojumes 
qu'ils  ont  compofés  II  cite  feule- 
ment la  première  période  de  la  Vie 
do  Dom  BaiLhelemy  des  Martyrs  ; 
&ce  n'eft  pas  un  fort  bon  figne  pour 
lui  de  ne  ravoir  que. citée,  fans  la 
raT>porter  toivte  entière. .         ^v 

Mais  quoi  qu'il  eri  (bit  d^ ces  Au- 
teurs; qu'ils  falTenr  ,  ou  ne  faflfenc 
pas  de  longues  périodes,  il  eft  cer- 
tain au  moins  quô  le  notre  ea  hk 
dans  fes. Entretiens  :  &  ç'cït  ce  qtri 
cii  allez  rare ,  que  dc5  périodes  dans 
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des  Entreciens.  Car  qu'eft-ce  quî 
oblige  à  celât?  rien  ne  gêné;  on  cft 
\  libre  ;  on  s'interrompt  quand  oa, 
^  vear;  &pourquordonc  faire  de  lon- 
gués  périodes  ?.  Il  en  a  fait  néan- 
moins, &  ce  qui  eUplaifant,  il  en 
a  fait  dans  Tendroic  même  où  il  fe 
raille  de  ceux  à  qui:  il  reproche  d'en 
faire. 

Voyez  ,  Monfieur  >  quelle  Ion- 

T.ige  lu.  de gueur.  Ils  aiment,  dit-il , lex  àijcùuxs 

Pflii^m  àc  '^^fi^^i^^^  longues paremhefes  leu/ploK^ 

Lidern.       fettt  beaucoup  ;,les  grandes  periodts  ^Ct 

fur-tout  celles  qui  par  leur  longueur  ex- 

cejjîve  fuffoquent  ceux  qui  les  lijent , 

comme  parte  un  Auteur  Grec,  jont 

tout-à'fait  à  leur  goût. 

Certes ,  s*il  y  eut  jamais  un  dif- 
cours  fuffoquant ,  c'eft  celui-ci,  oii 
ron  diroit  que  TAuteur  veut  parler 
Latin  en  François,  car  il  y  rnet  le 
verbe  à  la  fin;  .. 

-  Quel  embarras  pour  rien  !  Il  n'a- 
voit  qu'à  dire  :  Les  grandes  périod-es 
font  tout'à  fait  à  leur  goût ,  (ffur-  tout 
celles  qui  par  leur  longueur  exceffiue 
fujfoquent  ceux  qui  les  lifent^  comme 
parle  un  Auteur  Grec. 

:    -  :  J'ai 
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J'ai  vu  bien  rire  de  cette  citau'ôn  • 
car  à  quel  propor  cet  Aureur  Grec,  . 
&  pourquoile  fairb  venir  de  fi  loin? 
y  â-'t-il  là  quelque  eliofe  qu'un  Fran- 
çois  ne  puiffedire  ?  les  longues périch 
desfuffoquem  ceux  qui  lesHifent?  n'eft- 
ce  pas  une  façon  de  parler,  que  tout 
le  monde  fçait  ?  Il  me  femble  que 
j'entends  de  ces  gens  ,  qui,  pour 
faire  voir  qu'ils  lifent  de  grands  Li^ 
vres,  ne  manquent  point,  en  par- 
lant des  choîes  les  plus  communes  , 
d'ajourer  toujours:  Comme  difoient 
autrefois  Pljton  &  Ariilote  ;  mais 
comme  difoiéntaulfi  leurs  Valets  & 
leurs  Servantes  ;  car  tout  le  monde 
dit  cela.- 

N|ous  voîcî ,  Monfieur  ,  aux  exa- 
gérations &  aux  hyperboles  ,  que 
l'Auicur  traire ^commc  les  parenthe- 
fcs  &  les  périodes  ;  il  les  condamne, 
&  il.  en  fait.  Toiit  ce  qu'il  dit  des,  ) 

qualités  de  la  Devife,  n'ert  qu'une 
longue  '&  hyperbolique  exagcra- 
tion.j  témoin  cet  endroit  oùil  s*écrie: 

BcnT)ml!  que  de  beautés  ^  î^'^^^^^^F.T-i^o.c'd/^ 
Ces!  ]y  trouve  l'Hiftoire  naturelle  y];^'^^-- 
ayec  Iniioire  hiroiçuc  ,  les  beaux dcm, 
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Arts  èr  les  belles  Langues,  laPoeJîe, 
la  Politique  Çr  la  Morale.    .      "     ^ 

Cela  veut  dire,  Monfieur  (en 
le  réduifant  à  fa  jufte  valeur  )  ,^quel- 
ques  endroits  de  toutes  ces  fcîeriçes  ; 
ceux  (îjui  font  les  plus  communs ,  & 
que  tout  le  monde  Tçaît,  fans  être 
ni  Hiitorien ,  ni  Philofophe,  ni  Ora- 
teur ,  ni  PoUtique,  ni  fort  fçavant 
dans  les  Langues.  ^  - 

Voilà,  Monfieur,  le  fujet  des 
exagérations  &  des  hyperboles  dé 
notre  Auteur.      .} 

Mais  pcut-^êtré  auflî  cju'il  les  a  faî- 
tes fans  y  pépier  :  car  on  diroit  qu'il 
ne  lés  coonbit  point ,  &  qu'il  ne  fçaîc 
pas  qu'une  hyperbaleeili  neexpref- 
fion  plus  grande  que  le  fujec  qu'elle 
expritiie.  S'il  le  Içavoit ,  je  doute 
qu'ileût  apr  elle  hyperboles  des  ex- 
pre liions  détachées  de  loVtcs  fortes 
de  fujets,  comme  celles  de  la  page 
T  ^6.  &  137.  Une  audace  qui  n'eut  ja^ 


137.  dd  la  I.  mais  àe  pareille*  La  plus  grande  &•  la 
Va^  i8p.  tifflus  yuni£able  de  toutes  Içs  hardjejjh. 
jço.  di  u    £^  pij^^  étrange  témérité  Çr  la  plus 

■  '■*  grcffiire  i^norancequifut  jamais.  La 

plus  fauglante  de  toutes  les  inveclms  ^  ' 
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fir  Idplusfgnaleede  toutes  les  four  ^ 
beries.Un  égarement  prodigieux;  Une 
extrême  foiblejje  d'efprit.  Un  effroyable' 
excès  de  malice  &  de  folie. 

Vous  êtes ,  je  crois ,  bien  furprîs 
de  voir  que  rÀuteur  trouve  à  redire 
à  ces  expreflîons  ;  car  enfin  ell^s  font 
belles  ,  puces ,  &  Françoifes,  s'il  y 
en  eût  jamais.  Que  fi  avec  cela  il 
prétend  qu'elles  font  hyperboliques, 
c'eft-àsJ ire,  qu'elles  font  plus  gran- 
des que  le  fujet  auquel  on  'es  a  appli- 
quées ;  c'efl  à  lui  fans  doute  à  rappor- 
ter ce  fujet  ;  &  après  cela  il  ne  fau-: 
dra  qu'un  moment  pour  voir  fi  elles 
fontdëmefurce^. 

Mais  de  prétendre  que  l'on  juge- 
ra de  la  proportion  d'une  chofe  que 
l'on  connoît  avecune  autre  que  Ton 
né  connoît  pas  •  s'imaginer  que  des 
gens  raifonnables  croirqpt  qu'il  y  a 
de  l'hyper|)ole  dans  une  expreffion, 
fans  rien  fçavoîr  du  fiijçt  qu'elle  ex- 
prime ;  ifert ,  dit  on ,  une  plaifàntè 
imagination^  6c  fur  laquelle  il  y  au- 
roit  biea  des'  ehofcs  à  dire  fiins  hy- 

Je  n'çxâmine  point,  après  cela  le 


* 


■I       V 


■'  \ 


•  -.   '' 


"^^ 


*.■    »■ 


? 


.,4 


*v 


.<»!»(" 


•'i. 


I."» 


V 


ri 


V    «.' 


■^-  ! 


'fè        Sendmensde  Cliânte: 

Dictionnaire  que  T Auteur  fait  de 
tDUs  les  mots  qui  ont  cours  depuis 
>  trente  ou  quarante  ans.  Car  en  un  , 
mot,  tous  ces  mots  qui  occupent 
près  de  trente  pages,  ne  font ,  com- 
me on  dit ,  qu'une  nouvelle  métho* 
de  pour  faire  des  Livres  en  peu  do 
temps  &  à  peu  de  frais.    ^  # 

Je  n'ai  donc  plus  rien  à  vous  dire 
fur  le  long  Difcours  de  TAuteur  , 
iînon  qu'il  le  couronne  par  TElogo 
.  du  Roi  ;  &  j'ayoue  qu'il  ne  pou  voit 
lîiieuxfmir.  Il  n'a  point  de  Critique 

>  h  cTaifidre,  en  louant  comme  il  tait 

un   fi  grand  Monarque  ;   &  toute 

VEurope  qui  l'admire  ,   fçaic   bien 

qu'avec  toutes  les  Royales  qualités 

.         V      qu'il  poflfede,  il  a  encore  celle  do 

parler  parfaitement  fa  Langue ,  & 

-mieux  que  pêrfonne  de  fon  Royau- 

V  me  ;  ce  qui  eft  Véloge  des  Scipions  & 

desCcfars,  . 

.Que  l'Auteur  dife  donc  ^  &  fans 

•p,^  i  J4.  4<craîndrc  d'en  trop  dire  ;  que  fi  IcKol 

iài.i'Urif    'vouimt  écrire  jhn  fiifîoirc  ^  Us  Com^ 

£'â^-£'*.'^''"c«r4ir^j  àt  Lou\s  vaudroUnt  Inm 

■     ^^^;  '   Q^^    diic,  Que  conime  ç'eJîàQ  lui 
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que  les  Rois  doivent  apprendre  i  ré-  Pag.  isu 
gner ,  c'ejl  aujpde  lui  que  les  peuples  ^^  ^f^; 
doivent  apprendre  à  parler.  laÂcriu  ' 

Tout  applaudit  à  TAuteur  quand 
il  parle  de  la  forte }  &  Vy  ajoute 
feulement ,(  car  TEloge  da  Roi  eft 
un  Ouvrage  où  l'on  ajoutera  tou- 
jours ) ,  j'y  ajoute  que  les  peuples , 
apprenant  de*  lui  à  parler ,  doivent  ^  ' 
encore  apprendre  à  vivre.  Car  cnfia 
tant  d'héroïques  travaux  qu'il  a  fou- 
tenus,  tant  de  glorieux  defleins  qu'il 
a;  fait  réuflîr ,  tant  d'autres  qu'il  con-^ 

duirchaque  jour  à  iagloire,cegran(l  : 
poids  du  gouvernement  qu'il  porte 
leul  &  fans  Miniftre  ^  ces  Vallès  fon- 
dions de  la  Royauté,  qu'il  remplit 
avec  une  ^application  fi  continuelle 
&  fi  heureufe;  ne  font-cé  pas  les 
exemples  du  monde  les  plus  illuftres, 
par  lefquels  il  enfeigne  à  fes  Sujets 
à  s'appliquer  chacun  à  fon  devoir  ^. 
&  à  l'Auteur  même  â  ne  fe  pas  dif^ 
penfer  du  fien,  pour  fe  diffiper  dans  - 
des  bagacelles  C\  peu  conformes  à  fa 
profefllon ,  &  fi  peu  dignes  d'être 
placées  dans  un  même  difcoms  avec     . 
les  louanges  d'un  grand  Roi.V      ^     ' 
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Jem'anfte,  Monfiear,  à  la. vue 
de  cette  grandeur  étonnante  ;  elle 
me  paroîc  comme  une  mer ,  dont  la 
prodigieufe  étendue  que  ie  vois  n'ell 
rien  en  comparàifon  de  celle  que  je 
nefçaurois  voir^  Je  regarde  de  tous 
côtés,  &  ne  découvrant  point  de 
bornes ,  je  me  trouve  oblige  de  finir 
tout  d'un  coup,  de  peur  de  ne  finir 
lamais.  Je  fui$>  (8cc.      , 
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Oo  trouve  de  fort  bonnes  chofes 
dans  Icîiroifienie  Entretien  de  notre 
Auteur,  Il  le  nomme  le  Secret;  & 
c*eft  comme  un  petit  Recueil  ^'AjÉ^ 
rique  de  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  c^ 
rieux  fur  cette  matière.  On  y  voit 
des  devifes,  des  mots  politiques ,  des 
Nexemples  de  toutes  fortes  ;  le  Sphinic 
Dieu  de  TEnigme  gravé  fur  le  cachet 
d' Augufte  :  le  mot  de  Louis  XI,  Roi 
de  France ,  qui  nefcit  diffimulare  , 
nefcit  régnare  :  le  mot  de  Metellus, 
de  Pierre  Roi  d'Arragon,  &  du  Pape 
Martin  IV",  Si  ma  chemife  fçavoit 
mon  dejfein  Je  la  brûlerois;  l'exemple 
des  Juges  deTAréopage,  Texèmple 
des  Sénateurs  Romains ,  l'exemple 
de  Scîpion,  dAnnibal,  de  Tibère, 
de  Pompée  qui  fe  brûla  le  doigt  pour 
toe  pas  découvrir  les  fecrets  de  la  Ré- 
publique :  l'exemple  d'une  femme 
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/  .  d'Athènes  qui  fe  coupa  la  langue 
poiur  ne  point  dire  ce  qu'elle  vGiiloit 
j  /  cacher  :  l'exemplè^de  la  République  ^ 
de  Venifcéans  la  Ligue  f^ite  contrer 
'  Charles  VIII,  Roi  de  France  :mi^ 
ftoire  du  Rétabliffement  des  Rois  de 
Portugal  en  la  pcrfonne  du  Duc  de 
Bragancc  :  rHiftoire  du  jeune  Papy- 
rîu$,  qui  trompa. adroitement  laçu- 
siofité  de  (a  mère  pour  lui  cacher  la 
réfolution  du  Sénat. 

On  voit  d'autre  côté  les  exemples 
&les  Hiftoires  contraires  :  l'Epita- 

{)be  d'une  femme  Efpagnole  qui  par- 
oit  toujours ,  de  qui  mourut  n'ayant 
plus  rien  à  dire  :  la  plaifanterie  d'un 
fUims  rima-  Valet  dans  Terence ,  qui  dit  qu'il  efl: 
rumfum ,  ^^c  percé  de  toutes  parts,  &  qu'il  né  peut 
perfluo,  T£-  Hcn  retenir  :  Palqum  avec  un  bâillon 
rcni.  in  Eu-  j^j*  lequcl  cft  écrit  :  Jecreve,  io  crepo. 
'"Outre  cela  il  y  a  des  comparailons 
&  des  Pènfces   de  Plutarque  ,  de 
Valere-Maxime,  de  Tacite,  d'Ari- 
ilote ,  de  Socraïc ,  &  de  plufieurs 
»    au!;,res  différens  Auteurs   que    l'on 
trouve  pourtant  quand  on  veut  dans 
un  même  Livre. 

Ainfi .  Monlieur,  to'utesles  par- 
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fur  Us  Enmtiens  i'AriJîe^  8f 
tîes  de  cet  Ouvrage  font  excellen- 
tes ,  &  des  meilleurs  Maîtres  de  VAn- 
tiquité  :  de  forte  qu'on  ne  fçait  pa$ 
comment  il  fe  peut  faire  que  »^Ou- 
vragè  entier  ne  foit  pas  achevé.  Ce- 
pendant de'  quelque  manière  que 
cela  fe  faffe ,  les  perfonnes  d'efprit 
y  trou  vent  bien  des  dléfayts  ,&  même 

dès  la  huicieme  ligne  ;  car  il  femble 
que  l'Auteur  foit  deftiné  à  commen- 
cer toujours  par  quelque  fiiute. 

yous  poy^^  bUn ,  mon  cher  Arijîe,  Pag.  iss. 
lui  du  Eugène  après  lui  avoir  commu-  ^^  ^^ 
nique  une  affaire  fort  importante ,  que  u  dira, 
je  ne  m'ouvrirois  pas  à  vous  comme  je 
faisffi  je  n'étois  pas  perfuadé  qu'on 
ne  rijque  rien  en  yous  confiant  un  /c- 

V  II  falloît  donc  néceffàircment 
apVès  cela ,  que  l'Auteur  des  Entre- 
tiens fît  de  fon  Aride  un  homme  re- 
tenu, fecret  ^  fidèle,  jufqu'à  pouvoir 
être  un  martyr  dt  la  fidélité,  comme 
'il  dit  en  quelqueendroit.  Cependant 
il  n'eft  rien  de  tout  cela  :  ce  ne  font 
point  là  les  qualités  que  l'Auteur  lui 
donne  dans  cet  Entretien.  Au  con- 
traire il  en  fait  un  homme  qui  ell  peu 
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Si       Stntimens  de  Cleantt     , 

fcrupuleux  en  matière  de  fecret,  & 
qui  a  bien  de  la  peine  à  comprendre 
qu'on  foit  obligé  de  le^rder  à  qui 
ne  nous  le  garde  pas.  Comment ,  dit- il, 
Ji  de  votre  confident  il  eji  devenu  votre 
ennemi ,  lui  deve^^vous  ufjfe  fidélité  fi 
€xa9ei  Et  dans  un  autre  endroit 
où  Eugène  fqutient  qu*i/ we/^ot  ;tf. 
mais  dire  à  ferfi>nne  ce  qui  a  été  dit 
en  confidence  :  Hé  q^inl  intérrompt-ii 
avec  étonnemenc ,  ne  peut  -  on  >  pas 
dire  à  un  ami  intvm  tmt  ce 
fçaitf 

Vous  voyez ,  Monfieur,  combien 
Aride  a  de  méchantes  opinions  fur 
Tobli^ation  de  garder  le  fecret  ;  âe 
forte  qu'Eugène  eft  contraint  de  lui 
dire  fortement  :  Que  nous  ne  formes 
pas  maîtres  des  fecretsd*  autrui:  Que  ce 
font  des  dépôts  dont  nous  ne  pouvons 
difpofer:  Quefile^JurifconJultescon^ 
damnent  de  larcin  un  homme  qui  em^^ 
ploie  un  dépôt  d'argent  contre  la  volonté, 
de  laperfonne  qui  le  lui  a  mis  entre  les 
mains;  on  doit  condamner  d'infidélité 
celui  qui  découvre  le  fecret  d'un  autre, 
ifans  fa  permijpon ,  quoique  les  gens  d 
*  qui  il  le  découvre  foient  fidèles .  Ariflc 
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ctt  donc  bien  pea  difcret ,  puifqn'il  a 
befoin  qu'on  lai  dife  tant  de  chofes , 
pour  lui  apprendre  à  le  devenir  i  & 
Eugène  eft  bien  împrulent  de  lui 
avoir  communiqué  une  affaire  im- 
portante, croyant  qu'il  ne.  rifcïuoic 
rien,  lorf^U'il  rifquoit  tout,  car  il 
connoît  bien  maintenant  que  fon  fe- 
cret  ett  en  danger  d'aller  d'ami  en 
ami ,  (Se  de  faire  bien  du  chemin  en 
peu  de  temps;  On  ne  peut  point  dif- 
fimuler  après  cela ,  que  les fautes  de 
ces  deux  perfonnagcs  ne  faflent  bien 
du  tort  à  TAuteur  ;  car  il  femble  qu'il 
ne  connoiffe  pas  ce  que  c*cft  qu'être 
honnête  homme;  puifqu'ayant  formé 
fon  Arifte  &  fon  Eugène  félon  toute 
ridée  qu'il  a  de  l'honnêteté,  il  n'en  a 
fait  que  deux  étourdis  qui  fe  contre^ 
difent  perpétuellement  :  &  il  eft  cer* 
tain  que  cette  contradidion  eft  une 
des  grandes  fautes  qu'on  pou  voit  fai- 
re dans  un  difcouri  où  il  n'eft  parlé 
que  de  retenue  &  de  prudence.  ^ 

Dira-t-on  pour  le  juftifier  /qu*A- 
îîfte  eft  plus  fage ,  quand  il  lui  plaît  : 
Se  qu'au  commencement  de  cet  En- 
ucticnil  fait  paruitreles  plus  beaux 
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ft^ïmin^lehs  du  rnonde  ,  touchant  l'o- 
bi igaciuri  inviolable  de  tarder  le  le- 
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P\Ki4y^,  de^^i^f^  infâme  quédc.i{iolerieJecret' 
V  ;    ,^  ii€/Y2,    *   ^^;|^  ^>;2^  ^  &^  cpiirinufet  fiir  ce  pri^y 

J^'      ^  ^      cipe,/ildittpiu^eqm  dire; 

-  '      •    :    jjqlcju'à  co/id^jnrier  CQnîîtve:une  e/^  : 
■    /  -  *  -peçe  defaçrïlegé  le,  manquenienc  de  ' 

Z'  r;       foi  3ans!  le  dépôt  d'un.  îécrét*  Mais 

.      jpnfin  ce^i  beaux  (entimenâ  a*Ârille 
•     "     ^.fonttdlenlënt  Contraires àxeux  qu'il 
-„;^    -  >avbit  iqurt  aJ'heurc',\qu'ori  ne  peut 

-^  P^5  /imaginer  qu'ils  viennent  d'un 

.     mêniie  efprit  :  &  il  femble  que  l'Au-^ 
'  '  feur,.  qui  les  lui  fait  dire,  nô  lés^a  ni 

conçus ,  ty  produits  ;  màfe.^qu^M^  a  . 
V  -     ' .       jÇris  feglertient  con&rrie  il  les  à  trQU- 
:^  yés  ;  taris  Te  .mettre  en  peine  d'autre 

V     .    ,       cliofe  que  du  ftyle.    /  ^      • 

;^-  '  On  i;crTtiarq4^e  .bien  ces  grands  feri- 

'    tînîens,  &  d'aytant  plus  qu'on  les 
':[,     -       'Voit  avec'd'âutrpsquine  fefènt  pas. 
r  JVIais  a  quoi  cela  fert,ii^du-on,  ii^ 

;    .-•  jn'^ll  a  montrer  (davantage  la  co^ 

;'  *  tradii^ion^  &'  le  peu  de   force  de 

,:  ^-  . TAi^eur,  qui  ne  peut  pas  foutanir 

'.     iin^ême  caractère  pendant  un'  dit* 
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■    ^^:    fur  les  EntrétitristP^rifte^  |î 

j^i^^^rs  d'environ  ^înze    feuilleta?'      .     ^ 

;^l|içï?l|p4e  tRoûve  fcSèn  tiardi  après  ce-^v  '      '     ^ 

V  ;     monde,  en  déclaniant,;  comme  il      ;  ^ 
fait  contre  toutes  les  femmes.       ^'    ' .  ■ 
ïiféàhU  .dk-iiy^qii'èllf^s  aient  toU'Pi^        dg 

**j£^M  tfe^  eaux  de  ce^JMç  cLtthtofie,^  p^^,  ,,7^  ^ 
dont  Dioàore  de  Sicile  fait  nienUi'n^  "«r^» 
quitroUklent  tellement  .Vefyrit  de  ceux  ^.-^       • 
qui  en  boivent^  qu\is. ne  jpeuv 
cacïuitde^e  quHUfçctvent  y  car  eïkê     ï        rr 
riont  fas  iajQrçt^  d^  Criefi^       ' 

.  tenceieùrejié^  , 

ptur  ufir  àeï  term^    4k  Fùttt  Gne» 
bè^  qu'on  leur  a  dh  titi  imt  à  l^pr^^ 
'  0es  ont  unfjurieu/edémanget^   flT  ;       : 
çaMCcn^elles^  étiiuffent  ^  dbi  crèvent  fi  :  '' 

dks  ne  parlent.  A(IJt^  ^11^4  n'ont  gM^        '\ 
îi!^0Hffer,m  d^i:revtrj  il  n'y  eii  a,> 
f  as  une  ipiinefe  foulage  biemk  :  le^     ; 
'plUs.teténues  ne  cèlent  rien  4  leurs  corHk, 
fidentes ,  ^chaqu^t  femme  a  la  fitnne.  \ 

Certes  l*Auteur  en  dit  beaucoup^ 
&  encore  de  la  manière  comme  il  le  ■ 
5Jic  on  crôiroit  qu'il  en  penfe  da- 
vanjige.  Mais  enfin  ,  s'il  lui  femble 
qAie^u- es  les  femmes  o'nt^^i  de  ces       ..    :  .^ 
î^caux  i^yi  font  parlef  ;  il  feinte  c^uiTi 
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^8^       Smxmms  àt  Cltantt  - 
1  fcîen  des'gens  qu'Arifte^leur  a  ftir;  '  ^^^^^^^^^ 
raifbn,  puilqu'ilveut  ,  comtiie  ron.      vV>|^ 
yiént  de  voir ,  qu'il  fcitperrhis  de  tout'- 
'rt  à  un  ami.  \    -  U^ 

Mais  on  ne  àm  f^s  s^rret^r  plui , 
iong-tem ps  à  ces  {oÉes  de  di rcoiirs 
généraux  ,  quine  font  janriais  ni  en- 
tièrement feux  >  ni. etît|éremenr vrais,/ 
il  Ajffit  poar  y  repeindre  ,, de  dite 
qu'ils  font  toujours  très-iftjuftes  y ^e 
convenant  point,  à  "la;  pluparf  *des' 
perlbnnes  que  ron  y^>corhf  rend  ,  ^ 
principalement  quand  ils  fom  ab^ 
folus   &  lans   exception  ,  coinme 
ceWi  de  J'Auteur  contre  les  ftni^ 
ine?;  car  il  n^eii  excepte  perfohne/ 
-fas  tes  plus  rétenues ,  fas  une  erfiri , 
&  il  leur  reproche  à'toutqs  d^ayoir. 

du  babil*  '"  .  1  :^ 

Croyez- vous ,  Monfieur ,  que^cîe 

^ot  foit  d'un  bel  ufag^  ,.ppur  pat  1er 
le  langagede  VAii teur  f  Cela  me  fia i^ 

^>eQouyenir  d*un  Auteur  grave ,  qui 
écrit  dans  un  grand  Livre  ,  que  les 
hommes  ont  bâti  la  Tour  deUabel^ 
&  les  femmes  la  Taurde Babil. 

Notre  Auteur  enfùîte  rapr<)rte , 
qu'une  femme  d'Athènes  le  toupa 
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>^lartefîgueavé<:yeî 

J^offd-el^cejgu 
dft^e  V  de  forte  qii 

^d'^iloinet  encore 
lont^ire  aux  g<^r 

■qu'eHç^fôuflrpîf 
incTÔyz^bfe^ .     • 

;  Il  parle  aufîl  c 
j^thénieÉs  lui  df 
Urt  çémpiignage  ' 
de  fa  fidélité  6c 
après  avoir,raçor 
admira  ble^/ voie 

ittcnfaîre  qu1l>)C 
•  Cethfemrne^^ 
^  craindre  ^uz  fa  h 

rnauMis  tàuri& 

s^en  défaire i^^ 
Qn  voit  bler 

railler;  maf5,i 

tejid  mal  la>ain 
'  O<ion  quil  fait  lu 

héroïque  de  cet t 
^     honneurs  public 

des  hommes  lui 
:  Sentiment,  enco 
;    (iirxcla  ^'eï/e^î 
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^    >^larfeÀguô  avé<^5<lents ,  5c  la  craclii    1^ 
A    aii  V|^gé  d*unTy ràri  qui  voulo'^  ^Ç^  ^ 
^\■3fo^:^^Vé  ce  Jgue!iene.ypuk)U^às  ^ 
V;dîîrev de- forte  qiijell  le.cf^ura|e^  .>, 

^  ,    d^^  doufeùt  vo^    j 

iom^ire  aux  g<?nes  &;iuSc,  cortures     ' 
-      qu'ellç^fouflrpiî  avec  tine  ^metc   ^^ 

^f  '  ;ll  piarl^  aullî  de  la.(l|tue  cjue  lé^s  , 

]  '  :;^th6nieÉ5  lui  xjfeflerent ,  pour  étj^e    p 

-^    Vtn^^  piïtrtic  &  perpétuel  ^ 

'  âtfd,  fidélité  &  de  ti  conftanre  :Sc 
>»  après  avoir,racontc  cette  Hift6ire„{î  •  { 

édmijrabl^  voici^le  plaifaht  Çom^. 
<    inenpaîre  qu1l-y:^it.    ^^  r      f 

-'.  •        Cette Jemrrie ^  dit-îl ,  àyoir  T(éfonM'p^g,  ixç,dé 
♦  craindre  ^e  fa  langue  ne  lui  jauâiïun^!^  dsrniEdit^ 
mauvais  tùurj^  elle  fit  fagernefit  de 
s'en  dé  faire  ^^^  •         '        ':  -     ;  ■         '■< 

Qn  voie  bien  que  T Auteur  veut^      ■ 
railler;  mafe,MaafietU',  qu'ilen]-       *  :^ 
tejid  mai  là>ainériel>La  belle  réfle-ri  1^    :    . 
f       >{ion  qu'il  laie  fur  la  génicrofité  toUté 
héroïque  de  cette  femme  fi  digfie  des 
•^    honneurs  publics  queles  plus  fages 
des  hommes  lui  pendirent  !  Le  beau 
"  fcntiment,  encore  un  cpup*J  de  dire 
'    i\xts;(:ldiquelieavoU  raifoh  de  craindre 
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-que  Jit  langue  ne  lui  jouât  un  mauvali 

_  ^- .■  tour!  "  ^-^  ■    .  :  «    ■■•.- 

••    ^        Sérieuïement ,  Monfieur,  les'pét- 

*'  'fonries    raifbnnables  difenr  que  ce 

*   ^   ■  .  -  i^^étou  point  là  un  endroit  i  rîre  :  & 

Y  ^^^^    ^^      "^  Jçauroit  foire  un  plus  niau- 

>  ;      liiiivS^^  de  la  raifon,  que  de  rire 

^^înfi  des  choies  que  l>n  doit  admi* 

"  refv  Mais  on  trouve  plaiiant  le^On- 

ifei|  qu'ij  d(^nne  au 

P/igf  i«i.  dt     u  Toutes  les  autres ,  dît^-il,  ne  fe» 

Pi-!  it  *.  de '^  **^'^^^  P^^  ^*^'  de  lecouper'la  l^'» 
la  dernkrç,    p  gue ,  pourctre  fecretes  ;  encore  ne 

5>  Içais-  je  fi  après  cela  il  ae  faudroît 

33  point  s'en  défier^rtfar  je  ne  vQjLîdrois 

?»  ]pa$  jurer  qu'elles  ne  parlafTènt  fans 

»  langue.  Je  iiiisfûr  au  mqini,  quç 

?>  fi  les  parolesicur  nianquoiem,  elles 

•  »  auroient  recours  aux  figncs ,  poujr 

»  faire  enten«lre  à  tout  4e  monde  ce 

»  qu'elles  ne  pourroient  pas  dire  >?. 

Il  femble  que  l'Auteur  foit  piqué 

'  au  jeu  ,&  qu'il' y  aie  ici  plus  que  de 

^    hi  raillerie.  Gar  après  tout,  de  la 

"manière  qu'il  s'explique  ,  on  diroic 

qu'il  voiidroicque  les   femmes  ne 

puffent  ni  parlai  ni  faire  des  gedes  :• 

qu'elles  n'cuffent  ni  langue,  ni  main?, 
■  ^  /^     • 
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►  Quoi  qu' 
vous  voyez^ 
endroit  j&v 
de  plufieurs 

^blent. 

\  En  voici  i 

pas,  mais  qu 

defedueuxpa 

car  dans  le  pj 

à  outrance  ;i 

rieux  jufqu'à 

Pour  moi,  { 

fonnes  fecréte 

vieres  dorit  0) 

Crquinefom 

pie  ces  granc 

remplit  îame 

nur  reiigieufi 

me  admirât ioi 
des,  qui  ne 
vrir  qu^ après 
^.  ou  pour  la  l 
la  conduite  ej 
humain, 

^Ce  qu'on 
Période,  ce 
fons,  par  lefc 

en  même  t( 
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I.      Quoi  qu'il  e^ifoit ,  MoniGeur  ^  ' 
vous  voyez'çe  que^on?çliç  dé  cet 
endroit  ;&  vous  pouvez  juger  par^à 
de  plufieurs  aucrc!^  qui  lui  reflem-     ^ 

En  voici  un  qui  ne  lui  ïeflemble 
pas;  mais  que  Ton  trouvéegalemenc  -^ 
défedueux  par  tfn  vie?  tout  contraire; 
car  dans  lé  précéderîc  TAuteur  raillé 
à  outrance  ;&  dans  celiii-ci  il  eft  fé- 
rieux  ju(qu*à  l'excès.  ..  ; 

.  Pour  moi^  dU^il,  je  regarde  les per-  Pa^:  leu  th 
formes  Jicrètes ,  comme  de  grandes  ri- ^^^'  \f^'  ^ 
vieres  dont  on  ne  voit  point  le  fond  ^  la  dcrn.  *  ' 

•         €rquinefo^fpointdebrliityOucom'> 
me  ces  grandes  forêts'  dont  leJiUnce     . 
remplit  Vame  de  je  ne  fçais  qu^lehor-^t        ' 
teur  retigieufe.  Pai  pour  elles  la  mê- 
me admiration,  qu^on  a  pour  les  Ora^ 
des ,  qui  ne  fe  laijfent  jamais  décùU' 

l        vrir  qu*après  l'événement  des  chofes  ; 

*  ou  pour  la  Providence  de  Dieu  ^dont  ^{çfç^^\^% 

la  conduite  efi^  impénétrable  à  V^prit  a  ctc  fuppri- 

'      humain.  -.  '  FJ'in^"' ^" 

.  Editions   cjui 

l    Ce  qu'on  voit  a'abord  dans  cette  om  fuivî  u 

j^     iPériode,  ce  font  quatre  comparai- 5^7rnac''ï;4-. 
fbns,  -par  Içfquelles  un  même  homme  «on* 
ti\  même  temos  reflemble  aux  Ki-  •       a  ' 

.  ...    :..;    .  -   ^^     ..H   .  ■     ^- 
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<viéres,  aux  Forêts,  aux  Oracles ,  J: 
à  la  Providépce.  Il  y  a  là  trop  de  fi- 
gures &  trop  d'çmbarras.  ^  ^. 

La  première  coiriparaifon  ,'qui  eft 
Celle  des  Rivières ,  feroit  affe?  bon- 
ne, fi  elle  étoit  feule  ;  mais  elle  fe 
gâte ,  étant  avec  les  autres.    . 

On  dit  que  la  féconde,  qui  ett  cette 
'reliàfu/e  horreur  f^t^on  a  pour  le  Ji- 
Unce  des  bots  f  eft  un  peu  tMp  pQe"- , 
tiue;  mais  qu'elle  eût  été  admirable 
au  temps  que  les  chênes  fervoiene 
de  retraite  aux  t)leux,&  qtfilsétoient 
pour  cela  les  objets  de  la  Religion 

des  hommes.  ^  .^  '    ; 

Là  ttoifiéme,  qui  eft, celle  des 

Oracles ,  ert  incfompàtible  avec  la 
quatrième",  qui  eft  la  Providence: 
car  comme  les  Oracles ,  dont  par  e 
l'Auteur  ,  ■  &  qtfilraiftingue  de  la 
Providencejjetoient  des  Démons  quî. 
parloieot  d'ans  des  ftatues ,  &  qu'a^ 
contiairé  la  Providence  flivinè  eft 
Dieu  même  :  il,  s'enfuit  delà,  que 
quand  l'Auteur  ditfeiï  même,  temps  .-^ 
.qifun  homine  fecret  reflembleaux 
Oracles  &  à  la..  Providence  ;  c'eft 
■'  comme  s'il  difoit ,  que  cet  homme 
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eft  Dieii  & 
cela  fait  u 


fi^riéux  Se 
y  ai ,  di 
mêmVUm 
dence.  Il 
voyez,  il  < 
nier  que  f 
.Iâ|fepFéfç 
dé  Pune  dt 
mirer  trof 
dr»  ne  paî 
dence  div 
Il  étoi 
virer  ces  c 
gnées  l'un 
tre  elles 
c'eft  là  le 
pauvoTr 
ment,  iii 
des  chofei 
&pourp( 
^ous  y  tr 
font  enco 
toute  me 
tion.    ' 

En  vpî 
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eft  Dieu  &  Diable  tout  cnfembllf;  & 
■cela  fait  un  âttez  plaifant  prove|:be. 

Cependant  jl' Auteur  eft  ici  le  plui 
Criçux  &  1^  j)lus  froid  du  m 

J'ai  9  dît-il  f  pour  ces  perfonn^s  la 
mênih  admiration  que  pour  la'^rovi* 
dence.  \\  ne  rit  pas,K:omme  vous  " 
voyez ,  il  adrtiire ;,^  Ton  ne'  peu|  pas 
nier  que  foh  admiration ,  telle  qu'il 
;Ia|fepiéfçnte ,  ne  le  rende  coupable 
de  l'une  de  ces  deux  erreurs  ;  pu  d'ad* 
mirer  trop  la  prudence  humaine, bu  . 
dt;  ne  pas  admirer  aflezl^Frovî-*- ^;J 
dence  divines    . 

Il  étoit  néanmoins  bîeti  ai fé  d'é- 
viter ces  extrémités  qui  font  ifî  éloi- 
gnées Tune  de  l'autre, &  quiont  en- 
tre elles  un  fi  granà  milieu.'^ Mais 
c'ert  là  le  génie  de  ï'Auteulr,  de  ne 
pouvoîr  tr^ulrer  lii  de  tempér^ 
ment,  iii  de  proportion.  La  plupart 
des  chofes  qu'il  dit  font  déméfurées^; 
&  pour  p^u  qiîevous  lifiezfon  Livre,, 
[  ^ous  y  trouverez  cent  endroits  qui 
font  encore  plus  que  celui-ci  hors  de 
toute  mefure  &  dç  tpute*  propor- 
tion.   ' 

En  vpw:!  un  d'une  autre  nature 
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5  j?       Senûmefis  de  Chante 
Fii^  i7iu<^  fait  encore  remarquer; 

fc^4el/^»t ,  dit  l'Auteur  ,  qt^unficret 
Uécrun  \  fion  fiukment  mzure  en  nous ,mais  qii  il 
ypourriffiifdonUmot  d'Euripid^yqin 
pour  fefàui^er  d'un  reproche  qu'on  lui 
faifoit  qutfk  bouche  Jintoit  r^uvaU  ,  ' 
du  unjoi^  qu'il  ne  fallait  pas  /en  éton* 
ner,parcequeplufieursfecretsjavoient 

pourri. 

L'Auteur  a  voulu  dire  un  bon  mot; 
Imaîs  le  mot  (ce  me  femble  )  n'eft  ni 
bon  ,01  beau  ,  ni  honnête ,  ik,  n'a  pas 
nêrae  de  fens.  Car ,  ou  par  la  pour- 
•iture  du  fecret  il  entend  mie  mau- 
vaife  fenteur,  comme  dans  Euripide; 
&  alors  fâ  penfée  eft  très^ilaine  & 
trës-fauffe  :  ou  H  entend  quelqu^au- 
tre  chofe  ;  &  en^  ce  cas  on  pourruit 
affurer  qu'il  ne  fçait  lui-même  ce 
qu'il  entend.  Ce  n'ell  pas  qu'Euri-* 
pide  n'eût  raifon  avec  fes   fecrets 
pourris;  car  il  s'excufoit  par-là  d'un 
défaut,  &   on  s'excufe  comme,  on- 
peut.  Mais  l'Ayteur  des  Entretiens 
ne  devoit  pas ,  dit-on^,  faire  de  cettQ 
petite  points  ,  une  grande  &  géné- 
rale maxime  qui  iiefignifie  rien,  &  à 
qui  l'on  ne  fçait  quel  nom  donner^' 
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deux  mots ,  Hor0^  eft  en  cela  de  l  tf- jp^  ij^vis 
visje  Salomon.  Jàrie  fçais,  mais  il  me  ^^  ^^  \^ 
iemble  quil  y  a  là^uelque  chofc  4^ /a  dernière, 
brufque  qui  n'y  devait  pas  être  :  non 
pas  qu'an  ne  puiffe  citer  les  Auteurs 
profanes  avec  les  facrés  &  canoni- 
ques 5  on  le  doit  même  eri  quelque 
rencontre ,  afin  de  rendréxe  que  l'on 
dit.  plus  capable  d'être  perfuâdé  a 
toutes  fortes  de  perfonncs  ;  maïs  alors 

il  eft  de  la  juftice  &  de  la  bfenléance 
de  marque/quelque  diflere»ce  entre 
eux ,  &  de  ne  pas  dire  brufquement , 
Horace  efi  ieVavh  de  Salomon  ;  carr 
il  me  femble  que  c'eft  vouloir  égaler 
l'HylTopè  aux  plus  hauts  Cèdres  du    .       . 

Liban. 

On  n'auroic  pas  cru  trouver  tant 
de  chofes  à  reprendre  dans  un  dif- 
cours ,  dont  l'Auteur  n'a  fait  que 
ralfembler  les  difiéremes  pairies  \  / 
qiril  a  empruntées  des^lus  fçavans 
hommes  :  de  forie  quec'e(t  unecha- 
fe  a^lIcz  furprenante,  qu'il  au  fi  mal 
fait  le  peu  qu'il  avoit  à  foire.  Cepen- 
dant  voici  encore  unfujet  de  repré- 
henfion. 


■  ■  >■ 
I  -'il 


I 


i 


■H 


sie  Cîeante 


u^'eÂ'  ^   '"^^g^  ^^  yi^  ,  dit-il ,  était  pour 
^agi  2/^  de  ^^'^  défendu  anciennement  aux  Rois^ 
Udern.        &  àux  Magijtrats.  Si  cette  loi  et  oit  ■ 
'  .     I        encore  en  vigueur ,  Hyt  a  peu  d'Aile^ 
'fnands  qui  ne  rénonçaffent  de  bon  cœur 
à  là  Royauté' &r  à  la  Magijirature» 
'T     A  quel  propos  cela?  pourctuoi  atta- 
\         quer  fi  hors  de  fu jet  toute  une  Na^ 
>^    tion  qui  ne  lui  fait  rien,  &  dont  il 
ne  s'agit  en  aucune  façon  ?  On  dit 
àflez  librenient  que  cela  ne  peut  ve- 
nir que  d'un  mauvais  tour  a'efprît , 
ou  d'un  grand  fond  de  froide  raille- 
rie, ou  d'une  extrême  envie  de  par- 
ler^ &  tout  cela  dan$  un  difcours 
du  fecret,  &  de  la  difcrétion,  ni 
même  dans  un  autre ,  ne  fait  pas  un 
grand  ornement  ;  non  plus  que  cette 
queftion  par  laquelle  il  demande, jS 
xin  Allemand  peut  être  bel  Efprit  ?  J/q 
vous  affure,  Monfieur,  quecda  a 
déplu  à  des  perfonnes  bien  fagc: , 
— "  m'ont  dit ,  que  fi  l'Auteur  des 
rétiens  étoit  plus  judicieux ,  il 
traiteroit  mieux  des  gens  qui  ont  une 
inclination  particulière  pour  les  Let- 
tres ,  qui  les  allient  avec  les  armes  , 
qui  ont  trouvé  des  cbofcs  admirables 
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dits  les  Arts  &  dans  les  Sciences , 
l'Artillerie,  rtmprimei^ie,  le  Gom- 
pasde  proportion;  qui  d'ailleurs  fonc 
ia  plupart  nos  amis, nos  allies, nos 
voififts,  &  qui  peuvent  devenir  Fran- 
çois comme  nous.  •         „. 

Il  eft  vrai ,  Monfieur ,  que  l  Au- 
teur devoir  au  moins  avoir  prévenu 
cette  dernière  confidération  ;  car  elle 
eft  fi  facile  à  comprendre ,  que  je 
n'ai  pas  befoin  devrons  rexçliquer  v 
fc  cela  ne  doit  point  m'empecher  de 
finir  ici.  Je  fuis ,  &c. 
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Il  s'agît  au jourd'!iufd\iWE/^m, 
qui  eft  le  quairieme  Entretien  de  no- 
tre Auteur.  La  première  choFe  que 
'  j'y  ai  vu  reprendre,  c'c/l la  cjp^plai- 

fance  que  l'Auteur  s'y  rend^  luî- 
même.  On  dft  qu'il  y  a  plaîfir  de 
le  voir  prendre  un  foin  merveilleux 
»  à  nommer  toutes  les  qualités  du  bel 

Eïprit  :  la  vivacité,  le  bon  fens,  Jà 
force ,  la  délîcateÏÏe ,  la  folidité ,  le 
#,  /        brillant  ;  &  après  les  avoir  ainfi' 
toutes  liomctiées ,  fêles  appliquera 
lui-mcnâe,  avec  ces  paroles  fi  flatteu* 
fes ,  queTun  de  fes  perfonnages  die 
p.f^.  Î04.  de  à  l'autre  :  Unefeyjtutyien  voir  déplus 
^l'e  27 u  ic  beau  que  Vidée  que  vous  ave\  de  bel 
ladtrn.        Efprit.  foi  penfé  dire  ,  qu'il  ne  Je 
peut  rien  voir  de  plus  beau  que  votre 
portrait  ;  car  on  diroit  que  vous  vous 
^     *  êtes  peint  vous  même  dans  le  Tableau 
*'  '-  .  ,  que 
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î  no- 
que 
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ïuî. 
r  de 
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que 
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fut  les  Ehtmiens  t/j 

que  vous  venei  de  faire ,  tant  il  voû^ 
reffemblt.,        •  ^     ni 

Pour  moî,  Monfieur,  je  ne  pus   . 
m'empêoher  de  dire  à  la  perfonne  ; 
qui  faifoît  ce  raifonnecnenc ,   qu'il 
ne  me  paroiflbic  pas  jufte ,  &  queje 
ne  penlois  pas  que  la  conféquence 
fût  bonne,  d'iaccufer  par  exemplè*un 
Poëte  d'avarice  ouide  lâcheté ,  par-^ 
ce  qu'il  fait  parler  fur  fon  Théâtre  un 
avare  ou  un  lâche.  Il  y  a  une  grande  ^ 
différence ,  me  répondit-il ,  entre/; 
\;otre  exemple,  &  le  fujet  auquel 
v^ous  rappliquez.  On  fçait  bien^u'urt 
l^ëtefte  parle  pas  toujours  felj^ 
fes  propres  fentimens^âc  que  fou- 
^  vei^t  ai|  contraire  il  efl  obligé  de  les 
quitter.,\çour  entrer  autant  qu*il  peut 
dans    les  fcntimens  des  pérfonnés 
qu'il  repréferitc.  Mais  ici  l'Auteur  ne 
repréfente  perfonne  que  lui-même  ; 
il  eft  tout  enfemble  Arifte  &  Eugène  ; 
ç'eft  pourcela.qu'il  les  dépeint  com- 
me deux  hommes  fort  honnêtes  & 
fort  raifonnables ,  &  à  qui  par  con- 
féq tient  il  ne  fait  rien  dire  qu'il  n'ap- 
prouve lui-mcme,  comme  étant  con- 
forme à  laraifon&  à  l'honnêccté. 
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98     \  Sentiment  de  Cleante    • 

On  fe  tromperoic  donc  à  plailir  t 
continua -t- il ,  fi  Ton  ne  vouloh; 
pas  appliqjjer  à  la  perlbnne"de  TAu- 
teur  ce  que  ces  deux  perfonnages 
difencTun  de  l'autre;  car  affurément 
c'eft  lui  qui  flatte  dans  Eugène ,  c'cft 
luiquieft  flatté  dans  Ari(le5&  je  ne 
yôis  rien  de  plusienfiblc  dans  fon 

Livre,.  V. ... 

•  Voità ,  Monfieur  /dé  quelle  forte 
on  répondit  à  mon  objeûion  ;  c'çft  à 
vous  mainiehant  d*en  juger  :  mais  ce 
qu'il  y  à  de  certain ,  c'eft  qu'en  eflet 
Arille  &  Eugène  font  un  peu  flat- 
teurs; &  vous  ne  devez  pas  vous  éton» 
ner  après  cela  s'ils  difent  plus  de  mots 
que  de  chofes.  . 

Ceft  on  défaut ,  qui  fe  reprend 
dans  tout  cet  Entretien.^  Il  y  a, 
dit-on  ,  trop  de  paroles  ,.&  trop  peu 
de  fcns.  On  ne  fçait  quelquefois  en 
quoi  il  met  la  véritable  beauté  d'ef- 
prit  ,  &  il  femble  qu'en  plqfieurs 
endroits  il  ne  la  diftingue  point  d'un 
certain  agrément,  qui  eft  tout  exté* 
îieur  ,  &  qui  couvre  fouvent  de 
grands  défauts,  &  d'extrêmes  foi- 
bleflcfi. 
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fur  les  Entretient  HAriJîe.     jf 

Il  parle  long  temps  de  ce  qui  fait 
la  différencct  des  Eiprits;  mais  fur 
cela  il  eft  bien  plus  aifé  de  dire  ce 
que  ce  n'eft  pas,  que  de  direxc  i^j 
G'ell,  Car  cette  différence  des  ËifiSJ 
dépend  de  l'union  de  Tame  |vec  le 
corps  ;  &  cette  union  cfl  un  myftere 
pour  nous ,  où  nous  ne  pouvons  rien 
comprendre ,  finon  qu'il  -cft  incom- 
préheiifible. 

Quand  d'un  côté  nous  voyons  que 
notre  corps  efl:  une  matière,  &  que 
d'autre  côté  nDus  çonnoiffons  que 
notre  ame ,  qui  pénfc,  n'en  peut  pat 
être  une;  alors^  comprenant  ainfî 
k  diftindion  de  ces  deux  êtres  fi  dif- 
férens,  nous  ne  pouvonVplus  cfan- 
noître  leur  union.  Mais  aprcs-^outf 
*"  cefte  îgnorancf  eft  lieureufe.  puif- 
qu'elle  nous  découvre  deux  vérités 
bien  plus  grandes  que  celle  qu'elle 
nous  cache.  Car  elle  nous  fait  con- 
noître  que  notre  ame  cft  immaté- 
rielle ;  &  que  c*eft  Dieu  qui  l'unit  à 
#îotre  corps  ;  étant  certain  que  cette 
inconcevable  union  entre  deux  ciio- 
fes  fi  difproportionnées  ne  peut  cire 
faite  que  par  celui  qui  trouve  affei  de 
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ïôo       Semimens  de  ÇUanu      ■  , 

proportion  encre  l'ét/e  &  le  néant ,    . 
pour  avoir  tiré  l'un  dé  l!auîre. 

Mais  voyons  ce  qu'en  die  notre 
Auteur,  qyi  rapporte  fur  cela  plu- 
*    V        ^eurs  opinions ,  &  entrç  autres  une  ., 
^v:  .^penféé  du  Doâ:cur  Abaillard,  qi^l 

^^   4.11, Edit,      appelle  U  Docteur  pnpureuXéO  a  encre  ^ 
deHeloifetdit-il^lMjitunjo 
tïon.   Cette  Héloiïe  ,  comme  vous, 
fçavez, étoît aimcc/du Dofteur  Abail-   ; 
lard  ,  &  le  fecret  de.  leursv amours   . 
ayaOtjécé  découvert   par  une  grof- 
feire':iqui  parut  malgré  euxy  ce  fut  : 
xin  fc^ndaj^e  pubMc   qui  dura  long- 
temps. Or  il  iTie  fcinbie  qu'après 
cela  on  peut  dire,  fans  faire  trop    ^ 
leTcrupuileux,  que  TAuteur  dés  En-» 
tretiens   ne   marque    pas  allez   un 
•amour  illégitime,  en  ne  lui  donnant 
qu'un  nom  de  tendrèÏÏe  ,   commç 
q'uan(^  il  dît^  le  Doffeur  Abaillari  ,    ^ 
'  Cr  fa  chère  He/oV/c;  cela  eft  un  peii 
trop  cavalier  pour  un  homme  qui 
'^   rie  le  doit  pasitre.  J'aurois  mieux  ai-  • 
mé  ne  parler  que  de  lui ,  fans  rien    • 
dire  d'elle  ;:il  n'y  auroit  poin:  eu  Ôè 
^  mal  de  féparer  ce  que  Dieu  n*avoic 
|îoint  uni  ;  &  aulfi^bicn  ne  fert-jl  de 
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fçavoir  le  ,fent 

•Le  voici  tel 

porte  \.ll  répoi 

•   mes  av oient  un 

,'  Ù*  farêporife  é 

/Tôles  dé  faint  P 

nous  voyons  paj 

.   Mais  il  ajoute  i 

àvoient  un  mir 

les  efpritsfubt 

éclatant  Çr  for 

fentoit  diftiriâe 

.loitdire,2c]ouu 

avec  le  fan^^j 

i  june  efpece  dégl 

laquelle  la  méi 

de  fond» 

Cett^penfé 
ami  je  Philof 
difoit-il ,  vôil 
une  belle  gla^ 
repréfente  bi 
liomme  qui  n 
Qu'eft-ce  que 
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parle  ? 
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C  fur  lesEntmïensl£4^ifie,  lot /         '^'< 

rîen  qe  nommer  ici  Helo'Kè  ,"  pour  :^. 

içsiVÔiT  le  knùmcnt  à' Aba'dlard^  , 

Le  Voici  tel  que  l'Auteur  le  rap-         '    , 

pOTiQ  :JL  répondit  i^ue  tous  les  hom- pjge  177' àt    ç 

mes  ayoient  un  miroir ^  dans  Ict  tête";  '^  ^^'^  ^^"^ 
/&fdréponje  était  fondée  fur  les  fa--  ^ 

'  Tôles  dé  faint  Paul  f  qui  portent  ^  çue  „  '. 

nous  voyons  par  un  miroir  en  cette  vie.  ■* 

.   Mais  il  ajouta  Ique  hs^prits  grojjîerj^ 

avaient  un  miroir  tout  ternie  &  qiie 

les  efpritsfubtils  en  av oient  un  fort  ^ 

éclatant  Çy  fort  net  ^  qui  leur  repré^ 

fenmtdijtinâement  les  objets.  Il  vou' 

lait  dire ,  2i]omC'i  i\ ,  que  là  bile  mêlée 

avec  le  fan^^  formait  dans  le  cerveau 
yune  efpece  dé  glace  polie  Cr  luifante  ^d  \ 

laquelle  la  mélancolie  fervoit  comme  : 

de  fond» 

Cecc^penfée  a  bien  fait  rire  notre 

ami  Je  Philofo'phe.  En  vérité,  me 

difoic-ii ,   voilà  qui  eft  beau  ;   voilà 

Vne  belle  glace  de  rriiroifj  &  qui  w| 

repréfente    bien    naturellemenc   un^  W 

homme  qui  ne  fçaic  ce  qu'il  dit  '' 

Qu'e(l-ce  que  tout  cela  ?   &  quel  4l^  / 

Anatomifle  a  jamais  trouvé  dans  le 

cerveau  ce   xpfroir   doue    TAuteur 

parle?      .6y    rv    '''^,  ■*         "   . 
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toi      Sentimens  de  Cîeamè     '  > 

Encore  pour  celui  dont  parlç  le 
Dofteur  Abaillard  Tqui  ne  dit  point 
ce  cjuç  ^'efl:  ;  on  peut  croire  qu^il  n'a 
entendu  qu'iin  miroir  métaphorique, 
&  qu'il  n'a  voulu  faire  qu'âne  com- 
paraifon  bonne  ou  mauvaife.  Mais- 
pour  rAiiteur ,  qui  en  quitcant  la  mé- 
taphore ^eut  expliquer  la  cpmpofî' 
tion  pbyGque  de  ce  merveilleux  mi- 
îOfT ,  &  qui  dit  férieufement  que  la 
bile ,  k  (kng  &  la  mélancolie  fe  me? 
lam  enfemble,  forment  une  gkce 
polie  sSç  luifante;  il  faut  avouer  que 
c'ell  un  galimatias  aufli^pompeux 
que  jamais  on  en  ait  vu  paroître. 

il  faut  9voir  l'imagination  bien 
forte  pour  fe  figurer  ainfi,  qu'il  y  a 
dans  la  tête  une  glace  luifante ,  oh 
Tame  voit  tout  ce  qu'elle  fent.  Car 
qui  ne  fçaît  que  le  fentiment  eft  ex- 
cité en  nous,  non  point  par  des  ima- 
ges &  des  peintures  ,  puifque  les 
odeurs,  les  goûts,  lies  fous  que  nous 
fèntons-,  n'ont  point  de  couleur^ 
»  &  ne  peuvent  être  peints  ;  mais  par 
l'ébranlement  des  nerfs  qui  fervent 
aux  differens  organes  des  fens?  Je 
m'étonne,  difoic-il,  que  rAutcur 
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pas  douter, 
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-cela  le  faîif;  niais 

que  cela  fe  fak;. 

pourquoi  on  n 

ô^vaniage ,  puif 

*  la  différence  qui 

corps  :  car  cette  c 

de  oc  fi  extrême; 

cevoir  comment 

^  fe  peut  avoir  i! 

avec  ce  corps  q 

penfer.  Ainfi  ce 

eft  très-raifonnî 

bte  à  la  nature 

Mais  de  dire  ai 
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lancolie ,  danç 

chofes  invihble 

tre  toutes  fçrtei 

ûences. 


*  < 


■\:   ■ 


y':- 


Vf  -f. 


f>. 


,T 


■)*•■     '- 


-^  fe  flatte  taift  „&  qui  fe  chatouilM^ 
lûûnéme^  R'ak'^piExtet  ^terye  guç 
hQMx  pjà#tià€  le  C0«*|»^  fôit  t^  ' 

forfait  aufli^c^n  ïentUn^nr <ia 

1  ai»è  ;  car  ç^ft ^iinc^^  ^^"-^ .  ' 

timièlte ,,  &  ^  l^elie  0  m  peut   , 
pas  douter*  •'■      •  '■:■■";;:-::■' i.^.  -:.:.. 

11  ettOvrai  qu'on  ne  (çaît  cè^ 

^cekle£aîétii^fe)'<>tt^^^      au  moins 
que  cela  fe  fak;.i&  l'on  fçait  mênie^ 
pourquoi  on  ne  peut  pas  en  fçavoir 
ë^vaniage ,  paifque ,  c'eft  à  çzxxy  de 
-  la  différence  qui  eft  entre  l'anïé  &  le 
corps  :  car  cette  différence  eftfi  gran- 
de  &  fi  extrême ,  q'u'on  rie  peut  con- 
cevoir comment/Cette  ame  qui  pen-  - 
^fe  peut  avoir  in   fi  jufte   rapttorc 
avec  ce  corps^  qui  eft  incapable^  de 
penfer.  Ainfi  cette  ignorance  ipéme 
eft  très-raifonnàble  &  très-convena- 
Meà  la  nature  Açi  Ve/pm  huniain. 
VMais  de  dire  au  contraire  qu'il  y  a 
\    dans  le  cerveau<uné  glace  luifante , 
comppfée  de  bile ,  de  farig  &  dé  mé- 
lancolie ,  dan$ .  laquelle  on  voit  les 
chofes  invifibles,  c'eft  raifonnercoa- 
tre  toutes  fçrcestie  raifons  &  d'expé- 
ùences. 
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Î04  ;     Sentimens  de  Cleanfe        \ 

Voilà,  Mpnfieii^ ,  le  i^l6^ 
^de  notre  ami  Air  cet  endroit,  ou 
TAut^  cité  PEcr  :  l/i- 

Âcmus^r  [pemlurnin  (tnigmate  :  il;a 
raifon^me  difiàit-ij;  &  le  miroir 
^ont  il  parlé  et  èirangement  énig- 
\ue.-^--^.  o^^-^-v  ^;  r  :^v:.  ■■^.v.  " 
11  faur iiéanrtiôin*5  avouer,  &  j*ât 
du  plajrii:  d^y  être  oblige, >qu*il  y'a 
de  bons  ^droits  dans. ces  difcours , 
des  defçripiions  bien /aites,  def  cà- 
raâeres  particuliers  bien  touchés, 
des  comparaifons  bien  juftes  ;  mais 
tout  cela,  comme  à  llordinaire,  eft 
^^Iclé  de  ces  fortes  de  fautes  gui  au— 
J-oient  bèjfdin  d'un  peu: de  bon  fenV 
•  Par  exemple,  en  parlant  de  ces 
.        gens  qui  font  les  beaux JEfprits,-éfe 
Vag,  ipi.rfT^"^  ne  \font  pas  ;  il  dit  qqe  leurs 
i£i,Edit,     iitres  nejGfit  pas  rheilleurs  que  seu, 
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hir2''  ^^'^M^rioblus^l^tnmqunispér- 
te^it  eji  un  nom  en  l^air  qui  n'tjijoù' 
tenu  de  rien  ;  Qu'i/x  ont  la  réputation 

de  bel  Efprit  ^  fans  en  avoir  le  mérite  ^ 
ni  lecarathre. 

^  Vous  voyez,  Monfieur, combien 
il  eftime  le  caradere  de  bel  Efjirit , 
,c.û  toppofant  à  la  fauffe  réputation 
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debel  Efpri 
coup ,  &  d 
lignp  fuivai 
raâeré  fort 
Bfprit. 

Ah  que} 

cœur  en   c 

ibient-ils,  < 

conpradiûi 

les   autres 

rien  eu  co 

y  en  a  qui 

mais  on  a  < 

&  il  faut  c 

tout  ^  d'un 

qu'Ici  ce  I 
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fur  les  Entretiens  tArifie.  to$ 
âe  bel  Efprit  fSc.  cependant  tout  d'un 
coup,  &  dès  le  premier  mot  de  la 
ligne  fui  vante  :  Çey?,  dit-il,  «nc^- 
raâerè  fort  tidicule  que  celui  de  hel 

hjprit,  .  . 

Ah  que  l'ai  vu  de  gens  rire  de  boii 
cœur  en    cet  endroit  VVoilà  ,  di- 
ioietM  ils ,  ce  qu'on  appelle  faire  des 
conicradiaions  ;  &  il  fautivoucr  cfuc 
les    autres   Auteurs   n'y  entendent 
rien  eu  comparaifon  de  celui-ci.  11 
yen  a  qui  en  font  dans  leurs  écrits  ; 
mais  on  a  de  la  peine  à  les  trouver  ^ 
&  il  faut  quelquefois  pout  cela  lire 
tout   d'un  bout^  i%utrej:  au  lieu 
qu'ici,  ce  font  deux  extrémités  qui 
fe  touchent ,  &  que  d'une  ligne  à 
l'autre ,  fans  aller  plus  loin ,  l'Auteur 
dit  pleinement    &  fermement  des 
chofes  qui    font  toutes   contraires. 
Ceft  auffi  comme  il  fatit  faire, ou  ne 
s'en  pas  mêler  ;  &  il  y  a  plaifir  de 
voir  ainfi  de  belles  &  claires  con- 
traditions  qui  font  rue  &  qui^  ré- 
jouiflftnt. 

En  voici  une  qui  eft  de  la  mêinc 
force  ri'ed  en  parlant  de  l'obfcuirité 
qui  fe  trouve  quelquefois  dans  les 
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grandi  Génies  :  Gm/i^n,  dÎM'l,  ejl 
parmi  les  E/pagnols  modernes^  un  de 
ves  grands  Génies  incvmpréherjfibles  ;^ 
il  a  beaucoup  d'éltvationryde  jubtilité^ 
de  force',  &c  même  de  hm  ftns  ;  mais 
on  nefçait  itplus  fouvent  ce  qu'il  véïit 
dire,  il  ne  le  fçait  peut  être  pas  flui- 
même.  Comprenez  "  vous  bien  c^la^ 
MonCeur  f  Un  hotBiçe  qui  a  refjprit 
fubtil  ^  élevé  ^  fort  ;  de  bons  fens  ^  & 
qui  le  plus  rouvént  î^^  fçait  lui-même 
ce  qu'il  dit  l  l^ppoi  il  me  fem- 
ble  que  j'entends  fducçnir  pofitivfe- 
ment,  qu'un  homme  a  du  boa  fens , 
&  qu'il  n'en  a  pôintrcar  eiijfin ,  qùîeft- 
ce  qu'avoir  du  bon^fens,  fi  ce  n'elt 
tieil  penfer,bien  juger,  bien  raî- 
fonner  ,  &  au  moins  s'entendre  foi- 
même  ,  fi  l'on  ne  peut  pas  fe  f^ire 
entendre  aux  autres  ?    , 

Mais  une  chofe  dans  ce  dîfcours 
qui  déplaît  à  tous  ceux  qui  y  pren- 
nent  garde,  c'eft  l'endroit  où  l'Au- 
teur crie  aux  voleurs  contre  ceux  qui 
pillent  lel  Livces ,  après  que  lui<mê« 
me  les  a  pillés^  comme  vous  avez  vu. 

Sur-tout f  dit-il,  un  bel  Ejhrif  , 
((vous  fçavez  qu'il  prétend  Têcre  )  ne 
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qutfoniU^'plupàrtàen^^^ 
prits.  Le  pays  der  belles  Lettres  e>  ^ 

plein  de  larrons  ;  Cy  Mercure  ({m  prè- 
ftde  aux  Arts  &■  aux  Sciences  ^  n'eft^ 
pas  fans  raifin  le  Dieu  des  voleurs ,    - 
comme  a  ren&irqué  ingémeufement  Bar- 
toli  dans  fin  Hvomo  VI  Litthre  , 
en  blâmant  ceux  qui  volent  les  penféet 
d'autrui  :  Je  ri'ai  garde,  d]t-U  ,   de 
voler  celle-là" à  fin  Auteur. 
.    En.effct,  Monfieûr,  il  eft  fort 
fcriipuleux  fur  cette  matière.  Il  fait 
confcience  de  prendre  à  un  Auteur 
Italien  une  petite  penfée  qui  n  eft 
guère  plus  à  cet  Italien  qu'à  tout  le 
monde ,  à  qui  elle  vient  prefque  fans 
y  penfer  :  &  cependant  il  ne  fait 
nulle  difficulté  de  voler  à  des  Auteur? 

François ,  qui  font  de  foff  fiede ,  & 
même  de  fon  âge ,  non  pas  de  fini- 
pl(jj  penlées  fans  fuite,  mais^es  rat- 
fonnemens,  des  pages,  des  Chapi- 
tres ,  des  Ouvrages  entiers  ;  &  fans  f ,. 
confidérer  combien  ces  chofes  onc 
coûté  de  temps ,  de  méditations  , 
de  levures ,  il  enleye  tout  en  un  mo- 
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ment  ;&  il  vous  pille  un  Ouvrage 
fans  y  lailler  que  le  nom  de  l'A u-. 
leur,      / 

Voui  vous  fouveneè:  de  Pafquier 
6c  de  l'Auteur  des  Avantages  de  la 
Langue  Françoife  ;  vous  avez  vu  de 
quelle  forte  il  les  a  traités  ;  car  & 
les  penfées  &  les  mots  /  tout  lui  a 
paru  de  bonne  prife;  &  je  ne  crois 
pas  Que  rirr uption  qu'il  a  faite  chez 
ces  deux  Auteurs^  ait  jamais  ea 
d'exemple  dans  tout  le  pays  des  belles 
Lettres,  pour  parler  fon  langage. 

En  vérité  un  homme  qui  agit  àe 
la  forte  devoir  mieux  penfer  à.  ce 
vqu'il  dit  ;  &  au  lieu  de  condamner  (î 
labfolument  ceux  qui  volent  les  Au- 
teurs ,  il  auroit  eu  meilleure  grâce  de 
tâcher  à  les  excufer  par  quelque  rai- 
fon.  H  auroit  pu  dire ,  ou  que  les  Au- 
teurs étant  publics  ils  aripartiennent 
à  quiconque  les  veut  avoir  ;  ou  que 
ceux  qui  ♦ont  écrit  avant  nous,  étant 
corome  no^  pères ,  &  nous  comme 
leurs  enfans,  ils  nous  eft  permis  de 
jouir  du  fruit  de^leurs  études  corn- 
me  de  notre  propre  héritage  ;  ou 
enfin  quelque  autre  chofe  qui  lui  fec- 
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vir0tt.main|enant  pour  donny  (juel-^, 
que  prétexte  à  ce  qu'il  a  f<iit.  Mais 

certainement  il  n'eft  rien  de  plus  m- 
excufable,  ni  qui   fe  démente  da- 
vantage que  de  traiter  avec  tant^çte 
raillerie  ceux  qui  dérobent  les  A%    ., 
teurs ,  &  les  dérober  en  même  te^Tips -^ 
d'une  manière  fi  digne  de  me^ns. 
Car  encore  s'il'  n'avoit  pris  qu  a  des 
Etrangers ,  il  auroit  pu  fe  cacher  p! us 
aifément;  &  peut-être  que  le  chan- 
cément  dé  lieu ,  d'air,  &  de  langage, 
kt  fait  pafler  la  cliofe  pour  un  com- 
merce légitime.  Mais  de- prendre  a 
des  Auteurs  François  des  Ouvrages 
entiers ,  où  tout  le  monde  fêconnoïc 
vifiblement  les  marque»  de  ceux  a 
nui  ils  appartiennent  ;  c'eft  ce  quon. 
-    appelle  volçr   les  Auteurs  fur  les 
crands  chemins  :  &  je  ne  fçais  point 
,     comment  il  s'en  voudra  juftiher  y  It 
ce  n'eft  qu'il  dife,  que  de  les  copier 
rrefque  mot  à  mot ,  comme  lU  tait, 
ce  n'eft  pas  les  dérober,  mais  les  ci- 
.  ter  tachement,  6ç  fans  nommer  per- 

fonne.  ."  ,. 

Si  jamais  il  fe  fert  de  cette  jolie 
iiainaion  ,  nous  le  verrons  ;  matt 
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cependant  jecrpis  que  vous  avouerez 
qu'en  matière  de  livres ,  une  des  plus 
.  déplaifantes  choies  qu'on  puifle  voir, 
c'eft  un  homme  qui  déclame  contrtï 
\^  les  Et  ri  val  ris  plagiaires ,  &  qui  e(t 

lui  même  le  plus  plagiaire  de  tous 
les  Ecrivains.     ^ 

Mais  c'eft  encore  quelque  chofe 
^        ^    d'afTez  mal  à  propos ,  à  ce  qu'on  dit , 
\    que  la  Satyre  d'Eugène  contre  les 
)\  femmes.  Il   la   commence  en  s^é- 
Tage  1J^  <^ç criant  :  J^ne  penfois pas  aucune  fcm-- 
pa^' fs7:  dc'^^  F^t  ^tn  bel  ÈJprit.  Et  d'où  vient 
lad^rn,        dpné  cet  honnête   homme  qui  ne 
connoît  point  tant  d'illuflres  fem- 
mes, qui  ont  paru  dans  tous  les  fie- 
cles  ?  Arifte  même  lui  en  nomme 
page%$4»  rfgplufieurs,  &  entre  autres  la  ceUbre 
iauEdit.      Sapho,  la  vertueufe  Cornelie  y  mère 
ladcrn^^*  ^àes  Gracques  ;   la  Jage  &  ff ayante 
Atth^emije^  Maàemoijelle  de  Gournay, 
Mademoijelle  de  Scurmans  y  Çr  tant 
^'  d'autres  qui  ont  été  l'ornement  de  leur 
pays  Çr  deleurjiecle  ,  fans  parler  de 
celles  qui  vivekt  encore.  Eft-ilpofli- 
ble  qu'Eugène  ne  fçache  rien  de  tout 
cela  ?  Et  qu'a-t-il  donc  fait  du  ca- 
raâcre  &  des  belles  qualités   que 
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fur  let  Entrttîeris  é^AriJie.  îit 
r  Auteur  lui  a  donnés  ?  Comment     . 
eft-il  devenu  tout  d'un  coup  h  peu,., 
civiL  &  fi  injurieux?  car  il  appelle 
toutes  le»  femmes7oit/« ,  légère^,  P;?e  ^^  * 
indifcruet ,  timides  ,  in>patientex,ba'-  ^^,;  ^ 
billardcsi  ùr  en  un  mot     dit-.l  ,  "j^;;. /''■« 
n'efi  riendéphsmincenideplusbornei^"^' 
que  l'efprit  d'une  femme.  Je  ne  m  ar-    .     - 
?ête  pas  à  réfuter  ce  difcours  d  Eu- 
cène  .puifqu'Arifte  le  réfute  affex , 

In  nommant  tant   d'iUuftres  fem,- 
mes,  qui  ont  été  l'admiration  des 

.  hommes.       '  -^j 

On  peut  dire  feulement  que  ces 

difcours  généraux ,  tantôt  contre  des 
Nations  entières ,  tantôt  contre  la 
moitié  du  monde ,  font  toujours  in- 
iuricux  à  un  très-grand  noinbte  de 
•perfonnes,  a  qui  ils  ne  conviennent 
roint- Mai»  fur  tout  ces  difput«s  pu- 
bliques d'un  fexe  avec  l'autre ,  ne 

fçauroient  jamais  être  raifonnable* , 
parce  que  chacun  s'y  fait  juge  dans      ' 
une  caufe  où  il  elV  partie.  , 

On  ne  voit  pas  atiffi  que  ces  hom- 
mes qui  fe  vantent  le  plus  des  avan- 

taces  de  leuc  fexe,  fo.ent  ordinaire- 
ment ceux  qui  en  font  l'honneur ,  m 
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qui  le  rendent  préférable  à  Vautre.  Ec 
en  un  mot,  quelque  différence  que 
Ton  s-imagine  ici ,  &  quelque  objec- 
tion que  Ton  faffe  ,  il  n'y  a*  rien  au 
inonde  qui  reflemble  mieux  à  un 
homme  qu'une  femme. 

Ceft  dc'ns  ce  même  difcours  que 
Voyez  UTa-  J'Auieuf  demande  ,  fi  un  Allemand 

ëdttlonf  /'  peut  être  bel  EJprit  ?  Je  ne  penfe  pas 
*       qu'on  fe  fût  encore  avifé  de  douter  de 

cècte  f0flH>Uité  ;  &  apparemment 

r Auteur  ett  le  premier  qui  ait  fait 

cette  queftibn.  Il  y  répond  ,  en  di- 

Vag.  «î.  dt  fant ,  quec'eft  comm  w  prodige  qu'un 

palel^^''  de  Allemand  fort  fpirituel  ;  &  à  cite  fur 

^aX/i?*'     cela  le  Cardinal  du  Perron,  qui  die 

_tin  jour  en  parlant  du  JéfuiteÔRET- 

Perrontana.    zER  :  1/  ^  bien  de  Vefprit  pour  un  AU 
Soyez  la  pa.  i^^and.  Il  y  a  en  marge ,  Ferroniana  : 
^*  *  '*        &  en  effet ,  on  y  trouve  ce  que  l'Au- 
teur rapporte  ,  &  quelque  chofe 
encore  de  plus  curieux.  Mais  de  tout 
cela  il  ne  s'enfuit  point  qu'il  fallût 
«lier  jufqu'à  mettre  en  quellion  fi  un 
Alletnand  peut  ctre  bel  Efprit;  & 
c'cft  le  moyen  de  fe  fiire  dire  bien 
des  injures  en  Allemand. 
J  oubliois  un  endroit  aflèz  remar- 
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quîibleV^  TAuteur  dit  :- Je  ne  puis  Pag.  lot. 
sroire  que  des  efprits  ,  q^i  tiennent  ^J' f^'J' 
p/wj  ae  VAnge  que  de  l homme ^  doi-iadim^ 
vent  tout  ce  qu'ils  font  ^  Grc.  Il  parle 
de  refpric  humkin,  &  il  e(l  ailé  de 
voir  qu'il   fe  brouille  ;  car  il  n'eft 
point  vrai  que  refpric  humain ,  qui 
fkit  prefque  tout  Thomme,  tienne 
plus  de  TAnge  que  de  Phomme;  mais 
ce  qu'on  peut ,  &  ce  qu'on  doit  dire  ,    ' 
c'eft  que  Tefprit  humain  tient  plus 
de  la  nature  Angélique  que  de  la 
corporelle ,  dont  il  ne  tient  rien  ;  & 
u*enfin  l'homme,  par fonefprit,eft    ^ 
emblable  à  TAnge  :  c'étoit  auffi  la 
penfée  &  Tintention  de  l'Auteur; 
mais  il  Ta  mal  expliquée,  de  n'a  fçu 
fe  faire  entendre.  On  ne  doit  pas 
néanmoins  s'en  étonner,   puifqu'il 
affure  qu'il  y  vl  de  grands  génies  qui 
cm  beaucoup  d^ élévation ,  de  Jubtilitép 
de  force ,  Cr  même  de  bon  fens ,  &  qui 
avec  tout  celane  fçavent  le  plusfouvent 
ce  qu'ils  veulent  dire.  De  tels  génies  ^  • 
Monfieur ,  font  fans  doute  admira-  * 
blés,  &  je  vous  laiiïe  les  conftdérer 
autant  qu'il  yous  plaira*  Je  fuis^  &c. 
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Vous  verrez  que  le  Cinquième  En- 
tretien de  notre  Auteur  eftd'un  def- 
fein  tout  nouveau.  Il  l'appelle  lejene 
fçais  quoi;  &  l'on  dit  aufTi ,  qu'il  y 
parle  je  ne  fçais  comment.  11  n'y  a 
prefque  autres  chofes  que  ces  mots  : 
hhprelpon  ficrete ,  fympatjiie ,  afcen- 
dant 9 penchant ^  inftinB ,  inclination^ 
cir,  charme,  agrément.  Ils  y  font  en 
profe ,  en  vers ,  en  François ,  en  Ef- 
pagnol ,  en  Italien  >  &  reviennent  de 
temps  en  temps,  comme  fi  ce  difcours 
étoit  une  efpcce  de  Rondeau  en  trois 
langues ,  profe  &  vers. 

•  Il  fèmbl^,  dit-on,  que  l'Auteur 
jrîtf^ulu  écrire  comme  les  apures 
chantent,  &  qu'il  ait  eu  deflfein  d'imi- 
ter ces  pièces  de  mufique ,  oîi  Ton 
répète  tant  de  fois  les  mêmes  paroles. 
Ce  rfefl  pas  qu'il  n'ait  ^h  du^e  ne 
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fiais  quoi ,  toiit  ce  qui  s'en  peut  dire  ; 
mais  on  voudîroit  qu'il  fe  fût  contenté 
de  ravoir  dit,  &  qu'il  n'eût  pas  ré- 
pété  fi  fouvent ,  ^i  fait  tarit  d^effortJ 
pour  porter  un  fujct  plus  loin  qu'il 
i^^èut  aller. 

Voici  comme  U  commence:  Il  faut  f^f^  pj^i 
avouer  f  mon  cher  Eugène,  dit-il ,  qu^il  page  ne 
^  a  peu  d'amis  comme  nous ,  qui  /oient  '^  ^^'^ 
^ter^elïement  enfemble ,  fans  fe  lajfer 
Vun  de  Vautre.  Ce  n'ell  ici  pourtant 
que  la  cinquième  foii  qu'ils  le  voient, 
&  encore  après  une  longue  fcpara^ 
tion,  &  dans  un  pays  étranger,  oil 
les  moins  amis  font  toujours  enfem- 
ble :  niéanmoinsil  prend  cela  pour  un 
prodige  d'amitié ,  &  il  fe  perd  dans 
une  éternité  de  cinq  >jours. 

Cela  cft  tout-à-fait  à  remarquer  ; 
parce  que  les  commencemens  de  ce 
difcours  font  prefque  les  feuls  en-  • 
droits  de  tout  le  Livre  qui  viennent 
de  l'Auteur.  Ceft  lui  qui  les  a  ima- 
.  gincs,  tournés,  difpofés  comme  on 
les  voit  :  au  lieu  que  les  autres  ne 
font  le  plus  fouvent  que  des  levu- 
res &  des  colleilions.  Cependant  xm 
a  ubfervé  que  jufqu'ici  il    n*a  pas 
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commencé  une  feule  fois  raîforina- 
blemeiic ,"  &  que  la  première  chofe 
^qu'il  fait,  c'eft  toujours  une  chofe 
;  qui  ne  s'accorde  pas  avec  le  bon 
::..ftn5.    .'^    ■  ■  -,  -    '■'  ■  .^  '  ■  '  ■  V,.  -" 

Il  ne  Comprend  pas  qu'une  amitié  * 
fanis  amour  puiifteplairelong-cenips: 
^*  Les  converjatiqns  particulières  ,  qi t- 
de  iW  ou  f  amour  n'a  pàiht  de  part  ^  fa^- 
nguerit  prefque  toujours,  h^  pcopofi-' 
fhéLniiajk*  tioft  efl  fans  douce  lifn,  peu  trop  géné- 
hff^fJ'X^^^^  ;  &  quoi  qu'il  s'imagine,  il  y  a 
TTOM .  Où  Ta-  de  véritables  amis  qui  ne  font  poinç 

^udit.  ^tîg"és^<^  fe  voirV  &;  qui  au  con- 
traire né  s'ennuient  que  de  ne  fe  pas 
*"      .^'     voir  affez.  11  n'eft  point  vrai  non 
îR^^c  ÎT8.  (fc  plus  ,  ne  lui  9n  déplaife ,  Qwe  çwe/jMit. 
iai.Edit.     efiime  Cr  quelque  affiHion  que  l'on  ait 
la  éxrn.        pour  UH  homme ,  on  jent  aiminuer  par^ 
V         là  les  fentimens  quf  fon  mérite  av oit 
fan  naître  :  au  contraire,  quand  Ta- 
mirieXl  véritable  &  vertuçule ,.  elle 
fe  fortifie  par  le  temps  &  par  Thabi-; 
tude. 
^*     ,     »      Certes  ,  quand. je  fais    réflexion* 
fur  un  tel   difcours,  j'entends  bien 
,      ;      qu'il  dit  ce  qu'il  penfc;  mais  je  doute 
'  ,   s'il  penfe  à  ce  qu'il'  dit.  Quoi  qu'il 


P 


i 


i- 


<<,- 


j 


fur  les  Entre 

en  foie  ,  fes  parc 
des  chofes  ^  &  k 
cft  rout-à-fait  inc 
amitié;  puifqu'ay 
heures  de  con ver  1 
pendant  quatre  j< 
faut',  s'écrie-t-^ 
faut  que  nous  foy 
l'autre,  Çr  qu'il  y 
pathie  entre  rloj 
aflurément ,  puif< 
^rançoisqui  fe  r 
pays  étranger  oii 
perfonne,  à  fe  ' 
ques  jpurs  ,  & 
pour  le  défennui 
vertir. 

En  fuite  de  ce 
thie,  il  vient  à  ] 
fuoi  ;  &  dés  que 
dit,  il  ne  ceUe  f 
pétitions  &  de  ] 
tâcher  à  faire  qu< 
auffi  long  qu'un 
puiflTe  appellèr  c 
difcours.     ^, 

Il  s'imagine  qi 

avci:  fon  Je  nefç 
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en  foie  ,  fes  paroles  fignifient  bien 
des  chofes  I  &  font  Ben  voir  qiril    - 
cft  rout-à- fait  incapable  d'une  vraie  ^ 

amitié;  puifqu'ayant  paffé  quelques 
heures  de  converfation  avec  un  apiî 

Fndânt  quatre  jours  feulement  :  llvn-  »i*-  ^ 
faut,  Vecrie-t-^  au  cmquiej^  i  "pa^e  3n.  «te 
faut  que  nous  foyons  faits  Vuh  pour  h  i^n. 
Vautre,  &  qu'tlyaitune étrange  fymr 
pathie    entre    lioj   c/prifj?  Etrange 
affurément ,  puifqu*elle  oblige  deux 
François  qui  fe  rencontrent  dans  un 
pays  étranger  où  ils  ne  connoiIS?nc 
perfonne,  à  fe  voir  pendant  quel-     f 
ques  jpurs  ,  &  à  parler  enfemblc^ 
pour  le  défennuier ,  &  pour  fe  di- 
vertir. 

Enfuite  de  cette  Ar^nge  yymptf- 

îhie,  il  vient  à  parler  du  Jenefçais 
fuoi;  8c  dès  que  le  premier  mot  ell 
dit,  il  ne  cède  point  à  force  de  ré- 
pétitions &  de  penfées  fauffes ,  de 
tâcher  à  faire  quelque  chofe  qui  foie 
au (Ti  long  qu'un  difcours,  &  qu'on 
puinTe  appellêr  en  quelque  forte  un         * 

difcours.     ^, 

,    Il  s'imagine  qu'il  a  fâîtmerveiljes 

ave^i:  fon  Je  nefçais  quoi.  Car  il  eji 
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1 1 8     Sentiment  ie  CUante 

AalVit  ^*  y^^^f^^^'^t  que  le  Je  nefçaisquoi  efi 
p^eia^  de  peut-être  la  JeUle  matière  fur  ùq^eile 
iadcruy .  0j^  y{^  point  fait  de  livras ,  &  que  les 
DoSlét  n'ont  point  pris  la  peine  d'éclair^ 
cir:  Mais  que  veut-il  dire  quand  il 
parlé  de  faire  des  Livres  fur  le  Je  ne  ' 
'.  îçais  quoi,  8c  dé  t'éclaircir  f  Car.s'il 
entend  parle  Je  ne  fçaîs  quoi  quelr  , 
que  chofe  dans  la  nature  qui  puiflîr 
avoir  un  autre  nom;  comme  le  Vent, 
rAimanc  ^  les  influences  du  Ciel ,  la 
Lumière,  &  d'autres  chofes  qu'il 
appelle  lui- même  des  Je  ne/fdjjwoi; 
en  ce  cas  fa  penfée  eft  fauffe ,  puif- 
que  nous  avons  des  Livres  fur  toutes 
ces  chofes.    . 

Que  fi  au  contraire  il  entend  un 
Je  ne  fçais  quoi  en  général ,  féparé  * 
de  tout  fujet»;  alors  la  penfée  fe  dé- 
truit elle-même  :  car  comment  vou- 
droît-ilque  les  Doues  eudent  pris 
la  peine  d'éclaircir  un  Je/zéTf^ir  çMoi 
de  cette  forte?  puifque  lui-mêm? 
p^^j  23^^  ^foutient  pofitiveiijent  que  ce  ne  le- 
la  I.  Eiit\     roit  plus  un  Je  ne  fçais  quoi ,  Ji  fon 
itru!""  -'Myoit  ce  que  c\ef}  ;  &  que  fa  na^ 
îure  efi  à  être  incompréhenfible  &  incX" 
p/ic^Me;  Ceft  d»nc ,  comme  s'il  di- ;, 
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furJei]Entfeti 

foît ,  que  les  Do 

Gore  pris  la  peine 

auflî  claire  que  U 

auffi  réel  que  l'êt 

Mais,d*ailleur 

de  ce  Je  ne  fçais qi 

de  quoîl'ôn  écri 

traite.  Il  n'y  a  do 

tonner  fi  les  DoS 

cote  fait  des  Liv 

l'Auteur  des  Ent 

xnierqui  fe  foica^ 

»  C'eft  auffi  ce  < 

voirécrit  le  prenr 

fur  fi  peu  dechof 

^oi,  que  les  De 

encore  entrepris 

veux  point  trou 

qu'il  y  trouve  ; 

que  de  faire  comr 

quarante  page^  fi 

"Ireut  raifonnable 

demie  ,  c'eft  di 

horsde  fujet.  Et 

miere  page^  toUi 

fent  plus  rien   c 

a»joutgm  à  la  le 

rienaufens.llat 
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fur Ui^nmiimtjrAnfif.  ïï9 
foîc,  que  les  Doftes  n'ont  pas  enn 
core  pris  la  peine  de  rendre  la  nuit 
auffi  claire  que  le  jour ,  &  lêl  néant 
auflî  réel  que  Têtre.  >^^^ 

Mais^  d'ailleurs  écrire  &  traiter 
de  ce  Je  ne  fçais  quoi ,  c'eft  ne  fçavolT 
de  quoîl'ôn  écrit,  ni  de  quoi  l'on 
traite.  Il  n'y  a  donc  pas  lieu^jde^S^é- 
tonner  files  Doddt  n'ont  point  en- 
core fait  des  Livres  fur  cela ,  &  (î 
r Auteur  des  Entretiens  eft  le  pre- 
mier qui  fe  foitavifé  d'en  faire,   J 

*  Oeft  auflî  ce  qui  le  charme  «Ra- 
voir écrit  le  premier  tant  de  paroles 
fur  fi  peu  dechofes,  fur  le  Jemfçais 
^oi,  quelles  Doues  n'avoient  pas 
encore  enttepris  d'éclaircir.  Je  ne 
veux  point  troubler  ïâ  fatisfadlioa 
qu'il  y  trouve  ;  iftais  il  eft  ceruin 
que  de  faire  comme  il  a  fait  tretjte  ou 
quarante  pagei;  fur  un  fujet  qui  n'en 
^eut  raifonnablement  tenir  qu'une 
demie  ,  c'eft  dire  bien  des  chofes 
hors  de  fujet.  Et  auflî' après  la  pre- 
mière page^  toutes  les  autres  ne  dî- 
fent  plus  rien  de  nouveau  ;  elles 
a^joutgm  à  la  lettre,  &  n'ajoutent 
rien  au  fens.  11  a  beau  tourner  le  jt^nc 
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^  Mp        Sentimens  de  Cleante    • 

/fais  quoi  de  tou$  côtés  ;  orCnô  le  voie 
pasn^ieux  dcl*unquede  rautre,  & 
c'çÀ  toujours  la  même  chofe.  Il  ne 
laifle  pas,  de  dire  qu'il  y  a  d^s  Je  ne 
fçais  quoi  de  dîverfes  façons ,  de 
beaux,  de  laids,  de  bons,  de  mé- 
Ghans,  de  finguliers,  d'univerfels  ; 
&  comme  unnégent  en  Je  ne  fçais 
quoi ,  il  le  conduit  par  tous  les  gen- 
res, les  nombres  &  les  cas.  Mais 
après  tout ,  ce  n^ei^  que  mettre  des 
mots  les  uns  auprès  des  autr«s.  Il  eft 
vrai  que  ledifcours  fe  remplit  parce 
moyeh ,  mais  l'efprit-  demeure  tou- 
jours viiide  ;  &  ce  n'eft  pas  là ,  ce  me 
iernble,  un  grand  fuj«t^e  s'aimer  , 
ni  de  ^eftimer. davantage.        » 

Il  n'eft  rien  au  contraire  de  plus 
mérri fable  que  ce  débordement  de 
difxrodrs  ;  &  fi  l'Auteur  des  Entre- 
tiens  le  prend  pour  une  facilité  dé 
parler ,  il  fe  itpmpe  :  car  ce  n'eil  vé- 
yitàbtement  qu>mfiLrmp^ance  de 
fe taire,  l'un  de^  plus  grandes  défauts 
de J'efpruT&^ui  i^peut étre^nieux 
comparé  qu'à  un  mmime  quilP^it 
tombé  dans  la  riviere\Car  il  ell  vrai 
qu'uh  rfprit  ^ui  a  ce  défaut ,  fe  trou- 
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fur  Us  En 

ble ,  Vagîte , 
à  tout  ce  qu'il 
tânc  d'efforts  [ 
qu'un  homme 
feroit  pour  ne 
On  voie^ce! 
Je  ne  fçais  que 
teùr  y  a  dit  ci 
çon's,qyedanî 
fçais  qiK>i  eft  ci 
comme  en  effei 
peut  dire;  lui 
qu'on  ne  peut, 
chofes  où  il  y  i 
beauté,  laidei 
Profe ,  Vers  ;  tt 

fans  difcernem 

11 

comme  uo  hoii 

Car  quel  éga 

eu  à  la  retenue 

demande  fa  pn 

peint  un  beau  j 

qu'une  Bergère 

fon  Berger; 

Sur  tout  il 

Un  Je  ne  ff^ 

Dt  L^ amour 

Un  ris  qui  i 
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r     fur  les  Entretiens  ^^4rijle.  Ht 

ble ,  Vagîte ,  fe  tounnente ,  fe  jette  ; 
à  tout  ce  qu'il  rencontré ,  &  fait  au- 
tant d'efforts  pour  ne  point  fe  taire  ,  ' 
^    qu'un  homme  tombé  dans  Veau  en 
t^  feroit  pour  ne  fe  pas  noyer.    » 

On  voie^cela  dans  rÉntretien  du 
Je  ne  ff  ais  quoi  ;  car  après  que  l^Au- 
ceiir  y  a  dit  en  vingt  ou  trente  fa-  ^ 
çons,  que  dans  chaque  chofe  le  Je  ne 
fçais  qiK)i  eft  ce  qu'on  ne fçait  point, 
comme  en  effet  c'eïltout^ ce  qu'on  en 
peut  dire;  lui  qui  eh  veut  dire  plus 
qu'on  ne  peut,  fe  prend  à  toutes  les 
clîofes  oii  il  y  a  du  Je  ne  fçais  quoi  : 
beauté ,  laideur ,  fanté  ,  maladie  , 
Profe,  Vers;  tout  enfin ,  fans  choix , 
fans  ^difcernernent ,  fans  égard ,  & 
comme  uq  homme  qui  fe  noie. 

Car  quel  égard,  par  exemple,at-il 
eu  à  la  retenue,  &  à  la  modeftie  que 
demande  fa  profefllon  ,  quand  il  dé- 
peint un  beau  garçon  du  même  air , 
,  qu'une  Bergère  feroit  le  Portrait  de 
fon  Berger. 

Sur  tout  il  avait  une  grâce  f 
Un  Je  ne  fçais  quoi  quifurpajfe 
Dt  l'* amour  les  p lus  doux  appas , 
--       Un  ris  qui  ne  Je  peut  décrire. 

L      ♦ 


la  I.  Eik. 
P^^l^e Us.  de 
il  deni, 

Vona  rerf-çri' 
ché  dam  U  z^ 
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1 11      Sentimeiis  de  Cleartte 
Ei;f.  &  les       Un  air  que  lèsl  autre f  n'ont  pas  ;  ' 

homme   fort  dlTS,  > 

ai'»*bic..        Mais  écoutez  le  refte ;,  à'il  vous 
\        ,   .  plaîc  :  L'IVpritftwm^p,  dit-il ,  qui 

Page  ii6'  dti  .  •",;-  t   ^  t         r  '   *«■    / 

iadern.Edit.connoît  Ce  qu il  y  M.  déplus  fpiriiucL 
dans  VAnge  iù-dc  plus  divin  dans 
DieUf  ne  connoit  pas  ce  qu'il  y  a  de 
xharmant  dans  un  objet  qui  lui  touche 

le  cœur. 

Je  voudroîs ,  Monfiéur.^  que  vous 
cuflîci  oui  comme  moi  des  perfpn* 
îies  de  i5iété ,  dire  contre  cette  com- 
paraifon  tout  ce  que  le  zèle  de  la  Re- 
ligion leur  infpiroit;  car  jcnefçau- 
rois  jamais-votis  le  dire  de  la  mêni^ 
forte  :  c'çft  pourquoi  TAuteur  fera  , 
s'il  éveut  ,lui-memejbn  examen  de 
cônfçience  ,  &  je  ne  vous  parlerai  ici 
des  chofes,  que  félon  la  railbn  &  le 
fens  commun. 

Sérieufement ,  eft-il  raifohnable 
de  dire  que  refprit  humain  connoîc 
ce  qu'il  y  a  déplus  divin  dans  Dieu  ? 
comme  s'il  y  avoit  du  plus  &  du 
moins,  oîi  tout  eft  infini. 

11  répondra  que  c'eftune  façon  de' 
parler ,  par  laquelle  il  a  voulu  mar- 
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\    furies 

.  quer  une  o 
pénétrât  ior 
c'eft  en  qu( 
rage  :  car  c 
pourroic-il 
prendre,  p 

^  qu*îi  en  pe 

'  Dieu  e/l  efl 

ble  &  incbi 

Mais  ce  I 

qu'il  foitnéi 

•  qu'avertir  ^! 
fon  propre 
lumière  nati 
dans  lespre 
fon.  Apres 
même  qu'il 
primé  y  fans 
main  conno 
rituel  danîl 
dans  Dieu. 
Pour  ce 
quoi  dans  ui 
elle  le  cotur , 
raifon  d'en  f 
&cet  agrér 
dans  refprii 
fi  difficile  à 


^ 


t  .  ■  -  ■  . 

■        f  - 

-     fur  Us  Znttttkns  i:AtiJïz.  \  x'^ 

flMcr  une  conhoiflance  intimev  une 

pénétraûon,  une compréHc?»(ii>n.  Ep 
c'eft  en  quoi  il  fe  cuntrcdic  davan* 

tage:  car  comment  refpric  humain 
pourroit-îl  pjfnécrer  Dieu  &  le  com- 
prendre, puifque  la  première  chofo 
^  qu'il  en  peut  çonnoureV  c-eft  que 
Dieu  efl  eflentiellernent:  impénécra-/ 
ble  &  incbmprétienfible  f ,  >       i 

Mais  ce  ne  font  pas  li  des  cliofes 
qu'il  foit  nécclTaîre  dédire  ;  il  ne  fiut 
qu'avertir  l'Auteur  de  les.  lire  danr 
Ion  propre  cœur  j  d'y.  confvlter  la 
lumière  naturelle  ^  &  de  (c  remettre 
dans  les  premiers  principes  de  fa  rair. 
fon.  Après  cela  il  verra  bien  de  lui. 
même  qu'il  a  tort  d'avoir  écrit.  &  im- 
priméy  fans  y  penfer,  que  ^efprit  hu- 
main  connoît  ce  qu'il  y  a  déplus  fpi*, 
rituel  dans  l'Ange,  &  de  plus  divin, 
dans  Dieu. 

Pour  ce  qui  eft  decàjine/çais" 
quoi  dans  un  objet  charmant  qui  tou- 
che le  caur ,  je  ne.crois  pas  qu'il  aie 
raifon  d'en  faire  un  fi  grand  my  ftereî 
&  cet  agrément  donc  l'idée  fe  forme 
dans  Pefprit  par  les  fcns ,  n'ell  pas 
fi  difficile  à  connuicrc  qu'il  fe  l'ima- 
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ii^      Sentimms  de  citante 

«inc.  Que  fv  l'on  VappeUe  un  Je  ne 
ff «"  fluoi ,  c'ert  plutôt  faute  de  pa^ 
Voles,  que  faute  de  connoiflance,, 
comme  il  nous  arrive  Ibuvent  de  ne 
pouvoir  expliquer  Jes  chofes  que 
BOUS  fçavons  le  mieux.  Car,  par 
exemple,  qu'y  a-t-il  de  plusconnu, 

ànotrcclprit ,  que  la penfee , letre. 
Icmouvemeiii?  Nous  en  avons  4e$ 
idéo  claires  &  diftiDdes ,  qui  font 
les  principes  de  la  certitude  humai- 
ne ;  &  cependant  fi  on  nous  de- 
mande  ce  que  c'ett,  nous  ne  pouvons 
dite  alors  ce  que  nous  fentons  ;  nous 
avons  des  penfées ,  mais  les  paroles 
nous  manquent.  Or  c'eft  a  peu  près 
:  la  même  chofedecet  agrément  qui 
touche  le  cœur ,  &  qu'on  appelle  un 
le  ne  fçais  quoi  ;  car  il  eft,certain  que 
lorfqu'oneft  touché.  on»n  a  une  idée 
vive,  diflinae,  &  qu'on  ne  confond 
point  avec  aucune  autre.  Que  fi  après 
cela  on,  ne  peut  encore  expliquer  cet 
,    agtémek  -,  ce  n'eft  pas  qu'il  foit  obj. 
fcur  ;mais  c'eft  au  contraire  qu  il  eft 
fi  clair  &  fi  fenlible ,  que  rien  ne. 
l'étant  davantage,  il  ne  peut  plus 
être  édairci. 


.Maii 
de  ctiA 
échappe 
gance  lu 
fenJiUe' 
fon  pou 
1er  les 
les  plus 
encore 
J<;  nèfçi 
Dieu  m 
femblal 

.reur  cft 
la  vérin 
à  elle-n 
lui,  le  . 
blable 
dire,  q 
iioît  ce 
Dieu,  I 
quoi  ?  I 
fi  écrahj 
faire  un 

.  ;  Mais 
de  cerw 
très-dill 
fe  prcci 
d'abym 
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.Mais  enfin  ,  que  le  Je  ne  fçais  quoi 
de  cet  Auteur  (okimpçrceptiile  ,qiri/ 
échappe,  comme  il  dit^  >i  Vintdli-' 
gunce  la  plus  pénétrante  &  la  plus 
JenfiUc',  ce  n'ctoic  pas  là  une  rai- 
fon  pour  dire  ce  qu'il  a  dit /pour  mê- 
ler les  chofes  les  plus  faia^es  avec 
les  plus  profane^  ;  &  pour  demander 
encore  dans  la  page  fui  vante  t.  Si  le  Pag,  145.  et 
Ji  m/fais  quoi  n'tjlpas  femhUh},  d^^\^ 
Dieu  même.  11  repond  qu'il  lui  cil  2.  où  Von  a 

femblable,  &  c'eft  en  quoi  Ion  ^l'Z^fixIfi 
reur  eft  non  feulement  conlTaire  i  fc.»»Wabic  à 

t        '   •    '   •    «   I     T  ♦       ._  Dieu  même. 

la  vente  &  a  la  railon  ,  mais  encore  c«treOa</fca« 
à  elle-même.  Car  comment ,  iç\on^^J^ponft 
lui,  le  Je  nt  fçais  quoi  l'eroic-il  iem-.^^lf' i^riiU 
blable  à  Dieu  ,  puifiu'il  vient  de^-^<^^» 
dire,  que  Tefprit  hiMbain  qui  con- 
noît  ce  qu'il  y  a  de  plùs^divin  dans 
Dieu  \  ne  connoît  point  le  je  ne  fçàis 
quoi  ?  En  vérité ,  après  avoir  fait  une 
fi  étrange  différence  ;  il  ne  dévoie  pas     * 
faire  une  fi  étrange  coin  parai  fon. 
.  '  Mais  un  Efprit  ^  quand  il  a  palTé 
de  certains  termes,  ne  peut  plus  que 
très-diiricilement  être  arrêté,  &  il 
fe  précipice  d'erreur  en  erreur, -A 
d'abyme  en  abyme. 
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126       Sentimens  de  Ctéante 
F<^  15$.  dé  ■    Qu^eJi'Ct  que  la  e,race  ?  demande 
'    Fdft  352.  (/e  maintenant  rAuteur.  Un  je  ne  Jçais 

quai ,  Jic-il  ,  qui  fe  fait  bien.femir  , 
^âis^qu^oh  ne  peut  exprimer.  Vous 
iie  (çwtiez  croire  ^Monfieur,  com- 
tien  notre  4)on  Doûeur,  Monfieur 
N^  U*  a  été  blcffé  de  cette  Réponfe. 
Quel  Théologien^  me  dybitil  ! 
quëlli^  ThiK)logte  !  parler  ainfi  de  là 
*  :i^ce  !  eh  ftire  une  bizarre  défini- 
û  i)ui  Èe  h  diQingue  follk  des 
ofes  dû  Monde,  ni  même' du  pé- 
ché foM  mortel  ennemi  ;  car  qui  ne, 
.   peuc  pas  dire  du  péché,  ce  que  cet 
Aiiceur  dit  de  la  grâce  f^ue  c'eft  un 
je  né  ïçais  quoi  qui  fe  fait  tien  fen- 
.f ît  V  ^ &' q^i  ne  peut  s^exçrmer.  Il 
Venfuivra  donc  des  princii  es  nou- 
veaux de  ce  Théologien ,  que  la  gra- 
àe  &  le  péché  ne  feront  que  la  même 
chofe.  ^ 

^  ;jte  lui  dis  fur  cete  qu'il  prencît 
les  thùks  trop  &  la  rigueur ,  &  qu'al- 
furément  PAuteur  n'avôic  pas  pcnfé 
qu'ily  tût  tant  de  mal  dans  ce  qu'il 
îjl^it  écrit.  Je  le  crois ,  me  repliqua- 
t-il,  &  je  ne  voudrois  pas  Taccufer 
d'erreur  ni  d'héréfle  dans  tout  ce  qu'il 
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a  dit;  mais,  au  moins  je  puis  aûTurer 
qy^tl  ne  dévoie  pas  mêler  »  comme  il 
a  U\x^  des  cho fes  (i  fainces  dans  ua 
dilcours  lî  profane. 

En  vaiçi  y oudroic -il  répondre,  que 
Dieu  &  la  grâce  de  Dieu  étant  in- 
comprébenhbies,  il  a  pu  les  appeU 
1er  des  Jenefçais  quoi  f  Ceft  cela  mê- 
me oui  le  condamne  dans  l*efprit  de 
tous  les  hommes ,  puifque  cette  ado- 
rable incompréhenfibilité  de  Dieu , 
&  de  f*  grâce, ^iie.devoit  pas  êtte 
marqua  parv^Q  mot,  qui  eft  même 
trop  bas  pour  0irquer  entre  les  cho- 
fes  humaines  celles  à  qui  Ton  doit  du  ^ 
refpeâ.  P^t^iiti  j^mattufé  de  te  mot 
pftur  ei^riifter  ce  qu!îl  y  a  de  granj! 
&  d'a^gufte  parmi  les  hommes?  A-t- 
on  jamais  dit  dans  un  difcours  public  - 
&  férieux ,  que  la  Majeflé  Rofale^ 
la  Puiffance  Royale  font  des  Je  ne 
fçais  f tfoi  f  Pourroit-on  fouffrir  cette 
cxprefTion ,  &  ne  la  prendroiton  pas 
pour  une  injure ,  ou  pour  une  im- 

penincnceP 

Il  faut  donc  (conclut  notre  Théo- 
logien )  ,  que  l'Auteur  qui  parle  en 
ces  termes ,  &  de  la  grâce  de  Dieu , 

L4  • 


^,k  '*■ 


.^■ 


%. 


"^ 


^ 


V 


l^ï;:- 


128   %  Smtimtnsit  Cltantt  ^ 

&  de  Dieu  même,  &  qui  les  ap- 
pelle des  Je  j^efçais  quoi  ;  il  faut  en- 
core un  coup  qu'il  foie  un  . .  .un  )e 
lie  fçais  qui ,  dit-il  tout  en  colère,  & 
il  n'en  parle  plus.  Je  cioîs,  Monfieur, 
4u'il  eft  temps  auffi  pour  moi  de  ne 
plus  écrire ,  oc  de  vous  rendre  à  vos 
affaires.  Je  fuis ,  &c«   ^ 
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SEPTIEME  LETTRE, 


ONSIIE  VK 
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Nous  voici  âù  fixicme  &  dernîçr 
Entretien  d'Arifte  &  d'Eug^e/que 
PAuteur  appelle  les  Devifes.  On 
y  remarque  d'abord  trois  ou  quatre 
chofes  bien  confidérabtes  ;  le  temps 
que  dure  la  converfation ,  le  nom- 
bre des  Devifes,  la  belle  mémoire 
d'Aride  ,  &  la  grande  docilité  d'Eu- 
gène. ,  ^ 
.  Quant  à  la  première  >  qui  eft  la 
longueur  de  la  converfation  ,  elle 
dure  huit  fois  plul  que  la  précédente, 
&  toujours  en.  traînant  fur  laDevife; 
ce  qui  fait  dire  à  bien  des  gens,  que 
ces  Meffieurs  ont  une  grande^nvte 

de  deviferé  ,        ' 

On  trouve  en  fécond  lieu  ,  que  le 
nombre  de  fix  cens  Devifes  tirées  de 
divers  Auteurs ,  n'eft  pas  une  chofe 
fort  néceffair«s^  c'étoit  afl'ez  de  la 
fixLeme  partie  j'ie  rcfte  ne  fcrt  de 
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•4JO       Sentimens  de  Cleante    - 

rien  dans  uh  Traite,   il  n*eft  hoir 
qu'à  faire  un  recueil.  Il  pou  voie  donc 
laris  danger- les  laiiTprqii  tout  je 
nibnde  fçaît  bien  qu'elles  écoîent ,  & 
ne  pas  lés  faire  réimprimer  dans  un 

^Livre  tout  nouveau,  peut  être  pour 
la  centième  fois.  On  dit  aufTi  que 
c'cft  une  clîofe  aflez  rate  que  le  dif- 
cours  d'un  Auteur  compofé  des  pen- 
fées  fie  des  paroles  dis  cinquante  au- 
tres ;  de  forte  que  fi  fur  cela  on  fai- 
foit  judjpe,  &  qu'on  rendît  à  cha- 
cun ce  ûpilui>ppartient,  il  y  auroit 
plaifîr  de>^r  que  l'Auteur  n'auroic 
pour  fa  part  que  cinq  ou  fix  pages  de 
fon  Livre  ;&  c*eft  ce  qu'on  appelle 
Uivê  à^$  Livres  aux  dépens  de  qui  if 
appartiendra.  ^ 

Mais  en  troiHeme  lieu ,  on  admu 
re  la  prodigieufe  mémoire  â  4^rifle  p 
lequel  dans  un  Entretien  fans  pré- 
paration, (r  d  qui  Voccafion  ftuU  a 
donné  iejujct ,  s'eft  rc(lôuvenu  de  fix 
Cens  Devffes  en  diverfcs  Langues, 
Je  crois ,  Monfieur ,  que  cela  doit 
vous  furprendre  aiiffi-bien  que  les 
autres  ;  car  entin  ,  Eugène  même 

^^$'en  étonne,  quoiqu'il  n'en  eût  cn- 
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çore  oui  que  la  moitié  ;  &  ne  pou- 
vant s'empêcher  d'interrompre  ion 
ami  :  Jenefçais^  lui  dit  il ,  cequejcptse  ^n: 
dois  te  plus  admirer ,  ou  la  fiiélité  dt^^^  ^;7; 
votre  mémoire  ,  ou.  la  beauté  des  De- h  'dcnu 
vifes  que  vous  avti  retenues.  On  ne 
laiflb  pas  de  dire  après  cela  que  cette 
admiration  d'Eugène  marque  admi- 
rablement bien  la  faute  d'Arillc;  & 
qu'elle  "avertit  ceux  qui  n'y  preor 
droient  pas  garde,  qu'il  y  a  là  quel-  , 
que  choie  de  furprenant  &  de  con- 
traire à  cette  jufle  vraifemblancè  , 
qui  cft  rcfprit  des  lidions  ingénieu- 
fes ,  par  lefquelles  on  veut  imiter  la 


de 
de 


vérité. 


Ainfi ,  Monfieur,  les  fix  cens  De- 
vifes  fi  fidellement  retpues ,  pou- 
voient  être  fagemént  oubliées,  au 
moins  les  dqjLix  tiers  ;  &  ^c-être 
que  cet  excès  de  mémoire  eft  un  dé- 
faut de  jugement  :  ma» en  tout  cas 
il  n*y  a  pas  grand  mal  pourTAuteur^ 
parce  qu*il  regagne  d'un  coté  ce  qu'il 
perd  de  Tatitrc.  ^ 

En  quatrième  lieu ,  l'on  confidere 
fort  dans  cet  Entretien  la  docilité  (5t 
Tattirntion  d'Eugène.  A  pciney  parle- 


i^ 


) 


*?  ■'.. 


^ 


) 


^ 


,xW 


Vdf;^  2p4. 
Il  % .  £i"f . 

P^g-.   3.7  <5. 
la  dernière, 

/^  I.  Eét, 

Page  37^' 
la  dtrnierei 
page  340. 
le  i.Edït. 

pà^è.  431- 
/il,  dern, 
P:igê  35a. 
la  i.Edit, 
p-ï^e  383. 


13  2       Sentimens  de  Cleante 

t-il  ;  &  quand  il  y^rle ,  ce  n'eftque 

pour  pfopofer  fei  diiîîculcés,  &  pour 
(fedemandex  des  exemples.  A"e  Jaut-il . 
^^pfljr,  dît-il  ,  îinr  h  mot  de  Quelque 

Poëtectlebre?    .  ,    v 
^^     Memotejl'il  borné  à  deux  ou  trois 
deparoles? 
dt    Vous  m'obligeriex   dt  me    donner 

des  exemples  dé  toutes  les  efpeces  de 

^'Devifes.  '^ 

dt     Je  voudrois  bien  que  vous  tne  don- 

i^najjiez  un  exemple  de^ces  P{ers  ,  qui 
expliquent  les  paroles  de  la  Devifi» 
Enfin  ,  Monfieur ,  l'a  retenu^  eft  fi 
grande,  qu'on  peut  affurer  qyè\  dans 
cette  converl'aiion  qui  efl,  de  ^ent 

•  quatre-vingt  fept  pages ,  il  ne  ^ic 
pas  cent  quatre-vingt  fept'parolçî^, 
fi  on  en  pte  feulement  les  Articles\ 
Jugez  après  cela  fi  Eugène  ne  fçaic 
pas  le  taire,  &^  fi  les  gens  qui  pren- 
nent ce  Philofophe  pour  un  Difci- 
plede  Pyoliagore,  n'ont  pas  quelque 
*raifon.  Mais  d'autre  côté  ceux  qui 
parlent  plus  férieufement  ,  dilent 
.  quçce  filcnce  eft  de  mauvaife  grâce 
dans  une  <:pnvcrfatipn  familière  de 
deux  amis,  entre  lefguels  ils  vou- 
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droient  qu'on  eu 

plus  également 

préfente  d'abori 

près  égaux  en  1 

conduite  d'aill( 

traire  au.caraâ 

on  ne  reconnpît 

plus  ce  même  ] 

y  a  trois  jours 

d'éruditiojn  ,  qi 

Hiftoires,  &  c 

&  les  plus  galar 

tiquité.  Ce  n'el 

roillle  la  Langi 

s'il  eût  été  non 

demie ,  mais  ic 

peine  ^leUt-on 

jEugene  d'aujc 

d'Eugène  d'hii 

(^n  diroit  à 

oublié;  qu'il  n 

que  c'eft  qu'ui 

n*a  jamais  vu  d 

voit  par-tout , 

non  feulement 

fur  les  Obélifc 

des ,  fur  les  Ai 

}e^  Tombeauj 
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droienc  qu'on  eût  partagé  le  difcours 
plus  égalçmenc  ,  puifqu'on  les  re- 
préfente  d*abord  comme' étant  à  pè\Ji0$^ 
près  égaux  en  toutes  çhofes.  Cette 
conduite  d'ailleurs  eft   touif   con- 
traire au.caraâeré  d'Eugenç,  dont 
on  ne  reconnpît  plus  rien  ici.  Ce  n'efl:  , 
plus  ce  même  Eugène  qui  parloîtil 
y  a  trois  jours  du  fecret  avec  tant 
d'éruditiojn  ,  qui  citoit  les  Loix,  les 
Hiftoires,  &  enfin  les  plus  fçavan.s 
&  les  plus  galants  Ouvrages  de  TAn* 
tiquité.  Ce  n'efl  plus  lui  qui  difcoq- 
roii?tle la  Langue  Françoire,  comme 
s'il  eût  été  nom  feulement  de  TAca- 
demie,  mais  toute  l'^cadémi^  ;  &  à 
peine  ^leUt-on  s'imaginer  combien 
Eugène  d'aujourd'hui  efl  différent 
d'Eugène  d'hier.  ? 

On  diroit  à  l'entendre  qu'il  a  tout 
oublié  ;  qu'il  ne  fçait  pas  même  ce 
que  c'eft  qu'une  Detife  ,  &  qu'il 
.  n'a  jamais  vu  de  ces  chofes  que  l'on 
voit  par-tout,  comme  dit  Arifte^ 
non  feulement  dans  les  livres ,  mais 
fur  les  Obélifques ,  fur  les  Pyrami- 
des ,  fur  les  Arcs  de  Triomphes ,  fur 
}es  Tombeaux,  fur  les  Portes  des 
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Maifons  :  &  en  vérité  ,  quand  un 
,  homme  ne  fçâit  point  cela,  il   lui 
|||^fte  encore  bien  des  cKofes  à  ap-i 
^fendre,  ' 

Voilà,  Monfieur  ,  les  premières 
obfervarions  que  l*on  fait  (ur  TEn- 
tretîen  de  la  Devife  ;    après  quoi 
Ton  remarque  encore  beaucoup  de 
chofes ,  où  le  fens  commun  ne  |>a- 
roît  pas  fi  fort  que  le  génie  parti- 
culier dé'l'Aureur.  Il  exagère  trop  1 
dit-on;  le  mcrite  &  l'excellence  de 
la  Devife.  On  fçait  bien  qu'une  De- 
vîfe  bien  faite  èft  une  jolie  choie , 
que  c'eft  un  jeu  d'efprit ,  oii  le  ha- 
zard  ne  fait  pas  tout  ;  il  y,  entre  de 
Pimagination ,  du  feu,  de  la  viva- 
cité ;  mairëh  ne  pu^nfe  pas  que  ce 
foit  un  fujet  pour  s'écrier  :  Bon  Dieu, 
Pn^  sii.dequ^  lie  beautés ,   que  de  cH^fes  !  Jy 
^^""r       vois  VBiJloiTc  Héroïque,  VHiJioire 
Naturelle  ,  Us  beaux  Arts  ,  les  bel- 
les Langues  j  la  Poéfie  fia  Politique, 
la  Morale.  Cejl  un  Abrégé  de  tout 
ce  qu*il  y  a  de  plus  augujte  dans  le 
Monde.  Certainement  cet   Abrégé 
cft  bien  court,  puffqu^il  n'a  jaiiais 
plus  de  quatre  ou  cinq  parole?.  Mais 


Vage  440.  de 
la  \,  Uàh, 


Sur  les  ^nt0 

enfin,  c'eft  ainfi 
ce  qu'il  aime,  & 
la  rafon  à  la  pa 
qu'on  ne  dife  aÛ( 
qu'un  grand  Efpri 
écrit ,  qu'un  hann 
rien,&nernet  poin 
peut-être  le  difco 
j  teur  j^  auffi-bien  qi 

f_    ;       très  ;  mais  au  m 
conduite  :.  car  enfi 
feigne,  &  l'on  voit 
à  la  Devjfe.     , 
Qn  le  trouver 
I  "^  y  revient  (ans  ^nar 
^^^yque  matière  qu'il  i 
♦        dam  les;  cinq  préc 
il  a  toujours  eu  qu 
tnarquet  quec'étc 
l'attendre. 
.  Maisauflî;(^'e/ 
.        Table  f  à  ce  qu*il 
lofophie  des^  Gentil 
•  fér ente  de  celle  du 
ces  où  fe  font  les 
Çt  les  Carroufels  ^ 

Quelles  apprend  s 
tans  Cavaliers,  i 
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.  enfin ,  c'eft  ainn  que  chacun  vante 
ce  qu'il  aime,  &  que  l'on  fait  céder; 
la  rafon  à  la  paffion.  Ce  n'eft  pas       >       ' 
qu'on  ne  dife  aflez  en  général ,  ce      ' 
qu'un  grand  Efpritiie  notre  temp^a 
écrie ,  qu'un  hannête  homme  n'affiSie    Venreçs  âe. 
rien,  brne  met  pcinx  d'enfeigrié...  C'çii  ^^'  ^^^?^ 
peut-être  le  difcours  de  notre  Au- 
teur,^ auffi-bien  que  de  tous  les  au- 
tres ;  mais  au  moins  ce  n'eft  pas  fa  . 
conduite  :.  car  enfin  II  a  mis  une  en- 
feigne ,  &  l'on  voit  bien  qu'il  eft  logé    „ 
^    à  la  Deviie.     ,  ^ 

#^  Qn  le  trouvera  là  afliircment ,  il 
r^y  revient  (ans  j^anquergA 
\yque  matière  qu'il  ait  été  engagé  pen- 
dant les;  cinq  préçedens  Entretiens  , 
il  a  toujours  eu  quelque  Devife,  pour 
inarquei*  quec'étoitlàoù  Ton  dévoie 
l'attendre. 

>  Mais  auflîV^'?/?  une  Science  aimi-fo^^^^  digV 
rahle  ^  à  ce  qu*il  dit  ;  c'e/î  /^  P/ii.i(2i.ii<iit 
lofopkie  des^ GeiitiUhommes  ,  bien  dïf-  a^Ln! * 
'  fit  ente  de  celle  du  Collège.  ^Les  Li-^ 
ces  où  fe  font  les  courfes  de  Bagues^ 
Cr  les  Carroufels  ^forit  les  Académies 
ou  elle  s  apprend  s  Les  Braves,  les  G d' 
lans  Cavaliers,  Us  F  rinces  j  Amans.,       / 
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i}5    "^SeMimens  de  Chante 
CrÇonquérans ,  font  l?s  Maîtres  qui  . 

i'enfeignent.  \ 

On  entend  bien  que  l'Auteut  parle, 
.        \dé  cett.e  Science  gala  pte  &  amoureu-     ( 
fe ,  comme  un  homme  cyii  préfend  / 
*  ne  la  pas  ignorer,  &<iui  en  fera  tan- 
tôt des  expériences  :  mais  cependant 

'  r«n  dit  qu'il  S'éft  mépris  ;  car  c^  ri'eft 
pSs  dans  ief  Lices  des  Carfoufels  où 

l'on  fait  les  Devifes ,  &  c'eft  au  con. 

«  «aire  où  l'on  les  porte  quand  elles 

•  ibirt  toutes  faites.  On  s'étonne  aufli 

■    du'il  aitpu  direquela  Devife,  qtii 

eftàxeqtfil  prétend  une  chofe  (i  fça-, 

Vj^ante    fe  puifle  apprendre  eA  cou- 
rant,  àftCeft  pour  cela  qu'il  l'ap- 
pelle la  Philofophie  des  Gentils- 
*         hommes;  il  ne  fait  pas,  dit-on,  grand 
honneur  à  la  Noblefle.  ... 

Mais  il  fe  joftifie  affez ,  quand  il 
f^ 44*.  &&  que  la  Deyife  efi  d'une  étendue 
u  I.  Edi't.    prefque  infinie;  que.les  objets  de  toutes 
-  V^n!"'  -les  Sciences  &-  de  tous  lès  Arts  font  de 
.  fin  r effort ,  Ô*  >e  cependant  fl^e  y^ 
courte,  parce  qu'elle  ne  prend  que  le  fin 

des  chofes.  Ce  n'ett  pas  qu'il  n'y  aie 
là  une  c3«ntraclidion  ejrDeàtix  ter- 
mes ;  car  il  eft  impoflible  ^qu'une  • 

Science 
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Science  qui  prç 
autres,  &  qu 
doit  être  inftru 
moins  plus  faç 
les  autres  qu'el 
1^  compoient  ; 
"iré,  qu'il  èft  | 
foie  rooin»  gran 
\L*Auteur  vc 
moqcr  cela ,  er 
choisi  ce  qu'il  y 
Nature  &danj 
nouvelle  raiion 
tradiâion;  car 
me  ;  ce  n*efipas 
noble  Çr  agréab 
commune  ^  iX  qu 
dèsqu^onlavoit 
les  Animaux  qi 
coutumes  de  yoi 
gères  qui  ne  font 
donc  là  fecont. 
formels.  La  D 
ce  qu'il  y  a  de 
choifit  que  ce  c 
Afluréhient  il  i 
à  plaifir  d^s  cl 
CQntrarr^s.  ' 


fur  Us  Entretiens  d^Ary^^^tif:     * 

Scîciice  qui  prend  le  fin  dcjtpUffes  k^ 
autres,  &  qui  par  conlequent  c(à' 
doit  êcrè  inftruice  à  fond  ,  fpitsnéan- 
inoins  plus  facile  &  plus  iourte^  qp^ 
les  autres  qu'elle  comprend ,(i&  ^^ 
1^  Gompoient  ;  ou  bien  il  jEkp^tok 
lire,  qu'il  èft  pollîble  ,  que'letogi; 
fc^it  moin»  grand  que  fa  pârfie.         ; 

"  'Auteur  voudroit  bien  l'accom-     '^' 
mo^er  cela ,  en  difant  que  la  ÎDevire 
choipi  ce  qu'il  y  aàeflus  rdH  dans  U   ' 
Nature  Çrdans  les  Arts  i  i|>ais  cette 
nouvelle  raifun  eft  une  nouvellecon* 
tradiaion  ;  car  commit  il  dit  lui  mê- 
me ;  ce  n'efipasajfix  q^i^Fk^<foifp,g.i,t^ 
noble  Çr  agréable  y  il  faut,  qu'elle^foi^  la  i.  E^ït. 

cornmune,  à' qu'elle  fe  Me/^cpmpîtreV^^^^ 
dès  qu'on  la  voit.  Cette  conditianexclui  '^ 
les  Animaux  que  nous  n'avons  pas  aC" 
coutumes  de  voir ,  &  les  Fleurs  étran- 
gères  qui  ne  font  point  communes.  C'eft 
donc  là  fe  contjedlire  en  termes  bien 
formels.  La  Devife  ne  thoifit  "que 
ce  qu*il  y  a  de  rare  ;  &  la  Devife  ne 
choifit  que  ce  qu'il  y  a  de  commun. 
Aflurémentil  feroit  difficile  de  dire 
à  plaifir  d^s  chofcs  plus  clairement 
CQntrarres,  ' 
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Mdisïiprés  tout ,  c'èft  un  moyen 
„  „roit  toujours  raifon  de  quelque 
côt^;  car  ici  par  exeiÀple  l'Auteur 
^il'Meri  raifonoable  en  tout  ce  qu'il 
idit  i>«ndiant  deux  p«ge$,  fur  ce  que 
lesi*%urcs  des  Deyifes  doivent  être  , 
desdiofesfocÉ  connues  :  mais  de  dire 
après  cela  d'un  autre  côté  que  la  E)e- 
vife  eft  préférable  à  toutes  les  Scien- 
ces &  qu'elle  les  comprend  toutes , 
«àrce  qu'elle  dit  qpjelquefois  un  mot 
dé  chacune,  &  qu'elle  jette  une  fitn- 
*le  vue  fur  1«  dehors  lie  leurs  ob- 
l«$,  à  p^u  prèi  comme  un  homme 
,  qui  ne  fçachant  ni  la  Peinture,  ni  la 
Mufique ,  regarde  travailler  un  Pein- 
tt^you  écoute  chanter  un  Muficien  ; 
certainement  c'èft  fe  jetter  dansl'hy- 
to«fbole&  dans  les  contradidions  ; 
c'eft  faire  voir  qu'on  a  la  De  vife  dans 
la  téte;c'eft  vouloir  pafler  parmi  les 
honnctes  gens  pour  l'homme  à  la 

Devifc.  - 

Cependant ,  c'elt  lellemept  lel- 

prit  de  notre  Auteur ,  qu'on  ne  ^euc 
pas  efpérer  qu'il  en  change  jai^ais. 
11  eft  trop  attaché  à  la  Devife  ;  c  eft 
un  principe  qu'il  ne  quitte  point  ,Tc 
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duquel  il  fait  à  peii  près  ce  que  les 
Chymifles  font  de  leur  foufre,  de 
leur  fel  &  de  leur  mercure.  II  la 
trouve  par-tout ,  &  il  y  réduit  tout. 
Si  favWi  dit-U  ,  un  jeune  Prince  à  « 

XififtruiKeJf  Iffircispar  làDeviftjiauL^Î: 
je  ferais  dés  Devifes  fur  tous  les  de^^'g  ^'J. 
voirs  des  Princes,  tant  d  Pelgari  de 
Dieu,  qu'd  iygard%s  fujets  ,  &  de 
foi-même.  EnÇ\n  ^MonficiXT  y  il  met- 
iroit  tout  en  Devifes;  &  ce  q^xi  eft 
agréableyc'eft  que  l'Auteur  dit  cela 
fouîi^  le  jjgni  d'Engene  ,  qui  tout  à 
rheure  nô  fçavoi\  pas  ce  que  c'étoic    ' 
qu:Mnepevife,&  quidifbît  àfonami         \ 

r^rjile,  Ceff  unefcience  qui  mepaffe, 
Cr  il  n'appartient  qtài4es  Efprits  com^ 
me  vous  de  s'en  mf  1er.  ^ 

C>peBdaht  le  voilà  quf  eft  prêt 
d'en  faire  fur  toutes  fortes  de  Tu  jets  ^ 
&  il  attend  fculemert  pour  commen- 
cer qu'on  lui  donne  un  jeune  Prince 
à  jnftruire. 

Mais  auflî  que  ne  fait-on  point 
pour  ijpftruire  un  jeune  Prince,  & 
pour  lui  enfeigner  par  la  Devife ,  non 

.feulement  la  Morale,  mais  encore 
VHifloire  héroïque;  Gr  IBijloire  n^- 
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turellt  f  Eugène  fe  méprend  ,  il  fe 
trompe  dans  l'éducation  de  fon 
Prince  ;&  affurément  il  n'en  fera 
pa»  un  grand  politique  ,  s'il  ne  lui 
montre  de  cette  fcience  que  ce  qui 
s'en  peut  feindre  dans  les  figures 
de  la  Devife  :  car  c'eft»  dit-on,  fe 
moquer  du  monde  de  vouloir  faire 
voir  aux  yeux  des  fecrets  &  des 
my  fteres ,  qui  à  peine  fe  laiOènt  voir 

à  refprif. 

On  peut  à  proportion  dire  la  mê- 
me chofe  de  la  Morale  :  c;^r  quoi- 
qu'elle ait  des  maximes  communes, 
qui'  peuvent  être  en  quelque  forte 
exprimées  par  les  peintures  de  la  De^ 
vifc  ,  il  faut  avouer  néanmoins  que 
«es  Peintures  ne  fervent  qu'à  former 
quelques  idées  dans  l'efprit,  qui  ne 
defcendent  jamais  jufqu'au  cœur  ; 
&  il  y  a  bien  d'autres  efforts  a  taire 
pour  apprendre  la  Morale  ,  cette 
Science  pratique  ,  qui  règle  le  cœur 
&  la  volonté  de  l'homme  j  deux  cho- 
fes  n  difficiles  à  régler,  &  qui  ref.f- 
tent  encore  fi  fortement ,  lors  même 
que  l'efprit  convaincu  ne  peiit  plus 
ïélifter.  \ 
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jur  les  Entretient  tArifie.  141 
:   Quant  à  l'Hiftoirc  héroïque ,  tout 
cegueia  Dcvife  en  peut  montrer  , 
c'Ift  qtfelquesilltiftres  avions ,  mais 
fens fuite,  fans  liaifon ,  &  détachées 
de  laplùpart  de  leurs  circopftauces. 
îifc  ce  qui  eft  de  THiftoire  natu- 
relle, la  D^ife  fera  voir  la  figure 
extérieure  d'un  Lion ,  d'un  Chien  , 
d'un  Aigle,  d'un  Pélican  ,  &  dé 
quelques  autres  aTiimauxj)lus  rares  ; 
comme  du  Phénix, du  Pegaze,  de 
PHiilre  -ncar  les  fables  entrent  dans 
la  Devife  aufli-bien  que  les  vérités)  ; 
ô£  l'on  peut  juger  par-là,  fi  c'é(l.un 
moyen  fort  projfre  pour  devenir  fça- 
vant  dans  la  Philofophie  &  dans 

rHiftoire. 

D'ailleurs  la  Devife  n'étant  qy'une 

méAphore  qui  repréfente  unechofe 
par  une  autre  ,  elle  n'apprend  que 
ce  qu'on  fçait  déjà  :  de  même  qu'un 
Portrait  ne  fait  connoître  que  la  ptr-. 
foiine  qui  eft  déjà  connue. 
^  Ainh  le  plus  grand  fecours  que 
la  Devife  puiflc  apporter  dans  les 
Sciences ,  c'eft  d'aider  un  peu  la  mé.*^ 
moire  à  conferver  fes_idées;^  en->. 
core  n'cft- ce  point  la  fe  fin*,  mail 
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feulement  de  plaire  à  l'efprit ,  &  de 
le  divertir.  - 


-^^^ 


s  Cçft  pour  cela  /comme  dit  l'Au-v 
teur  ,)ïuè  les  DeVifes  fe^  font  dans 
lis  Courfes^  Carrouftls ,  Tournois  , 
Joarex  ,  'Fêtes  >  Ballets^  Mafcara- 
des^  &  qu'^Iqrs  ellesy  font  portées 
par  les  Chevaliers  de  la  Beauté ,  de 
*  PUniyers ,  du  Soleil ,  de  la  Lune,  du 
Vkénix  y  de  la  CanicaleJ  &  d'autres 
de  paireiUf  qualité.  Tout  cela  faic 
affez  voir  que  les  Devifes  ne  font  que 
àts  jeux  d'efprjt ,  &  qu'on  les  doit 
prendra  comme  des  jeux.  Ce  fonC 
des  penféé?  agréables  &  fleuries, 
m^if  qui  ne  font  pas  une  nourriture 
pourVeTprit,  non  plus  que  les  fleurs 
ne  font  pas  une  nourriture  pour  le 
corps,  &  ne  fervent  qu'à  paref  les 
tables  S;  les  viandes.  Ce  fcroit  donc 
un  aflez  bizarre  deflein  de  ne  vou- 
loir inflruire  un  jeune  l'rince  que 
>ar  les  Devifes  :  &  quand  l'Auteur 
les  croit  propres  pour  cela ,  &  qu*il 
en  parle  ^vec  des  exagérations  iî 
démefurées  »  on  diroit  qu*il  efl  pLuf 
capable  de  les  admirer  que  4'en  faî- 
tGjjk  ^ue  fa  théorie  cfl  fans  prati) 
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*fur  Us  Emreuem  4*4^iff  «•    ^  4Î 
que ,  comme  d>utrc  côté  fit  pratic^ue    { 

paroîc  lans  théorie,  ^ 

Vous  aHez  juger,  Monfieur,  de  ce 
dernier  point  fur  l'exemple  de  quel- 
tjues  Devifes  de  fa  façon ,  &  vous 
verrez  (î' ce  qu'il  fait  répond  biea  à 
ce  qu'il  dit. 

Par  la  prcmiere^u'il  propofe  pour 
modèle,  il  veut  repréfeater  que  le 
Boi  e(t  capable  de  gouverner  lui  feul 
tous  les  peuplés  de  la  tef  re  ;  &  pour 
cela  il  peint  u/i  Soleil  éclairant  It 
Monde  ^  avec  ce  mot  i 

'        Mi  Hl   s'uJPF  ICI  T   ÙNUS.        Pc^isp.dû 

^  Un  feul  fuffit  pmr  moi         .J;^-f^* 
On  ne  fe  plaint  pas  quil  y  2i\iu dem.  où  u. 
trop  peu  de  (ens  dans  ces  paroles  rj^J/^J'^r 
au  contraire  ortedit  qu'il  jr,cn  a  trop ,  ainji . 
&  qu'on  ne  fçaiNequel  prendre.  Gar  ^''^'''  ^'^'' 
on  doute  fi  ç'eft  le  monde  à  qui  il 
fuffit  d'un  Soleil ,  ou  fi  c'cft  le  Soleil 
à  qui  il  fuffit  d'un  Monde  :  deux  fens 
touc-à-fait  oppofés,  &qui  font  dans 
une  Dévife  un  des  plus  grands  dé- 
fauts qui  puifle  y  être.  L'Auteur  de- 
voit  donc  prendre  foin  d'éviter  1^- 
quivoqué ,  &  d'autant  plys  que  fiar 
je  ne  fjais  quelle  j^ente  d'efji^it  il  y 
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■tombefortïbavent.Car^^ 
cr^ëndrok  9  quandîlveut  repréfen- 
terrhumilicéd*une  perfonne  forcclC'- 
véeendignité:,  il  peint  uize£toi/e,  à 
qui  il  donne  ce  moCi  qui  efl  encore 
très-équivoque:  ^ 

Ftf^îJi.  de    Quo    ALTIOR,    EO    MINOR. 

la  I.  £dir.    .    j^  parois  moins  9  plus  je  nCélevé. 
Cttit  Devifc     On  entend  bien  que  ces  paroles 
S^n^rEdi-d'èlles-tnemes  ne  fignifîent  pas  plus 
lions  fuiv,    i»hunulité,  que  Tindignité  ;  &  il  n'y 
a  que  le  mérite  particulier  de  la  per^^ 
fonne  qui  puiue  les  faite  prendre 
dans  un  fens  avantageux. 

Voici  une  troifiemë  Devife  que 
l*Auteur  a  faite  pour  la  Reine  yinwf 
d'Autriche^  lorfyue  Louis  le  jujie  la  fit 
Régente  en  mourant  ;  ded  une  Lunt 
quife  levé ,  &•  un  Soleil  quife  couche , 
avec  ce-jnot  :  a 

pj^lpi.  tfe       PbR    TB,    non     TBCUM.     |p 

la  I.  hdit.  Qejl  p^r  vous ,  mai^fans  vous.]    ^ 

Cette  Devife  On  fous-cnrcnd  ,  que  je  régné. 
&:ic$vcr»quiBe.jucoup  de  gens  d'efpric  approu- 
neioht  point  vent  ce  mot,  qui  enkettet  eit  rorc 
d4n$  les  Edi:  jufte     ^»  marque  bielti  la  douleur 

d'une  fage  Keinequt  s'aitiigede  ré- 
gner fans  le  Koi  fon  mari.  L'Au- 

tcui 
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teur  a  voulu  expliquer  en  quatre 
Vers,  où  il  faic  parler  la  Reihé»  /, 
Je  vaui  io'ù  ce  q^^  f^  d'éclat  &  de 
puijfance , 

J^ue  mon  dejiin  tji  glorieux  1 
Tandii  que  vous  aU^i  fégnar  en  d*autrei 
lieux  f 

Ici  je  règne  en  votre  abfence. 
Ce  Quatrain ,  dit-  il ,  explique  ajfer 
hien  mapenfée.  A  quoi  on  lui  répond 
que  fa  penfée  eft  donc  la  plus  dérai» 
fonnable  du  monde.  Car  que  peut- 
on  de  plus  contraire  à  la  raifon ,  à  la 
bienféance ,  au  rcfped  ,  à  toutes  for- 
tes de  confidéracions ,  que  de  faire 
dire  à  une  vertuJ^ufe  Reine ,  que  font 
Dcftin  cft  glorieux  dans  le  mOipenc 
que  le  Roi  fon  mari  expire  ;  âc  de 
faire  paroître  qu'elle  ait  une  fi  gran* 
de  envie  de  régner  feule  f  Cela  ell 
odieux;  paflfons  vite. 

L'Auteur  peint  danjf  un  autre  en-» 

^droiç  une  Colomne  qui  perte  un  Ordrç 

d'ArchiteSlure ,  avec  ce  mot ,  H 

OapiNlS    EST    GotUMEN. 

Je  foutiens  l'Ordre  entier. 
Il  veut  repréfenter  par  cette  ima-  n'cftpasd^t  • 
,  un  fameux  Magijlrat  que  /c  pre-.U*  Edf.ruiv, 
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ï|!f     Stntimens  de  Citante* 
mitr  VarUment  du  Royaume  fait  glo> 
re  Savoir  pour  fort  Chtf.  Mais  ii  a  ftit 
unç  mauvaiie  Copie  d'un  excellent 

Original. 

Car  la  figure  dont  il  fe  fert,  eft 
une  figure  bizarre  /imaginaire  & 

chimérique.  Une  Colomnc  feule  qui 

porte  un  Ordre  d'Architeûure!  On 

n'a  jamais  bâti  de  la  fprte,  c'eft  ua 

defl'ein  en  i'air  ;  &  quand  la  figure 

«ft  ainfi  diéfeducufe,  la  Devife^  ne 

peut  plus  être  bonne ,  non  pas  même 

félon  les  principes  de  l'Auteur  :  car 

F.i^.  1  $6.  de  il  dit  en  termes  ex  près ,  que  les  figures 

?7^;  h'Î'.  itm  entrent  dans  la  compofition  de  la 

U  (ùrn.  '     Devife  ,  ne  doivent  avoir  rien  de  mpnr 

Jlrueux ,  ni  d'irrégulier.  Et  la  raifon^ 

F.,.  141.  a.aiouict^il,  e/î  quelaDcvifeétant^ef^ 

Li  dirniere^   fentielUment  une  métaphore  &  unjym" 

tôle  naturel ,  elle  doit  être  fondée  fur 

quelque  chofe  de  réel  Cr  dt  certain  ,  & 

nm  pas  fur  le  hasard  ou  fur  iima- 

gination.  H  y  prendra  dc^nc  garde 

une  autre  fois,  &  pcut-ctre  accor- 

dcra-t-il  mieux  la  pratique  avec  (x 

théorie. 

it  a    fait    fur  les    Manufafturcs 

'         Royales    UPC  Dcvilc   qui   cil    ^» 
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Sur  Us  Entretiens  i^AtiJle.^  Hf 
Soleil  Levant,   avec  ce  mot  ,  . 

KlYBSGLIO    TUTTI     AL,   OPRA.     p^^ .^g,  ^ 

J'éveilU  Çr  f appelle  au  travail,     ^i^-^^^-.^ 

n'^i'*  xT  *  Cette  Dey tCe 

y  ajoute  les  quatre  Vcfi  qui&:ic$\erjiic 
fuivenc  :  rt>i>t  point 

J.ti     <•        '  Il     >  ir-  dans  les  EJitA 

e  venu  Cr  travaille  fans  cejfe^    fuiv, 

Par 'tout  ou  je  jette  les  y  eus  ; 

Je  fus  la  guerre  à  la  pàrejf'e. 

Et  f  anime  au  travail  les  moins 
laborieux.* 

Vous  voy^z  bien,  Monfieur,  que 
ce  n*eû  point  par  envie ,  fi  le  monde 
disque  ces  Vers  n'ont  ni  force  ni  vi- 
gueur y&  prefc^ue  ni  rime  ni  rairon. 
Car  premièrement,  parejfe  ne  rime  «^ 

point  avec  y^wj  aj/e.  D'ailleurs /aire 
la  guerre  à,  la  parejfel,  ell  une  façon  ^  . 

de  parler,  bien  baile  poqr  un  Soleil  ; 
outre  qu*oa  pourroijc  dire  que  le  So. 
leil  quand  il  fe  levoMdorc  plutôt 
qu'il  n*éveille ,  parce  qÎTalors  il  fe  ré- 
pand dans  Taîf  une,  humidité  qui  eft 
naturellement  aflbupillante. 

Mais  pour  bien  juger  de  la  Dc- 
vifc,  il  fabt  dire  comme  l'Auteur, 
qu*une  des  plus  efjmtielles  qualités  du  P^re  jos.  àt 
mot'efldc  ne  rien  dire  qui  ne  le  puiflcp  ':  ''^'*  j^ 
vérifier  (k  la  figure,  &*  quu  doit  luiitUri. 


% 


\ 


k     >. 


#4^-     Sèntînans  deCleante 
convenir  proprement  Çr  fans  métaphore. 
Ceftce  qu'il  explique  pendant  trois 
ou  quatre  pages ,  à  la  fin  defquelles 
JP(f».  ico.  dei\  a]OiXîQ ,  qut  ce  quon  dit  du  mot  j  fe 
Ja^'fn^^^^"  ^/iwirfre  des  f^ers  qui  accompa- 
i/dcrn.       gnent  la  Devife  ;  car  ces  l^ersne  font 
proprement  qu'une  explicc^tion  du  mot. 
J^ais  après  tout  quand  il  a  bien  prou- 
vé ce  qu'il  faut  faire  ,  on  diro;t  qu'il 
prend  plaifir  à  ne  le  faire  pas,  com- 
"   xne  s'il  étoit  au  deflus  des  règles  qu'il 
donne  ,&qu'il  nelesécrivu  que  pour 
les  autres. 

En  vpici  une  preuve  dans  fa  De- 
vife ,  pour  wn  grand  Seigneur  qui 
.\faifoit  de  grandes  charités  dans  fa 
Province,  mais  fort  fecretemenu  II 
a  peint  un  grand  fleuve  roulant  fes 
eaux  doucement  Gr  fans  bruit  ;  avec 
ce  mot , 
Fert  xacitus,  quo   fertur 

OPES, 

'    Sansbruitil  fait  du  bien,  .;       * 

On  dit  qu'il  efl;  allez  difficile;de 

\  marquer  en  peinture  que  des  eaux. 

roulantes  ne   font  point  dé    bruit; 

mais  au, moin^  on  les  voie ,  fi  on  ne 

~    les  entend  ;  ôç  cpmme  une  vue  pu- 


1.  Kdk, 
dcrn» 


furies  Entrtti 

blicjue  eu  autant  o 
rîtes  fecretes,  qu'u 
s'enfuit  que  rAu?e 
mal  par  un  grand 
entre  le  Ciel  &  i 
de  tout  le  monde. 

frande  abondance 
leuves ,  c -eft  dan; 
Commerce  :  or  il  1 
fe€f et ,  ni  de  plus  ^ 
teaux  fur  la  Rivi 
toujours  ainfi  jufc 
trouvé  un  moyen 
entre  deux  eaux.  < 
tout  qu'un  grand 
être  un  jufle  fymb 
mais  non  pas  d'un 
çomtheditl'Autèi 
a  faits  pour  le  prou 
gnés  de  fon  inten; 
Je  fuis  au  peuple  h 
Dieu  m'a  pi 
De  tous  Us  bien, 
Mais  réglé  t ou joi 
Plus  jcAui  fais  dtbi 
deéruir. 
Tout  cela  eft  fc 
faut  ravoùcr.  Ce  i 
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blique  eu  autant  oppofée  à  des  cha- 
ûîks  fecretes ,  qu'un  bruit  public  ;  il 
s'enfuit  que  rAureuT  les  repréfente 
mal  par  un  grand  Fleuve  qui  coule  , 
entre  le  Ciel  &  la  Terre  à  la  vue# 
de  tout  le  monde.  D'ailleurs  la  plus 

frande  abondance  lue  portent  les 
leuves ,  c'eft  dans  les  Bateaux  de 
Commerce  :  or  il  n'eit  rien  de  moins 
feeret ,  ni  de  plus  vifible  que  défBa- 
teaux  fur  la  Rivière  ;  &  cela  fera 
toujours  ainfi  jufqu'à  ce  qu'on   aie 
trouvé  un  moyen  de  le$,  conduire 
entre  deux  eaux.  Ce  n'eft  pas  afyès 
tout  qu'un  grand  Fleuve  ne  puiffe 
être  un  jufte  fymbole  de  la  chasité, 
mais  non  pas  d*une  charité  feercte^    , 
çomihe  dit  T  Auteur?  &  les  Vers  qu'il 
a  faits  pour  le  prouver,  font  bien  éloî- 
gnés  de  fon  intention. 
Je  fuis  au  peuph  heureux  ^  pour  qui 
Dieu  m'a  produit , 
De  tous  les  biens  une  riche  four  ce  ^^'^^ 
Mais  réglé  toujours  dans  ma  çourfe ,  , 

Plus  jeAui  fais  dt  bien ,  &  moins  je  fais 
détruit. 
Tout  cela  ert  bien   médiocre ,  11 
faut  ravoîicr.  Ce  Mais  tient  la  place 

•.  :  N3, 
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d'ijn  Et  dans  le  troifieme  Vers  :  & 
pour  le  qùiatrieme ,  il  ne  convient 
nullement  à  un  Fleuve.  Ca^  on  lie 
peut  pas  dire ,  qu'un  Fleuve  fafle 
d'autant  glus  de  bien  qu'itfait  moins 
dé  bruit.  Au  contraire  quand  il  fait» 
moins  de  bruit,  c'eft  quand  les  eaux 
font  fort  baflès  ;  &  alojrs  n'étant  plus 
propre  au  Commerce ,  il  fait  beau- 
coup moins  de  bien» 

Voici  encore  un  grand  Fleuve 
4^ns  u<îe  autre  Devife  que  PAùteur 
•  « .  ,  4.  de*feitefur  lamortdefeuMonfieurle 
JaV.  Edit.'    Duc  de  Longueville  ;  ce  grand  Fleu- 
klirnl""  ^^^  éft  peint  s^ion  embouchure/ 

Mayor  bn  sv  Finir. 

Je  fuis  encore^luf  grand  quand f achevé 

.  mon  cours.  / 

Ce  mot  efi  expliqué  par  les  Vers 
qui  fuivent  : 

Célére  ù"  grand  dès  ma  naiffanc€f 
Je  porte  en  tous  lieux  rabondance; 
Rien  ne  peut  mhmpêcker  de  nCa^^ 

voncer  toujours. 
Je  fuis  de  moiî  pays  le  rempart.  &* 

la^lor**  f 
Mais  qui  le  pourroit  croire  î , 


furies  Eniret 

Jefuis  plus  grande 

mon  i 

"   La  Devifeeûcé 

fi  l'Auteur  ne  l'ei 

la  voulant  expliqi 

qui  ne  peut  convc 

ne,  &  nuilement 

repréfente  ;  car  ] 

fleuve  f  -^ 

Muis  qui  le  poui 

Je  fuis  plus  grandi 

\      '  mon 

Pourquoi  cette 

il  (1  difficile  decr< 

fpient   plus   gran 

leuris  cours  que  d 

ment  ?  Cela  n'efl 

n'ert-cé  pas  le  o 

incroyable  &Gon 

ture?  On  voit  do 

entier  qui  choqt 

placé  là  que  poi] 

qu'on  appelle  vuli 

ville,  &  celle*ci 

pieds.         ♦ 

L'Auteur  n'ef 
dans  une  antre  L 
ie  même  lujer. 
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Jejuis  plus  grand  encor  quand  f  achevé  ' 

mon  courSé 
'  La  Devife  eût  été  tonne  &ju(l.e  , 
fi  l'Auteur  ne  l'eût  point  gâtée  en 
la  voulant  expliquer  par  un  Sixain  , 
qui  ne  peut  convenir  qu'à  la  perloh- 
ne,  &  nullement  à  la  figure  q^a 
repréfente  ;  car  peut-on  dire  d*ui 
fleuve  f  \^      .>  *  , 

Mais  qui  le  pourroit  croirei 
Je  fuis  plus  grand  éncor  quand  façhtve 
\      '  mon  cours. 

Pourquoi  cette  admiration?  Eft- 
il  (i  difficile  de  croire  que  les  fleuves 
fpient  plus  grands  dans  la  fin  de 
leurs  cours  que  dans  le  commence* 
ment?  Cela  n'eftil  pas  naturel?  Et 
n'ellcê  pas  le  contraire,  qui  feroit 
incroyable  &  contre  Tordre  de  la  na- 
ture? On  voit  donc  quece  Vers  tout 
entier  qui  choque  la  raifon ,  n'eft 
placé  là  que  pour  la  rime  :  c'efî  ce 
qu'onappellc  vulgairement  une  che- 
ville, &  celle-ci  ell  de.  quatre  bons  ' 
pieds.         ♦  ■   ■  ^    \ 

L* Auteur  n'eft  pa^  plus  heureux 
daris;une  autre  ;Devife  qu'il  fait  fur 
le  même  fujox.  Ceil  «ne  CaJJoUtte 
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dVi  il  fort  une  famée  qui  monte  en  haut  S 
elle  a  pour  fon  mot/  ^ 

Lo  SriRTo  AL  Ciel  l'odor  m 

JL  fi  K  R  A  • .  (^/^ 

VEJprit  eji  dans  le  Ciel ,  fadeur  , 
ejl  dans  la  Terre. 
Voici  comme  il  rexpliaue: 
Xexpire  confumé  d'une  morteHéardeuri 

Mais  mon  fort  n'a  rien  defunejle , 
Mon  Efprit  monte du^Ciel ,  G*  de  moi" 
même  il  rejle 
Sur  la  Terre  une  douce  odeur. 

Il  y  a  une  grande  foîblelTe  dans 
ce  Quatrain.  Je  ne  fçais  fi  Ton  a  cru 
qu'il  en  rêpréfenteroic  mieux  une 
perfonne  mourante.  Ce  n*eft   pas 
Dcanmoins  ce  qu*on  y  trouve  de  plus 
défeâueux  ;  car  on  dit  première-* 
m^nt,  que  cette  odeur  qu*un  Chré- 
tien lailTe  après  fa  mort  ,eft  une 
odeur  de  piété,  &  par  conféquent 
une  odeur  métaphorique,  laquelle, 
cil  ici  repréfentée.  dans  une  figure 
qui  eft  encore  une  exprçïïîpn  mé- 
taphorique ;  ainfi  voilà  Métapnore 
fur  Métaphore;  &  l'Auteur  avoue 
que  cela  a  de  l'affeâat'ton ,  Grfait  de 


i  « 


fur  les  En 

Vobfcurité.D'^ 

f    fum  n*efl:  enc< 

taphorique  ,  i 

^que  Von  voit  ; 

^^Pqui  ne  inonte 

*  quante  coudé( 

n*eft  pasfprt  j 

'    une  Ame  imi 

aux  Cieux.  C 

dans  le  parfi 

que  l*Auteur 

Çue ,  mais  fé( 

ment  parler 

aufli-bien  dar 

iofophesque  ( 

V     veuille  dire  ne 

lui  avoit  déj^ 

comme  il  le  t< 

je  le  détrcmp 

f  entends  ici  ] 

partie  la  plus 

qu! elle  s* exhal 

le  parfum  bi 

qui  demeure  i 

yfumeftdiftp 

comme   s'^ 

qû*il  entend 

eft  en  effet. 
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Vobfçurité.  D'ailleUrs  refprit  du  Par- 
fum n*efl  encore  qu'un  efprit  mé- 
taphorique ,  &  un  véritable  corps 
que  l'on  voie  fe  diffiperen  L'air ,  & 
Iqui  jne  monte  peut-être  pas  à  cin- 
quante coudées;  ce  qui  fans  doute 
n'eft  pasfprt  Jufte  pour  repréleffer 
une  Ame  immortelle  quî  fs'envole 
aux  Cieuxé  Outrera ,  c'eft  quç 
dans  le  parfum   Todeur  &  l*efbric 
que  l'Auteur  non  feulement  dluin-^ 
l^ue ,  mais  fépare ,  ne  font  à  propre- 
ment  parler  qu'une  même  chofe  , 
aufîi-bien  dans  ïe  langage  Jes  Phi- 
lofophes  que  des  Poètes ,  quoi  qu'en 
veuille  dire  notre  Auteur.  Quelqu'un 
lui  avoit  déjà  fait  cette  objeftionp 
comme  il  le  témoigne  :  Mais ,  dit-il , 
je  le  àétr<>mpài  bientôt.  Car  ce  que 
/entends  ici  par  l'Esprit,  c'e/î  la 
partie  la  plus  fubtile  duparfitm^la-^ 
qu*elle  s'exhale  &  monte  en  haut  quand 
le  parfum  brûle;  VOdeur  eji  ce 
qui  demeure  après  même  que  le  par- 
*  fum  eft  diffipé.  L'agréable  réponfe  ! 
comme   s'^Ji   étoit  queftion   de  ce 
qu'il  entend,  &  non  pas  de  ce  qui 
eft  en  effet.  Certer  cçtte  perfoane 
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étoit  bien  aifée  à  détromper,  de  s'é- 
trç  rendue  à  une  telle  railon.  Car  en- 
fin quelque  diftin<3ion  que  PAuxeur 
fafTe,  il  eft  certain  que  dans  le  Par- 
fum ,  foit  durant ,  foit  après  la  diflî- 
pation  ,  Todeur  n'éfl;  autre  cholè  que 
cette  plus  fubrile  partie  qui!  appelle 
Efpric ,  laquelle  fe  répand  dans 
Tair,  entre  dans  rorgàne  de  Todo- 
rat,  &  fe  fait  femir.*  L'Auteur  a 
beau  dire  que  llun  efiune  fubjïance  y 
l^autre  une  qualitt  Jèlon  AriJivteJOn 
lifputera  point  fur  cela  ;  mais  au 
moin\(elonArifl:ote,>ine  qualité  ne 

•  fubfifte^oint  naturellement,  étant 
féparée  d\  f4  fubflance;  ainfi  tant 
qu'il  y  aura  de  cette  qualité,  c'eftr 
à-dire,  de jPodeur  du  Parfum,  elle 
fera  jointe  à  cette  fubftanc^  ,  c'eft. 
à-dire7ài*efprit  du"Parfuni.-X)e  forte 
qu^même  ,  félon  la  Phïlofophie  de 
rAuteur,  Todeur  ne  fubfillera  pas 
un  moment  fans  l'efprit  ;  &  par 
conféquent  deux  chofés  unies  de 
cette  manière  ,  ne  font  nullement 
propres  pour  repréfenfer  la  fépara- 

^ion  naturelle  &  eflfedive  uu  corps  & 
de  i*ame.  Mais  après  tout ,  ce  ne  le- 
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roit  pas  ailî 

qu'il  y  eût 

connue  des 

encore  qu\ 

pie  ;  5ç  il  n 

a  la  Devife 

n'eft  pénéti 

ne  Philotb| 

qye  l*Aute 

en  vingt  fi 

Cepônd; 

près  la  me 

Devife ,  p; 

ter  un  Efpi 

m  même  te 

un  Soleil  c 

£apxj)o 

Je  fuis  f 
On  ne 
une  jufle  i 

^mouveme 
deTopinii 

"^  thématicii 
leil  demei 
me  place 
tourne  :  c 
qu'on  ne 
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furies  Entretiens d'Arifie.  xfj 

roît  pas  aflez  pour  une  jufle  Devife, 
qu*il  y  eut  dans  fon  fùjet  une  vérité  . 
connue  des  feuls  Philofophes,  il  faut 
encore  qu'elle  foi t  connue  du  Peu» 
pie  ;  Sç  il  n'eft  rien  de  plus  contraire. 
a  la  Devife  que  cette  obfcurité ,  qui 
n'en  pénétrable  qu^aux  lumières  d'u- 
ne Philotbphie  fcholaftiqùe.  Ceft  ce 
qviel*  Auteur  dit  en  vingt  endroits-fiç 
en  vingt  façcrns. 

Cependant  on  trouve  encore  à  peu 
près  la  même  faute  dans  un^  autre 
Devife  ^  par  laquelle  pour  repréfen-  : 
tct  un  Efprit  fort  bru/que  f  Util  f  mais 
en  même  temps  fort  régulier  ^  il  peint 
un  Soleil  dans  fa  courfe. 

BaPIBO  .si  y    MA  RAflDO  ÇOlT    pjgg  a^j.  â^ 

Je  fuis  rapide  avec  mefure.  u  dcraUr^ 

On  ne  croit  pas  qu'un  Soleil  foît 
une  jufle  figure  poùt  repréfenter  un 

^mouvement  rapide  :  car  fans  parler 
de  l'opinion  de  plufieurs  grands  Ma- 

"^  thématiciens ,  qui  difent  que  le  So- 
leil demeure  toujours  dans  une  mê- 
me place  ,  &  que  c'eft  là  Terre  qui 
tourne  :  ce  qu'il  y  a  de  certain ,  c'eft 
qu'on  ne  le  voit  point  s'avancer  ,6ç 
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que  dans  quelque  partie  du  Ciel  qu'il 
paroifie^  il  femble  toujours  aux  yeux 
qu'il  foit  en  repos,  Ainfil'onne  penfe 
pas  qu'on  puiffe  bien  exprimer  un 
prompt  mouvement  par  une  chofe 
qui  ne  paroît  point  fe  mouvoir;  & 
l'on  fçait  aflcz  que  les  Devifes  étant 
des  comparaifons,  elles  doivent  être 
tirées  des  chofes  les  plus  a,pparentes 
&  les  plus  fenfibles.  AufTi  quand  on 
voudra,  par  exemple ,  repréfenter 
quelque  chofe  devafte,  on  prendra 
bien  plutôt  la  Mer  que  le  Soleil,  par- 
cequelâMer  paroît  aux  yeux  incom- 
parablement plus  étr*- due  que  le  So- 
leil ,  quoiqu'elle  le  luit  incompara* 
blâment  ip^lns.  Ceft  par  cette  rai- 
fon  qu'on  ne  trouve  pai  la  Devife 
dont  il  s'agit ,  fort  régulière  ;  &  l'on 
en  dit  autant  des  Vers  qui  l'accompa* 
gticnt,  &  que  je  ne  vous  donnerai 
pas  la  peine  de  lire. 

Après  cela  l'Auteur  confidérant 
un  illuftre  Prélat ,  qui  a  pajjé  de  VAr^ 
chevêche  dEmbrun  à  VEviché  de 
Metj;  &  admirant  une  conduite  (i 
contraire  à  Tambition,  qui  ne  cher* 
che  qu'à  s'élever  de  dignité  en  di- 
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gnité ,  il  a  fait  pour  lui  quatre  De- 
vifes  ;  mais  à  vous  dire  vrai ,  il  y  a 
plus  d*affe<ftion  &  de  bo^iie  volonté , 
que  de  jugement.  Je  ne  vous  redirai 
pourtant  rien  de  la  Critique  que  j'en 
aivu  faire  àdes  perfonnes  fort  fpirî- 
tuelles  ;  parce  qu'il  faudfoit  y  mêler 
le  nom  d'un  grand  Prélat,  qui  ne 
doit  point  répondre  du  trop  de  zelc 
.  d'un  Auteur,  à  qui  (ans  doute  il  n'a 
point  donné  charge  de  dire  ce  qu'il 
dit. 

Voyons  maintenant  les  Deyîfes 
galantes, amoureufe$&  paffionnéesj 
car  il  y  çn  a  une  multitude  furpre- 
nante.  La  première  cil  une  Lune 
éclipfée  avec  ce  mot , 

Langueo  ni    videam. 

Je  languis  (i  je  ne  vous  vois»        ^  *'  ^^^^' 

C'cft  une  Devife  qu'Aride  a  utiteies  Vcrs  ne 

pour  Eugène,  &  qu'il  a  accompa-lS^t". 
gnée  de  ces  Vers; 

OeJI  lui  qui  nC éclaire  &  nCenfiame^  J 

Je  tiens  de  lui  tous  mes  appas  i 

Il  cjl  mon  efprit  €r  mon  ame,  < 

Et;  je  languis  quand  je  ne  le  vois  pas. 

Oo  demande  Ci  c'cft  un  hooimet 
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ou  une  femme  qui  parle,  &  de  quel 
Xexe  eft  Arifte  qui  a  tant  de  foin  de 
fes  appas  ;  qui  fe  plaint  fi  pafTionné- 
„  ment  de  l*abfence  d'un  homme  ;  qui 
^  l'appelle  fon  efprit  &  fon  ame,  & 

qui  languit  de  ne  le  voir  pas  f 

D'autre  côte  voici  un  Soleil  dans 
nn  nuage  ,  d'où  il  échappe  plufieurs 
r^jyonj;  &  pour  lemot,  ./ 

QOOT   LUMINA    CELAT  ! 

Que  de  Lumiero  il  cache  ! 

L'Auteur  a  fait  cette  Devife  pour 
upe  Abbeffe ,  à  ce  qu'il  dit ,  &  il  y  a 
ajouté  ce  Quatrain, 
v^  .c^  lie     J«  cherche  en  vain  Vobfcurité^ 

rage  J57«  •*•        ^v^.i.i.  y  >* 

ia  I.  Edit.         Cent  trausbrillans  me  font  connoitre; 
lV„!V«1î     Mais  malgré  toute  ma  clarté  y 
mot  de  h  De-  Xencache  beaucoup  plus  que  je  n'en  fais 

pife  efl  :    E-  \ 

i|iuuaecdii!   .       paroitrt* 

Il  n'étoit  nullement  neceffaîre  que 
rAutcur  fît  ces  Vers  pour  une  Rcli- 
gieufe ,  &  encore  moins  qu'il  Içs  im- 
primât. Cela  n'a  point  édifié  une  in- 

finitéde  perfonncs,  qui/difent  qu'on 
ne  fçauroit  avoir  tro[^  dç  retenue 
pour  des  Vierges  conlacrées  à  Dieu  , 
^  qju  on  doit  évicer  avec  un  foin  ex- 
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D'à 
de  la 

y  CCS  f 

cil  obi 


A 


>  • 


fur  Ut  Entretiens  d\  A rijte.  t  ^f 

crème  de  leur  rien  dire  qui  puillejec- 
çer  des  penfées  du  mondç  dans  leur 
efprit,  ni^troubler  la  rcrraitede  leur 
cœur,  fans  laquelle  Tautre  ne  leur 
ferc  de  rieo.  Il  cft  vrai  que  l'Auteur 
déclare  qu'il  a  fait  la  Devife  &  les 
Vers  pour  louer  la  modeflie  :  &  Ton 
ne  peut  pas  dire  que  la  vertu  ne  foie 
pas  louable. Mais  cependant,  difent* 
ils,  il  y  a  une  manière  de  jji^uange 
qui  eflextrêmetlient  dangereuie  aux 
vertus,  &  qui  les  diflîpe  en  flattant 
les  fens ,  comme  le  feu  diflîpe  les  fen- 
teurs.  Ilsajoutentà  cela,quecen'ef^ 
pas  Jouer  la  modedie  ,  mais  la  dé« 
truire ,  que  de  lui  attribuer  de$  fen» 
timens  tels  que  ceux  qui  font  cxpri* 
mes  dans  ces  Vers  ;  &  ils  fontienncnt 
qu'il  eft  impofljble  qu'une  perfonne 
modclle  puiflë  ni  dire  ni  penfer  de 
foi-ifiême  qu'elle  cherche  en  vain  Vcbf 
curité  ;  que  cent^  traits  brillans  la  font 
conr7o/rre,&.  le  rcdequieft  encore  plus 
rempli  d*orgueil  &  de  préfomption. 
D'autre  tbié ,  &  félon  les  règles 
de  la  Devilè/ on  dit  que  ces  quatre 
Vers  font  foiblcs,  que  le  iroilieme 
e(l  obfcur ,  &  que  le  premier  ne  cotu 
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vient  point  du  tout  à  la  figure,  n*e- 
tant  point  vraî  que  le  Soleil  cherche 
robfcurité  pour  s'y  cacher;  dé  forte 

3u*après avoir  bien  délibéré,  il  fau- 
ra  conclure  à  la  fin ,  que  cette  De- 
vîfe  cft  plus  galante  que  régulière. 

M4I  celle  qiii  la  fuit  méritcroît 
peut-être  de  la  précéder,  &  vous 
l'allez  voir.  Ce(î  un  Cierge  fur  Un  Au- 
N         tel ,  avec  ces  mots , 

Pag.  404.  a  Et  sacer  urit. 

hi.Edit.  Il  brûle  avec  un  feu  facré. 

Cette  Devifc       _      ■  ,.  ,   ^ 

niicsversne     L'Auteur  dit  quc  c clt  pour  mon^ 

£ns  fc^Edic  ^^r  f  î**'"^'  perfonne  confacrét,  à  Dieu 

ûûr.  ftut  donner  de  l'amour  comme  une  aU" 

$re  i  &  c'eft  ce  qui  cft  expliqué  dans 

cet  fix  Vers  :  / 

Mon  corps  efl  pur ,  Gr  plus  pure  efl 

N  mon  dme  $ 

.La  piété  me  nourrit  d'une  flame 

Qui  me  confume  &  Us  jours  Gr  les 

nuits; 
Mais  quejert'il  defeiUre  f 
Je  fuis  encore  à  craindre , 
\,  Et  pourrois  vous  brfiler  toutfacré  que 

jejuis. 

Il  dit  qu'il  y  a  long-temps  qu'il 

l^iiit 


\. 


f^ait 

bien 

pris 

pour 

leqlc 


i 


çs  f  I 

dec< 

II 

fhon 
ils  m 
tre. 

c^efç 
plusi 

peur 
n'eft 
par 

qui  i 
donn 
le  m 
vife. 
dire  i 
qu'ils 
rcgul 
•  C 
tout 
pris  { 

droit! 


lu 


que 


i 


m     .  ■        ■   ,  - 

f^aitcesVér^parco^r^  i^je  1(5  croît 
bien  ;  ç^t  quand  oç  les  a  mte  fois  ^^ 
pris ,  on  ne  manque  pas  d'occafioa 
pour  ne  les  pas  oublier.  J^m'éconna 
ieulemenc  qu^H  f)uiffe  les  trouver  fore 
juftes,  puifqu'ils  ne  font  point  dam 
ys  règles  des  Oevifes,  &  qu%u  liea 
de  convenir  propremenr  (x/ans  meta? 
non  a  la  perfonne  &  à  la  figure  , 
Ils  ne  conviennent  ni  à  Tun  ni  à  l'au- 
tre. Car  quelle  perfonne  peut  dire 
<^  loi-mênie,  mon  corps  eft  pur^  (y 
plus  pure  eft  mon  ame  f  Et  d'autre  côté 
peut-on  dire  Vaniie  d'un  Cierge.j  fi  ce 
n  eft  comme  on  dît, Vameim  fagot ^ 
par  un6  métaphore;  qui  effarouche 
*^VPnt ,  comme  parle :r Auteur,  & 
qui  félon  toutes  les  règles  qu'il  a 
données  ,4q  peut  ^tre. reçue  dans 
le  mot ,  m  dans  les  V^ri  d'pne  De-» 
vile.  Je  vois  dpnc  bien  qu'il  faudra 
dire  de  ceux-ci  comme  des  autres, 
qu'ils  ont;^  de  galanterie  que  de 
régularité. 

i  C'eft  auffi  Tair  &  le  caraûere  de 
tout  cet  Entretien ,  oii  l'Auteur  a 
pris  plaifir  de  n^cttre  en  cent^n- 
droits  des  fymLqlcs,  des  expreyioni 
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ée  des  figures  de  toutes  fortes  d'a- 
mour* ce  Un  Papilloh  qui  fe  brûle  à 
)»  la  chandelle  ;  un  petit  Moineau  qui 
^  fc  jette  dans  des  filets  ;  un  Vers  à 
"é  foie  qui  fait  lui-même  fes  chaînes 
ji  Sl  fa  {irifon  ;  un  Faucon  fur  la  per^ 
h  che  avec  fes  longes  ;  une  Tourte- 
jî  fcUe  qui  pleure  fa  vie  &  la  mort  de 
»  fa  compagne  ;  un  Aiman  qui  attire 
>  le  fer  ;  un  Héliotrope  qui  fuit  par- 
»  tout  fon  Soleil ;deux  Palmiers s'm- 
9»  ctinant  Tun  vers  l'autre;  une  Vigne 
»  liée  autour  d'un  arbre  ;  deux  Mi- 
»  foirs  oppofés  ;  un  Phénix  fur  un 
»  bûcher  ardent  ;  une  Salamandre 
»  dans  un  brafier,  un  Flambeau  qui 
9»  brûle  par  ïes  deux  bouts ,  un  Bru- 
»  lot  portant  le  feu  à  un  ^rand  Vaif- 
^  feau  ;  le  Mon^GibeI  en  feu  ;  un 
ji  Diable  dàrts  les  flammes  de  l'enfer, 

i  où  il  crie  :  P  lus  je  fouffrè ,  moins  je 
y^  me  repens  »y.  _ 

Celui  qui  porte  cette  Devife  a 
voulu  exprimer ,  que  plusTamour  le 
faifoit  fouffrir ,  moins  il  pouvoit  fe 
repentir  d'aime^r&  c'eft  ,  dit  notre 
'  Auteur,  unfymbole  illujlre  fr  ingé- 
nieux. Je  vous  affure  ,  Monfieur, 


«. 
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5s  d'a- 
brûle  à 
eau  qui 
Versa 
^haines 
la  per- 
?ourte- 
nort  de 
li  attire 
uit  par- 
ierss'in- 
e  Vigne 
ux  Mi- 
lur  un 
mandre 
>eau  qui 
un  Bru- 
id  Vaif. 
Feu;  un 
Tenfer, 
moins  je 
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Jevife 
mour 
uvoit  fe 
lie  notre 
Gr  ingé* 


fur  Us  Entretiens  JtAriJle.    i6f 

que  ce  ne  font  pas  là  tous  les  noms 
qu'on  donne  à  ce  fymbole,  &  que 
pluHeurs  fois  j*ai  entendu  lui  appli* 
qucr  d*étr4nges  épithetes»  Car  oo 
trouve^fne  infinité  de  gens  qui  ju- 
gent des  galanteries  par  la  morale , 
&  qui  vous  difenc  tout  franc  qu'oii 
île  doit  point  dans  une  faînte  profe'f* 
fion  écrire  de  ces  fortes  de  chofcs  ; 
qu'elles  né  s'accordent  nullement 
avec  ce  caraftere  ineffaçable,  qui  en- 
gagé dans  un  miniftere  infiniment 
éluijpié  de  ces  bagatelles  ;  Qu'elles 
feroient  plus  pardonnables  à  des  jeu- 
nes cens  qui  n'ont  pas  fait  des  vœux  ; 
particuliers  d'y  renoncer  ;  que  c'étoit 
afléz  qu'elles  tuflcnt  déjà  imprimées 
dans  tant  dé  'Livres ,  fans  qu'on  les 
réimprimât  encore  pour  allonger  un 
difcours  qui  ne  pouvoir  être  trop 
court',  &  qui  pèche  autant  en  quan- 
tité qu'en  qualité. 

Voilà,  Monlîeur,  tour  ce  que  je 
vous  écrirai  des  Entretiens  d'A/ilie' 
.&  d*Eugene  ;  quoique  je  pulFc  en- 
core y  ajouter  beaucoup  plus  de  cho. 
fes  que  vous  n'en  avez  vues  :  mais 
celles  que  je  fupprime  ne  doivent 
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point  s'écrire  ;  les  unes ,  parce  qu'el- 
les font  trop  longues  ;  «5c  les  autres  , 
parce  qu'elles  font  trop  fortes*  Il  n'y 
aura  pourtant  rien  de  perdu,  fi  vous 
le  voulez  ;  &  tout  cela  fera  fort  bon 
à  dire  quand  vous  ferez  ici*  Je  vous 
y  foubaice ,  je  vous  y  attends ,  &  je  . 
fois,  &c.  ;         ,  , 


\. 


furlesEntret 


HUITIEME 


Mon 


SIEUR 


•      .    .' 


Je  croyoîs  avôi 
ache^  l'Examen 
tien  a  Arifte  &  d' 
m'a  depuis  montr 
legrîncipal,enoi 
Livre;  &  voici  e 
quec'eft. 

Elle  eft  diviféi 
où  (i  vous  voulez 
La  première  ma 
tiens,  chacun  fel( 
cupe  dans  la  fuit< 
cft  imprimé  d'un 
qni  avec  quinze  < 
vre  une  pageent 
Toit  pu  aifémen 
qu*il  y  a  dci  plus 
rOuvrage.   ^ 

La  féconde  ce 
rcs,  par  ordre  alp 


furies  Entretiens  tArifte.  i$$ 


H  UI  Tl  E'ME     L  E  TTRE. 

jytoNSIEUR, 

Je  croyoîs  avoir  fait ,  quand  J'eus 
achevé  rExamen  du  deriïier  Entre-  - 
tien^Arifte  &  d'Eugené  :  mais  l'on 
m'a  depuis  montré  qix*  j*avois  oublié 
le  principal ,  en  oubliwint  la  Table  du 
Livre;  &  voici  en  peu  de  mots  ce  ^d 
quec'eft.  ^ 

Elleeft  divifée  en  trois  parties, 
oii  fi  vous  voulez ,  il  y  a  trois  Tables, 
La  première  marque  les  fix  Entre- 
liens, chacun  félon  le  rang  qu'il  oc- 
cupe dans  la  fuite  du  .Livre  ;  &  cela 
cft  imprimé  d'un  caraâere  Capital , 
qni  avec  quinze  ou  feize  mots  cou- 
vre une  page  entière,  laquelle  au* 
roit  pu  aifément  contenir  tout  ce 
qu'il  y  a  do  plus  lemarquable  dans 

l'Ouvrage.  ^ 

La  féconde  comprend  les  Matie- Cette  fecon- 

res ,  par  ordre  alphabétique ,  &  celle-  jguj/chL'^ 


t  ■ 

Edinon.nclc 
trouvp  plus 
dans  les  llfi- 
yautc». 

Cette  troî 
fieine  Tabl 
n'eliflucdar 
la  prciiiicie 
Ediugot 


v^ 
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jçée  dans  la  2. ci  eftdifpofée  de  telle  forte,  que  l'on 

^lulrï'y^^^^ve  la  plupm  des  chofes  deux 

dans  les  nft-  qu  ttois  fois.^Cdr  pàT  exemple  fous 

"'^^^'        le  moi  Beauté  y  \\  demande  en  ([uoi 

confijît  la  beauté  de  VEfprit  ;  &  fous 

le  motifprit ,  il  propofe ^encore  la 

iiiême  q^ueiHon  ;, continuant  àinlî  de 

régler  plufieurs  endroits  fur  cette 

méthode,  qui  eft  au  moins  à  deux 

fins;  Vune,  pour  mieux  remarquer 

;      ïes'chofes  en  les  répétant  plus  fou- 

■  vent  V  5c  l'autre,  pour  aider  àgruflîr 

'  le  Livre. 

lleft  vrai  que  cela  fait  un  cercle 
de  paroles ,  qui  eft  quelquefois  en- 
nuyeux; mais  l'Auteur  ne  le  croit  pas 
alnfi  ^  &  Ton  diroit  qu'il  prend  ce 
cercle  pour  une  couronne,  tant  il  pa- 
•  '  roît  content  de  foi-même ,  &  princi- 
palement dans  fa  troifieme  Table , 
qui  eft  comme  un  chef  d'oeuvre  d'à- 

inour  propre. 

Celle-là   porte  magnifiquement 

Cette  trot-les  Nomsde  Princu  &•  Gens  de  qua^ 

fieue  Table n^A  f^j- le/'queis U yades Dmles dans 

la  prciuicie  /e  Livre.  Dr  !oite  qi^e  tout  ce  qu  on 

Ediwgo,       ^oit  Hc  grand  &  d'augufte  parmi  les 

hommes ,  fe  trouve  à  cette  Table  : 
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^    furlesÉntrti 

Papes,  Empereui 
Princes ,  Princefl 
une  Cour  compc 
Cours  de  la  Ter r( 
Quel  plaifir  pc 
l'humeur  du  nôtre 
iuftres  noms  qui  j 
ge,  &dèpenlerq 
à  rangés  comme  il 
Table ,  de  laquell 
qui  n'eft jpas  au  n 
Baron  !  (Jar  ne  v 
qu'il  y  nomme  géi 
exception  toutes 
qui  il  yadesDcvi 
Point  du  tout  ;  & 
\  ojjtre  la  Devife, 
^ancienne  Noblefle 
très-grande  Charj 
dans  Ton  Entre  tic 
Devifes  pour  une . 
'  être  fort  fpiritueUi 
on  ne  trouve  pas  n 
dans  la  Table,  par 
yertueufe  &  fpiri 
Comtcffe  ni  Marcj 
Il  y  a  encore  de 
its  plus f âges  ^  des 


c?\ 
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Papes,  Empereurs,  Rois ,  Reines, 
Prhîces,  PrincefTes  ;  &  c'eft  comiho 
une  Cour  compbféè  de  toutes  les 
Cours  de  la  Terre. 

Quel  plaifir  pour  \jn  ^Auteur  de 
rhumieur  du  nôtre,  de  voir  tant  d'ii- 
iuftres  noms  qui  parent  fon  .Ouvra- 
ge,  &  dé  penfer  que  ç'eft  lui  qui  les 
â  rangés  comme  il  a  voulu  dans  une 
Table,  de  laquelle  il  a  exclu  tout  ce 
qui  n'eftjpas  au  moins. Comte  ,  bu 
Baron  !  (Jar  ne  vous  imaginez  pas 
qu'il  y  nomme  généralement  &  fans 
éxceptipn  toutes  4es  perfonncs  fur 
qui  il  y  a  des  Devifes  dans  fon  Livre. 
Point  du  touc;  &  il  faut  pour  cela  , 
\  outre  la  Devife,  avoir  encore  une 
^ancienne  Nobleffe,  ou  au  moins  une 
très-grande  Charge.  Ainfi  quoique 
dans  fon  Entretien  il  y  ait  plufieurs 
Devifes  pour  une  malade ,  qu'il  dlc 
être  fort  /pirituelte  (y  fort  vértueufe  ; 
on  ne  trouve  pas  néanmoins  fon  nom 
dans  la  Table ,  parce  qu'elle  n'eft  que 
yertueufe  &  fpirituelle  ,  fans  être 
Comtcffe  ni  Marqnife. 

Il  y  a  encore  des  Devifes  pour  un 
ia  plusfages  Cr  des  plus  honnêtes  homr 
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mes  de  notre  fiecle  ,  félon  le  rémoî- 
gnage  de  rAucèur  même  ;  mais  ni 
rhonnêteté  ,  ni  la  fagefle  n'étant 
point  foutenues  d'une  haute  qualité  , 
n'ont  pu  le  faire  recevoir  à  cette  Ta- 
ble magnifique. 

De  même  il  rapporte  un  grand 
nombre  de  Devifes  fuï^  pjuficurs 
Académiciens,  tant  de  rAcadémie 
Françoife,  "que  des  Académies  Ita- 
liennes; mais  pas  un  feul  de  ces 
Meflîeurs  n'approche  de/a  Table  ; 
parce  qu'enfin  être  Académicien  ^  ce 
n'eft  pas  être  Chancelier  ni  Premier 
Préfident.  ;; 

On  a  beau  dire  que  n'étant  point 
ici  queftion  de  Charge,  ni  de  No- 
bleffe ,  mais  feulement  de  Devifés  ^ 
il  devoit    nommer  intiiftindement 
dans  la  Table  toutes  les  perfonnes 
fur  qui  il  y  a  des  Devifes  dans  le  Li- 
vre ;  i^  n'à'pas  cru ,  lui ,  qu'il  fût  à  prO^ 
pos  de  lei"aire;  &  il  lui  a  pavu  bien 
plus  beaul  &  plus  fatisfaifant  pour 
un  Auteur ,  de  ne  voir  fa  Table  rem- 
plie que  des  Rois  &  des  Reines,  fuivîs 
de  touta  la  NoblelTe,  &  des  princi- 
paux Officiers  de  la  Couronne. 

<    Mais 


s, 


V   JurtesEntr 

Mais  enfin  q 
qu'il  ai tç'u  dans 
fcmmenC  fera  1 
reitjîiu  moins  e( 
que  les  trois  Te 
peut  quarante  p 
tieme  partie  du 
des  fix  Entretie 
il  y  a  en  a  trois  d 
grand  que  cett< 
laquelle  on  eût 
de  mettre  le  Li 
que  d'ailleurs  o 
tout  ce  qui  étoit 

Or  ce  n'eft  pa 
fi  petit  a  vanta* 
Commuent  ?  c*ci 
féconde  taille  :  i 
gard  de  bien  d< 
étoic  du  premier 
volume.  On  eft 
Bibliothèques  ; 
beaucoup  plus  c 
ledeurs,  il  arri 
toujours  à  plus  c 
cette  manière  d' 
fit  un  Ouvrage , 
féquent  plus  xl 
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^     fur  les  Entretiens  i'AriJîe.  i  Ce^ 

Mais  enfin  quelque  motif  feçrec 
qu'il  ait  tfu  dans  un  deffein  qui  appa- 
rcrnmenC  fera  long-temps  fans  pa- 
ml;  au  moins eft-iicerfai  &  public, 
que  les  trois  Tables  enfemble  occu- 
pent quarante  pages,  &  font  la  fep- 
tieme  partie  du  Livc^;  en  forte  que 
des  fix  Entretiens  qui  font  le  refie  , 
il  y  a  en  a  trois  dont  chacun  eft  moins 
grand  que  cette  triple  Table,  fans 
laquelle  on  eût  eu  bien  de  la  peine 
de  mettre  le  Livre  in-quarto ,  quoi- 
que  d'ailleurs  on  eût  fait  pour  cela 
toutce  qui  étoit  poflîble. 

Or  ce  n'ed  pas  pour  un  Auteur  un 
fi  petit  avantage  qu*on  s'imagine. 
Commuent  ?  c'eft  être  Auteur  de  la 
féconde  taille  :  &  cela  fait  plus  à  l'é- 
gard de  bien  des  gens,  que  fi  Ton 
étoic  du  premier  ordre,  en  plus  petit 
volume.  On  eft  mieux  placé  dans  les 
Bibliothèques;  &  comme  elles  ont 
beaucoup  plus  de  fpedateurs  que  de 
leûeurs,  il  arrive  delà  qu'on  plaît 
toujours  à  plus  de  mron  Je.  Outre  que 
cette  manière  d'impreffion ,  qui  grof- 
fit  un  Ouvrage  ,  lui  donpe  par  con- 
féquent  plus  Je    poids;   &    quoi- 
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qu'on  en  puî-Te  dire ,  cela  contribue 
aufii  en  quelque  choie  à  rendre  un   , 
Auteur  plus  grave;  ce  qui  eft  parmi 
de  certaines  cens  un  grand  fujec 
d'ambition. 

Mais  c'eft  afle?  parler  de  ce  qui 
regarde  la  quantité  &  l'étendue  de 
la  Table;  &  je  puis  maintenant  vous 
dire  quelque  chofe  de  ce  qui  con- 
cerne fa  qualité.  A  cet  égard ,  Mon- 
fieùr  ,  on  peut  alîurer  que  c'eft  la 
principale  partie  de  tout  l'Ouvrage,  ' 

puifqu'elle  eft  lans  doute  la  plus  Iça- 
vame  ,&  qu'elle  comprend  pluticurs^ 

.    grandes  queflions,  dont  ori  ne  trou- 
ve point  les  réponfes  dans  le  Livre. 
Par  exemple-,  D'où  vient  l'antipa- 
thie que  nous  dJfonJ  pour  de  certaines 

.  perfonnts  ? 

Ce  qui  nous  fait  feniir  que  nos  âmes 

font  immortelles  f  ,■  ■     \ 

Ce  que  c'efî  que  la  grâce  ■divmej 

TrcJs  grandes   quellions  pour  m- 

.  quelles  on  ne  trouve  qu'un  Icul  mot, 

,        iiMi  cd  \e  Je  ne  fçais  quoi  ^ 

D'autre  côcc  ,  on  voit  di<hs  cette 
nOme  Table  !..  quellion  ,  Içavoir  : 
(Uids  Ansjont  Us  i>lusparjausf  Ce 


fur  Ut  En 

Von  s'imagine 
dans  le  ILivre 
les  Arts;  mai 
rendroit  que  l 
ne  trouve  qu^ 
Nature  eft  devc 
turels  tienrttnt  l 
dent  les  Devife^ 
tificieU  font  du 
approchent  d'au 
que  les  Arts  de 
tmt  plus  parfai 

Vjoilà,  il  /a 
mirable  réponl 
tre  queftion  :  ( 
phes  les  plus  rai 
droit  à  cela  fan 
ceux  qui  ont 
l^artie ,  S^a  Pn 
TAuteur  ne>s'( 
dans  Tendr^t  ( 
&  félon  liy , 
Phrlofophes  fo 
le  moins  fur  V 
tioqs;  c'e(l-à-( 
ceux  qui  femci 
de  ce  qu'ils  for 

D'ailleurs  l 


à 
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Von  s'imagine  d'atord  qu'il  y  aura 
dans  le  IL,ivre  une  Didertation  fur 
les  Àrtsj  maïs  quand  on  va  voir 
l'endroit  que  la  Table  marque,  on 
ne  trouve  que^ces  paroles  :  Comme  taPig,  27!-  <fe 
Nature  ejl  devant  VArt ,  les  corps  ««-  i>^j; "^5'^;  i^ 
turels  tienmnt  le  premier  rang  ;èr  ren-  ^^  *i«'  «• 
dent  les  Devifes plus  parfaites;  les  ar»      V 
tificiels  font  du  fécond  ordre  ,  Çy  ils 
approchent  d'autant  plus  des  autres, 
que  les  Arts  dont  ils  font  tirés,  imi- 
tent plus  parfaitement  la  Nature. 

V^oilà,  il  faut  l'avouer,  une  ad- 
mirable réponfe;  mais  voici  une  au- 
tre queftion  :  Quels  font  les  Philofo^ 
phes  les  plus  raijonnabïes  ?  On  répon- 
droic  à  cela  fans  Mficer ,  que  ce  fonc 
ceux  qui  ont  cru  l'immorralité  de 
Partie ,  8Z^ci  Provi  ience  divine  ;  mais 
l'Auteur  ne>s'en  eft  point  fouvenu 
dans  l'endrmt  où  la  Table  renvoie  ; 
&  félon  liy,  les  plus  raifonnables 
Phrlofophes  for^  ceux  qui  ràifonnenc 
le  moins  fur  l'ame  &  (\ir  f^s  opéra- 
tions; c'eft-à-dircî ,  ce  me  femble^ 

ceux  qui  fe  mette  it  le  moins  en  peine 
de  ce  qu'ils  font. 

D'ailleurs  la  Table  contient  en- 
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core  plu  fleurs  queftion  s  phyfiqaes, 
comme  ce  que  c'eji  aue  Vodeur  f  Et 
vous  voyez  bien,  Monfieut,  que 
pour  répondre  juftement  à  cclle-là_, 
il  faudroit  expliquer  tout  ce  qui  fe 
fait ,  &  du  côté  de  l'objet  &  du  cote 
■  '     de  l'organe  ,&  encore  la  proportion 

qu'il  ^  a  entre  eux  ,  avec  la  manière 
dont  l'une;  agitiur  l'autre.  Mais  fans 
tant  de  façons ,  notre  Auteur  décide 

T^P  ÎP4-  «fc  en  un  mot ,  que  Codeur  eft  ce  çui  de- 
la  u 'i'i''-    „gure aprh même  quele parfum  efidij- 
Û%T     fipé.Ce  Philofophe  n'en  dit  pas  da- 
vantage,  &  il  laiffe  à  fes  Commen- 
tateurs le  foin  d'y  ajouter  leurs  ex- 
plications. \    ,■  ^   ' 

Cependant  il  propofe  dans  un  au- 
tre  endréitdo'  fa  Table ,  non  pas 
comme  une  queftioh ,  mais  comme 
vn  principe  ,  que  U  Soleil  échaujfe 
fans  avoir  de  la  chaleur.  C'eft  un 
problême  aflez  étonnant^  que  le 
Soleil  qui  éclaire  &  qui  brûle  com- 
me le  feu  ,  ne  foit  pas  chaud  comme 
le  feu.  On  attend  au  moins  qu'il  le 
rroiive  en  Phyficien  ;  mais  on  eft 
iienlurpris.lorfqu'au lieu  d'une  rai- 

fop,  OU  d'une  expérience,  on  ne 
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trouve  HiTune  Devife  î  &  4^^^!%,^  '.  ^ 
pour  coûte  réponfe ,  que  h  Marquis ^fj^;  * 
des  Portes,  fousUnomd'OKTAmviBf  cette  D<vîfe 
avait  un  Soleil  rayonrumt.Cc(i^\nii,^^^ 
Monfieur ,  que  notre  Auteur  Içait  rçr 
pondre  aux  queftions  quil  (e  fait  lui- 

même  ;  &  cette  belle  Jc}^ce ,  comme 
\\  dit ,  ne  reprend  point  au  Collège. 
Non  fans  doute,  il  n^eft  point  nécef- 
faire  d'y  avoir  jamais  été  pour  être 
fçavant  de  cette  forte.  Et  tout  cela 
prouve  bien  que  la  Table  oîi  il  ne  faic 

que  propofer  ces  Chofes ,  doit  plaire 


# 


I        davantage  que  le 


Livre  où  il  s'ima- 
eineles  réfoudre^  Il  faut  le  dire  en- 
core une  fois ,  c'<^  une  Table  dreflee 
de  telle  forte  &  (Vproprement,  qu'elle 

met  l'cfprit  en  appétit ,  pour  ainfi 
dire ,  &  lui  donne  une  envie  de  dévo- 
uer tout  le  Livre:  mai»  par  malheur 
il  ne  trouve  p0int  de  quoi  fatisfaire 

un  goût  raîfoiïnable ,  quoiqu'il  y  ait 

des  raretés  dont  on  ne  fçait  pas  en- 
core le  nom.  Car  comment  nontimer 

cette  furpreitantequeftion  :  Pour  qui  ^^^^  ,^  ^^ 
doit  être  le  cœur  d'une  honnête  femme  f  b\t  de  u  ■. 
Pour  qui  ?  Pour  fon  mari .  fans  dif-f/-»  f- 
ficulté.  Et  quand  l'Auteur  repond 
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Fag.  i«2.  de  que  /c  cœur  d^une  honnête  femme  doit 
u  I.  Mr,     ^^^^  p^j^^  unfeul  ;  il  veut  dire  afluré- 

p(i|^.  Z49,  de  '^  ri        •  r  •     1  • 

litffrn.        ment  pour  un  feui  qui  foie  le  mari  : 
Ces  mots  ont  jç  fjjjpfg  qu'on  peut  mettre  en  fait , 

dans  les  Edit.  quefur  cepoint*la  il  n  y  avoit  pasen- 
core  eu  de  queflion ,  non  plus  que  de 
doute. 

Ç'éft  donc  quelque  chofe  de  bien 
curieux  que  cette  Table  qui  contient 
de  CCS,  nouveautés  ;  &  je  ne  connois 
rien  de  plus  propre  à  faire  vendre  un 
Livre:  car  pour  peu  qu'on  jette  les 
yeux  dedusyon  fént  je  ne  fçais  quelle 
envie  de  voir  comment  un  même  ef- 
prit  répondra  à  tant  de  queftions 
contraires;  dont  les  unes  font  fi  férieu- 
fes  y  fi  chrétiennes  >  li  faintes^  &  les 
autres  fi  jolies^  fi  galantes  &  fi  rifibles, 

Vousen  avez  tant  d'exemples  dans 
cette  Lettre  &  dans  les  précédentes^ 
que  je  ne  vousen  citerai  point  davan« 
tage;  mais  feulement  puifqueje  vous 
ai  parlé  de  la  Table  qui  efl  à  la  fin  du 
Livre  >  ie  vous  dirai  aufTi  un  mot  de 
la  Figure  qui  efl  au  commencement, 
afin  qu'au  moins  vous  ayez  vu  eit 
qiielque  façon  cet  Ouvrage  depuis 
le  cpmmcnccment  lufqu'à  la  fin. 
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Je  n'examine  point  là  gravure,  qui 
n'eft  pas  de  l'Auteur;  niais  feulement 
le  deirein,&  la  penfée  qu'il  a  fait  exé- 
cuter par  le  Graveur.  Figurez- vous 
donc  V  Monfieur ,  un  endroit  fur  le 
bord  deteMerow  l'on  voit  une  gran* 
deV  ille  avec  une  Citadelle,  &  a  côte 
d&^hautes  Dunes  qui  s'étendent  le 
lojig  de  la  côte.  Il  n'y  a  point  là  d'au- 
tre terre  qu'un  fable  ftérile  &  toùC 
brûlant  des  ardeurs  d'un  foleil  d'été; 
quiparoît  dans  une  élévation  par  la- 
quelle on  juge  qu'il  n'eft  pas  plus  de 
deux  heures  après-midi;  Voila,  Mon- 
fieur  ,  ce  Bord  de  la  Mer  que  l'Au- 
teur appelle  un  lieu  commode  & 
agréable  pour  des  convcrfations  de 
cinq  ou  ftx.  heures.  C'ell  là  que  fur 
des  fables  brûlans,  &  fous  le  Soleil 
qui  le»  brûle ,  on  voit  Aiifte  &  Eu- 
gène ,  qui  font  fan»  chapeau,  fans 
fbuliers  ,  fans  chaufles .  &  qui  n'ont 
puur  tout  habit  qu'une  (façon  de  ca- 
mifole ,  qui  à  peine  va  ji.i-iu'aux  ge- 
noux,  &  pardellu»  ci  la  une  large 
mante  ,  nvectaquelle  ils  s'envelop- 
pent .comme  des  Egyptiennes. 
Tout  de  bon ,  Monfieur ,  c'ell  une 
>  r  4  • 
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chofe  affez  plaifance  de  voir  en  eue 
équipage  deux  Frahçoîsde  la  qualité 
d  Aride  &  d'Eugène  :  car  enfin  ce 
font  des  gens  qui  ont  de^PePprit ,  de 
la  politefle,  de  Texpérience  dans  le 
monde,  &  un  établiflement  confidé- 
rable.  Mais  on  ne  reconnoïc  rien  de 
tout  cela  fous  J'haWht  que  TAuteur 
leur  donne ,  ni  dans  les  circonftances, 
roii  il  les  met.  Et  ce  qu'on  peut  dire  9 
Veflque  s'il  a  voulu faireune  Mafca- 
rà^e ,  il  ne  pouvoit  jamais  mieux 
réufTir.  AflTurement,  il  a  du  génie 
pour  ces  fortes  d'inventions  ;  &  ce 
n'eft  pas  fans  fujet  qu^l  en  p'arle  tant 
de  fois  dan$  fon  Livré;  &  qu'il  dit  que 
les  Etrangers  &  les  Alkfques  divers 
tijent.  \  ) 

Mais  après  ticmt,  on  ne  laiflepas 
de  demander  à  qhel  deffein  il  a  dé- 
guifé  fon  Aride  &  fon  Eugène  ;  car 
il  femble  à  beaucoup  de  perfonnes 
fort  raifonnable,  qu'ils  euiîent  été 
mieux  d*étre  habillés  à  la  mode  de 
France ,  puifque  non  feulement  ill 
font  François  &  qifils  demeurent 
d'ordinaire  à  Paris ,  mais  encore  par- 
ce Qu'ils  traitent  principalement  de 
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la  langue  Françoife;  &  que  d'ailleurs 
rien  rie  les  obligeoix  à  fe  déguifer 
dans  la  Flandre  où  ils  écdienc  alors  p 
&  où  les  Dames,  comme  dît  TAu*  pj^  j».  ^ 
teur  9  font  fort  curieufes  de  nos  modes.  ^  ^'^'^^^'  ju 
Pourquoi  donc  cacher  l'honneur  d'ê-z/^rn^ 
tre  fùjets  du  plus  grand  Roi  du  mon- 
de ,  fous  un  habit  fi  étrange  &  fi  hors 
d'ufage  P . 

Oh  répond  à  cela  en  bien  des  fa- 
çons. Les  uns  s'imaginent  que  c'eft 
pour  paroîcre  plus  fçavant  &  plus 
Philplophe  fous  un  ancien  vêtement^ 
à  que  c'eft  à  peu  près  comme  s'ha- 
biiloient  autrefois  Diogene  6*  Me- 
nippe.  .  .       , 

D'autres  difent,  que  fi  oneûtpeÎQt 
Arifte  &  Eugène  en  Cavaliers  Fran- 
çois, tels  qu'ils  pai:oî(rent  dans  leurs 
difcours^  cet  habit  n*eût  pasétécon-v 
venable  à  la  perfonne  qu'ils  repré- 
fentent  ;  &  que  d'ailleurs  s'ils  euiTenc 
été  vêtus  comme  la  perfonne  même, 
cet  autre  habit  n'eût  pas  été  conve- 
nable aux  difcours  qu'ils  tiennent* 
Ainfi  pour  éviter  ces  inconvéniens, 
l'Auteur  leur  a  donné  un  certain  vê- 
tement, lequel  n'éfant  oi  féculier  oi 
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régulier  ,  eft  également  éloigné  de 
tpus  ceux  qu*on  norte  en  France , 
dans  toutes  lortes  df  conditions. 
^  Afaîs  cependant  cela  ne  contenue 
pas  bien  des  gens ,  qui  difent  que  de 
quelque  façon  que  l'Auteur  habiUac 
fts  deux  perfonnages,  il  dcvoit  au 
moinsleur^donner  quelque  forte  de 
coëffure  &  de  chauITure  ,  &  ne  pas 
les  faire  aller  nuds  tête  au  Soleil  , 
.  &  nuds  pieds  fur  des  fables,  des  cail:  ^ 
loux  &  des  coquilles.  .   ^ 

D'ailleuts,  difent- i^s,  îl  n'yavoit 
'tien  de  plus  aifé  que  de  ne  ponit  faire 
de  Figure ,  ic  nulle  raifon  ne  Vy  obli- 
geoit.  Pourquoi  donc,  puifqu^il  en 
vouloit  faire  une  po^r  (on  pur  plai- 
iif ,  ne  prenoit-il  j^as  foin  qu'elle  fuc 
conforme  à  la  vérité  ,  ou  du  moini 
i  la  vraifcrùblance  f  Et  pourquoi  fal- 
loit-ll  qù'Àrifte  &  Eugène  dans  cette 
Figure  fuflent  tout  contraires  à  ce 
CfU'iU  font  dans  le  Livre  ?  Caf  enfin 
dam  le  Livre,  ce  font  deux  perfon- 
nés,  dont  tous  les difc««rs  marquent 
.   une  bonne  éducation  &  une  condi- 
tion fort  honnête;  au  lieu  que  dans 
la  Figureçc font.. -En vérité^  Mon- 
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fieur ,  on  ne  fçait  point  ce  que  c'cft  ; 
car  on  les  prend  tancôc  pour  ,de$ 
Égyptiens^  tantôt  pour  des  Pê- 
cheurs, tantôt  pour  des  Pèlerins  ;*& 
il  fefiible qu'on  ne  lésait  mijainfi  lur 
le  burd  de  la  Mer ,  que^our  don- 
^  net^la  Comédie  à  toute  laTcrrc,  J'ca 
ai  oui  faire  cent  piaifantes  railleries; 
mais  je  crois  qu'au  lieu  de  tâcher  de 
m'en  reffouveniti  je  feirai  mieux  de 
ne  les  point  dire  ,  quand  même  je 
m*en  reffouviendrois  ;  auflî  bien  y 
a-t-il  trop  long-temps  que  je  vous 
parle  des  Entretiens  d'Aride  èc  d*Eu- 
gene,  &  que  \q  vous  empêche  de 
penfer  à  de  meilleures  choies,  AdieM, 
je  luis ,  &c. 
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Entretins  d'Arifte  &  d'Eugène,  Vous  ^ 
ne  vouliez  pas  me  croire  quand  je 
vous  dilois  que  leur  împreflion  atti- 
reroît  une  rcponfc;  &Gèpendant  il  y 
en  a  une  qui  vous  furprcndra  laiis 
doute ,  fi  jamais  vous  la  jifez. 

Que  vous  étiez  bpn ,  quand  j'y 
penfe,  de  vous  imaginer  qu'il  ne  le  , 
irouveioit  perïbnnequi  n'eut  égard 
à  la  bonne  foi  &  à  la  modératipn  i^e  . 
ces  Lettres,  &  que  l'on  n'y  répou- 
droit  point,  parce  qu'elles  ne  don- 
noient  aucun  ïujet  d'y  répondre: 
comme  s'il  n'y  avoit  pas  des  gens  qui 
répondent  fans  lujet,  &  à  qui  il  ne 
faut  pour  écrire  ni  cœur  ni  efpric. 

£n  euffiez-vous  douté  fi  Iç. Criti- 
que des  deux  lîcréiVices  vous  fut  ve- 
nu dans  la  penfée  ;  &  que  n'enflîez- 
vous  pas  dit  au  contraire  qu'on  de- 
voit  attendre  quelque  chufe  d'un 
homme  qui  fait  profeiru>n  de  tout 
critiquer  f  Par  quelle  raifon  aurions- 
nous  échhppé  au  Cenfcur  de  deux  ex- 
cellons Poètes  '^j  dont  \\\n  n'a  pas 
daigné  lui  répondre ,  &  Tautre  n'a 

*  Carncille  ôc  Ratinq. 
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général  ce.  qu'il 

Déf^^'^'^rd^Arifl 

commmt  il  Auuti 

qualitéqu'il  s'cft 

dre.  On  dit  qu'il 

une  bonne  fonu 

fçais  bienau  moi 

ment  jaloux  ,  qu 

la  lui  enlevât,  il 

fon  Livre  fût  achi 

quec'éruit  lui  qt* 

On  ne  fçaic  d( 

c(\  ;  Si  (\  quclqi 

mieux  connoî  re 

J.i',  re  ;   car  c'efl 

clKu]ue  Auteur 

Livre,  &  que  1; 

r.urs  miiîux  que 

roit  fîire.  Il  a  b( 

mi'jrr:  li^n*,  qu' 

eKtrrmj  !c tenue 

*     d'i.'juii.ux  ;  qu' 
-  i- 
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dit  qu'en  deux  mots  pourquoi  il  ne 
lui  répondoïc  pas?     / 

Jç/  pour  rois  avec  raifon  fuîvre 
leur  conduite  à  regard  de  cet  Au* 
tcur^  m^is  j'ai  penle  que  vous  auriez 
quelque  plaîrir  à  voir  au  moins  en 
général  ce.qu'ii  u  ^r'*-ert  qualité  de 
Défc^"  '^r  d^Arifte  &  d'Eugène,  & 
comrn':nt  il  Aoutienc  cette  nouvelle 

aualitc  qu'il  s'eft  fi  fore  hâté  de  pren-? 
re.  On  dit  qu'il  la  regarde  comme 
une  bonne  foi  tune  pour  lui  ;  6c  je 
fçais  bien  au  moins  qu'il  et)  eft  telle- 
mont  jaloux ,  que  de  peur  qu'on  ne* 
la  lui  enlevât,  il  a  eu  loin  avant  que 
Ibn  Livre  fût  achevé,  de  dire  par»touc 
que  c'éruir  lui  qiM  le  compdioit. 

On  ne  fçaic  donc  que  trop  qui  il 
c(\  ;  &  fi  quelqu'un,  le  veut  encore 
mieux  connoî  re,  il  n'a  qu'à  lire  fon 
J.ivre  ;  car  c'eft  une  néccfUté  que 
chaque  Auteur  fc  peigic  dans  fon 
Livre,  &  que  là  il  dccpuvre  fes  dc- 
r.urs  miiîux  cjue  fon  enrfemi  ne  f  (^ur- 
roit  rrire.  Il  a  beau  dire  dès  la  pre- 
mier!? ii^^n?,  qu'il  répondra  avec  une 
eKH-mj  îctenuc  ;  qu'il  n'écrira  rien 
'     d'i.  juii.ux  ;  qu'il  prouvera  évidem- 
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184  Sentimens  de  CUante 
ment  toutes  fes  propofuions:  il  efl: 
certain  que  de  tels  préambules  ne  fer- 
vent à  rien,  parce  que  le  Lefteur 
à  qui  Von  parle  de  la  forte ,  répond 
feulement  qu'on  v^na^cei^tout-i- 
rheure  ;^&  en  effet,  on  le  voit  des 

auerAuteur  a  commencé  de  répon- 
ie  tout  de  L>uu.  Ceft  alors  qu'il 
f^ifonné  comme  il  peut ,  marquant 
néceffairemcnr  la  force  ou  fa  foi- 
bleffe,  &  ne  pouvant  pas  changer 
d'efprit  comme  il  pourroit  changer 
de  vifage-  Ainfi  ,  Monfieur ,  unLi- 
yre,  tel. qu'il  pu ilîfe  être,  eft  lou- 

.  jours  un  portraH  au  naturel  de  Tef- 
|)rit  de  (on  Auteur  ;  &  vous  allez 
voir  ce  qui  d'abord  paroît  lé  plu^  ' 

.  dans  celui  du  Défenfeur  d'Arifte  & 

d'Eugène.  „ 

En  vérité ,  Monfieur ,  u  Ton  veut 
r^  croire,  vous  avez  un  étrange 
ami;  car  fclon  lui  ^  je  fuis  un  maU 
honnête  hmmt ,  une  lâche  engeance 
de  faifeurs  de  libelles  difaminoires  , 
que  toutes  les  loix  dciroient  punir 
exemplairement  ;  m  efprit  fUm  de 
malice;  le  plus  grand  brouillon  ^ui 
fut  jamais  i  le  jplûs  imprudent  de  tous 


fur  UiEntret 

les  hommes^  qui 
&  enfin,  Monfie 
je  vous  ai  écrite 
Satyre,  noire  ,  fc 
vifionnaire ,  impi 

gante. 

Voilà,  Monfie 

appeller  la  teir 

cet  Auteur  ;  &  < 

tout  fôn  Livre ,  i 

tend' fur  tout  le 

fçavoir  après  ce! 

me  dît  des  injt 

groflieres,  je  m' 

blic  qui  a  vu  n 

.  eft  fon  juge,  con 

fur  au  moins  qui 

j'ai  fait  des  Êr 

d'Eugène,  on  n 

paroles  injurieu 

bien  que  Satyre 

afance  -,  infoltnce 

'je  ne  me  fuispoi 

que  le  Livre  qu 

rempli  de  ces  c 

'  naturellement  a 

contenté  de  von 

demment,  fans 

<Êt  ^ 
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fur  les  Entretiens  d'AriJle.     i9$ 

les  hommes  f  qui  dit  cent  ïnfclencesf 

&  entîn  ,  Monfieur,  les  Lçtcrcs  que 

je  vous  ai  écrites  ,  ne  font  qu'une 

Satyre,  noire  ,  Joue  ,  phantajtique  j, 

vifionnaire  ,  impertinente  y  extrava^ 

gante.  ^  ^ 

Voilà, Monfieur,  ce  nue  l'on  peut 

appeller  la  teinture  de  l'efprit  de 
cet  Auteur  ;  &  cch  fe  répand  dans 
tout  fôn  Livre,  ((omnie  le  teint  s'é- 
tend' fur  tout  le  corps.  Mais  pour 
fçavoir  après  cela  fi  j'arméricé  qu'il 
me  dît  des  injures  fi  atroces'  &  fî 
groffieres,  je  m'en  rapporte  au  pu- 
blic qui  a  vu  mes  Lettres,  &  qui  ' 
.  cft  fon  juge ,  comme  le  mien.  Je  fuis 
fur  au  moins  que  dans  Texartien  que 
j'ai  fait  des  Entretiens  d'Aride  & 
d'Eugène,  on  ne  trouvera  ppint  de 
paroles  injurîeufes,  &  vous  fçavez 
bien  que  Satyre  f  fottife ,  extraua^ 
gknce  ',  infolence ,  font  des  mots  donc 
'je  ne  me  iiiis  point  fervi  :  ce  n'eft  pas 
que  le  Livre  que  j'examinois  ne  fût 
rempli  de  ces  chofes  qu'on  nomme 
naturellement  ainfi  ;  mais  je  pe  fuis 
contenté  de  vous  les  y  fair^  voir  évi- 
demment, fans  vous  dire  exprelTé- 

■  Q 
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186  Sentimens  de  Cleante 
ment  qu'elles  y  étoîent  ;  &  Je  né 
fç^che  point  de  plus  honnête  moyen 
d'accorder  la  retenue  avec  la  vérité. 
Cependant ,  Mpnfieur ,  pour  cet- 
te  ^iixlération  que  j'ai  eue  &  que 
je  prouverai  en  temps  &  lieu  ,  vous 
voyez  combien  il  me  oit  d'injures  » 
jufques^à  qu'il  en  dit  ou  Ton  n'en- 
tend rien  ;  car  je  ne  fçais  point  ce 
que  fignirie  que  te  n'aide  Veffrit  <{ut 
pour  lctroifiemeFUier:i  &  par  coh- 
iequent  je  n'ai  garde  de  lui  répon- 
dre,  ni  de  m'engager  avec  lui  dans 
ce  genre  d'écrire,  où  je  vois  bien 
qu'il  furpaffe  non  feulement  tous  les 
hommes,  mais  encore,  toutes   les 

fenisnies. 

Qu'il  dife  donc  ce  qu'il  voudra 
dans  ce  langage  /qu'il  m'appelle  pe- 
titefprit^  qu'il  me  iïdiite\de  petites 
gens;  ]e  ne  lui  repondrai  rien  de 
lemblable,  parce  qu'en  effet  c'cft  un 
homme  qui  ne  touche  pas  à  terre  ,  & 
vous  verrez  tout-à-l'heure  qu'il  eit 
élevé  pour  le  moins  à  la  féconde  ré- 
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Cefl  dans  cette  élévation    t] 


me  reproche  que  je  ne  Jçais  pas 


u'il 


\  ' 


fur  les 

vre^  quek 

bajjeétojfeyi 

à  la  Cour  : 

vre  ,  il  ne 

qualité^  il 

beau  mond 

de  la  Gour 

prouve  :  Ui 

homme  qui 

du  peuple  :  \ 

Lettres  icj 

ment  quellei 

en /bit  :  que 

mais ,  il  rec 

d'autres  pa 

qui  font  b 

grande  hat 

de  Marqu 

4a  copie  lui 

être  un  de 

jamais  été 

<c  Ici,  d 

»  tés  fes  fo 

5>  mccique 

3>libjts.'A 

?>  c\hoc ,  & 

-  yy  Table    , 

»  contre  b 
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r     \ 
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fur  Us  Entretiénid'AnJIe.  ^ 

vre ,  queje  ne  connois  que  det  gens  de 
bajje  étojjfe,  qui  ignorent  conime  on  parle ' 

à  la  Cour  :  muis  pour  lui  il  fçaic  vi- 
vre ,  il  ne  voie  que  des  gens  de 
qualité  ,'  il  eft  tout-à  faic  dans  le  - 

beau  monde,  il  parle  le  pur  langage 
de  la  Gour  ;  &  voici  comme  il  fc 
prouve  :  Un  caruuae  initlébile  ;  un 
homme  qui  par  aventure  eji  de  la  lie 
du  peuf  le  :  prendre  d'entrée  ie  jeu  des 

Lettres  de  petit  efprit  :  détourné  telle- 
ment quellement  :  répondre  comme  qu'il 
en /bit  :  quelque  innocent  qui  n'en  peut 
mais ,  il  recommence  de  plus  belle  :  (5c 
d'autres  pareitleiphralcs  de  Cour, 
qui  font  bien  voir  qu'en  effet  il  a  ^* 
grande  habitude  avec  ces  originaux 
de  Marquis  I  dont  nous  avons  vu 
4a  copie  lur  le  ihéatrq  ;  &  voici  peut- 
être  un  des  plaifans  rôles  qui  aient 
jamais  été  joués. 

<c  Ici ,  dit-il, Cleantc  famaflTe  ton* 
»  tés  les  forces,  faredpuca!)le  Arith-         . 
3>:mcuq'je,  &  les  infatigables  Quo-      ^._    j^^^. 
3>  libw^ts/Arithmétiquc  commence  le  ij^'à  i;v. 

?>  c\hoc ,  &  ayant  enfoncé  la  première 
.  »  Table   ,    donne    vigniircufement 
a»  centre  hdeiixicme^(?>c  ladcfaiccn- 


t\ 


ï 


m' 
1^ 


/ 
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»  core»  Quolibet  vient  làdeflus ,  & 

3>  fécondant  Arithmétique  marche 

>i  alégrement  contre  la  troifiemeTa- 

»  ble  ;  mais  parce  que  le  P.  B.  ne  s'é- 

>>  branle  pas,  Arithmétique  vient  à 

3j  la  charge,  les  magnanimes  Quoli- 

D>  bets  tournant  leur  valeur  fontre  la 

„  qualité  de  la  Table;  &  là  fitiit  la  Ba- 

»,  taille  d'Arithmétique  &  de  Quoli*. 

»  ber.  Journéç  mémorable  fur  le  Par^ 

3»  naffe,  par  la  rareté  des  machines 

>>  &    fingularités  des  armes   donc 

5>  Cleante  s'y  fervir.  Car  une  grande 

>,  huée  s'étant  élevée  fur  le  haut  de 

y,  la  montagne  ,  Ariihinétique  fe 

»4^roubla ,  Quolibet  fé  décohcerta , 

»  &  tous  deux   ayant   abandonné 

yi  Gle^te ,  il  demeura  feul  &  effayâ 

>5  dédire  encore  quelque  chofe  con- 

^^  tre  le  P.  B.  au  fujet  de  la  Planche; 

5>  mais  cela  ne  portant  coup  que  con- 

»  tre  le  Peintre  ou  le  Graveur ,  les 

3î  Àlufes  &  leurs  Favoris  redouble- 

D>  rent  leur  rifée  ;  &  Cleante  confus 

^  fe  cacha  dans  la  foule  des  petits 

»  Auteurs  qui  furent  bien-ailes  de  fa 

>>  difgrace,maisquinelai(rerentpas 

,  »  de  le  louer  :  j*ai  dit  ». 


■X 


,i 


A 


En  e 
d'une  I 
fans  rep 
répondr 
puifqu'i 
Parnaflî 
fonne  n' 
Quolibc 
battent, 
la  foulej 
des  hué 
de  fantc 
tout  tel 
vrira  le! 

Hjug 
de  plus 
idées,  i 
vaine  de 
être  qu< 
rémens 
bre',  qu 
rapport< 
jamais  I 
preuve , 
font  pri 
afin'de  r 
Texame 

Le  fc 


i 


m 


^- 


fuT  l€s\Entrtûms  $A^ 

En  effeil,  Monfieur,  il  a  dit,  & 
d'une  manière  qui  eft  aflurcmenc 
fans  réplique  :  car  après  touc  que  lui 
répondre,  cJUand  on  le  voudroit  ? 
puifquil  dolpc  &  qu'il  voit  fur  le 
ParnaflTe  des  chofes  que  jamais  per- 
lonne  n'y  a  viies  qu'en  dormant  :  des 
Quolibets  qui  marchent  &  qui  com- 
battent, un  Cleantequi  fe  cache  dans 
la  foule,  des  Mufesqui  fpnt  des  gran- 
des huées.  Qlie  de  chimères!  que 
de  fantômes!  que  de  fonges!  Mais 
tout  cela  $'évj*nôuira  dès  qui'il  ou- 
vrira les  yeux. 

Il  jugera  lui-même  qu'il  n'eft  rien 
de  plus  fnéprifable  que  ces  vaines 
idées,  &  cette  mamiere  encore  plus 
vaine  de  le5  exprimer  :  il  aura  peut- 
être  quelque  honte  de  voir  fcs  éga- 
rémens  qui  font  en  lî  grand  nom- 
bre*, que  je  n'ai  gapde  de  vous  les 
rapporter  tous.;  mais  puifqu'il  n'eft 
jamais  permis  de  parler  ainfi  fans 
preuve ,  en  voici  encore,  deux  qui 
l'ont  prifes  dans  la  première  page  , 
alin'de  ne  pas  entrer  plus  avant  dans 
Texamen  de  ce  Livre. 

Le  feul  titre  qu'il  porte  eft  une 
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190.     Sentimensie  Cleante 
marque  infaillible  du  peu  de  juge- 
..      ment  de  fon  Auteur.  Il efE  intitulé, 
..    de  h  Délicat^JJèi  &  ce  qui  n'eft  pas 
.■■"-'■      concevable,  c'eft  que  dans  toute  la^ 
fuîtcde  Touvragc  il  n'y  a  pas  line  pa- 
ge,  pas  un  raifonnemerit,  pas  une  li- 
gne qui  fe  rapporte  à  ce  titre.  Je  (ens 
bien ,  Mpnfieur  ^  que  cela  vous  éton- 
rera  ;  car  enfin  de  tels  égaremens 
font  très-rares,  &  Tefprit  hUinain 
n'cft  pas  natui;ellement  fidéréglé. 
Mais  ne  croyez  rien  de  ce  que  je  vous 
dis  que  vous  ne  l'ayez  vu ,  je  n*çn  fe- 
rai point  fâché  ;  &  je  fçais  bien  que 
les  chofes  qui  font  ainfi  au  deflbus  de 
la  nature,  ne  font  guère  moins  diffi- 
ciles à  croire  que  celles  quiTunt  au 
dcflus.  Je  vous  avoue  qub  moi  même 
qui  VOIS  cela,  j^  ne  le  comprends 
point  ;  car  e(l-il  poffible  qu'un  Au- 
■■'■         teur  fe  donne  un  titre,  &  f^propore 
un  fujet  pour  n'en  pas  dire  un  mot  ? 
V  En  vérité  cela  ell  étrange ,  &  l'on  ne 
fça^roit  trop  le  redire;  mais  d'un  au- 
ue  côté  cela  eft  fort  divcrtiflant., 
M.(nnn5ur     Je  m'itiiagiiie  voir  ce  Cavajier , 
tjuc    cunaisJone  il  elt  parle  dans  la  vie  de  Thm-t 
:^;|i"ijSpereur  Gallicn.  Il  étoit  d'une  Fête 
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fur  les  Entretitns  d^AriJie.  Tft 
publique  ,  où  l'on  avoît  propofé  des  încptîflfîmut 
prix  a  tous  les  Cavaliers  qui  abat- nie pcrcurio- 
tfoient  un  Taureau.  Gélui-ci  étant  ?*^ï**'"  '"(" 

'  fit  Taurum 

entre  en  lice  courut  ion  Taureau  coties  non  Fc- 

pendanc  deux-  heures,  &  ^^  ^^^  }^' ^a! Trchu^^^ 
mais  lui  donner  un  feùl  coup  ;  ce  qui  Poiiioms  Gai- 
divertit  fi  fort  l'Empereur,  qu'il  lui  ^'«'»<^^' 
.envoya  Tun  des  prix,  difant  haute- 
ment que  ce  Cavalier  avoit  fait  plus 
que  pas  un  autre ,  parce  que  dans  un 
combat  de  deux  heures  contre  un 
Taureau,  il  ctoitpJus  diifîîcile  de  né 
Je  point^toucher ,  que  de  rabattre. 
On  peut  dire  aufli  la  même  chofe  à 
proportion  en  matière  de  difcoars  » 
&airurémencile(lbien  plus  difficile 
de  ne  toucher  jamais  fpn  fujet,  que 
de  ne  s'en  éloigner  jamais. 

«Cet  Auteur  a  donc  fait  quelque 
chofe  de  bien  rare  ;  ôc  quand  je  penfe 
à  ce  qu'il  dit ,  que  pour  plaire  Ùfaut  DeU  D;iica- 
inyenter,  €r  que  lefiçcU  n'aime  pas  Its:^^"^'  ^'  *''*• 
copies.  Je  ne  m'étonne  plus  s'il  eff  fi» 
content  de  foi-mémé;  car  non  feu- 
lement il  ;n'a  copié  perfonne,  mais 
j^erfbnneàuflî  ne  le  copiera  ;  &  il        ^ 
peut   bien   s'affurêr  d'être  original^ 
toute  la  vie. 
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j^  Sentimens  de  CUanté 
"^oilà ,  Monfieur  ,  les  premiers 
traits  de  fon  efprit  ;  &  pour  ce  qui  eft 
de  fon  cœur ,  je  ne  fonde  point  cet 
abyme  :  mais  il  ne  m'a  pas  éié  pofli- 
ble  de  ne  point  voir  ce  qu'il  en  a  tire 
lui  même  pour  le  répandre  dans  toUr 
tes  les  pages  de  fon  Livre*     . 

Je  ne  paiFerai  pourtant  pas  la  pre- 
mière, dans  laquelle,  après  qu'il  a 
fait  une  honieufe  comparai  fon  des 
Auteurs  avec  les  femmes  galantes , 
il  conclut  qu'une  femme  4  plufieurs  ga- 
lanteries ne  tient  guère  lieu  de  bonne 

'^sceta?  de  quoi  parle  t- il?  que 
veut-il  dire  f  eft-ce  dans  le  fens  de 
cette  forte  de  ift^/ictffe/e  que  l'on  doit 
entendre  le  Titre  de  (on  Livre  f 
^    Certainement  il  faut  qu'un  Au- 
teur ait  le  cœur  dans  un  extrême 
défordre ,  pour  s'imaginer  qu'il  plai- 
ra  à  fes  LeAeurs  en  fe  faifant  con- 
noître  à  eux  fous  de  telles  idées ,  & 
en  perdant  publiquement  la.  pudeur 
qui  eft  de  tous  les  fentimens  de  II 
vertu  celui  qu'on  perd  le  dernier. 

Je  ne  vous  eu  dis  pas  davantage 
fur  cette  matière ,  parce  que  cela  fuf-- 
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£t  pow  vous  faire  voir  de  quel  cœuc 
&  de  quel  efpric  il  a  écrie  Tes  dialo- 
gties  ;  &  vous  iu]gez  bien  qu*avèc 
ççlailécoit  fort  éloigné  défaire  une 
xéponfe  )u(le!6c  hpnnêjte.  On  ne  doit 
pas  s*éconner  s'il  ne  dit  ficn  de.  pré« 
jqis  ,^  &  sJU.  ne  cite  rien  de  mes  Lpt- 
trei  ;  au  Heu  que  j'ai  fait  par- tout  dç 
iidclies  citations  des  Entretiens  d' A- 
ride  &  d'Eùgene.  Il  n'avpit  garde 

de  fu^yrc  cette  méthode.,  &^'e/î.,i>5i;,,„(rci 
medfc-^il^  uht  ignorance  delcit^r  tnp^s^^oj* 
dialogua  :  ms^is  c'eft  donc  au^î  unç 
ignorance  de  critiqqér  ea  dialogues  ^ 

car  il  eft  fans  doute  qu'il  faut  citer 
quand  on  critique;  &  puifqu*on  fe 
rend  accuf^^eur  d'^nç  perfonne ,  on  ^ 
cft  obligé  partputcs  îortps.de  droits 
devoir  des  preuves  confiantes  ^  pré* 
cifes  »  littérales  i  dccomme  il  dit  lui* 
même,  i^nx  une  critiaueil  ne  faut  i*ap'  Dé^îcateflê  ; 

puycr  fur  rien  de  prouUmatique  Gr  de^^'^  '^'' 
contejli. 

^  Alais  cette  règle  qu'il  propofe  & 
qui  ed  bonne  pour  tous  les  autres  , 
ne  vau&  rien  du  tout  pour  lui.  Elle 
oblige  *trop  à  être  #aâ',  retenu  & 
judicieux.  Or  oa  n écrit  pas  fi  vite 
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quàndf  on  a  égàird  à  tant  de  chofes  ; 
êc  cependant  il  faut  écrire  :  on  n'a 
i«s  toajotirjle  loifir  de  délibérer;  & 
Jy  a  /dit-on  ,  certaines  raifons  do- 
mcftiquerqui  l'empéehent  dd  faire 
attendre  le  public, 

X>n  felaiflcra  donc  écrire  tant  qa'il 
Voudra  ,  &  on  l'affurc  même  qu'a- 
prèi  ceci  on  ne  perdra  plus  de  ternps 
Il  lui  répondre;  car  vous  voyez  bien 
qtre  fcs*cnflêé«,fc«expre(rrons,  (on 
cforh,  uwicoébr>  fontatu«ntde  rai- 
fons qui  m*cn  dîfpenfcnt  ;  &  quand 
}e  le  confidere  ainfi  dans  lui-même, 
le  l'abandonne  à  lui-même. 

Mais ,  Monfieur  ,  on  peut  le 
regarder  d'un  autre  rôié  dans  l'Au- 
teur t^u'il  défend  ,  &  avec  lequel  it 
a  une  relation  d'autant  plus  confidé- 
table,  qu'Fl  en  cfl  approuvé,  &  de 
vive  voix  &  par  écrit.  Car  il  ell  cer- 
tain que  le  premier  Auteur  a  écrit 
au  fccond  une  Lettre  de  compli- 
ment ;  &  tant  de  perfonnes  l'ont  vue, 
qu'il' n'eft  plus  polFible  de  la  hier.  11 
cil  encore  certain  que  ce  premier 
Auteur  a  fait  louer  le  fécond  dans 
ijna  déclamation  publique  par  un  de 
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les  confrères  à  rouverture  du  Col* 
lege  de  Cleitnonc ,  &  que  là  on  cri* 
tiqua  en  Latin  le  François  de  Cleaa- 
te,  qui  fut  enfin  renvoyé  à  TAureur 
de  la  DélicatelTe ,  comme  à  un  fore 
habile  homme, 

Mais  une  autre  preuve  de  Tintel- 
ligeiKe  de  ces  deux  Auteurs,  &  une 
preuve  qui  A*e(l  point  fujetce  à  une 
infcription  de, faux  comme  une  Let- 
tre, c'eft  le  filcnce  du  premier  Au- 
teur fur  l'ouvrage  du  fécond  ;  car 
enfin  puifquç  le  premier  dans  la  troî* 
fieme  édition  de  fon  Livre ,  qui  y'ttnt 
de^paroicre  ^  ne  défapprouve  point 
les  dialogues  du  fécond,  il  i*enfuîc 
infailliblement  qu*H  les  approuve  ; 
étant  certain  que  ne  point  déikiouer 
'  pofitivcmcnt  celui  qui  écrit  pourf 
nous^  c'efl  pofitivement  l'avouer* 

En  voici  la  démondratioo  en  for^ 
me  :  Le  premier  Auteur  fçait  bien 
que  le  fécond  Tayant  défendu  par  un 
Livre  uniquement  fait  pour  cette 
fin ,  on  ne  manquera  pas  de  dire 
dans  le  nignde' qu'il  approuve  le  Li* 
vre  de  fon  Défenfeur  ;  car  c*eft  oîi 
vont  d'abord  tous  les  efprits  par  un 
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inouvemeot  naturel.  Or  ce  premier 
Auteur  qui  fçait  &  qui  voit  que  tout 
le  monde  le  fait  !Apprf)b^ieur  d'un 
Livre,  &  lui  en  ûttriBué  les  fénti* 
mçns,  ne  défavoue  point  cet tfe4)|>ir 
rion  publique;  &  bien-loin  d'y  ré- 
fifter  autant  qu'il  peut,  ne  la  com- 
bat point  du  tout  :  donc  il  eft  certain 
que  cette  opinion  commune  n*eft 
point  contraire  à  fon  fentiment  par- 
ticulier; &  enfin  puifquirvèut  bien, 
que  tout  le  mondé  croie  qu'il  ap- 
prouve ce  Livre,  il  eu  ians  douce 
qu'il  l'approuve  effedivement. 

Après  cela  ,  Moniieur ,  il  doit  de- 
meurer pour  conftaiît^jUe  le  premier 
Auteur  foufcrit  au  ftçond  ,.&  c'eft  ce 
qui  m'oblige  iri  à  ne  pas  négliger 
toat'à-fait  ce  que  le  fecona  diç,  non 
pasàcaufe  qu'il  le  dit,  mais  parce 
que  le  premier  laiflè  dire  ,  &  y  4<)n- 
fent.  Ceft  pourquoi  je  conlîdere  Joa 
Livre  comme  étant  Tpuvrage  des 
dcp)^  ;  &  par  cçtte-raifon  je  me  ré- 
fpUs  d'en  marquer  feulement  en  paf* 
fant  quelques  endroits  qui  fe  rappor- 
teront'à  ceux  que  j'ai  ex:. mines  dans 
le  preniier  Auiéur  J  &.  que  j'exami- 
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fur  les  Entreti 

nerai  encore.  Je  d* 
tir.que  par- tout  011 
du  premier  Auteu 
par  ces  deux  lettrei 
pas  qu'on^^^uifTee 
égard  Y  pjiifque  c^e 
cohd  le  nomme. 

Au  refte,  MonI 
fâché  d'avoir  uine 
rendre  compte  ci 
mes  fentimerfs  fur 
rifte  &  d'Eugène 
ne  feréz-vous  pa5 
plus  près  des  choi 
unes  dans  lefquellc 
^  à  propos  intérelie 
autres  qui  regarde 
ligion,  la  Phyfiqi 
flyle>  Tufagedesi^ 
de  juger  leurs  Ou 
cela',  Monfieur> 
mier  ordinaire  j( 
vous  montrer  que 
iaires  ont  tprt  de  1 
tement.  Je  fçaisr 
bien  je  me  luis  ta 
yen  donnerai,  pk 
n'en  voudroient  a 
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Jlir  UsEntrev^d:Arïfle.  ï^f  ' 
nerai  encore.  Je  dois  anflî  vous  avcN 
tir.que  par-tout  oii  je.ne  parlerai  que 
du  premier  Auteur ,  je  le  marqueràî 
par  ces  deux  lettres'P.  B.  &  je  ne  croi$ 
pas  qu'on1f<ui(Te  en  ufer  mieux  à  fpn 
égard  /pjiifque  c\(l  .ainfi  que  l'on  fc-^ 
corid  le  nomme. 

•  Au  refte,  Monfie^jr,  je  ne  fui^pas 
fâché  d*avoir  uine  occafion  de  vous 
rendre  compte  encore  une  fuis  de 
mes  fentimerfs  fur  les  Entretiens  d'Ar^ 
rifte  &  d^Eugene,  &  peut-être  au fli 
ne  ferez-vous  pas  Caché  de  revoir  de 
plus  près  des  chofes  affez  rares.  Les 
unes  dans  lefquelles  ou  voudroic  mal-  ' 

,  à  propos  intéreffer  le^  Jcfuîtes;  le^  * 
autres  qui  regardfîn6.1aMorale,la  Re- 
ligion ,  la  Phyfique ,  le  bon  fçns ,  le 
fty  fc>  l'ufage  des  Auteurs,  la  manière 
de  juger  leurs  Ouyraçes  ;  &  fur  touc 

cela',  Monfieurri'cfpeï^^  qu'au  pre- 
mier ordinaire  je  commencerai  à 
vous  montrer  que  mes^eux  Advcr--^. 
ftires  ont  tort  de  tn'acctilfcr  d'empor- 
tement. Je  rçaismitax  qu'eux  com- 
bien jeme  fuis  retenu,  &  aflurcmenf 
j'en'  donnerai,  plus  de  preuves  qu'ils  . 
n'en  voudroienc  avoir,  je  fuis,,. &c. 
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Nos  deux  Auteurs  ont  une  gran* 
de  envie  de  me  faire  des  ennemis  . 
..    ,^     &  il  ne  tien^ra  pas  à  eux   que   je 
n*afe  bientôt  plus  de  cinquante  mille 
horntïies  fut  \qs  ht àf.  Je  ne  ménage 
mi2c.i66.point ,  dihnt  ils,  les  Jejums,  je  la 
déchire  i  Or  je  rn* en  prends  dt  gaieté 
de  cœur  à    toute  une   jCompagiùe  fi 
puiJJante.OGdce  qu'ibrepetcnt  pk- 
fleurs  fois  avec  des  cris  qui  font  pitié. 
Et  en  vérité  je  fuis  touché  d'enten- 
dre que  ces  deux  amis  font  fort  en 
peine ,  quoique  pour  moi  je  n*en  fois 
pas  plus  en  danger.  Car  après  tout 
je  n'ai  rien  à  craindre  du  côté  des 
^Jéfuîtetf  Jefçaîs  bien  que  leur  Cëm-^ 
^  pagnie  eft  puijfantç  ,  mais  je /crois 
.  .  qu'elle  e(l  pour  le  moins  aufïi  fage^ 
&  qu'ils  verront  bien  que  je  n'ai  eu 
aucun  defl^^ïn  de  les  attaquer  ,  puif- 
que  non  feulement  j'ai  dit  pour  eux 
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des  chofes  avantageures ,  mais  que 
■j'en  ai  fupprimé  d'autre»  qui  pour 
voient  n'être  pas  à  leur  avancaee. 
'  Tout  cela  eft  de  fait,  Monficur, 
&  vous  le  verrez  ;  mais  il  feui,  voir 
auparavant  de  quelle  manière  nos 
deux' Auteurs  prouvent  te  qu'ils  pte- 

tendcnc.  •         .•      , 

Us  ne  difent  que  deux  chufes  ;  I  Uf 
ne ,  que  l'A  uteur  des  Entretiens  quç 
j'ai  examines ,  ell  an  Jéfuite  j  l'autre  , 
tjue  j'ai^udes  mcmaires  de  cas  pefr 
Tonnes,  que  le  mémo,  i^uteur  ^^pr   . 
pslle  ♦  Us  Solitaires  ,  qui  font ,  a  ce 
qu'il  préicnd,  eanemiv  des  Je  fui  tes. 
'    Voilà  uniquement  èc  qu'on  m'objec- 
te, &  il  tuut  que  j'y  réponde ._  - 
;^Premiereni«nt  ,  U  les  Solitaires 
font  cnnctnis  des  Jéfuites,  je  ne  le 
crois  point  ;  mais  pour  vous  parler 
plus  précisément.,  je, n'eu  (çaurun. 
Qiiantaux  préten4u$  mémoirei  qu^- 
'  j'ai  reçu  d'eux,  on  leçouiedate  Lk-* 
lemcot  de  ce  qu'on  voit  bien  qu'ils 
auroient  pu  avec  raifon  nîl'en  don- 
ner ;  car  puifqu'on  les  attaquoit  dans 
leur  folitude ,  il '  ed  fa*ns dëute  qu'on 
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les  mettoit  en  droit  de  fe  défendre , 
ou  par  eux-mêmes,  ou  par  quelque 
autre  ;  de  forte  que  fi  en  eiTec  i}$ 
Jtji'avoient  donné  des  mémoires ,  il 
n'y  auroit  en  cela  que  de  l'honneur 
pour  moi,  fans  qu'il  y  eut  aucun  mal 
pour  eux.  Ainft  ^^Monfieur,,  quand 
je  vous  jure  aujoura'hui  que  je  n\iî 
reçu  de  leur  part  pi  mémoires,  ni 
avis ,  vous  voyez  bien  que  ce  n'eft 
point  pourracher  une  chofe  injufte, 
mais  feulement  pour  n'en  pas  laiflèr 
croire  une  fauilé. 

A/quoi  aufli  m'auroient  fervi  les 
mémoires  de  ces  fçaviïns  hommes 
dans  une  critique,  où^  il  ine  s'agit 
point  defcience  ,  &  po|ir  laquelle  il 
ne  faut  qu'un  peu  de  bon  (en.s  «Se  d'é- 
ducation P  Nos  deux  Aureurs  voien: 
fi  bien  cela,  que  toutes  les  fois  qu'ils 
veulent  dire  le  contraire,  ils  fe  trou- 
blent jiifqu'à  nefçavoir  plus  c^u'ils 
difent.  Car  fcloa  eux  en  cent  en- 
droits j'ai  eu  des  mémoires;  &  félon 
C13X  ,  page  1 55  ,  je  yeux  faire  Croire 
Jêulèmmt  pour  m'excufer  que  j'en  ai  eu. 
Page  io6  ,  ]Vigdté  les  bons  mémoires 
quei\on  m  adonnés.  Et  page  1 5  5,  ces 
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mêmes  mémoires  que  l'on  m'a  do^-      . 

^  nés  Vont  fi  ^^g^rs. ,  que  ce  n\mt  pas  la  " 
peine  de  criiiqtier.  Dans  vingt  endroits 
les    Solitaires  font  mes  véritables 

amis  ;  &  dam  la  page  47 . ''*  "*^.'7' 
que  mes  prétendus  amis,  Vdi  ainji  , 
Monfieùr,queparlent  nos^deux  AU' 
teurs  ;  &  je  ne  fçaurois  mieux  fairç 
que  de  les  laiffer  dire ,  puifque  rien  \^ 
ne  prouve  mieux  que  les  prétendus 
mémoires ,  donnés  &  reçus  .ne  font 
qu'une  pure  fuppofition.  Airtfi  voila 
déjà  la  moitié  de  leur  objedion  ex-  ' 

pédiée.  .1/1 

Il  rcae  l'autre  partie  ,  qui  elV  que 
l'Autlfeur  des  Entretiens  d'AiiIte  & 
d'ifjgcne  eft    un  Jéfoiie  ;   &  ahn 
qu'qn  n'en  doute  pas ,  on  répète  plu- 
fieurs  fois  que  c'elt  un  Kehgitu*  , 
un  Prêtre ,  unjéjuite.  Cela  eft  vrai , 
&  je  le  fçavois  aulfi  bien  que  tout 
Paris ,  quoique  le  Public  ne  l'ait  pas 
lu  précilément  dans  mes  premières 
"      Lettres.  Mais  que  s'enfuit  «We  »af 
Quoi  !  quand  on  critique  un  leul  Je- 
fuite,  on  critique  tous  les  Jefuites 
enfemble  ?  Cela  fcroit  étrange ,  &  il 
cnfaudroït  donc  conclure  que  Ici- 
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froyable  Auteur  i  donc  les  deux  no« 
très  parlent  page  j]^  ,  feroit  un  Jé^ 
fuite;  car  ils  difent,  Qu'i/  s'appelU 
légion  comme  le  Diable  des  G^rajir 
niens;  qM  efi  ie  ces  gens  qui  ne  fer'- 
vent  Apollon  que  pêr  ^fiadrons  &  en 
corps  d^armées  :  Se  K\\x'ei\f\(\  il  eft  très- 
périlleux  de  les  attaquer  ^  P^^^j^  qu'ils 
font  amoureux  l'un  d^  Vautre. 

Pour  moi  j^  Monli^ur ,  j'eulTe  tou*- 
jours  bien  cru  que  co  n'écoit  pas  l'un 
de  CCS  Percs  ;  mais  aiïurémcnt  c'eil 
encore  motos  un  de  ces  Solitaires  k 
qui  Von  voudroit  appliquer  ce  por- 
trait; carilTercic  ridicule  J'appcllcr 
légion  quelqu'un  de  ces  Ecrivains , 
puilqu'il  ne  font  en  tout  que  qua^ 
tre  ou  cinq  ,  fi  ce  n'oft  que  Ton  pré- 
tende que  ces  quatre  ou  cinq  valent 
une  iégiqn .  ^  ce  n'ed  pas  U  tourna* 
faic  ce  que  nos  Auteurs  v^udruienc 
dire* 

Quoi  qu'il  en  foie  /  Monfieùr ,  •! 
eft  certain  que  c'eft  mal  raifonncr  de 
conclure  du  partiçi^lier  au  général , 
&  d'un  feul  Jéfuice  à  tousjes  Jé-« 
fuites.  Cette conféquence qui  eft  tou- 
j<>ai(S  injufte,  reli  encore, plus  ici 
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que  par  tout  ailleurs  ;  car  fi  je  n*ai 

pas-  loué  les \ Entretiens  d'Arift^  & 
d'Eugène  ,  cAn'eft  point  parce  que 
l'Auceur  eft  Jefuite  ^mais  parce  que 
s*oubliànt  qu'il  eft  Jéfuite, il  n'agiç 
pas  félon  la  faintcté  de  fa  profeffion  ;  \ 
&c'eft  ce  que  j'ai  dit  tant  de  fois  que 
mes  adverlaires\me  reprochent  de 
n'avoir  dit  autre  cHofe. 

Il  s'enfuit  donc  clairement  de  ce*  ^ 
h ,  que  non  feulement  je  n'ai  point 
blâmé  les  Jéfuiicsy  m»is  que  je  les  al 
loués  au  contraire  en  louant  leur  pro- 
felTiôn  ;  &  cette  conféquence  eft  telle 
qifon  ne  peut  la  nier  fatns  les  offcn- 
fer,  &  fans  fiipporer  qu'ils  Vacquic- 
ten.c  mai  de  leur  profclFion  que  je 
loue  &  que  j'appelle  faintts    - 
»     Ainfr,  Monficur,  toute  Tobjec- 
tion  que  l'on  m*a  faite  eft  entière» 
mène  détruite;  mais  il  eft  bon  néan- 
moins d'en  retenir  une  idée, afin  de 
n'en  faire  jamais  <Je  pareilles ,  &  de 
ne  pas  conclure  ainfi  injuftemcnt  dii 
particulier  au  général.  Pour  moi  j'ai 
loufoufs  tâché  d'éviter  cette  erreur 
dar»^vle  raifonnement  ;  &  je  n'avois 
-garde  I  pajt  exemple I  d'auûb^^   \ 
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iô^      Sentimens  de  Gleante 

tous  les  Jëfuites  les  Entretiens  d*A- 
rifteic  d'Eugène,  fpus  prétexte  qu'un 

Jéfuite  en  eft  Autçur.  Ge  n'eft  pas 
qu'il  n'y  ait  ici  des  raifons  particu- 
lières que  Ton  ne  trouve  pas  tou- 
jours ailleurs.  Car  enfii^.  ce  Livre 
eft  écrit  par  un  Jéfuite,  il  fe  ven4  ' 
publiquement  chez  le  Libraire  ordi-- 
nairc  des  Jéfuites,  il  eft  loué,  e(li- 
mé ,  admiré ,  &  porté  à  la  Cour  par 
les  Jéfuites,  On  fçait  d'ailleurs  avec 
quel  foin  on  prend  garde  chez  ^ux 
qu'il  n'en  forte  rien   qui  démente 
Tefprit  de  la  Société;  &  que  c*eft 
pour  cela  qu'ils  ont  fait  fagemenc 
défendre  à  toutes  fortes  de  Libraires 
d'imprimer  aucun  ouvrage  de  leurs 
Pères,  fans  l'Approbation  &  Pcr- 
miflîon  des  Supérieurs,  C'eft  un  rè- 
glement fait  par  Henri  III,  confir- 
mé par  Henri  IV,  &  confirmé  en- 
core par  Louis  XIII.  De  forte  qu'a- 
près cela  on  pourroit  bien  fç  trom-  • 
pcr  de  bonne  fdi*,  6c  croire  que  les 
Entretiens  d'Arifte&d'Êugeneét^nt 
fortis  publit^ucmept  de  cettç  Coin- 
^agnie;  ils  en  ont  par  conféquçn^- 
rclpric  &  tr  caraûere,  ;  -  -  •  ' 
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y&r  f e#  tmttyntSArifl€^    lo  f 

Mais  Je  réponds  à  eelaque  lafim- 

pie  fedure  du  l.ivre  fait  voir  fi/clai- 

remenc  le  contraire^  qu'Ji  n>  a  pai 

lieu  d'en  douter.  \  ^  /      . 

CeÛ  un  Livre  qui  contient  des 

railleries  fur  la  Religion ,  des  maxi- 
mes contre  les  mœurs ,  de«  empor^ 
tcmens  de  galanteries.  Et  le  moyen 
d'accorder  cela  avec  Vefp rit  de  la 
Société  qui  eft  un  cfprit  pur ,  chaf^ 
te,  tout  brûlant  de  charité,  &  qui 
n'agit  que  pour  la  plus  grande  gloire 
dé  Dieu?  , 

Il  faut  donc  avouer  que  dans  tou- 
tes les  Sociétés  des  homtnes ,  aulTi- 
bien  que  dans  chaque  homme  en 
particulier,  il  y  a  cette  loi  des  memj. 
bres ,  dont  parle  faint  Paul,  laquelle 
réfille  à  la  loi  de  refprit.  Et  en  ef- 
fet li  Ton  confidcre  que  le^  Livre  da 
V.  B-  dont  il  s'agit ,  ne  porte  ni 
•  l'Approbation,  ni  la  Permiflîon  des 
Supérieurs,  on  verra  bien  qu'il  efl; 
i'orci  de  la  Société  »  en  rompant  tou- 
tçs  les  règles,  comme  ces  coups  de 
Mer  ^  qui  rompenit  toutes  les  di- 

doit  pas  àilffi  omettre  que 
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'do^      Semimms  de  Cleantt  \ 

cette  Société  eft  celle  de  toute  TE- 
glife  y  qui  s*engage  le  moins  àlfoute* 
nirleslentimens  particuliers  d^s  per* 
fotines  qui  U   compofenc.  Car  on 
fçait  bien  que  par  une  règle  (^ue  les 
^autres  n'ont  pas,  elle  s'atiracbe  fes  fu* 
jets  à  elle  I  fans  néanmoins»  s'atta- 
cher à  eux;  de  forte  qu'elle  p^ut  les 
reje|ter  toutes  les  foit   qu'ejle  ne 
trouve  pas  en  eux  les  v^tus  qu'elle 
y  dematide,  ,Et  fur  cela  je  me  fou- 
viens  d'avoir  lu  que  cette  grande 
Compagnie  cfl  femblable  à  la  Mer  p 
qui  ne  foufire  point  de  corruption  ^ 
qui  rejette  les  cadavres ,  &  qui  e(l 
la  fource  inépuifable  du  Sel ,  que 
Van  a  toujours  pris  pour  1^  fymbole 
de  la  fagefle  &  de  la  prudence. 

Voilà,  Monfieur,  une  partie ^es 
raifons  pour  lefquelles  je  n'impute 
point  à  tous  les  Jéfûjtes^es  égare- 
mens  d'un  feul  ;  &  taiÉ s^çn  faut  que 
j^ie  la  moindre  penfée  de  les  atta- 
quer, qu'au  contraire  je  veux  les  dé- 
fendre contre  leur  propre  Défen- 
ieuV. 
#  Peut-on  fouflrir  qiiq  c^f  homme 
ofe  dire  publiquement ,  quil  n'y  a^ 


'♦  f 


\ 


f  ,,.j_..jiiij^i 


j  > 


■■■    iv 


■.,' 


rt> 


<*    ^ 


'\   furl 

fîen  dan 

fuijjt  ii\ 

fil  -ûocat 

d  3  page 

Ver^ah 

nées  ?  ] 

ce  féul 

n'y  a  fé 

Romain 

Romain 

les  Jéfi 

peuven 

taillerie 

de  leur 

quel  fe 

un  cara 

iht?me 

Cepi 

nuant  < 

n'ai ta q 

litivefe 

tant  dt 

Mttrq 

péniten 

pour  a 

févcnc< 

mutck 
Mai 


n 


i 


■', .  '' 


<i> 


'M 
■■if 


^ 


i 


"fi 


/ 


"\   fur  lès  Entretient  fiAnfie.  iùf 

Henitfw/e  Livre  rfuP.B^?tr^^w*  ; 

puifft  dire  fans  for  tir  du  càraSlere  de 

Ja  -ûocation  ?  Car  enjfin  n'y  a- t-il  pas 

da  page  en  page  des  galanteries ,  des 

Vers  amoUfeox ,  des  Devifës  paiîîàfî* 

nées  ?  Et  quand  il  n'y  ïiiiroir  que 

ce  féul  endrok  où  le  P.  B-  dît  qjuCd 

ny  a  fcimdeffi  Uors  de  tff^oir^  ^]^^et^ 

Romaine  non  plus  que  hors  i  ^ujt  pag.  zi.i(f^ 

Romaine,  ne  feroit-ce  pas  oflSifer '- ; ^ifr.^ 

lés  Jéfuites,  qw  de  foutenir  qu'ils/aifcriu 
peuvent  faire  une  aufli  impertinemfr 
taillerie  contre  TEglife,  fans  fortit 
de  leur  caraftere ?  Hé ,  mon  Dieu! 
quel  feroit  donc  ce  caraâere^  finon 
un  caraftere  de  réprobation  &  d*ana» 

ihc?meîî     . 

♦      Cependant  cet  Apologifle  conti- 
nuant à  défendre  ces  Pères  que  Ton 
n'attaque  point ,  foutient  encore  po^ 
litivemcnc,  qu'un  Jéjuite  méiite  <ïw-^  baîutefle 
tant  de,  louange  d  bien  difcourir  de  lapagt  ji* 
Mer  ^qu'unCapucind  bien  parler  delà 
pénitence.  Il  dcvi;oit  donc  nous,  dire       ^  . 
pour  achever  foa  éloge  j  quelle  dif- 
févcnce  il  met  après  cela  cnçHi  un 
xnucclôc  &  un  Jclbite. . 

Mais  voici  le  comblp^dcs  exccs 
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c^ue  Ton  peut  dire  contre  ^  Ordre 

Keligieux.  ^ 

Délîcawflê,       £)ieu  &  VEglift ,  dit-il ,  ont  con- 

p^«34.35.^^^  cette  Compagnie  Véiucatïon  dé^ 

jeunes  gens,  ilj  font  obligés  de  leur  ap" 

prendre  â  parler  de  femmes  fy  de  ga^ . 
lanterie  ,  ér  d  vivre  en  Cavaliers  f  en 

Courtifans  ,  en  geits  du  monde.  En 
vémé  ,   Monfieur  ,  voici  qui   eft 
étrange.  Quoi  !  ft  Dieu  &  rEçHfe 
ont  confié  à.cette  Compagnie  Tedu- 
cation  des  jeunes  gens,  c'cft  pour 
leur  infpirer  i'efprit  de  la  Cour  & 
du  inonde  ;  &  ce  n'eft  pas  au  coor 
traire  pour  Ictrr  donner  des  remèdes 
contre  la  corruption  de  cet  efprit  ? 
c'eft  pour  leur  apprendre  les  paf- 
fions.  &  ce  nVft  pas  pour  leur  en- 
^^      feigner  les  vertus  r  Cela  eft  fi  in- 
juRe ,  fi  3crcglé,  fi  contraire  à  la 
raifon    naturelle  ,   que  même   les 
Payens  qui  ont  eu  cette  foible  mo- 
-^    taie  que. la  nature  donne  fans  la  grâ- 
ce ,  Vont  jamais  parlé  de  la  forte. 
^        Car  enfin  voici  les  paroles  de  Quin- 
Nim^M'*  tilien.  S'il  était  vrai ,  dit  il ,  que  les 
înjoâ"  Eco/ex    publiques    fu/m    ullmcnt 
'      'avanta^tufts  pour  les  Etudes,  qu'elles 
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fur  les  Entretiens  i'Afifie.  ±09    . 
fuffint  danser  eu  fis  pour  les  mœurs  p  je  conflaret  :  p»- 
ne  douterois  pQint  de  préférer  la  nécefr- yip^na  guàm 
Rté  de  bien  vivre  à  V avantage  de  bien  *"'  îP"'^^,  ^'- 

•^        J  •'      ■  ctnii   mitre 

parler.  ,    ;  rur.    . 

Qui  font  donc  cet  c^ens  dui  difent  Q"'""^-  ''^• 
aujourdhui  le  contraire  f  Ceft  un 
Jéfuite,  &  fon  apologifte.  Certair 
nement  !  cela  n'eft  pas  rupporcable^ 
&  ces  deux  hommes  font  les  deux 
plujs  grands  ennemis  que  les  Jefuices 
aient  jamais  eu  :  pùifque  Fun  Te  dé^ 
clàrant  leur  péfenfeur ,  &  que  Tau- 
tre  étant  en  effet  leur  Confrère ,  ils 
ne  laiflenr  pas  de  dirç  tous  deux  dçs 
chofès  qui  feroiènt  croire  -que  Iqs 
Jefuices  font  des  Doâeurs  de  cupi- 
dité &  de  galanterie. 

,^Pout.môi%  Monfiçur^à  vouçdîrc 
vrai ,  jé  trois  que  cej  Per^s  defayou^- 
ront  par-  tout  ces  deux  Auteurs ,Sf: 
principalemenrled^rnîci*f  qui  s'eft 

f>erfuadé  que  fe^  fltitèrîes' irtiiirieufes 
ui  deviendront  uiile^  ;  de  qui  me 
reproche  à  moi  d'avoir  Arf  cànfeilU^^^'^^^cah, 

peu  utilement.  Je  ne  fçaîs  en  vérité^  * 
ce  qu'il  veut-dire,  fi  ce  n'efl:  qu'il 
s'imagine  que  je  cherche  comme  lui 
des  Bcncficcs ,  &  que  je  ^e  fuis  pas 
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if  o  Jenitfiien/  de  CUftnte 
tntté  dans  la  voi^  d'en  trouver  en 
écrivant  contre  un  Jéfuite  ;  car  c'eft- 
te  langage  quç  '  quelcpies  perfonncs 
tiennent  encore ,  un  langage  indi- 
gné du  Rtfgfte  où  nous  vivons,  inju- 
rtfeu«  au  plus  grand  Roi  de  la  terre, 
tli&i(>poT table  m^me  aux  Jéfuite?  , 
<fui  fouffrent  avec  peine  que  Ton  drta 
«eux  des  chofes  qui  ne  peuvent  ja- 
tîitis  fervir^&  qui  peuvent  quelque- 

i^sMire.        ^  , 

Voilà,  Monfieur  ,  où  va  relo. 

Ékuetice  de  cet  habile  hoaitne ,  qui  n« 

^ak  ce  qui!  dit,  &  qui  eft  dans  un 

^gMemèrn  qui  n'eût  jamais  de  pa- 

lefl.  Vous  en  venet  de  voir  dVrrari- 

ges  effets  qui  louchent  la  Religion  ; 

m  t^lci  tnaintenant  de  plaifans  qui 

-t^  ta  touchent  pas.  H  dit  page  5  4 , 

<iue  tant  de  cens  font  valoir  des  ré- 

^flexions  de  Cleante ,  que  le  grand 

sombré  rétonne  ;  &  il  dit  page  27, 

Su'il  n'y  a  que  ceux  qui  haïffent  les 
éfuites,  qui  témoignent  d'eflimer 
te  livre.  Joignez  maintenant  ces 
deux  ptopbfitions  ;  &  vous  verrez 
que  ce  grand  Orateur  dcrlare  liir- 
memc  hors  dç  tguie  railon ,  que  les 
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fur  Ui  Entretiens  4'4nfi'-  !•»* 
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J<^Cwces  qu'il  veut  loMVof^V  l^s  ob? 
jets  4'une  fcaine  publique. 

Mais  cela  n'eft  rien  ^n  comparaï* 
Ton  de  ceci,  il  parle  d'un  Livue  qu'$ 
fuie  le  P.Hapin  Jéluite,  &  qui  eft 
intitulé, Refexms  fur  Vufitge  de  Vélo- 
^ence  du  temps.  Il  die  le  pl^sfoKÇT 
ment  qu*il  pei^t,  qi^e  <e  Liv'fe.cft  tjrèi- 
bon  ;  mais  vous  ne  devineriez  jwvii^ 
lesraifons  qu'il  en  donpç.Ç!^,  dit- 
il ,  parce  qJilfaitplaijir  Ànptre  nfidlir 
gnité^  naturelle ,  Cr  qu'il  flatte  f^ri^ufr 
jiceque  nous  ayons. de  tieyMhir  jor 
rnais  donner  à  ceux  fui  /tpcfitilmt  evL 

quelque  taUn^t  smft^4^  f^^f  ^  gi^i^^ 

qu'ils  méritent.  Çt  ilcoocliit.enRii  quç 

ce  Livre  eft  bon ^  parce  qu'qne/imir 

chant.  Voilà,  je  yqus  l'avale,  .yne 

pjaityiie  façon  de  lo^ier  un  Livre  ^ 

&  je  n*aurois  vo^lu  dise  (jue  1^  mé- 

xn^  chofc  pour  le  bl^«r,t(i  j;avç^s  eii 

quelque  eoyic  d*écri\e  contre  les  lir 

JTuitcs  ;  mais  j'ai  été  (î  .élpîgné  d'c^i 

chercher  des  fujecs ,  qu'au  contraire 

j  ai  toujours  évité  ceux  quis*oflroient; 

ôc  peut-être  ne  le  croiroit-on  pas  , 

fi  je  ne  vous  en  donnois  les  preuve* 

qua  je  vous  ai  prpmiles. 

5  ^  * 


^1 


Délîcatéflc  ; 
pi^e  18*  113* 


N 


-,      . , 


<^. 


1^^ 


i 


4 


# 


¥■■  • 


y. 


I 


•* 


m 


:%■ 


■( 


L'S 


■0 


«   ^ 


./** 


; 


,*»■ 


>• 


f  ^ 


S^' 


JVv\,.- 


y 


r 


.  1 


':^- 


w      ■# 


**  * 


v.t.. 


il  i      Semimens  dé  Cleahte 

Preiïiieircinerit  j.  j'avdis^  d    quejè 
dputohûlé^ot  Babil/ 
_;^  ferc  jRour  liijurier  routçs  les  -îem-,  f 

:  j'ajoutoîs  quqi  cela  me%|^ 
'ï  iiir  d'up  Aateurgra^e^q^^^^^ 

hommes  ôAt  bâti  /rtT()M^^ 
;  ^  ^  lè^feiEurnèi  &  5^tt^^^^^  Nos    / 

Auteursrtne  répQndent  aujourd'hui  :4 

^U6  c'eft  là  un  QuoUbety&:  ils>^t 
s  raifbn;  c'en  eïl  iin,.  &  k  fcul  quf   r 

IcMt  dans  toutes  lç;s  Lettres  cjue  je  ^ 

qui  luis  r^Jîteur  gra^ede  ce^#o/i-^  '  ; 

,  £rer;  G'efl  Iç  Révérend  Père  Gauflln  :\' 
Jéiuw  Tr.  !•  ; 

Liv.  i,  p.  6R.  in-Jpliô.  ^    v       x  ^ 

Je  nedpispask)ublier  après  cela» '^^ - 
.que  <ians  la  fuit^e  des  chdfes  ,  ayp^c'    • 

^    été  obligé  <5ç  parlejr  d*un*Livre  écrit    ^ 
contre  la  perljbiilne  ;&  les  ouvrages 
^e  Mpnfieuf  l*Ëvêqùe  dé  Vence,,^ 
j'avois  ^  la  retenue  dé  ne  point  dire, 
que  Mutèur  de  cerSpuvrage  fût  un 
Jéfuîte;  &  j'avoirmis  feulenienren  ^ 

,     marge::  Franc.  Vavajfor  ^^èommt  xi     . 

«•étoit  dans  les  Entretiens  du  P,'B..  . 

*3  Admirez  donc  la  conduite  de  nos.?' 
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f)lûs  taire  ç(&  que  je  n'avois  pas  voi]h    * 
A^  diref:  que  cer  indigna 


donî  refeùt  titre  eft  i^^^^^  ^ 

l;iere ,  a  été  condamné  par  Sentence  «^"^«J?^"^ ,  ^ 
du  Prév^tdeî^ai^,  àêtre  pùblic^ue-c^ 

^ent  déchiré  par  la.  main  du  Bou^-^?"^^»•^o"- 
-,^_,^.«o»  »         1   •.  t      tenant  ce  qm 

reau  I  &  ce  qu*oii  dmc  encore  plus  a  écé-faitde^' 
confidérei-,  c^eft  que  la  Sentence  eft  r;^f  ^a^'"-  *  • 
inferée^ans  les  Ades  du  Clergé  degl^rleS  ' 

'Frante.  ^    ^       -  '     '  •       Paris  è$  aiï-   .. 

Celaeft  authentique,  malgré  qu*on  • 

eil  ait,  &  apparemment  nos  deu)c 
Auteurs,  en :m'accufani;£femportei 
ment  contre  les  Jéfoites ,  ne  'pçn^  . 
^foient  pas  que  jie   chiffe- faire  voit  ^ 

le  contraire  par  uhe^reuve  civile  & 

Mais  en  voici  encore  une-quî  eft     v 
tc^teiittérale^C'èft  fur  l'endroit  dy 
Cardinal  du  Perron ,  qui  dit  un  jèut 


0e  U  Jéfuite  Gret^er  avoit  bien  de 
lefprit  pour  un  Allemand.  J'avoii 
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iu  ces  paroles  diirts  k  Perrontafitt}^'^ 
:  cité  par  le  P*  B.  &  je  ^évouks  pas      •  ; 

lapportèrla  fuixe,  quoique  ce  fut  uhé^      1 

preuve  entière  dti  peu  de  jugenieo.Ê<;     ; 
.  .de  ce  P.  cominjB  vous  raile2  vcirp^r^^^^^^^^^^ 

j;out  lepaflage^  t  S 

r  Gretxekvs  ,  ( c'e/l  l'Auteur  ,  :  1 

4u  P^rromtfna  ^i  par le^ 

Ztti  dis  ,  au  Cardinal  ,^l^i/e  et  Jéfiiitt  ^ 
avoit  écrit  m  Li,vre  intitj^i  L  e  x  i-  ' 
V  i  V  M  ,  pouir  laver  les  Jéfuites  ^d$ 
ce  qu^m  leur  met  fué  ;  il  me  ^i^V^  AI  >  :  S:r^ 

XA  VER    X  A     TÊTE     i)'U  N  -IKE       * 
N    nV    FBRt)   que    ^A  J^x45SiV'B#^^^^^^ 

tftt^us  efl  grahdemem  loucUfte  f  d 
à  bien)leitefprii pour  un  Alteniani.'^ 
>^[ ne ûutp^yfàuî^  à  { 

--ce  grand  Carclinai,  guî  étant  lé  plus 
éloqueiit  homme  cle  fon  fieçle ,  par- 
Jort  toujours  fait  netteriient  ;  &  Fpa 
jieritéitid  bijen  qu'il  dit^îci  qu*o|î  per^  \ 
<iraauffi  inutilementia  peine  àjufti* 
fî^le^  Jélui tes,  xju'à  laver  iâ  tété 
4*un  âne.-        *     -        .    v  ^: 

Ce  n'eft   paï  qu'il   s'enûiive   de 
cette  corn  parai foh ,  que  la  cbofe  foie 
véritable  ;  &  je  cjois  bien  qu'il  ne  '' 
^jfoit  pas  cela  fijgravement,  ni  aulli 
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cQ^ceyaDîe  ;  &.à  vous 
•  yr^îvjeiîevois  rien  dç  11  rare  ;  fî  ce 
r>n*eft  peut-être  la  rètenùç  cjue  j^ai  eu 
r  .  de  n*en^^  p        pas  d'al^d,  &  de  ine 
'  réftiiîdre  mênie^  a         parler  jàipais  ; 
lÉat  enfin  ç^é&>\t  xxxïi  enple;  ïaiçe ,  & 
4 "fi  l'on  ne th'em  -point  accule' d'em- 
portement  ^  cette  preuve  de  ma  ne- 
.tenue  ferqit  demeurée  éterttfeilemeht 
/  danslejfilencev  /       v 

/<^ue  fi  je^d^odiïîs  à  cette  heit- 
te  ,  vous  yoy eii  bï<?n  ^que  ce  n'eft 
y  ;  point  car  aucùnji  envie  d^écrite  qOn- 
ferre  les  Jéfuites„,  mais  par  la  feule 
Jîécefljté Me  me  défendre  ,  qui  èft 
:  telle  préfehtemem  ^uè  je  paffecpis 
:  peut^étrej)our  un^elprit  emporte,  fî 
^'àvoii  encore  cettf  extrême  retenue 
que  j'ai   eue  juA^û'îci,  Mais  aprèti 
WfLt.,  cela  ne  fait  rien  conilre  les  |é- 
.    fiiirçs;&  Ton  ne  doit  point  trouver 
étrange  qu'il  y'  ait  quelques  pèrlva*^ 
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ai  6        Sentiméns  de  Cleantt 

r\es  lîtoins  dfgnés  dans  cette  granae 
&  prêfque  innombrable  Compagnie 
de  Jefus  fpuifqjue  dans  la  peti-te* , 
dans  celle  que  Jefus  lui-même  avoic 
chpifie,&qui  ri'étok  compofée  que 
de  douze  perfonnes ,  il  s*eft  trouvé >. 

Iç  plus  méchan:  de  tous  les  hom* 

■  ■  »  ''■ 

Je  n'ajouterai  donc  rîen  à  cetrtf   . 

^^      taifon,  par  kquelle  j*ai  achevé  ce,.^ 

'-■'■  ^y^  -0^^^^^       lemble  de  rendre  au^  Jéfuites"^ 

V  rtoutela  juftice  que  je  leur  dois;  & 

•  je  li^at  plus  qu'à  m'acquit  ter  envers 

.  les  Evêques  que  nos  doux  Auteurs 

DéUcatcrc.ni'àccufent  encore  (i'^ voir  déchirés. 

vmtjoy    j^  ççj^  ,  Monfieur,-Je  puis  vousdire 

que  le  publicyarrépondu^Jour  moi , 

'   &  qu'il  a  rejette  ce  reproche  com* 

me  là  chofe  du  monde  la  plus  dérâi- 

fônnable.  J'avois  dit  feuleftient  que 

par  refpeâ:  pottr  un  illuflre  Prélat 

je  ne  voulois  pas  critiquer  dés  Devi- 

fes  où  fon   nom  fe  trôuvoit  mêlé  ; 

Ôcdelàilsconvluent  que  j'ai  iecAi- 

ré  les  Evêques  en  ne  crinquant  pas 

V        les  méchantes  Devifes  que  le  P.  B. 

a  faites  pour  ce  Prélat,  parce  que, 

.  ^  <  rîar«*>- fl  I  «  «'^«^        nM  l«ÉA«<k         ^  t*f  «■  «  j't  lin 
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^    furles^ntretîens  ^JriJIè.  i \y  . 

d^aùflî  méchaptésquèle  même  P.  BV 
àfaftes  pour  lé  Roî. 

Je  vops  avoue  qiïe  Cet  argument  V* 
cft  dans  une  .forme  ^auflî  plàifante 
qu'il  y  en  eût  jamais,  ^entends  ,bieji 
pourtant  qu'ils  A^eulem'.,.me   dire , 
pourquoi  le  mêdnie- t^Ipeft  qui  m'a 
empêché  d'e^^amineriés  Devifes  qui 
regarden t  ce  Prélat  i  ne  m^  pas  aufli 
empêché  d'examiner  celles  qui  re- 
gardent le  Roi,  Et  je  leur  réponds 
qu'ils   devroient   bien    fçavoir    ce  ^ 
iiu'ils  me  demandent ,  eux  qui  fane  "^ 
GmTde  Cour  &  du  beau  monde  Qu'i Is 
apprennent  donc  ces  |rands  hommes 
d'État,  qiie  Dieu  a  élevé  les  Rois 
jfï  au  dçffus  du  relie  des  hommes ,  quç   ; 
fi  quelqu'un  lés  loue  irlal,  on  eft  af* 
furé'quc  tout  ce  qu'il  y  a  de  mauvais 
dans  l'éloge,  retombe  fur  celui  qui 
l'a  fait  ;  de  forte  qu'on  peut  alors 
critiquer  ^    fans  craindre  qu'aucun 
foupçon  s'éSèvc  jufqu'àcettefouve- 
raine  hauteur  aii  ell  la  Majeflé  Roya- 
le ,  &   l'on  peut  dire  ici  que  cette 
Majefté  eft  comme  le  Soleil  ^  contre 
lequel  on  fgait  bien' qu*uft  homme 
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il  8         Sentimens  de  Çleante  ^  ^ 

qui  n'eft  point  infcnfé  né  tirera  ja- 
-  mais  de  Hcches.  Mais  on  nepeuc  pas 
direfi  pofiuvenient  lamcniechofe  à 
regard  d*uiïe-perfonne  privée ,  queU^ 
que  élev.ée  qu'elle  foit  en  dignité  5 
x&  c'etl  pour  cela  que'  je  ne  Vjçulus 
poiric   exarihiner    plùfieurs    Devifes 
V'  cômpolees  pour  un  Prélat,  mais  en 
effet  fi  peu  judicieufes ,  que  l'Auteur 
a  été  obligé  de  les  fupprimer  dans 
la  fécondé  Edition';   &   è'cft  pour^ 
moi  la  plus  forte  preuve  q^J^auroîs 
pu  ^jtthaîter.  ^\       >  "'y] 

Il  me  femble  aufl^qu'aprés^eela  je 
n'ai  plus  rien  à  faire  ;  car  aflurémenc 
les  •Eyêqiies   font   contens ,   &  les 
'Jéfuites  le  doivent  être.  11  n'y  a 
plus  que  nos  deux  Auteurs  à  latis-» 
\    faire, ;&poup  ceuy-là  je  nl'en  mets 
fort  peu  en  peiné.  Qu'ils  fa(îent  du 
pis  qu'ils  pourront  j  qu'ils  s'empor- 
Ttent  /qu'ils' mcfiacent,   qu'ils^  ta- 
chent de  rîp'épouyan  ter,  en   criant 
Déiîo.tefïc .  bienjoçt^  Que  l'oa^  ntdevroit  pas  at- 
èvif.  7p.       tenSr^:  au  jour  du' jugement  pour  me* 
faire  rendre  compte.  Je  leur  déclarée 
/    ^  e;i  un  mot  que  je  ne  craîps  rien  j,"par-  ^ 
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rinnocence  fous  un  Règne  où  rin^ 
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TROI S ÎEMZ  lETTR E, 


Mo  NSI 


CUR 


À  préfent  quô  rîntérêt  de  nos 
deux  Auteurs  ell  féparé  de  tous  les 
autres  ,  &  que  je  vois  à  qui  )'ai  à 
faire  ,  il  mefemble  que  j'aurai  bien- 
tôt fait.  Je  coinmence  par  la  Morale 
à  examiner  le  Livre  du  P.  B.  car  la 
Morale  eft  proprement  la  fcience  de 
l'homme,  puii'que  c'eft  elle  qui  lui 
apprend  àêtre  jufte  ,  prudent,  hon- 
nête, &  eh  un  mot  à  faire  que.  fa 
Condoiite  foie  conforme  à  fon  de.-^ 
voir.  ^ 

,  S'il  fe  trouvoit  donc  qu'nn  hom,- 
jTie  engagé  dans  une  pfofefllon  reli^ 
gieufe  ,  écrivît  publiquement  dçs 
chofcs  contraires  à.  fa  profçlîjtrn  ;  il 
eft  fans  doute  que  cet  homme  pèche-» 
roit  contre  la Monile,  S<,  non, feule- 
ment contre'la  Morale  chrétienne , 

mais  conijre.la  Morale  purement  hu- 
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hom- 
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t  dçs 

rn  ;  il 
celle- 
eule- 
Pîve , 
ithu- 
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■^>>. 


fur  les  ÉntjiëtUns 

maine  ;  car  endeffec  fes  vî 
gent  auffi-bien  à  Pégard;cles  iKmi-' 
mes  qu'à  regard  de  Dieu,  &  même 
toutes  les  inàri|ues  extérieures  de  /a 
profelîiorfîîef<ipt  que  pour  leb  hum- 
âmes qui  jne  voielit  que  cela,  &  non 
pas  pour  Dieu  qui  voit  le  fond  du 
cœur.  .  . 

Si  le  P.  B.  eut  voulu  faire  Un  peu 
de  réflexion  fur  cette  maxime  lî 
commune,  il  eût  bien  vu  que  dans 
mes  premières  Lettres  je  l'ai  épargrté 
autant  qu'il  étoit  poffible  ;  &  je  n'en 
veux  point  d'auçre  preuve  que  fon 
Apologie'ilxêmc  ,  qui  l'épargne  bien^ 
moins  que  je  n'ai  fait ,  &  qui  dé- 
clare par- tout  qu'il  ne  parle  point  en 
Jéfuite,  ni  en  Moine  ^  mais  en  homme 
du^and monde,  en  Cavalier,  en  Cour^ 
îijan,  qui  font  des  paroles  plus  dures 
fins  comparaifoQ  que  tout  ce  que 
j'ai  dit..    .  , 

xMais  c'eft  un  plaifir  de  voir  de 
quelle  manière  on  elîaie  d'adoucir  - 
cela ,  en  difanc  que  le  P.  B.  ne  s'ell" 
pns  nommé  dans  fon  Livre ,  comme 
s'il  en  étôic  moins  l'Auteur  en  ne  fe 
iiuoimant  pas ,  c]u'en  fe  nommant  ; 
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&  ron  conclud  de  là  que  je  m  de- 
tois  pas  dire  qu'il  avoit  eiï  peu  d'é- 
|;ard  a  fa  profefljon.  *       ' 

Ma[is  en  un  mot,  je  n'ai  rien  die 
^ui.neifâtpijbHcr&c*eft  le  R  B,  lui- 
îTiême  quia  irahi  jfbn^  fecret  en  ledc- 
k:larant  par-tout  l'Auteur  d'un  Livre 
qu*ileûc  été  bien  fâche  qu'on  eût  at- 
tribué à  un  autre. 

La  feule 'Epître  Dédicatoire  fait 
aflez  connoître  à  tout  le  monde  que 
^'eft  lui.  Et  de  bonne  foi  s'il  àvolc 
eii  quelque  envie  de  fe  cacher ,  au- 
roit-il  choifi  uii  Protecteur  dans* une 
maifon  fi  illuftre  ?  âuroit^il  paru  pu- 

.  bliquement,  fon  Livre  à  la  main , 
dans  cette  m  ai  fon  fi  connue,  4ç  dt 
laquelle  on  parlera  avec  honneur 
tant  qu'il  y  aura,  dans  le  monde  dds 

'    Arts  &  des  Sciences  ? 

A-t-on  aufiî  jamais  douté  qu'il  fût 
l'Auteur  du  Livre  dont  il  s  agit?  ne 
J'a-til  pa^s  dit  lui-même  en  cent 
lieux  ,  &  après  lui  fon  Libraire,  Tes 
amis ,  &  fur-toût  fes  confrères  qui 
portoient  dans  les  maifors  de  qua- 
lité cet  ouvrage  fi  admirable  à  leurs 

.  yeux ,  &  qui  devôit  éblouir  comme 
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"    fiiT  Us  Entretien^  i'Arip.   11%: 
tinlbleil  ceux  qui  volidroîent y  trou-  ^ 
ver  des  tacIîesP        1        ^^ 

Mais  s*il  en  faut  des  preuves  écrî- 
iès ,  n'y  a- t-il;pas  le  Privilège  obtenu 
au  nom  du  T.  B-  &  thregiftré  au, 
même  nom  fur  le  Livrie  public  de  la- 
Gommunauté  des  Libraires  ?  ,Ny 
a-t  il  pas  auffi  des  Devîfcs  qu'il  avoit 
faites  autrefois  &  qu'Uattribue  au- 
jourd'hui à  fon  AriftefiTli  fon  Eu- 
gène ,  pour  montrer  que  ces  deu3t 
noms  ne  fignifient  qu'une  feule  pcr-  ^ 

fonne ,  &   q«e  cette  perfonhe  eft       s  ' 
lui-même? 

Mais  qû'imUbrte  ?  dit  TA  polo-  .   , 
gifte;  c'eft  urit  ingratitude  de  jughMkittt^cr 
d'un  ouvrage  par  U  frofejjion  deVAu-  ^'^  ^^' 
leur.  Je  ne  penfe  pas ,  Monfieuf  i^  que 
le  Public  foit  de  cet  avis  ;  car  quand 

la  profeflion  d'un  Auteur  eft  auffi  con-  : 
nue  que  fon  ouvrage ,  alors  non  feU^ 
lemérit  on  peut ,  mais  on  doit  juger 
de  Tun  par  Tautre  ,%  puifque  c'eft 
principalement  la  contrariété  vifible 
de  ces  deux  chofes  qui  rend  un  dif- 
cours  impertinent ,  ridicule ,  odieux; 
&  fi  le  P.  B,  en  doute ,  on  n*a  qu'à 
le  renvoyer  au  P.  Rapin  dans  fojè 
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\224      Sentîmensde  Cleanté 

Livre  de  rEloquehce  de  Den^oftherie 
&  de  CiceronA       '•  ;  . 

Mail  au  moins  (côhtîhue  TApo- 
logie  )  c^e/i  une  ignorance  à  V égard 
des  Dialogues,  où  l* Auteur ,  quand 
même  il  menroitfon  nom ,  Je  doit  dé^ 
fouiller  de  fa  profeffion  &  de  lui-mê- 
me ^  four  parler  ainfiy  fe  défaire  de 
fin  caraâere  yÇy  ne  fefouvenir  de  foi-- 
m^me,  que  pour  s'éviter  foi-même  com^ 
me  un  écueil.  i 

Cènes ,  fi  P6n  vouloît  prendre  ce 
principe  dans  toute  retendue  que 
l'Apologie  lui  donne,  on  en  tireroit 
de  telles  coriféquerices  ;  car  il  s'en- 
fuivroît  que  Iji  E#^  B.  s'étant  défait 
dç  (es  fencimens'^  de  foi-ménie^  ce 
ne  feioic  pasîui  qui  loueroit  un  grand 
Minijire  d'Etat ,  ni  qui  penferoic  qqe 
le  Roi  eji  le  plus  grand  Prince  dif 
monde.  /• 

J^ais  je  ne  veux  pas  prendre  les 
chofes  filittéralement  ;  j'avoue  qu'il 
y  a  ,  comme  ils  difcnt ,.  une  forte  de 
dialogues,  ou  PAuceur  parle  félon 
les  penféesdes  autres  ;  &  c'ed  quand 
il  introduit  fur  un  fujet  de  l'hiftoire 
eu  de  la  fable,  des  perfoiinages  céle^ 
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fur  les  Entretiens  d'AriJIe.  ii^ 

bres  dans  Tune  ou  dans  l'autre ,  & 
donc  tcu4t  le  monde  connoîc  le  ça- 
radere.  Mais  il  y  a  auflî  «ne  autre 
forte  de  dialogues  ;  où  l'Auteur,  ne 
dit  que  çequ^il  penfe,  comme  dans 
les  Entretiens  dont  il  s'agît,  où  n'é- 
tant queftion  ni  d'hiftoire,  ni  de  fa* 
ble,  le  P.  B.  a  introduit  deux  Per- 
fonnages  faits  à  plaifir ,  qui  n'ont 
aucun  caraftere  particulier ,  &  à  qui 
il  n'endonne  point  d'autre  que  celui 
qu'il  croit  avoir  lui-même,  qui  eft 
Vhonnêteté,  ramiti€,lebel  e/prir,  leur 

:  donnant  avec  cela  fesconnoiffances, 
fes  emplois,  fesdevifes,  &  enfin  tout 
ce  qu'il^croit  avoir  de  meilleur.  Or  il 
eft  certain  que  dans  de  teU  dialogues 
l'Auteur  eft  refponfable  deVfout  ce 

.qu'il  fait  dire  à  (es  Perfonnages  ;  £c 
^quoique  je  n'euïïe  marqué  cela  qu'en 
peiî  qVmots  dans  ma  cinquième  Let- 
tre, il  y  en  avoic  pourtant  adez  pour 
les  pcrfonnesTaifonnables,  D'ailleurs 
ou  fçaic  bien  qu'il  n'eft  jamais  per- 
mis à  un  Religieux  de  faire  de  ces 
forces  d'entretiens ,  où  les  perfonncs 
doivent  parler  d'une  manière  indi- 
gne de  lawocation  Kcligieufc.  Com; 
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ii6  Seritimens  de  Chante 
me  fi  fous  prétexte  de  la  règle  du 
dialogue,  il  publioit  celle  dont  il  a 
fait  proftfnôn,  &  qu'il  introduisît 
des  courtifannès  qui  diroient  libre- 
ment ce  qu'elles  ont  accoutumé  de 
dire,  ou  qu'il  achevât  les  dialogues 
de  Petronne ,  &  continuât  ceux  de 
1  Aretin. 

Mais  ce  n'eft  pas  là  proprement  la 
faute  que  le  P.  B.  a  faite  dans  fes  En- 
tretiehsj  car  il  n'y repréfente  perfon- 
ne  que  lui  même  ;  &  c'eft  ce  ffto.qucr 
du  monde  de  dire  que  fon  'ÂvÛe  & 
fon  Eugène  font  deux  Cavaliers, 
comme  l'Apologifte  le  dit  de  pâtre 

•  en  page,  Plaifans   Cavaliers  ,  qui 

n'ont  ni  épée  ni  bâton .  ni  aucune  au* 
•        *A  tw  marque  de  Cavalilrs  dans  le  pof- 

S.*;,  -^t  "^t'  ^1!  ^^  ?•  P-  ""^  a  fait  graver.  Et 
dt  u  .,E<(^.auffi,  MonfiGur ,  des  Cavaliers  s'avi- 

s.u«;ên>eft  feroicrtt-ils  de  parler  de  la  Grâce ,  de 
K«iUii$  Us  ciitiquer  la  tradudion  de  l'Imitation 
i«i}t.fu.v.     ^  Jesus-Christ  ,  &  de  fiire  des 

•  I^cv^'^à  l'honneur  de  faint  Ignace? 

C'pftdonc,  oomme  vous  voyez 

|c  P.  B.  lui-même  qui  parle  fous  ces 
deuxTuoms ,  &  qui  va  dire  tout  ce 
que  vous  allez  entendre. 
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^  fur  Us  Entretiens  d^AriJle.  iiy 

D'abord  il  compare  la  Mer  tran- 
quille à  ces  beautés  /qui  n'ont  ni  vi- 
vaC'itc  ni  ejprit  ;&,  la  Mer  agitée  à 
ces  autres-oeautés,  à  qui  un  peu  d'etn* 
portement  ne  Jîed  pas  mal.  Auprès  quoi 
il  conclîid  quhl  riy  a  rien  qui  diver- 
tijfe  davantage  que  de  V^ij^^^^f^^ 
Jeau  feryir  de  jouet  aux'^fè^^^  aux  K- 
vagues. 

Sur  cela,  Monfieur ,  je  vous  avois     y 
dit  que  c'étoit  un  cruel  diveriiflTe-  . 

ment  de  fe  plaire  ainfi  à  voir  tant  de 
perfonnes  dans  une  çxtrême  danger  \ 

de  périr  :  &  à  la  vérité  je  penfoîs  que 
c'étoit  une  chofe  écrite  fans  réfle- 
xion; mais 'j'apprends  au  contraire 
1  que  c*eft  une  penfée  méditée ,  &  l'A* 

gologifte  prétend  qu'elle  eft  prife  du 
oëte  Lucrèce,  dom  il  rapporte leJ  -^  ^ 

paroles.  Vous  ferez  donc  bjen  éton-    ; 
né  de  voir  que  ce  Poète  j'^tout  Epî^   ; 
^curien  qu'i^eft,  fçait  mieux  régler  fe5 
plaifirs  que  le  P.  B.  car  voici  comme  1 

il  en  ^arle.       •  •  -  , 

Quand  on  ejifur  le  Port  à  Vabri  de   Sifm  n.M 
Vorage, 
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On  fent  â  voir  Vhorreur  du  plus  quora  vcm\s^', 
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Z2%    ,   Séntimehs  de  Cleanie 

Je^nt  Jçais  quoi  de  doux  :    f  j 
Non  que  le  mal  d' autrui  foït  un  objet 

^ù'onàimej  ' 

Mais  nous  prelionsflaijïr  à  voirqut 
ce  mal  même 
EJI  éloigné  de  fious.        ^         ' 
Remarquez  ,  s'il  vous  plaît ,  com- 
»e  b:Dé^ick- bien  ce  Poëce  eft  exaa  à  dMiigùer 
les  choies,  tant  jl  a  peur  qu'on  ne 
l'accufe  de  fe  faire  un  plaifir  du  mal- 
heur des  autres;  mais  le  ?•  B.  aucon- 
iraire  h*a  poi^t  cette  peur  ,  il  ne;  di- 
ilingue  rien,,  &  dût-il 'Cn  cou  ter  ceffc 
'^j^s ,  fbn  plus  grand  divertilîemenc 
iSèft  de  voir  un  V^aiffea^vqui  eft  prêt 
.    à.fait^ïaufrage,  N'eft-il  pas  vrai  que 
cette  penfée  prife  ainfi  en  elle-mê- 
^  me,  eft  ùjtc  penfée  barbare  ^  cruelle,  ': 
hopiicide  f  Et  que  bien-loin  qu'il  y 
ait  de  \dj,  inoraie-y  &  il  n'y  a  pas  leu- 
;  lement'de  riiumanitç. 

Mais  îe  P.  B^  ne  paroî:  pas  plus 
Jnimain  xlans  cet  autre  cndrclc  oii  il 
jfaille  crn-clJemenc  une  femme  d'A- 
thenes ,  en  même-  tcm|)^  qu'il  Ipi  re- 
-,  préfcnt^  *d';ns  d?s  tcrtur^s,  qri'çlle 
^v.Hieavec  unéfei;me:c^incroyab!e, 
jarL]u'à  fc  couper  la  luiigueavec  ki 
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Sur  les  Entretiens  ïï^AriJfe.  21^ 

V  dents,  5c  1^  cracher  air  vifage  du  ^ 
,  Tyfanquilà  veut  forcer  de  décou- 
^  ytk  fon  fecret  :  ce  font  les  mots  du 
Jt^.  B!  qui  dit  enfin  que  cette  femmô    /. 
mérita  par  fa  c?çnftance  que  les  Athé- 
niens Jui  élevaflent  une  ftàtue  publi-      . 
que.  Qétoiit  donc  bien  épargner  ce^    , 
P.  de  diire  feulement  qu'il  n'y  avôic   • 
pas  lieu  de  railler  une  femme  fi  ad-  ^ 
mirable.;  &  afliwément  on  n'çn  pou-  '  ' 
voit  pas  moins  dire  d*une  raîlîerie 
au  (fi  froide  que  la  fienne^  dans  la- 
quelle on  voit  jq  ne  fçais  quelle  fé- 
*  roeité  ,  i&  avec  cela  uq  mépris  de  la 
vertu  ûue*  la  vertu  ne  peut  fouffrir,  • 

11  eft  vrai  que  le  P.  B.  diçmain* 
tenant  dans  foi;i  Apologie,  que  cette 
femme  n'étoic  point  vertueule,  & 

quec*étoit  une  débauchée,  çw^^y^nroéiîcâtcflc' 
ajouté  à  V'impureté  la  trahi/on  èr  laf*  i7i. 
confpiratton   contre  fa  Patrie  ,*    eut 
VobJHnation  de  fe  couper^a  langue  ^ 
de  peur  de  parler  pour  lefalut  de  fon 

Les  chofes  font  donc  bien  clian-^ 
gces  en  peu  de  temps?  Quoi-!  cerce 
Athénienne    à   qui    les    Athéniens 
drcirercnt  une  (latue  publique  pour 
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jiîo      Schdmens  de  CUante^ 

honorer  .fa  Melité  &l  fa  çqnuâlcè ^1 
étoic  une  ermemie  du.ialut  publk  !  ■ 
Quoi  !  ce  3)'raa^ui  la  fie  metcre  à 
la  gêné,  étoit  dans  la  vérité  un  bon 
&  iage  Prince  ,  qui  n*agifl(^c  que 
pour  le  bien  de  ion  peuple  j^ Et  d'où 
viencdoncqueleP.B>.ri^pa^dic^ 
d'abdrâ  ?  Je  ne!  vois  rien  pour  moi 
de  plus  étonnait  ;  car  on  îçait  bient 
coït. rnô  die  fon  Àpoldgie,  qu'il  rieft 
pas  de  ces  gens  qui  ptennént  amitié  pour 
des  femmes  Jujpeâes  ;  &  rpn  ne  coni- 
çok  pas  cominem  il  dit  tant  de  bien 
de  celle-ci ,  julquà  nommerTyran 
le  Prince'^i  la  fit  putiir.  ^ 

Mais  enfin ,  que  le  P.  B.  Te  foiï 
I  trompé  dans,  le  récit  de  Ibnliilloire, 
ou  à  la  première  fois  ,^ou  à  la  fécon- 
de ,  Où  même  à  toutes  les  deux  ,  je 
n'y  prends  aucune  part.  Ceft  aflez 
pour  moi  que  le  public  voye  que  ce 
P.  fe  moque  d'une  femme  dans  le 
même  temps  qu'il  dk  qu'elle  à  faic 
des  chofes  dignes  de  l'admiration  c!ô 
tous'les hommes;  &  je  crois  qu'à  ju- 
ger de  fes  penfées  par  fes  paroles, 
on  en  concluera  que  c'cfl:  là  pécher 
contre  la  morale  ,  fe  inoqucr  de  U 
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fvrhs^  Entretiens  d^AriJfei  i^x 
^  ver t?u ,,  5c:  h'avdi  r  pcftot  dç  içn liment 

Mais  ce^i^iiy  a  Ici  de  plus  eç^ran* 
■y^  f  c'eft  que^l^Oè^rêiHe  dureté  Ju  ÎP; 
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,  ;une  extrêtne^  tetïdrcPjle-  :  car  enfin  ,- 
/Manfieur,JI  eft  tendre  juï^u^âLvûn  '     ■ 

celpoiht  qu'il  ne  pe^trîen  fupporlei;      •   ^      if 
quille  le  foie.  Le/  couver fiitidkr  mr'rf'^^^ ê^-^  ^^ 

jkp^n,Jatigumpre/qu€t^^^ 
,    quelque  affhêtion^  ajouterc-  il ,  çM'oi[^  E^it.  ona  6té 

•  minuer  par-lâ  la  jenùfn^li  que  fon  point  it- pan. 
"    mérite^  avait  fait  naître.  Ç'eft  pour-f;^  e'J' '^ 
quoi  î|  faut  que  ramitié  pouisluip^^«  V".  * 
plaire ,  Toit  fort  tendre  ,  &  en  quel-te'  h  i;, 
que  façon    j^oufeufe  ;  carvil  fautEd't°nai;- 
X|u'elle  Meee^ue  V amour  fait  dansi;::^v^. 
les  autres.  Dciorte  que  deux  amis^'^^"^^"'''^"^ 
étant  en(emble,  ils  Joïent  fort  aifes^tl^Z 
A  d'avoir^  occajîon^de  jouir  un  peu  l\in^^^''^^^ 
^  de  L'autre  i  maîs  qu'étant  féparés  ils       '  ^  ^ 
^  fe  plaignent inmuellemejTt,.  &  que'. 
chacun  hiffànt  aller foni^rit  oùfon  ^^ 
cœur  le  conduira,  il  dife  en  Latin, Page  ^r,7.  dt 
\. .  LanDueo  ni  videatn  ;  &  en  François    {^  V.^'^^'î-  .  < 
♦'      C  eji  lui  qui  W^çlaire  Gr  m'enfiamme,  ics  vcr.  uc 
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^^t    ^  Sentîmens  ié  Cleante 

Je  tiens  de  lui  tous  mes  appas; 
;  Il  eji  mon  efprit  Cr  mon  ame  ,\ 
Et  je  languis  quand  je  ne  le  vois 
:  pas. 

;       .         Que  cette  amitié  eft  tendre,  qli'el- 
..       ^  *  leefWouçe!  né  (Jiroit-ôn  pas  qpece 
font^eiîx  chaftes  îourterelles ,  dont 
'^  rune  gémit  "daps  rabfençe  de  Tau- 
■■    '/'  '^    '  ■  tre  ^     ,  '  ■■■■■■.•:.■'--  ■   v.;  '         .  ■ 

Mais  vpïcf  c|%i  eft  encore  ^'une 
l^age  242.  ic extrême  Tendreffe,  C'cft  le  Portrait 
p,';  ^ff-.  d'un  jerne  hommtfon  aimable. 

rage  315.  ic  '         J  ...    .^. 

ljrffrn.ouce$       oar  tout  il  uvcit  une  graç^  p 

Un  je  ne  fçais  quoi  qui  furpajft 
DeV  Amour  les  plus  doux  upi^as, 
Un  ris,  qui  ne  Je  peut  dÀcrins^ 
^ait  que  les  autres  n'ont  pas  $ 
Qïjè  l'on  voit  &  qu\on  ne  peut 
ire»  \  ■■  ^    •  . 

Jelne  fçais  pas,  Monfieur,  fi  I0 
Portrait  reflemble  fort  à  là  pèrfonne 
pour  qui  ]rLa.i^é-Éîait  ;  mais  au  aloîiîs 
péiîcAtcflc ,  Non  voit  bien  que  le  Peintre  y  a*  mis 
iout  foii  efprit    .  . 

.  Jevousiârofsdicquec*étoitleP-B. 
ir  fait  pourtant  quelque  difficuicé 
de  Tavoucr  ,»&  même  dans  Ton  Apo- 
logie il  me  querelle  fort  fur  cela. 

/^^-  .     ^     . ,  :  -Qui 


Vers  ne  font  ' 
*  point     cites 
comme  le 
Portrait  d'un 
jtunt    hofhnîc 
fort  aimable. 
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fur  le 

.^'Quijouj^ 
il,  lahard 
pojè  que  m 
dansVoitu 
le  P.B.  le 
jenefuppc 
voici  mes 
me  j'ai  déj 
trop  libre 
jeune  hor 
avec  les  pc 
celaen  a^c 
un  hcJfhmt 
ce  que  Téj 
lî'eft  pas  à 
Qui  ne 
raie  c'eft  1 
faire  un  di 
difpofitior 
cœur ,  ou 
tout  fait , 
expliquée! 
&  dans  V 
jours  le  ir 
prit.  Mais 
confiance 
dans  les  V 
gît ,  Voîtl 
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ç^- 


4 


furUsEntrtîi2m£AfiJte.  x\^ 
yQuifoujfriroitJcirfs  ïndigfifitmiy  dit? 
il,  lakfirdiejfè  de  cet  korniàeil  Ujup^ 
pojè  que  nous  n'aurons  pas  lu  ces  p  ers 
dans  Voiture ,  èr  que  nous  croirons  que  . 
le  P.  B.  les  a  faits.  Non ,  JVlonfieur , 
jeneiuppoferien^  je  prowe  tout  ;  & 
voici  mes  raifons.  Je  foutiens,  com- 
me j'ai  déjà  dit,  que  le  P.  B.  a  parlé 
trop  librement  de  la  beauté  d'un 
jeune  homme  ;  il  efl:  vr^ii  que  ç'-ert 
avec  les  paroles  d'un  autre;  mais  noue  ' 
cela  en  A-t-il  moinsvdicl^s  chofes  ?  Et 
un  h(^me  eft-ilmomsaflaffin,  par- 
ce que  répée  avec  laquelle  il  a  tué^ 
n'efl  pas  à  lui. 

Qui  ne  fçaît  aufTi^ue  dans  la  Mo-  : 
raie  c'eft  une  xûéme  chofe ,  ou  de 
faire  un  difcours  pour  expliquer  les 
difpofitions.de  fon  efprit  &de  foa 
cœur,  OU' de  fefervird'un  difcours 
tout  fait ,  dans  lequel  vn  les  trouve 
expliquées  5*  puifqu'en  effet  dans  l'une 
&  dans  l'autre  manière  c'efl;  tou- 
jours le  môme  cœur  <5c  le  mémeer-  . 
»       ■     •■  ^  ■  ■      •  . 

prit.  Mais  il  y  a  encore  ici  une  cir- 
cpnriançe  fort  finguliere  ,  c'eftque 
dans  les  \^ers  amoureux  dont  il  s'a- 
git ,  Voîture  qui  les  a  faits  parle  feu- 
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Sentîmens  de  Cleante 


lement  d'une  fille  ;  &  le  P.  B.  au 
contraire  s'en  fert  pour  dépeîndre  un 
garçon  :  d'où  il  s*enfuit ,  ce  me  fem- 
ble ,  que  ce  P.  quoiqu'il  n*ait  pas  fait . 
les  Vers,  ^  pourtant  faitie  portrait^ 
&  c'en  coût  ce  que  j'en  avois*  dit  , 
n'ayant  janîaîs  eu  la  penfée  de  dire 
qVil  eût  compofé  des  Vers  fi  natu- 
rels &  fi  aifés.  Je  n'avois  garde  de 
Taccufer  d*une  çhofe  dont  il  m'eût 
été/impofliblej^e  le  convaincre  ;  car 
,^  il  y  a  preuve  par  écrit  du  contraire, 

&  l'on  n^qp'alire  quelques  Vers  de 
fe  façoa  f  |)«j|0pir  que  ccux^à  n'en 
peuvent  pas  être. .  i^v 

Voyez ,^  s'il  vous  plab,  ces  deux- 
»^  â4«.  ife  ci ,  &  îeniarqjjez  fi  la  rime  eft  ri- 

^Q^^^^'^^l^^^  noble,  car  c!.efl 

font    point  le  folcil  qui  parle.  ^ 

fuiv.  Je  veilUÇr  travaille  fans  cejjc.^ 

Je  fais  laguerre  à  laparejje. 

Page  401.  dt     Voyez  encore  ce  troifieme. 

h  1,  Edit. 

Cela  n'efi        Mais  ma  vigilance  Qr  ma  foi , 

^aiS^''  P^"^  àirc  ma  fidélité  ;  car  il  fait  par: 

'    lerun  chien  qui  garde  un  troupeau^ 

Lifez  ces  "deux  autres  Vers,  qui  (ont 

équivoques   ju/qu'à    un    tel   point 
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firi 

qu'on/ni 
/ajoe. 

'     Tout 

Fait 

Vous  pç 
croire  9  \ 
fait  croi 
premier 

•  le  demi 

Et 

Ceki-H 
ctîtii-cî 

...  ^ 

.    ^;/. 

Vouî 
Vers  ce^ 
avoue  c 
dentbt 
vail/qu 
les  tour 
Cela  éf  i 
tçis  bie 

•  toute  fa 
me  Voi 
ici  s'ex 
uès-vé 


rfit. 
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v^ 
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fitr  les  Entretiens  (tArîlîê.i'i^ 
qu'oane  fçaic  ^V^^^l  f<^PS  les  pr<5n- 

Tout  ce  qui  vient  âm^]^ar  un  ordre  Pag,  ^ç,di 

■  ^Jitpr^fner   '■,'':     .^r^l^if'l^:^ 
\-  Fait  que  je  crois  a  tout  moment,     point  dans  ics 

.   Vous  penfericz-qu'il  veut  dire  méfait  ^•^^^-  ^"^^' 

croire ,  &  cependant  il  veut  dire  mfe       :^ 

fait  croître.  Ges  deux  V<îrs  font  Tes    , 

premiers  d'un  Quatrain ,  dont  voici 

'  le  dernier.         /       '  ; 

Et  croijfantfqns  nitnfier  fjefuif 

toujours  le  même. 

Celai-là  n'eft-il  pas  bie%coulant,  & 

cèltii-cî  bien  mefuré  ? 

Mais  je  garde  toujours  une     Page  407.  dt 

.       inviolable  loL    ^  \;'^^''-^* 

Vous  voyez  ,  Monlieur ,   quels /^  dcm.  oà 
Vers  ce^  (bnc  là  ;  &  cependant  le  P.  B.  ^^^^^/^L 
avoue  que  cesjortes  de  Vers  deman- 
dent,  beaucoup  dapplication  Cr  de  tra-  p^^^       ^^ 
y  ail  ^  qu'il  y  faut  rêver  long^tempSj  &-  la  ^1.  Edii^ 
les  tourner  quelquefois  en-mille  façons,  ^il^]^"^*  * 
Cela  étant  donc ,  comme  il  le  dit ,  j*é- 
tçis  bien  affuré  qu'il  aurdît  tourné 
toute  fa  vie,  avant  que  d'en  faire  com- 
me Voiture.  Mais  enfin  puifqu^il  faut 
ici  s'expliquer,  je  déclare  qu'il  eft 
très-véritable  que  le  P.  13,  n'a  rien 
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'.''  dans  les  Vers  dé  Voiture,  du  côté 
de  l'expreflîpn ,  de  Ja   rime  &  du 
tour ,  mais  feulement  du  côté  de  l'i* 
magination  du  fentiment  ,  &  en- 
core plus  de  l'application  qu'il  en  a 
/      faite.  De  forte  que  n'ayant  rien  aans 
ce  qu'il  y  a  de  bon ,  il  a  tout  dans 
ce  qu'il  y  a  de  mauvais,  &  c'eft  pour 
.    cela  que  fon  Apologie.ajoute  ces  pa^ 
rôles  (i  étranges. 
D  jj/      Q^and  le  F.  JS,dic-elle, auroitfiiit 
pVrtu'C^^  l^cr^  0^  d'autres  femilables ,  ne 
fourroit'ce  pas  être  une  traduSlion  purt 
&  jimple  de  ce  que  David  dijoit  ?  Jo- 
NATHA  décore  nimïs  6*  amabilis  fuper 
amorem  mulierum.    Pour  ccrui.-là  , 
Monfieur ,  on  ne  peut  pas  leribuffrir. 
C'cfl  une  de  ces  penfées  qui  viennent 
du  mépris  de  la  Religion  ;  elle  en  a 
tout  le  caradere,  une^mpiité  qui  la 
lend  horrible  i  &  une  impertinence 
qui  la  rend  ridicule.  Je  m'emport^- 
jrois  Je  le  fens  bien  1  fi  je  voulois  vous 
dire  tout  ce  qu'il  y  a  d'impie  dans  ces 
profahes  applications  qu'on  fait  de 
TEcrmire  fainte^  &  que  faint  Paul 
appelle  des  violeniens  &  des  adultè- 
res de  la  parole  de  Dieu. 
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fur  les  Entretiens  d'Arip.  iy% 

Mais  pour  ne  vous  parler  ici  que 
de  ce  qu'il  y  a  de  ridicule  ,  rien  le 
fût-il  jamais  autant  que  de  prétendre 
juftifier  le  P.  B.  en  difant  que  les 
Vfers  amoureux  qu'il  à  écrits  fur  le  Ja 
ne  fçais  quoi  d'un  beau  garçon ,  ne 
{ont  ({M'une  traiuSiion  pure  &  fim- 
ple  des  paroles  d'un  Prophète  ;  de 
forte  queceP.citoit  l'Ecriture  fain- 
Te,  lors  même  qil'il  n'y  penfoit  pas , 
tant  elle  eft  imprimée  dans  fon  ef- 
prit  &  dans  fôn  cœur.  Car  enfin  quoi- 
qu'il  ne  fc^geât  qu'àfe  divertir  &  à 
rire,  il  s'eft  trouvé  avoir  eu  la  mô- 
me penfée  que  David  qui  pleure  la  " 
-mort  de  Jonathas.  Y  eut-il  jamais 
rien  de  plus  digne  d'être  joué  & 
moqué  par  la  raifon  /qu'une  ima- 
gination déraifonnaBle ,  &  fi  éloi- 
gnée de  tout  fens?  Car  après  tout 
cù  cela  va-t-il  f  Eft-ce  que  la  penfée 
du-  P.  B.  en  devient  plus  du  moins 
mauvaife?  Parle  t-on.  pour  lui .  ou 
contre  lui ,  quand  on  compare  fes 
paroles  avec  celles  de  David  ?  Veut- 
on  dire  que  David  n'a  pas  toujours 
fi.it  toutes  chofos  (elon  le  cœur  de 
pieu ,  &  qu'ilétoii  homme  auffi-biea 
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^58  --  SentîmcHî  de  Citante 
que  Prophète  ?  cç  qui  ne  juflifierpic 
guère  le  IV  B.  Gertainemc'nt  de  quel- 
que côté  que  ron  tourne  ici  VApo  • 
Iqgie,  elle  tombera  dans  d'étranges 
conléquences  ,  puîfqu'ii''  s'enfuivra 
toujours,  ou  que  la  penfée  de  David 
eft  auflî.  profané  ^de  celle  du  P.  B^ 
ce  qu'on  ne  peut  dire  fans  un  excès 
de  témérité;  ou  que  la  penfée  du 
P.  Breft"'mrfli  faînte  que  celle  de 
David ,  ce  qui  eft  un  autre  excès 
d'impertinence. 

Il  faut  donc  conclure  de  tout  cela 
quele  Défenfeurdu  P.  B.  eut  mieux 
fait  dé  laifler  voir  *  tout  h  monde 
lesïautes  de  ce  P.  que  de  vouloir  les 
cacher  fous  dç  plus  grandes.  Et  en 
effet ,  quand  on  compare  ces  deux 
hommes  l'un  avec  l'auc^re ,  encore- 
vaut-il  mieux  que  le  P.  IB.  nous  ré- 
cite ces  Vers  amoureux, ôc  qii^'l  d^fe 
Entr.  d'Arîft.       Je  chojdte  quand  l'amour  rriinf- 

Et  je  chante  mênje  ajje^  bien  ; 

Mais  dès  que  mon  cdur  ne  fent 
rien  ,  -^     " 

Je  ne  fçais  plus  rien  Aire. 

Il  a  dans  ces  quatre  Vers  autant 
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de  part  que  dans  ceux  de  Voiture  , 
c'e(i-à*dire  une  grande complaifan. 
ce  à  les  réciter ,  &  quelque  déplaifir 
dône  les  avoir  pas  faits.  Il  y  ajoute 
un  petit  commentaire  qui  jnontre 
bien  qu'il  a  étudié  lai  nature,  ^^'"^tij^ 
fçave^  f  dk'il ,  que  les  RoJJtgnoh  ne        * 
chantent  que  quand  ïlsfent  amoureux , 
ils  ne  chantent  plus  quand  ils  ont  des  . 
petits. 

Mais  pour  voir  de  ces  jolies  glp- 
fés  ,  il  faut  lire  fes  Devifes  amou- 
reufes  ;  car  il.  ne  manque  point  de 
dire  toujours  quelque  chofe  fur  cha- 
cune I  prenant  plaifir  à  expliquer 
jufqu*à  celles  qui  font  les  plus  clai- 
res. Vous  fçavez  qu'il  y  en  a  de  tou- 
tes les  manières  imaginables  ^&  que 
Tamour  y  paroît  en  toutes  fortes  de 
formes  ,  en  papillon,  en  vers  à  foie, 
en  pigeon,  en  moineau  ,  en  faucon  , 
en  phénix  ^  en  falamandre,  en  dia- 
ble ;  &  de  toutes,  ces  métamorphofes 
cette  dernière eft  celle  qu'il  aime  da- 
vantage ,  parce  qu'elle  eu  la  plus  paf- 
fionnée.  Un  amant  pour  exprimer 
l'excès  de  fa  paflion  ,  a  peint  un  dia- 
ble  dans  les  flammes  avec  ce  mot , 
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Éntr.d'Arîft. 
Vage  261,  de 
la  i,Edit, 
Pogi  ii%\  de 
la  dern^ 


Mas    PENADO     Y     MEWaS 
ARREPENTIDO. 

Et  plus  je  foujfrt  Qr  moins  je  tue 
repens. 

Vous  ne  fçau riez  croire  conjibieii 

t    te  P.  eft  charmé  de  '  cette  idée';  car 

'     .-         c*eft  toujours  de  pis  en'  pis  ;  &  au 

lieu  que  dans  la  première  Édition  de 

fpn  Livre,  il  dit  feul^îpent  que  c'eft 

un  Symbole  illujlre  Cr  ingénieux  ,  il 

.       ajoute  dans  la  féconde ,  qu*il  eft  e;r- 

fagt  3(52.  rfefl^^^'^^&'^i/nirûWe.  Mais  enfin  quand 

hdem.  EditÀÏ  voudroit  encore  louer  davantage 

îxctiunt    Gf^^t^  paffion  confommee,  &  qui  efl: 
aimirahk  ne  comrtic  Ytiikt  dont  on  ne  revient 

lent  pas  d.ins  •  •        .  ,  a    « 

Uacrn.£dit.J^"^^^5>  jc  ne  ren  empêcherai  pas; 
tout  ce  que  Je  puis  faire,  c'eft  de  lui 
dire  que  fi  c'eft  là  un  miracle  en  ga- 
lanterie, c'eft  affurcrnent  un  monltre 
en  morale  :  &  qu*enfin  un  Religieux 
ne  donne  pas  un  grand  témoignage 
de  fa  probité,  quand  il  çftime  fi  fort 
ces  fortes  d'ouvrages  qui  ne  font 
que  des  mouvemens  d'un  cœur  dé- 
•    réglé. 

•  Cen'eflpasnonplus  unechofede 
fort  bon  exemple,  que  de  faire  des 
JPevifes  galantes  pour  des  Rcligieu- 
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fés  ,  de  les  cajoler  fiir  leur  voile ,  & 
de  leur  dire  qu'elles  font  des  foleilf 
dansdes  nuages,  en  s'éfriant, 

QUOT  iUMIMA   CELAIS.  Entr.d*Anft. 

'  Que  de  lumières  il  caché.         Ifjj;^^  ^ 
Ou  comme  il  y  a  dans  la  féconde  p^^^  44s.  ^ 
Edition     m 

E/QUANTI    NE   CELA? 

Par  quelle  régie  de  Morale  petit- 
ondire  aufiî  à  des  Vierges  confacrées 
â  Dieu,  qu'un  feu  facré  brûle  com- 
me un  autre,  &  repréfenter  cela  par  > 
un  Cierge  allumé  fur  P  Autel ,  où  Ton 
écrit  ces  mocs  ,  •'^ 

Et  sacer  urit? 


è 


':tm^ 


•-*    « ^  Cette  Devife      ^ 

Il  eft  vrai  que  ce  n'eft  point  le  P.  »  été.retraiv 
qui  eft  l'Ayteur  de  cette  Devife ,  c'eft '^^^^^^^ 
fon  confrère  le  P.  le  Mpine  pour  qui 
il  a  tant  d'eftinle;  maïs  puifque  ce 
P.  eft  mort  quelque  temps  avant  nos 
difpates,  je  ne  veux  pomt  troubler 
fes  cendres ,  &  je  fouhaite  une  éter- 
nelle paix  à  un  Religieux  de  fi  ca- 
lante mémoire. 

Je  ne  parle  donc  qu'au  P.  B.  qui 
rapporte  cette  'Devife ,  qtii  la  loue , 
qui  dit  la  fçavoir  par  cœur  il  y  a 
long-temps,  &  qui  Texplique  en  di-  • 
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n^^^^  (knt  quVïUe  eft  faite  pour  mmrer 


Ces  mots.onc       ,  „ 

étc  ôtéj  aprè.  ««  une  pèrfotine  cofifiiçr^ 

ai?'""'''  ^<""»«'"  ^  ^amour  comme  une  autre.  A 
vous  dire  vrai>  Moiifieur,vil  y  à  là 
moins  de  Morale  que  de  Pbyfique  , 
&  je  m'étonne  plus  que  jamais  de 

voir  cela  dans  le  Livre 'public  d'un. 
Religieux.  Quoi ,  Monficur ,  aller 
chercher  des  fujcts  de  galanterie 

jufque  hors  du  «Wilde  dans  la  retrai- 
te des  Vierges  qui  l'ont  quitté  !  Ne 
point   confidérer  que  ce  font   les 

époufes  de  Jefus  Ghrift  !  ne  point 
craindre  de  fe  faire ,  poue  ainfi  dire  , 
le  rival  d'un  Dieu  jaloux  qui  con- 
noît  jufqu'aux  penfées,  &  qui  fe  ven- 
gera! En  vérité  ce  n'éft  point  là  l'ef-  / 
pnt  de  la -Morale  chrétienne;  &  fî 
l'on  fe  fie  fi  fort  fur  ce  que  Dieu  a 

plus  debonté  que  l'on  n*a  de  malice, 
au  moins  devroit-on  avoir  quelque 
égard  pour  les  hommes  qui  ne  par- 
donnent pas  fi  facilement ,  &  qui 
s'imaginent  même  plus  de  mal  que 
peut-être  il  n'y  en  a. 
^  Mais ,  Monfieur  ,^n  n'a  point  eu 
de  cônfidératibn  pour  eux  dans  un 
Livre  qu'on  a  fait  pour  eujt  ;  on  n'é- 
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futltsEnîTttimsà'Afiflj.^^^^^ 

■  pargne  niieur  cfprit  ni  leur  pu- 
dwr  ;  &  on  les  force,  malgré  qu'ils 
en  aient,  à  former  je  ne  fçais^  qu'elles  ^ 
idées  fur  im  ;>ne7f ^^îj  çwoi  répandu 
dans  un  difcours  de  vingt  pages,  oîi 
Ton  voit  des  je  ne  ff  air  quoi  de  tout 
genre  ,  de  foute  cfpece ,  de  tout 
fexè  ,&  parmi  cela  un  efpritichauf- 

'"  (é  qui  s'efforce  de  les  bien  repréfen- 
ter,  &  qui  s*emporte  jùfqu'à  dire 
des  chofes  qui  font  impies ,  connîme 
vous  le  verrez  dans  U  Lettre  où  je 
parlerai  de  ce  qui  regardiè  la  Reli- 
gion.^ 
"     Mais  puifque  nous  fommes  fur  la 

Morale ,  voyez  cette  comparaifon. .' 

Ilenejl ,  dit-il ,  du  je  ne  fiais  (^oi  £„„  ^^^^^ 
comme  de  ces  hedutés  couvertes  $unPagy^^7,dt 
ioile ,  qui  font  d^ autant  plus  efiimées ,  p^^'  j^î;  ic 
qu'elles  font  moins  expofées  à  la  vue ,  u  dcrn. 
&  auxquelles  rimagmation  ajoute  tou- 
jours quelque  chofe  ;  de  forte  que  fi  l'on 
.      venoitàs'enappercevoir^onneferoit 

peut-être  pas  jr  touché  ni  fi  enchanté 

qu'on  eft.      » 

Ne  font-ce  pas  là  de  belles  idées  ? 
une  beauté  qvi  eft  couverte  d'un 
voile,  &  une  îWgÎMtion  curieule 
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ui  tâche  \  la  découvrir.  Mais  en- 
b  c'éft  l'erprit  du  P.  B.  &  Il  veut 
•     bien  que  l'on  voye  qu'en  ces  fortes 

tag.  ,4.  i*  r"  *"  pourquoi  il  alTure  que  les  mines 

p4:  it  *  ^  f'^^f»"'  dufaujjhpxécieujis  dé- 

,'   bdern,        P^«U'"t  aux  gens  de  bongoût.^tceh 

^j,"^     I>eftnfeur,lju'tt«e/emine  <i  p/HJÎettrx 

galanteries  ne  tient  gitere  lieu  de  bonne 

Mjortune  à  un  honime  délicat. 

W:   Certainemeri^  un  éfprt^de  ce  ca- 

ra^eré  ne  pouyoit  pas  manquer  de 

faire  dés  qùeflions   bien  galantes 

comme  celle-ci  dont  je  vous  ai  déjà 

Cwwmief.^"  *W  ^Oï»  ^o"»"  qui  doit  être  le 

*  UT^iu  ^'^'"^  '^'^"^  honnête  femme  ?  Voilà  on 

1.  E*di*  aie  """g«  paradoxe  pour  les  marisqui 

ii'eft  point    penfoient  que  c'étoic  une  chofé  iu- 

^râlv'"  gée  en  leur  faveur  ;  ]k  néanmoins  le 

tol.ik  -'O"  leurs  defiis;  il  dit  bun  que  /e 

C«  mon,  leMnjeul.  MaiMl  a  eu  la  petite  malice 

mhd^n^Us^^^^  ^it  le  mari,  comme  s'il  vouloit 
ti^ç^ûiiv.    faire  des  mariai' jaloux.    • 

II  propofeauffi  la  queftion,yr/'(?n 
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péutaimerjfixnsconn^îtreiôcii  l^  traite  ]^^^";  f^'J;^^ 
exadement  en  répondant  aux  objec-  u  i.  £dif.. 
dons. On conrioit  toujours ,ih  Arifte^  ^^^-  ^ 
la  perjonne  qu^on  aime  ,  on  cannoîi 
quelle  ejl  ainiable;  mais  on  ne  cojinoit 
fas  toujours  ce  qui  la  fait  aimer.  Mais 
<{egr^ce,  interrompit  Eugène,  ey?-cc 
ajjti  ^onnoître  aue  de  tonnoître  la  pèr- 
fonne ,  €r  que  âe  connoître  qu'jille  eft 

aimable  f  Feut^n  Vaimer  Qr  ignorer 
en  rntme  temps  ce  qui  la  renà  digne  £ê'^ 

tre  aimée  f  Qui p  Tepartit  Arifte,  Gf 
c*efl  enxelà  que  conjîflele  myjlere  du 
Jenefçais  quoi.  *^ 

Il  ajoute  à  cela  une  autre  ^écifion 
qui  n'eft  pas  moins  galante. 

On  ne  peut ,  dit.il,/tfire  ainier  une  ^^^  ^^^.^^ 

ferfonne  enfaifant  voir  fin  portrait ,  Pag.  24a.  ^ 

non  plus  qu'en  faifantfin  éloge  y  quoi  jf^-  ^f^; 

qu'en  difentïes  Fables  &  lesRomansAa  darn. 

La  dejfcription  la  plus  avantageufij 

&  le  portrait  le  plus  flatté  peuvent 

donner  de  Veftimt  pour  la  perfinn^ 

6*  une  grande  envie  de  la  voir;  mais    ^    ^ 

ni  Vun  ni  Vautre  ne  eau fe  jamais  une 

vraie  inclination^  parce  que  le  pinceau 

€/  la  langue  ne  peuvent  exprimer  le 

Je  nefçais  quoi  qui  fait  tout. 
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Pour  fhoj,  Mon fieur,  je  ne  conçois 
point  potfrquoi  il cft  impoffibled'ai* 
inêr  oneperfonne  en  voyanrfon  por- 
trait ;  car  il  arrive  fou  vent  que  le 
portrait  cft  plus  beau  que  la  pcrfon- 
iie ,  &  qu'il  y  auroic  de  l'avantage 

{)Our  elle  de  lui  reffembler  ;  outre  que 
es  hiftoires  nous  parlent  de  ces  fa- 
meux Amans  qui  ont  foupiré pour  des 
flatues ,  5c  pour  des  peintures  ;  mats 
enfin  en  cela ,  comme  en  toutes  les 
autres  chofes^  il  faut  en  croire  lés  ^ 
maîtrts  de  l'art,  &  principalement 
lorfqu'ils  en  écrivent  pour  \p  Public. 
S'il  s'agifloit  ici  de  dévotion ,  au 
lieu  q^'il  n*eft  queftion  que  d'amour,  " 
onpourroit  alors  douter  de  l'autori té 
du  P. JB.  comme  quand  il  dit  qifc 
l'efprit  de  la  modeftie  &  del'hattii^ 
lité  chrétienne  petit  fe  complaire  à 
foi-même ,  s'eftxmer ,  &  fe  louw  juf- 
qu'à  dire  : 

Kntr.d»Aiîft.     Je  cherche  en  pain  Vobfcurhé^ 

Cent  traits  brillans  me  font  con^ 
noître;  - 

Mais  malgré  toute  ma  clarté^ 
J'en  cache  beaucoup  plus  que  je  rC en 
fais  par oître.  . 
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On'cliroît  qua)rf  le  ?•  patrie  ^j^i  t 
qo'ir i  prb  Vun^  d<»  extrêmkéspèii^ 
Tàutre,  &  l'orgueil  pour  rhumîUté. 
Car ,  en  effet ,  un  efp^ît  vraixnénj 
humble  ne  peut  jamais  concevoiii^ 
telles  penfées ,  &  il  fe  cactïe^ncofe^ 
plus  à  foi-même ,  qu'à  tôuc4e  reftè 
du^monde ,  félon  le  précepte  de  TE- 
vangile  qui  ne  veut  pas  qu'une  de 
nos  maîns  fçi^he  ce  que  l'autre  a  fait, 
&  qui  veut  bien  néanmoins  que  iio^ 
tre  lumière  éclate  aii  drfiors ,  afin 
que  les  hoiiimes  voient  noi  bonnes 
œuvres.  D'où  il  s'enfuit  que  rfaamî? 
lité  confifte  non  pas  feukment  à  ca- 
cher aux  autres  le  bien  que  nous 
faifoiii  I  mais  principalement  à  nous 
le  caéher  à  nous-mêmes,  de  telle  ^ 
forte  qu'il  n'en  paroifle  jamais  rien 
à  nos  yeux  ;  *&  alors  fi  les  autres  le 
voient  fans  nous  ,c*eft  un  exemple 
que  nous  leur  donnons  ,  &  qui  nous 
profite;  mais  fi  nous  le  voyons  fans 
eux,  ils  n'en  profitent  point ,  &  nous 
perdons  tout. 

Il  èft  vrai  ,  Monfieur ,  que   cet 

Evangile  n'eft  pas  félon  le  P.  B.  qui 

iftennoît  peu  Thumilité  ,  &  encore 
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r  lÀoinvIa  mortification.  Car  pour  re. 

w    ^,..;  ^•'^^''".'""^Chr^ei^dansk 

'  «  f.  12^.  *  wn^«e.Ce qui  repréfente  bien  mieux. 

&'•  *r*  T.*'  '*''"y«»  «ne  perfohhe'  dam 
:      •       fon  Ut  ;  ou  fi  l'on  veut  y  donner  un 

n  /"°^'*  ""  Religieux  dans  fa 
cellule.  Car  eomme  la  Perle  dan? 
la  conijuè  qui  eft  enfermée  au  mi- 
lieu de  la  mer,  ne  fouffre  rien  des 
citations  de  la  me^;  ainfi  un  Re- 
■_:,_.  iigieux  dans  (a.  cellule ,  que  le  mon- 

de envttOfliWcte  toute»  parts, ne  ref- 
lent  Tien  des  tumultes  &  des  tempê- 
tetdu  monde.. 
,        ■  Cela  étoit  bien  aîfé  à  dire;  mais 

ce  n*eft  pas  le  génie  du  P.  B.  de  par- 
1er  des  çhofes  ^d^é votio-h ,  &  je  ne 
comprends  point  pourquoi  il  enpar- 

%  ï^  "*" '' "^ 'f  ^"  q^^'quefois  cequ'il 
^it,  comme  daiis  cette  Devife  fur  la 
Jainte  Vierge, 

Éntr.fArîft.      Vu^'i  de  bUi  qui  s'inclint, 

.Pagt  X60.  de.  0<MA     Aitew» 

Cm.  Devife     Jccroii  qu  il  veut  parler  de  l'In- 

miti'"Z'^''  «??»«"  vérité  la  Devife 
eft  auflî  myfteneufe  que  le  myOere 
même,  &  il  devoit  bien  expliquer 
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çeile-là ,  puifquîil  en  a  expliqué  tant 
d'autres  qui  font  lî  claires. 
,  ^'^Vailàce  que  c'eft,  Mon(ieur,on 
ne  réulFit  jamais  quanJ  on  fe  fjrce; 
mais  voici  bientôt  un  endroit  où  ce 
p.  ne  s'èft  point  forcé.  Il  parle  d'a-Entr.d'Arîft. 
borvl  avecaflez  de  chagrin  à^l^Oi-^^J^;^ 
are  du  précieux  Sar^  de  notre  Sau-  pigl  \g%,  ie 
yeiir  Jasés-CHRiST,  ywr  U  collier ^^"^^ 
duquel  ejl écrit  DofdifiE  VKOhksrif 
outre  ,   NiHiL   hoc   triste    rk- 
NcEPTo,  qui  efi  autour  de  l'ovale ,  la^ 
quelle  perid  au^oindu  collier ,  Cr  oii 
font  deux  Anges  tenant  un  Calice  i  fut 
tequelpa/oijjent  trois  gouttes  de  jang. 
Après  ces  mots  le  P.  6.  ne  fe  côîïtrai- 
gnan t  pi  us  :  ToMt  ce/ji  11^  d  i  t- il  I  e/?  ^i^/i   Bîf. 
myftérieux  &  bien  depor ,  mais  je  êy^^^^^^^^ 
trouve  pas  beaucoup  d'efprit.  Pour  cet  mow:  nuis  je 
endroit ,  Monfieur ,  on  entend  bien  ^^^o^^lt}- 
qu'il  eft  naturel ,  tant  de  dévotion  prît.  , 
ne  lui  plaît  pas  ;  il  faut  l'en  croire  ^ 
puifqu'il  le  dit,  &  il  n'efl  que  trop 
lîocere  en  cela.  Il  s'en  faut  beaucoup  . 
qu'il  le  foit  autant,  quand  il  dit  en 
confidérànt  la  mer  :  Quel  moyen  de^  ^  ^.  ,^ 
voir  qu'un  peu  de  fable  dompte  toute  lap.ige  16,  de 
fureur  de  la  mer ,  fans^  nous  faire  des  ^  *•  ^>^^* 
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'  ment  de  nos  paffîans  ^ue  rien  ne  pm 
vairure.  Il  parle  enfuke  de  Tobéîf- 
lance  <le  la  Mer  aux  ordres  queDiea 
a  écrire  fur  fcs  bords.  Il  cite  même 
un  pafl&ge  de  laint  Bafne,que  je  vous 
f avorterai  louc  entieiv  la  premiè- 
re fois  ;  &  aprèsqu'tl  a  été  ainfi  quel- 
que teiops  hors  de  fon  caraôei^ ,  il  y 
_  rentre  tout  d'un  coup  en  difant  :  tet 

î^.mt^  ^^^^^  ^<^^^  ^  niéind^  Duumejak 
^^^^fi^^^^^  ^'^^  Mfc/ aventuré  :  C/ne 
dans  la  àt'zti.  ^^*^  Wpàgnote  fe  promenant  un  jour 
VL^rHHZ^^  *^^  ^*  '^  '^^  >  ^^riyit  avec  fon 

P/ittdr  moirrir  çue  chmgar. 

Il  a  JWeh  reconnu  dans  fon  Apo^ 

\^S}^  t.  q»«  'a  Morale  clu  Père  Gtec 

etoit  trop  éloignée  de  l'aventure  Ef- 

pagnole^  Se  que  ces  deux  penfées  nte 

s*açcôrdoient  pas.  Ceft  pourquoi  il 

s'eil  avifé  de  -dire  que  la  première 

^  n'eft  qu*une  penfée  toute  poétique  & 

toute  métaphorique  f  afin  fans  doute 

-  Déiîcatcfc,  delà  rendre  moins  contraire  à  l'au- 

tre,  qui  eft  toute  paffîonnée  &  toute 
amoureufe.  Mais  n'efl-ce  pas  êçtc 
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%i'en  hardi  d'affurer  ainfi  pofitîve- 
ment'que  cet  ordrcde  Dieu  écrit  lur 
les  bords  de  la  mer  ^  n'eft  qu'une  fic- 
tion &  une  métaphore?  Car  encore 
que  les  hommes  ne  çuiffent  pas  lire 
ce  caraftere  de  la  puiffance  divine ,. 
il  ne  s'enfuit  pas  qu'il  ne  Toit  très- 
▼éritaWe  &  très-réel.  Nous  le  voyon» 
dans  rEcriture  fainte;  oîi  Dieu  par- 
lant ^ta  nier,  lui  dit.  Tu  iras  jttf'ftu- 
U,  6-  tu  ne  foftras  fcuflus  want.  Le 
P.B.  a  même  cité  ce  pafftge  dans  U 
féconde  Edition  ;  &  en  vérité  après 
cela  il  ne  devoit  plus  dire  dans  fon. 
Apologie  que  c'était  un  fens  tout 
voétique.  Car  Ceft  une  étrange  tna- 
nicre  de  commenter  l'Ec»"'«'e  fain- 
te,tn>ed'f  ajouter  au  fcn$  littéral, 
myftique  &  moral ,  un  nouveau /en* 
voétique ,  mconnu  àxous  le»  Pères  de 

l'Eglife,  &  inventfpa' ^^  ^*  B.  & 
ion  Apologifte.  :    /        . 

I  Mais  cette  nouvelle  invention 
ii'empêche  point  qu'on  ne  voie  clai- 
îement  qu'il  n'eft  rien  de  plus  con- 
traire à  la  morale ,  que  de  joindre 
ainfi  le  profane  avec  le  faint  ;  &  cela 
même  eft  de  conféqueace  dans  le 
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aoïide,  car  on  y  dit  librement  qae 
celui^ui  écrit  ainfi  des  penfées  fain- 
»w  ne  lesa^pai  dans  le  cœur ,  où  elles 

je  pourroïcnt  pas  être  avec  des  pen- 
Jee$  profanes ,  mais  feulement  dans 
i.imaginat,on  dont  la  nature  ell  dt 
"Ï°î5  *'  '""''^  ^"»"«  d'idées, 
tJAiv  ?*"''!«"'»  .quand  on  en- 
i«"î^^?P-B  qui  prêche  en  quelque. 

Kncreiieiu  endroits  de  foti  ï  iur«    n..-.;       ^  • 

-VAtiùe.      „j^L.     "3«'**"  *-'vre ,  que  le* peut* 
f««  ipi.  éiP^f^/m  ^*  scandes  fuites, Crïom  de 

|«i.m4u„  j«  *'^<  «/'  quelque/ou  caujè  de  la  damnai 

i^ftày.    mn  :  tout  de  bon ,  on  diroit  qu'il  fe 

inoque,  parce  qu'il  mêle  ces  îéritéi 

de  la  Morale  chrétienne  avec  une 

multitude  de  comparaifons  galantes, 

ju  11  prend  la  plupart  de  la  beauté  deî 
femmes,  &  encore  avec  dès  Devifes 

:     «amoureufes,&desexpreffion$iur 
pje nefçais quoi ,  fiUtres que  je  ne- 
crois,  pas  devoir  vous»  en  parler  da- 
vantage»        ^       *«       '^ 

Je  vous  dirai  feulement  que  le 
melaflge  de  toutes  ces  chofes  eft  tel 
que  fi  on  n'en  fçavoit  point  l'A  u! 

teur,&qu'il  fallût  le /eviner,  on 
douteroit  non  feulement  de  fa  pro- 
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feiJ|on ,  mais  de  Ton  fexe.  Car  com- 
me vous  avez  déjà  vu ,  il  y  a  des  esc* 
prefiions  &  des  padioni  de  femme  ^ 
une  morale  de  Cavalier,  quelques 
penfées  de  Religieux;  enfin.  Mon- 
fieur ,  c'eft  une  confufion  inçonceva- 
We;  &  tout  ce  qu'on  pourroit  y  voir 
plus  diftindemenc ,  ceferoit  uneef* 
pece  de  Moine  tfave(li\  à  peu  près 
comme  ceux  qui  font  peints  dans  la 
proceflion  delà  Ligue,  &  qui  portant 
en  tnême  temps  le  froc  &  Tépée.  En- 
core cette  figure  eft-ellé  moins  bi^ 
zarre  que  le  Livre,  &  vous  n'en  trou- 
ireriez  iaitiais  l'Auteur  en  ne  fuivanc 
que  la  raifon.  Mais  par  bonhhir  il  tCj 
a  rien  à  deviner ,  &  tout  le  monde 
fçait  qui  il  cft ,  comme  vous  fçavex 
qàejefuii,  A;c.  u^ 
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^  ,  Je  roui  entrelins,  la  dernière  fois 
^e  ce  qu'il  y  a  touchant  la  Morale 
dans  le  Livre  du"P.  B,  &  c'eft  une 
ràifon  d'ordre  pour  vous  parler  au- 
iourd'bni  de  ce  qu'on  y  tBo#«  tou- 
chant U  ]^elt|[ion  -,  car  ces  deux . 
chofes  ont  tant  de  rapp<»t  entre 
elies^  que  l'on  peut  conclure  de 
l'une  1  l'autre ,  ôc  il  y  a  bien  de  l'ap- 
parence que  l'efprii  croit  quand  le 

cœur  agit.  i  ,%       •» 

Je  neveux  pas  inférer  delà  qu'il 
V  ait  dans  le  P.  B.  des  erreurs ,  ou 
iles  héréfie»  fat  les  myftercs  de  la 
Foi  ;  mai»  fnilcnicnc  de  certaines 
façons  d'e«  ptoler,  qui  font  d'au- 
'  tant  plus  «ondanmaUes  /que  rien 
n'obligcoit  à  pàrKw-^e  la  Religion 
dans  le  livre  dont  il  s'agit;  &  que 
tous  {es  fujets  qu'on  s'y  eft  propofés 
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pouvoient  être  fort  bien  traités ,  fans 
qu'elle  y  fût  mêlée.  Car  on  fçaîe 
bi^ que/a  Mtfy  le  Secret,  le  bel 
Efprk  y  le  Je  ne  fçais  quoi ,  les  Deyi^ 
fis ,  Cria  Langue  Franfoife ,  ne  font 
pas  des  matières  de  Théologie»  S'il 
fb  troui4  donc  que  dans  ce  Livre  où 
Von  n'ayoit  aucun  fu}èt  de  parler  de 
le  Religion  ^^  on  s'en  foii  fait  à  pkifir 
pour  en  parler  indignement;  cela  ne 
krart-  il  pas  plus  étonnant  qu'on  ncf 
lepeutidiref 

Voyiez  cependant  la  page  i  a  1 1  cù 
l'Auteur  s'imaginant  louer  fort  ga- 
Hmment  PHiftoire  Romaine  de 
Coeffeteau ,  ne  fait  nulle  difficulté 
de  cUce  p  qu'il  ri  y  a  point  ât  falut 
hors  VHiftovr^  Romaine,  non  plus  que 
hors  tBgUfe  Romaine.  Que  i^'auroic 
jpoint  répondu  le  P«  B.  s'il  avoit  eu 
^^  réfuter  un  pareil  dilcours  f  U  me 
femble  que  je  remends^quLs*écrie 
que  ce  n*eft  point  là  le  langage  d'un 
Catholique  Koroaio ,  &  qtei  me  te* 
proche  d'avoir  monoré  trop  peu  de 
zèle  dans  mes  premières  Lettres ,  où 
-^l'aidit  feulement  que  ces  iifcoursn^é- 
toieruniajpei  religieux,  ni  ajfeiraifin^ 
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Â^S  Semimm  de  Cleante 
nableipour  répondre  d  V opinion  (pf on 
ûvoit  de  celui  qui  les  afaitsCeû  lani 
douce  avoir  eu  trop  de  con(idéra« 
ripn  pour  un  Livre  qui  n*en  a  pujnt 
eupourPEgiife.  Et  je  devois  en  effet 
dès  la  pi^miere  fois  demander  quelle 
éroîc  la  conféquence  de  cette  pro- 
poficion.  Car  enfin  fi  elle  e(l  faim 
férieufementi^  elle  va  juiqu'à  l'hé» 
féfiè  ;  mais  comme  il  eft  prefqtie 
impoflible  qu'on  ait  dit  d'un  elprit 
férieux  une  chofe  aufC  ridicule ,  je 
crois  qu'on  a  voulu  feulement  railler 
en  la  difant.  Ainfi  le  moindre  mal 
qu'il  Y  ait  dans  cet  endroit,  c'eft 
une  raillerie  publiqile  fur  une  Vérité 
de  la  foj  ;  &  paVconféquenc  la  moin- 
dre peine  que  l'Auteur  mérite,  c'efl 
d'être  lui-mcme  expofé  à  la  raillerie 
publique. 

'La  belle  chofe  qu'un  Religieux 
qui  cherche  à  rire  de  l'Eglile  Ro- 
maine à  laquelle  il  eft  attac|ié  par 
tant  de  vœux!  Que  ce, P.  efl  galant 
de  tourner  en  ridicule  cette  impor- 
tante vérité,  que  horjde  l'EgliJe Ro^ 
rhaine^ilriy  a  point  iejalutl  A-t-il 
ait  cela  pour  plaire  à  ces  Meffieurs 
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de  la  Religiop  Prétendue  Réformée, 
defquels  il  témoigne  d'^ns  fon  Livre 
être  fi  particulièrement  ami  ?  Je  ne 
doute  point  que  cet  endroit  rie  les 
diverriffe  fort  ;  mais  je  ne  crois  pas 
néanmoins  qu'ils'eftiment  davantage  . 
cet  Auteur  ,   pour  avoir  fait  une  * 
chofe  qu'eux-mêmes  ne  vôudroienc 
pas  faire";  parce  qu'enfin ,  fans  parle; 
Ki  ni  d'impiété  ni  de  blafphêmet  il 
eft  certain  que  rien  n'eft  fi  contraire 
au  caraâere  d'un  vrai  honnête  hom- 
me ,  de  quelque  Religion  qu'il  foit^ 
^que  de  railler  de  la  Religion. 

Maison  adroit  bien  de  la  peine 
d'en  perfuader  l'Auteur  du  Livre 
dont  il  s'agit  ;  cat  comme  il  s'eft  mis 
dans  la  tête  de  faire  le  Cavalier^  le 
Courtifan^thomme  du  beau  monde  f  6c 
qu'il  n'entend  rien  dte  tout  cela;  iV 
simagine  que  pour  bien  jouer  ces 
perfonnages,  il  faut  fe  donner^  une 
liberté  de  tout  dire ,  rompre  les  rè- 
gles de  la  Morale^  6c  ne  s'entibarraiTer 
point  du  joug  de  la  Religion. 

En  voici  une  féconde  preuve  qui  Page  po. 
eftdela  page  64de  la  première Edi^^-^'^j;- 
tion.  Un  jour  ,  dit-il ,  un  fçavaniuitrn. 
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ij*?      Stnûmtns  de  Cleante 

« 

Cavalier  foutient  tn  bonne  compagnie 

Îu^au  Paradis  terreftre  le  ferpeni  par^ 
oit  Anglois  ,  que  la  femme  parloit 
Italien  ^  que  Vhomme  parloit  Fran-- 
fois  f  mais  que  Dieu  parloit  Efpa- 
gnoL  Ce  vieux  cofite,  tbuc  ridi- 
cule quil  e(l ,  lui  a  paru  (i  galant, 
?ii*il  Y  a  fait  une  réponfe  de  même. 
Uût  à  Dieu  f  dit-il ,  que  les  chofes 
ft  fitffifit  pajfées  de^forte:  car  enfin 
fi  le  Serpent  €r  Eve  eurent  parlé  deux 
langages  différens,  peut-être  qu'ils  ne 
ft  ftroient  pas  entendus  ;  mais  par 
malheur  pour  nous  ils  ne  s'entendoient 
fue  trop  bien  ,  &  c'efi  ce  qui  me  fau 
un  peu  douter  de  la  vérité  de  l'hifi- 
toire!^ 

Voilà ,  Monfieur,  de  quel  air  on 
traité  la  Religion  dans  ce  Livre  ;  & 
quand  je  vous  en  parlai  la  première 
fok,  je  me  retins  jufqu'à  ne  dire  au- 
tre chofe ,  finon  que  ce  n'étoit  pas  là 
le  langage  d'un  hypocrite.  Non  ,  fans 
'«bute  ,  il  n'y  a  point  là  de  vertu 
feinte  :  mais  il  cft  encore  plus  cer- 
tain qu*il  n*y  en  a  point  de  véritable , 
&  je  fouhaitefincercmeritquel'Au- 
ieur  n*aii  pas  dans  Tame  tout  le  mal 
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quefon  Livre  figniliè.  Que  d'étran- 
ges conléquences  Ton  voit  forcir  d^. 
cette  liberté  de  parler  ainfi  du  péché 
d'Adam ,  de  ce  péché  originel  qui  ell 
un  des  principaux  pointsde  la  Foi,& 
des  principaux  fohdemens  de  la  Re- 
ligion ! 

Je  ne  prétends  pas  néanmoins  ac- 
cufer  ici  qui  que  ce  foie  de  ne  pas 
croire  cette  vérité  ;  niais  je  dis  feu- 
lement que  c*eft  faire  un  chofe  pref* 
que  inconcevable  de  la  croire,  &  de 
$*en  railler  en  même  temps. 

Car  enfin ,  quand  on  en  croît  ce 
que  la  Foi  nous  en  enfeiene ,  on  eft 
perfuadé  que.cette  faute  du  premier 
homme  eft  le  plus  déplorable  de  tous 
les  malheurs  ;  que  c'eft  ell^  qui  a 
changé  toute  la  terre  en  un,  lieu 
d'exil  &  de  banniffemcnt  ;  que  c'eft 
elle  qui  a  rendu  l'homme  efclave  de 
tout  ce  qui  Tcnvironne,  &  qui  en  a 
fait  le  plus  pitoyable  objet  de  la  na- 
ture ;  qucç'eftellequi  eft  la  fourcede 
nos  larmes ,  de  nos  foupirs  ,  de  nos 
douleurs ,  de  tous  les  maux  qui  pré- 
cèdent ou  qui  fuivent  la  mort ,  & 
enfin  de  la  mort  même.  Comment 
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:l6o      Sentiment  de  Cleanté 
donc  s*khaçin6r  qu'un  homme  ,  ne 
doutantpomt  de  ces  vérités  fi  écôn- 
Mntes  &  fi  terribles,  puifle  en  faire 

dfes  railleri^es,  &  même  des  railleries 
publiques?/ 

Car  encore  fi  ce  n'étoît  qu'en  par- 
ticulier, fur  le  champ ,  dans  la  cha- 
leur de  la  converfatîon  ,  on  pourroic. 
croire  que  cela  s'eft  dit  fa  ns  y  pen- 
fer  ;  mais  ce  n'eft  point  là  le  cas  ou 
nous  fommes;  ils'agi:  ici  d'un  Li- 
vre travaillé  pendant  plufiêurs  in- 
nées, imprime  eiifuite  avec  tout  le 
foin  poffible,  ôc'enfin  donné  au  Pu* 
.  blic  comme  un  chef-  d'oeuvre  &  un 
modèle.  '" 

C^eft  dans  ce  Livre  ou  l^on  fait  des 
railleries  de  la  Religiori ,  &  pu  Ton 
traite  comme  une  fable  inutile  une 
véritédont  la  conféquence.eft  infi- 
nie :  de  forte  qiSrtom^ce^im  r Au- 
teur a  fait  en  eela,  iM'a  fait  fans  ^ 
doute  avec  toute  Tappliçatipn  dont 
il  eft  capable ;il  y  a  mis  tout  fon 
'     efprit.;?^  vous  jugez   bien  par-là 
quel  ef|?cit  ce  peut  être, 
tjéiîcâtcflfe .    J'avoue  néanmoins,  comme  dit 
^  "»•       (on  ApoiogiQ ,  c^\xe  c'efi  un  homme  de 
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grani  mérite.  Maïs  quelque  mérite 
qu'il  ait  dans  le  fond,  il  n'a  pas  pris 
aflez  de  foin  pour  fauver  les  appà* 
rences  ;&  enfin  les  apparences  du 
mal  ont  toujours  quelque  chofe  de 
véritable.  On  peut  feindre  des  vertus 
entièrement  faufles ,  inais  non  pas 
des  vices  entièrement  faux.  Un  hom- 
me, par  exeçiple,  peut  parler  de  la 
Religion cortime  un  Martyr,  &  nV 
voir  point  de  Religion  :  mais  peut- 
il  en  avoir  autant  qu'il  doit,  &  s'en 
railler  publiquement,  puifquç  c'eft 
même  une  partie  de  la  Religion  de 
n'en  parler  jamais  qu'avec  beaucoup 
de  vénération  &  de  retenue  ? 

Je  ne  vois  donc  pas  qu*il  y  ait  lieu 
dé  répondre  quand  on^ira  qu'au 
moîtïs^ns  ce  Livre  on  s'eft-divefti 
à  fcandalifer  les  perfon^îes  de  piété , 
adonner  de  mauvais  exemples  aiix 
4tberttnt^^&  à  tenter  la  foi  de  tous 
les  Chrétiens ,  en  ISiTpFopTîfanr le 
péché  originel  comme  un  fujet  de 
raillerie. 

En  vérité  cela  n'eft  point  pardon- 
fiable  à  un  Chrétien  quel  qu'il  foit  ; 
mais  ettcore  moins  fi  €*eft  un  Reli- 
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gieux  ;  puifqué  toute  profeflîon  «re- 
ligîeufe  n'eft  autre  chofe  qukine  vie 
particulièrement  deflinée  à  réparer 
les  défordres  que  Iç  péché  originel  a 
fait  dans  l'Jiomme  ;  ces  défordres  fi 
iDrodigieux ,  fi  déplora&les ,  mais  fi 
^  vifibles  a  ceux-mêmèsqùine  fçavenfc^ 
rien  de  ce  péché. 

Car  qui  eft  l'homme  raifonnable, 
qui  penfant  à  foi  iférieufement  ne 
fente  pas  avec  douleur  la  privation 
dé  tant  deçhofesquiiui  manquent, 
&^U'il  devroit  avoir  ?  Ne  conçoit- 
ij^aîs  àvçç  le  peu  de  lumière  qui  lui 
Telle ,  que  cette  vérité  &  cette  féli- 
cité  qu'il,  cherche  par-tout ,  &  qu'il 

ne  trouve  nulle  part ,  font  des  cho- 
fes  plus  nécedàires  pour  la  perfec*- 
tion  de  fon  être ,  qu'aucune  partie 
de  foa<orps  ?  ,0e  forte  qu'il  n'y  a 
point  d'homme  fi  peu  fage  qui  ne 
_  confentk  de  bon  cœur  à  perdre  les 
-^éu» ,  à  condition  que  fon  efprit  fe- 
/oit  éclairé ,  &  qu'il  connoîtroit  évi- 
demment ce  qu'il  eft  ,  comment  il 
*".»  pourquoi  il  eft,  &  quelle  eft  la 
voie  fure  pour  arriver  à  ce  bonheur 
qu'il  cherche  continuellement  par 
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fur  les  Et 

tant  de  fàuffe, 

auffi  queNnlfi 

menx  d^âvoir 

comme  nous 

vreria  vue  d 

perdue  ?  par 

l'autre  eft^ 

tare  :  &  c*eft 

mes ,  fe  fent 

glcmeoc  d'ei 

qu'ils  ne  foc 

turellement 

les  feuls  Chi 

che  originel 

par  ce  péché 

déchue  de  lis 

dan$  unab) 

trahies,  oîi 

té  quil  tour 

inquiétudes 

fçait  pas  n 

fin. 

Voila  , 
fait  un  fuje 
vre  dont  il  : 
on  s'y  raille 
maux  que 
la  rai  Ion  ne 
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yurièx  Eritnùens  éC  Arijie.    265 
tant  de  feuflb  voies?  N'eft-il  pa$vrii 
àuffi  que\nai^  Ibi^haîtons  naturelle-, 
merud^âvoir  cette  vue  de  refprit, 
comme  nous  fauhaiterions  de.recou- 
vrer  la  vue  da  corps  fi  nous  l'avions 
perdue  ?  parce  qu'en  effet  l'une  & 
l'autre  eft^galement  de  notre  na- 
ture: flcc'eft  ppurquoî  tous  les  hom- 
mes, fe  fentant  frappés  d'un  aveu- 
glement d'efprit ,  connoiffcnt  bien 
qu'ils  ne  font  pas  dans  l'état  où  na- 
turellement ils  devroient  être  :  mais 
les  feuls  Chrétiens  fçavent  quele  pé- 
ché originel  en  eft  U  âpPe  ,  &;que 
parce  péché  la  nature humaine,étant 
déchue  de  la  perfedion ,  eft  tombée 
danç  un  abyme  de^ténebrcs  impéné- 
trables, oiiThomme  de  quelque  cô- 
té qu'il  tourne ,  trouve  par-iout  des 
inquiétudes  mortelles,   dont  il  ne 
fçait  pas  même  fi  la  mort  fera   la 

fin.        V  ^ 

Voila  ,  Ajlonfieur,  de  quoi  Ion 
fait  un  fujet  de  raillerie  dans  le  Li- 
vre dont  il  s'agit  ;  &  non  feulement 
on  s'y  raille  de  la  caufe  de  tarie  de 
maux  que  la  nature  fou ffre  &  que 
larailbh  ne  peut  guérir  ;  mais  on  s'y 
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joue  encore  de  la  Grâce  qui  en  6ft 
l'unique  remède.  C'ef^e  que  vous 
allez  voir  tout  à  rheure;  &  vous 
remarquerez ,  /il  voui  plaît ,  que 
c^eïl  içî  la  troifieme  fois  que  ce  li- 
vré pèche  puJbliquement  coiitre  la 
Religion.        ^  "      .        y 

Je  vous  dji  déjà  patlé  dans  mes  pre- 
mières Lettres  ide  l'indignité  avec  la- 
quelle il  traite  la  Grâce;  cVft  même 
\^    ce  que  i'ai  le  plus  for terhent  repris^ 
mais  bien  moins,  Oins  doute ,  que 
je  ne  devois  ;  car  en  vérité  on  ne  peue 
^  faire  trop  de^reproche  à  quiconque 
/      ofe  mêler  la  grâce  de  Jefus-Chrift 
?parmi  les  idées  du  Je  ne  fçais  quoi  ;  & 
il  me  femble  que  c'efl  une  troupe  de 
femmes  débauchées  qui  traînent:  ulnc 
Vierge  par  les  cheveux. 
/  On  parle  dans  ce  Livre  de  toutes 

ibttes  ae  Je  ne  fçais  quoi ,  d'un  Je  ne 
j  fçais  quoi  d'^pçlination ,  d'un  Je  nç 
fçais  quoi  qu'on  a  pour  les  gens ,  d'uh 
Je  ne  fçais  quoi  qui  raccommode 

Entf .  d'Ari/i:  ^^^^î  ^'^^  ^^  ^^  ^^^^^  ^^^*  4"^  cnchan- 
f^gf  255.  dt  te;  &  parmi  tout  cela  on  mêlé  la  Gra- 

^ali.^^u  ^  ce  divine.  Le  Je  ne  fçais  quoi ,  dit  ce 
Livre  ,eftdeia  Grâce,  aujfî- bien  que 
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furies  Êntretîms^Ai^e.iSs 
le  la  nature  fOui  la  Grâce  elU-m^me^ 
€ettt  divine  Grâce  quia  fait  tarit  de 
hruit  iansUs  Ecoks  ,  Gr  qui  fait  des 
effets  R  aimirdbUs  dans  les  nmes  , 
Pufi  fe  rapporte  fort  à  fautre.  Cette 
Grâce  fi  forte  Cr  fi  douce  tout  en ftni^ 
ifle\  qui  triomphe  de  la  dureté  du  cœur, . 
fansMeffer  la  liberté  du  franc  arbitre  ^ 
quis^ajfujettitd  la  nature  en  s'y  ac^ 
}commodânt  ^  qui  fer  end  maîtr^ffe  de 
ia  volonté  m  la  laiffant  maitrejjtd'elle^ 
même,  Qu'elt-ce  enfin  >  que  cette 
Grâce  qui  fa4t  tant  de  merveilles  ? 
'^Oejiun  Je  ne  fçats quoi  fdklehïvte ^^ 
&  j>a5  davantage  ;  c«r  ii  ne  fait  ni 
diflf^rence ,  ni  iittin^ion  r  &  mcmé 
ff  prétend  que  ils  Pères  4e  l'Fglife,  ^ 
qui  ont  tant  prêché  la  Grâce,  n'ea 
ont  jamais  doni)é  une  autre  idée/- 
'      Us  ont  tâché  de  la  définir  i  dit- il , 
€r  ils  Vont  appelle^  une  V4>catïoh  fro^  \ 
fonde  Gr  jecrcte  ,  um  imprtffion  dt\ 
VEfprit  de  Dieu ,  une  onthon  dixine, 
une  douceur  toute-puijfantl ,  une  con^ 
Voitije  da  vrùi   bien  y   c'^fi  à  dire  , 
«joute  l'Auteur,  un  Jénefçais  qu(H^ 

Îuifefait  bien  fentir ,  &  dcni^onferoit 
ien  defe  taire} 
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Pir Us  Entretiens ^Arifle.  2»t 
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Voilà  un  beau  CoiMw^ntaîre  fut 
les  Pères  de  l'Eglife,en  peu  de  motSé 
O  l'habile  Théologien  que  rAuteur 
ide  ce  Livre  !  qu'il  e(¥  digne  d'êtra 
traîcé  comme  il  traite  la  Graice ,  8c 
d'êtreappellé  un  je  m fçais  quoi,  com-' 
ine  il  l'appelle  un  je  nefçais  quoi.  Ce» 
pendant  ,Mpiifieur^  ce  mot  le  bief- 
fe,  &  il  lé  prend  pour  une  injure* 
JMais  cela  feul  ne  devroîc-il  pas  le 
çonvainicre  de  celle  (Jtfil  a  faite  à  la 
Crace ,  &  qui  en  vérité  eft  inexcu* 
fâble  ?  Car  il  ne  fert  à  rien  de  dire 
flue  le  mot  Je  ne  f^ais  quoi  fignifie 
feulement  une  chofe  qu'on  ne  fçaîç 
point ,  &  qu'en  effet  la  Grâce  eft  in- 
compréhenfiblê  ;  j'en  dirai  autant  du 
mot  je  nefçais  qui.  Se  il  fignifie  feu- 
lement un  homme  ^ue  Ton  ne  con- 
nuk  pas;  de  forte  que  les  chofes 
^tant  pareilles  de  part  &  d'aurre,  au 
moins  en  cela,  je  fuis  fur  que  le  P. 
B.  pepfera  lui-même  ce  que  je  vais 
dire, 

Ceft,  Monficur,  q^'îl  ne  s'agit 
point  ici  du  fond  des  chofés,  mais 
ipulement  de  la  manière  de  |esdire  , 
de  ce  tour  ^  de  cet  air  d'eypreffioa 
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qui  marque  fenfibletnenc  la  dirpoPH 

itiOQ  âc  l^ac  de  Telptic  &  du  cq^uç 

Àéh  perfonne  qui  f^rle*  pr  il  eft 

certain  que  d'^xprimc^  rincompi^ 

lienfibtUcé  de  U  Grâce ,  en  difiint 

qu'elle  n^efi  autre  chùft  qu'un  jt  m 

fçais  quoi  p  dont  ort  ferait  bien  de  ft, 

taire  :.  c'eArtme  manière  d'expi^Qioa 

fi  ba%y  fi  indigne  »  A  choquante  »  dî 

qui  marquis  une  (i  mauvaife  àiCpoCi'» 

cion  dans  l^efprtc  de  la  perfoniie  qui 

itn  ferr ,  qiu^^  efl  impofTibie  de  U 

fouffrifr  J*e^  prends  le  P.  B*  àjn^-    . 

moifiy  je  Id  faîi  juge  lui  oieme<  df 

rin4jj|[^mt#  de  cette  expreifion  ^  de 

|e  fuiitros-aubré  qu^il  a  trop  de  p{u« 

dençe  pour'  s'en  fervir  quand  il  ne  . 

parlcroit  que  des  granieuri  &  det 

dignités   purement  humaines.   Oit 

ne  doit  paf  craindre  qu'il  dife  >amatt 

dans  un  Livre ,  que  U Majefté  Royan 

le  &  la  Puî0aace  Royale  ne  fooi} 

autre  chofeque  des  le  ne  fçab  quot^ 

puifque  même  l'Apologide  qui  ofo 

tout^  n'a  pas  ofé  s'exprimer  de  cette 

manière;  ayant  dit  feulement  qu(^ 

l'ofh  pourroit  dire  au  Roi  :  {^otre  ma* 

jtjlé  ^  Sire ,  a  je  ne  fçais  quoi  de  di^ 
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fur  les  Entretient  tAriRe.   i%  \ 


1^  '  >'$eniîihens  de  CUanit 
DMiçiteflê,  vin,  qui  attire  le  rerpeSù-tamour,' 
9^*iu     Cela  cft  fort  Bien  dit;  je  Tavoile  f 


r 


éxt 


mais  ce  n*e(l  pas  là  Texprefljon  donc 
H  s'agit  9  &  je  vois  bien  que  fur  cela 
nous  fommes  d'accord  lui  &  moi , 
malaré  qu'il  en  ait  ;  puifque  je  n'ai 
Condamné  que  la  même  expriefTion 
qu'il  a  Aipprimée,  &  non  pas  celle 
^tt'ii  a  mile  à  la  place,  &  qui  elt  àufli 
faifonnable  que  l'autre  eft  impertr» 
Aente*  ■^■^^  . '.  :  .*  - •■^■ 

Mais  prétend  il  par*là  nous  trôm« 
per  /  en  nous  failanx  prendre  uiîè 
é)(pre(rion  pour  être  encore  U  «lême 
(juaod  elle  eft  augmentée  de  cinq  ou 
hx  motsf  comme  il  Von  nefçàvoic 
pas  qu'un  feul  mot  de  plus  ou  de 
moins  t&  capable  de  la  changer  en*; 
tierement ,  &  que  très-1buvent  fans' 
ajouter  ni  (boftraire  ,  mais  feule-' 
ment  en  la  changeant  de  place,  elle 
peut  devenir  taure  autre  &  pfendref 
m  firns  abrolument  contraire.  Car 
qui  ne  fçaic  que  la  raillerie  e(lpre& 
que  toujours  compofée  des  mêmes 
paroles  que  le  difcour:»  férieux  f  & 
quand,  par  cxcn^ple,  un  liommea 
{faii((  U  Grâce  indigiiem^nt,  &^u'4^ 
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Jiir  les  Entmiens  d^Arifle.  i(S(f 

frcsJfcelà  on  dit  de  cet  homme  qu'il 
eft  un  grand  Dôûeur  de  la  Grâce  i 
n'eft-il  pas  vrai  qu'on  fe  moque  de 
lui  avec  les  mêmes  paroles  qui  font 
réloge  de  (aînfc  AugrUftin  ?  ^^ ^      ^  > 

ir  s'enfuît  donc  très-ctaîrèment 
de  tout  cela  que  la  riianierede  parler 
de  la  Grâce ,  en  difant  qja'Qlh  n'ejl 
autre  chofe^'un  je  ne  fçais  quoi ,  eSt^ 
une  manière  trè^injurieùfet  qu^nd, 
même'oiY'pourroit  dire  qu'elle  eft 
writable  dans*  le  fond.  Encore  un 
exemple  pour  en  convaincre  FApo- 
iogîfte.  Je  le  tire  d'un  de  Tes  raifon- 
nemens  oà  il  lui  çlaîc  dem'appeller  / 

mimai,  &  telvu  demande  s'il  ne       v 
s'offenferoît  par  avec  raîfon,  fi  rorvDaîfiîedf  ; 
çUfoit  que  l'Auteur  de /«  Délicattjfcr^^  ^'^' 
eft.  un  animal  qui  boit  &  lY^ange» 
Certes'  il  au  roi t  beau  fairtj  le  Philo«f 
fophe  en  foucenant  que  cette  expref- 
fion  eft  naturelle,  phyfique,  vcrita-. 
ble  &  innocente  dans  le  fond  ;  je 
fuis  fur  qu*il  ne  la  trouveroit  pas 
^^our  cela^oins  outrageante  dans  la 
manière ,  parce  qu'en  effet  elle  mar- 
que fenfiblement  que  Ton  méprife 
tout-à  fait  110  homtnc,  &  qu'on  lie 
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i^      &enthftenf  te  Ctèàntt    ^^ 

▼wt  pas  même  le  diilin^er  â*aVe^ 
"le«  bêtes.  '  -■'-.•' •^^\-^ 

'Mais  combierr  la  cùnrétiuertée  e(i-s 
Mîe  plus  granâe  à  f  égard  de  la 
Grâce  divine^ quand  on  dir^qu'elle 
if  eu  q{\*àftie  ntfçais  quai,  5c  que  par- 
là  on  confond  la  choie  du  monde  1^ 
plus  fainte  &  la  pluspnécîeufè ,  puif^ 
^uWle  eft  If  prix  de  hotte  falut,; 
avec  te^  plus  proftnw /ks  plus  înti* 
jiltes ,  et  mêttte  airet  le  péché  f  Car 
enfin  ce  Livre  w  dMKngtie  rien  ;  & 
ce  n^ft  qu'en  parlant  de  la  beauté  ^ 
9c  de  ramtmt^il  dit  Teulement qur 
,  ttfoùtiti  JÈ  Ttt  Jçiàf  quoi  fi^on  m 
jfHit.  txpÉ^  ;  âc  qiffen  parlant  de 
la  Grâce  ,  de  laquelle  il  dît  auflî  que» 
e^dlunjentffaîrquoïqukin  né  peut  èarf 
f  tiquer  ,  il  ajouce ,  €r  dont  on  firoit 
bien  dtjè  rain.  > 

Ainfi ,  Monfieor  x  félon  Ia,4pC«^ 
trîné  df»  ce  nouveati  Livre  ,^  Il  î*ft 

Eermis  de  parler  de  rantour  Se  dç  l^ 
tiuté^  maïs  non  pas  de  la  Oracéde 
Jefus-Chrift  ;  &.cetre  divine  Grâce 
qui  doit  être  robjet  de  tous  nos^ 
vœux*,  comme  elleeft  la  fonrce  de 
tous  nos  biens  ^  n'Hura  plus  de  ?tédi- 
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ji^  lit  EhtretUns  éPArî/te.  f^t 

cateuTS,  fi  Ton  en  croit  ce  Livre,  8t 
demeurera  en  fevelie  dans  le  fileriçe^ 
En  vérité  ce  ne  ferbit  pas  l'aimer ,  nâ 
la  fouhaiter , 'de  ne  pas  dire  ici  que 
cette  i|taniere  de  parler  d'elle  eft  jn- 
jurieufe  ,*  téméraire  ,  fcandaleufe  jj 
impie  &  tout  ce  que  la  Sotbone  etif 

diroic. 

Après  ceîâ,  Monfieufr , >  tfem- 
pêehe  poine  l'Auteur  de  s'excofetf 
fur  fon  iiicemioé>  nî  de  dircqu^il. 
ne  crôyoit  p©lrtt  fitire  de  rtiai  ,&  que^ 
$*il  eût  va  «lor«  ce  tpi'U  voitpréfen^ 
tement  ^  il  &  Kt  bien  enipêché  de 
parler  dé  la  forte  f  maïs  qu'à  la  vérité 
M  ne  fongeoîtqu*à  trouver  la  an  d'Un* 
dîfootif  $  fût  te  h  ne  fçais  quoi ,  dUns' 
lequel  il  «^•étoit>5  ne  fçais  xjmme^ 
engagé  feflr<«5  ï!»J-à-propos*  Je  fuit 
tout  prêt  à  Atcwre  cela  de  lui  ^  quand 
il  le  voudra  dire;  car  je  ne  parle 
point  coptre  fon  cœur ,  mais  feuler* 
ment  contre  fon  Livre  ,  &  ikns  con^ 
ie^ence  dé  fun  à  i^autre. 

J«  penfe  donc  i  un  nouvel  endroit 
de  ce  Livre  >  où  la  Religion  cft  en- 
core très-injurieufemenc  traitc«  pour 
la  quatrième  foîi.  Ce  tf^cd  plus  de  la 
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Gfàjcc  divine,  qu'il  parle  indigne- 
menti  c'eft  de  Dieu  même  ,  comre 
kqwl  cet  ouvrage  s'eft  enfin  élevé 
J)af  iésdcgi^és  que  vo436  jive^  vus/ 

nlT^pnt  humain  9  àïi-^^^q^i  con-^ 
nokmï  ^'ilj  a  ic  pk^Jpiritutl  danr 
fl^:  f^'^^^^^^àe  plus  iiym  dans  Dku^ 
la  i'.eËI  ^^  connott  point  ce  qu'il  y  a  de  chat^ 
hTernV^'  ^'^^^^^sun  ûbjetJènfiJ^lf  qui  mché 
Dans  la  i.Ed.  &> ûttr^  comtne  dnm  unjmne  hçfnmê^' 

c«  mott  un ^miër,  après  lequel  iliàîf  cette  pro^ 

lexiire,  fi  impie.  Mail  je  pe^ui^ 
p^iifr  vous  la  préfenrer  de  ce  <;ôté-là  ^ 
qui  fait  trop  d'horreur  ;  tfcgprdez*ra. 
iealéménc  au  coté  4<^  jb  raifoo^  j^i 
admirez  un  bommi^.quî  aflqre  quQ 
Vefpm  humaîf^  (  a^M^cetprnçnt  il^ 
parle  du  fien  )  txH)nm  Dieu  &  te% 
Anges  d'une  coonoiflance  parfaite^ 
en  les  pénétrant,  en  les  comprenant;, 
car  c'eft  ce  que  fignîfie  naturcllenient 
&  dansje  fens  de  tous  les  hoipmes  j| 
cette  cxprçffion  ,:  connoure  et  qu'il  y 
a  de  plus  Jpirituel  dans  VAf^gt  t^r  de., 
.  plus  divindans  Dieu.  Comme  sM  di- 
(ûxtp.  connoicre  c&qu'U  x  ^  ^q  |;li^>. 


s  fi 


r' 


£f^.ï,. 


viffft       'StntbnÊnii£  CUmii' 


.-*■•'  •  ^ 


9iiliB»SK»m»^Bmmi  «t^smvsimm 


(**«MV*  '■  *^  ^t^i**^^ 


.      •    A.. 
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ftifertantiel  daès-^ûfle  fobftance  ,  ce. 
qui  fans  doute  fignifioroit  compren- 
3re  parft^itemeni  ceice  fubft»nce.  Ut 
fous  les  horfinic»  rçavent  bien  que 
non  feulement  il  eft  faux ,  mais  abfo- 
tument  iTiïpofllble  que  l'efpiu^liu- 
mairefoit  danscetteproporiion  à  1«- 
eard  de  Dieu  qui  crt  effemiellemenft 
fncètnprébenfiWe;  &•  pa»  coofequenft 
il  s'enfuit  que  ceLwre  ^CR  difam  qu^ 
Mprit  hùmtin  connoît  ce  qu'tlyade 
plus  divin  dans  DUu ,  dit  uncfauffece 
toute  évidente  avM  les  te^^J?"  .|;f^ 
iqucs  "  '       '  '"  ''  ""*"*  * 
•roK< 

Mv»  ii^^ÏÏi ,     , 

,proporvtio*»y9*»,iî'«?  P«moins,éton- 


de  la  forte  n'a  pomy  pwuu  * -.k-."  »  '" 

il  a  du  moins  perdu  la  mémoire ,  i;^^^  ^  ^^  ,, 

cuifau'il  ne  fe  reflbuvient  pas  qu  il  fiMU  i 

vient  de  dire  tout  al  heure  que  le 

Je  ne  fçais  quoi  &  Dieu  font  d.ffé- 

rens ,  de  telle  forte ,  que  lefprit  ku. 
Min  qui  connoît  ce  qu'il  y  a  de  plus< 
iiriadans  DUu^  ne  connou  Eoint  U 
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i74       ^«tti'ntfu  de  Cletntf 
>Je  tie fiais  ^utU  Quelle  comparaifon? 

quelle  différence  J  cjue  d'abfurdités, 

3ue  d'impiétés  enveloppées  les  unes 
...  an»  Icï  autres»  N'elt-ce  pas  là  ce 

•"Z  •  *'•  r-  que  dit  le  Prophète,  fii'un  abymtap- 
f  •''•  ««  «^rwe  ;  &  ce  que  dit  encore 
Vtà.  14.  if.  un  autre  Prophète ,  qut  le  bafilit  tfl 
forti  Au  fan^  de  la  coultuvrt  f  Tquc 
cela  m'effraie  ;  il  faut  que  je  finiffé  : 
«dieu  i  Je  Ali» ,  Uc, 
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jTe  VOUS  jjarleraî  anjourd'Iiui  âa 
te  qu'il  y  a  de  Phyfique  dans  le  Li- 
vre du  P.  B.  c'eft  an  fujet  qui  fera 
peut-être aflezdivertiffant  y  car  com- 
me la  plupart  des  chofcs  n'y,  font  de 
nulle  eonféquence  pour  la  Religion, 
-on  peut  dire  que  les  erreurs  y  relfem- 
blent  à  des  chûtes  &«»  douleur  & 
fans  danger,  qui  font  rire  tous  ceux 

qui  les  votent.  .,.*'" 

Vousfçavezde  quelle  forte  il  rai- 
fonne  fur  le  flux  &  reflux  de  la  Mer,  ; 
«nais  on  doit  l'excufer  ,  il  parle/«M 
mrépàration  i  comme  il  dit ,  &  feu- 
lement en  fe1pdmenant/ur  U  bord, 
de  la  Mer.  Je  ne  m'étonne  point 
auflj  de  ce  tju'il  ne  réfout  rien  j  mais 
dftce  qu'en  ne  réfolvant  rien ,  il  croit 
Itw  un  vrai  difciple  d-Ariftote  vi. 
yao(  &  mourant  ;  car  à  ce  qu  il  du  » 
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V^       Sentimens  it  Ctéanti  ' 

l^f/f^'  ^^""  ^^  ^'^  "'''"'■«  n'ayant  pu  cotnî 

7.  ht.'      prendre  le ftux  Or  lerefiux  delà  Mer, 

»  ^  '^'^^f^Jjècijita  dans  VEinipe/C'ea  une 

V'ciUe  fable  que  ce  P.  prend  le  plu» 

fcrieufement  du  monde;  de  forte  que 

malgré  fon  Apologie  il  en  a  tiré 

toute  fa  conclufion ,  en  difant  que 

^  cette  mort  d'Ariflote  nous  enfeigne 

*-^e  le  flux  &  Te%\ix  efiVécueil  de  la 

;P*i/oyàpA/e ;  &  il  a  fi  bieo  resenu  la 
dernière  leçon  de  ce  Philôfophe  , 

qu'il  a  évité  comme  un  ^cueil  d«; 
jicn  déterminer  fur  ce  poînt-là.   . 
J'È'croisqu'ilaeuraifon  d'e»ufef 
ainfi  ;  mais  ce  qu'il  a  fait  fan»  rai- 

V^  fon  ^«'«ft  d'avoir  airorépoiîtivemenc 
T4i^t'^^^^^*  hommes  ne  ff auront jamau  la 
u  t.  Eët.    caufe  iufiux  6-  reflux  de  la  Mer, 

taSrliur^  ^.  î"*'^  ««  Itur  pardonne  pas  de  ycu. 
hir  connaître  ce  que  Dieu  veut  qu'ils 
ignorent ,  €r  qiûenfin  la  fageje  ne 
cmfiftepas  à  en  ayoir  PintelUgence  , 
mais  âfçavoir  que  les  plus  imelligens 

nefont  pas  capables  de  Us, compendre. 
Comment  prouvera-t-.il  tout  ce  qu'il 

dit  là  avec  tant  d'adurancef  Polir- 
quor  \c%  hommes  ne  fçauront-ilj 
iamais  la  eaufe  du  flux  &  reflux  ^ 
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jiiT  Its  Entretiens  et Arïjle.  i^ 
:^  eft  la  Prophétie  ?  Pourquoi  Dieu  ^ 
vcuc-il  qu'ils  ignorent  cet  effet  na- 
turel /où  eft  la  révélation?  Pourquoi 
çnfin  1^  plus  întelligens  né  font- 
ils  pas  capables  de  le  com^ndre? 
Eft-ceàcaufe  que  le  P.  B.  ne  le  com- 
prend poiii|f  A  fous  dix^  vrai,  la 
eonféquence  eft  un  peu  douteu  fe ,  & 
il  faut  une  raifon  d'incpmpréhenfi-r 
bilité  qui  foit  plus  évî3ente  pour  fai- 
re perdre  aux  hommes  Vefpérançe  de 
trouver  les  caufes  naiurcU^s  d'un 
çfiet  naturel.  ;     . 

I.  Auffi  ,  Moniteur ,  nonobftant  la 
Prophétie  du  P,  B.  qui. répond  de 
i'avenir  ^  on  pourrait  bien  lui  dire 
qu'il  n'eft  pas  trop  affuré  du  préfcnr. 
Car  quoiqu'il  foutiennc  qu*on  ne 
rend  nulle  raifon  pourquoi  il  rCy  ap^^  ^^^  ^ 
point  de  flux  &  reflux  danstouttlaU^^n^^^^^^^ 
côte  i' Italie  ^  m  prefifue  dans  toute  lapagt  i^.  i^ 
Mer  méditer ranée ,  excepté  à  yenift;  ^^  ï-  £<^^. 
ileft  certain  au  contraire  qu i^y  a  des 
Philofophes   qui  expliquent  toutes 
xes  chofes  par  des  raifons  fort  na- 
turelle5 ,  &  que  tout  le  monde  peuc 
voir' dans    un  nouveau  Tr^îf^^  de 
f  faj^r^ue^  dont  la  ^putatic^  aurft 
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3^8f      Sentîniens  de  CUcmtt 

fans  douce  oi}ligé  le  P.  B.  à  le  lire^ 
puiÇqù'U  avok  à  traiter  desonêmes 
chofes^Quefi  ce  P,  n*eft  pas  con* 
tenr  des  raifons  de  ces  PMlofopheSp 
il  lui  deft  pexmis  de  ne,  le  pas  être  ; 
mais  it  dévoie  dire  au  moins  ea 
quoi  ces  raifons  manquent.  Se  ne 
pas  mettre  enfait  que  le  flux  &  reflux 
€le;la  Mer  éft,  une  chofequeles  hom- 
mes ne  fçavfint  point  ,  &  qu'ils 
«c  fçauront  jamaiis.  Cetce  manie- 
ré  abfolue^  d^excufer  fon  ignorance, 
fént  un  peu  trop  Ton  Doâeur ,  & 
n'eft  nulleineac  approuvée  de  biea 

du  tnohdev 

Cela  néàmïioins  ne  doit  pas  nous 
empêcher  de  lui  rendre  juflice.  11  a 
rapporté  avec  foin  toutes  \^%  opi* 
nions  anciennes  &  nouvelles  i  t9U* 
chant  le  flux  &  reflux  ;  il  a  remar.- 
que  fort  curieufement  toutes  les  ini* 
égalités  de  ce  grand  mouvement ,  il 
a  cité  pour  cela  pi ufleurs  relations  ^ 
;&  enfin  Ton  né  peut  pas  nier  que  ce 
T.  ne  foit  pas  uti  bon  hiftorien  en 
Phyrique. 

Voyons  maintenant  ce  qu'il  dit  de 
l'ame  ^  qui  efiii;  plus  important  lu*, 
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Att  de  àme  cette  fcicuce.  Il  pro- 
pofedans  la  Table  de  fon  Livre_la 
queftion  :  fçavoifi  ce  qui  nous  faitpagt  ^i.* 
ftntir  que  nos  âmes  font  immortelles  :  ^^  ^<^^^^ 
&  il  repond  page\2y4. ,  que  c'ejt  ^uderru 
Je  nefçais  quoi  quieft  en  nous.  Conce-  "^^^^'^ 
yez- vous  bien ,  Monfieùr ,  ceh^  preu-  dansics  Ediu 
ve  de  riinmortalite  de  rame  B^ 
vous  en  a  vois  point  parié  dan?  mes 
premières  Lettres  :  mais  je  vous  dirai 
aujourd'hui  que  c'eft  une  démonftra* 
V  don  toute  nouvelle,  au  moins  quant 
a  la  forme;  car  je  ne  penfe  pas  que 
perfonne  l-ait  jalnais  pjpopofpe  de  la 

forte. 

Quand  on  a  juCjulcî  voulu  prou- 
ver phyliqùement  Timmortalité  de 
rame  ^  c'a  été  par  fe$  defirs  qui  vont 
tous  naturellement  à  l'éternel  &  a 
rinfinî:  c'a  été  par  Tes  penféés  c 
font  voir  qu'elle eft  immatérielle^ 
par  conféquent  înconruptible  ;  c' 
été  par  fa  diftinaion  d'avec  le  corps/, 
qui  eft  de  Voûtes  les  diftinftipnç  ia 
plus  évidente  ;  mais  ce  n'a  ppint  été 
que  je  fçache ,  par  le  je  ne  fiais  quoi  ; 
&  cette  invention  eft  eikiciemcnt 
4ucau  P.  B.  I 
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i^o      Sehtîmens  içClcame       v 

H  faut  avouer  que  ce  P.  cft  ibgê^ 

uîeux;  &  ce  qu'il  a  encore  inventé 

touchant  la  diflTéfence  &  Finégalité 

des  efprits  ,  eu lopt  fingulief*  fl  .dit 

f ntr.  tfArift.  (comme  vovs  avez  vu  )  que  la  bile 

UkESÙ  ^^  ^^^^^  ^^  ^^f^ëj  for  m  dans  Icjcer^ 
Ea&i  «tr'  iiveau  une  efpece  de  glace  f$Ue  &  lui-p 
Jante,  à  laquelle  là  mélancolie  ferî 
comme  ie  fond  ;  de  forte  que  les  ef^ 
prirs  font  plus  ou  itnWlns  Jntelligens , 
lelpn  que  cette  glace  leur  repréfente 
les  images  des  cbofei  avec  plus  i:>u 
moins  de  netteté. 

%  riois  avec  vous  de  cette  îmagî^" 
ination,  en  vous^etnandam  de  quelle^ 
couleur  étoient  les  odoorS|'  les  fa- 
veurs^ les  fons^  &  comment  on  pou* 
voit  les   voir  dans  un  miroifé  On 
nous  a  répondu,  par  r Apologie,  que 
et  dffcours du  P.  B.  n'efl  qu'une  mJ* 
iapfiort  ;  £c  xfeU  ea  effet  tout  ce 
qu*on  peut  dire  pour  l'ezcufer.  Mais. 
il  vous  prenez  la  peine  de  relire  l'en-r 
droit ,  vous  verrez  que  ce  P,  ne  jien- 
foit  point  faire  une  métaphore  ;  car 
on  ne  fe  ipet  point.en  peine  de  ^rou*  - 
ver  des  métabbores  ».  de  les  pefrua^ 
der^  d'en  former  des  principes,  ni 
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d'en  tirer  des  conféqueaces  j  de  for- 
que  le  P.  B.  ayant  fait  tout  cela , 
il  cft  aifé  de  voit  qu'il  croyoicJe  bon- 
ne foi  parler  bien  phyfiquemenr. 

Mais  on  ne  peut  pas  en  dputei: 
quand  pn  Tentend  qui  dit  au  njêmç 
lieu  >  que  la  bile  s'aillume  iaiis  le 
cerveau  ^  que  c'éft  ice  feu' fui  i?rille 
dans  les  yeux  des  pet/onnes  rplrir 
tuelles,  ({Mtcene^  flamme  éclaire  la^ 
rai/on  ,  Gr  rend  vmhle  J  L\am<^  tes 
ejpeçes  des  chofes ^OcA  donc  tout  de 
bon,  comme^  vous  voyez,  que  le  P^ 
B.  s*imagine  qu*ii  y  a  clans  lé  cerveau 
une  lumière  matérielle  comme  dan^  / 
les  yeux,  ou  dans  les  diamans,  5c 
que  cette  lumière  étant  répandue 
fur  un  fond  de  mélanéoïîé  qui  lafoa- 
tîent ,  elle  forme  comme  une  glace 
de  miroir  où  l'ame  voit  les  images 
des  chofes.        . 

n  a  pour/cette  opinion  un  fi  grandi 
penchant  d'efprit,  qu'il  y  iret^ombe 
toujours  de  lui  même  ;  &  , quoique 
dans  (on  Apologie  il  s'efTôrcecîejlite 
que  ce  miroir  Si  une  métaphore,  il 
s'en  dédit  aufli  tôt ,  &  s'en  repent.  ; 
car  comment ^  àii'ii  en  m'appellant 
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^82^      Ssnttmenf  ie  Citante 

Vijionnairt,  comment  veut- il  que  Vame 
penjefans  que  l'imagination  lui  préfente 
les  images  des  ckojes  ? 

Il  n*én  doute  donc  p^$ ,  commcr 
vous  voyez  ;  4c  il  ne  refufera  point 
après  c^eta  de  nous  dire  de  quelle- 
couleur  &:  de  quelle  figure  ell  unr 
penfée  I  comment  eft  faite  une  affir-^ 
mation  &^une  négation  ;  car  il  tCeft 
rien  quel'ame  penfeplus  fouvcnt  ni» 

f)lu5  claîremenc  :  &  puifque  feloa^ 
ui  Tame  ne  pénfe  rien  donc  rima- 
gination  ne  lui  préfente  i'image.ît 
fera  fort  aîfe  à  ce  ï^-  dé  nous  dire  ce^ 

3u*îl  voit,  &  de  feire  la  peinture^ 
•unepenféc;. 
Ma'w  il  feroît  affuréntent  quelque^ 
grorefque  ,  dont  il  fe  reffentiroir 
aprci  ;  il  faut  l'avertir  de  bonne  foi  p. 
de  prendre  ga rie  qu*il  y  a  beaucoup 
de  chofes  que  nous  'concevons ,  & 
que  nous  ne  fçau  rions  imaginer,  n'y 
ayant  que  les  corps  qui  foient  ima- 
ginables >  &  encore  jufqtfà  une  cer- 
tamemefùre  de  grandeur  &  de  peti- 
teffc;  de  forte  qu'il  fcroit  auflî  ab- 
iiirde  de  vouloir  imaginer  ce  qui 
ii!ell  pas  corporel ,.  que  de  vouloir 
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cuir  des  coùleiirs  iSt  voir  dés  fpns, 
Sile  P»B.  veut  ûh  peu  s^appliquer 
àxela,  il  connoirra  bientôt  que 
quand  rame  penfe^  il  ne  fe  fait  autre 
chofe  dans  le  cerveau  qu'un  certain" 
irtouYement,  qui  ne  reiTemble.  ja- 
mais  aflfez  ni  à  l'idée  qui  eft  en  nous, 
tii  à  l'objet  qui  efl  hors  de  nous ,  pour 
dire  qu'il  foie  l'image  de  l'un  &  de 
Tàutre.  ^      ^ 

Il  eft  vrai  que  les  objets  de  la  vue 
forment  dans  le  fond  de  rocil  une 
figure  qui  marque  tous  ItSirs  traits  , 
&  l'oii  prend  plaiftr  à  voir  cela  dans 
un  œil  artîftdel  que  l'on  à  inventé 
pour  mieux  expliquer  la  vifion  :  mais 
après  tour,  cette  image  dans  le  fond 
de  Tœil  a  des  défauts  efTentiels  ;  car 
au  lieu  que  l'objet  eft  grand,  droit 
&  relevé ,  elle  eft  au  contraire  très- 
petite,  toute  plat^,  &  toujours  ren* 
vcrfée.  Ainfi  Ton  ne  peut  pas  dire 
que  l'amc  règle  l'idée  véritable 
qu'elle  a  de  l'objet  vifible,  for  une 
idée  qui  eft  fi  fauflTe  ;  6c  Ton  peut 
encore  moins  le  dire  à  Tégard  des 
autre  feris  ,  dont  les  objets  n'im- 
prlû^ent  dans  le  cerveau  rien   qui 
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2JB4        Smhnens  de  Chante  v 
leur  reffemble  ;  &  enfin  on  ne  peut 
niiHemcnc    Le  ^di^e  a  l'égard  d'ua 
grand  nombre  de  chofes  qui  ne  font: 
en  nulle  façon  les  objets  desfens. 
,  De  tout  cjela,.  Monfieur,  il  fort, 
deux  conféc|uences   très-claires    &. 
très- importantes;   l'une,,  qu'il  y  a. 
des  chofes  intelligibles  qui  ne  font, 
point  imaginables;  l'autre,  que  les, 
féns  &  les  objets  des  fens  ne  lerventi 
qu'à  exciter  dans  le  cerveau  divers 
jnouvemens ,  qui  ne  fpnt  point  le» 
images  ni  les  modèles  des  penfées* 
de  l'ame,  mais  feulement  comma 
des  occafioDs  .^ui.la  portent  à  produis. 
te  fes  penf(?es,  félon  Tordre  que  Dieu 
amis  entre  l'ame  &le corps  ,,(5;  que 
Lui  feui  connoît% 

Çeft  une  Phyfique,  dit  TA  polo- 
gifte,  quiHl  gager  oit  bien  que  je  rCenr 
tmàs  fointy  mais  je  ne  juge  pas  le 
même  de  lui ,  je  crois  au  contraire 
qu'il  l'entend  fort  bien,  &  qu'il  fc 
convaincu  parJà  que  les  images  du 
P.  B.  fa  bile  enluminée  ,,&  Ton  pré- 
tendu miroir ,  ne  font  que  de  pur 
i-es  imaginations  ,  par  Içfquclles 
on  ne.  peut,  connoîxrc  ni  la  diûcjenr 
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SurtnEntreèmsd^Ay^^  ^ 
te  dés  efptits  dont  il  Vagit ,  ni  quoi, 
^e^e  foit  de  réel  cUas  coûte  la  na- 
ture. «^      ^  j 

Je  vous  at  dir^  Monfieut ,  dan» 
mes  premières  Lettres,  que^cefte 
différence  &  cette  diverfiié  dépend 
de  l'union  de  Uame  avec  le  corps  ; 
«on  pas  quîelle  ne  puiffe  auflî  dé- 
pendre d*une  autre  caufe ,  mais  pou^ 
moncref  que  quand  elle  ne  dépenr- 
droit  que' de  ceUe-là,.nous  n^y  en- 
tendrions, rien ,  parce  que  l'union  de 
Pâme  aveclecorps ,  ç*ert  àdire,  Vaç^ 
tion  continuèllede  ce: qui  nepenfe 
point ,  fur  ce  qui  penl'e ,  cft  pour 
nous  un  my^ere  clairementincom* 

préhènfîble..  n» 

.    L'Apologiftequî  a  pris  cela  aura  ; 

mal  qu'on  le  pouvoit  prendreV  s'é- 
crie avec  efibpt  que  je-  me  fais  /on- 
dtfr£ttrde/c5e;&  pouffant  fon  zèle 

fens  fçavoir  iufqu'où  il  ira  yfîladif  D<:iicatcrej. 
firence  des^  efirits  ^  dit  il ,  dilpendoUP'^'7^^ 
de  l'union  de  Vame  au  corps,  tous  les 
t/prits  feroient  naturellement  égaàx  , 
dr  et  m  feroit  que  quelque  différence 
dans  runicn  de  l'me  au  corps  qui  lei 
r<ndrcit  jilus  grands  ou  plus  petits  l^> 
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jjp8(î    Smimum  ie  Citante 

uns  que  les^  autres.  Ainfi  Ce/prit  de: 
Jefus^Chryi  &  tefprU  de  Judas,  oh 
và-t'il  fferoient  eJUintielUmem  égaux; 
€r  ne  Jerdent  pas  plus  nobles  (x  plus' 
élevés  Vun  que  l'autre  dans  fa  fub^ 
fiance.  Le  hardi  Cleante,>  par  la  dé^ 
mangeaifon  ie  faire  une  méchante  CrU- 
tique  y  rompt  en^vifiere  â  laSorhont 
qui  a  décidé  ;  Si  Qui^:  dixerix 
Animam    Ghrisxi    bt    hmuLkm 

JUDiE    NON    BSS«   SUBSTAKTIAII"* 
TER    INjBQUALEr^  BRAOR.  Et   311- 

bout  de  tout  cela  ilfc  trouve  que 

cette  erreur  condamnée  par  la  Sor- 

bone  eft  celle  do-  P.  B.  qui  dit  po- 

>np  177.  ^^^"vement  page  iio^jeffais  bien' 

kdim.Edi$.  gyg  f^nf^^  i^,  amis  font  (tune  mime 

^:lff^^  r  c'eft-à-  dire  indubitablemene 
d'une  mêma  lubRance  &  d'une  m^* 
me  eflence.  Pour  oioi ,  Monfieur  ^. 
.  j'écois  bienéloigné  dédire  cela  que 

je  n'ai  ramais  fçu,  ni  même  de  dire 
\t  contraire  de  eela,  que  je  ne  fça- 
vois  pas  encore;  &  je  reconnois  feu* 
lement  qu'il  appartient  à  ces  Mél^ 
ficurs  de  Sorbone  de  parler  de  bien^ 
des  cho(b«9  fur  lefquellcj  nous  de- 
»on$  nous  taire,  le  P.  B. ,.  fun  Déf 


i 


i 


"■'.•  *. 


it  de: 
Usf  oh 
r  égaux; 
Cr  flus' 

Jà  fié- 
rladé^ 

mu  CfU- 

Sorhont 

tXERlX 
TIA1I-* 

^yeque 
la  Sor« 
dit  po- 
li/ bitn 
€  mime 
ilcmcnr 
me  mé« 
nfieur  ^. 
ela  que 
de  dire 
ne  fçap 
ois  feu* 
s  Mei; 
fc  bieo^ 
)us  de. 
dti  Déf 


MSàiimm:vm:.^!^m^ 


t--*«.»Sii|i«~-^;( 


J 


! 


I 


juT  Ï€É  ËntritunsiAtlfit.  xtf 

Ibnfettr  &  moi ,  parce  qpe  nous  ije 
lommes  point  Dodeurs*  Cependant 
yoilà  ce  F.  dans  un  nouvel  embarras? 
mais  c'eft  à  celai  ^ui  l'y  »  mis  de 
l^n  f  étirer  y  &  de  le  défendre  comme 
.si  pourra  contre  fon  Apologie,  Je 
ne  l*en  empêche  par^  &  je  pafle  h 
ttn  autre  pokit  de  rhyftque; 

Il  dit  au  même  lieu  que  Tèl^rît  Entr.  d'Arîd;. 
Humain  rieur  ^t  àkVAngt  que  de  f^'fJl^  ^ 
f iommc,  cequrcftvihblement  faux  ;  Page  275.  4b 
puifque  refprie  Ikimatn  c'ett  l'horn-  '"  ^''• 
me  mêmey  ow  du.  moins  (k  partie 
principale.  La  btlle  remarque  ^  dit  péiiciteflè; 
r  Apologie,  er  fiwr^aoi  ^e•<(i^tf^;c?^f^>7>- 
*  f^  en  parlant  d'unXhtmme  de  grand 
ê^it  ;  Cet  immmeAà  tient  plus  de 
tAkge  que  de  l*kêmme  f  J*avoue  qu  on 
peut  le  dire  ei|  cesc  ctkkoits,  otais 
non  pas  en  Phyfîqw?,. lof Iqu'on  par- 
ole en  général  de  cous  les  efprits  des 
Sommes  ,  et  que  Ton  cherche  les 
caules  naturelles  de  la  différence  qui 
eft  encre  eu».  Alors  le  P.  B.  dévoie 
parler  phyriquemenr,  &  T Apologie 
ne  peut  pasTexcuferà  fon  ordinaire^ 
Air  ce  que  c*e(l  un  compliment  €r  une 
ùMué  I  à  oioins  q]i'elle  ne  diie 
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"  Smîmeru  de  Chante 
franchement  que  ce  P.  â  voulu  comi* 
plîmencer  tout  le  genre  humain.  ^ 

Je  viens  maintenant  à  ce  qtfil  dît^ 
que  /e  Soleil  Mimffcfans  avoir  de  la 
chaleur  ;  ce  font  les  tcrmos  de  la 
.    Table  où  la  queftion  eft  propofce  ; 

&  il  répond  page  384 ,  par  une  De* 
vife  qui  eft  un  Soleil  rayonnant  avec 
•  ce'#ot^' 

cette  Devîfc  Uro  ,  NOK  TT^OK. 

p'eftKwdini   Je  hrûlef  &je  ne  fuis  point  bralé.* 
les.  Èdiûoai      j^  ^ç  ^^jj  pj^j  jjj^^  clairement  le 

iens  du  P,  Bi  dans  une  réponCe  qui 
eft  fi  courte  ;  mais  je  crois  qu'il  a  rair 
fon  ,.$il  v*ut  dire  feulement  que  le 
Soleil  eft  un  tourbillon  de  feu  le  plus  ^ 
adif  qu'il  y  ait  au  monde  ,  comme 
on  le  voit  par  les  effets  que  font  fes 
rayons ,  lorfqa'on  ep  raffemble  plu- 
fieur$  dans  un  miroir  ardent  ;  à  quoi 
il  faut  que  lé  P.  ajoute  que  ce  fou  du 
Soleil,  comme  tous  les  autres  feu», 
r/a  point  en  lui  les  fcntimens  de  cha- 
leur qu'il  excite  en  nous  :  de  même 
que  répingle  qui    hous  pique  n'a 
point  en  elle  la  piquure  que  nous 
(entons,  mais  quelque  choie  qui  oïl 
laufa  que  nous  la  fentons.  Ceft  prp- 

xnicremcnt. 
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fiiiereîilent  par  cette  diftinâion  de 
nos  fentimens  d'avec  leurs  caùfes  , 
.  que  toute  manière  de  fentir  eft  expli- 
quée par  un  illuftreî^h ilofophe.de 
notre  fieÈle ,  5c  qui  eft  fails  doute  de 
tous  les  Comnlentateurs  d'Âriito^e 
'  It  plus  pénétrant  p  &  lelui  qui  dé« 
termine  mieux  les  propontions  ce- 
ntrales de  cet  ancien  Fhilofopbe* 
De  fofte  que  11  Ariftote ,  ce  génie  dé 
la  nature  p  comme  le  P.  B.  le  nom- 
me,  eûtep  d!abordçe  fçavarit  inter- 
prète ,  je  ne  croii  pâsr  qu^il  eût  fillu ^ô^^tzU 
une  longue  fuite  àeneeles\  comniefondePUcoii 
dit  le  P.  Rapin ,  fot^  reSifier  >^r  Jf^sï^' 
bien  des  éj^reupes  Vufage  de  fa  Philo^ 
fbphie  ^  6*  pour  la  faire  fervir  indi-- 
reSement  à  notre  foi.  Mais  auoi  qu'il 
en  foie  ^  fi  le  P»  B.  eff  du  intiment 
que  je  viehs  de  dirè^  il  aura  pour  lui 
bien  des  raifons  &  des  «xpéri^nces^ 
Que  n  au  contraire  il  n'en  e(l  pas  ^ 
&  qu'il  veuille  qu'on  le  ffache«  il 
faudrâvjqu'il  explique  par  quelque» 
lignes  le  mot  de  (k  Devile  ;  &  ce- 
pendant nous  pourrons  voir  un  aur 
tre  endroit,  '      ' 

-Il  demande  dans  la  Tablfr ,  ce  que 
:     i  Bb 
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c*e/l  qut  Voàtwr  ;  ^  il  répond  dan$  1* 
Tatt  47*.  ^  Livre,  page  394,  que  toieurejice  qu$ 
u  derju  Edit.  ititieuTt  mêmt  après  que  le  parfum  tjl 
diffipé.  La  définition  n*e(l*elle  pas 
flairé  ?  i^'explïque-t-eUe  pas  bien  ta  , 
riaturé  de  la  çbofe  ^  &  f^ui-ii  s^econ* 
Âer  £1  le  Philorophe  qui  Ta  inventét 
à  d!éjà  h\%  un  Seâateurqui  efi  tout 
pf^étdfé  jurer  fur  tadoÛrine  de  £on 
Maître  ? 

Maît  cot  endfoîc  eft  fort^  bon  à 
mettre  avec  no  autre  où  it  parle  de 

\^itr^nEll^^^^^^^^^^  ;  Qf<e/  tfi  ,  dit-il  dans 
LaTabTê:aêt|laTabIè,/ej&iiîèinenr  rfc^i  SympOn 

t'î?ÊS  ^*^^  i  p*/^  «'^  ^'  '^^  ^^,  î^^'  *  ^^- 

pond-ir  pag.  ;t49 ,  &  pas  davantage* 
On  en  aira  ce  qu'^^n  voudra  \  mais 
pour  moi  je  ce  trouve  rien  de  plus 
div^rtiflant  s  &  toutes  le$>  réponfes 
de  ce  r.  font  encore  plus  futprenan- 
tes  qûe.fesqueâions  ne  font  curieu* 

fes.  ■  .      .  / 

[  Voulez-vous  bien  que  j'ajoute  à 
cda  deux  oujlf|rois  petites  opinions 
^ui  lut  f<^x,  particulières»  &  dont  je 
ne  vous  aî  point  parlé  dans  mes  pre- 
mières Lettres*  Il  foutient  que  /e 
mounmmt  èjt  de  tous  les  objets  celui 
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qui  fe  rend  le  pius  finJiHi  à  la  vue.  Emr.  d'Arîft! 
Mais  on  lui  foutiendra  au  contraire ,  f^f  :7J:  ^ 
que  le  mouvement  neft  pas  uw^ob-p  15^.^5  7.  de 
jet  qui  foir  vifible  par  lui-même  ^  &  '^ '^^'"^'' 
que  fouvenc  il  peut  rendre  Invifib^es 
des  corps  t  qui  feroient  irès-vi(ibles 
/ils  étoiem  dn  repos.  Ceft  de  quoi^ 
le  P.  tOfmBe  d^accord  dans  un  autre 
endroit ,  où  il  ne  penfoif  pas  à  celui- 
ci  :  Car  ^  dit-il  ,ji  vous  y  ave^  pris  Entr'!  d'Ari/i. 
garde ,  tout  ce  qui  VA  avec  une  extrême  ^il^;  ^nîiu^ 
vîteffe  ne  r^  vik  poirn  ;  ainfi  les  fle^  p^^'  j  «7.  f^e'^^ 
ches^lamltê ,  IH  boulets  de  riiiion  ;  Z^^""' 
Us  carnmx  de  féuirt  pajfènt  devant    "    , 
nos  y  eux  ^  fartf  ^1  moUî  les  àpftrcé* 
vions  ;  ces  chèfesfùnt  vifihles  à  elles^ 
mêmes ,  mais  le  mouvement  qui  les  em» 
porte ,  Us  dérohe  à .  nûtft  yue.  Vous 
voyez  ciaireitiéi^*  fa  eontradiôtott  i 
mais  peut-élrt  (ilt^eUe  aviinttgetife 
au  P.  B.  1  car  f^liifqu'il  n*a  pu  être 
'contraire  ii  la  raifon  ^  fans  être  aufli  ^ 
contraire  à  foi- même ,  n'ed-cerpat 
une  preuve  qu'il  eft   bien  railbn«> 
nable  ? 

Je  crains  feulement  qui!  ne  foFt 
un  peu  trop  indulgent  ;  car  il  die 
qu'on  a  tort  de  ca^daniner  fm  inclina- 
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^ot      Sentiment  de  Cteamài 
Éntr.  d^Atift*  tion ,  quclque  extravagante  que  c&tt 
huiik:  ^inclination  puife  être  ;  qUec'eJl  à  la 
fag.  ?is- de  nature  d  |aî  il  s'en  faut  prendre  ^  6* 
l4(Urmercr    j^^j^  p^j  à  Mui  qui  lie  foifons  que  la  ^ 

fuiyre  ,  Cr  qui  ne  pouvons  luiréfijler 
ençesrenc^^tres^'VQ^$yoyeZfi^^ 
fiçuj:  i  qu*ifc  feroit  fort  aifé  de  tiret 
delà  de  lï^uvaîfei  confequences^ 
&  que  fi  IViicbercboît  des  fujets  ou 
des  prétexces  de  déclamer  contre  le 
P,  B.  il  Gt  vouveroit  expofe  à  un 
grand  orage^  Maïs  pour  ^  ne  parler 
ici  que  tourc|pùcement ,  il  me  fem- 
ïje  que  ce  pa0age  duP.  a  une  cer* 
taiae  obrcurhé  propre  à  cacher  de 
mauvais  fen?,  &qu  il  ne  ferait  point 
mal  de  Téclaircir  un  peii ,  &  de  dire 
^c  qu'il  entend,  précifémetîtpar\de$ 
paroles  qui  donnent  à  entendre  bien 
>HBiçscboIes.  Car  fi  par  le  mot  d^in^ 
glination  extravagante ,  il  n'entend 
qu'un  mouvement  »  indélibéré  de  la 
pupiditeVence  cas-là  il  efl  vrai  qu'on 

'    ne  doit  pas  condamner  cç  mouve* 

lisent,  pu  pour mieux  dîre,^ônviie 

^    doit  f  as  Iç  punir  I  quoiqu'on  puiffe 

-     toujours  le  jbiâmer ,  comme  un  mou- 
yement  déréglé  auquel  on  doit  rér 
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fur  Us  Entretiens  à' Arijle:  ^5^ 

iîfter.  Mais  d'un  amrfe  côté;  le  mot 
d'inclination  fignifie  davantage  qu'un 
premier  ji^uvemerit  ;  &  fi  l'on  con- 
iulte  fur  cela  Tufagci  qiiî  eft  le  miaicTt 
de  cescmi0ts;on  trouvera  que  celui-ci 
marque  >  non  pas  ^6  premier  mou- 
vement j  mais  une  habitude  fornvlb 
de  plufieurs  mouvémens  par  le  con- 
fentement  de  la  volonté.  Or  félon 
ee^Jernier  fens  quieft  le  plus  4iatu- 
rel ,  il  eftfanft  doute  qu'une  thau*- 
v^ife  inclination  eft  11  condamnable 
Si  f\  puniflable,  que  l'on  ne  peut  pas 
dire  le  contraire  fans  donner  un  très* 
mauvais  exemple! 

Ceft  pourquoi  il  importe  beau- 
coup au  P.  Bi  de  s'expliquer  fut 
<:ela,  &  encore  plus  fur  ce  qu'il  dit 
.enfuite,  ciiie  d4ns  ces  rencontres , 
de(l-à- dire  dans  les  inclinations^ 
nous  ne  pouvons  réjîjier  à  la  nature  , 
à  qui  il  faut  s'en  prendre.  Je  ne  vois 
pas  bien  quelle  eft  ici  rintcntion  de 
ce  P.  ;  mais  dans  quelque  fens  qu'il 
prenne  le  mot  d'inclination  ,  foit. 
pour  une  habitude  formée ,  foit  pour 
un  premier  mouvement,  il  eft  cer- 
tain que  nous  pouvons  abfolument  ^ 

Bb3  ^ 


fir  les  Entretiens  WArlJle.  jojf 


1 


^94    i  telî^wi^  C&4^rc^ 

y  rélifter ,  Sç^  que  cVft  un  principe 
dePbyfique  &  de  ATora^:  car  pour 
hMpxâi^iyfmt}^  fup. 

•fofe<n»e,pppg  pouvons  féfiâet  zux 
•mppve^ns  de  U  cupidité ,  puif. 
.qu'^Jç  çoindaniiie  les  (çonfppcemem 

.fuc  npusy.jdwpQpi^  &  à  pluîfortc 
,  irairoa  Us  'mclinmi^$^q^i  fonl  for- 

inees  par  dçs  capfentcmcns  redou- 

J|3lés,Ceft  pour  cela  que  rimpudi- 

413^  Aîqf)âq^  ^lu'^aAç  Hippolyce  ^a 
it^  condwpée  ;mêmci  de  «ous  les 
J^hiloft^p^^v^y^ns,^  paiîce  qu'elle 
jj'éFoit  liyree  4  upi^  kiclination  qrfel- 
lé  devoît  combattre ,  &  qu'elle  pou- 
rvoie vaincre.  Ceftrlà  le  principe  de 
.touje  J^aiMprale,;  (fece.  principe  eft 
^/pnd4  %  ÛPis.yéfité  &  iine  expé- 
;rienc^  phyfiqtte  y  p^t  JaqueUe  nous 
.  fwtpp^  notre  libertfé  au Ôî  Vivement 
^que  notre -exiftèuce*  Rien  ne  nous 
eft  plus  connu  que  cette  faculté  que 
nous  avons  de  faire  pu  de  ne  pas 
faire  plufieurs  chofef  qui  dépendent 
uniqueoïqnt  de  notre  volonté;  com- 
me de  réfifter  à  nos  inclinations  ^  & 
menue  à  rinclination  de  la  vje  qui 
eft  n  forte.  Car  qui  ne  fent  pas  dans 
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fur  les  Èntreiîens  SArifit.  z^ 

foumême^  qu*J^pe^t  fouhaiter  la^ 
mort  Vil  veut,  &  mêo^e  fi^  ta  dpjçt- 
ner  p^s  mrllç  caufes  !(îôiip  T^ppliç:?- 
tion  iuî  eft  libre  P(^pîi\e  voit  au^ 
qu'un  homme  qôi  yâ  cbefçher  Te 
complice  de  fa  débau^che^  P^P^  ?^* 
féâivemeint  rt*y  aller  pas ,  &  que  rien 
ne  Tempéche  que  fa  volonté? 

Que  fi  Ton  ne  fçait  point  répon- 
dre à  toutes  les  obieftions  que  l'on 
fait  contre  la  liberté,  ou  fi  l'on  ne 
connoît  pas  bien  le  rapport  qu'elle  a 
avec  les  caufes  fuperieures  ,^  oh  ne 
doit  pas  pour  cela  hier  cette  liberté 
dont  on  eft  d'ailleurs  fi  convaincu, 
ni  quitter  fanl  raifon  le  certain  pouf 
l'incertain  ;  comme  anurément  un 
homme  ne  doutera  pas  qu'il  ne  foit , 
quoiqu'il  ne  fçache  point  comment 
il  eft.  Ainfi  dans  cette  rencontre  il 
faut  en  doutant  die  ce  qui  eft  dou* 
teux,  ne  douter  point  de  ce  qui  ne 
l'eft  pas,  &  demeurer  ferme  dans 
cette  vérité,  querhommeeft  telle- 
ment libre  ,  que  s'il  s'abandonne  à 
de  méchantes  inclinations,  il  de- 
vient certainement    coupable  ;   de 
for^e  que  le  contraire  de  cette  ma- 

Bbi 
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fur  leFEMntims  iAr^è.    3 1 1 


\. 


«p5  ^Sentimens  àt  Çltanit 
xime  ne  fçauroic  être  qu'un  principe 
4'erreur/de  débauche  &  d'inopunité. 
IMais  ç'ed  afTçz ,  je  crojs ,  pour  obli- 
lét  le  P.  B.  à  faire  quelque  réflexion 
ur  ce  aull  a  dic^  &  pour  le  convain- 
cre qu'il  devoit  k  conc0ncer  de  mes 
premières  obfervatiocis*  Jefùis>&c« 
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Je  continue  donc  à  çxatnîner  le 
Livre  du  ?•  fi.  ,  &  il  s'agit  àujour^ 
d*hui  de  ce  qui  regarde  le  bon  fens , 
ou  pour  mieux  dire  de  ce  qui  ne 
le  regarde  point,  &  qui  en  cft  au 
contraire  fi  éloigné  que  peut-être  en 
fere2-vom  furprîj.  Vous  avez  déjà 
vu  qu'il  n'eft  rien  déplus  oppofé  à  la 
-raîfon  &  à  la^udence  humaine ,  que 
les  fautes  ginl  a  feîtes  quand  il  a  par- 
lé de  Phyfique,deMorale  &  d«?  Re- 
ligion ;  maïs  je  ne  parle  point  ici  de 
celles-là  qu'il  ne  prend  pas  pour  des 
fautes  ,  &  dont  il  s'excufé  fi  peu  , 
qu'on  diroit  au  contraire  qu'il  s'en 
vante  ;  car  dans  toute  fon  Apologie 
il  dit  fièrement  qu'il  n'eft  m  Philo- 
fophe  ,  ni  Théologien,  mais  Cava-^. 
lier  Cr  homme  de  Cour.       ^  ) 

11  me  reproche  de  n'avoir  pas  en^ 
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fur  Its  Entretiens  <tÀri/!e. 
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«^8  Sentiment  de  Cleante 
tendu  qu'il  M  parloic  point  en  J(/- 
jme  ,  m  en  Moine,  mais  en  homme  du 
beau  monde,  en  homme  qui  donne 
aux  bonnétet  gens  des  modèles  d'entre- 
tiens;  &c'ejifur  ce pied-ld qu'il  veut 
qu'on  leconfidere. 

Je  le  cohfidere  donc  fur  ce  pied-là 
pwfqu'il  leveut,  &  jene  marque^ 
xai  ICI  que  les  fautes  qu'il  a  faitçs 
contre  ie  bon  fcn« ,  dont  il  fe  pique 

fi  fort«n  qualité  de  Ciïv«/«r  &  iw 
iTie  deCpur.  : 

Là  feule  peine  que  j'aurai,  c'eft  de 
mettre  quelque  ordre  parmi  les  fauf- 
fes  penfee,  de  ce  G^aliçf  p^endu  ; 
car  en  veritéje  neiçWs  j^i^t  tie^^ar 
pu  je  dois  commeijper  ;  &  qiian/ je 
-voiide  toutes  parts  ijnefi  grande  mul- 
titude  dabfurdités  &  de^contraX- 
nons,  Il  me  femble  queje  fuis  dan» 
jquelqu  une  de  ces  forêts  fort  épaif- 

fe,   ou  l'on  eft  obligé  à  chaque  pas 

quel  on  fait,  de  couper  de  nouvelles 
branches,  ^ 

Commençons  pourtant  èar  ufle 
chofe  qui  regarde  l'ouvrage  en  géné- 
ral. Il  ejl  compofé  de  fix^Entr«iens 
ou  Dialogues  entre  Arifte  &  Eu- 
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furUsEmreturisJCAiifle.  299 

gcne;MCépendant  ce  n'eft  ni  Arifte  „. 
ni  Eugène  qui  parlent ,  mais  une  troi- 
fieme  perfonne  quicft  (ansnonii  f^as  "^ 
quaUté/fans  caradere ,  &  qui  ne  dit 
point  comment  elle  a  fçu  les  conver- 
iatiiîns  des  deux  autres  qu'elle  rap- 
porte n>ot  à  mot. 

AUfm  êtn  hitn  novia  (dit  l'Apo* Dciicateft, 
îogie)  pour  exiger  que   l'^^uteut'"^  ^^ 
dife  oi  il  a  fris  Us  convtrfations  que 
c^s  dmix  hommes  font  enjèmble.  Dans 
^uels  dialogues  a^uon  jamais  prati^ 
que  cela  f  Platoû  &  Lucien  le  fcnt^  \^ 

ils  i  '  ^ 

4l  eft  vrai  qu'ils  ne  le  font  point , 
j^rce  que  ce  ne  font  point  eux  qui 
parlent  dans  leurs  Dialogues,  mais 
feulement  lepperfonnes  qu'ils  intro- 
duifent.;  &  par  ce  moyen  le  Lefteur 
^'imagine  aifénnent  &avec  plaifir  , 
q^il  entend  les  .perfonnes  ipêmes  : 
comme  quand  on  e(t  à  la  Comédie , 
Mprif  va  d'abord  oùefl;  la  fcene  ;  & 
s'imaginant  que  ce  font  les  jCéfars 
&  les  Alexandres  qui  parlen^,  il  ne 
s'avife  point  de  demander  qui  leur  a 
appris  ce  qu'ils  difent.  Mais  quand 
ou  fait  congime  notre  Cavalier ,  des 
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dialogues  où  une  troifieme  perfonne 
rappotito.  ce  que  deux  autres  fe  font 
dit  dans  une  converfation  partîçu- 
liere^  il  feue  alors  faire  connoître 
ijui  eft  cette  perfonne,  &  comment 
elle  a  ffu  tout  ce  qu'elle  radbnte  j 
autrement  la  chofe  ne  palfera  que 
pour  une  fidion  ridicule ,  fansefprit, 
fans  jugement ,  &  contre  toute  vrai- 
femblance. 

Il  y  a  auflî  très-peu  de  perfonnes 

capables  de  manquer  à  cette  regte 

du  bpn  fens  ;  &  c'eft  quelque  chofe 

Sfetîfp'cle  très-rare  d'entendre  l'Apologie 

*  demander  hardiment  dans  quels  Jua- 

loguts  a-t-m  jamais  pratiqué  cela  f 

comme  s*iiétoitimpoflible  de  répon- 
dre que  c'eft  dans  tous  les  dialogues, 
de  cette  forte.  Outre  qu'une  raifon 
fi  évident^  &  fî  naturelle  n'a  befoin 
ni  d'autorité  ni  d'exemple. 

Voilà  donc,  Monfieur,  la  pre- 
mière faute  qui  commence  avec  le 
premier  mot ,  &  qui  cortinue  dans 
toute  la  fuite  de  l'ouvrage.  Cen'eft 
pourtant  rien  en  comparaifon  des 
contradidions  qui  fe  trouvent  dans 
le  caraftere  d'Arifte  &  d'Eugène. 
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fur  les  Entretiens  d^Aripe.  30» 

On  veut  que  nous  les  preriiont 
pour  deux  perfonnes  qui  ont  de  Ca^ 
mitié,  de  V honnêteté,  delafcience^ 
du  bel  efprit  ;  &  l'Apologie  y  ajoute 
à  fon  ordinaire  de  la  Cour  &  du  beau 
ïïiondem^  ♦  / 

Ce  font .  deux  amîs  întîmes ,  qui 
font  ravis  de/e  revoir  après  une  iongtif 
Ùparation ,  &  qui  ont  cent  chofes  à  fe 
aire  4c  à  fe  demander,  touchant  leur 

Eerfonne,  leur  état  >^  la  fortune  qui 
n  avoitfépatés ,  &  le  bonheur  qui 
let  a  rejoints.  Cependant  ils  pe  s'en 
.  difent  pas  un  mot,  &  commencent 
leur  Entretien  aufli  indiflTéremment 
que  sUs  ne  s^étoîent  jamais  vu  é 

On  ri'a  pas  même  eu  le  foin  d'aver* 
tir  en  général  que  ces- deux  chert 
amis  yetoient  rendes  compte  l'un  à 
l'autre  de  tout  ce  qui  leur  etoit  arri- 
vé dans  le  tenips  de  leur  réparation  ; 
&,  cette  faute  contre  le  bon  fens  eft 
d'autant  plus  groffiere  &  moins  par- 
donnable f  qu'il  ne  falloit  que  deux 
mots  pour  l'éviter.  ^,   ; 

Ces  deux  amis  font  une  ferme  ré^|^;  ^^'^^ 
folution  d^étre  tous  les  jours  enfem-/j  *-^^'- . 
ble  ;  &  dès  le  premier  Entretien  iU//£r/i* 
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fur  Ut  Entretiens  i'AriJie.     3  r  7 
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s'ennuient  ^  ils  rêvent  &  ne  fçavent 
que  dire,  11$  choififfcnc  un  lieu  au 
"bord  de  la  mqr  pour  être  feuls  en 
liberté  ,  C'eft  la  page  2;  &  ils  fe 
plaignent,  le  lendeinain  d^étre  foli- 

fage  f,t'i  ^^}^^^  î  ^'^'^^3  m^  3^-  Mais  '^^f^^ 

la  I.  £djf/    Wên  pis  trois!  jouts.  après,  car  ils  s'é- 

£Xi''*  '^^^^^^^^  par  quel  eflfort  d'amicié  ils 
ont  pu  pàflTer  cnfcmblc  quelques 
heures  de  converfasfon  pendant  qua- 
tre jours  feulement,  &  iM  s'écrient 
^ue  pour  cela  i  l  feu  t  avoir!  une  itran^ 

ge  Sympathie  ,0- être  faits  l'm  pour 
Vautre^  ■      ')  .      ■:)-...  -  .  ,.•■;  '-.  • 

Ne  font-ce  pas-là  des  gens  quiïe 

conhoiflènt  fort  en  amitié  f  A  peu 

près  autant  qu'en  honnêteté  &  en 

difcrétton  :  car  voici  la  conduitâ  de 

ces  deux  honnêtes  rdc  difcf êtes  per^ 
ibnnei^  )     ,  î   ;    •   ' 

Ils  font  un  Entretien  particulier 

fur  le  Secret ,  bild^abord  Arifte  corn» 

X'2rîu'faiî!pa'«'cfecretà  lin  i^f<>r ,  page  1 59, 

ajoutant  que  c^eft  une  aâion  infâme 

que  de  le  violer.  Mais  bientôt  après 

il  s'oublie ,  &  veut ,  page  1 77  ,  qu'il 

fait  ptrmis  de  dire  a  unàmitoutce 

qu'on  fçait.  De.  forte  qu'Eugène  eft 


M 


V, 


■1: 


av<?nt 
eu  au 
ils  en 
ils  fe 
foli- 
s  font 
\s  s'é- 
cié  ils 
Jques 
;  qua- 
crient 
étrâW' 
tpùur 

quiïe 
L  peu 
8c  en 
xb  de 
;per* 

:ulier 
com» 

ï59f 
i/i/nf 

après 

mt  ce 
e  efl 


.# 


V 


i 

V 


furlesEmrttiensiPAriJk.^o^ 

oblige  de  condamner  cette  opinion , 
&  de  le  faire  reflbuvenir  de  la  com* 
paraifon  du  dépôt.  Mais  d'autre  parc 
Eugène  qui  lui  prêche  la  difcrétion , 
en  manque  beaucoup  :  car  ayaqt  fait 
P^gc  ^  57»  ^ne4mportame  confidence ï^"^^^  '"r/* 
un  ami  peu  fecret ,  il  s'enfuit  évi- 
demraçnt  delà  qtie  lui-même  ne  Tell 
guère  de  s'y  être  fié. 

Mail  n'e(l*ce  pas  encore  une  gran- 
de marque  d^honnéteté  &  de  dif- 
crétion p  que  toutes  les  injures  qu'il 
dit  aux  femmes  P  car  ce  galant  Ca* 
valier  foutient  publiquement ,  Qu'i/ Émr.  d*An/i; 
n*eji  rien  de  plus  mince  ni  de  plus  borné  '*^^*h.  «  tp- 
que  Pefprit  d'une  femme;  qu'i//emWeie'/*\'"£dt 
qi^elles  aient  toutes  bu  des  eaux  de  ce^^S'^^y*^'^. 
fleuve  d'Ethi4fpieaui  troublent  Vefprit  i^\^]^t^^' 
qu'elles  font  failles ,  légères ,  indif-- 
frètes  ,  impatientes  ,   babillardes  ; 
qiïelles  fèroient  bim  de  Je  couper  la 
langue  ;  ôc  enfin  qu'il  en  connott  peu 
à  qui  Von  ne  puijfe  appliquer  cette  Epi^ 
taphe^  ^ 

Dans  le  fond  de  ce  monument         AqmytU 
Une  femme  eft  enfivelie^  fiiuitada  mu, 

Qui  tant  qu*elle  eut  un  jour  denora. 


tnuyiiohle  fi". 


\_ 


ytt 


^u'tn  fu  vUa 
fuitt»  ni  horâ 


fur  Ut  Entretient  éTArJJIt,  Jr^ 


Tufh  la  hoçA 
ferrada. 

Y  tantô  fin 
lofut  hablo  I 
jQui  aunmit 
noaya  mafqui 
hahlctr. 
^unc  allega- 

ri  ti  caitâf, 

.    Adondijk 
fiablar  llegà, 

LaTraduc-* 
tîon  en  veri 


^04       Sentimens  de  Citante 


Ne  fe  tut  jamais  un  moment  : 
Elle  parloit  à  toïite  outrance , 
îSa  langue  allait  cmme  un  tore 

rtnti  ^ 

Et  fon  babil  étoit  plus  grand ,     . 
Que   ffejl    A   j^réfent  fin   jî- 

lence.  ^^         ^---^ 

Àprèscela,  Monfieur^les^Pânies 

nvft  pm"" aÎ  9"e  ce  Cavalier  connùît  n'ont  plus 
^.  li.  qu*à  mourir ,  ^  leur  Epitaphé  eft 
feîte.  Ceft  ainfi  qu'il  les  honore  , 
les  efthne ,  lès  loue  ;  &  comtne  vous 
voye^  il  y  a  grand" avantagé  pout 
dle$  d'avoir  1  honneur  de  fa  con* 
lioiflàncjé. 

Il  nous  dira  peut-être  9  que  cela 
eft  e^cufable  dans  un  Entretien  libre 
€t  familier ,  cofnme  le'  fien ,  dans  le-, 
quel  deux  amis  feàifent  tout  fans  fa- 
^  çon  6c  fans  conféquence.  Mais  on  lui^ 

répond  que  dansées  Entretiens  ou 
Tondit. tout^  la  difcrétion  ne  veut 

f^as  que  Ton  écriye  rien  ^  &  qu'ainfî 
ui-même ,  ayant  publié  fes  Conver» 
fations  ^  il  a  pèche  contre  cette  hon« 
.   nêteté  qu'il  attribue  à  ces  (Jeux  per- 
ibnnages,  ' 

Mais  cela  ne  fera-t-il  point  ré- 

compcnfé 


\» 
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furlet  Ektmient  ëAnfie.  305 
compenfé  par  Je  bel  êfprit  *  qui  eft 

encore  un  trart  de' leur  caraftere?  II 
•ft  vrai,  Monfieur,  que  le  P.  B.  faic 
ICI  tout  ce  qu'il  peut  pour  fa u ver  les    ' 
apparences/&'pour  montrer  que  fon 

-1^ "'Je  &  fon  Eugène  ont  du  vérita- 
ble Bel  eTprit  ;.mais  enfin  dire  Com- 

prie  point  les  petiféesies  autret,  c*eft  P'^  =00.  de 
avouer  qu'ils  n'en  ont  point  5  carp'i^S. 
Il  e J  vifible  qu'ils  fe  font  attribués  'Xn-  '^  '* 
les  Penfées  de  Pafquier  &  de  M.  l/"  ' 
l-aboureur ,  &  qu'ils  les  ont  prifes 
mot  pour  mot,  comme;  l'Apologie 
lavoue.  Adieu  donc  le  bel  efpric 
d'Arifte  &  d'Eugène  ;  &  voyons  ce 
qu  )l  arrivera  de  leur  fciehce ,  qui 
eft  la  dernière  qualité  qu'on  leur  im- 
pute. A  cet  égard,. Monfieur,  on 
voit  bien  que  Je  p.  B.  cite  autanc 
qu  il  peut   d'Efpagnol ,  d'Italitn ,' 
de  Latm,  de  Grec,  pour  tâclïer  à 
faire  de  tout  cela  quelque  forme  bu 
iigure  de  fçav^ntj  mais  par  mal- Emr.  d-Arii» 
neur  Arifte  avoue  qu'il  ne  fcaii  rien  f '^'  "•  ''« 
ues  plus  communes  opinions  tou- >"  ".  i    ii 
chant  le  flux  &  reflux  de  la  Mer,'"*"' 
c'cfti-dire,  qu'il  n'a  pas  feulement 

Ce      • 


Jiir  les  Entretiens  (TArljit.  ^29 


/ 
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Entr.  <rArîft.  fait  fon  cours  de  Philofophîe.  Et 
f/n  14-//*  d'autre  côté  Eugène  çonfeffe  qu'il 
page'  iiôl  de  ne  fçait  point  ce  que  c^eft  qu'une 
iadinu        Devife;  quSl  auroit  grande  envie 

de  le  fçav(|r ,  que  c*ejl  um  fcimce 
Vagty^uUqui  Ufa£ti^  fur  cela  i^  fait  par- 
tUtu*  dt^oiktài»  demandes  quun  petit  éco- 
*     lier  ne  feroU  pas.  Cependant  fiiU^iQ 
lui  répood  quiC  la  Devife   eft   la 
ftience  it  la  Cour ,  &  ea,Italien  , 
filofofix  dd  Cavalière  ;  d'où  il  s'en- 
fuit bien  clairement  qu'Eugène  qui 
©•y  entend  rien  ^  eft  un  Cavalier  foVt 
.k;nocant ,  avrme  au  feniimcnt  d'Ar 

Voilà,  Monfieur,  comment  lU 
foutienncnt  ce  caradere  où  le  P.  B< 
avoit  pris  foin  de  ràflèmber  l'ami' 
tié,  ihcnniteté  i  le  bel  ejprit ,  îsr  la 
fcunce  de  la  Cour  p  comme  dit  fon 
Apologie.  Ils  n'attendent  pas  qu'on 
leur  prouve  qu'ils  ne  connoillcnt 
rien  à  tout  cela,  ils  l'avouent  affei 
d'eux  mêmes j.  &  en  vérité  ils  ont 
faifbn,  puilqu'auffi-bien  on  le  voit 
clairement  par^  joutes  les  cliofes 
qu'ils  fe  dilent ,  jufqu'à  ce  que  la 
fortune  les  levure ,  &  toujours  fur 
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comment  iU 
e  où  le  P.  U^^ 

ejprit  f  îsr  la 
tnmc  dit  fon^ 
snt  pas  qu'on 
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fuHts  tentmîths  tArifle.  507^ 
le  bord  de  la  mer  ;  car  ils  ;ie  man- J:mr!d*Arift. 
quent  ppiiït  de  s'y  rendre  chaque  f^'*!.^-  ^ 
jour  au  mêmerendroit  par  iuftina ,  p'^i  .0' « 
ce  femble,  plutôt  que  par  raifon  ,/'*'<'• 
&  à  peu  près  comme  ces  animaux^ 
qui  vont  toujours  la  m'ême  route, 

C'eft  donc  en  ce  lieii-là  oùle  P.  B. 
non  pas  le  Religieux,  mais  le  Cava- 
lier a  tant  dit  d'abfÏÏrdités,  de  con- 
trariétés &  de  contradiàions. 

trouvt  fos  JoTthm  que  cet  homn^e  qui  f^gt  9.  dt 
fnoma  ie  premier  fur  mer,  ait  4PPri/ p '•  ^f '^ 
aux  tutrei  i  fe  brifir  contre  des  ro-^^Xn!'  * 

<*er/;  &  c'eft  comnaeVi!  difoit  qu'il 
ne  trouve  pas  bon  que  celui  qui  a 

montré  aux  hommes  à  bâtif,  Içur  ait 
«uflî  montré  à  éire  écrafés  fous  les 

«naifons,  parce  que  cela  arrive  quel- 
quefois. 

Il  dit  dans  le  méme-endroit  que 
la  Mer  eft  horrible  |.  parce  qu'on  y  "" 

mqurt >nj y?p«We  ;  mais  elle  eft  au 
contraire  bien  plus  horrible,  parce 
qu'on  y  eft'  toujours  enfeveli  avant 
que  de  mourir^ 

Il  penfe  encore   avoir  bien   de  ^ 

fciprit ,  quand  il  dit  qu'U  faut  qu'un 

Ccâ 


/ 


fur  Us  Entrttitns  tCArifle.  1  a  1 
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Entr.  a»Arîfhyicret  nonfculemmt  meure  en  nous  ^ 

^ifi^'^  mais  qu'il  y  pourrije ,  filon  le  mot 

Page  140.  de i^Euripiie  dont  la  bouche  fintoit  mau'^ 

^'^^'''       yais;  comme  s'il  fallait  avoir  une 

jnauvaife  haleine  quand  on  garde 

un  fçcret  ;  car  à  moins  de  cela ,  il  efl: 

certain  que  le  mot  pourrir  n'ajoute 

nul  fens  à  mourir ,  &  qù'ainTi  notre 

Cavalier  ne  dira  rien  avec  fa  grande 

maxjme.  ' 

Mais  où  il  a  cru  beaucoup  dire  ^ 
c'eft  dânj^ifes  comparailbns  ;  car  {oii 
Apologie  foutient  que  lei  comparai- 
Tons  font  de  grandes  marques  de  l^ dé- 
tendue ù' de  lajuflep  de  Vefprit;  qu'il 
n'appartient  qu'a  une  ihtelligence.nettt 
^  dégagée  d\voir  dès  qu'on  lui  parle 
d'une  chofi^  tout  ce  qu'il  peut  y  avoir 
^dans  les  autres  fujets  de  conforme  à 
celui  dont  on  parle.  Gependanr,  Mon- 
fieur ,  pour  me  fer vir  de  leurs  mots, 
VintelUgence  mite  Or  dégagée ,  c'eft 
de    connoître  ce  qui  diftingue  les 
cliofes,  &non  pasce  qui  les  confond; 
c'eft  de  pénétrer  les  différences  qui 
font  cacnécs.  dans  le  fond  de  la  na- 
^ture  f  &  non  pas  de  voir  les  conve- 
nailccs  des  coniparaifons  qui  font 


» 
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fur  les  Entreûensd'AriJIe.  joj^ 

toujours  ex térieuires,  &  que  tout  le 
monde  voit* 

Mais  d'ailleurs  je  n'ai  point  blâr 
itïé  les  comparailons  en  elles-mê- 
mes, parce  qu'en  effet  elles  peuvent 
donner  beaucoup  d'agrément  au 
difcours  ;  mais  j'ai  feulement  blâmé 
la  trop  grande  multitude  de  çoni^ 
J)arâifôlrt|,  qui'eft  fans  doute  une  af- 
•  fedatîoq/^  ui^a^  foibleffe  :  comme 
quand  leT.  B.  en  a  fait  plus  de  tren- 
te en  parlant  de  la  Langue  Fran- 
çoile ,  qu'il  compare  aux  rivières  , 
aux  ftatues,  aux  tableaux,  à  tout  ce 
qu'il  s'imagine  ;  &  en  vérité  quand 
il  trouve  que  cette  cônfufion  d'idées 
eft.  quelque  chofe^de  galant  &  de 
cavalier,  il  mç  fait  fouvenir  de  ce 
pkifant  Marquis  dont  SaraJîn  a  fait 
la  peiqture.  Il  avoic  un  fi  grand 
amoqt  pour  les  cotnparaifons ,  que 
parlant  un  jour  à  fa  maîtrefle,  il  lui 
dit  : 
Enfin  vous  êtes  feu ,  enfin  vous  êtes  Vo'éme  de  m, 

onde  ,  •    V  Safarin,p.  P4. 

Rocher  m  l'on  fe  perd ,  très- agréable 
,   '.;  Port,  .    •  :       .       .     ?  .        ;•■ 

Et  pour  conclujîon ,  arbitre  de  nion 


fur  les  Entretiens  d'Arifie.  32 
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Mes  Vers  vous  nommeront  far  tous 

Us  coins  du  monde  , 
Le  Rocher  Cr  lePùrtp^Conde  aveçlc 

brajîtr, 

la  Lime  &  le  Soleil,  la  rofe  &  U 
rojieri 
Voici  quelque  chofe  de  femblable 
_  dans  le  P.  fi.  qui  conijpare  en  même 

pTgYf^^^^^  aux  Rivie- 

hu  "idit.    reSf  aux  Forêts  ,wx  Oracles ,  &  à 

iitrniV^^^^  qwê  cette 

^  foule  de  comparaifons  eft  fi  belle  & 

fi  piétine  d^efprit  ^  que  dans  fon  Apo* 
logie  il  ne  peut  fouffrir  qu*on  y  re- 
prenne rien.  Que  veut  dire  Cleante  f 
s'ccrîe-fil  ;  cela  feùl  ne  donnt-t-il 
pas  une.  ejlime  extraordinaire  pour  U 
P.  B.  6*  de  la  colerej^ontre  ce  Ckan^ 
te,  que  ne  révère  pas  un  homme  qui 
penfe  fi  bien  ?  Mais  par  malheur  , 
ce  n'eft  pas  le  Révérend  P.  B.  iqui  a 
penfé  cela  :  car  la  première  compa- 
raifon  eft  de  Salomon;  la  féconde  eft 
de  Pline ,  tous  deux  cités  en  niàrge 

par  le  P,  B.  ;  la  troifieme  &  la  qua- 
trième font  prefque  de  tout  le  mon- 
de; de  forte  qu'il  n*y  a  rien  fait  que 
de  les  avoir  mêlées  aflfez  mal-à-pro- 
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fur  les  Entretiens  d'AriJlé.    5 1 1 

pos.  Maïs  apparemment  il  a  cru  que 
la  haute  éloquence étoit  dé  tout  mê- 
ler,  ayant  oui  dire  que  de  grands 
Orateurs ,  dans  rimp^tuofité  de  leurs 
harangues,  tonnoient/foudroyoienr, 
&  méloient  le  Ciel  &  la  Terre. 

Oeft  peut  être  pour  cela  qu'il  con- 
fond la  folie  avec  la  fageffe ,  Ôc  qu^l 
alTure  qu*un  hoinnie<iui  nefçaittui" 
^^êmete  (jy^il  veut  dire  y  a  beaucaup  d*é* 
lévation  £efprit ,  deJuhiUté!  Çr  de  bon 
ftns.  on  cu  .aûieniîe  la  peine  à  croi- 
re celui-là  fans  y  aller  voir ,  c'eft  à  la 
page  203. 

Mais  que  pènfe^-îl  quand  il  dît , 
je  ne  penfoispas  qu'une  femme  pât,  /rre  j^^^"^-  ^^"^ 
bel  efprit  ?  Il  paroît  bien  par-là  que u^lèdii,     . 
ce  Courtifan  va  peu  à  la  Gour.  Maisf^^'^  î<*^'  ^ 
ne  nomme-t-il  pas  enlujte  lui-même 
piufieurs  femmes  qui  ont  été  Vorne-^ 
ment  de  leur  fiecle  Cr  de  leur  pays  , 
fans  parler  de  celles  qui  vivent  encore  ? 
ce  font   les  propres   termes  de   la 
pag.  2^5.  Ne  dit-il  pas  aufTipag   59? 
quil  riefl  rien  de  plus  jiijle  ,  de  plus         [ 
propre  ,  de  plus  naturel  ,  qte  le  lan* 
gage  de  la  plupart  des  femmes  ?  El  en- 
core dans  le  même  endroit^  jweiî    '  ■ 
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lanaturevouloit  parler ,  elle  emprunt 
teroitUur  /^ng^e.  Et  enfin,  pag.  1 52, 
que  pour  bien  parler ,  it  faut  avoir 
/  beaucoup  iefprit^  beaucoup  de  juge^ 
ment ,  beaucoup  de-politejfe.  Il  s'enfuit 
donc  f  félon  lui ,  que  les  femmes  ont 
coutesces  qualités  de  bel  efpric,  putf- 
quf  félon  lui  elles  parlent  fi  bien  , 
que  la^ature  même  ne  parleroit  pas 
ii)iMQr.  Et  pourquoi  donc  s'écrier 
^  àprèicelà,  je  ne  penfois  pas  qu  une  fem- 
me pût  être  beLgj^r^  /En  vérité  cet 
étonnement  n  lit  ni  cavalier  ni  rai- 
ibnnable.  s 

Mais  c'efl  aînfi  qu'il  s^étonne  des 

ciiofes  les  plus  communes  &  les  plus 

naturelles  ;  comme  dans  la  page  3  94^ 

où  il  eft  étrangement  furpris  de  ce 

qu'un  fleuve  fe  groflît  à  môfure  qy'il 

Entnd*Aiift. s'éloigne  de  fa  fouçce.  Qui  pourroit 

hu'E%'.  ^/e  croire  ,  dit-il,  il  yji  plus  grand  â- 

Page  ^72.  delà  fin  de  fan  cours  f  Ne  faut- il  pas 

qu  un  Cavalier  qui  p'arle  ainli ,  ait 

fait  bien  des  campagnes,  jSc  qu'il  ait 

paffé  bien  des   rivières?   Sérieufe- 

Entr.d'Arirt.ment  je  ne  vois  rien  de  fi  rifible  que 

f''^;^  •♦^î:/^ cette  penfée,   fi   ce  nl'eft  peur-être 

celle-ci  de  la  page  3^10 ,  ou  il  dit  que 

'      {  moins 
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inojnt  une  rivière  fait  de  bruit,  plut  elle 

^r  <fe  fcien;  ne  confidérant  pas  que 

quand  une  rivière  fait  le  moins  de 
brmt ,  c'eft  quand  les  eaux  fon.t  fort  . 

baffes,.&  quelles  ne  peuvent  plus 
iervlr  au  commerce ,  qui  eft  le  plus 

grand  bien  que  les  rivières  puiffent 
lâire*  V 

Xe  P.  B*  ei^  ^--^      r-mr><l  w 

^*  *****   '-V,  Comme  Vous* 

voyez,  ur.excellent  Cavalier,  &  un 

fin  Courufan.  Jamais  perfonne  n'a 

li?utaCoàrcommelui,maisfurtout 
cet  art  de  louer  adroitement ,  qui  eft 
fi  utile  aux  gens  de  Cour  ;  &  il  »  . 

pour  cela  des  manières ,  des  tours,  & 
des  comparaifom  qui  n'appartien- 
nentqu'alui;  = 

Faut- il  louer  un  Seigneur  fort  cha-  Entr.  dArm. 

ifflé^,  fur  ce  qu'il  prend  un  exi  rême  ^1- ^4"' 
gin  de  chéries  charités  qu'il  fak?p4^^U 
JNotre  Courtifan  le  compari^  à  un'"^""' 
grand  fleuve  qui  roule  continuelle- 
,  ment  les  eaux  à  la  vue  de  toute  la 
nature.  ^  * 

1.  f■î'y^'^"'^^^'''' ^^'^P'''"ènterE„,  .'A  ; 
le  Lhefdu  premier  Parlement  dulr;t/l' 
■Aoyaume?  Notre  Cavalier  lui  dit'^  -4f 
qu'il  eft -comme  unb  colonne  quidatlLtr 

.  •      .      D^        ■*      luiv. 
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porte  elle  feole  un  ordrid'Architeca 
lure  ;  ce  qui  eft  en  matière  de  bâti- 
ment une  chimère  qu'en  n'a  poinç 

encore  vue.  .    „  • 

A-t-il  deflein  de  louer  la  Reine 

d'Autriche,  cette  grande  Reine ^ 
ïntftt.  J'A-jJqhî  lai  vie  &  la  mort  ont  ete  h 
Tù  Ç-lSir: pleine, décourage  &  de'piété?  Il  en 

^«u.1S."<*»«  «q^e^o"»  «"  *^**  vu  dansmes 

S  première.  Lettre»  .&  que  je  ueMO.* 

pa»  redire  ui»e,,  féconde  fou.  Maw 

quand  il  veui  relier  H  Roi  memei 

le  pliis  gran^  #bjce  que  l'éloquence 

En«.a'Anft.ait>m&euV|l  ditdeschofes  cma 

tiS.  t,9.  &eft  obUgé  d'elStfecr  a  la fcconde  édi- 

^''^^'    tion.  •  •    . 

Je  paffe  fous  filence,  non  point 

par  une  figure  de  Rhétorique ,  dont 

^n  fe  fert  quand,  on  n'a  plus  rien  à 

dirç,  mais  véritablement;  &  en  effet , 

fe  fupprime  ce  qu'il  écrit  en  flufieurs 

endroits  pour  des  perfonncs  très-il- 

luftres ,  Princes  ,  Evêques ,  Minif- 

BKtt. d'Arîft. très  d'Etat,  dont  il  déshonore  les 

af.fili;.'^  noms  par  des  louanges  indignes  &; 

paet  i9'  ^  ridicules.  ,  • 

**•*■"•  De  quoi  aufli  n'cft  point  capable 

un  préieûdtt  ^urtifan ,  qui  dit  que 
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te  ptuple  de  Flandres  apprend  notre 
langue ,  comme  par  un  inftina  qui  l'a- 
vertit malgré  lui  qu'il  doit  Un  jour  obéir 
au  Roi  de  France,  comme  âjon  léeki- 
me  Maître  f  Ce  malgré  lui  n'eft-il  pa, 
bien  à  propos  P  Autant  fans  doute 

que  ce  qu'il  écrit  quelques  lignes  plus 
haut,  que  ceux  qui  kaïfent  le  plus  notre 
nation, aimem  notre  langue. Et  pour- 
quoi dire  que  notre  nation  eft  haïe  . 
&  encorele  dire  publiquement,  fans 

raîfon,fansnéceflîté,  &hor$deiouc 
fujetr 

v^  Voilà,  Monfiewr,  cet  homme  it 
tottr  qui  donne  des  modèles  d'en- 
tretiens  aux  honnêtes  gens;  c'eft-à- 
dire.  qu'il  leur  apprend  des  abfuiv 
dites  &  des  contradiaions ,  s'ils  ont 
envie  d'en  fçavoir.  Car  pour  conti- 
nuer comme  àous  avons  commencé . 
Il  du  page  137,  Franc.  Va VASsoR 
eji  un  des  plus  judicieux  Critiques  de  P^e.  .jolà 
notre    temps.    Et  il   fe    centredit '"•'"■"•  ^''"• 
pageij4    oîiil  loue  les  ParapArtf- 

fi{MjesEpîtresdefaintPaul,nuc 
ce  Critique  fi  judicieux  méprife. 
Nulle  contràdidion  en  cela     j:  Dc'îca.e(re, 

••Apologie,  p.ifqu,,;-,,::;'^.'';;-'*' 


fur  Us  Entretiens  étArille.  ^  1 1 
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Critique  foit  trèsrjudicieux  en  tout  î 
hors  en  ce  feul  point.  Mais  cela  fe« 
foit  bon  à  dire  ,  s'il  n'étoit  queflion 
que  d'un  feul  point  de  critique^; 
parce  qu'alors  deux  perfonnes  d'ef- 
prit  pourroient  être  de  contraire 
îentiment.  Mais  il  s'agit  entre  eux 
de  tout  un  Livre;  l'un  dit  qu'il  eft 
bon  &  digne  du  rang  qu'il  lui  don- 
ne parmi  le  très-petit  nombre  des 
excellens  Livres  qui  lui  plaifcnt  :  ôz 
l'autre  au  contraire  foutient  que 
c'eft  un  Livre  plein*  d'impertinences , 
d'ignorances  ^  d'incôngruicés ,  & 
digne  ouvrage  d^nnc  femmelette.  Il 
£|Ut  donc  que  dans  cette  contrarié- 
té fi  grande  &  fi  étendue  ^  Vuti  ou 
l'autre  manque  tout-à-fait  de  bon 
fens  ;  de  forte  que  fi  le  P.  B.-  pré- 
tend en  avoir,  Fr^wf,  Vavajfor  n'en, 
a  point,  &  par  conféquent  ce  P. 
fe  contredit  de  Tappellér  Vun  des 
f lus.  judicieux  Critiques  de  hotre^ 
temps. 

Mais  notre  Cavalier  en  ftit  bien 
d'autres ,  car  il  dit  page  3  8  ,  qu'en 
Flandres  toutes  les  petfonnes  de 
qualité,  ^  le  peuple  même  paris 
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François ,  ce  qui  eft  très-vrai.  Ec  ' 
cependant  je  rie  /çais  par  quelle  paf- 
fjon  il  ëcrivoit  publiquement  le 
contraire  il  n'y  a  que  deux  ans. 
Tout  l^aris  le  fçait ,  &  l'Apologie 
l'avoue.      «        • 

Il  eftime  fort  page  rpi  le  carac  p^^,  ^j^.  ^^ 
tere  de  bel  cfprit;  &  dès  le  com-7^  <^ '»•  ^<^f* 
niencencjent  de  la  ligne  fuivante  il 
appelle  ridicule  ce  même  câraÂere 
de  bel  efprit,  fiins  faire  ni  diffé- 
rence  ni  diftiiKaion.  Ceia  n'eft  pas 
concevable ,  mais  cependant  cela 
eftli(iblé. 

Il  s'étonne  page  2  5  6,  de  cequtlesP^  ni.  tU 
DoSles^  n'ont  point  pris  la  peine  d'/-^  ^"*''*  ^^''* 
clair cir  U  Je  nefçais  quoi  ;  &  pages 

^4^>^45 1  ^47,  m8,  il  aÛTure  qu!ôn  f^f  '^X^ 
ne  peut  ni  l'expliquer  ni  le  concevoir ,  déni  E(^t. 
€r  que  c'efl  en  cela  que  fa  nature  con^  ] 

fijie.  Gorhment  veut-il  donc  qu'on  !' 

réclaircirte,  &  qu'on  faffe  fur  cela 
des  livres  ?      / 

*^    Il  prend  un  plaifir   merveilleux p,  ^ 
s  a  dire  page' 44 2  ,  que  la  Devife  choi-  u  dem.  ÙU-, 
fit  ce  qu'il  y  a  de  plus  rare  dans  la 
nature  &  de  plus  curieux  dans  Vart. 
£c  il  ^alTurç  au  contraire  page  278 , 
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qu'il  n'entre   rîeri    d'extraordînaîré 

dans  la  Devife  ;  point  de  ces  ani- 

,>^r,v         maux  curieux  qu'on  n'a  pas  accou^ 

fjgt  jji.  <fitM/n<?  de  voir  i   point  de  ces  Jleurs 

k  dtrn,iàt,^(rangeres  qui  ne  font  pas  communes  : 

mais  feulement  de  ces  chofes  qui  fe  font 

connaître  disau*onlesji/oit.l\  ell  donc 

bien  clair  aprèi  cela,  que  tout  ce  qu'il 

dit  dans  fon  Apologie  pour  excufer 

cet  endroit /ne  if  auroit  être  qu'une 

abfqrdicé  ajoutée  à  une  contradic* 

lion. 

Il  prononce  comme  une  maximâ 
tàge  sfi'  de  page  44a,  que  la  fcience  de  la  De- 
u^n.  £^*  yi(e  eft  courte  i  ôc  il  déclare  deux  li- 
gnes plus  haut  I  qu'elle  a  une  étendue 
prefque  infinie ,  &  qu'elle  comprend 
toutes  les  autres  fciences. 
Il  déclan^e  page  44a ,  que  les  àu- 
Vâf€  51*.  A  très  fciences  ont  une  carrière  rabo^ 
^  ^"*  ^*':  w/e ,  qu'elles  font  pleines  Hpines  ; 
que  les  racines  en  font  ameres  ;  qu'on 
/  ne  les  apprend  qu'aveot^  peine  i  qu*il 

y  a  beaucoup  de  difficultés  à  dévorer  ; 
,j     mais  que  la  fcience  de  la  Devife  n'a 
.    rien  du  tout  de  cela  :  Ceft-à-dire  , 
qu'elle  eft  facile ,  agréable ,  douie , 
fleurie.  Et  cependant  page  3341  il 
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s^&rîe  avec  étonneménc  qu'il  y  a 
tant  de  difficultés  à  vaincre  pour 
parvenir  à  la  perfeâtion  de  la  De- 
vife ,  que  tout  ce  qu^on  peut  faire  c^efi  Pag.  41^  iê 
d'en  concevoir  uni  belle  idée  :  Qu'il'^  ^'^^^'' 
y  a  divers  degrés  de  perftBion  dans, 
cette  fcience  i  mais  quHl  efi  fort  rare 
d'en  atteindre  quelques-uns  :  Quil 
n'appartient  qu'aux  plus  exeellens  èf- 
frits  de  s'y  appliquer  :  Que  Paul  Gio^ . 
ver  I  un  des  plus  grands  géniet  de  fin 
temps,  le  premier  maître  de  la  De-' 
vïfcp  avoue  de  bonne  foi  qu^il  rien  à 
jamais  pu  faire  urie  ibnt  1/  ait  été  fat  is^» 
fait.  Je  VOU3  demande  après  cela,  (i 
jamais  contradiâion  a  paru  mieux 
accompagnée  de  toutes  fes  circonf^ 
tances? 

Il  fait  voir  page  33$,  ton  Eugène 
qui  avoué  que  là  Devife  eft  une fiien»  p^gt  4,,.  <& 
ce  qui  le  pajfe.  Et  il  produit  page  ^  f^^^*  ^^^ 
444  f  le  même  Eugène  qui  dit  fran- 
chement que  s'il  avoit  un   jeune 
Prince  à  inftruire,  il  feroit  dts  De-^^^  ^,^  ^^ 
yifes  fur  tous  les  devoirs  étun  Prince,  la  dtm.  édih 
Il  en  fçait  donc  fkire  maintenant^ 
lui  qui  n'en  fçavoit  pas  faire  tout 
à  ï'heurc  f  Qu'en  penfez-yous,  Mon- 
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fieur  ?  &  n'y  a-  t*il  pas  là  néceffàîre'i 
ment  ou  du  miracle,  ou  de  la  con- 
tradiâion? 
\       Il  établit  comme  une  loi,  page 
165,  que  1^  Devife  doit  être  fondée, 
fart  Î4Î.  àe non  pas  fur  t imagination,  mais  fur 
^"^'"'^^'^ quelque  chofe  de  réel.  Et  11  fe  met  au 
deffu^  de  la  loi  page  347,  en  faifanc 
une  Devife   purement  imaginairCf 
Une  colonne  feule  qui-  porte  un 
ordre  d'Architeâvireî  bâtiment  chi- 
mérique dont  il  a  eflfaçé  l'idée  à  la 
féconde  édition. 

Il  pofe  encore  comme  un  prîn- 
Faf;e  380.  rfccipepag.  297,  300, 309,que  dans  la 
M  àtrn.^i^dit,  Qç^lfç  ^  le  mot&  Tes  vers  doivent 

convenir  à  la  figure,  non  pas  d'une 
convenance  métaphorique ,  mais  vé- 
ritable; Çy  d*une  vérité  confiante ,  néf- 
cejfaire  Çf  éternelle ^  comme  parlent  les 

^  ^  Philojophes  I  ce  font  fes  ternies;  Ce- 
pendant il  a  fait  &  approuvé  des 
mois  &  des  vers  qui  ne  conviennent 
point  naturellement  aux  figures  aux- 

/(i''Srn^£<iif!  quelles  il  les  applique,  comme  quand 
rame  au  il  Jonne  un  efprit  à  de  Vtncens  ,  & 

pas  dans  Usune  ame  a  un  curge ,  pag,  393 1  & 

Eait.fuiY,      ^Q^, 
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fur  lis  Entretîenî  d'ArtJle.  ^2§ 

;,  Il  mie  femble  que  je  vous  entends 
dire  après  cela  :'Eft-ce  que  nous  ne 
verrons  jamais  que  des  abl'urdités  & 
des  contradiftions  ?  Mais  encore  un 
peu  de  patience ,  s'il  vous  plaît ,  pour 
dix  ou  douze  feulement^  donc  je 
lie  vous  ai  rien  dit  dans  mes  pre- 
mières Leccres. 

J'en  vois  une  à  la  page  187 ,  ou 
notre  Courtifan  àttute  qu'ily  a  desPjgc  isi.  di 
ferfonnes  fort  difcretes  qui  font  paroU  ^  ^'•"-  ^^'' 
trefur  leur  vifagetout  ce  qu'elles  ont 
dans  le  cœur.  Ce  font-là  en  effeç  de 
fort  difcreces  perfonnes  qui  difcnt  des 
yeux ,  ce  qu'elles  ne  difent  pas  de 
la  bouche.  ' 

Mais  que  précend-il , .  page  337, 
en  difant  qufi  l'héroïque  ne  tratne  à 
fa  fuite  que  des  chevaux  allés ,  des 
chariots  dorés ^  des  armes  précieufes 
€r  enchantées/  Voilà  fans  doute  un 
moyen  dêcre  héros  {ans  péril  & 
en  coûte  fureté.  Des  armes  enchan- 
tées pour  tuer  les  autres,  en  demeu- 
rant foi  même  invulnérable  ,  &  avec 
cela  des  chevaux  ailés  pour  faire 
toutes  chofes  plus  promptement 
foit  dans  le  Combat ,  foit  dans  la  re- 
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traite  :  je  trouve  qu'il  a  raifon  de 

dite  que  ceUeJi  bien  imaginé ,&  hns 
doute  ce  Cavalier  s'enwnd  en  faits 
héroïques.       • 

u**  îi^-  *  .  '*  ^onnoît  «ùfi  fort  bien  les  inté- 
t^  r*.'*  A  !"f  "  **"  P'i??'^"-  P"  «xemple-»  quand 
Il  rirwrr.  Jl  dit  que  Ferdinand  devoir  prendre 

»  pour  Devifes  les  Colonnes  d'Her- 

>•  cules,  parce  que  ce  Prince  a  le  pre- 
»  mier  pouflî^  Tes  conquêtes  au-deli 

j»  de  ces  Colonnes fameufes,;:omme 
»  pour  vérifier  ce^u'un  Poète  Latin 
a»avoitdit»t 

Herculeis  aufirtur  glaria  metu. 
■  ^  comme  renferme  une  raifot» 
d'Etat  très-importante  &  fort  fecre* 

te.  Car  qui  fçavoit  jufqu'ici  que  Fer- 
dinand eût  paffé  les  mers  avec  une 
'grande  flotte  pour  vérifier  un  vers 
latin  ,  &  qu'un  Prince  fe  fût  avifé 

d'être  conquérant,  afin  qu'un  Poète 
ne  fut  pas  menteur  f  ' 

f^  1J7.  dt     Sans  mentir,  voilà  de  plaifantes 
i"urn.  EU.  idées  :&  bieaaflbrtif&ntes  à  celîes 
que  vous  allez  encore  voir.  Notre 
Courtifan  aflure  page  lyj ,  que  de- 
tous  les  objets  vifibles,  le  mouve-^ 
tneni  eft  celui  gui  fe^rend  le  plus 
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lonncs  d'Hcr- 
i'rince  a  le  pre- 
{uéces  au-delà 
eufesy^omme 
n  Poète  Latin 

\lma  wetis. 
e  une  rairoK) 
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rifier  un  Vers 
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•  f  le  mouve*^ 
^rend  le  plus 


bâ-t^*'- 


k 


■■>  ■  ^  ,■  ■     ■» 

fur  Us  EntntUns  JtArïJle.  J  i  ) 

fenfible  à  la  vue;  au  contraire  page 

•*43  f  il  avoue  que  le  mouvementn'eft 

pas  un  objet  vifible  de  foi-même  , 

&  que  fouvent  il  dérobe  à  la  yut^'^s^'^^^^ 

du  xhofts  qui  d:€lUs'mêm€s  font  vi-^'^"'  ^^" 

fibUs.  ^ 

Il  a  une  extrême  joie  à  dire  page 
444,fue/e/  tableaux  font  les  livres  Page  nr.  et 
des  igncrans ,  mais  que  les  tableaux  ^  *^«'  ^^^' 
de  la  Devife  font  Us  livres  des  fpa^ 
vans  9  dr  des  fiavans  délicats  que  U 
ColUfi  n'ajMnt  gdtés ,  &  que  le  mon- 
de M  folu.  Pourquoi  donc,  fans  avoir 
^«rd  a  cela ,  dic-il   deux  lignes 

Î Tus  bas,   qu'il  fe  fervjroic  de  la 
)evife  s'il  avoit  à  inftrjire  un  jeune 
Prince,  c*eft*à-dire,  un  Prirce  en- 
fant ,  de  qui  efl  encore  dans  cette 
ignorance  naturelle   avec  laquelle 
tous  {qs  hommes  naiflënt  ?  Pour- 
quoi mettroit-il  entre  les  mains  d'un 
enfant  qui  ne  fçaitricn,/ej/iï/re/d^x 
Sçavans  délicats?  E(Kce  que  jamais 
cet  efprit  ne  fera  d'accord  avec  foi-  . 
même  f     , 

Poui 
comment  u   peut 
page  207,qu'r/  voit   bien  purqim 


r  mot  je  ne  comprends  point  Pï^^,  174.  de 
ent   il   peut   dire   d'un    coté '^^^'''•^«''f» 
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iesveritablerbequx^J^  ra-' 

res:  Ec  nonOTllant  cela ,  dire  -U'un 

\      autre  côté  page  23 1 ,  que  tout  lé 

monde  a' de  l'efprit ,  &  qu*il  ne  fçait 

^a^diniVÈdic. ''ien  de  plus  commun  dans  le  Royaume 

que  ce  bon  fensjélicût ,  .qui  fait  félon 

Vlui  tout  le  bel  elprit.        C 

Mais  voici  une  fource  dé.contra-' 
aidions  que  j'avois  prefque  pafliée 
fans  vous  la  faire  remarquer.  C*c(t 

Sr^i-^^^^"^  'î^  P^^^^  ^  ^  '^ ^  '  56,  o^  notre 
dern.  Mu     Coui  tiHin  aflure  que  la  langue  Fran- 

çoife  fi'aiiTie  point  les  hyperboles, 
les  métaphores  ,&  les  phrafes  ;  ce-  ., 
pendant  il  cfl  cçrtaiiiVqu'il  a  fait  lui* 
même  des  phrafesj  des  métaphores 
&  des  hyperboles,  de  tout  cela  juf- 
qu'à  l'excès  ,  ôc^dans  plufieurs  en* 
droits  q'iie  vous,  ne  verrez  pourtant 
que  dains  la  Leéy-e  fuivante,  parce 
que  celle-ci  "eft  déjà  trop  longuç* 
Mais  enfîn^,  de  toutes'ces  centradic- 
tions,  il  s'en  forme  encore  une  qui 
.^eft  furprcnanre  :  c'eft  qu*Ari(le  & 
*  Fugene,  les  gens  de' notre  Cavalier, 
'  \  font  fa|.ts  de' telle  façofi ,  qu'ils  pnc 
de  hV mémoire,  &  n'ch  ont  point  ; 
il5:en  ont  fi  peu ,  que  ne  fe  rcflbu- 
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venant  plkd'un  morn^  àj'autre  , 
ils  fe  conffedifenc  perpécueirement  ; 
&  avec  cela  iU  en  onc  tant  qu  ils  né 
ceiïent  preiciue  point  de  citer,  juf- 
qùes-là  qu'Àrifte  s'eft  reiïbuvenu  de 
plus  de  fïx  cens  Deviiès  en  (e  pro- 
nïenant^avec  Eugène  fur  le  bord  de 
Ja^mer.  De  bonne  foi  jMoiifieur,  je 
fuis  de  Tayis  de  TApologifte ,  qui  die 
page  1^07';  que  cet  effort  de  mémoire 
hors  d^apparence  ifi  une  faute  grojjïere 
contre  le  vraifemb table.  Ce  n'elt  pas 
qu'ifne  dife  aufin  lè  contraire  dans  un 
autre  endroit  page  ^34;  rnais  c'ell 
dans  ^celui  ci  qu'il  die  la  vérité  ;  car 
affurémene  le  P.  B.  nous  ôte  touç 
prétexte  de  nous  imaginer*  que  (es 
.Entretiens  ne  font  que  des  prome- 
nades fur  le  bord  de  la  mer;  &  Ton 
voit  trop  qu'il  fait  ici  bien  pis  que 
ceux  '' 

Qui  dans' leur  cabinet  aJJIs  m  pied 
'        des  hêtres  p 

Font  redire^aux  tçhos  des  fottifes  \s 
,     ehampétr^es* 

Mais  il  eft  temps  de  finir  cette 

longue  lifte  d'abfurditcs  &  de  con- 

tradidiuus.  Je  fupprimédonc  toutes 
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celles  que  j'y  pburrois  ajouter ,  ^  je 
demande  feulement  |  fi  de  celles  que 
vous  voyez  ici ,  on  peut  en  concèiire- 
autre  chofe,  finon  que  le  Livre  où 
elles  fe  trouvent,  eft  un  Livre  corn- 
poféfahs  jugement,  fans  méiliode , 
Tans  principe,  &  feulement  à  force 
de  collerions. 

Certes  il  eftimpoflîble qu'un  ou* 
vrage  qui  feroît  conçu  avec  ordre 
&  par  un  fèul  efprit ,  fe  démentît 
ainh  dejpage  en  page;  il  faut  pour 
cela/  que  TAuteur  Tait  compofé  fans 
le  concevoir,  en  y  mettant  non  pas 
ce  qu'il  penfoit  lui-même,  mais  ce 
qu'il  trouvoit  tout  penfé  dans'  les 
autres. 

.Que  s'il  y  a  quelques  (imdroîts 
qui  brillent  comme  je  vous  le  dis 
la  première  fois ,  c'eft  à-peu-près 
de  même  que  dans  cis  anciennes  ' 
Cités,  lefquelles  n'ayant  été,  bâties 
que  peu  ^  peu  par  une  multitude 
infiiiie  de  differens  efpritsf  ne  laif- 
feQt  pas  d'avoir  en  particulier  quel- 
ques édifices  aflx?z  beaux,  5ç  cepen- 
dant ne  font  en  général  qu'un  amas 
coii^T^s  de  maifons  -liauces  &  balles. 
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&  fi  mal  rangées  ,  qu'on  di roi t  que 
cela  s'efl  fait. plutôt  par  caprice  que 
par  raifbn. 

Enfin,  Monfieur,  quoique  le  P.  &• 
en  puifle  dire  &  malgré  toute  fa 
galant(?rie ,  il  eft  certain  que  fon  Li- 
vre prouve  qu'il  eft  encore  moins 
Courtifan   que    Religieux  ,   encore 
moins  Cai/^/ier  qu^s  Jé/iiite.  Et;  en 
effet  s'il  eût  eu  la  moindre  qualité 
d'un  homme  de  Cour  ^  il  n'eût  ja- 
mais écrit  des  chofes  fi  contraires  à 
\toute$  fortes  de  rarfons  ;  où  s'il  eut 
été  capable  de;le^  écrire  dans  une 
première  paffion  ^  il  n'eût  jamais 
penfé  à  les  défendre  par  une  .Apo. 
logie.  11  fe  fût  contente  de  voir  fes 
fautes  que  je  lui  avois  doucemenc 
marquées;  il  eût  entendu  tout-à  fait 
ce  que  je  ne  Ipi  difois  qu'à  demi,  il 
eût  profité  çn  fecret  de  ma  retenue  , 
il  eù|t  gardé  un  filence  politique  :  & 
demeurai^t  toujours  dans  la  réfoln- 
tion  dç  ne  répondre  point /il  eût 
fajt  douter  au  moins ,  s'il  pouvoir 
répondre  ;  au  lieu  qu'ayant  voulu 
parler,  il  a  fait  voir  par  toutes  le$ 
chofes  qifiï  a  dites ,  qu'il  n'a  voit 
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rien  du  tout  à  dire.  Mais  enfin ,  Mon* 
fieur,  puifquil  a  cru  à  propos  de 
me  donner  cet  avantage ,  que  je  ne 
lui  demandois  pas ,  je  me  perfuade 
que  vous  en  ferez  bienjife  pour  Ta- 
mour  de  moi.  Je  fuis ,  &c. 
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Après  VOUS  avoir  dit  de  quel  {ent 
le  Livre  du  P.  B.  eft'  pcnfé,  je  puis 
vous  dire  préfentemenc  de  quel  ftyle 
il  eft  écrie.  Cet  ordre  eftleplus  nar^ 
turel  :  (Se  c'eft  proprement  defccnJre 
de  la  fource  au  ruiffeau.  Car  comme 
dit  Ciceron ,  Horace ,  Quintilieh  , 
ou  plutôt  comme  dit  tout  le  monde , 
le  bon  fens  e/l  la  fource  du  beau 
%le. 

Cn  fçait  affez  que  le  (lyle  n'eft 
pas  feulement  un  mélange  de  fôni 
&  de  voix  qui  n'aient  que  du  nom- 
bre &  de  la  cadence  comme  les  nô* 
tes  dans  la*HTiufique  ;  il  faut  ici  que 
les  fons  foient  pleins  d'efprit  ;  il  faut 
qu'ils  forment  un  fens  jufte  ,  une 
idée  véritable,  claire,  diftinde;  & 
fans  cela  Ton  peut  dire  que  le  fîyle 
le  plus  doux  &  le  plus  nombreux  t 
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n'efl  qu'une  manière  de  chanfon. 
On  ne  difconvient  poinc  aufli  que 
la  penfée  ne  foit  ce  qu'il  y  a  déplus 
cohfidérablë  dans  le  ftyle;  enfo^-te 
que  les  m0ts  ne  fonc  que  pour  les 
penfées ,  '&  comme  Ion  dit  fou  vent , 
ne  fontque  les  habits  des  penfées. 
Cette  peçite  métaphore  eft  auffi  rai- 
fonnable  qu'elle  ell  commune;  parce 
quelle  fait  bien  concevoir  qu'il  ert 
aifé  qu'une  penfée  jurte  foit  mal 
écrite^  comme  il  eft  aifé   qu'une 
perfonhc  bien  faite  foit  mal  vêtue  : 
inaif  qu'il  eft  au  contraire  prefque 
impoffiblede  bien  écrire  une  penfée 
vifiblement  fauffe,  comme  de  bien 
mettre  une  perfonne  laide  &:  con- 
trefaite. Car  il  eft  vrai  qu'alors  tout 
ce  que  le  fty^e  a  de  douceur ,  de  ten- 
drefîe ,  dt^pçmpe ,  d'éclat ,  de  char-  [ 
mes,  tout  («la  eft  inutile  ;  &  quand  ' 
on.fe  peine  à  chercher  de  beaux  mots^ 
pour  Uiif  fotte  penfée,  on  fait  unç^ 
chofe  qui  n'eft  guère  moins  ridiculç^ 
que  fi  à  force  de  parer  un  finge  ,  on 

slmaginoit  en  faire  une  jolie  demoft 
feiie.  -     ' 

11  s'eufuit  donc  claiftment  de  ce. 
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principe,  que  le  Livré  donc  il  s*agît^ 
étant ,  comme  vous  avez  vii ,  tout 
plein  de  fautes  contre  le  bon  fens,  il 
cft  fort  difficile  qu'un  tel  Livre  foîc 
auffi  bien  écrit  que  Ton  Auteur  Te  ri-  Page  51.  ^ 
magine  ,  &  qu'il  le  dit  lui-même  ^^°'  ^«.^^ 
p.  Î7 ,  où  il  aflureque  parlant  Fran-   "^^     ^* 
fois  auflî  bien  qtfH  fait ,  il  a  raifon  de 
fouhaiter  qu'oA  parle  François  par 
toute  la  terre  ;  &  encore  page  130^ 
pu  il  reconnoît  debbnnefoj  que  pour 
bien  parler  &  pour  biçn  écrire ,  il 
faut  faire  ce  qijm  a  fait.  / 

Mais  afin  d^xàminer  (Cela  pitts  gn 
particulier  &  avec  ordre,,  je  confi- 
deçe  que  le  difcours  icft  un  aflèm- 
blage  d'exprefîions  ^  de  phrafes, 
&  que  l'çXDrelIîonM  un  aflemblage 
de  motst  ae  forte44^  ^our  ne  riea/ 
confondre  ici,  il  ne  faut  qut  mettre 
d*uri  côté  ce  qui  concerne  les  mots, 
en  mettant  de  l'autre  ce  qui  regarde 
les  expreffionsou  les  phràfes.;  (&  que 
par  ce  moyeii  l'on  verra  tout  ce  qui 
dépend  du  ftyle. 

Je  ne  vous  en  ai  prefque  rien  dît 
danç  mes  prerhieresLettresjparce  quiç, 

iç  nç  vouilois  ppiçt  ^e  lé  P.  B.  v{^ 
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;  jiant  à  les  voir,  pût  me  reprocher  jde 

le  quereller  pourjes  mots  ;  mais  il 
faut  enfin  reconnoîtrequece  P.écoiC 
bien  éloigné  de  me  faite  un  tel  re- 
proche, lui  à  qui  les  rtiots  font  in- 
*niment  plus  confiderables  que  les 
chofes ,  lui  qui  en  fait  fa  principale 
étude,  &  qui  paroît  plus  exad  & 
M  )  plus  religieux  fur  le  ftyle,  que  fur 
la  Religion  même  Car,  comme  vous 
avez  vu,  il  n'a  pas  de  grands  fcru- 
pùles  quand  il  s'agitde  la  foi  ;  maïs 
quapd  il  ell  quellion  du  ftyle*  il  fe 
«?     j»A -A  fcnt  alors  tout  rempli  de  crainte  j  il 

Rner.  a  Arm..  ;-i    /î  j  r    • 

p.î/f.  2  2 1 .  ii  avoue  franchement  qu'il  ejt  de  ces  ejprits 
ia\.  Edit.     ti^ii^s(}y  fcrupukux  qu'une  métaphore 

a  (km,        effarouche.  Et  il  s'ecrie  quelquefois 

Entr.a'Arîft.  pour  le  moindre  mou  Ah  mon  Dieu 

Pige  }ïi,  de qufl  lan^iige  ! 

p4c  ^424.  de  Je  vois  donc  bien  que  ce  feroît  lui 
faire  un  extrême  dépit  que  de  ne 
pas  examiner  fonHyle ,  &  de  liii  dire 
feuLment  que  le  ftyle  nY^fl  pas  aflçz 
confidérable  pour  être  le  fujet  d'une 
•  difpute  publique  entrp  dea.perfon* 
aifs  qui  écrivent  ;  il  prendroit  cette, 
raifon  générale  pour  une  calomnie 
^uc  je  uVurois  pas  ofc  e)ipliquer  en 
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particulier  ;  ç'^ft  pourquoi  j*aime 
bien  mieux,  lui  faire  le  plaifir  de 
rexamîn^r  fur  le  ftyle ,  puifqu'il  le 
veut  3j^&  qu'il  fe  cpnfidere  en  cela 
C43mme  le  Juge  (oiuyerain  des  Au- 
teurs, &  comme  U  moieU  des  honnêtes  Dciicate/Tç , 
gens* 

Je  commence  donc  par  les  mots, 
dont  les  xléfauts  font  principale- 
ment  d*être  bas^affeBés  Cr  impropres^ 
Vous  en  verrez  dans  le  P.  B.  detoutes 
ces  fortes.  Et  premièrement  il  eft  peu 
de  mots  plus  bas  que  faifeur  Se  con* 
noijfeur,  dont  il  le  fert  très^fouvéïit 

6  fort  férieufement ,  pour  rnarquer 
les  perfonnes  les  plus  habiles  &  les 
plus  intelligentes  ;  au  lieu  que  félon 
le  génie  de  notrelangue,  ces  mots 
ne  peuvent  fervir  que  pour  fe  mo- 

'iquer  des  ignorans  qui  font  les  lia*  ^ 
biles.  Mais  on  n'a  jamais  dic  féricu- 
femenc  un  faifeur  de  tableaux,  pour 
dire  un  exccllcht  Peintre ,  ni  un 
faifeur  de  dillou/s,  pour  dire  un 
grand  Orateur,  &  je  ne  crois  pas  . 
que  le  P.  B.  lui-même,  telqu*ileft, 
trouvât  bon  qu'on  rappcllât  un  fai* 
içur  de  dialogues,  il  faut  ajoxicer 
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à  cela  le  mpi^e  gaillari  ^  qui  eft  un 

terme  du  langage  des  halles  pour  dire 

guai  ou  enjoué;  &  en  vérité  je  ne  fçais 

as  comment  la  haute  éloquence  du 

^  B.  peut  s'accomoioder  d'un  moc 

.   fi  bas. 

Mais  ce  n'eft  rien  que  Ici  mott 
bas ,  en  comparaifon  des  mots  affec* 
tés ,  dont  tout  fon  Livre  eft  compo- 
sé ;  car  c'eft une  curiofité  que  T/^teur 
a  eue  d*y  mettre  à  quelque  prix  que 
4    ce  fût  tous  les  mots  nouveaux  ,  fe 
plaifatitainfià  par^erun  langageplus 
curieux  que' François,  comme  ces 
gens  dont  Quintilîen  a  dit ,  quos  cu^ 
<[uinin.  inft.  f^i^ji  potiàs  loqui  dixerii  >  quàm  Lati^ 
S!i/^-  ••iii.  Il  feroit  inutile  de  compter  ici 
tous  ces  mots  nouveaux ,  puifque  lui- 
même  en  a  fait  un  Didionnaire  qui 
tient  plus  de  vingt  pages;  mais  il  ne 
dit  pas  qu'il  les  répète  à  chaque  mo- 
ment dans  la  fuite  de  fon  Livre ,  & 
que  par  exemple  ^^r  finement ,  & 
ineje ,  y  font  ^Ut- être  plus  de  cent 

fois.  ^ 

On  y  trouve  auflî  vogue  par-tout 
des  mots  en  vogue,  des  diminutifs 
en  vogue  /une  langue  en  vogue ,  un 
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fur  Us  Entreûem  d'JrlJle.  j  55 
art  en  vogue ,  je  ne  fçais  quoi  en  vo- 
gue. Enfin ,  Monfieiir ,  toutes  les 
fois  qu'il  faut  dire  qu'une  chofe  eft  eji 
^'^g^/  qu'elle  eft  dans  le  commerce 
du  monde ,  qu'elle  a  cours,  qu'elle 
eft  commune,  ordinaire,  publique, 
approuvée,  établie,  il  ne  fefert  plus 
de  tous  ces  mots  ni  des  autres  de 
même  fens  qui  varient  le  difcours  , 
il  n'emploie  que  vogue  f  &  il  le  ré^- 

{>ete  n  fou  vent  que  cela  rend  fonfty-^ 
eaffeûé,  fec  &  aride.  W 

Maisc'cft  encore  pis  de  la  parti- 
cule/irr,  qui  tient  par-tout  la\place 
de  très  &  de  bitn.  Il  Ta  mife  tant  de 
fois  dans  fa  première  édition,  qu'il 
a  été  obligé  dé  l'ôtcr  en  plus  de  deux 
cens  endroits  dans  la  féconde.  On  ne 
trouvoit  prefque  ni  verbes  ,  ni  ad- 
verbes,  ni  adjedifs,  qui  ne  fuflent 
accompagnés  de /ofrr;  &  avec  cela 
le  P,  B.  s'imaginoit  être  fort  élé- 
gant. 

C'eft  l'être  au flî  beaucoup  à  fon 
gîé ,  que  de  s'écrier  pour  rien  com- 
me une  précîeufe  :  Mon  Dieu^  que 
yous  me  faites  de  plaijïr  t  Hé  mon 
Dieu^  ^ue  dites-vous  làl  Bon  Dieu 
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3i6       Sentitnens  de  Chante 

que  de  grandes  chofes  dans  Cette  baga* 
\  telle  !  Bon  Dieu ,  quel  langage  !  Mais 
ne  feùr-il  pas  s'écrier  plus  juftemenc 
que  lui  :  Bon  Dieu,  q^é  ce  Cavalier 
eft  aflécé!  Que  ce  Courtifan  efl; 
précieux  !  Que  cet  homme  efl:  fem- 
me !  En  vérité  il  y  a  fujet  de  rire 
après  cela  ,  quand  on  lui  entend  dire 
pcge  54,  que  la  langue  Françoife  ne 
hait  rien  tant  que  raffeSation;  ôc^en^ 
deiacore  page  55*  ^  qu'il  n'efl  rien  déplus 
'^  ridicule ,  ni  qui  dégoûte  davantage  que 
leja  rgcn  de  certaines  femmes,  qui  dans 
une  cotéVerfation  difent  cent  fois  un  mot 
qui  ne  fait,  que  de  naître,  Ceh  eft  di- 
.  Vfrtiflanr ,  de  voir  ainfi  un  Auteur 
qui  fe  peint  lui-même  fans  y  penfer, 
&  qui  fait  ion  portrait  fi  reflemblanr, 
qu'il  ne  peut  pas  l'être  davantage:' 
car  comme  il  ne  croit  peindre  qu'ijne 
perfonne  étrangère,  il  n'y  mêle  poinc 
d'amour  propre,  il  ne  fe  flatte  point, 
c'eft  lui  mêçne  avec  fon  ftyle  fiaflTec- 
té ,  &  fi  digne  de  tous  les  noms  qu^il 
lui  donne. 

On  voit  en  effet,  qu'il  eft  un  de 
ces  Ecrivains ,  ^wi ,  comme  dit  M. 
Tafcâl ,  mafqumt  touu  la  nature ,  il 
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fur  Us  Entretiens  i^Arïfit.    3  3  7' 

rCy  a  point  de  Roi  parmi  eux,  mais  un    pepa>s  aa 
augUjie  Monarque  :  point  de  Paris ,  M.  1 -iicai^ 
nuiis  une  Capitale  du  koyaume.  ^ OUI 
cela  eft  vrai  du  P.  B.  &  encore  bien 
davantage  ;  car  il  n'y  a  pour  lui*,  ni 
Peintres,  ni  Sculpteurs,  ni  Archi-- 
teâesjni  Médecins,  mais  des Af 4/-; 
ires  de  rart.  En  voici  un  exemple^ 
choifi  parmi  cin(]uante  autres.  Il  dit 
page  ik^,  qu'il  y  a  un  je  ne  fiais  quoi^^^  ^^^  ^ 
dans  les  maladies  ,  $u  les  Maîtres  de  u  dem.  Ediu 
Van  reccnnoijfent ,  &c.  Examinons 
un  peu  ces  mots,  les  Maîtres  de  Vart. 
De  quel  art  Peft-ce  de  l'art  rff/m^/d-         f 
dies  f  Car  le  mot  d'art  1  ne  peut  ici  fe         ' 
rapporter  qu'à  nul  Wie/.  On  n'a  pour- 
tant pas  encore  oui  direqu'-il  y  eût 
parmi  les  hommes  un  art  qtf  on  nom- 
mât /'ârriejm^/^^ie/.  Il  y  a  bien  une 

.  connôifTance  qui  fert  à  chalFcr  les  ' 

nialadies, '&  qu'on  appelle /^  M(/^c- 
cinei  mais  fi  la  médecine  eft  un  art 
ou  une  fcience ,  &  fi  les  Médecins 

,  ^ront  contens  qu'on  les  appelle 
Maîtres  de  l'art ,  c'eft  une  queftion' 
que  je  renvoie  à  la  Faculté.  Voyez  ^ 

cependant  combien  d'embarras  , 
çombiéa    d'éqijivoques   pour    n'^-5 
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3j8       Sentimens  de  Chante 

.  voir  pas  voulu  parler  naturellementV 
&  dire  fans  {<kçon  ,  les  Médecins. 
Mais  quoi  qu'jl  en  puifle  arriver  , 
on  ne  réduira  pas  le  P.  B.  au  ftyle 
des  autres  hommes,  il  ne  dira,  pas 
comme  eux  des  lions  \  rmis  des  ani" 
maux  que  la  fièvre  ne  quitte  point.  Que 
faire  à  cela.r  c'eft  un  indind  qui  eft 

Elus  fort  en  lui ,  que  la  raifon.  Il  fçaît 
ien  qu*il  devroir  parler  plus  (împle- 
\  ..      ment  dan $- des  entretiens  familiers; 

^  il  fçait  bien  qu'il  devroit  y  appeller 

Jes  clîofes  par  leur  norri,  puifqu'il 
rigt  81.  âe  dit  lui-^éme  pag.  5  3  &  5  4,  que  ceux 
u  der..  Edit.  ^  ne  les  y  appellent  pas ,  font  ati£î 
^     éloignés  du  caraHere  de  notre  langue , 
que  les  mafques  qui  cour cnt  les  rues  pén^ 
dam  te  carnaval  avec  des  habillemens 
bigarres ,  font  éloignés  de  nos  modes. 
On  ne  peut  rien  ajouter  à  cette  corn- 
paraifon;  &  puifque  avec  cela  le  P.  B. 
ne  laifle  oas  d  ctfe  affeâc ,  jq  crois 
que  laffeclaiion  lui  eft  naturelle. 

II  eft  vrai  auflî  qu'elle  s'accorde 
tout-à-fait  bien  avec  le  jugement 
qu'il  fait  paroître  dans  le  choix  des 

mots.  Car  le  plusfouvent  il  en  choific 
cvuifonti  comme  vous  allez  voir. 
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fur,  les  Entretiens  d'AriJIe.  J^ip 

Jes  plus  propres  &  les  plus  juftes  du 
monde, 

lldkpztexemçleyla  foi  d'un  chien,  rnivdAnÇk. 
pour  dire  la  fidélité  d'un  chien  -  cela  ^^^^  401-^     - 

élt-il  pardonnable  à  un  homme  qui  poiru5..nîîeï« 

ne  pardonne  rieb  en  cas  de  ftyle  ?  ^    gf  '' j^Il  h 

îlrditque  Henriette  de  France^  Rel  pjJ/39/.'*^ 
ne  d'Angleterre,  menoit  une  vie  aflz  ^^^  ^' ^^'^'  j 
cbjcure^  pour  Qire  une  Vie  privée  (ir  udcm, 
retirée  i  car  fon  intention  n'eft  pas 
de  blâmer  ,  mais  de  louer  cette  lage 

eine.  ;  ,  ... 

lldit  que  les  pierreries  font  des  abré-^  Enr.ci^Anft. 
gés  de  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  augufie  P^g-  44:^.  dt 
dans  le  monde;  &  c'eft  peut-être  la  p^^;  ^f/;  ^  * 
première  fois  que  le  nom  d'AuguJfe  Ldèm. 

■  a  été  donné  à  des  pierreries ,  ayant  . 
jufqu'içiétéréfervé  pour  la  grandeur 
de  la  niajefté,  de  Tautorité,  dumé-  ^gj. 
rite  &  de  la  verti^,  ^^ 

Il  veut  louer  un  Prince,  &  il  dit  ^fl^*ii}.(îe 
C[ue  ce  Prince  entend  tout  finement,  ^^l^^^^^^^   j^  " 
Mais  cela  étant  prisa  la  Icc  rc  ,  mar-  "  V/i, 
que  un  défaut  d'efpric  plutôt  qu'une 
bonne  qualité  ;  car  c'efl  en  effet  un 

^  moyen  de  fe  tromper  fouvent  que 
d'entendre  tnement  router  chufes  ,♦ 
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^  V  Î4.0       Séntirneiïs  de  Ctezntc   ""        .      • 

*:      'fS'p\iî(qu'îl  y  a  des^^^         qui  n'çtàiit      ' 
.      ^   ^'      point    dites  ^ftiement  ,'iî^  doivent 
^      -  •     point  être  ente^ues  finemdfit.,  Et*le,      ^ 
P.  B;  lui^ménie  avoue  page  2 14,  que  ^ 

r . V    :^  '  '-  «^  f  Éf/z^tratip/z  &•  de»,  lumière  ;  ç  cit-  a-; 
!^  - .-       s    dire  ,  dé  pertl^r  tour fîiîement,  Mais    - 

-         enfin  le  riaot^/zcwenreft  4in  înot  nou*       ^ 
p  '   <Veà]Lï  qu'il  feu t  employer,  en  qu^lquij 

',"■  ■  •;.•....■/  ^ lens-que  ce->Cbit.\- .':,.- ^   "  " -.  ;;  ■,•',,. ■•v^ 
T   -  '"/       Il  alouJLc  que  ^ePrîiice  qu'il  croît   ;;^ 
,^  P!^^'p\  louer  hesLUcouf)  ^  badin-e  f^tifpiri^      | 
iuellem^nt  Cr  de^^^b^^^      grâce.  C6m-    .  ' 
>    ment  ^aaine, efl-çelàlouec un  Prin-. 
,'    ;    t     ce-f  Et  que  veut  dire.^et,Auteur /- ' 
'.    quand  il  écrit  celi  à  Coûte  Va  poft.e- 
..  rite  fil'  veut  dire  faùe  ïc  Prince  e(l^ 
S    .-âgreaMe  éh  cpnverfaçion.  .He  !  qu'il  '  v 
,     •  ■    ledife  donc  prédféïn^t&  comme    .  ' 
\         ;     on  l'a  toujours'cjfiti  fans  rechercher  ^*  , 
"^  upe  exprefîîori   nouvelle ,    inoûie ,     _ 
.   -     pbfcute ,.  &  tobte  équivoqueV  Car 
'        enfin  Wirfer    s'eptend  encore   plus      ' 
^,    deis  adio.ns  que" des  paroles;  &  cela    * 
-Jette  dans" l'imagination  ,  je  ne  fçais*^  .  . 
•^       -quelle  Jdce.q^ui  fait  bien  xoir  que/ 
.,3e  P . .  K  fe  trpmpe  dans  le  fous,  de?/ 
•  .  .;     .  '-^  mots/    •'*.'•■  ; .  \"      :   •  ■  ■■  .,;•'  ' 
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1*" •  Jl!^\Voas^^h.doriiHeràî  plus.qiîe    ,'. 
>  deux  fp.trois'  exèrnples  ;  car  de  v^us  .      ^ 
'  les  râ$jporter  io.u$  ,^  ce  jfcfdh .  tVo^ 

tiguér  le  public  à  <\m\  vous  mohtfe^  .     . 

m^s  l^etcres ,  Si- je  deviendrors'cou-  • 

pabléd*^une  fai|C§^plus  grande  que     .     *   ,. 
:  xeUes  que  je  ireprends  dans  ce  P,..  ^  :  -. 

Il  dit  dotîc  que  te  beau  langage  ref"  'tntrtûcn$ 
"^  firrible  â Une  eau. f  un  qui  coule  4^wr-  p^^|;  ^ ; 

ct^&*nonfàsiMtitauxmtîficM^ 

(JjfVïnâj^  ;  içotemcL  fi  les  eaux  aies  jar-  ^  V 

dîns  iféîôîempasauflînamreHèsque  J     ^^ 

les arutrcs.  11  eft  vac(^^     ieisy  fait 
venir  par  aitifice^iâaîs  elles  ne  fo  >       • 

5^ pas  pour  cela  àrtificîéMes ,  nonvplus^        ,      -^ 
ue  les  fruits  qu'on  iert  àvçç  tant        .  ^ 
'art  fur  les  tables  des  Giands  ;  ne 
,    font  pas  pour  cela  des  fruits  arn- 
ïiiîîels;  &Î1  paroîc  bien  qije'le  P.  B.- 
11%  pas  coiina  le  fens  de  ce  mof, 
eu  du  moins  qi^'il  n'y  a  pas  fait  d«.  '. 

itéflexibn.  '  ..  '      •       * 

Ildiç  que  deux  chérs  amis  furent 
bien-aîfes  de  fe  revoir  four  jouir  un  j»^^  ^  ^^ 
f0J^un  àt  Vautré  y  au  lieu  de  dire^i£<i>. 
pour  jouir  de  ^entretien  tundt  Câutre^       ■   ^ 
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comnie  il  à  été  averti  ctc  ie  mctç^ 
.  a  la  fcconde  éditiortvafin  de  reiïerrer  «^ 
&  décerrnîner  le  Jens  du  mot  j(7«i/; ,-  0^ 
^qui àlloicun  pair tr6|>]bin ,  fartî qAiU  ' 
y/euçprisgarde.;,         -4       ;^ 

11  GOfldainne  jes  tnbti  g/dr f cî/J«r:     ' 
»viA^i^mc/2C  Vqùaia  on  parl^  (l'unè^  ^^  ^^^ 
«me  qui  eft  'foumi(e  à  la  Religioh:  Il      * 
OK  que  rflAai^/irè^r ïievâuÉ  rien-Ia^  ' 
inais  qu*oû  dKrqic  bien  le  mbaiffemen$  3 
de/  /wowrtoifjT  ;  c^  qui  a  foit  rifé  t^^^^^^^^^ 
•  de  gen^ ,  qw4^  ce  môy^n  le  P»  B.  à.  -  i 
fçu  qu'irfalloit  mçttreL4jtaibc<^^ 
ëJiiion ,  ijpn  pSs  4:aia{ffme^^  r 

raban  des  monnoiéu         f  ^         ^  - 
Q  Enfin ,  Manfieur  ,  j^  ie  Jnirpîs 
Jïomc ,  fi  je  vous  difçis/ur  cela  toutl 
ce  qu'il  x  a  à  dire:  ^ais  je  vou$  tiens' 
parole^  je  ne  parle  plus  des  mots,  &; 
je  viens  aux  expréflîonsV  où  Je  yoii 
bîeiv  quil  faudra  ï^^  0 

grands  ittr^ncheme^  ,  mur  ne  pas 
accahlef  le  mojidè.   ^      /  ÎV 

Lei  expre(rion5  peuvent  être  dé- 
fcftueuleft  en  plul^eurs  inanîeres  v 
qu'oft  peut  réduire  i  trois  princir 
-aies  :  la  première ^  quand  ejles  ne 
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•  ijt4ivd  elles  l^rft  mal  cpnfti^ite|i^af 
^es-fl|Émës.^^    14.  troifiemç  i^^uând 
relies  ïbnc.  mal  vdii  pelées  le^janes-^vec. 
;::v.: .:  teu  i.titfe^ ,   H  :,'  ..^  ^  ■    .  -  .  ^^  •  :  :  -  -  ■"■  -  "M  .  ;  • 
U  /       l-ë  ^ .  B-  qu  i  eft\^*aôcord  de  tou*  - 
■     tes^Qles  j  te  çxpuque  Qn  pàrtjcu-^ 
/^<D      lîer^ans  (on  Encretièh^  là  Laitgue 
•Ff  %^çoiife,  ou  ilcfif  ijae  c^ 
lîhaîtne  .point  .1^^  Ityp^fbcrtes^  lesexi*  ; 
^^Çtgitioosylcsjïtécaphotes ,  le*  âfifeôf 
tauohs  ^^a  utrniOii^t^^ 
'^  pas--naturel;'\  >  ■  ;;7>.*  '    ■  '^^'";.;-;i;-  ■/ 
■\  :  .'  '  -    Maîs^^  vbus^jrfer  franchemeiit  i' 
^  ^^  il  le  dit  coniçià^il  l'entend  dîrç;  ;  car    ; 
v.  7  pouf  lui  je  ne  p^tnle;  pâç  qi^^il  y  (bit 
♦     fort  fin.  Au  moms  né:  le  monwe-t*il 
%ip&y  lyrique  voulant  crîtrqqer  desi^  ^ 
EcrivaiiîsuréieKres:,  il  appelle  exa- 
gératîpns  ^  hyperboles  quélqucs- 
,  upes  de  leurs  expreflîoris,  en  les  dé- . 
\;tachant^  toute^fbrtes  de  iujets/j^î 
f  <       comtheijTon  pouyôit  juger  ifUnï^  J 

hyperbdle  ians  fçavoî^  iuTvqud^^^^^^ 
—        jét  elleeft,faite.    i/   V  >    ^"       .1^ 
V  :         Il  mec  (>ul0ment  en  niarge;,  iîe>|^f':-^;^''ij-   -, 
;: .      futation  delà  Lettre  â  un,' Seigneur  de^iai.fEi::. 
'  >        ia  Cour^cQ  (bli  m*a  obligé  de  voirP'^^  içù,  iii  -  ^ 
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^44      Sentîmens  de  Cteant$ 

<^  la  lettre  qurell  de  lut  avec  la  réfuta^ 
tion:  &  il  ne  îaudroit  que  lés  râp-. 
porter  runè  &  Paucre,  p^ur,  mon- 
trer qu'il  ie  trprnpe.  Mais  ces  deux 
,  pièces  ayant  été  faites  dans  le  trou- 
bfe^de  TEglife  ^  on  ne  doit  f.  j  les 
^^produire   préfentemenc   qu'elle  efl 
-/idà^une  heureuïe  paix  '*' ,  &  qu'elle 
:jpùit  (Je  ce  don  du  Ciel  ^  qu'elle  a  re- 
Vi;u  prilicipalement  pas  les  mains  du 
;   5  Jloi,  Ge  ieroit  une  efpece  de  facri»- 
rlege;d*imiter  le  F.  B.  qui femble n'ah 
voir  écrit  Ion  Livre  que  pour  trou- 
'"      ^bler cette  paix  fi  fainte;  &  d*ailleuf$ 
il  n'eft  nuUeme^nt^éceffaire  de  faire 
: ^  de  !ce^  efforts  îdjuftes  pour  montfet 
.       à  ^<?w^  ï^  n^<^^de  que  ce  P.  afait  de) 
exagérations  &  des  h-yperbole;,  çom* 
,tne  un  homme  xjui  né  les  corinoît 
pas,  &  qui  croit:  de  bonne  -foi  n'en 
point  faire.    _  | 

Entr.d»Arift;      Dans  lîos  bagatelles ,  dît-il ,  dan$ 

Pni^e  47.  de'  y  I-        •        /    •      r  J 

i:  i.idit,     nos  folietiingemeufes  ^  dans^  tout  cê 
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u  72'  dé  la  qu'on  appelle  jàlies  chofts  ;  Que  deno^ 
.  llejjè^  !  que  d'élévattow!  que  de  ton  fins  / 
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Je  fçai$  bien  qu'il  né  prèifd  pas  cela 
pour  une'^. exagération 3^,vparc€  qu^il 
eflr  accoutume  de;  fër^crietainfifi^ 
la  moindre  chbfe  :  mais  c'iîn  eft  une 
pourtant ,  &  bien  feilfibld  aux  efprits , 
juftes  &  raiibnnablës  i-q^i'  diroienî 
tout  au  plus  qu'il  y  a  de  réiévatipn , 
de  la  nobleffe  &  dubonfers  Jufques 
dans  nos  bagatelles ,  mais  qui  nefè 
técrieroient  pas  comme  s'ils  fe  trou- 
yoient  tout  d'un  coup  élevés  au  def- 

lus^  la  nature.  '  y 

■  y  eût  il  auflî  jamais  unehyperbolt 
plus  forte  que  celle  où  il  dit.,  que  /e/         , 
"^ierrèriesJ^  des  abrégés  de  ce  qu'il  y  î^agt  441.  dé 
'a  de  plus  augujle  dans  la  mirure?>t'eft>; ; ^f;  ,^ 
ce  pas  là  pouffer  Texagération  au-de-  id  iam, 
là  de  toute  raifqn  &  de  tout  fens  ?  .  -r 

Mais  ce-qull  dken  tant  d'endroits  « 
desquaiités  delà  Devife,Qa'eZ/e  ejl^^^   ^  ^ 

de  tputts  les  froduBions  ie  ''^ip^i^  ^^323.377.3/8. 
plus  fpiritudl€;Qi\çc'eJl  un  genre  d:oU'^^^  de  h  u 

«  Jm  ....  •  I     -       '      f         Huit, 

vrage  extraordinaire  quia  (^p^7^^-p.i^4ia.4»4* 
tiens  de  tous  les  autres  ;  Que  /tjl  «n€4j5.4|7.5u. 
fcience admirable,  qui  comprend  toutes 
les  fçiences  ;  Qu'elle  renferme  ce  qu'il 
y  à  de  plus  rare  dans  la  nature ,  de  plus 
£urieux  dans i'ar$^,  de pLu^  exquis  dans  '  y 
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';34P      Smmens  de  mante     ^ 

hf^uteursiq^eUecontiintiescom 
qmtout  natureb  qWihJhm, /imblJnt 

.    '"'oirdcrquatUé^  au  d^s  de  la  tiatu- 
-  re.  Tout  <^|â  n^eflce  pas  lïyperÈolô 
W^"^"'"  •  P^-'q^'eifin  la  De- 
fVi;e,&  même  celle  qu'on  appelle  hé- 
roïque, n'eft  verKablemenlqu'une 
petite  cprnparàifdn,  daÂs  laqaellè-ùn 
homm?-iJluftre  fcr.a,compaté  à  un 
hi)n  ,  a  ufl  ferpent ,  à  jun  ourj  ,  5t 
*""  T.^"!  toujours  à  quelque  bétef 
^  Il  eft  doticvrai,  qu'à  dire  les  cho- 
fes  comme  e|les  foitt ,  la  DçvJfe  n'eft 
pasun  fi  grand  ouvrage  5  ce  n'ea  pas 
'jneme  un  ouvrage  foreïérieux:  & 
Ion  en  fera, peu  huihit,  f,  on  li 
,   fegarde- autrement,!  que  comme  un 
>  jeu  d  efprit     &  comm^  une  petite 
figure  de  Rhetpriqu,?,  laquelle  par- 
,ini  plufieurs  défauts,  n'a  jamaisqu'un 
fc.1l  trait  pâr-65  elle  peut  plaire  à 
l'efprK,  A  le  divertir  pour  un  mo. 
meftTj  hrais  non  pas  lui  offrir  une 
beauté,  de  laquelle  on  pu ifle  dire, 
fans  hyperbole  tout  ce  que  le  P. 3. 


^en  a  dit. 
ida 


Cependant,  Monfieur ,  il  croît  en- 
/^le  n'en.point  direaflez,,-taat  il  eft 
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'•^Sàrlts  Entrmenf iArïfie.   ^ 

touché ,  tharmé ,  &  comme  il  dit  lui- 
même  enchançé  de  la  Devife,  Il  faut      • 
^pôuycanc,  5'ileft  poflîble,  rompre-^ 
cet  èftchamcment ,  &  faire  (entir  à^V 
ce  P.  les  hyperboles^  &  les  exagéra^ 
tîons  dans  lefquelles  il  Remporte. 
En  voici,  ee  me  ferrible  ,  un  moyen  . 

^uiréullira.  Ceft  une  Devife  qui  me 
vient  dans  refprit/ pour' replelw^ 
VQje  perfonne  dont  la  c^nduitie  peu 
régulière  eft  contraire  aux  plus  com- 
^  ^^nes^egle5^JVxgrîme  cela  pfjr  tt^^ 

icnviffé  ,  avec,  et  xim*  Tau^j,  â^; 
ItEBouRS.  On  fçàitaffez  queTécre-  • 

viffè  recule  eh  mafchant^  &  qu'en      >     • 
cela  elle  eîl  contraire  a  tous  les.,     ,  ; 
animaux.  Mais  ce  qu'ily  a  de  re-x     - 
inai>quable  dans  àptte  De\Mfe  ,  c'efl  ^ 
que  le  fipm  de  la  perfonne  qui  çn  ift  ^ 

le  fuiet  fe-trduve  renfermé  dans  le 
mot  i_&  c'eft  une  circon (lance,  qui    /       __• 
félon  le  P.  B.  donne  à  la  Devife  U/reEntr.  d'Àrîft. 
^jujlejft  admirable  :  Ceil  ce  qu'il  ap-[;^-  ^;^  ^ 

EeHe'l{e  mtrvtilUux ,  c'eft  une  de  ces pj^/^,,/^^ 
eautés  qui  le  charment.  Je  youdrois  ^<^^^:^ 
donc  lui  demander,  (\  aprèV  cela  il 
idiia  encore  que  la  Deviie  efl  la.  plus  ^ 
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,  belle  ;  la  pliis  grande ,  la  plus  noble 

î*"*       de  contes  les  iciences.  En  vérité  y 

Monfieur,  je  penfc  que  ce  ne  fera 

pluslàfon  fcfltjment,  &  que  fortant 

.     par^l^  de  Ion  erreur ,  H  verra  bieii 

que  tout  ce  qu'il  a  dit  n'eft  qu'un  ex* 

ces  d'hyperboles  &  d'exagérations» 

'     Je  paflfe  donc  aux  métaphores  &  k 

toutes  ces  cxpr^ons  forcées  &  af-^^ 

fêûées  que  lèPè  B.  appelle  des  pbra- 
V  ies. ,  ■■■:^'«,  ;■/    -'■■■-^  ■  ;■■,;;■.-■         ••,■.  ''V  ■". 

A  peine  a-t-il  prononcé  que  noîîe 
langue  ii'aime  pas  ces  manières  dé 
phrafes,  qu'àuflî-tôc  il  eh  ifkit  lui- 

-même,  &  accufe  injullemem  les  au« 

très  d'en  faire. 

intt.  d'Arîft.     J 1  condamne  cette  expreffion  de  ' 

f/t£d:>:  "^l'Iniitation  de  Jefus-Chrift  :  Il  faut 

mn^  I9S.  de  que  yous  coàftrviéi  votn  amédarislà 

\  privation  dtaoutù  les  douceurs*        ') 

Voilà  ,  dit-il ,  ce  qui  s'appelle  des 

phrafes ,  ou  je  ne  m'y  comtois  pas ,  m 

cela  ejl  un.peu  nerveie.  C'eil  donc 

qu'il  ne  s'y  connoît  pas  ;  car  'il  n'eft 

*    point  d'exprcflion  plus  iimple ,  plus 

claire,  plus  naturelle  que  celle-là v 

pour  marquer  Tctat  d'une  ame  qui 
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^ineurèpti'vl|<te  toutes  lés  dtm^  ^     ' 

ceurs  ;  &  oh^défie  de  mieux  dire  V  > 

la^lnême  chofe,  Mais  apr^  tout  ,■ 
/    fôut-ii s'étooiier i wri Cavalier, H un  ; ^ 

homme  de  Coar,  n'entend  pas  bien  le 
la^ga^e  de  dévotiojnt  Ce  qui  eft 
étrange ,  c'eft    qu'il   n'entend   p^« - 
ihieux  l'autre  langage ,  &  qu'il  fait 
^    lui-même  de  ces  phrafes  qu'il  corv-      ^    ; 
damne  abfolument.  fcar  dans  lemê-    v 
tne  endroit  ou  il  ne  >|eut  que  des  e*-    / 
freffîon/fimplts  frconMiwneXjil  ajoute,  |ntf.irArîft 
quHl  faut  que  Ufmot^ aUnt  de  la pro-r^^l*/^^ 
vortion  entre  éim^  ^'ils foitnt  faitrj^'agti^itié 
tun  pour  Va^j^e ,  Gr  que  leur  allianiti^^ 
pit  autorifée  par  Vufage.  Ceft  cela     - 
qu'on  peuï  véritablement  appeller 
des  phrafos.  Lalliance  des  mots  pour 
dire  la  jiaifon,  quelle  afféterie l Par-  f 

1er  de  deux  mots  comme  d'un  marî 
^  d'une  f'jmme ,  dire  férieufement 
&  répéter  plulieurs  fois  ,  que  des 
mots  ont  de  ta  proportion  entre  eux  ^ 
qu'ils  font  faits  Vun  pour  Vautre,  que 
r  leur  alliance  eft  autorifée ,  ne  femble* 
ttil  pas  que  le  P.  B.  faffe  leur  généa- 
logie, ôcenfuite  leur  mariage  ?  ^ 
Mais  quelle  idée  a-t-il  quand  il  dit 


if 


j^^ 


/:. 


V  ,    *St'    I 


:V   . 


A 


f^ 


à 


»" 


■  1,t- 


--'4  ' 


■■>  -. 


A: 


\ 


;■  1" 


A  T-    -    A. 


50    ^  Sentiàens  iejCïtan 

ans , un  autre  endrojc,  qu'un  mof  ne  f^ 

^^l^e.  AJ^^f^^f^^^^f  ^^     îtutre  mot. 
I. £dif.     aune etjoile  heureufe  .^ ,Qu'eit-^ce  que 
^^54.  ^  çel^f  dire  d'un  mot  qu'il  a  uneéroile^ 
■        ceqii'dn  ne  peut  pas  même  direraî- 
V        ioiin^^  homna^f  Car 

quoidu'on.  prétende  que  le  îâot  étoih 
;   ;  ne  fignifie  que  le  4eftin  >  lé  font .  Icv 
geni^,  cela  n'empêche  pas  que  ce 
.^         mot  ne  porte  refprit  àp enfer  que  ce 
\^^      s^^^  ^^  fort,  cedeftin  font  atta- 
^    V        chés  à  une  étoile  ,,  felon  la'fattfîe  & 
»  •   *        la  ridicule  pensée  de  quelquesefprits 
i    V         fûperftitieux.  Et  il  ne  fert  à  rien  de 
citer  Un  priétendu  nouvel  ufâge  ;  car  : 
s'il  ne  s*agiflbit  que  d'un  mot  nou- 
veau qui  n*eût  point  encore  de  feiii 
en  notre  langue,  il  eft  certain  que 
ce  nouvel  ufagc  pourroit  lui  faire  fi- 

gnifier  indifféremrnent  une  chofe  ou 
une  autre  ;  mais  il  cft  quêflion  d'un 
mot ,  qui  eft  up  des  premiers  de^la 
langue ,  &  qui  a  toujours  eu  un  fen$ 
établi  &  déterminé  par  un  ufageper-  * 
pétuel,  aufiî-bien  dans  le  langage 
commun  que  dans  le  facrc.  Il  n*ell 
donc  pas  jufte  que  cet  ufage  de  tajic 
dt  iiecles  cec^e  à  une  mode  de  ijucl- 
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;1  'Tlip-  MMhirtmstC'ArUle;  3 jTt 
ipies  jours  ;  &^^  .     ; 

?]ue  tufage  combat  iHî^        il  *fauc       ;      C 
ire  pour  celui  pour  qui  ïbtit  la  rair   "        *  "  - 
fbn  &  laJRefig!on;edne  cohfidéranc      •    •      "^ 
plus  l'autre  ulage-qàecomnle  une 
•corruptbn  ôtiin|àbui.   \  >  **      *  v      , 

Mais  revenonsauxphralesdu  P.  B.  çntr;a^^^^^ 
TalliâhceMes  mm  I  tm^^  de$motsll^^J^-^ 
Celaeft  auflî  dtvertiflantcjue  ce  qu'il  w^e^^ii^oï.  de .. 
dh  ailleurs  f(iu'iiya^^^^ 

/tfce,  ful  regardent  de  dtux  cSrA^-,  pour  :^ 

dire  à  double  fens  ;  ôc  qu'il  y;  a  auflî 
.dti  mots  qui  ont  des  queues ,  poiir  iiivt  * 

qiî  ont  un  régime.  Cdlo/lt  donc  d'é- 
tranges chofes  que  des  jTiots;  félon  ' 
leRB^.  lisent  des  queues,  ils  ont , 
des  faces  doubles  ;  ce  font  dés  mon- 
ftrel  :  4:  c'cll  parrhr  c^s  mdnfires  que 
I  le  P,  B.  fait  rH^rculd,  &  qu^l  s'ima. 
gine  avoir  comh\^   lui   cette  élo- 
quence vidorieufe  qui  enchaîne  les     •  . 
peuples.  I  .\ 

Je  m'en  rapporte  a  toutes  les  bel-  f  mr.  a'Arîft. 
les  phrafes  que  voui  avez  vues,  &  à  f^^^^  ^' 
celles  que  V0U5  allé2f  encore  voir;  par  D7^e  13  3.  di 
excmylc,  il  neutre  dans  r'un;  pour''^^'*"' 
dire ,  il  ne  confenV  à  rien ,  il  n'&p- 
prouve  rien ,  il  ne  fe  rcn J  point ,  il 
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■  ^-  ■        ■■;./  '■>-^<  ■■  %Kt     ^ .,- 

V  ^c-.^rfhj9h4^  jréfifte  a  tout,  ^cem autres  expret 
-  *"  ,  *  '  -  *  fions  ^uj  étant  très-belles  &  très-^a- 
:^k.^^  ^  •  ^  turellès /rendent  cette  métaphort 
;.    .    V  .  chiUjDam plusridîcule,  qu'elle  eft  plus 

■-.,;.  inutile.  ..   j  --,  "    '•  ■',.  ^:v.^  l'.",. 

:  \.  •    V  .  *   «ntr.d'Anftv    VAigleduGratiani  ne  roule  que  fur 
i  ^^^;;!^roppo^ri(?n-ynaiglequir^^^ 
'  |>j^'  3  39.  &oppofitipn  ;  la  belle  phrafe  !  le  beau 
.ta4ern.r     galimadas  !  -  ; 

,  rage  il  i.  de     On  a  tort  de  nous  reprocher  notre  in- 

t^  ^.nl'  d^confiance fur  le  chapitre  du  Largage. 

nage  I71,  «  .  -'      •  t*^    t%  1       •  r         ♦  a 

(a  dcrih       A  quor  fert  la  ce  chapitre^  jt  ce  n  eit 

/  à  brouiller  une  expreffionôc  a  la  ren- 

-  drç  très-baffe  f  Etre  ïhconjlant  fur  un 

,  ,  i^fctfpifrW  Y  érf  il  là  dû  fens  ?Poi^ 

tout  ;  maïs  c'éft  affez  pour  le  P.  B^ 

qu'il  y  ait  de  la  nouveauté. 

^i^  II 5.'  d«     ^^*  '^  tournent  fi  bien  qu'il  donne  où 
^  lai.FAit,     ils  veulent  ffaru  croire  même  y  donner. 

^'^rî!*'  ^  Ce  donner  éft  doublement  métapho- 

^  riquc,  &^ileft  mis  là  pour tf//er.  Mais 

\       \-    de  bonne  foî,  n*yauroit-îI  pas  plus  de 

j  raifon&plusdeFrançoisdcdire,i/j/e 

1  tournent  fi  bien  qu*il  va  où  ils  veulent  f 

^  /^n/  quHl fçaché lui-même  où  il  va? 

Peut- on  nier  que  wwrner,  qui  marque 

.    '  du  mouvement  local ,  ne  s*accorjJe 

■  '   ^'.*       beaucoup  mieux  avec  aller  qui  en 

,  xparquc 
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ïnarque  aufliy  qu'avec  donner  qvtïn*ea 
marque  poine^  au  moins  proprement 
ni  clairemenci  &  qui  eft  un  mot  trèsr- 
équivoque  dans  ce  fens  métaphore 
que  &  étranger  qu'on  lui  attribué  ? 

Mais  c'eft  ainfi  qu'il  plaît  au  P.  B. 
d'étendre  lef  métaphores ,  avec  une 
affedation  qu'il  condamne  iui-mê- 
ine  en  cent  endroits,  &  pour  taquelle 
ort  ne  peut  citer  aucun  ufage  qui  ne 
foitun  véritable  abus»  ^ 


Car  après  tout. 


rufage  qui  eft  le 


maître  abfôlu  des  mots ,  ne  l'eft  pas 
tant  dei'union  des  mots,  lllesiforme 
comme  il  veut,  5q  les  att^cbé^fans 
raifonqer ,  a  des  fçns  &  à  desfdées  ;. 
.mais  après. cela,  c'èft  la  raifon  qui 
^  les  i\nit  les  uns  avec  les  autres  feloa 
'^u'il  eft  néceflTaire,  pour  en  faire  des 
in^ages  •&  dés  exprefTions    de  £is 
cohceptibns  6c  de  (es  raîfonnemens. 
•C'eft  pour  cela  qu'avec  le  même  ufa- 
ge &  les  mêmes  mots  on  voit' tant 
de  Ay Içs  dîfférens ,  c'efl-à-dire ,  tant 
•  de  manières  différeotes  d'unir  &  de 
difpofer  les  mots,  parce  qu'en  effet 
cela  dépend  de  U  raifon  ,  qui  agit 
*  différemment  dans  chaque  homme 
en  pat ticuli'er; .' .  G  g    ;   ^ 
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Ainfi  quand  il  fe  ijrouye  quelqiif 
ridicule  phrafe ,  quelque  impettinen- 
te  union/dc  mois  qui  ne  forme  au- 
cun lehs-raironnable  ;  oh  peut  dire 
que  c'ell  uti  dérèglement  d'efpriE  qui 
ne  fera  pointredifié  par  l'ufage.Car 
on  n'appelle  point  ufage  Taffedation 
de  quelques  précipufes  &  précieux 
qui  le  laiflTent  éblouir  à  la  premier^ 
*Xîouyeautéj  &  qu^avec  tout  leur  bel 
cfprit  regaVdent  une  phrafe  nouvelle 
à  peu  près  comme  des  pay  fans  regar- 
dent une  comète  qu'ils  appelleiit.la 
grande  étoile  ,  s'imaginant  que  c'eft 
véritablement  une  ét^le  plus  grande 
même  &  pluslumineùfe  que  pas  une 
autre.  Mais  les  perfonnes  un  peu  in- 
telligentes fçavcnt  que  cette  lumière 
qui  les  étonne ,  n*eft  qu'une  matière 
cmhrafée  qui  ne  durera  pas;  &  en 
effet ,  après  quelque  temps  la  comète 
fediinpc  &  on  n'en  parle  plu^.  Voilà 
ce  que  deviennent  ces  phrafes  méta- 
phoriques&  fans  raifon  ,  qui  naiiïcnc 
de  temps  en  temps  dans  la  langue. 
Djbord  une  troupe  de  femmes  avec 
quelques  hommes,  dont  elles  font 
ijuut  cnfemble  les  maures  &  les  mai- 
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inc  que  c'efl; 
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pas  ;  ôc  en 
ps  la  comète 
f  plu,s.  Voilà 
irafesméta- 
qui  naiiïenc 
s  la  langue, 
smmes  avec 
t  elles  fonc 

&  les  mai- 
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treffes,  fe  rendent  les,  admirateurs  . 
de  cette  nouvelle  façon  de  parler.;  il 
Ji*eft  rien  à'Jeur  gré  de  plus  beau  ni  : 
de  plus  brillant  ;  ils  s^èn  fervent,dari$ 
leurs  converfations ,  dans  liBiiiMl- ^^  ^^^ 
Icts ,  dans  leurs  livres  ;  mais  cepen- 
dant les  efprits  judicieux  s'erfabftien- 
nentavecraifon,  parcequ'ils  fçavenc 
xt  que  c'eft,  &  que  le  bon  fens  ne 
fouffrira  pas  long-temps  ce  prétendu 
nouvel  ufage.  _^ 

Ce  n'eft  pas,  Monfieur,  que  les 
phrafes  du  P.  B.  ne  manquent  même 
de  cet  ufage  prérertdu  ;  car  ila  donné 
à  toutes  celles  que  vous  avez  vues  un 

^mauvais  tour  que  l'on  ne  voit  point 
dans  aucun  autre  Auteur,  Je  penfe    .     ; 
qu'il  n'y  a  que  lui  qui  dife  ^f  le  ^ef         V' 
f]^rit  tft  de  U^ature  des  pierrtf'^r/.  Enèr.  d^\nft. 
cieufes  ,  pour  dire  quil  reflTemble  en''^^^'  'i*.!-^!* 
quelque  forte  aux  pierres  précîeufcs.  p^f  ^sKdê 
II  e(l 'encore  unique  dans  cette  façon  ^  ^*'^* 
de  parler  :  Il  fut  contraint  de  parler 
brufquenientî  Çrdedireadieuàfonami  [ 

^*Çr  à  la  mer f  dans  un  temps  ou  il  pen-' 
foit  jouir  de  Vm  Gr  de  Vautre.  Ce  fonc      ^ 
les  dernières  paroles  de  fon^  Livre, 
qui  font,  comme  vous  voyez,  une      ^ 
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be.l le  compara ifoi?  d'un  àmi  avec  fil 
mer ,  &  la  jouifrah'cé  M  Tun  avec  la 
jautirancè.  de  l'autre*;  Qu*èfl:-ce  que 
tout  cela  fignifie  ?  Art-on  jamais. dit 
eii  François  jouir  de  M  nier  ^  Et  le^P^ 
B.  poùs citëra-c  il  le/Dogè  de  V^iiifa 
qui  époufe  la  met  fpiemnellemèqt  ?^ 
D'oiVil  s'enfuit  que  M  te  épou^, 

/er  la  mer ,  on  peut  âuffi  jouir  de  la 
merr.La  citation  feroit  fans  doute  fôi-x 
plaîfante  ;  maisicëpefidantla  phrafe^ 
k^^eft  point  françoife.     . 
^'-Jfe^urrpisafoucer  cent  autres  trié- 
taphqr^s  decè  P.  à  celles  ^ue  vous 
toyez,  outre  queVtourtfon  difcours 
de  la  langue  Françoife  n'eft  qu'unV 
longue  métaphore,  où  il  parle  per- 
pétuellemeht  de  cette  langue  com- 
me d'un.e  perfonne,  fans  jamais  chan- 
ger ce  méchant  tour. 

Mais  quand  je  regarde  que  ma  let- 
tre e(l  d(^jà  trop,  longue  ,  je'penfc 
que  vous  ne  ferez  pas  fâché  que  je  la 
feniffe ,  &que  je  ne  vous  3onne  qu'au  '. 
premier  ordinaire, 'ce  qup  je  vous  ai 
promis  louchant  les  phrafes  qui  font  < 
mal  confîruitès.  en  elles-mêmes ,  & 
lç5,uaes  avecles  outrés,  Je  fuis,  Sec. 
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Nous  en  fommes  demeures  la  cier- 
nîere  fois  fur  la  màuyaile  coit(1|ug- 
tion  delà  phrafe.  On  fçaic  bien  que  ; 
c'e(i  d'où  viennent  l'obfeuriré  ,  ré-^  ;  / 
quîvoque  ou  l'embarras  y quflbnt'des 
défauts  d'autant  fao/o^  pardonnables, 
au  P.  B.  fu'il  enyGcufe  injuftement     , 

Il  dondamnf  cette  expre%iyp  '      - 
l'Imitation  de  %.^  ,^neïfm^^^  /   • 
repos  en  aucune  créû^ure  ^  mais  éfîruous  p^^  i^arê^ 
feul ,  è  mçn  JDiiu !  if  veut  qu'on  dife ,  J?^;.f ^^;  ^ 
mais  f  en  trouve  en  vous/eulj  en  réfé-^^jerju 
tant  le  verbe;  En  vérité,  Monfieur, 
cette  critique  fait  bien  voir  que  le 
P.  B.  qui  veut  donner  au  public  desf 
régies  de  notre  languç,  ne  fçait  que     ^ 
les  termes  de  ces  règles,. &  n'en  con- 
çoit point  Tefprit.  '  ^       .     , 

Il  a  oui  dire  par  malheur  pour  luî, 

que  Ton  peut  répéter  quelt^uefois  , 
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Entr,  d'Arifi. 
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la  der.iu 


JS-S       Sentimtns  it  Cliantfi 

&  ît  eriaconriu  qu'il  faiitrép^ertOTi:. 
jours,, lors  mêrtm-que  la  phràfe  n'en 
icroit  pas  plus  nett^,  comme  dar>s 
cette  circonrtânce.  Car  je  demande 
fi  cette  expreifion , jV7z^froi/re.dl«  re- 
poj  enaucunecreature,  mais: en  vous 


'i 


,  0  mon  pim!  n'efî  pas  aufe  pure 
que  (ll'5>tt  rppécoit ,  mais  f  en  trouve. 
Ileft  vçar  quefe  P.  B.  à  intérêt  de 
critiquer  3e  la  forte  ;  car  fi  c'étaic 
vérîtabkmenc  Qn  défaut  que  de  ne 
pas  toujours  répéter,  on  ne  pQurroic 
pas  nier  que  ce  P.  ne  poffédàt  fou-  ^^ 
ver^inemem  la  perfedîon  ofipofée  àj> 
ce  défaut  ;  puîfque  jamais  homme 
gu'a  répété  hfouventp  ni  fi  inutile-v 
ment  que  lui. 

Par  exemple ,  dans  cette  période, 
Charles-Quint  difoit  que  s'il  vou^Ioit 
parler  aux  Dames ,  il  parlerpii/lta^ 
lien  ;  ^ue  s'il  vouloit  parler  aux  Ifhmr^ 
mes  ,  il  parler  oit  Frarifois  ;  que  s'il 
vouloit  parler  d  fon  cheval,  il  parle-' 
roit  ^llem^ni  ;  que  s'il  vouloit  parler 
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•'Cepeindantl' 
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-,       ptrhsEnmiknsf^rip.  ^Sf 
jbarmotrie,  non  plus  ^^ue  celle-  ci  :  De 

Mtrt  la  perfmne ,  è*  çue^  ae  comoitrt 
^u'e//^  aii^^ii^  -^  W  y  a  là  trais  con^ 
'ni>i$re,  dànc  ua  feiiil  Ju.tfiroic ,  s'il 
étaît^bren  ménagé. 

'Cependant  le P,.B.  ^o\is  veut  per-     ;       -    , 
,fuaderqu-il  ne  peutfouffrir  un  mot, 
s*ft.  a'e^ft^bfolum^ent  neceffaire ,  & 
que  c*eft  pour  cieîa  qu'ail  colnclamqe 
cet  endroit  de  Tlmicacion  de  J.  C,  i^a/e  i4«.  de 
Vous  vous  aimei  trop  par  un  amfur  dt.  '^^e^tz.  4t 

^téglé.  ■■         V ^^ V    V^  '      ^"^''"-    ^" 

Dis  qiCori  faime  trop  y  dît  ce  V\on 

VN    AMOUR    DÉREGXE  ,    ejl    inutile  la  uEdit: 

après   TROP.  K^ais  pourquoi  ^oirê'J'j^^- * 
leP.  B,  a-c-i.l  tait  lui-même  làf  nxale 
que  voici?  La  flammt  nt  iefceni  ja-     - 
'  mais  en  bas.  Car  dès  qu'on  ddïcend  ,     /  v    . 
il  ell  fans  douce  qu'on   defceiid  en 
^  bas  ;  ainfi  en  bas  éfl  mutile. après  tfe/ 
\c(?ni.C^ft  la  mêipe  raifon  de  ce  P. 
&  fans  ix3(entir%  dans  la  circonftance 
où  vous  }k  voyez,  je  ne  penfe  pas  qu'il 
y  ait  d'hiimnie  au  \monde  aflez  je- 
rieux  p^qr  n*ep  pas  rire. 

Muii  d'ailleurs  par  quelle  règle 
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"^à  ■  ySmtîmetts  âeÙeanté  X 
d'éloquence  Veft-îlpoîhc  permis  daM 
un  difcours  ^  de  dire  deux  chofes  qui 
paient  qu'un  m^         fen$,  &  donc 
laSd^erni^pe^  marquer 

tîrtérheht  ce  mêfhe  fehs ,  com- 
meSahs  Tend  rqît.  que  le  P.  B,  a  con* 
damné  ?  Céftes  fi  c'eftrlà  yne  faut€î, 
elle a^ird'yiuftres  coupables ,  puif* 
qu^e  le^JDémQflfhenes  S^  les  Cièerons 
ne  s'en  cachent  point  ;  &  je  voudroîs 
ppurnionneur  du  P.  B,  quèfon  Li- 
vre n'èûtpoint  d'autres  défauts.  Mais 
voyez  ceux-xi  qui  rendent  les  phrafes 
|ridic|ilenwnt  équiyoques. 

na  repréfenté ,  àit-ilfunefeTrtme 
fort  Ifliie  f  qui  voulpit  être  aimée  far 
un  éfoiivpntaiL  Ce  tour  de  phrafé  eft 
pla/lant ,  car  il  femble  que  cette  fem- 
mewouloit  être  aimée  par  un  é^oM* 
ventail,  &  c'eft  au  contraire  qu'elle 
a  été  rejyféfemée  par  un  épouv'^ntail. 
Vous  trou vérez  par-  tout  dans  1(?  P;  B. 
de  ces  fortes  deiautés^  &  on  n'a  pas 
.  de  peineàfe  rimaginer,pqifquecel- 
lercî  feule  fait  allez  voir  que  ce  P. 
ne  fçaic  point  le  tour  de  notre  langue, 
|c  qu'il  manque  dans  ce  premier  prin- 
cipe..Or  quand  on  manque^  dans  un 
"  principe 
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conféquer 
fou  rce  efl 
une  feule 
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exemples 
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'  ptincipe ,  ce  n'pft  pas  pour  une  feule      y 
conféquence  ;   comme  quand,  une  ' 

fouTce  eft  gâtée ,  ce  n*eft  pas  pour 
une  feule  goucte. 

Je  vous  en  donneroîs  auffi  vingt 
exemples,  s'il  éjcoitnéceiïaire;  mais 
en  voici  qajatre  pu  cinq  feijlement ,         V 
aÇn  de  ne  vous  pas  ennuyer.       »- 

Il  dit,  en  parlant  delà  vn&c yilX^n^^^Anfh 
faut  peu  que  je  ne  la  compare  â  ces  ani-^^s^  ^J-  4t 
maux  que  la  fièvre  jie  quitte  point ,  &  pa^.  23.  dt 
dont  elle  imitisjl^h^^^    les  rugiJfemensM^fJ^^^^* 
Eft-ce  la  fièvre  ou  la  mér  qur  imite 
ces  rdgiflemens P  I^phrafedu  P.  B.  -     \ 
ne  détermine  peint  refprit  à  l*un 
plutôt  qu'à  Tautre  ;&  il  faut  aller  i 
chercher  Ton  fens  ailleurs  que  dans 
fes  paroles.  Ce  n'eft  pas  qu'on  ne  de- 
vine aifément  qu'il  veut  dire ,  que  la 
mçr  imite  les  rugifTemens  des  lions  ; 
mais  qui  lui  dirdit  au  contraire  qÙë 
ce  font  les  lions  qi«î  imitent  les  bruits 
de  la  mer?  Pour  i^oi ,  Monfi<çur ,  je* 
crois  qu'ils  ne  s'imitent  ni  de  ptrt  ni 
d*autrç  ^êç  qu'il  faut  choifir  un  mot 
plus  prppre  pour  marqqer  ce  qu'ils 
ontde  femblafcle. 

11  dit  que  les  Académiciens  qui  fe 
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\6i      Stntiinmf  de  Cl0ante  : 

Entr.fApft.tlomJTient     ACCORDATI    ,     OTît    pOUf 

Pag'e}ioz.  (U  des  mjiriimèiis.j^ié  dÏTèTi-on  pas  que 
^ ^"''       ce  livre  ellouverc  à  force  de  marteau 
^<Sc  de  crochets  >  au  lieu  qtfil  veut  dire 
feuiement  que  la  devife  de  ces  Aca-, 
démiciens  eft  un  livre  de  mufique , 
&  des  inftrumens  dé  mufique  ?   ^ 
Tast  x84.  4«  ^11  dit  que  le  Prince  àoit  qudquifo\f 
^^^.  di^cather  ^à  fin  Cotifeilmême  h/réfi^ 
la  itrn.        luùms qu%a ><(/&,  à  ï* exemple  de  Ti- 
icmPoi^^rfqMf  lePrince,^à 
;  pie  de  Tibère  ,<lbit  quelquefois  ca- 
"—■      chef  à  fon  Confeil  même  les  réfolu- 
rions  qu'il  a  priiez.     ;  -     ; ,  :    ./^. 
Tdge  160.  d€     Il  dit  que^,  quand  Ch^rtesQuint 
€ei;  éft  cor.  Uva  Itfiegt  It  àtvont  Meixt  on  railla 
riçé  dans  i^s j-^^t  fur  fa  retraite  dans  le  monde;  au 
^"*''*  lieu  de  dire  qu*ôn  railla  fort  dans  le 

monde  fur  fa  retraite. 

11  dit  que  les  Académiciens  In- 
Pajre  430  ie^ocKTi  de  Sienne ,  ont  une  lame  de 
huEdh.  'i^?- fer  fur  une  enclume  toute  rouge,  n'ayant 

rouge  fur  une  enclume.  [ 

Enfin  ,  Monfieur  ,  ce  n'eft  qu'em- 
barras ,  équivoques,  renverfemcnt  , 
ambiguité,  brouillerîè  dans  les  phra^ 
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10  les  Emrei^^:^Mrllît.    Uy  ' 
feç du  Ç.  B.  Mais  quel  thao^v^rie:^^ 
volîs,  (îvje  TOUS  rapportois  ici  tou-^ 
tes  celles  quiibnt  entièrement  ûbf-. 
cures  avec  toute^s  leî  autrei^  qui  n'ont 
pour  ainfi  dire  ,  que  des.  faux  jours , 
&/dans  léfquelies  il  femble  d'abord 
q^'un  nonà  fé  rapporte  à  un  verbe, 
quoiqu'il  fe  faj^porte  à,  un  autre  ;  de 
forte  que  Toii  cônfondroit  tout ,  fi 
Ton  ne  prencjit  bien  gardeà  la  vir- 
gute  qui  fait  elle  feule  tbutes  les  di- 
ftinaîons  qu(î  la  bonne  conftrjadion 
devroit  faire. 

Je  ne  vous  marquerai  pourtant 
point  de  ces  fortes  de  fautes,  parce 
qu'elles  font  bien  moins  groflîeres 
que  les  aptrejî  ;  mais  en  vousâverrif- 
iant  fc\ilemcnt  qu'il  ny  en  a  pas 
|tnoîns  que  de  pages ,  je  palTerai  au 
dernier  artic  e,  qui  efKdes  phrafes 
mal  difpofées  les  unes  à  l'égard  des 
autres.  ^  ■     ■  .' 

Cette  mau vaîfc  difçofition  eft  en* 
core  un  mauvais  principe  qui  produit 
les  périodes  trop  longues ,  les  mâu- 
vailcs  parenthefes ,  les  liaifons  obf- 
cures ,  &  enfin  tous  les  défauts  dont 
le  P..  B.  nous  fournira  des  exemples. 
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î^f     Sentimens  4e  Chante 

Entr.d*Ànft.  j»  J'ai,  dîc-il,  exprimé  autrefoîs 
Fagt  370.  ie,  qu'il  faut  que  le  Prince  ftiiye  les 
jf:^  4$î.  ((«»  règles  de  la  religion  &  de  la  pru^ 
l^^^'^^-j^^^j»  dence  pour  bien  gouverner,  pajr 
fecii  feule- >i  une  bou^oje  tournée  \ers  Tétciie 

Non  régo  ni  tegar. 

.    ,  »>  Que  les  principes  de  fa  conduite 

?»  doivent  être  cachés  ,  quoique  Tes 

»àaion$  foient  publiques ,  par  une 

ii  montre  d'horloge  , 

Motibus  arcanis. 
31  Qtfavant  que  d'entreprendre 
9>  une  guerre ,  il  doit  bien  confidé- 
^  rcr  ce  qu'il  fait ,  par  une  licorne ,- 
NjoH  ioïfttu  cacû. 
Vpilà,  Monfieur,  un  vrai  origi- 
;ial  de  périodes  mal  tournées  ;  car 
icomme  vous  voyez,  un  feulvcibe 
quiellle  premier  mot,  règle,  ou  plu- 
tôt confond  tonte  cette  longue  luite 
de  paroles.  De  forte  que  par  exemple 
x:es^ots ,  par  une  licorne ,  font  éloi- 
gnés de  quinze  lignes  du  verbe  qui 
les  régit  ;  &  comme  on  ne  peut  plus 
les  y  rapporter,on  eft  forcé  de  les  join- 
dre avec  une  autre  qui  fait  une  équi- 
voque ridicule.  Car  quand  on  cg- 
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fur  les  Entretiens  iAflfie.  j  ^  j 

tend  çuVn  Prince  avant  que  d'entrer^ 
prendre  une  guerre  ^  doit  bien  conpié'^'  \ 
rer  ce  quUlfatt  ^  par  une  licorne  y  on 
diroic  qu'il  doit  regardera  tra#rs 
d'une  licorne ,  çomn^e  à  traverid*un 
cryllalv^ 

Il  felloit  donc  au  commencement  ^ 
de  chaque  membre  delà  période  ré- 
péter le  même  verbe,  ou  un  autre 
de  même  fens;  car  c'eft  dans  ce? 
renepncres  oîi  la  répétition  e(l  abfo- 
lumebt  néceffaire  /&  non  oas  danc^ 
celle  de  tantôt,  où  elle  eût  étéabfo- 
lument  inutilerv 

Il  falloic  encore  donner  un  autre 
tour  à  chaque  membre  deîâ  période, 
afin  d  oter  toUte  l'équivoque ,  &  cela 
étpit  plusyfecile  à  faire  qu'il  n'eft  à 
dire  ;  puifqu'il  n'y  avoit  qu'à  piettre  - 
iîmplenient  &  fans  autre  artifice,pour 
faire  voir ,  pour  exprimer;  pour  repré^ 
fenter  qu'un  Prince ^  €rc.J*ai pris,  j'ai 
peint ,  fai  propoft  un ,  Grc^ 

Mais  je  vous  îai  déjà  dit ,  lé  P.Br 
li'a  point  le  génie  de  notre  langue  , 
H  n'en  fçait  point  le  tour,  &  appa* 
remm^ent  il  fera  encore  long-temps 
de  ces  périodes  embrouj^Uées ,  qui  ne 
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Car 
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mimnfdt  Cteantt  , 

font  ■exciifàblës  qu'en  ce  qu'il  ne  lés 

c  qu'à/force  de  temps  &  de  trayaii. 

ouc  de  bon ,  s'il  les  ccrivcic 

ne  &  lahs  peine,  on  auroic 

raifpn^e  ne  lui  point  pardonner  une 

p^î^iî^'};!^  g^^^^^  facîlitéde  mal  écrire  :  mais 

la  uEdit.     il  avoue  lui-mêrne  page  1 29,  que  Cela 

f^l^J^r'^foût^  infiniment,  &  qu'il  y  emploie 

unti grande  étude,  &  un  grand  trà'- 

vait.  ,.  .      T] ;/ 

Vous  en  voyez  le  fruit  ^  Moiifiewir!^ 

dans  cette  multitude  de  phrafes  cm- 

\  brouillées,  que  je  viens  de  rapporter^ 

r  &  auxquelles  J'en  ajouteroisr  dix  fois 

I  autamt ,  fi  cela  fc  pouvoit  faire  en  peu 

de  mots  :  mais  puifqu'il  en  coûteroit 

pour  le  moins  vingt  pages ,  il  vaut 

Entr.d'Arîft. mieux  ne  vous. en  donner  plus  que 

Pi^.  ad;,    cet  exemple.  ^ 

»  PeuK  iniroirs  oppofés , 
»  l^unn'elValtrOfpiu  ch^infejiejfo, 
s>  font  l'image  de  deux  intimes  amis: 
»  un  Brûlot  j>ortant  le  feu  dans  un 
a»  grand  yaîflcau ,  '  . 

1     y>  Urar  dum  uram , 
»  l'ed  d'un  homme  qui  ne  veut  aimer 
«9  qu'à  condition  qu'il  fera  aimé  :  un 
»  héliotrope  tourné  vers  un  Soleil 
»  qaiie  couche, 
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fur  Us  Entretiens  itArtft^ 
Benche  altrù'Ve  fi  volga^ 
»  d'un  Seigneur  qui  aime  conftam- 
>>  ment  une  perfonnç^,  quoi  qu'elle 
n  rait  quitté  pour  aimer  ailleurs  ». 

Quelle  conftrudion  eft-ce  là  ?  Un 
Brûlot  portant  le  ftu  dans  un  grand 
yaijfeau,  Vtft  d'un  homme.  Un  iiélio- 
trope  tourné  vers  un  Soleil  auife  cou» 
che,dVn  Seigneur.  Voilà  d^étrangei 
énigmes  !  Et  je  vois  bien  qu*il  y  a  là 
un  nouVeau  Sphinx  qui  ne  trouvera 
point  d*^dipe.  Ne  nous  y  arrêtons 
donc  pas  plus  long  temps,  &  paflfoiif 
aux  grandes  périodes  &  aux  longuet 
parenthefe^. 

Je  ne  fai^u'un  article  de  ces  deux 
chôfes;  caf  comme  je  vous  difois  la 
première  fois ,  quand  la  parenthefe 
cft  trop  longue ,  la  période  Teft  aufTi  ; 
&  par  cStte  raiibn  nous  verrons  ces 
deux  forces  de  défauts  en  même 
temps. 

Le  P.  B.  les  reproché  tous  deux 
Ir^es  Auteurs  célèbres  qu'il  appelle 
Solitaires  i  mais  il  ne  rapporte  nulle 
preuve  de  l'un  ni  de  Tautfe.  Il  dit 
feulement  que  la  belle  *vi€  de  VAr^ 
chevique  de  Brague  commence  par  wnc 
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^é8    Séntïmens  de  Chanté  - 

tntr.d'Ati^.période^  àémefurée  ;  Qu'il  faut  ai/oir 

îawE^ëi.  ^ ^^  ^^^^  poumons  pour  la  lire  d'une  ha^ 
Page  nB.deleine,  &*  une  grande  attentior^  pour  la 
^^^^'       comprendre  la  premier é  fois  au^on  là 
lit. 

Si  cela  eft ,  Monfieur ,  on  îe  verra, 

car  voici  la  périodemême,  que  le  P. 

B.  a  citée  »  &  qu^il  n*a  pas  cru  à  pro^ 

pos  de  rapporter. 

La  y\t^t      »  -La  parole  de  Jesus-Christ  » 

ftT'  d«**  ^^^  laquelle  il  a  promi\qu'il  demeu- 

MATtyrs^p.  1.  »  reroit  toujours  dahs  i'Églife,  ôç  que 

3>  toutesles  puifTancesde  rEnfer  ne  la 

»  pourront  jamais  vaincre ,  ne  fe  véri- 

w  fie  pas  feulement  par  Tafliftance  fe- 

»  crête  qu'il  lui  donne  à  tout  mo- 

.  »>  ment,  mais  auffi  parce  qu'il  fufcite 

a>  en  elle  de  temps  en  temps  des  Pré- 

i>  latsEminensen  fuffifance  &  en  pîé- 

»  té,  pour  les  oppofer  aux  erreurs  qui 

»  en  attaquent  la  foi,  &  aux  relâche^ 

a»  mens  qui  en  corrompent  la  doûri- 

3»  ne.  ^ 

Voilà ,  Monfieur,  la  période  dont 
.  il  s'agit  ;  mais  oii  eft  cette  longueur 

demcfurée  que  le  P.  B.  y  trouve  ? 
Où  eft  cette  obfcurité  fi  difficile  à 
pénétrer  ?  11  n'y  a  rien  en  tout  cela 
qui  ne  s'entende  aifément ,  rien  qui 
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furies  Entretiens  d^Arip.  5  6^ 

ne  fe  life  fans  peine  ;  &  je  crois  qtïc 

le  P.  B.  eft  ie  feul  qui  s'en  plaigne.  ^ 

"Peut-être  a-t-il  quelque  difficulté  de 

refpirer&  d'entendre.  Il  eft  à  plain-  ^ 

drefi  cela  eft  ;  car  le  moindre  de  ces 

'deux  niaux  eft  encore  b^ôi^grand. 

Mais  férieufement,  fice  P.  vou- 

loit  accufer  ces  MeffieuVs  de  faire  de 
trop  longues  périodes ,  il  dcvott  nous 
renvoyer  à  une  aiitre  qu'à  celle- eu 
Car  elle  eft  jufte  dans  le  fens  &  dans 
les  mots  ;   elle  eft  étendue  autant 
qu'il  faut  pour  être  grave  &  nofn- 
breufe  ;  elle  eft  digne  enfin  de  com- 
mencer un  ouvrage  aûflî  beau  qu'eft 
la  vie  de  Dom  Barthélémy  des  JVlar-  * 
tyrs.  Je  ne  penfe  pas  auffi  qu'elle 
déplaife  jamais  à  d'autres  efpritsqu'à 
.   ceux  qui  jugent  de  toutes  chofes  par 
leur  foiblefle  ;  &  qui  fe  faifant  un 
mérite  de  leur  impuiffance,  mépri- 
fent  fièrement  tout  ce  qui  eft  au  def- 
'    fus  de  leur  force.  Us  ne  i^avent  pas 
faire  de  grandes  périodes  pour  fou- 
tenir  la  majefté  d'un  fujet  qui  eft 
grand  &  faint  ;  donc  lergran^es  pé- 
.  riod,es  ne  valent  rien.  Et  s'etablif- 
'  fant  ainfi  eux-mêntcs  pour  de  juftes 
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370     Sifiti^ens  de  Cleante 
règles ,  ils  j^réiendent  qu'on  ne  doit 
aller  que  jufqu'où  leur  foibleiïe  les 
contraint  de  s'arrêter. 

Je  Vous  dis  cela  ;  Monfieur ,  pour 
conclure  avec  vous  (  car  c'eft  votre 
femiment)  que  Ton  ne  doit  jamais 
critiquer  des  Auteurs  par  un  cÉSprîce 

Earticulier;  maïs  feulement  fur  de 
onnes  raifons ,  &  qui  parorlîènt  tel- 
Us  à  tout  le  monde.  Cependant  le 
P.  B.  qui  reproche  publiquement  à 
des  perfonnes  de  faire  des  périodes 
démefurées,  &  des  parenthefes  ex-* 
ceflîves ,  ne  cite  pour  les  périodes 
qu'un  feulendroit ,  où  1  on  trouve  fa 
condamnation  ;  &  il  ne  cite  point  du 
tout  pourles  parenthefes.  On  ne  peut 
pas  difïïmuler  que  cette  conduite  eft 
odieufe,  &  qu  elle  expofe  aux  yeux 
du  public  une  méchante  envie,  qui 
n'a  ni  prétexte,  ni  couleur,  ni  om- 
,  bre ,  nr  quoi  que  ce  foit  qui  la  cou- 
rre ou  la  déguife. 

^     Je  nA'imaginjpque  le  P.  B.  vou- 
*  droit  bien  que  ^  tinfle  la  même  con- 
duite à  fon  égard ,  &  que  je  lui  don- 
naffe  urt  auiE  jufte  fujet  de  déclamer 
contre  moi  ;  mais  qu1l  ne^s*y  aiçep- 
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fur  les  Entretiens  é^Arîfie.  37 1 
de  pas.  Je  ne  dis, rien  fans  preuve.; 
&  voici  encore  un  g^d  nombre  de 
pàrentheïes ,  fans  compter  celles  que  r 
je  vous  ai  marquées  l«  première  fois, . 
dont  quelques-unes^ font  tompofées 
de  deux  grands  vers  avec  trois  lignes 

deprofe. 

Je  ne  vous  parlerai  que  de  celles 
qu'il  a  cru  lui-même  être  mauvaifes , 
&  auxquelles  il  a  tâché  inutilement 
de  remédier  avec  le  mot  dis-je.  11  n'y     ^ 
a  qu'St  compter.  ^  . 

»  Sans  cet  homme  audacieux,  qui  Emt.é^Am 
„  s'abandonixa  le  premier  à  ia  merci  f;^;^p-.^f^-, 
»  des  flots  (&qui  ne  craignit  m  lesp,^.  ,.  4 
y,  tempêtes  ni  les  écueils,  ni  les  motif..'-  ^^»-    \ 
>S  très  de  la  mer  )  fans  cet  homtne  ,    ' 

»  dis-je.  Et  une.  :      - 

^^»  Il  a  exprimé  (que  la  même  per.p^^        ^ 

^.foîane  vit  innocemment  dans  lc,^fjjf;. 
»  mande,  &  que  les  fentimens  qu'on  |.^^.^44î^  * 
»  a  pour  elle  ne  donnent  aucune  at-        '  :^  ^ 
Déteinte  a  fa  vertu)  il  a  exprimé  dis-         ;, 

y>  le.  titCiOUX»  ,  ••    A    Pin.A%f    dk 

'\  y>akadexniC.atdmi\  grand  Mai- f.OK.v;,, 
„  tre,  fec  du  Vîtwnte  de  Montrcuil Pm^o.. H.^ 
»  (i>nJrJcre{qùi  fe  trouva  aufiege  de  , 
«  Rhodes  ,*&.wi  fit  de  ce  Côté  tout 
„  ce  qu'un  vafllant  homme  peut  fai- 
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yyi      ^ennmenrde  Çlemte 

3>re  j, Oeftde run&  dé rautre,  dî^ 

y>]e*  Ec  trois. 
Pfl^ Sîa.  i?r     5>  Celivi  qui  l'a  faite  n'a  pas  confîr 
P^^^  d(^  déré  le  dragon  par  l'endroiraffreur 
iddern.       »  (par  lequcl  il  n*â  nqllc  cbijveriance 

»avecunPape)celui,ais-je.Ëtquatre. 

laijdiu       »^  AReA,  pour  exprimer  que  faint 

F*?^.  4»pi  rfc»  Pierre  de  pêcheur  étdir  devenu 

^""^'^'-    yy  man jtr  de  JeAis-Chrift  (&1a  pierre 

i||  >»ibl^^^       laquelle  a  été  bâtie  J'E- 

»  glifc  )  ;  Arb5I  ,  dis-je^Ei:  cinq*, 
j^fg^v^^:»  La  brièveté  du  mot  doit  être  pro- 
ItfSr  173^  ^r»portionnée,&  deux  ou  trois  paro- 
"^^^^^  r\  »  les  (conîmé  morien4o  eorufcat,  ibùi 

»  En  bout  de  flambeau,  cœlejl^sfequi- 

v'  »  ^wrm(?rwj,fousun!tournefol;j7^rv"/? 

>>  ntra  cT^eJcity  fous  une  tête  cle  fl^tulè)^ 
»  deux  ou  trois  paroles^dis  je.  Et  fîx* 

l^^uîîàii!^^'  »  SavédJra prdpofe dansfes fymbo. 
^m  453.  if  »  les  polrtiques  (qui  font  la  plupaiSc 
^^^K  ^  fort  irréguliers  ^  &  dont  quelques, 
uns  apparemment  ne  font  desde- 
i»  vifés  juftes  qye  par  hazaid),  il  pro- 
>>  pofe  dis-je  Une  bride  à  cheval..  Et 
»lept.  ^       ,     ^ 

Enfin,  Monfieur,  je  vous  en  comp- 
terois  jufqu*à  demain  ;  car  il  n'eft 
rien  de  plus  ordinaire,  que  de  voir 
tomber  le  bel  efprit  du  P.  B.dânp 
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des  paremheres,   faute  de    fçavoir 
prendre  le  tour  de  la  phrafe. 

^uanc aux  périodes,  on  voit  bîea 
par  la  même  raifon,  qu'une  pâren-_ 
thefe  de  deux  ou  trois  lignes  letrour 
vânc  dans  quelque  partie  d'une  pé- 
riode, elle  chargé  cette  partie  d'un 
amas  de  matière  imitîle ,  ôc  qu'ainfî 
toute  la  période  paroît  lâns  propor- 
tion,  &  fans  mefure  :  comme  un  vi- 
dage qui  devient  monftrueux  p^tr 
l'enflure  d'un  œil  ou  d'une  jôtte/ 

Le  P.  B.  a  vbulq  remédier  à  celar 
«n  répétant  à  chaque  paremhçfe 
:qûelques  mots  dont  on  ne  fe  refTou» 
venoit  plusj  &  il  eft  vrai  que  cette 
^:épétition  ôte  robfcurîté  du  fens , 
mais  non  pas  le  mauvais  tour  ,&  en- 
core taoins  la  longueur,,qui  au  coji-^ 
traire  en  eft  augmentée» 

Je  n'ajoute  plus  rien ,  Monfieur , 
a  tout  ce  que  vous  avez  vli ,  &  ie  crois 
qu'après  cela  il  eft  bien  permis  de 
xonclure  que  le  P..  B.  fi  poli,  C  exaft , 
fi  tendre  ,  fi  délicat  fur  le  ftyle  ,  n'a 
|)as  laiffé  de  faire  de  toutes  leiî  fortes 
^de  fautes  que  l'on  peut  imaginer.  Je 
vous  dirai  feulement  qu'il  y  en  ^  eu» 
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374       Sentirhens  de  Clçantt, 

core  d'une  certaine  efppce ,  quj  ne 
font  pas  moindres  que  les  autres ,  & 
qui  néanmpins  ne  peuvent  pas  être 
rapportées,  parce  qu'elle  confillenc 
en  cela  feulement  que  les  difcôurs 
font  mal  placés,  &  ne  conviennent 
ni  a,u  temps,  ni  au  lieu,  ni  au  fujet. 
De  Ibrte  que  fi  Ton  liroic  ces  difcours 
hors  dé  la  place  qu'ils  ont  dans  le  Li- 
vre, ils  ppurroient  ne  parmtre  pas 
mauvais  ;  car  ce  font  les  meilleurs 
endroits  de  cet  Auteur.  Ce  font  fes 
amplifications  fi  travaillées,  fes  pér 
riodes  fi  polies,  fes  comparaifons  fi 
étudiées  &  fi  fréquentes.  Toutes  ces 
chofe^n'auroient  peut- être  pasmau- 
vaife  grâce  dans  quelque  déclaftia- 
tion ,  d'oii  il  femble  qu'on  les  ait  tî* 
fées;  mais  elles  foiit  très-déplaifan-  * 
tes,  &  très-ennuyeufes  dans  un  en- 
tretien familier,  où  l'on  voit  bien 
qu'on  les  a  fiiit  venir  de  fort  loin  ,  & 
où  elles  paroiffent.tout  étrangères. 

Alors  ce  font  véritablement  des 
fautes  ,  &  quoi  qu'elles  trouvent 
quelquefois  des  admirateurs  ,  eHes 
font  toujours  condamnées  par,  les 
perfonnes  judicieufes.  Car  conim^ 
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HUMANE  lOCI 

en  éfict  c|anrt< 
qu'uflf  ft^le  aff? 
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premières  Let 
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bien  écrit.  Mai 
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pu¥egrace,de 
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^hs  Entretifriji  J^Arîfte*  jyy 

àitM.Py•^\  y  (in  cfcy oit  trouver  un   Pcniett  î  l 
homme  yhrVoneJi  tout  étonÀé  de  rraa^  ^•'^^*^"^*^r 
l'er  «/z^^wrnir ,  VLus  PpETiCB^UAM  vJ 
HUMANE  LocuTus  EST.  On  nc^dic 
en  effet  c|anrtout  le  Livre  du  P;^. 
qu'uif  ft^le  affçdé,  flatté,  peint,  de 
nul  ùfage,  en  un  mot ,  un  put  arti- 
lice;  &  Ton  dircgt  que  ce  P.  à  force 
d'étudier  fa  langue  naturelle,  feTéft 
rendue   étrangère.   Cari  enfin    les 
moins  intelligens  reconn(l)iffeht  bu?îi 
a  comjpofé  en  François,  de^ême 
qu'un  Écolier  compoferoic  en  Latin, 
rien  que  par  ph raies  recherchées  & 
emprumées;  comine  fi  le  François ,. 
qui  eit  fa  Jangue  maternelle,  &  ut^c 
langue  vivante,  étoit  déjàTinorc  pour 

lui.   _v/v  ;.   V      -  .     ■■■     ;•    ,;         V    ' 

il  fe  flatte  néanmoins  tout  de  nou-^ 
veau  dans  fon  Apologie,  parce  qu'il 
j/lu  en  quelque  endroit  de  mes 
premières  Lettres,  que  cejiunfentU 
ment  affej  commun ,  que  fon  Livre  efi 
bien  écrit.  Mais  il  montre  bien  par- 
là  qu'il  fe  cpnnoît  peu  en  ftyle ,  puif- 
qu'il  n'a  pas  vu  qu'on  lui  faifoit  urib 
pU?egrace,de  laquelle  il  devoît  pro- 
.  fiter  fecretement  ,  |au  lieu  de  me 
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37^       Sentimens  de^Cleann 

forcer  par  une  apologie  publique  à 
découvrir  tant  de  ft u tes  qu'oie  1  ui 
avoit  pardonnées ,  &  dont  j'avois  die 
expreffémenjc  dans  ma  troifieme  Let- . 
irpfquejéne  voulais  pas  faire  un  long 
récit,  H  a  cru  que  cette  exp^eflîon^ 
n'étoit  qu'une  figuife  ;  inais  il  verra 
que  c*cft  uiie  vérité^  Je  fouhaitc 
qu'il  en  profite ,  &  quVî|le  vous  di- 
veniffe.  Je'fins,  &c. 
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ÏI  y  a  (ï  liigtémps  que  je  vous 
partç  du  P.  B.  que  je  ne  fuis  pas  fâ- 
ché de  n'avoir  plusjau'à  vous  enjcre- 
tenir  de  la  manière  dont  il  juge  des 
Auteurs^  $c  die  Tufàge  qu'il  feit  de 
leurs  ouvrages.  Qù  au  premiit^ 
point,  c*eft  une  grande  attaire  de 
vouloir  être  juge  dans  î^^ays  des- 
belles-Lettres  ;  dans  cette  région  dei 
Efprits ,  où  nulle  autorité  rfeft  re- 
connue, &  ou  pour  un  feul  jugement 
que  l'on  fera ,  on  s*cxpofeàêtre  jugé 
mille  fois.  Car  il  n'y  a  point  de  li^ 
berté  égale  à  celle  qui  règne  dans  la 
République  des  Lettres ,  &  l'on  fçaic 
bien  que  là  on  ne  connoît  ni  dignité  , 
ni  emploi ,  ni  charge,  ni  aucune  au- 
tre qualité  que  celle  de  bien  ou  de 
mal  écrire  ;  &  qu'enfin  les" Princes  . 
mêmes,  &  les  Ceiars  qui  ont  |cjrit ,  y 
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578  r    Sdiûmms  itCt^m^ 

fonc  conGdérés  feulement  comme 
des  Auteurs.  : 

Cependant,  Monfieur,»  nous  avons 
un  Auteur  qui  veut  y  être  confidéré 
comme  un  Prince;  le  F.  B.jojuge  fou* 
verainemenr,  &  il  ne  faut  pasdeman* 
der  ce  qu'il  s'imagine  pour  agir  dt 
la  forte;  carén  peut-^n  douter?  Il 
s'imagîiie  être  le  plus  euiquent  hom- 
me  de  fon  fieçle  ;  &  fa  bonne  foi  eft 
fi  grande  en  cela,  qu'il  n'anî  fpupçon 
ni  ferupule. 

Vous  fçaves»  pourtant  ce  qu'on 
doit  croire  de  fon  éloquence;  &  après 
ce  que  vous  avez  vu ,  je  ne  dirai  plus 
qu'une  feule  chofe,  mais  qui  eft  teU 
IcmentNncceflaîre  quand  on  veut  ju- 
ger publiquement  des  ouvrages  d'ef- 
prit ,  que  fans  elle  toutes  les  autres 
qualités  de  Téloquence  ne  forme- 
roîent  pas  un  jugement  raifonnable. 
Ceft  en  un  mot  de  juger  modefte- 
ment.  Car  qui  nefçait,  que  pour 
faire  recevoir  fon  opinion»  il  faut  la 
propofer  avec  modeftie  >  afin  de  ga- 
gner ainfi  réfprit  par  le  cœur,  dont 
les  mouvemens  font  toujours  de 
grandes  raifons?  Et  fi  cete  eftnéqef- 


'■■lî-''- 


fun 

faire  en 
plusquî 
joquenc 
tiere  toi 
il  n'y  a 
puiffe  fc 
faut  l'ot 
de  lui^n 
i-»ab< 
unecho 
faillible 
phyfiqui 
plus^  I 
difficile 
que  le  P 
rien  yoi 
Livres  c 
Dans  Ti] 
entier  à 
ofé  déci 
réloque 
Ciceron 

•peine  à  1 
fois  réd 

/dépend 
tent  qu 
ques*là 
un  Etat 
une  "vér 


«-■•"^i^ 


»■  •-»  ( 


N  '■■y. 


'  .- 


Jut  les  Entretiens  JCArifïe.    yf^ 

faire  en  toutes  cjiofes*,  il  l'eft  encore 
plus  quand  il  s'agit  de  juger  de  ré- 
joquence,  parce  que  dans  cette  ma* 
tiere  toujours  affez  doureufe  >  &  où 
il  n'y  a  pas  de  dçmonftration  qui 
puiffe  forcer  refprit.  malgré  lui,  il 
faut  l^obliger  adroitement  à  fe  rendre 
de  lui-même.      -^^^^     t        ^ 
;     l^a  beautéde  réloquence  n'eft  pas 
une  chofe  que  Ton  connoifle  àuffi  in- 
failliblement qu'une  vérité  de  inéta- 
phylique  ou  de  géométrie.  Il  y  :a  d 
plus  &  du  moins ,  dont  il  éft  affez    ^ 
difficile  de  juger  ;  &  c'eft  pour  cela 
que  le  P,  Rapin  confrère  du  P.  B.  n'a 
.  rien  voulu  déterminer  dans  les  deux       ç 
'Livrés qu'il  a  faits  fur  l'éloquence. 
Dans  l'un  il  emploie  un  chapitre  tout    Comparai- 
entier  a  dire  que  lés  S^vahs  n^ont  "  ^'^- 
ofé  décider  dans  la  comparaifon  de  i^émofthcnc 

l'éloquence  de  Démofthene  &  def^^^^^. 
Ciceron  ;  &  dans  l'autre  il  a  tant  de  «.Réflexions 

•  peine  à  fe  réfoudre,  qu'il  eft  quelqueM^lîôq"ucnc^^^^ 
fois  réduit  à  dire  que  l'éloquence^"  ^<^j^P^»P^ 

/dépend  autant  de  ceux  qui  écou-    ^ 
tent  que  de  celui  qui  parle,   juf- 
ques*là  qu'il  ne  penfe  pas  que  dans 
un  Etat  Monarchiqueil  puiffe  y  avoir 
une  >réritable  éloquence.      1  i  jz     . 
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Cette  penféeefl  fans  douce  un  p<&v 
parttcùlief e  ;  mais  elle  a  au  moins, 
cela  de  commun  &  de  véritable, 
qu'elle  fait  voir  que  réloquehce  ne 
paroîc  pas  toujours  la  même  à  tout 
le  monde  ;  &  cette  première  cônfi* 
dératioh  dévoie  obliger  le  P.  B.  à  ne 
pas  iug^  Il  fièrement. 

Mais;  Afolifîeur,  il  n*a  point  eu 
dVgard  à  'cela;  &  comme  il  é  toit 
tout  plein  de  lia  bonne  opinion  de 
loi-méme,  ila  ËiUoqu'il  en  ait  rem- 
Ivjtout  fon  Livre*  De  i^rte  que  de- 
puis la  première  page  jufqti*à  la  der» 
oierece  Livre  ne  refpire  qu'un  efpric 
de  fierté  &  de  préfomption.  Le  Y.  B. 
p!îf'io4.i"i!  n'y  fait  nulle  difficulté  de  dire  qu'il 
*J^*M«.   eft  bel  efprit  ;  Qu'il  a  pénétré  toùf 
f:/r/52.4.4;lesfecrets  delà  nature;  quileft  le 
m.  àt  la    premier  qui  a  traité  du  Je  ne  fçais 
quoi  y  que  les  ^çav2(As  n'avoient  en^ 
core  ofé  éclaifcir*  Enfin  ^  Monfieur , 
I  il  admire  par*toiit^nfon  ouvrage^  6c ^ 

fe  regarde  avec  une  complaifance 
extrême  ctans  oettè  image  ae  (q|i  ef« 
pnt  &  de  fon  cœur. 
C'eft   pour  s'y  voir  plus  à  l'aîfc 
(         qu'il  à  fait  cette  Table  incompara- 
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Jùf  la  Emretieksi Art/le.  jgif 

bfe  dont  je  vous  parlpis  la  premîeife 
fois,  dans  laquelle  iPâécritiei //o/jli^ 
^  des  Princes  Crgenl  de  qualUé ,fur  lef- 
\j}^tsîty  a  des  Devifes' dans  l^M^nj 
n'ayant  eu  garde  d'y  mettre  les  noms 
des  autres  perfonnes  qu'il  trouve  ij'a- 
voir  pas  affez  de  quauté  &  de  fof- 
tun^ ,  quoique  d'ailleurs  elles  aient  i 
conbme  il  dit ,  beaucoup  de  fcience> 
de  fageffe,  de  vertu,  a'efp|it ,  i8c  la 
plupart  même  ,  une  grande  liaifpa 
avec  lui.  Mais  il  ne  coniidere  tien  de 
tc^ut  cela ,  &  il  ne  veut  voir  fa  pré- 
cieofe  table  chargée  que  de-Scc^ptres> 
de  Couronnes,  de  Pourpre  ^^^'Her- 
mine,  de  tout  ce  qui  peut  lut  char^ 
mer  Tefprit  eiLJlui  éblôiiitflrant  les 
yeux ,  &  entretenR^  ainfî  les  faulTes 
idées  d*une  vanité  c^ut  a  paru  (i  gran- 
de &  Ç\  rifible ,  au'ila  été  obligé  à  la 
feconde  éditiôriM'ôter  cette  Table  de 
la  vue  du  public^ 

«  Que  vous  dirai-îe  enfin  f  Tamour 
propre  n'a  point  d'artifices  ni  de  (Ira* 
tagemes  que  le  P.  B.  n'ait  employéi^ 
dans  fon  Livre,  pour  s'y  louer  ;&  il 
femble  quelquefois  que  pc^r  mieux 
f  éuflir ,  il  joue  avec  ferdîtilx  perfon- 
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«ntfù'AriM^g^s  une  comédie  à  machines*  DV 

i'T  15i>  *'*  '^^^  ^®  ^héaire  s'ouvre,  &  le  V.  pa- 

paj.,^sl]  (fcroîc  fui^  un  tribunal.  Çeft  là  ^'il 

4»irB.        prononce  que  coût  ce  qu'il  fait  eft 

excellent,  &  qu'il  faudroit  être  de 

bien  mauvais  goût  pour  ne  pas  trou-^ 

ver  fes  devi/es  bonnes  ;  avouant  fran- 

çbemenc  qu'il  en  eft  charmé.  C'eft-|à 

4(ju'il  déclare  à  tous  ceux  qu'il  ap- 

p^«i3o.  <f<Pff^*c^^ra.,  que  pour  bien  parler 

u  I.  E<tit.    François  il  faut  faire  ce  qu'ilit  fait  ; 

Udermtrt.    *  ^P^^^^  sette  amfi  applaudi ,  &  pro- 

claipé  lui-même,  il  juge  fouveraii^ 

'         mei^t  dés  autres ,  ou  en  les  condam- 

-^    '     nant  j  ou  en  les  renvoyant  abfous , 

-    -    ^ômine  il  le  trouve  à  propos. 

tntt.  «TArift.    »  Je  pardonne,  dit-il,  aux  Italiens 

ffuidu.  ^'^  ^  ^"*  Efpagnoîs  de  ne  pas  étudier 
Pagf  itô,  de^npite  laitue  :  tnais  je  ne  pardonne 
^^^*      «)  pas  aux  rrànçois, 

'  ^>  Je  pardonneroisà-de  petits  Ecfi- 

yy  vains,  mais  je  ne  puis  pardonner  à 

»9  des  gi;ands  Auteurs.  / 

lagei^i.  de     ^  Je  fçais  bon  gré  à  l'Académîè 

iai.Edit.     jiFrançoife  de  n'avoir  point  pris  de 

î,''f^°'''^»  nom  bizarre,  mais  il  me,  fâche 

39  quVUe  n*ait  pour  devife  qu'une  cou<« 

M  ronne  de  laurier.  ' 


l'4 


\ 


f  ■ 


II'" 


\  1 


^BpipBHWjWniitin»i»i''»wi(*w*»w*'>'« 


nètf«Mwiii^wv«in^ 


JuftuÈnitiùens  éArifte.  ^tJ 

»  Je  ne  puis  fouffrir  que  Icsdêrniers  f^k^^^^  M 
«Ordres  de  France  manquent  de  de^p^^  ^^;^  ^ 
3.  vife.  Je  pardonne  aux  Cbevalîers  de  iârf^rn. 

»  la  Coufûnpe  Royale  »/&  même  à 
»  ceux  du  double  Croîfl|ant ,  mais  je  ^ 
»  )ne  puis  pardonner  aux  Chevaliers 
»  de  (aint  Michel, &duSainc-Efprit. 

39  Je  ne  prétends  pas  interdire  lap^.  leo.  À 
Doiefture  à  un  bel  efprit.  Je  veux  Jg^^^^'-^ 

^  »  qu'il  imite  les  grands  modèles  àtuémm.' 
»  Tantiquité,  en  les  furpaflaqt,  mais  r 

3*-je  ne  puis  fouSrir  qu'il  fafle  comme  |    , 

jî  ces  petits  peintres  qui  fe  boi[nent  à 

,  »  copier.    ■      v  -^;;:^^v-^i■■  \.  •' '  ■    ^  ■    '"   „ 

3>  Je  trouve  bpn  qù*àne  Académie?^  114. <i!r 
*>  de  Naples  ait  pris  une  deyife  avec  J^-^f;  ^ 
»  un  mot  grec  :  mais  je  ne  puis  fouffrir  u  dam. 
3>  que  Catherine  de  Médicis  aik  un 
»  mot  grec  dans  fa  devifei^:  -  >  ^  i,  r       , 

Vous  voyez ,  Monfieur,  Ji!étendue 
&  le  pouvoir  de  Ik  jurifdiâionHu  P. 
B,  Il  juge  abfolumenc  les  Acadé- 
mies ,  les  Ordres  de  Chevalerie ,  les  ^ 
Rois»  les  Reines,  les  nations  entîe*  ' 
rés ,  en  un  mot  les  Dieux  &  les  hom- .  ;- 

mes*  Car  enfin  p.  i^^  je  ne  pardonne  ^ 

fus  t  dit  i\t  aux  hommes;  6c  p'26^j  je 
ne  pardonne  pas  même  aux  Dieux. 
'  E^n  vérité ,  Monfteur ,  voilà  un  ad- 
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I  inirâblelangage9&  qui  marque  bien 

naïvemenc  la  dirpofîtion  du  cœur  de 
celui  q^i  parle;  car  qui  ne  vole  que 
c*eft  le  cœur  même ,  auffi-bien  que 
dans  ces  autres  expreilipns  que  voi^ 
n*avez  pas  oubliées  f 
f ntr  a'Arîft.  ^  L^uifloirt  de  V Académie  eft  nà 
^af.  liz.dt  »  des  Livres  François  que  i'eftime  le 

idi.  Mi.  ..,.  ^-       ^       ' 


dirn:  99  Le  Pifcoursfur  les  œuvres  de  Sa^ 

M  ràfin  eiï  une  très*belle  chofe  ;  je  l'ai 
3»  lu  plufieurs  fots^  &  l'ai  coujouts  la 
>»avec  plaifir.       y^     v 
»  Il  y  a  dans(touc  ce  que  fait  le  Se- 
:   99  crecaire  de  rÂcadémie  ,  un  air 
»  d*honnéte  homme  qui  me  plaie  in- 
t,finiment. 
fait  itf .  iê^  »La  vie  de  Socrate  me  tomba  l!au« 
céu\^^  tre  jour  entre  les  mains ,  &  j*en  fuis 
fA%  dins  u  9  bien  content*  .  ' 

ptcmiere.  Enfin,  Monfieur,  le  P.  B.  n>  point 
d'autre  raifon  que  fon  goût  parciçu^ 
lier ,  dont  il  veut  bien  entretenir  fa-^ 
milterement  le  public 
'  Ne  faut-il  pas  avouer  qu'il  y.a  en 
cela  \jn  certain  caraftere  qui  diflin- 
gue  ce  P.  de  tous  les  autres  homniés,, 
&  même  de  fon  Apologifte ,  qui  eft 

bien 


; 


.;.*.' 


,  rien  qui 
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Jur  la  EnùîtUns  à* Arijlt.  385 
bien  moins  fier  que  lui  dans  cette 
feocontre.  Car  il  dit  feulement  gu^f/ 
tfi  dts  mankres  iu  mondt  fr  dt  laf^'^^f" 
Cour ,  dédire  quand  on  parle  d'*un  lu      * 
yre  :  Je  ne  fuis  pas  connoijjeur  ,mais 
cfliyre  mtplatt  infiniment.  Il  ne  m'ap- 
partient pas  de  dérider ,  mais  je  lis  tou*  * 
jours  ce  livre  avec  plaifir.  Il  eft  vrai 
que  cela  n'eft  pitis  mal,  &  il  n'y 
a  rien  de  mieux  dans  fon   Livre"; 
mais  par  malheur  pour  lui ,  dès  qu'il 
commence  à  être  d^accord  avec  la 
raifon,  il  he  l'eft  pas  avec  le  P.  B. 
cât  ce  P.  ne  dit  pas  co^mc  fon  dè- 
fenfeur  ;  qu'il  n'eji  point  connoijjeur  , 
€r  qu^il  ne  lui  appartient  pas  de  décider; 
il  n'a  gardede  fairede  tellescxcufes, 
ni  même  de  dire  que  les  ouvrages    • 
qui  lui  plaifent  ont  eu  Tapprobacion 
publique ,  &  qu'il  afoûvent  oui  les 
,  louanges  qu'on  leur  donnoit  dans  les 
fçavantes  affemblées.  Parlcli;^  de  la 
forte,  ce  ne  feroit  qu'être  témoin  ,  Encr.cTAnft. 
Ail  veut  être  juge,  &  encore  jûge^^/^^j;;.^ 
abfolu,  qui  ne  confulteque  lui  mê-'''^-  »!••  rft 
me,  &  qui  prononce  fièrement  ;'^''*^ 
voici  félon  moi ,  le  premier  principe.    ' 
Certes  un  Auteur  qui  parle  ainfi 
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i«4î^  V  Stntimns  iji CUantt 
felon.luî  j  me  pouvoit  paj  manquer  de 
traiiet  les  autres  comme  il  a  fait  ;  & 
Ton  ne  doit  pas  s'étoonct  Vil  ne  cite 
Tcnry  £/îi€nii«  qu'en  Tappellant  It 
^  homme.  Cctoit  pourtant  un  Im- 
j,_.t^pur  célèbre ,  fçavant  ^  &  d'au-? 
tau^l'^1^  cpnficlérabledaos  la  Repu* 
l^liquo) des  Lettres ,  qu'il  avoir  ioint 
ila  içîèfice  ,  cet  art  qui  c^  pomme 
là  IbuTce  de  la  fcience  même;  de  forte 
que  ce  bon  liommc-là  valoit  bien  ce 

bon  P.  ci. 
-  Jedisccla  fan$comparaîfon,caril 

n'f  a  point  d'homme  au  mpi^le^  que 
rorf^uiffe  comparer  au  P.  B^  à  cca 
Auteur  qui  penja.tenir  dans  fcs  mains 
le  tieftin  de  tous  les  autres ,  &  qui 
après  en  avoir  approuvé  avec  fierté 
dix  ou  douze ,  fupprime  abfolunrieoc 
tout  le  rcfteniâ:  le  condamne  à  un 

éternel  filence* 

Mais  ce  qui  rend  la  pièce  encore 

5 lus  comique  »  c*e(l  de  voir  à  la  tête 
e  tous  ces  Livres  méprifés ,  lu  ^Sen- 
timcns  de  l^Âcaiemie  fur  le  Cid.  Ce 
Livre  qui  eft  le  feula  qui  cette  illuf* 
tre  Se  fçavante  Compagnie  a  donné 
fon  nom  »  ce  Livre  qui  a  Tefprit  de 
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iaos  fcs  mains 
jtres  9  &  qui 
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e  abfolumenc 
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voir  à  la  tête 

ùr  le  Cid.  Ce 
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tant  d'excellens  efprics  ;  cet  libvra- 
ge  des  maîtres  de  notre  langue  n'eft 
pas  aflez  bien  écrie  pour  être  dans  le 
rang  des  Livres  qui  plaifencau  P.  B* 
3e  ne  parle  point  de  tant  d*autres  ou- 
vrages compofés  par  des  particuliers; 
mais  pour  celui-là  qui  porte  le  noin 
de  l'Académie ,  on  ne  fçau^oîc  trop 
fe  divertir  à  voir  que  le  P.  Ë.  ne  l'a 
mis  dans  ion  catalogue  qu'à  la  fécon- 
de édition.  U  a  beau  dire  préfente* 
ment  qu'à/on  avis  ce  livre  ejl  achevé 
en/on  genre ,  &  que  le  nom  qu* il  parti 
&  les  mains  par  lefquellu  il  apaffi , 
le  doivent  faire  ejlimerde  tout  le  monde. 
On  le  oiôque  de  cela  ,  on  n'y  re* 
vi^nt  plus;  la  faute eft  faite» &  tout 
ce  W*il  peut  dire  ne  fera  que  U  mar*. 
quer  davantage,  ,# 

J  mdmire  pour  nk)i  cette  rare  con* 
duite\  &  )è  nepenfe  pas  que  perfon* 
re  jamais  en  ait  eu  une  femblable* 
J'en  von  feulement  quelque  chofe 
dans  cet  Appion  que  TEmpeteur  Ti- 
bère appelloir  le  Tambour  de  touu  la 
terre ,  à  caufe  du  grand  bruit  qée  ce 
Grammairien  faifoit  en  %'applaudif- 
bnt  en  tost  &  ptr-tout.  Il  ofoit  fc 

kka 


Entr.  <rArîrt; 
Pag,  iti,  de 
U  I .  Edit: 
pagt  ili,  ie 
U  dertu 
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mundt  yo-  varfter  (  dît  Plinc )  que  les  noms  qu'il 
^^JJjj^^i^-écrivoic  dans  fes  ouvrages  feroienc 
co$  donaii  îmmorteîs  ;  &  jcependant  cet  Auteur 
î^s^iiiqi  qui.promettQit  i'immortalité ,  a  [été 
componcba^.  tellement  effacé  par  le  temps,  que 
m^Mt^    fon  nom  n'eit  plus  écrit  que  dans  les 

cuivrages  de  ceux  qui  fe  moquent  de 
^     fa  vanité.  «^^ 

Certes /(îc'èR-là  le  fort  des  efprîts 

vaîns ,  il  rie  manquera  pas  au  r.  B. 

car  il  eft  d'autant;  plus  vain  qu'après 

>  avoir  ioaé  fièrement  d'illuûres  Au- 

*  leurs  ,^  il  s'en  dédit  encore  plus  fie-^ 
rement.  De  forte  que  dans  fa  pfe- . 
-     /j^j^miere  édition  :  La  G^id.e  des  Pe- 
la ù  Edit\,  cheurs  de  Grenade  ,  traduite  pt\r  Gi- 
\^%rnl'^'-'rard;  Les  aaiojïs  fuhliqm^^ 

dicateur  céUire;LesParaphrafesfur 

les  Epîtres  de  fàint  Paul ,  pnt  de 
^ms  Livres;  &  dans  la  féconde  édl-  ' 
'tîon  ,  ce  ne  font  plus  que  d'^Jfef  ^/^onj 

Livret. 
•  Mais  il  a  bien  fait  pis.  Car  wn 

grand  Minijlre  d'Etat  qui,  à  la  pre- 
.  miere  édition ,  étok  fidèle  &  déjinté" 
rejfé  jV\^c^  plus  que  célèbre  à  la  fé- 
conde. Vous  mç  direz  que  cela  ne  %- 
peut  pas  concevoir.  Je  n'y  {çaurois 

■■  ■  '  •        .  ■  ^  ■  ■  *^>  ' 
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furies  JE 

^ué  faire  ;  il 
paiflTe  lire.  1 
N'avê:['VOi 
des  Devijes 

iDELE    ET     s 

iterrompit  Eu 
queS'Unêspou 
répondit  Ari 
humeur  de  v0i 
je  vous  les  dii 
de  la  premie 
tenant  la  fcc 

des  Uevifisu 
B^E^ditEui 
fur  à  aut  tes  fi 
puif^iu^fui, 
tout  ce  que  y 
fans  façon  ^\. 
édition. 

Voilà  un( 
peu  |de  ten 
point  cpmn 
eft  tombé  d 
teur  f  Pour 
du  tout , je  c 
me'ditleP. 
que  les  derîii 
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fur  Us  Entrttiens  (i^'AriJI0p^:, 

que  iarre  ;  îï^  i^^^  (e   , 

paiflfe  lire.  Liiez,      .         ^^ 

N'av'ej'Vous  pas  fait  vous-mimt 
des  Devifes  pour  ce  Mmijîre  si  fi^ 

îPELE    ET     SI     DÉSINTÉRESSÉ  ,    in- 

\ter rompit  Eugène  f  J'en  ai  fait  queU 
queS'UneS  pour  lui  fur  d'autres  fujets , 
répondit  Arijie;  &  pitifque  je  fuiî  en 
humeur  de  vous  dire  tout  et  quejefçais, 
je  vous  les  dirai  fans  façon  ^  pag.  3  48 
de  la  première  édition.  Voici  main- 
tenant la  féconde.  V     * 

waP^x*  ^^^^  P^^  fi^^  ^^^^  "^7^^^^ 
~^evïfes\pour  ce  Minijife  célB'^ 

y  dit  Eugène  f  y  en  ai  fait  pour  lui 

^esfujets^rfifonditAriJleifx    ' 

fuis  er  humeur  de  vous  dire 

tout  ce  que  jefçais^  je  vous  les  dirai 

fans  façon,  page  459  de  la  féconde  f/f;,,t'Lf:! 
édition» 

Voilà  une  étfange  révolution  en. 
peu  |de   temps  !    Ne  fçauriez- vous 
point  cpmment  le  Miniftre  d'Etat  \ 

eft  tombé  dans  la  difgrace  de  l'Au- 
teur ?  Pour  moî  qui  n'en  fcais  rienf^^'^ '7°.  det 

du  tout ,  |e  conclus  leulement ,  corn-  page  207.  de 
me 'dit  le  P.  B.  daios  un  autre  endroit,  ''^^^^!^- 
que  les  dernières  éditions  ne- font  pas 
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toujours  correêles  ,  quoiquUlUs  foitnf 
revues  &•  corrigées. 
.Vous  dirai- je  après  cela  que  d^une 
édition  à  raqire,  ce  P.  a  ôté  publi- 

Pj  .'quément  ion   aniicié  à  un  honnétt 

h^.  Mf.  '  homme  ;  &  qu'ayàfit  écrie  dans  la  pre- 

^^150.  de  jxiicce  y  vous  j[fav^  ce  qu'un  honnête 

homme  ie  nUt^mûs' à  dit.  Il  a  effacé 

dans  la  féconde  iff  nô/  amis  t  &>  a 

feuleménc  lailTé  honriéte  homme  :  afin 

V  2~'  d!apprcndre  à  tout  le  monde  que 
quand  il  lui  plaît  il  ôté  ainfi  Ton 
amîtie  aux  honnêtes  gens  à  qui  il  Ta 
donnée.  •  '  :    ^ 

Mais  cela  touche  peu  après  qu'on 

a  vu  comme  il  traicej  les  Minières 

,       d'Etat  ;&  c'étoit-là  te  vrai  moyen 

^.  d'empêcher  qu'qn  ne  fut  plusétonné 

de  fa  fierté  à  l'égard  des  Auteurs ,  & 

V-.  principalement  à  l'égard  de   ceux 

péj^'c^cflc ,  qu'il  appeUe  Solitaires.  Je  crois  qu'il 
a -conçu  contre  ceux- là  cette  étrange 
haine  d'érudition  ,  dont  il  parle  dans 
fon  Apologie,  &  dont  }c  n'avois  ia- 
xnais  oui  parler.  Car  pourquoi  s*avî- 
fer  préfenternent  dé  critiquer  la  tra- 
duâion  de  l'Imitation  de  Je  C.  que 
l'un  d'eux  a  faite ,  &  qui  çft  impri- 
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furies. 

mée  il  y  a  dix  a 
la  peine  d'aller 

fujcts  de  fe  fa 

car  votisavez4^ 

précédentes  de 

cette  critiqup  î 
quatre  ou  cinc 
11  reprend  c 
toirc  cet  endroi 
ce  glorieux  ràl 
du  courage  des  i 

fancen 
Je  vM,^\^H 

pour  dire  hwml 
arWVW^ai^ 
mine  ,  que"  î 
fignifie  humiti 
fignifie  ufiiqui 

~  l'effe|  d^uâeîii 
plutoit  d*uB%. 
de  fcirté  que  Cl 
&  lé  fin  ne  l 
comme  vous 
çaufe. 

Ils  travaill 
Vétat  qu'à  fc^ 

y..,    a e  fonder  t 
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mée  iîy  a  dix  aiis  ?  Il  prend  bien  dé  En  ,«1. 
la  peine  d'aller  chercher  fi  loin  des  , 
fujets  de  fc  faire  moduer  de  lu>  î  - 
car vou5ave»4éjà/ vu dant le*  Lettré*    . 
précédentes  de  quelle  manière  il  fait 

çetic:  critique  ;  &  en  voici  encore 
quatre  ou  cinq  exemples. 
Il  reprend  dans  l'Epître  dédica- Pag.  .31.  & 

toire  cet  endroit  :  T"»*"  ''«»/'«<*  î"';'^»  l's,^  <i« 
xe  giarieax  rabaipmentfoit  .iniignt  u^^  ^^ 
du nurt^edu  vcrjbnnes  itv^re naij '  ff, 

ance...  -■  f  ■•'.[    .  .     '     ".  ■■•,      -.     '-'■- 

.Je  vW.aU'ift,  dit-il ,  que  et  po- 
rkux  rafrflpJfWwt  mme  f/fl/f  guère ,  ■  " 

pourdiA  ntmmgéàrei^.  Mais  ou 
a.t-il  vff~dïï«3l^ndroit  qu'il  exa- 
mine ,  ^uè  fibtHlement  glorieux  - 
fignifie  humitué  géhéreufe ,  paifqtfil 
fignifie  ujfïiqucment  &  yifiblemenc 
-  l'eflfcçd'oàet»umi,Mtégénéieufe,.ou 
plutôt  d'un^  ^«milité  chrétiennes 
de  fcfrtc  que  ce^P.  qui  fait  ,1s  railleur 
&  lé  lin  ne  laiffe  pas  de  prendre, 
cotnme  vous  voyez ,  l'effet  pour  là 

C2,U1C 

lit  travaillent  f  lus  à  r  acquérir  de 
Vétat  qu'à  fe  fonder  en  humilité. 
-     i'e  fonder  tn  humilité,  dit  le  l*.  B. 
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mjèmbU  hni&i  la  féconde édi- 

«on ,  he  mefembie  pas  trop  bon.  Que 

repondrQi>on  donca  un  hômiïïe,qui 

ne  Içait ,  ni  ce  qu'il  dit ,  jtf  el  A'il 

.veut  dire?  ,..ï         >     -^ 

On  n'a  ya/rtair.  </jf»,  pourfuit-fl  , 

ACQUERIR  DB  l'ÉciAI  enquelqui 

'.  /«w^irt  ce/oit.  Mais  par^uelleraifon 

-y  le  verbe  «ç«rt-ir ,  qui  a  une  fignifi- 

j  cation  fi  générale ,  rfe  peutril  pas  être 
i  loint^  ««c/at/  &  puifqiie  l'éclat  fis 
>  I  peut  perdre  ,  pourquoi  ne  peut-H 
<        pas  s'acquérir  ?  T 

/    \Q"j'  ^ "■#  «*  contraire  Çr p^. 
K^le^dewirdeiper/^ 

y^^nl^  pénible  de  voir,  cela  n^lefi 
tttfupporttible.  Et  pourquoi  ?  puifqu'il 

:■   '     tl  efl  fâcheux  devoir ,  il  efl  difficile 

de  mr ,  qui  font  des  exprelïïons  fi 

DéHcateffe,  comiftunps,  Guire  qu'iJ  vadansfon^ 

'•^^•3».      -Apologie,  il  eji  injufle.  &  ingrat 

quand  on  a  lu  un  livre  excellent  en 

f^neenre  de  remonter  ju/qu'd  lapro-  ' 

V       JjM^n  de  celui  qttll'a  compofë.  C'eft 

donc  à  lui  de  répondre  à  Ion  objcc- 
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fur  In 

tion  :  &  p( 

Ï)our  lui-np 
esaatres. 
Il  y  tri  a 
àt  leurs  in 
mturs. 

Selon  le 

1er  Franco 

rentrer  An  f( 

fenSfJbrtir 

xaraéert:  - 

nfe  fesïncli 

donc  la  ra 

^ce  :  mais  ^ 

lui  demaô 

/décide  ^  i* 

ne  faut  pa 

'  Si  vous> 

ame  vuiie 

créatures. 

LeP.I 

nedicpoîr 

Ton  ne  d 

vous  me  re 
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ne  fignifie 

il  y  a  bier 

rautre.  Ca 
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tion  :  &  peut-être  qu'en  répçndaht 

Î)our  lui-même ,  il  répoijdfa  pour 

Ity  en  a  peu  qui  forteht  entièrement 
ait  leurs  inclinations  Gr  de  leurs  ku^- 
meurs. 

Selon  le  P,  B.  ce  n'ett  pas  bien  pat- 
1er  François.  On  ^ir  (condnue-t-ilf 
rentrer  tin  foi-même ,  rentrer  en  f on  bon 
feniJortirie  fm  péché,  fortir  de/on 
càraâcre  :  maU  on  ne  dit  point  f  fortir 
ie  fes  inclinations.  Qd^il  nous  difc 
donc  ia  raifon  de  cette  fine  diiféren- 
xe  :  mais  ç'eft  inudlement  qu'on  la 
lui  demande.  It  m  raifontif  pas ,  il 
/décide  >  l'un  n'eft  pas  l'autre,  &  il 
ne  fout  pas  s'y  tromper. 

Si  vous  avie^  foin  de  rendre  votre 
ame  vuide  de  Vaffèâion  de  toutes  les 
créatures. 

Le  P.  B.  décide  encore  ici  qu'on 
ne  dit  point ,  rendre  vuide ,  comme  fi 
l'on  ne  difoit  pas  tous  les  Jours, 
vous  me  rendre^  la  maifin  vuide  dans 
un  tel-temps.  Maisauflî  rendre  yuide 
ne  fignîfie  pas  fimplement  vuider;  & 
il  y  a  bien  de  la  différence  de  l'un  à 
l'autre.  Car  vuider  marque  feulement 
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une  aâîoi?  conirnencce  ût^  impars 
ifaite  ;  au  lieu  que  rendrt  vuide ,  mar. 
que  une  adion  entière  &  achevée; 
de  forie  que  ce  dernier  eft  incom- 
parabletnent  plus  propre  que  J'au- 
ue,  pour  repréfenter  l'état  dans  le- 
quei  une  chofedoic  demeurer,  com- 
nie  rétac  d'une  4me  qui  demeure 
vuide  de  i  aflTeftion  des  créatures  ;  car 
c'çft  ce  que  le  Tradudleur  de  J'itni- 
talion  de  J.  C.  exprime  fi  bien,  & 
que  leP.B;  reprend  fi  mah 

Mais  enfin ,  Monfieur ,  plus  ce  P. 
agit  mal,  plus  on  aura  de  plailîr  à 
confidérer  la  différence  qu'il  y  a  en- 
tre la  bonne  fèi  &  la  paflîon,  entre 
les  fautes  prétendues  qu'il  reproche 
aux  autres,  &  les  fautes  fi  vérita- 
bles &  fi  fenfibles  qu'il  fait  lui- 
même.  .  ' 

Ce  fera  Un  dîvertîffêment  digne 
des  perfonnes  les  plus  fages  &  les  plus 
honnêtes ,  de  voir  la  jufTe  hoate  à'un 
Gritiqueinjufte,  quia  prétendu  que 
la  fierté  fuppléeroit  à  la  r^ifon,  flt 
qui  a  ofé  entreprendre  de  décide? 
publiquement  de  tout^  avec  un  efpric 
d'écolier  &  un  ton  de  mai: ce. 
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»  gai,  fi 
»  Le 
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«>  proprï 
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3>contir 
^  plupa 


une  ■véritable  éloquence.      I  i  z 
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fur  luEmretiths  ifArifle.  jji 

Venons  maîntenant  à  ruiage qu'il 
fait  des  Auteurs.  On  peut  fans  cloute 
&  avec  juftite  fe  lervir  dos  ouvrages 
de  ceux  qui  ont  écrit  avant  nous  , 
puilquec^^ft.  pour  nous  qu'il|  ont 
ccrîtv  à  que  la  poftéricé eft  pour ainfi  v 
dire,  rhériticre  iégitime  de  ranti- 
quiré.  Lei  biens  de  nos  ancêtres 
Dous  appartiennent    inconteftàble- 
ment-;  mais  il^  a  au  moins  une  loi  de 
bienféance  à  obfervcr  dans  la  jouif- 
fance  de  c^s  biens.  Ce  qu'il  faut  faire 
poifèpfela  éft^gréablement  écrit  dans 
un  endroit  de  Ciceron,  où  il  dit  : 
il  y  a  plufieurs  chofes  de  Nsevius   ' 
dan>  vos  ouvrages  ;  fi  vous  l'avouez  > 
c'efl  un  bien  que  vous  avez  acquis; 
fi  voys  ne  ^'a vouez^pas ,  ç'eft  un  larcin 
que  "vous  avez  fait  ^^  à  Nmvio  vel    m.  T»». 
>9ju^pfijhmultayjifatensi  yiijtne-^,^,^,^ 
»  nau  (urriimiftL  ,  Entr.  d'Arifj. 

»  Le  P.  B.  étant  de  ravis  de  Cice  /^ \,  iJr. 
»  ron .  aiTurc  qu'un  be!  efprit  ne  s'ap-  m^^  ^^.^-  '^« 
»*  prôprie  potnt  les  peniees  desautres, 
»  '^u*il  ne  dérobe  point  ^  ouvrages 
lï  qu'ildonne  au  public. Cependant, 
3>  continue-t  il ,  c'eft  ce  que  font  la 
»  plupart  de  nos  beaux  cfpritsî  le 
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39(5      Stniimns  ât  Cleame 

7Ê  pays  des  belles  Lettres  eft  plein  de 
»  Urron$;&  Mercure  qui  prélideaux 
»  fciencesn*eft  pas  fans  raifon  le  Dieu 
9>  des  voleurs^  comme  a  remarqué  in- 
>)  génieufemenc  Bartoli  dans  fon 
M  Huomo  di  Léttere.  Çar/ajoute-t-il| 
w  je  n'ai  garde  de  voler  cette  penfée 
»  à  ton  Auteur. 

Mais  voyez,  Monfieur»  là  finef- 
fe  du  P.  B.  qui  cite  expreffément 
Bartoli ,  afin  que  toutes  les  fois  qu'il 
ne  cite  perfonne ,  on  s*imagile  qu'il 

.  ne  prend  rien,  &  pour  parler  fon 
langage ,  qu'il  eji  riche  de  fon  fonds , 
qu*U  trouve  dans  fes propres  lumières  p 
ce  que  les  autres  ne  trouvent  que  dans 
les  Livres  ;  qu'il  4' étudie  foi- même  f  dr 
s'inflruit  foi- même. 

Cependant,  AÉbnfieur,  tout  fon 
Xîvre  n'eft  qu'un  pillage  de  penféés 
&  de  phrafes  dérobées;  Se  il  n*a 
peut-être  pas  de  bon  droit  vingt 
pages  dans  fon  Livre,  qui  en  a  plus 
de  quatre  cens  quarante.  Tout  TEn^ 

V  tretieh  da^Devifes  e(l  volé,  tout 
rEntretierrde  la  Langue  Françoife 
eft  pillé  ;  &  les  preuves  deceslarcins 
font  fi  convaincantes  &  fi  vifibles  1 . 
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Jurhs  Entretiens  d^ArîJle.  ^97 
qne  l'Apologifte  même  a*a  pu  dire 
qu'il  ne  les  voyoit  f  as  ^  &  voici  fa     . 
reconnoiflance  publique  :  ,     _ 

Tous  ceux,  k^iC qui  ont  lu  Pa^^^- 
quier  &•  le  Laboureur ,  fr  qui  ne  les  a 
pu  lu  f  fça^t  fort  bien  que  le  P.  B. 
^navoit  pris  ce  que  Citante  fe  donne  fi 

^rojffîerement  la  peine  de  tranjcfire. 

11  avQUc'doncque  ce  P.  a  pris ^^^p^^,b4.iof . 
pour  mot  ces  deux  Auteurs  ;  il  avoue 
qu'il  ne  If^s  a  pas  cités ,  &  après  cela 
il  prétend  qu'il  ne  les  a  point  volés , 
mais  pardeiraîfonsquevQttstiede-;, 

vineriezpas*  / 

La  première , Vefl: ,  dît-il ,  que  Ze 

plus  fit  des  hommes  auroit  fait  cette 

^bje^ionauffi'bienqueCleante.UlM 

avoue  qu!à  la  vérité  les  endroits  de 

Paquier  &  de  M.  le  Laboureur  ne 

font  pas  une  grande  preuve  d'efprit 

pour  moi ,  non  plus  que  pour  le  P.  B. 

il  en  réfulte  feulement  que  nous  fça- 

^.^vons  touJ  deux  lire;  car  il  a  lu  ces 

Auteurs ,  pour  les  mettre  dans  fon 

Livre;  &  moi  je  les  ai  lu  aufli ,  pour 

dire  qu'il  lesy  amis.  Y.<>îlif^"5^°^^* 
U  feule  conféquence ,  &  je  ne  pré* 
1  tends  point  en  tirer  d'autreî^ 
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Dcnciteffé,  1     La  fecpijd^Taifoh  de  l'Apo.logîe^' 

/•  ''^'-      /  c- eft que  Usxhiifef^uc  te  P.  H.  àprija 

font/ans  doute  les  moinires^ie  lom 

VEntretien.  Mais  ce  P.  fçaic  mieux 

tçhoifir  que  ne  dit  fon  Apologifte*^ 

Ce  qu'il  a  pris  eft  certainement  ce 

qu'il  y  a  de  plus  beau  dans  fon  hv^ 

vre^4cirie  témoigne  aiïez  lui- me- 

me,  quand  il  ajoutée  la  fitifjevohis 

donne  mes .  conjeSures  ,  n'ajysLtic  jp^ 

'   gatde  de  diire  gue  ce  font  lès  conjec« 

tures  de  F^quier^  / 

Déikated^ ,      ^^^  une  troineme  nitjorK  de  TA- 

f.  lop.     ^poJôgifte ,  laquelle  vaut  jes  deux  pré* 

cédeiices  :  Cejl  ^  dit-il ,  qu^  la  fincé- 

^       riié  Gr  le  deffèin  de  ne  point  s^attrir 

.  :  huer  les  penjées  d^autrui,  a  fait  que  U 

F.  B*  a  voulu  Us  dire  m  mêmes  ter^ 

m€Si(!r  Vmrt  du  Dialogue  l'a  empf^ 

Aé  d€  citer  V Auteur  d'où  cela  étoit 

pris.  ''    \  ..,■■)'  - 

Je  n'ai  garde  de  rien  ajouter  à  c«t* 
ce  dédfîoo  ;  &  je  me  contenterai  feor 
lement  de  la  répéter.  Le  P.  B.  a  copié 
root  à  mot  des  Ajuteurs»  parce  qu'il 
fil  fincere  ;  &  jl  n*a  point  dit  leurs 
noffls ,  parce  qu'il  entend  Tart  du 
V        dialogue.         / 
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.lia  fuite  de cctla  efladmtrable.  J^ap-  'i>cHcat 
j^lléroisleP.  B. plagiaire^  di^H ,Ji^-  ^"*- 
je  yoyois  quHl  eût  pris  foin  de  déguijèr 
teUe^mJbn  larcin  »  qu'on  eût  quelque    k  ., 
veine  4h  reconrioUre  :  mais  il  a  tranf^  ^  ^^^ 
crit  mot  pour  mçt ,  autant  que  la  punté 
de  ta  langue  l\a  pu  permettre ^    ' 
^  C'eft-à-dire,  que  le  P.  B.  ne  ref- 
ienible  pas  à  ce  Pirate,  qui  n'ayant 
qu'un  petit  brigantia,  fut  rencontré 
fur  mer  par  Alexandre  le  Grand,  & 
traité  de  lui  éomme  pn  voleur  ;  mai^ 
il  reifemble  à  Alexandre  même.,  qui 
Hyant  une  grande  flotte  portoit  par- 
tout Ipliom  glorieux  dé  Conquérant.   ^ 

Je  m'étois-bien  douté  dans  mes  pre* 
mieres  Lett^s ,  que  le  P.  B,  répon- 
droit  quelque  cliofe  de  femblable  , 
.  &  qu'il  prétendroit  que  tout  ce  qu'il 
a  pris  aux  Auteurs  lui  appartient,  ou 
comme  Tes  dépouilles  cie  Tes  enne-  ' 
mi^ ,  ou  comme  les  tributs  de  Tes  fu* 
jets ,  ne  pouvant  pas  manquer  d*étre 
ou  leur  Prince  ou  leur  vainqueur. 

Tout  cela  cependant  n'émnêche 
pas  que  le  P.  ne  (bit  convaincu  d'être 
plagiaire,  &  d'autant  {)luvqu'il  n'a* 
voit  .que  trois  ou  quatre  mots  à.  dire 
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-Jûb   Smimiiu  de  Ctionte,  &e. 

pour  ne  l'être  pas.  Mais  enfin  il  i/t 
pu  réduire  Ton  orgueil  à  nomÉier 
trois  ou  quatre  Auteun;  de  forte  qpe 
fi  Ton  met  cette  faute  avec  ceiO 
qU*il  a  faites  contre  le  flyle,  le  bo 
fcns,  Ja  Phyfique,  la  Morale  S^l 
Religion,  on  aura  droit  de  conclure; 
qu'il  n*y  eut  jamais  dans  un  Livré 
tant  dé  fierté  iavcc  tant  de  foibléflè  { 
6c  Ton  peut  lui  appliquer  juftcment 
ce  mot  de  faint  Jérôche ,  Tow  tumt , 

totus  jacet.Jc  fuis ,  &c,  ^ 
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Fin  de  la  II,  Fartk,      '-'■ 
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I.    F  A  C  TU  M 

POUR  Jacquis  iB  BiLvn, 

Frironnitfr  dans  les    Frifons  du 
Chàcelet.Accufé. 

CONTRE  Monpiur  de  Sayonniére, 
Confeillar  au  Parlenum,  Accufa^ 
teur. 

L'AfTaflinat  commis  en  la  pérfon- 
ne  de  Madame  Mazel,  eft  un 
des  plus  horribles  qui  aient  jamais 
étéfiiits;  mais  plus  il  eft  horrible, 
moins  le  foupçpn  en  peut  tomber 
fur  Jacques  le  Brun  qui  en  eft  accufé. 
11^  a  vingt-neuf  ans  quil  eft  do- 
meftjque  dans  cette  maifon  :  il  y  eft 
entré  fort  jeune  ;  il  y  a  mérité  par  la 
fidélité  de  fes  fervices  lu  confiance 
de  fa  MaitrelTe  ;  toujours  attaché  à 
fon  devoir ,  n'étant  fujet  à  aucune 
débauche ,  vivant  dans  une  parfaite 
union  avec  fa  fenupne,  aimant  fes 
enfans  avec  tendrefle,  prenant  un 
grand  fun  de  leur  donner  une  boor 
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jie  éducation  9  jufqu'à  renoncer  à  ua 
inUkéc  çonfîdérable,  pour  y  mieux 
réudir  ;  car  il  lui  écoit  fort  aifé,  étant 
logé  chez  la  Dame  Mazel ,  d'y  logei 
avec  lui  fa  femme  &  fes  enfans  que 
cette  Dame  aimoit  beaucoup.  11  pou- 
voit  éps^rgner  par- fa  les  loyers  d'un 
logement;  mafs  il  n*a  poipt  voulu  fe 
fervir  de  cet  avantage,  ne  croyant 
pas  qu'une  maiforv  couverte  aux 
|oue;urs  à  toutes  les  héii^es  du  jour  & 
de  la  nuit,  ((k  un  lieu  bien  propre 
pour  élever  de  jeunes  filles  clans  la 
iDodcftie  &  dans  la  piété. 

La  préfompcion  a*eft  doâc  pat 
u'un  homme  de  ce  caraâerie ,  qui  a 
e  la  probité ,  de  llionoeur ,  &  de  la 
religion  y  ait  aiTaflinébarbafement  fa 
Maitrefle  &  fa  bien&itrtce ,  dans 
U  mort  de  laquelle  il  perd  plus  que 
perfotine ,  fans  qu'on  puifle  dire 
qu'il  y  ait  été  porté  par  aucun  mo- 
tif, foit  de  dépLaîTir  ,  fok  dincérêc. 
.  Or  non  feulement  la  préfomption 
n'eft  point  contre  lui ,  mais  la  véricé 
e(l  entièrement  pour  lui  p  comme  on 
le  va  voir  par  plufieurs  circonilances 
qui  renU<îuc  Cà  jaftification  indubir 
table.  ,  .     .^ 
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■  "    pour  Jacydies  It  Brun.  ^  40rJ 

La  Dtme  Mâ^el  a  été  aflàflinée 
la  nuit  du  premier  Dirnanche  dé  l'A* 
venc  au  Lundi.  Lfi  pimanche  même 
rAccufé  alla  fouper  chet  un  de  fes 
^  amis ,  oA  il  pafla  la  foîrée  avec  utie 
gaieté  infiniment  éloignétde  la  peu- 
lëe  d'un  crime  fi  horrible.  Il  revint 
au  logis  à  dix  heures  &  demie.  Il 
monta  dans  la  chambre  de  fa  Maî- 
trefife/âc  après  avoir  reçu  d'elle  quel- 
ques ordres  pour  le  lendemain»  il  en 
fortît  avec  les  deux  filles  qui  la  fer- 
^  voient.  ^^      ^  >  i^ 

'  Le  Lundi  matin  il  alla  aux  provi^ 
fions  iomme  il  a  voit  accoutumé,  por* 
tant  par-tout  avec  lui  cette  tranquii* 
lité,qui  eft  la  preuve  la  plus  naturelle 
de  rinnocence^  étant  naturellement 
împoirible  qu'un  homme  qui  vien- 
droit  de  commetty  un  meurtre  fi 
atroce  I  ne  parûtes  dÀns  quelque 
troublé.  Et  cepenciant  toutes  les  per^ 
fonnes  à  qui  l'Accuféa  parlé  dans  ce 
temps-là  difent  qu'il  étoit  auflî  calme 
'    que  le  peut  être  un  homme  innocent. 

It  revint  du  marché  à  la  maifon; 
&  aprcy  que  l'heure  où  la  Dame 
avoic  act;gp;umé  d'appeller  Tes  do» 
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404  L  FaSum 

meflîques  fut  paffée,  on  commença 
*  d'avoir  quelque  inquiétude  ijui  aug- 
menta de  plus  en  plus  ,  &  tant 
qu*^nfin  onJjla  en  avertir  au  Palais 
Monfieur  de^avonniere,  Gonfeiller 
de  la  Cour  ,  &  fils  aine  de  cette 
Dame. 
^  La  ctambre  (ut  ouverte  par  ua 
Serrurier  ,  &  la  Dame  ayant  été 
trouvée  dans  fon  lit  morte  &  affaf- 
linée,  tous  les  domeftiques  furent 
arrêtés  &  interrogés  |  mais  le  ^rua 
eft  le  feul  qui  foit  demeuré  accu fé  » 
quoiqu'il  n*y  ait  rien  contre  lui,  ni 
dans  les  dépoiitions,  ni  dans  les  in>- 
dices  ;  au  contraire  tous  les  domeftt-f 
ques  ,  hors  J*Abbe  Foulard  dont  il 
fera  parlé  cfans  la  fuite ,  ont  dépofé 
pour  lui.  Et  d'autres,  par  toutes  les 
circondantes  &  les  particularités  du 
crime,  font  voir  qu'il  eft  entière* 
ment  innocent. 

Là  première  chofe  à  remarquer  eft 
que  cette  Dame  avoit  cinquante  & 
tant  de  coups  de  couteau ,  defquels^ 
fuivant  le  rapport  des  Ghirurgierîs , 
il  n'y  en  avoir  pas  un  jfeul  qui  fût 
mortel,  n'étinc  morte  que  par  U 
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perte  de  fang*  Plufieurs  de  ces  coups 
écoienc  au  vifage)  &  elle  âvoic  tous 
les  doigts  coupés,  ce  qui  prouve 
qu'elle  s*e(l  défendue  jufqu'à  ^- 
trêmité  contre  fon  meurtrier  ,  & 
qu'elle  s'étoit  îtttachée  à  lui  en  le 
^ferrant  par  un/dernier  effort  de  la 
cmre ,  comme  font  ee^x  q^i  en  fe 
défehdfnt- d'une  mort  vîoJ#^ 
lâchent  jamais  ce  qu'ils  ti^tip^rrç. 

Il  feVoit  donc  impofl^blè  iquéTaf- 
faffin  ne  bottât  pas  furj  lui  quelque 
marqi^e  d*qne  fi  forte  refiftance  ,  & 
il  ferait  reflé/^uelque  tacheMe  fatig 
fur  cette  xnain  méjortrierequi  a  fi[ap- 
pé  tant  4e  coups  ;  car  le  fang's'at- 
tache  djC^telle  manière  dans  les  chairs 
qui  l>ordent  les  ongles,  qu'il  faut 
beadcoupde  peine  &  plufieurs  jours 
pdur  1*0 ter  entièrement.       ' 

On  a  vu  &  vifité  \^s  mains  de 
TAccufé  quelques  heuffes  feulement 
après  un  meurtre  fi  fanglant ,  an 
lès  lui  a  lavées  pour  voir  fi  l'eau  qui 
en  fortiroit  ne  îeroit  point  teinte  dô 
fang  :  mais  il  n'a  paru  ni  tache  de 
fang,  ni  teinture  de  fang  fur  les 
mains,  quoique  ce  jour-là  il  ne  les 
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e^t  fiât  encore  lavées.  Il  à  été  aum 
vjfité par  tout 4e corps,  oiiil  nes^etl 
pa^  trouvé  la  moindre  é^ratignure  , 
au  lieu  que  le  meurtrjer  ^ra  eu  des 
marqiies  de  l'ejctréme  réAance  àjè^ 
cette  Dame,  qui  s'étoit  attachée  a 
lui  avec  tant  de  force,  qy'il  n'a  pu 
s'en  déprèndre  qu'en  lui  coupant  les 
doigts,     ,  ' 

Une  féconde  chofe  à  remarquer  eft 
ton  couteau  de  poche  plein  de  fang 
trouvé  dans  les  cendres  fous  la  che- 
minée de  la  chambre.  Ge  couteau  dé 
poche ,  qui  apparemment  étoit  celui 
dont  le  ineurtriet .  fe  fervpit  ^d'ordi- 
nairey  a  été  repréfenté  à  la  perfonne 
avec  qui  l'Accuféavojcfoupé  le  foir 
avant  raffaflînàt  ;  &  cette  perfonne  a 
déclaré  n'avoir  jamais  vu  ce  couteau 
à  TAccufé,  &  que  le  couteau  qu'il 
porfoit  étoit  tout  différent. 
V  Une  troifiemechofe à  remarquer,, 
cft  la  moitié  d'une  cràvatte  déchirée 
&  pleine  de  fang,  trouvée  fur  le  lit; 
de  la  Dame;  On  a  fait  la  comparai* 
foii  de  cette  cravatte  avec  tout  le 
linge  de  l'Accu fé,  où  il  ne  s'eft  rien 
trouvé  qui  s'y  rapportât  en  aucune 
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m'anîere.Il  y  avoit  même  plufieurs^ 
.aoriées  que  rAccufé  Jie  ponoit  plus 
de  cravattés  de  dentelles ,  mais  feu- 
lement de  moufleline.  Les  deux  filr 
jes  qui  fer  voient  la  Dame  Mazel  di- 
fent  aufit  pour  la  décharge  de  leur 
confcience,  avoir  déclaré  à  la  ^uttû^e^ 
que  cette  cravatte  n'étoit  point  à  TAc- 
cufé;  mais  qu'eliescroyoîent  l'avoir  - 
vue  &  blanchieà  un  Laquais  de  leur 
Maîtreffe  nommé  Berry -,   qu'elle 
àvoiif  mis  dehors,  &  qui  étoit  re- 
venu voler  dans  la,maifon  au  mois 
de  Mars  dernier  ,.tro!s^u  quatre 
inois  après  en  a^vôir  été  chaflé*  Il 
fera  encore  parlé  de  ce  vol  dans  la 
fuite. 
'  Une  quatrième  chofe  à  remar- 
quer, eft  une  fervictte  en  bonnet 
&  pleine  de  fang ,  trouvée  auffi  fur 
Je  lit  de  la  Dame.  Ce  bonnet  de 
fe^rvîette  a  été  effayé  à  TAccufé ,  Sç 
B*a  pu  lui  entrer  d^ns  la  tête  J  ce 
qui  eft  une  preuve  de  (on  innoçehce 
la  pluspofftive  qu'on  puiiïe  foufiai- 
ter.  Ce  n'eft  pas  que  ce  bonnet,  fi 
pariTialheur  il  fe  fût  trôUve  propre 
à  la  tête ,  eût  fait  une  preuve  contre 
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lui ,  parce  qu'il  n'eft  rien  _ 
dinaire  que  de  rencontrer  sdes  têtes 
de  pareille  grofifeun  mais  s'étânt 
trouvé  fi  étroit,  qu'on  n'a  pu  l'en 
coëffer  ,  il  faut  le  dir^f encore  une 
fois,  c'eft  une  preuve  de  fon  înnor 
cence  la  plus  pofitive  qu'on  puifli 
fouhai ter*  Et  cela  eft  d'autant  plus 
heureux  pour  lui ,  qrtin  accufé  h'eft 
point  obligé  de  prouver  pofitive- 
ment  fon  innocence,  &  qu'il  fui 
fuffit  pour  être  abfous ,  que  le  crime  J 
dd^nt  on  l'accufe  ne  foit  pas  pofiti- 
veçiint  prouvéT  ^ 

Une  cinquième  chofe  à  remar- 
quer ,  eft  une  chcmife  fanglante 
trouvée  dans  un  grenier  fous  de  la 
paille.  Cette  chemife  à  été  confron- 
tée avec  celles  de  TAccufé  qui'nes'y 
rapportent  en  aucune  manière  ;  cel- 
les-ci étant  d'une  autre  toile,  d'une 
autre  couture,  d'une  autre  marque, 
&  d*une  taille  beaucoup  plus  covkttQ 
&  plus  étroite  ;  ce  qui  fait  encore  ^; 
pour  lui  une  preuve  pofitive  &  inr.J" 
dubitable. 

Il  faut  que  refprït  fe  rende  à  de 
telles  preuves  „  malgré  qui  1  en  ait  ; 
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&  les  ennemis  même  de  rAccufc^ny 

pouvantTéfifîer ,  font  contraîncs  d'à- 

f      vouer  qu'il  n'eft  pas  rauteur  dumeu^- 

♦tre,  &  ils  fe  réduifent  à  dire  qu'il  en 
e(t  le  cbmplice.    ' 

A  quoi  on  répond  qu'il  n'e%rîeni 
de  plus  ralèmnieux  qu'une  accufa- 
tion  ù  téméraire  ;  çarce  qu'il  y  a  en- 
core moins  dé  raifon  a  dire  que  l*Ac- 
cufé  eft  le  complice  d'un  tel  crime, 
qu'à  s'imaginer  qu'il  ea  eft  rauteur.! 
\     Car  pourquoi  n'ayant  point  eu  de 
fujet  de  former  lui-même  le  déflein 
de  tuer  fa  Maîtrefle  <Sc  fa  bienfai- 
trice ,  auroîtil  voulu  entrer  dans  ce 
déteftable  deffein  ibrmé  par  un  au- 
tre ?  Qui  ne  voit  que  dans  ces  fortes 
de  crimes,  il  eft  bien  plus  naturel 
&  plus  ordinaire  de  fe  laiflêr  empor- 
tera fa  propre  paflîon ,  que  dé  fuivre 
une  paflîon  étrangère  ?  Il  y  auroît 
dans  cette  complicité  quelque  chofe 
encore  de  plus  horrible  &  de  pluf  ' 
dénaturé,  que  dans  PaÛlon  même. 
Car  au  moinsdans  l'aftion  on  peuc 
injaginer  de  la  colère,  dp  la  vengean- 
ce ,  du  dépit ,  quelque  emportement 
.   imprévu  qui  en  diminue  l!atrociçé  ; 
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imis  on  ne  peut  rien  imngîner  de 
fen^blable  danvufne  tcmplûiié  telle 
qiè  ieroit  cëlie  dont  il  s'agit.  Ce  le- 
*i6ic  un  crime  de  fang  froid ,  un  cri- 
riie  de  réflexion ,  un  crime  d*habitu- 
és.  Et  cela  étant  filus  éloigrié  du  ca- 
raftere  de  l'Acculé ,  dont  les  rhoeurs 
font  irreprochahles ,  &  en  général 
plus  contraire  à  la  nature,  il  s'enfuit 
au (Tj  qu'on  le  peut  moins  préfumet 
en  ne  (uivant  que  la  ration.  .  ^ 
Maïs  d'ailleurs  fur  quoi  eft.  fondée 
cette  conipliciié  prétendue?  Sur  ce 
que  Ton  veut ,  fans  aucune  preuve, 
s'imaginer  que  T  Accufé  étant  domet 
tique, il  a  introduit  le  meurt rjejr  dans 
la  maifon  ;  comme  fi  tous  les  autres 
domeftiques  depuis  le  plus  grand 
jufqu'au 'plus  petite  depuis  TAbbé 
Pôulard  jufqu'au  dernier  laquais , 
n'avoient  pas  pu  l'introduire  aifffi- 
bîen  que  l'Accufé ,  foit  le  jour ,  foît 
la  nuit.  11  y  a  même  plus  deproba- 
brlité  que  VaiTaffin  y  eft  entré  pendant 
le  jour;  qu'il  y  a  été  caché  long- 
temps, qu'il  y  a  couché,  &  peut-être 
plus  d'une  nuit,  puifqu'il  y  a  laiffé 
une  fêrviette  en  bonnet  qui  a  été 
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trouvée  pleine  de  fang  fur  Je  lie  de  • 
la  Dame  aflaflînée* 

Que  fi  le  meurtrier  efl  entré  la  nuit 
dans  la  m^ifon ,  on^i'en  peut  rien  in- 
duire contre  l'Accufé  ;  il  n'étoit  pas- 
plus  refpon  fable  qiie  lès  autres  do- 
meftiqùes  de  ce  qui  pouvoit  arriver 
^^dans  cette  mai fon  pendant  la  nuit?il 
rétoit  moins  au  contraire  ,  n'étanr 
pas  obligé  d'y  coucher,  &  allant  cou- 
cher chez  fa  femme  quand  11  VOU-. 

A  quoi  il  fatùt  ajouter  que  Ja  clef 
dé  la  porte  demeuroit  pendue  à  ua 
clou  dans  la  cuifine;  où  tous  Us  do- 
meftiques  pouvoient  la  prendre. 

Mais  une  autre  réponfe  à  ce  vaia 
foupçon  qui  n'en  mérite  point ,  c'eft 
que  le  meurtrier  a  pa  aifément  en-» 
trçr  de  lui-même  d'ans  une  maiXbn 
^ui  étoit  ouverte  jour  iSc  nuit  à  tout 
le  monde.  Et  c'eft  ce  qu'il  faut  bien  I 
"obferver  >  en  remarquant  en -même 
temps  la  difpofition  des  logemens  de 
cette  maifon. 

Tout  Paris  fçait  que  la  Dame  Ma- 
2el  donnoit  à  jouer  deux  fois  la  fe- 
maine;  le  Lundi  jufqu'au    Mardi 
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fept  heures  du  foir ,  &  le  Vendredi 
de  rnême.  Tous  joueurs  hommes  & 
femmes  y  étoient  reçus ,  ils  y  trou- 
yoîent  à  manger,  &  ils  y  pafToient 
ordinairement  la  nuit  du  Lundi  au 
Mardi ,  &  du  Vendredi  au  Samedi, 
La  Dame  avoic  accoutumé  de  fe  re- 
tirer à  onze  heures,  &  donnoic  le 
bon  foir  à  la  conipagnie ,  en^offrant 
de  l'argent  à  ceux  qui  n'en  avoienc 
plusj  ce  qui  eft  encore  à  obferver, 
comme  un  fujet  de  tentation  qui  au- 
roit  pu  être  la  caufe  de  fa  mort. 

Voici  de  quelle  manière  el  le  a  voie 
diftribué  fcs  appartemens  ^  fes  lo- 
genfiens  : 

La  Aaifon  eft  a  quatre  étages.  Le 
premier  étoit  tout  entier  pour  les 
joueurs ,  il  y  avoit  feulement  un  re- 
tranchement dans  une  falle  du  coxé 
de  la  ruèoù  couchoiç  le  Brun  accufé, 
quand  il  n'alloit  pas  coucher  chez  fa 
femme.  Le  fécond  étoit  l*apparte- 
xncnt  de  la  Dame  ;  elle  y  couçhoit 
dans  une  chambre  fur  la  cour  ;  Sç 
au  deflTus  de  fa  garde -robe  étoit  la 
ch;imbrede  TAbbé  Foulard  au  troi- 
fieme  çtage ,  qui  étoit  entieremenç 
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vuîàè,  à  la  réfefye  de  cette  chambre^ 
laquelle  avoit  communication  à  Tap- 
"^parcement  de  la  Dasûe  par'un  petit' 
cfcalier.    ,  .       r  . 

Dans  le  quatrième  étage  etôjt  la 
chambre  où  couchorent  les  filles ,  6c 
celle  où  cpuchoîent  les  laquais.  11  y 
a  au  dèlTus  des  grands  greniers  qui 
ne  iermoient  point,  ; 

Or  il  n*y  a  perfonfie  qui  ne  voie 
combien  il  ecoîc  aifé  à  un  meurtrier 
d'entrer  à  toiKe  heure,  &  de  fe cacher 
dans  une  maiibn  ainfi  dirpofée  ;  dans 
une  maifon  où  ily  ayoit  loufours 
plufieursdes  cTVambres  vuiJes ,  &  des 

Sreniers  qui  ne  fcrmoienc  point; 
ans  une  maifon  ouverte  jour  & 
nuit,  pleine  de  bruit ,  de  confufjQn, 
de  joueurs ,  de  joueufes,  &  de  la- 
quais de  toutes  les  couleurs. 

Il  n'y  a  donc  pasde  raifon  de  pré* 
fumer  que  Taflaflin  aie  été  introduit 
par  un  domcftiqueplutôt  que  par  luîr 
méme.  Et  en  cela  la  qualité  de  dô- 
meftique  ne  peut  préjudicier  :  car 
cette  qualité  d'elle- même  n'attire 
point  la  préfon)ption  du  crime,  elle 
réloigne  au   contraire  ;    &  toutes 
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les  fois  qu'un  crime  peut  être  égale-' 
ment  commis,  ou  par  un  domellî-î 
qucj  ou  par  un  étranger,  la  pré- 
fomption  eft  toujours  contre  Tétran- 
ger  plutôt  que  contre  le  domeftique; 
parce  que  le  procédé  naturel  de  la 
ràifon  oui  juge  &  qui  préfume,  c'eft 
d'aller  de  degré  en  degré ,  &  de  com- 
mencer par  le  moindre. 

Que  il  quelquefois  la  qualité  de 
donfieflique  rend  une  perfonnc  fuC- 
pcfte,  t'eft  feulement  lorfqu'ii  eft 
certain  que  le  cripiè  n'a  pu  être  com- 
mis que  par  un  domeftique  :  mais  ici 
où  le  meurtre  dont  il  s*agit  a  été  fait 
dans  une  maifon  ouverte  à  tout  le 
ntbnde ,  dans  une  maifon  tôu|uur$ 
pleine  de  joueurs  &  de  laquais  étran- 
gers,  la  qualité  de.  domeftique  ne 
peut  nuire  à  perfonrieV^^c  encore 
moins  à  TAccufé  qu'à  aucun  autre  ; 
car  outre  qu'il  n'eft  pas  plus  domefti- 
que  que  tous  les  autres,  Ton  inno-n 
ccnce  a  encore  cet  avantage  lîngu- 
lier ,  que  les  chôfes  qui  ont  été  laif- 
fées  fur  le  lieu  par  le  meyrtrier, 
comme  le  bonnet  &  la  cliemîfe  ,  ne 
lui  conviennent  poicTt  ;  ce  qu'on  ne 
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fçauroît  dire  des  aucres  domcftiques, 
à  qui  on  ne  les  à  pas  ejOTayés. 

11  n!eft  donc  rien  de  plus  cruel  que 
la  haine  des  ennemis  de  TAccùfé,  lef- 
quels  àxaufe  de  fa  qualité  de  domef- 
tjque,  fe  vantent  dé  faire  exercer 
fur  lui  cette  extrême  rigueur  que  les 
Toi;^  décèdent  Iprs  même  quelleî 
lorit  forcées  d'en  u fer  par  le  grand 
nombre  &  la  violence  des  indices. 

Mais  les  Juges  ne  fuivcnt  pas  la 
paflîon  des  parties ,  ils  ne  s'expofenc 
pas  ainfi  à  tourmenter  l'innocent  , 
dont  ils  doivent  être  les  protèdeijrs  ; 
&  rien  ne  f'^roit  plus  d'horreur  au 
cM,  que  le  rpeftacl^^d'un  inno- 
cent qui  feroit  affligé  par  les  Ju^es 
mêmes.  Ils  ont  d'autres  voies  pour 
découvrir  le  crime,  qui  font  d'ex^ 
miner  avec  une  entière  application 
les  haines,  les  inimitiés,  les  intérêts, 
&  les  autres  chofes  qui  peuvent  ea 
être  les  caufes  &  les  motifs.  C'eft 
ainfi  que  dans  l'affaire  dont  il  $*agit , 
il  y  a  quelques  faits  tfès-impoftaiw 
à  obferver.  On  les  rapportera  tels 
qu'ils  font ,  fans  en  tirer  de  confé- 
quence,  ce  qu'on  ïaiflTera  faire  à  U 
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prudence  &  à  la  juflice  des  Juges. 
Ce  qu'il  faut  remarquer  en  pre- 
mier lieu ,  c'eft  un  vol  de  quinze  cens 
livres  en  argent  qui  fut  fait  au  mois 
Je  Mars  dernier  à  la  Dame  Mazel 
par  un  laquais  nommé  Berry ,  qu'el- 
l^voit  mis  dehors  troi5  ou  quatre 
ii)ois auparavant,  &  qui  revenoit  de 
temçs  en  temps  pour  tâcher  de  rcn- 
irer  a  fon  fervice.  Les  preuves  du  vol 
étoîent  convaincantes  ,  la  fuite  du 
laquais  qui  ne  pairut  plus,  Vs^i^tnt 
qu'on  lui  a  voit  vu,  lés  dépenfes 
qu'il  avoit  fartes  chez  les  Marchands 
&  dans  les  cabarets,  un  cheval  de 
quinze  piftoles  qu'il  avoit  acheté. 
Toutes  ces  preuves  furent  cherchées 
par  le  Brun  qui  cft  aujourd'hui  ac- 
cufé,  &jparlui  rapportées  à  Alon- 
fieur  de  Savonniere  qui  n'en  douta 
point  ;  mais  qui  répondit  qur  fa  mcre 
ne  vpuloit  pas  perdre  de  iargent 
dansC^h  procès  qui  ^ne  lui  rcndroît 
pas  ce  qu'elle  avoit  perdu.  Cepen- 
oant  il  fe  trouve  aujourd'hxii  que  les 
filles  QUI  la  fcrvoient ,  difcnt  pour 
la  décharge  de  leurconfcience,  que 
leur  ayant  été  reprcfenté  une  cravattc 
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'déchirée  &  pleine  de.fiing,  trôu-i 
vée  fur  le  lit  de  cette  Dame  affafli- 
née;  elles  ont  déclaré  que'cettecra- 
vatte  n'étoic  point  à  le  $run  accufé, 
mais  qu'elle?  croyoient  lia  voir  vue  & 
ravoir  blanchie  à  ce  laquais  nonimé 
Berry ,  qui  a  foit  le  vol  dont  on  vient 
déparier. 

Ce  qu'il  faut  remarquer  eh  fécond 

lieu ,  c'eft  que  la  Dame  Mazel  avoir 
une  mcrcelle  ennemie,  qui  eft  la 
^Dame  de  Savonniere  fa  .belle-fille  , 
qu'elle  tenoit  enfermée  depuis  dou- 
sce  r   rèize  ans  dans  un  Couvent  par 
ordre  obtenu  du  Roi.  Elle  l'y   fit 
mener  en  plein  jour  avec  un  fcan- 
dale  public  par  un  grand  nombre 
d'Archers,  malgré  toutes  fes  réfif- 
tances  &  tous  les  cris  qu'elle  jettoit , 
en  appellaht  fon  mari  qu'elle  fçavoit 
bien  n'être  point  la  caufe  de  Cet  en- 
levenient ,  &  qui  en  effet  ne  le  per- 
mettoVque  malgré  lui ,  parce  qu'il 
l'a  toujours  aimée  &  Taime  encore. 
'    Cette  Dame  s'eft  échappée  plufieuri 
fois  du  Couvent ,  &  toujours  fa  bel- 
le-mere  Ty  a  fait  remettre.  Il  n'y  a 
guère  plus  de  trois  mois  qu'ayant 
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encore  rompu  fa  prifon  ^  elle  écoîe 
à  Paris  cachée  dans  une  maifon  au 
Fauxbourg  Saint  Germain ,  rue  do 
Colombier,  où  elle  die  alors  à  une 
perfunne  qui  en  rendra^iémoigna- 
ge  à  la  vérité,  que  dans  trois  mois 
elle  feroit  libre,  &  rentreroit  avec 
fon  mari  ;  &  que  fur  raflTurancê 
qu'on  lui  en  donnoic,  elle  s*en  re« 
tournoie  au  Gouvenc.  Cependant  It 
meurtre  de  Madame  Mazel  fa  belle- 
mcre  eA  arrivé  crois  mois  après;  Se 
on  n'en  dit  pas  davantage.  G*e(l  aux 
Juges  d'approfondir  ca»  faits  par 
Tautorit^  qu'ils  en  ont. 

Ce  qu'il  faut  remarquer  en  troi(te« 
me  lieu  ,  c*eft  ce  qui  regarde  l'Abbé 
Foulard  qui  fait  le  plus  de  bruit  dans 
raflàire;  car  c'eft  lui  qui  va  crier  par* 
tout,  &  au  Palais  &  au  Grand* Con- 
feil,  &  dans  les  Maifons  Religieu* 
(et,  &  dans  les  Bureaux  dés  Meda* 
gers ,  que  PAccufé  eft  coupable,  afin 
de  le  faire  condamner ,  s'il  pouvoic 
par  la  voix  publique. 

Cet4iomme qu'on  appelle  l'Abbé 
Poular^i  a  été  Jacobin  plus  de  vingt 
ans;  il  en  efl  forci  par  des  Bulles 
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fùbreptkes  qui   l'obligent  d'en^ret^ 
dans  l'Ordre  de  Gluny,  oh  illn'a 
iamais  demeufé,  ayant  paffé  imn^  £ 
diatementdel'OrdredeS.Domlnlque^^ 

dan«4a  maifon  de  la  Dame  Mazel. 
Il  y  a  toujours  eu  une  chambre  qui 
étoit ,  comme  on  Ta  dit ,  au  deffus 
de  la  garderobe  de  k  Dame ,  Sç  qui  ^  . 
communiquoit  dans   fon   apparte- 
ment par  un  efcâlier  p^rticuher;  il 
i^ybit  aufli  une   clef  de    la   porte 
de  devant  ;  &  malgré  fa  vanité  &  fa 
Wtenduç  qualité  d'Abbé,  il  n'étoit 
que  domeftique  ,  quoiqu'il  afteftât 
chaque  jour  étartt  à  table  de  paroi- 
ire  plus  que  domeftique ,  trouvant 
publiquement  à  redire  à  tout;  dt 
fdrte  que  ce  oui  étoit  bon  au  goût 
d'une  femme  de  qualité ,  n'étoit  pas 
affez  délicat  pour  un  Religieux  qui 
aifroit  dû  vivre  dans  la  pcoitence, 
fuivant  la  profedîon  quM  en  avoit 
faite.  Ceft  ainfi  qu'il  étoit  dans  cet< 
te  maifon  depuis  plus  de'doUze  ans, 
y  buvant,  y  mangeant ,  y  couchant 
aùflî  règlement  qu'aucun  autre  do- 
meftique; comme  fi  ce  Religieux  n'a- 

voit  renoncé  aux  Règles  de  fon  Or- 
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dre  que  pour  faire  un  vœu  de  flîbî- 
htéid'dns  la  maifon  d'une  femme 
veuve,        .    V  \ 

.  11  avoir  pourtant  une  chambre  de- 
hors ,  tout  devant  le  logis.  Et  il 
aéçé remarqué  par  tous  les  domefli- 
ques,  que  le  foir  avant  PafTafflnat  il 
dit  plulieurs  foi^  qu'il  y  alloit  cou- 
cher ,  ce  qu^iO^n'avoic  jamais  die 
avaiit  ce  jour- là. 

Voilà  quel  eftlecaraâere  derAb- 
bé  Foulard,  qui  a  fait  inutilement 
tout  ce  qu'il  a  pu.  pour  charger  l'Ac- 
cufé.  Et  cet  homme,  dont  la  vie  eft 
un  fcai^dale  continuel  &  public ,  n'a 
pias  laifle  de  fe  vanter  que  TAccufé 
ne  ravoit  poiiit  reproché  à  la  con- 
frontation :  mais  c'eft  en  quoi  l'Ac* 
cufé  a  fait  voir  qu'il  eft  entièrement 
innocent  du  crime  dont  on  l'accufe. 
Gar  s'il  n'a  pas  dit  à  TAbbé  Foulard 
une  partie  de  fes  vérités,  lui  qui  les 
fçavoitmîeux'que  perfonne,  lui  qui 
Tavoit  vu  quitter ,  chez  la  Damé 
IVlazel,  l'habit  &  les  fentimens  de 
Religieux  ;  s'il  a  gardé  furceb  lefi- 
"lence,  c'eft  feulement 'par  relpeâ: 
,f  our  cette  Dame;  6c  ce  refped  è(t 
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encore  une  preuve  Infaillible  de  (on 
innocence;  étant  impoffible  qull  aie 
aflainné  cruellement  une  perfonne 
dont  il  ne  veut  pas  feulement  blellet 
la  mémoire. 

:  '  Mais  d'ailleurs  il  n'eft  point  nécef- 
faire  de  reprocher  un  tel  témoin. 
Toute  fa  conduite  n'efl  qu'un  repro- 
che perpétuel,  public,  &  toujours 
recevablej  mais  principalement  celle 
qu'il  a  tenue  dans  cette  affaire,  oiiil 
a  agi,  non  comme  un  témoin,  qui 

•  dit  fimplementôc  fans  païlion  les 
chofes  qu'il  a  vues  ,  ou  qutil  a  ouïes  ,- 
mais  comme  un  ennemi  déclaré  qui, 
ne  fuit  que  les  emportcmens  de  fa 
haifie. 

Car  ileflallé  dans  le  Palais,  &  aux 
bo"uti(jues  4?  plufieurs  Marchands , 
dire  &  âlîurer  que  TAccufé  étoitcou- 
Ipable,  que  ce  n'çtoit  point  d'autre 
quç  lui  qui  avoit  fait  le  coup.  Il  eft 
allé  dire  la  même  chofe  dans  le 
Grand- Confeil,  &  dans  les  Bureaux 

.  do  différentes  Meffageries,  Il  alla 
même  dans  la  maifondei'AccuféJe 
jour  de,  S.  André  ,  fuivide  plulîeur^ 
Archers  &  d'un  Commiffaire. 
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if  y  alla  déloler  de  pauv/es  en- 
fans  ,4^  jeunes  filles,  qui  penfercnt 
tomber  dans  le  délerpoir ,  en  lui  en- 
tendant dire  :  Oiii ,  cVfl  votre  père 
qui  eft  le  rneurtrier  ;  A^ui ,  c'ell  lui,  ou 
c'eft  moi.  Ce  qui  eft  ut^  étrange  raî- 
^  fonnement,  &  qui  niexite  bien  que 
les  Juges  en  examiridiu  toutes  les 
propolicions.      / 

Il  vbuloic  à  toute  forcée  qu^on  mît 
le  fcelléidfans  le  logis,  rour  ajouter 
alUidion  fiir  ^fflidicîii  ;  iTiciis  le  Com* 
miiraire  voyant  qu'il  n'y  avoir  pas 
lieu  de  le  faire,  lui  lailia  évaporer 
fa  fureur  en  cris  &  eh  injures. 

Il  a  porté  la  même  rage  dans  l'Ab- 
baye de  S.  Germain ,  où  ib  eft  allé 
infulierun  Religieux  ,  lui  (outenanc 
que  rAccufé  étoit  criminel.  Et  com- 
^me  ce  Religieux  lai  répondit,  que 
cela  ne  pouvoir  pas  être,  &  qu'on 
voyoit  bien  qu'un  meurtre  fi  cruel  & 
,   fi  fanglant,  étoit  l'effet  d'une  ven- 
geance &  d'une  rage  dont  on  ne  pôu- 
voit  pas  foupçonner  l'Accufé.  Hé 
quoi!  dit  l'Abbé  Foulard  avec  préci- 
pitation ,  voulez-vcius  acculer  Tes  en* 
fans  f  Je  n'accufe  perlbrinci  reprit  Iç 
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Religieux, &  feulement  jeprie  Dieu 
qu'il  lui  plaife  d'éclairer  les  Juges. 
^  CemémeAbbé  Foulard,  avec  t(  us 
fes^mportemens,  a  encore  une  autre 
Qualité  ,  qui  peut  être  ci*unie  grande  • 
çoufidératiojhdansraffaire.  lleft  frè- 
re d'une  perfonne  qui  eft  aimée  du 
fieur  dé  Lignere,  fécond  tils  de  la 
Dame;  Mazel.  C'eft  la  Veuve  d'ua 
Confeiiler  au  Préfidialdu  Mans.  On 
la  nomme  Madame  Chapelain.  Son  ^ 
am^nt  n'épargne  rien  pour  lui  témoi- 
gner fà  paffion  ;  &  il  n'y  a  pas  plu$ 
de  fix  mois  qu'il  lui  envoya  encore 
un  habîrde  brocard  d'or  &  d'argent , 
avec  touç  l'aflortiment ,  les  bas  de 
foie,  les  foulièrs  brodés,  &  les  plus 
riches  coëffures.  Les  étoffes  furent 
achetées  par  la  femme  de  l'Accufé , 
&  les  coëffures  furent  faites  pa c  fes 
filles,  qui  font  en  cet  art  les  plus 
adroites  de  Paris. 

On  dit  que  la  Dame  bien  eonfeil- 
lée ,  a  toujours  eu  la  complaifaace 
de  recevoir,  &  la  prudence  de  nô 
rien  donner  ;  ce  qui  a  obligé  fon 
Amant  à  joindre  encore  l'eUime  à 
l'amour,  &  à  lui  promettre  de  l'ef- 
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pcrer.  Ce  mariage  n'étoît  pas  moins 
avantageux  à  l'Abbé  Pi)ulard  qu'à  Ta 
ïoeur  :  les  deux  parties  le  louhai- 
toîent  égalementi  &  il  n'y  avoit  plus 
qu'un  feul  obllacle  ,  qui  étoit  |a  Da« 
;  me  Mazel. 

C'eft.tout  ce  qu'on  dira  ici  de  ce 
fait:  mais  il  eft  de/fa  prudence  & 
de  la  juftice  des  Juges  de  rexami- 
ner  à  fond ,  avec  tous  les  autres  qui 
ont  été  rapportés,  &  de  çonfidcrer 
qu'enfin  il  eft  temps  de  rendre  juftice 
àun  innocent  accufé,  contré  lequel 
il  n'y  arhi  préfomption  ni  indice,  & 
pour  lequel  au  contraire ,  toutes  clio-^ 
les  parlent  publiquen\ént.  Le  fang 
même  de  la  Dame  Mazel  crie,  que 
TAccufé  eft  innocent ,  ce  (ângrépan* 
du  fur  le  bonnet  &;  fur  la  cHemiie, 
que  le  meurtrier  a  laifTés,  &  qu'on  a 
reconnu  ne  pouvoir  être  à  l'Accufé. 
A  quoi  il  faut  ajouter  la  vie  réglée 
&  Éns  rept'och'e  qu'il  a  toujours 
merfe,  la  fidélité  avec  laquelle  il  a 
fervi  fa  Maîtreffe  pendant  vingt-neuf 
ans  f  la  proteilion  qu'il  en  a  reçue  ^ 
latéconjpenfequ'jl  enattendoit,  âc 
en  dernier  lieu  le  refpeil  ^u'il  a  en- 
core 
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A  core  pour  elle  ^près  fa  mort ,  n'ayant 
pas  voulu  dire  des  choies  qui  pou- 
yoîén^  fervir  à  le  jullifier ,  de  peur  de 
tlt>fm^r  le  moindre  fiijec  dev^  former 
contre  elle  des  penlées  qui  pouî-roiénc  . 
faire  quelque  tort  à  fa  mémoire.  ^ 
Cçlt  pourquoi  tou5  le  publie  plâînt 
le  malheur  de  TApcufé  ,  &  s'étonne 
de  l'affedation  odieufe  que  l'on  a  dé 
.neî'attacheT  quilui  feul  dans  cette 
procédure  extraordinaire. 

Il  n'y  apoint  de  malfon  dijns  Paris 
où  Ton  n*aic  d'it  cent  fois  :  Mais  po.ur- 
quol  n*%9ir  p^ieflayé  ce  bonnet  Ôc 
cette  cliemife  a  tous  les  autres  do- 
xneftiquës  /  Mais  pourquoi  en  épar- 
gnerufi  (  4wt  le  défordre  eft connu 
de  tout  le  monde  ?  Mais  pourquoi  ne 
pas  itlterrogeip  les  ennemis  déclarés 
deçelte  P^mealTalffi  pour» 

quoi  ne  pas  pourfuivrece  laquais  qui 
la  vola  il  y  a  dix  mois ,  &  qui  eft  de 
la  taille  marquée  par  le  bonnet  8c  par 
la  chemifèf  du  meurtrier  ?  Il  femble 
que  hicn-loio  de  chercher  fincere* 
ment  le  crirtiine),  on  craigne  au  con- 

.     traire   de   le  découvrir.  On  diroîc 
qu'on  ne  fonge  qu'à  amufer  le  pu- 
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blîc ,  qui  demande  la  vengeance  d'urt 
meuKre  fi  horrible,  &  que  pour  ap* 
pajjfer.le  monde,  on  s'attache  à  faire 
contre  un  innocent  la  procédure  la 
plus  fevere ,  afin  de  pouvoir  dire  qu^ 
Ton  ne  trouve  rien  ;  &  c*eft  dans  fa 
vérité ,  parce  que  Von  ne  cherche  pas. 
Mais  il  faut  efpérer  que  les  Jugés 
fuppléerôntà  cette  négligence  des 
Parties ,  &  pour  s'acquit  ter  de  ce 
qu^ils  doivent  à  Dieu,  qui  leur  dé- 
fend fi  févereméht  de  faire  acception 
des  perfonn^s  ;  &  pour  s'acquitter 
de  cequlls  doivent  au  Roi ,  "qûî  eft 
(  grâces  au  Ciel  )  de  tous  les  Princes, 
le  plus  ennemi  du  crime.      ^ 
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Depuis  le  Fa6lum  imprimé  ^  on  a  appris  que 
le  nommé  Beny^  qutwoit  M  içtquais  delà 
Danfue  Ma\d^  &  qui  la  voieV{  comme  on  a 
iïiyaéti  vu  dans  raris^  quelques  jours  cjfiès 
QueVea  e'té  affajjînéé  :  ù'^U*uàeperjonhe  qul\ 
te  rencontra  dftns  le  Clothe  iefamt  Andri ,  en 
apettit  M.  de  Savonniere^  Que  d! ailleurs  ce 
laquais  voleur  ejl  de  Bourges^  où  il^retourna 
après  fin  vol  ^  ij*  que  çefi  à  Bourges  oà  la  i 
Ûame  de  Sàvonniere  était  renffrmée  en  vertu 
d'une  Lettre  de  cachet  obtenue  par  la  Dame 
Ma\elja  belie^mere. 
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II.     F  A  C  TU  M 


POLhR  Jacques  LE  Brui^; 
Priibnnier  dans  les  Prifons  dé  U 
Conciergerie  du  Palais,  Açcufô 
&  Appellanc. 
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Contre  Monfiiur  de  Soumise, 
ConfdlUr  de  la  Cour  ^  jîficujateut 
&  lûtimé.    "^1,  '•!;;.-   iHî- 

Quelque  horrible  que  C»ft  le 
.îieurcre  conimis  en  la  perfofh- 
ne  de  la  Dame  Mazelu  le  jug^nnent 
rendu  fur  ce  meurtre  avec  l^>f)ii|pçfi 
dure  faite  au  Châtelec  dc^jP^ifis^  eft 
en|pre  plus  horrible  :  E^t,^)la.|QQQt 
d'une  femme  de  qualici  aif^ijln^o 
dans^on  lit ,  de  cinquante  coups  de 
couteau  »  faic  crembl^er  tous  lef  chefs 
de  familleau  milieu  de  leursxiomcfti^ 
ques,  la  condamnation ci'ùr)  hommb 
innocenta  la  mort  la  plus  cruelle  & 
la  plus  infâme,  faro$iqafHiy'0«  coiure 
lui  ni  preuve ,  ni  (imoii|,fipoiiivaiHe^^ 
&  faic  frémir  tous  les  h^^^^» 
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Carquî  peux  s'aflurer  de  ne  point 
tomberdansun  pareil  malheur,  puif- 
qùe'pour  réviier  il  ne  luffit  pas  d'a- 
voir pour  foi  route  la  luiie  d'une  vie 
jjnnocenre ,  &  de  n'avoir  contre  foi 
|ïi  tén^oins  ni  preuve?  Le  Brun  ac- 
t\^ié  &,  appellant ,  a  encore  aujour* 
d'hui  tous  ces  avantages;  &  cepen- 
dant le  voilà  condamné  par  un  pre-^ 
wef  IMgement  à  expirer  fur  la  roue: 
C*eAcc  qui  jette  le  trouble  &  la  ter- 
reur dans  les  confciences  les  plus  af- 
^furées  &  les  plus  faintes. 
•  î  Uni  feule  chofe  peut  diminuer  en 
ôuelque  forte  Tinjudice  &  l'atrocité 
d^in  jugement  fi  étrange  ;  c'eft  la  dé- 
claration c];u'on  dit  avoir  été  faite  par 
èèux  diss  Stiges  qui  ont  formé  la  Sen- 
tence. On  affui^  cjU'ils  ont  dit  ; 
qufayabt  confidéré  que  leur  juge- 
ment ;tel  qu'il  put  être,  feroit  foumis 
à  uii  autre  Tribunal ,  ils.fe  font  réfo- 
lus  à  juger  contre  toutes  les  règles  ^ 
dans  rintention  feulement  d'effrayer 
TAccufé  p  croyant  par-là  lui  faire 
avouer  lecrihie  dont  on  l'accufe.  Dé 
forte  que  cette  condamnation  fi  énor- 
me a'a  été  daQs  leur  efprit  qu*un  ilra«' 


I 


avis  e 

bord 

preu\ 

quel< 

giffar 

teftal 

preu) 

devoi 

jour, 

qu*ui 

au  lii 

fés,  ( 

conc 

mé, 

mort 

voix 

voici 


•mtKl-*'* 


■;:^p^»WB^«l;|i«^i»«^«  mo^^i»^^ 


;"«^a«^  *»,***»««»«  *"*t*"''-'" '*"*■''■''■■ '^'* '''^*'*'*^  "*'*i''''^ 


pour  Jacques  le  Brun.      42J) 

tagême  fait  en  faveur  de  la  vérité ,  & 
pour  tâcher  de  la  découvrir.         / 

Il  eft  fur  au  motns  que  pî^5  un  déf  * 
Juges  nç  croir  dans  fon  cœur  \|ue 
l'Accufé  loit  convaincu  ;car  ilii'y  en 
a  pas  un  qui  puilte  ignorer  qae  poiir 
laconviâion  d'ui>lcrime  capital,  il 
faut,  ci|)maieditlaLoi,  quelès  prcu.£.  j^.  ç, 
ves  foient  indubitables  &  plus  claires  Proh^t. 
que  la  lumière  du  jour.  Mais  la  feule 
diverfité  qui  s'eft  trouvée  dans  les 
avis  en  jugeant ,  fait  affez  voir  d'a- 
bord ,  fans  autre  réflexion  ,  que  les  •      . 
preuves  n'ont  point  eu  cette  clarté 
que  les  loix  demandent  ;  puifque  s*a- 

giflant  d'un  crime  horrible  &\dé- 
teftable ,  il  eft  fans  doute ,  que  fi  les 
preuves  en  avoient  éré ,  comme  elles 
dévoient  rétrt,  auffi  claire*  que  le  '  . 
jour,  toutes  les  voix  n'aurôient  faic 
qu'un  feul  avis  pour  le  condamner  ; 
au  lieu  cJU'il  y  a  eu  des  avis  fi  oppor 
fés,  que  de  onze  des  Juges,  trois  ont 
conclu  à  un  plus  amplement  infor- 
mé ,  deux  à  la  queftion ,  &  fix  à  la 
mort,  en  paffant  feulement  d'une 
voix  les  deux  autres  avis  ;  c«  qui  dé- 
voie naturellement  les  obliger  de  re-  . 
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venir  à  Tavls  le  plus  doux,  en  fuîvanc 
Telprit  de  l'Ordonnance^  qui  le  fou- 
haiteainfi  ,  &  qui  même  l'ordonne 
abfoîum^nt  dans  le  cas  d'un  juge- 
ment fans  appel  :  en  quoi  elle  faîc 
aflèz  cohtuarre  ce  qu'elle  voudroic 
qu'c m  fît  dans  lei  autres  cas. 
^  De  tout  cela  il  s'enfuit  qu'une  par- 
tie des  Juges  ayant  conclu  à  un  plus 
amplement  informé,  comme  n'ayant 
point  de  preuves ,  il  ne  fe  peut  pas 
que  les  autres  aient  conclu  à  la  more 
comme  ayant  des  preuves  évideniéj, 
EtcVft  peut-être  ce  qui  a  fait  dire 
dans  le  public,  que  plufieurs  Juges 
ont  déclaré  n'avoir  condamné  i'Ac-n 
cufé  comme  ils  ont  fait ,  que  pour 
lâcher,  en  le  jettant  dans  un  iroubte 
extrême ,  de  rtconnoîcre  s'il  étoit  yé% 
ritablement  coupable. 

Mais  enfin  ,  tout  cc^  que  les  Juges 
pourrojent  dire  de  leurs  bonnes  in- 
tentions,  ne  fçauroît  empêcher  que 
la  Sentence  ct»nfidérée  en  elle  'même 
ne  foit  uj)e  C(»ndamnati(in  très  in- 
}ufte,  rendxie  fans  aucune  preuve, 
contre  toutes  les  loix,  &  en  cpn/e- 
quence  d'une  prôcédurela  plus  nuUc' 
qui  fût  jamais. 
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Pour  le  prouvei;  avec  ordre,  il  eftçonduaoni 

a  propos  de  faire  d'abord  quel^iuesi.^ççufaje^,, 

réflexions  l'ur  les  termes  de  l-;Scn- 

î:ence,&  fur  les  conclufions  civiles 

qui  l'ont  précédé. 
%es  conclufions  font  à  ce  que /'-^c- 

cufïfoit  déclaré  atuim  &  convaincu 
d'avok  tué  ladite  défunte  DatneMaxel 
fa  Maitrejfe^  de  lui  avoir  volé  tout  l  or 
qu'elle  avoit  dans  Jo  n  coffre  fort ,  d  ce  ■  \ 

quUlfçit  déclaré  indigne  Or  déchu  des 
legs  que  ladite  défunu  Dame  lui  avoit 
faïtjarjontefl^m^ 
le  Procureur  d\i  Roi,  &- 

■  Ce  legs  qui  cfl de  deu x  mille  écus, 
mérite  une  remarque  particulière, 

&  l'on  peut  dire*  qae  i;'etl  tout  Ip 
crime  de  TAccufé.  Ses  ennemis  qui 
le  fç4Voient  ,n'ont  poire  eu  d'autre 
raifon  de  Tacculcr  lui  feui  plutôt  que 
tous  les  autres  domcftiques ,  d'avoir 
tué  &  volé  leur  commune  MaîrrefTe; 
puifque  d'ailleurs  il  n  y  a  pas  la  moin- 
dre apparence  qu'il  ait  fait  ni  l'un  ni 
l'autre;  &  que  même  il  n'y  a  pas  eu 
de  vol ,  comme  il  paroît  par  la  Sen- 
tence de  condamnation  ;  ce  qu'il  eft 
tics-  important  dé  remarquer.  Car  eti* 
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fin  n'y  ayant  point  de  vol  dans  ce 
meurt re,;c'eft  une  preuve  bien  r>ata- 
turelle.qu'il  n'e/t  pas  delà  main  d'un. 

fimpledomeftique^  qui  nétue  que' 
pour  voler  :  mais  de  la  main  d'un  cn*^ 

nemi ,  d'une  main  pouflëe  par  la  rage 
&  par  la  vengeance.  '  ■ 

Une  autrejchofe  ^ui  efl:  encore 

plus  importante  à  remarquer  dans  la 

:        Sentence,  ç'eft  qu'elte  condamne 

TAccufé,  non  comme  auteur  de  l'af- 

VMcnÇh  faflînac,  mais  feulement  rommc  y' 

condamne      -..^^^  /•         •  X' 

feulement    ^y^^^  P^^t  f  cc  font  les  termes  mê-;- 
commçcom-mes  de k  Sentence,  par  laquelle  on  * 

voit  que  le  prétendu, complice  d'un 
crimeeft  condjwhné  à  mort ,  lorfque 
Iç  principal  âuteuir  h'eft  pas  feule- ' 
ment  décrété,  Oeft  ce  qu'on  h'avoit  ; 
.    pas  encorç  vu,  &  qui  fera  examiné  ' 
cnfonlieu.  */    . 

Il  fuffit  préfentement  d'obfcrver  ' 
que  TAccufc  n'eft  condamné  que  ' 
comme  complice.  11  n'y  a  pas  eu 
moyen  de  former  le  moihdre  foup-  ' 
çôn  qu'il  eût  commis  le  crime;  tous 
ït$  fignes,  tous^Ies  indices,  toutes 
les  circonftances  y  font  vifiblemcnc 
Contraires,  comme  il  a  été  dit  dans 
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le  premier  Fadum,  &  il  ne  s'agic 
plus  que  de  le  juftîfier  d'une  préten- 
due complicité.  Or  il  eftcertain  que 
cette  complicité  prérendue  n'ayant 
ni  preuve,  ni  témoins,  ni  aveu,  loic 
du  prétendu  complice  ,  fait  de  Taf- 
faflrn  même  qu'on  ne  tient  pas ,  & 
qu'on  a  même  affeâé  de  ne  pas  cher- 
cher; elle  ne  fçauroit  par  cpnféqucnc 
être  fondée  que  fui;,quelque  préfomp- 
tion  qui  ne  méfîtftftçyt  pas  qu'on  y 
fit  de  réporîfe  ;  puifqu'une  des  pre- 
mières règles  de  Droit ,  c'cft  de  ne 
point  condamner  fur  des  préfomp- 
tions  en^matiere  criminelle,  &  d'al- 
ler toujours  à  la  décharge  de  l'accufé 
quand  les  preuves  ne  font  pas  claires,  i.  p.  def,  lU 
Semper  in  obfcuris  ^uod  minimum  eft^^g;  ','«^^ 

ftquimur.  '  Seintc^dtfuf- 

^Oh  ne (foit pointait  unBautreLoi)P«J,^«-it 
condamner  perfonne  fur  des  préfomp^dcbirf.u- 

tiens  i  w  il  vaut  mieux  que  le  ^^wp^^J^J^'î^f 
ble  demeuré  impuni,  que  fi  f  innocent  tim  ^uippe  tfl 

-éton  condamne.         ,     .     :  Un^ifadnus, 

Cette  Loi  que  Téquité  naturelle nocfnj^^m 
ndiftée  à  l'Empereur  Tiaian,  quilZZZu 
étoit un  Empereur  Payen,  doit  (sL\tciot.ief.p(k-i 
encore  plus  d'imjprcflîon  fur  l'efprit^'^ 
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&-fur  le  coeur  des  Juges  qui  font 
Chrétiens,  pui'quela  Religion  Chré* 
tienne  confie  principalement  dans 
l'adoration  a'un  Dieu  fait  homme,  & 
injuftément  condamné  parles  hom- 
mes.  Mais  d'ailleurs  qui  peut  ignorer 
que  pour  une  condamnation  où  il  y 
va  de  la  vie /de  l'honneur ,  de  tout^ 
il  faut  de  nécefTité  une  preuve  en- 
tière, &  à  laquelle  il  ne  nianque  rien  î 
Cela  étant  donc  ainfi ,  on  fera  étQnr 
né  d'apprendre  la  vaine  &  U.fau(Ie 
préfomption  fur  laquelle  e(t  Yondée 
cette  prétendue  complicité  ^  donc 
l'Àctufé  I  été  fi  légèrement  &  fi 
cruellement  condamné  par  la  Sen^ 
tence  du  Châteler.  y  - 

Maisavant  que  de  rapporter  cette 
préfomption  telle  qu'elle  eft  t  il  faut 
encofe  •  (uivanc  les  règles  dy|>  droit 
&  du  bon^ns,:  confidérer  avec  at- 
tention quel  eft  le  crfme  qu'on  pré* 
fume^  &  quelle  eft  la  perfonne  de 

Sûi  où  le  prïfume.  Car  il  eft  fans 
oute  que  la  préfomption  eft  plus 
ou  moins  recevatijbi  (eloh  la  quÂité 
des  cBofes  i  &  Tecat  des  perfonoes* 
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On  préfume  ailçment ,  dit  la  Loi , 
q^'un  méchant  hûmme  a  fait  une 
méchante  aâion.  Mais  on  ne  préfù-^ 
ine  pas  au  contraire  qu'un  hommede 
bien  ait  commis  un  crime  lifrrible. 

Ot  n  a  déjà  été  ditJansJe  premier  J-JA--^^^^^^ 
^Faaum ,  &  il  eft  vrai  qùerAcculé  a  dans  fcs 
toujours  vécu  en  homme  de  bien."^°^^*« 
Il  eftcllimétel  par  toutes  les  per- 
fonnçs  qui  le  connoiflTent.  Son  mal- 
heur a  "fait  une'^défolation  publique 
dans  fon  quartier ,  éc  n*a  point  en- 
colle diminué  fa  bonne  réputation. 
On  fçait  que  fa  famille  étoit  réglée,         .; 
on  y.  vivôit  chrétiennement  ^  on  y 
faifoit  en  commun  la  prière  tous  Içs 
Ipirs,  on  n'y  manquoi{  point  aux  de- 
^ll)irs  de  Paroiife  tous  les  Dimanches 
&Fête$deVaniiée,c'eftde  quoi  tout  le 
Clergé  de  S.  Hilaire  a  ëté  perpétuel- 
lement témoin.  On  ne  oeut  pas  dire  ^  i 
d*ailleurs  que  rAccuié  aie  jamais 
donné  le  moindre  fujet  de  plainte  à    s       *. 
U  femme  ;  il  prenoit  un  grand  foin 
.  de  bien  élever  fes  enfans^  qui  font  lin 
tils  &  quatre  Biles,  aimant  mieux 
payer  un  logement  particulier  pour 
y  mettre  leur  innocence  en  fûrcté  ^ 
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que  de  Ici  loger  a^c  lui  dans  la  maî- 
fon  de  la  Dam^  Alazel  ,  qui  étoic 
prefque  vuidc,  mais  qui  étoit  deux 
fois  la  (emaiiie  ouverte  lé  jour  &  la 
nuit  à  une  infinité  de  joueufs  &  à 
toute  leur  fuite. 

On  voi^  adez  par-ià  qu'il  n'étoiç 
pas  'attaché  à  fon  intérêt  ;/&  aufli 
tous  les  'i\(|archands ,  tous  les  Ou- 
vriers qui*  Iburnilîoient  la  mai(bn 
de  la  Dame  Mazel,  rendent  un  té* 
moignagepublic  de  fa  fidélité  &  de 
fon  défintéreffement.  Ils  difent  tous 
qu'ilf  ne  trou  voient  point  deMaître- 
d*Hôtel  qui  le^payât  avec  plus  d'exa- 
ditude  &?;,  d'honnêteté.  Il  eh  eft  de 
même  des  perfbnnes  qui  >alloient 
jouer. chezKette  Dame.  Ils  avoierît 
tous  pour  lui  de  raffedion  &  de 
reflime;  &  on  doit  trouver  dans  le 
procès  la  dèpofirion  d'une  Dame  qui 
dît^  qu'il  lui  a  rendu  de  l'argent  qu'elle 
ne  içavoit  pas  qui  fût  à  elle  ,  & 
qu'il  pouvoit  garder  fans  aucun  foup- 
jop.  Qu'on  examine  enfin  toute  fa 
vie^i&on  n'y  trouvera  rien  qui  ne 
marque  un  homme  de  probité,  un 
bon  mari  ^  un  bon  père,  un  bon  fer* 
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vîteiir ,  comme  il  paroîc;  alTex  par 
vingt- neuf  années  de  fervicçs  conti- 
nuels^ &  par  le  legs  aue  la  Dame  fa 
Maîtreffc  lui  a  laiffé/dans  fon  le'ftâ- 


inent.  -       .        . 

Ehvéatéceiîi'elVpointlàlecaraç'      .  j 

terenvleimdîurt  d'uh  homme  don^         I    ■ 

on  ptikre  préfumer  uiie  complicité 
culTiliornble  que  celle  dont  il  s^igK 

A  peine  au  contraire  pourroit-.on  Ten 
croire  coupable  quand  même  en  ver- 

îoit  qu'il  en  feroic  convaincu  ;  &  on 
fe  demandevoic  encore  :  efl'il  poffi^ 
ble  !  &  Dieu  rauroic-il  abandonné    - 
toutxi'uncoup.àunefi  grande extre- 
mitéf  ce  qui  n'arrive  préfque  jamais. 

Que  fi  d'ailleurs  on  confidere  cet-  La  prétendue 
te  pretendiie  complicité  en  elle..me-  i^Accufc  ne 
me  &  darisf toutes fes  circohfiances, peut «re pré- 

'  on  verra  encore  plus  clairemeni;  qu  u 
eftimpoffibleàlafaineiaiibncjepré-  ^ 

fumer  feuliement  que  TAccufé  y  ait 
eu  la  moindre  parité  ^  ^  .  '  /  ^ 
'  Et  premièrement,  commeîl  a  été 
dît  dans  le  premier  Faftum ,  pour- 
quoi TAccufé  n'ayant  aucun  fujet  de  , 
form^îr  lui-même  le  deïïein  de  tuer  ; 
fa  Maîtrefîe  ,'  &  fa  Bienfaitrice  , 
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*"!°«;'l  voulu  entrer  dans  ce  de'- 
.  ïeftable  deffein  formé  par  un  autre? 
cela  fe  peut-il  préfumer?  &  chacun 
nefem-jl  pas  aans  foi  même,  qu'il 
eft^bien  plus  diiKcile  de  fuivre  une 
paflion  étrangère,  que  de  fo  laiffer 
aller  a  /a  propre  paflloa  f  Peut-on  ne 
pas  voir  que  pour  la  complicité  dont 
"  s  agit ,  il  faut  un  cœur  encore  plus 
méchant  qi:e  pour  l'aftion  niême: 
puirqùe  l'adion  peut  venir  de  la  ven' 
g*?"^«  &  de  la  colère  d'une  perfonne 
oflenféej  aulien  que  la  complicité 
ne  fçauroit  être  que  le  delTein  d'une 
ame  nourrie  dans  le  crime ,  &  ven- 
eue  a  l'iniquité. 

Qui  ne  voit  en6n  que  l'intérêt  "ui 
pourrqit  êtl-e  la  feule  caufe  d'tlne 
telle  complicité ,  ne  fe  trouve  point 
ICI  ;  &  que  par  conféquent  c'eft  une 
abfurdité  toute  vifible  de  pr^fuiiier 
un  effet  qui  n'a  point  de  caùfe. 

L'Accufàteura  bien  vu  cettecon- 
tradiûion,  &  n'a  pas  voulu  y  tomber; 
c'eft  pourquoi  il  a  joint  l'accufation 
du  vol  à  celle  de  l'aflaffinat,  fça- 
chànt  bien  que  nul  homme  rajfonn.r- 
ole  ne  s'imagincroit  qu'un  domefti- 
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pour  Jacques  le  Brun ^  43^ 
qu6  eût  tué  fa  Maîtreffe  graïuiie. 
rnent  &  fans  intérêt:  Or  il  ell  certain 
qtfiln'y  a  pas  eu  de  vol,  SclaSenten- 
ce  même  ne  ledit  pas.Rien  de  forcé/ 
rien  d'ouvert  dans  fa  chambre  ni 
dans  fa  garde-robe.  DiK-huit  pifto- 
les^  or  dans  la  poche  de  la  Dame 
avec  la  clef  Je  fon  cabinet,  dans  le- 
quel  on  a  trouvé ^eux  cens  foixantè 
livres  auflî  en  or ,  &  pouf  plus  de^ 
quinze  hiille  livres  de  pierreries. 

(Xdit  plus.  Il  n'y  a  pas  eu  même 
de  delfeiiTde  voler.  Et Ji  l'Accufé 
avoit  été  capable  de  foritier  un  def- 
fein  fi  malheureux  &  fi  contraire  à 
toute  fa  conduite,  il  avoit  tous  les 
jours  des  occafions  dé  rexécUter  im- 
punément ,  &  d*en  faire  tomber  le 
foupçon  fur  le  nommé  Berry,  que 
rimpunité  affeflée  d'un  premier  vol 
auroit  rendu  fufpeft  de  tout  autre. 
On  voit  donc  que  dans  cette  com- 
plicité prétendue  il  n'y  a  ni  vol  ,^  ni 
dcltcin  devol,  ni  aucune  penféed'in- 
térqt  quipuilleen  avoir  été  la  cauIi^ 
&  par  conféquent  c'cfl  un  effet  fans 
caure,cV(iupe  adion  fans  motif,  qui 
n'a  jamais  (jté  ,  &  qu'on  ne  (çauroit 
préfumer.  O  04 
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Il  faut  dire  encore  dâvântagCr 
Gçttç  prétendue  complicité  auroic 
été  toute  contraire  à  rintcrêt  del* Ac- 
cufe  5  pujfque  par  ellç  il  auroic  perdu 
infailliblement  les  deux  mille  écus 
de  legs  qu'il  fçavoit  que  la  Dame  fa 
MaîtrelTeMui  donnoic  par  fon  teflà- 
ment ,  &  qui  font  la  récompehfe  de 
yingt-neuf  années  de  fervices.  Com- 
ment donc|  peuc-on  préfumer  qu'il 
ait  voulu  fe  rendre  comp|içe  d'un  af- 
faflînat  dans  lequel ,  au  lieu  de  trou- 
ver du  gain ,  qui  eft  toujours  le  fu- 
iiefte  appas  de  ces  fortes  de  crimes , 
il  nevoyoiiau  contraire  qu'une  perte 
certaine  dé  deux  mille  éçus^  XanV 
parler  de  la  perte  de  Ja  vie  /paree^ 
que  fa  fuite  auroit  pu  le  fauver  î^ 

On  /çait  bien  qu'il  y  a  eu  quelque- 
fois  de  méchafis  domelliqu^s  ,  qui 
pour  profiter  plutôt  du  teftamçnt  de 
leurs  Maîtres,  otit  eU  rinhumanîté 
de  les  faire  mourir.  Mais, c'a  été  tou- 
jours par  des  morts  dont  la  violence 
ctoit  cachée^  5c  qui  paroilîànt  na- 
turelles,  n'étoient  point  fujcttes  aux 
informations  de  la  Juftice.  Ce  n'a 
jamais  été^omme  ici  par  des  mcur- 
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trcjs  fangtans  qui  excitent* toujours  la 
vengeance  ^publique  ;  <iui  jettent  \c^^-  ; 
domeftiques  dans  des  procédures  ^ 
criminelles,  &  qui  leur  font  perdre 
tout  le  profit  qu'ils Véioient  propofç 
deretirer  de  leur  crime.  ïleftdpnc 
imfofiîbîe  aubon  fens.&  àla  droite        • 

raifon  ,  de  préfumer  contre  rAccule 
la  c(»mplicité  dont  il  s'agit;  puifqu'il 
.n'auroit  pu  y  être  engagé  que  par 
rincéTêt,  &  que  rintérêt  au  contraire 

Tobligeoit  de  n'y  prehdfc  aucune       \ 

'part.' 

Oh  n'ajoutera  plus  à  tant  de  raî-  Ccque  rAc- 

fons  que  l*crat  de  iranqunlîte  oc  de^^„^^  ^^^^^ 
paix ,  où  l'Accufé  a  été.  vu  devant  &  r^Oiainac. 
après  raflTairinat  :.  ce  qui  eft  encore 
pouf  lui  Une  preuve  fi  jurtlfiante  , 
qu'oane  peut  pas  naturellement  s!i- 
maginer  qu'elle  puilie  être  fiiOUe»^ 
Car  il  n'eft  point  naturel  qu'un  lionv-    .^^ 
"me  qui  ad:iris  refprit  l'image  afireu- 
fed'.un- crime    déceftable  qu'il   va 
faire ,  ou  qu'il  vient  dé  faire  ,  puilVe 
demeurer  lans  trouble  &  fans  émo- 
tion. Il  peut  bien  daiT^stet  état  êt-re 
encore  maître  de  fa  parole,  &  ne     ^ 
dire  que  ce  qu'il  veut  ;  mais  il  h'cll  ^ 
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point  maître  des  mouvemens  de  fort 

iang  qui  fe  trouble  ctt  Iqî,  malgré  lui; 
&  qui  le  ftiçparoître  tout  changé. 

Or  on  fvait  d'une  infinité  de  per- 
fonnes ,  que  TAceuifé  avant  &  après 
l:a{fafljnat,  a  paru  à  Ton  ordinaire 
comine  un  homme  à  qui  il  n'croîc 
rien  arrivé  de  nouveau.  La  nuit  mê- 
me que  la  Dame  fut  afiaffinée,  il 
étoit  encore  dans  fa  chambre  à  dix 
heures  &  demie  ;^  en  ibrtit  avec  les 
deux  filles  qui  la  fervoienr,  &  qui 
s'entretinrent  queltfue  temps  avec 
lui  du, bon  accueil  que  leur 'Maîtrclfe 
avoit  fait  à  ks  Filles,  qui  étoienç 
venues  ce  jour-là'lui  rendre  leurs 
refpeâs. 

Le  Lundi  matin  quelques  Heu ves 
feulement  après  l'aflaffinat ,  il  alla  à 
la  boucherie  &  à  la  valfée ,  ne  s'ima- 
ginant  pas  qu'il  fût  arrivé  un  fi  terri-  * 
ble  changement.  Il  fut  rencontré  en 
y  allant  par  un  Libraire  de  fa  con- 
noiffance,  fort  honnête  homme,  & 
fort  connu  dans  la  Librairie ,  qui  lui 
parla  quelque  teifjp^,  &  qui  allure  - 
lui  avoir  trouvé  l'efpi^it  auffi  libre  & 
auiïî  gai  qu'il  l'a  voit  ordinairement. 
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Le  Boucher,  qui  eftceluîquî  four- 
fiiiTûic  la  maifon,  à  dk  par-tout  que 
PAccufé  l'avoit  prié  d'envoyer  proin- 
ptement  la  viande  au  logis  pour  faire 
le  bouillon  de  Madanie ,  parce  qu'il 
étoic  obligé  d'aller  à  la  vallée. 

11  fut  aufli  rencoiitré  au  retour  du 
marché  par^' trois  autres  do  Tes  amis, 
qui  Tacompagnerenc  jufques  dans 
la  maifon ,  ou  s'étant  défait  de  fon 
manteau  p  Tun  d^eux  en  fe  jouant  fe 
le  mit  fur  les  épaules;  ^  luiquiécoic 
aufTi  en  humeur  de  rire  ^  prit*  une 
éclanche  de  mouton ,  &  en  frappoic 
fur  le  dos  de  fon  ami  en  difant  :  il 
m'eft  permis  de  battre  mon  manteau 

tant  que  je  voudraî. 

Ce  font-là  de  pçtites  chofes;  mais 
plus  elles  font  petites ,  plus  il  eft  itn- 
pprrant  d'y  faire  une  férieufe  atten- 
tion; car  c'eft  dans  ces  petites  cbo- 
féVqui  fe  font  fur  le  champ ,  &  qu'on 
jie  prépare  point,  où  la  nature  &  la 

.vérité  paroiflTenc  davantage.  Et  en 
effet,  il  n'y  a  pèrfonne  qui  en  regar- 

^  dant  ce  jeu  &  cebadinagejn'y  recon- 
noifle  un  homme  innocent ,  qui  ne* 

.  fe  doutoit  de  lien  moins  que  de  cet 
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horrible  aflaffinat  qui  yenoît  d*être 
fait  /&  qui  alloit  incontinent  le  jet- 
ter  tlans  un  état  fi  funeflc. 

Il  eft  temps  préfentemcht  après 
tout  ce  qui  a  été  dit,  d'examiner  la 
prétehdue  preuve,fur  laquelle  (ans  té- 
moin &  ransaveu,on  a  bien  voulu  Au 
Châcelet  condamner  à  mort  un  hom- 
me irréprochable  dans  les  moeurs, 
par  une  complicité  prétendue,  &  à 
laquelle  on  ne  peut  pas  mémo  irou- 
Verde  caufe  ni  de  motif,  rant  <;lle 
eft  éloignée  de  la  vérité  &  de  la  vrai-  . 
fèmblance.   .  ^ 

Voici  donc  ce  q^ec'èft,  voici  ce 

que  les  ennemis  de  PAccufé  font.pu- 

blier  par-tout  contre  lui ,  comme  la 

fufte  caufe  de  fà  condamnation, 

Rcponfè  i  iâ     Oh  lui  a  trouvé ,  dit-on  ,  une  clef 

praçnduc     qui  Quvre  quaiie  portés;  fc^voi^r  ^, 

preuve    «réel        .,  j      i    - •     i  J     iT 

<iunc  clef,    dans  la  cour  du  logis  la  porte  de  la 

rue,   &  dans  l'appartement  de  la 

Dame  affafllnée  la  porte  de  fonariti- 

"       chambre ,  &  les  deux  portes  de  fà 

chambre.       • 

Sur  cela  on  a  jugé  que  TAccufé 
avoit  introduit  rallaifin  ,  &  on  l'a 
condamné  à  mort,  tout  de  n>ême  que 
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fi  on  lui  avoit  vu  ouvrir  la  porte, 
ou  qu'il  l'eue  avoué  dans  fes  int^r- 
rogatoiresi  ou  qiie  raflaflîn  qu'on  ne 
tient  pas ,  &  qu'on  n'a  point  voulu 
chercher ,  lui  eût  foutenu  à  la  con- 
frontation, ou  enHn  comme  s'il  étoic 
abfolument  impoflible  que  Paflainn 
eût  été  introduit  par  un  autre  do- 
meftique,  ou  qu'il  fût  entré  de  lui-^ 
même  dans  une  ipaifon  de  jeu  ,  ou- 
verte à  toutes  heures  du  jour  &  de 
la  nuit,  &  dans  laquelle  il  y  avoic 
toujours  des  appartemens  vui^les ,  & 
des  greniers  qui  ne  fermoicnt  point. 
11  faut  bien- que  les  premiers  Ju- 
ges ,.pour  avoir  jugé  comme  ils  ont 
fait,  n'aient  eu  a:ucune  attention^'à 
tant  de  moj^ens,  donc  les  allàffins  & 
les  voleurs  fe  fervent  tous  les  jours 
pour  entrer  dans  les  .maifpns,.<Sc 
*qu'ils  n'aient  co!nftû'fc  qui  le  feul 
moyen  qui  pouvoit  charger  l'Accufc. 
Or  on  peut  dire  que   cette  iraat- 
•ention  eft  le  plus  grand  défaut  dans 
lequel  des  Juges  puiflent  tomber,  & 
le  plui  contraire  à  leur  premier  de- 
voir ,  qui  eft  d'examiner  également 
le  pour  &  le  contre,  &  toujours  ea 
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lès  conférant  Tti^  avec  Pautre.Oefl: 
pour  marquer  ce  devoir  des  Juges  , 
que  coûtas  les  nations  du  monde ,  ei| 
repréfencanc  la  Ju(lice/iui  onc  mis 
une  balance  dans  la  main,  parce  que 
tout Tufagede  la  balance cA  défaire 
coi\hbicre  le  poids  d'une  cnofe  par 
comparaifon  a  une  autre  chofe.  £c 
comme  le  moindre  poidS'  étant  mis 
dans  un  des  plats  ae  la  balance  la 
feroit  aufli-tôt  pencher»  fi  Ton  ne 
mettoitud  contrepoids  dans  Tautre  : 
de  même  le  foupçon  le  plus  léger 
pourroic  faire  de    l'iniprefljon    fur 
î'efprit ,  fi  ce  foupçon  étoitconfidëré 
féparémenty  fans  nul  rapport  à  tout 
ce  qui  lui  eft  cohirc^ire.  Et  il  eft  cer-, 
tain  que  ce  défaut  de  ne  pas  exa- 
miner les  raifons  oppofées  par  com- 
parai(bndes  unes  avec  ^es  autres ,  eft 
la  fource  la  plus  commune  des  er« 
reurs  &  des  injuftices  qui  fe  trou- 
vept  dans  les  jugemens  de^  hommes* 
4    Que  fi  par  exemple  les  Juges  du 
Qiâtelet  avoient  examiné  Pindice 
qu'ils  tirent  de  la  clef,  en  le  corti- 
Jjarantavec  tant  de  raifons  qui  Icdé- 
cruifent  ^  n'auroient  ils  pas  vu  çlai- 


i 


V.- 


Ceft 

'  »  ^.* 

i  mis 

?  que 
\  faire 
e  par 
t.  £c 
t  mis 
et  la 
)n  ne 
Jtre  : 
léger 
I  fur 
fîdéré 
i  tpiit 
[l  c€rr 
;  exa- 
com- 
s,  eft 
5s  er- 
trou- 
imcs. 
;esdii 
ndice 
corft- 
ledé- 
clai- 


■i 


four  Jacquet  le  Brun.       4^7 

rement  que  ce  précendu  indice,  fur 
lequel  feul  ils  ont*  fondé  une  con- 
damnation de  mort,  ne  mérite  pas 
d'êcre  appelle  une  préfomption  rai» 
fonnablej  aue  ce  n'eft'qu'une  fimple 

f)offibilité  dans  laquelle  on  voit  fcu- 
ement  qu'il  n'cfl  pas  impoflîble  que 
TAccufé  ait  ouvert  à  raflaflin  ?  Sur 
/quoi  qes  Juges,  fans  avoir  aucune 
preuve  d*ailleurs,  ont  donclu  qu'il  lui 

acflrèaivementouvert.Iirapufairc; 
donc  il  l*a  fait.  >* 

ErLvérité  jugor  aînfi,  &  Juger 
à  la  mort,  c'ell  fe  jouer  de  la  vie 
des  hommes ,  ôc  J&  Tlionneur  des  fa- 
milles. On  le  dit  avec  répugnanceôc 
avec  douleur;  rnais  il  n'ya  pas  un  jeu* 
de  hazard  moins  judicieux  ,  ni  plus 
téméraire  qu'un  fi  étrange  jugement: 
car  encore  dans  les  jeux  de  hazard  la 
poflîbilité  cft  également  probable  de 
part  &  d'autre  ;  m<iis  ici  dans  la  pof- 
fibilité  d'avoir  ouvert  j  ou  de  n'avoir 
pas  ouvert  à  l'aflTdflih,  toutes  les  rai- 
fons  foni  pour  la  négative,  &  pas 
une  fetrle  pour  Taffirmarive  :  c'cft  ce 
qu'on  va  foire  voir  le  plus  brieve- 
mfnt  qu'il  fera  poffible. 
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En  premier  lieu,  il  ed, certain  par 
le  procèsrverbal  du  28  Novembre, 
que  la  clef  en  queftion  n'ouvroit  que 
le  demi-tour  de  la  principale  porte  de 
la  chàmbrei  &  encore  avec  bien  de 
la  peine  ;  de  quoi  c;n  ne  fie  alors  au« 
cun  état ,  &  avec  raifon ,.  comme  on 
verra  tout  à  l'heure. 

Mais  (  dit-on.  préfentement)  il 
fuffifoic  ûue  cette  clef  ouvrît  le  de- 
mi;^ tour  feulement  de  la  porte  de  la 
chambre  pour  y  pouvoir  entrer  à 
toutes  les  heures  de.  la  nuit^  parce 
que  la  nuit  la  Dame  Mazel  étant 
couchéet  fa  chambre  ne  fermoit  qu'à 
un  demi*tour.  Tout  cela  eft  vrai ,  ôç 
bien  plui  encore»  car  il  n*étoit  pas 
néceUaire  pour  encrer  dans  cette 
chambre  d'avoir  uneclef ,  il  fufïîfoic 
d'un  fimple  crochet  ;  &  il  y  avoir 
même  dans  le  bais  de  la  porte  un 
trou  fait  exprès,  lequel  trou  n'étoic 
bouché  que  par  une  cheville  que  Ton 
ôioic  fans  peine  pour  ouvrir  la  porte 

Sar  un  crochet  lorfciue  la  Darne 
lazel  étoit  indifpofee,.  &  qu'elle 
ne  youloic  pas  fe  lever  pour  ouvrir 
ejlcmême,  comme  elle  a  voit  ac- 

coucumé. 
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coutume.  Voilà  pourquoi  on  ne  cou- 
fWéra  point  d'abord  la  clef  en  quef- 
tionqui  n*ouvroit  qu'un  demi  tour , 
&  que  dans  la  luite  pour  en  pouvoir 
tirer  quelque  conféquence ,  il  a  fallu 
lui  faire  ouvrir  le  tour  &  demi. 

Mais  on  va  plus  avant ,  &  on  fup- 
pofe  ce  qui  n'ed  pas ,  que  la  clef  ou<^ 
vroit  d'abord  à  double  tour;  il  efl 
certain  que  de  cette  fuppofition  mè* 
mCf  on  ne  peut  tirer  aucune  conl'c- 
quence  raifonnable  contre  rAccufé. 
Car  il  a  toujours  dit  que  cette  clof  ne 
lui  fervoit  qu'à  ouvrir  la  petite  fer- 
rure de  la  porte  cochere,  ne  fça* 
chant,  pas  même  qu'elle  en  ouvrit 
d'autres.  Ccft  faréponfe  perpétue^-, 
le  &  uniforme  »  que  l'on  ne  peut  ac- 

^cufer  d'être  fauUè  ,  à  'ddoins  quM 
n'y  eût  des  témoins  qui  euffent  dé- 
pofé  le  contraire  9  Se  il  n'y  en  a  pas 
un  feuK     ^ 

Cette  clef  d'ailleurs  n'a  rîen  d'ex- 

,  traordinaire,  ni  de  particulier  qui 
puiflTe  la  rendre  fufpeâe.  C'eft  une 
clef  faite  comme  une  infinité  d'au- 
tres qui  lont  dan^les  jnams  de  tout 
le  munJe.  De  forte  que  l' A  cçufc  a  pu 
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la  garder  innocemment,  comme  IL 
a  fait  &  fans  fe  douter  de  rien.  Que 
8*il  étoit  vrai  que  cette  clef  eût  d'a- 
bord ouvert  quatre  portes,  c'eût  été 
un  f)ur  hazard ,  comme  il  ^ft  fouvent 
arrivé,  &  comme  on  vient  le  dire 
de  toutes  parts  en  faveur  de  l'Accu fé 
à  fes  pauvrei  filles,  auxquelles  on  a 
montré  depuis  ce  temps-là  plui  de 
cent  clefs,  qu'on  croyoît  n'ouvrir 
qu'une  feule  ferrure  »  &  qui  en  ou- 
vroient  plufieurs. 

Les  berruriers  nommés  d'office 
pour  examiner  cette  clef  j  ont  tous 
reconnu  que  c'étoit  une  vieille  clef , 
qui  a  peut-être  plus  de  vingt  ans.  lis 
ont  dit  qu'elle  n'a  voit  point  été  faîte. 

J)our  les  ferrures  des  chambres  qu*el- 
eou.vroit;  que  d'ailleurs  il  leur  pa- 
roiffoit  qu'on  n'avoit  point  touché 
avec  la  lime  à  cette  clef  depuis  un 
très- long- temps,  ce  c^uî  fe  reconnoif- 
foit  à  la  rouillé,  quieft  une  vieillç 
fouille  de  plufieurs  années. 
'  A  cela  convient  parfaitement  la 
réponfe  de  l'Accufé,  qui  a  toujours 
dit,  qu'il  y  a  dix  ou  douze  ans  que* 
cette  clef  lui  fut  donnée  en  l'étàc 
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qu'elle  cil  par  une  fille  qu^^oit  alors 
au  fervicedel4DameMazefvq^én 
fortit  peur  fe  marier,  &  qui  cÂ  morte 
il  y  a  environ  deux  ans. 

Oixobjeâe  que  TAccufé  nedevoit 
point  avoir  cette  clef,  pas  même  com- 
ttte  un  paflfe-par^toat  de  la  porte  de 
devant  »  parce  qu'il  y  avoit  environ 
dix  mois  que  la  Dame  Mazel  avoic 
ôtéle  paflfe-par-tout  il'Accufé  &  à 
la  cuinniere,  à  eau  fe  qu'elle  avoit 
été  volée  par  le  nommé  Berry  qui 
avoit  été  Ion  laquais. 

Maisquelleque  foit  cétteaventure 
4es  pa(re«»par-tout  p  on  n'en  peut  rien 
induire  contre  l'Accufé.  Car  qae  la 
Dame  Mazel  fâchée  d'avoir  été  vo« 
lée  p  n'ait  plus  voulu  que  fes  ^ens 
aient  eu  de  pafle-par-tout ,  c'étoit  un 
mouvement  de  colère  qui  étôit  afles 
naturel ,  quoiqu'il  ne  fût  pas  trop  rai- 
fonnable.  Car  que  fer  voit  à  cette  Da- 
me d'ôter  le  pane-par-tout  de  fa  pofïe 
à  fes  domeftique^,  &  de  vouloir  que 
cette  porte  demeurât  ouverte  jour 
&  nuit  à  tcuis  les  étrangers  qui  tou- 
droient  venir  jouer  chez  elle  P  Miait 
comme  il  e(l  du  devoir  êc  de  l'érar 


^ 


\" 


U---,: 


*■..*' 


'-  y 


i 


i. 


IV". 


.:/\i'' 


^  ^j;z  I  LJFaSlum  '^ 

des  domcftiques  dl^nfouflTrîr  jes^caprî- 

'    ces  de  leurs  Maîcres,  TAccufé  r^mic 

fan  parte- pal--toUc  eiKre  les  rnain$  de 

la  Dame  Mazel ,  qui  le  '  donna  à 

<;TA:bbé  Poulard;         .      v      ^- 
^"^^Queique  temps  après  cette  Dame 

lëhdic  le  paffe-par-tout  à  lacuifiniere, 

àlaifla  a  IWbbè  Poulard  celui  de 

rAccufé ,  qui  en  ayant  un  autr^e,  s'en 

^  ferv.oic  pour  fa  commodité  au  vu  & 
,  fçu  de  toute  la  rtiailon  ;  lui  étant 
^rès-  difficile  de  s'en  palTer,  j>arce  qu'il 
étpit  obligé  de  tprtir  dés  le  matin 
pour  aller  à  la  proviiîon ,  &  à  tGUtes 
les  heures  du  jour  pour  d'autres  af'- 

^faires  dpnt  luWeul^^voh  foin. 
Oïl  eft  donc  le  crime ,  &  rombre 
de  crime  dans  tout  ce  qui  regarde 
cetteclef ?  Çt  n'f  voit-on  pas  au  con- 
traire toute labonne  foi  d'un  homme 

^  innocent?  ,U  dit  qu'il  y  a  dix  ou 
douze  ans  que  cette  clef  en  rétac 

l;^  qu'elle  éft  lui  a  été  donnée  par  une 

^  fille  qui. fcrvait  alors  la  Dame  Ma- 
zeï.  Et  n'auroit-il  pas  dit  plutôt  que 
c'étoit  la  Dame  Mazel  elle-même 
quiteluiavuic  donnée,  s'il  y  avoic 
entendu  ^ueîque'fincffe?  Cette  Dame 
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non  feulement 
rAcculé,  mai 
cotltraire,  & 
a  été  trouvée! 
que  s'il  eût  voi 
il  la  lui  eût  d 
n'en  auroit  pà 

Mais  enfin 
qu'on  le  puif 
voulu  abufer 
fçaùroit  croire 
défait  liprès  le 
une  choie  à 
penfer,  puiTqi 
c'eut  été  t')i: 
^tllaujourdl 
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n'étoit  pi U5  alors  en^  écac  de  le  dé- 
mentir ;  mais  il  adit  la  ehofe  ç<^mme 
elle  eft  ,  &  c'çftainfi  que  pa>te  l*in- 

nocencie.  ^     .     / 

Vo!cTenco|e  une  preuve  bien  jufti- 

fiaiïtQb.pour  rAccuié  touchant  cette 
même  clef  dpfît  il  s'agit,  Aiiréchel- 
le  de  corde  qiiô^  raflaiTm;  a  laittce 
dans  la  mail^n,  &  iiu'il  eût  été  inu- 
tile d'y  apporter  ,'fi  l^Accufé  écoit 
convenu  atrec  lui  de  lui  ouvri»  les  por- 
tes. ■  •■  '■  ^.  '  ^' ■  ,  ■;■■-■ 
On  peut  dire  auflî  que  cette  clef; 

non  feulement  41e  reproche  rien  à 
rAcculé,  mais  qu'elle  le  juftifieau 
corgraire,  &  en  cela  même  qu'elle 
a  été  trouvée  fur  lui; car  on  voit  bien 
.  que  s'il  eût  voulu  en  fervir.raflailin  , 
il  la  lui  eût  donnée  fans  doute  ,  & 
n'en  auroit  pas  éie  trouvé  faifi.  " 
Mais  enfin  de  quelque  fr/aniere 
.'on   le  puifle  imaginer  qu-il  eût 


q^ 


voulu  abuïer  de  cmeclef y  on  ne 
içauroit  croire  qu'il  ne  Ven  fût  pas 
défait  iiprès  le  coup.  Ce  n'étoit  pas' 
une  chofc  à  Usuelle  il  pût  ne  pas 
penfer,  puîl'qu'en  cas  de  complicité, 
c'eut  été  t.Hit  fv -n  ciime;.  &  qu'il 
fl%Il  aujourd hui  condamné  à  more  ; 
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cju«  fur  Oîla.  Àiiili  quand  on  ccmfî-' 
dere  que  4epuis  i'^iiaïîinat  il  cft  ailé 
au  marche  &  ailleurs ,  pouvant  à 
chaque  moment  le  défaire  de  eetie 
cief  y  &  que  cependant  il  ne /S*en  eft 
:  point  défait  ;  on  eft  fbrcé,  Malgré 
qu'on  en  ait,  de  croire  qu'i|?  n'a  voit 
aucun  fujet  d'en  rien  appréhender, 
&  qu'à  cet  égard  il  étdit  lam  inquié- 
tude, fens  foupçon  ,  &  dans  cette 
entiéfe-f^^^     ijue  donne  la  bonne 

cohlcîèflc:^.;^*'^'  -    ■ 

-  On  trouve  néanmoins  de  certains 
efprits,  quî  airiiç  peu  de  lumiçrcf^  & 
beaucoup  de  prévention,  s|imàginent 
'  répondre  à  tout,&convc^increpleî. 
nement  un  accufc  quand  ils  ont  dit 
feulement  en  généra| quéïïicu aveu- 
glé les  criminels.  Cette  maxime  eft 
fainte ,  elle  eft  véritable ,  &  on  n'en 
peut  pas  difconvenir.  IVIaisf  rien  ne 
feroir  plus  înjùfte  ,  ni  /plus  dange- 
reux que  d'en  fair^ne  mauvaife 


application;  ce  fer^j^laKufer  de  la 
^érite,  &  la  |aire  fervir  à  opp^rimer 
l'innocencjê.  /    j 

Ce  n'eft  donc  pa<f  affez  que 
en  général ,  Dieu  ajveugle  le 
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nels;  mclisquân^ 
cette  maxime  à 
cul  1ère  ,  il  faut 
cette  perionnel 
^vaincue,  ou  quî 
glement  qu'on  d 
une  preuve  de  1 
cante,  &  fi  déi 
puifle  pas  en  do 
Tautre  ne  fe  trou 
il  s'agit^  Car  d'u 
point  coWaincu 
raifonnaqlemen 
côté  la  cl^f  en 

tnême  qu'un  fig 
•  équivoque ,  &  ( 

àè  pofiti/. 
Ainfif^usor 

plus  on  verra  qi 
viftiond^VAcc 
fe  réduit  à  uni 

Îarjaquellç  il 
l'aflTalfin.Prs' 
tence  du  Chat c 
mettre  un  crim 
de  l'avoir  conl 

fjrocès  à  toute 
a  nature  étant 


I 


4- 


lILlUUiVi* 


y 


/i^*''''*^' 


.*-, 


four  Jacques  le  Brun ^      45  5 

nels  ;  mdis  quand  on  veut  appliquer 
cetre  maxime  à  une  pjJrrohne  parti- 
culière ,  il  faut  de  né):elîl:é  ou  que 
cette  perionne  Toit   4'aillcurs  cgn- 
•^vaincue,  ou  que  la  marque  d'aveu- 
glement qu'on  dit  étrp  en  elle ,  foit 
une  preuve  de  foncriine  fi  convain- 
cante ,  &  fi  déterminée ,  qu'on  t\e 
puiflè  pas  en  douter.  Or  ni  l'un  ni 
Tautre  ne  fe  trouve  dans  le  fait  donc 
il  s'agitv  Car  d'un  côté.  l'Âccufé  n'eft 
point  coWaincu  ,  n'étartt  pas  même; 
r^ifonnablcment  fufpeft  :  &  d*autre 
côté  la  ciVf  en  queftion  n'eft  d'elle- 
même  qu'dn  fignc  très-douteux,  très- 
équivoque,  &  qui  ne  marque  rien 

àè  pofitii^  \ 

Ainfi  jl^us  on  y  jTera  de  réflexion  y 
plus  on  verra  que  iâ''prét|5ndue  cdn- 
viftion  d^  r  Accufé  çondainné  à  môrt^^ 
fe  réduit  à  une  fimple  pofTibilité  , 

Îariaquelle  il  a  pu  ouvrir  la  port« 
raflaifin.Or  s'il  luflfîr,  félon  la  Sen- 
tence du  Châtelet ,  d'avoir  pu  com- 
mettre un  crime  pour  être  condamné 
de  l'avoir  commis  ,*  il  faut  faire  le 
procès  à  toute  la  nature.  Car  enfin 
fa  nature  étant  auffi  foiblé ,  &  auffi 
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,  corrompue  qu'eBe  eft  dans  fon  oxu 
gine,  il  eft  polTible  que  les  hommes 
les  plus  fages,&  les  Juges  mêmes,  de-* 
viennent  des  méchans  6c  des  lipélé- 

'  -Tats.  ■  ■.-■■.,  /.,  ■:::--v:.  '>'--.-^"  '■  -   r^  ;  ■•  \  ■ 

Il  eft  poïïible  queles  Juges  fe  kif- 
fcnt  prévenir  par  le  riche  contréi  le 
pauvre.,  11  eft  poflible  qu'ils  luivenc 
la  pâfîion  d'un  puiiTant  accufateun, 
5c  qu'ils  conlïiltent  avec  lui  lés  ' 
moyens  de  tourner  la  procédure  ^ 
^  fon  gré*  - 

11  eft  poÛible  qu'ils  ne  veuillent 
pas  recevoir  lesdépodtions  qui  vont 
a  la  décharge  de  l'Acculé. 

II  eft  polfible  qu'Ms  refufent  les 
lumierfs  qu'on  Iq^r  donne^  &  qu'ils 
affeâ;ç|t  de  cacher  le  crimineL 

Toutes  ces  poffibiliiés  font  d'au- 
«»  tant  plus  vraies,  que  c'eft  l'Ecricure 
Sainte  jqvij  les  dit  avec  ce  reproche 
terrible  Qu'elle  fait  aux  ma#K'is  Ju- 
jges  :  Jiif^u'à  qua|id  jugerez- vous'in-' 
juftcmeni?  jufqu'a  quand  fjvorifc- 
rez-vcjiis  les  mcclnn^r  Uj^uaquo  ju* 
dicaùsliniquitaum^  Or  facus  ptccato-' 
rum  Jùmitis  /     •         ,  •     I 

Çr  comme  il  ferait  injufte  de  côn- 
j  V  V  )        damner 
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«farnner  des  J 
bien  qu'elles 
dans  TEcritu 
àû  (Il  que  les 
que  ce  fqît  fu 
iibilité$|&  < 
tonner  que  1 
aient  côodan 
jurqti*aiors  ù 
feulement  qu 
à  unafTafllny 
H^hent  s'il  l'a 
Car  encore  u 
le  içavoir  qï 
moyens,  ou 
témoins ,  ou 
fé,  ou  parlai 
Les  témoins 
cufé  le  nie  , 
&  n'eft  pas  lî 
donc  vrai  qi 
fans  fçavoiri 
à  aucun  des 
pu  prendre  p 
fbn. 

Il  a  pu  av 
feulement  ur 
fifoit  pour  c 


'; ,  ■  <f\, 


i 


■f- 


i--. 


f-K 


vi  ,:^\: ,;;:  ,-.t  JCfti>i^. ,  ^■i5if.l^>5^^<4*ë^:<iJrii(^^ 


■.M,^»»»»-^!.*i--.iî'i*«<iW' 


■ï^ 


- 


\j>(m  Jacques  le  Br^^ 

«tamner  des  Juges  fur iespoffibîUtés , 
bien  qu'eUes  fe  trouvent  exprimées 
dans  rEcriture  Sainte ,  il  eft  jniufte 
aûin  que  les  jLuges  condamnent  qui 
guece  foit  fur  de  femblab^es'impot 
libilités  -^ôc  on  ne  fçaùrûic  trop  s'é- 
tonner que  les  Jugei  du  Châtelet 
aient  condamné  à  iport  un  homme 
julqtfalors  (ans  rejM'oche^  (ur  cela 
feulement  qu'il  a  pu  ouvrir  la  porte 
à  un  anàdlny  fans  que  cfi  Juges  fça- 
jChent  s'il  l'a  cffedivei|iènt  ouverte. 
Car  encore  une  fois ,  ils  ne  peuv.enc 
le  fçavoir  que  par  l'un  de'^ccs  trois 
moyens,  ou  par  la  dépofuion  des 
témoins  ,  ou  par  l'aveu  de  TAcçu* 
fé ,  ou  par  la  déclaration  de  l'aiTa/nn. 
Les  témoins  ne*le  difent  bas ,  l' Ac^ 
cufé  le  nie  ,  Paflaflin  n'eU  pas  pris  , 
&  n'eft  pas  feulement  détrété.  II  eft 
donc  vrai  que  les  Juges  ont  jugé 
fans  fçavoir ,  ^  fans  faire  attention 
à  aucun  des  rnoyens  que  l'aflaflln  a 
pu  prendre  pour  entrer  dans  la  mai- 

ton.  ,  ■.,.,,■'■■•-■;  ^  ,>■,,..    ■■■■      ,'-,"••':■ 

Il  a  puavoîr  une  fâufle  clef,  ou 
feulemenc  un  crochet,  ce  qui  fuf- 
fifoit   pour  ouvrir  la  porte  par  le 
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moyen  du  pêtîc  trou  dpnjt  il  aec|; 

*  11  a  pu  être  ent^  fens  clef  &  (ans 
crx)chct  en  feglî (Tant  dans  la  cham- 
bre ,  &  fe  çaefcant  f bus  le  Ut ,  comme 
il  n'arrive  qne  trop  ibuventé'  _ 

11  a  pu  avoir  éré  introduit  par  quel-y^^ 

que  autre  domeftique  bien  plus  luf^: 
peà  que  r  Accufé.  :-  '  .  [, 
Il  a  pu  avoir  couché  dans  la  mai- 
fon  ,  ac  même  plus  d'une  nuit ,  puif-^ 
qu'il  y  a  laiffé  un  bonnet  de  nuit 
plein  de  (ang.  -   ^ 

•      Il  rpuauffi  être  entré  fans  le  re- 
cours cràucun  domeftique,  &  \*^^5 
aifément  par  le  grenier ,  oîi  il  a  laiiïé 
une  chemile  fanglaqte  ;  car  il  y.a 
dans  ce  grenier  qui  ne  ferme  point , 
une  lucarne  par  laquelle  on  va  fanf 
l  peine  dans  Une  gouttière  qui  eft  entre 
deux  toits ,  &.  qui  continue  le  long 
de  cinq  ou  fix  maifôns ,  par  l'une 
•dcfquellesila  pu^ntrer  &  foriîrav^C 

d'autant  plus  de  facilité  >  que  la  plu-;:, 
part  font  des  mailbns  on  Von.  tipnt 
âes   penfionriaires.  Çthit,  qui  eft  , 
d'une  grande^cohfcquence ,  doit  être  ' , 
dans  le  procès- verbal  du  fieur  Lieu-  \ 
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tenant  Crin 
Gour  en  v( 
D'oà  vie 
demoyenr 
que  le  jeu 
nuit,  les  Ju 
déterminés 
garde  l'Ace 
paraifon  le 
comme  on 
dit  ei-dertu 
de  toute  vi 
fçauroit  lui 
tif,  foit  d'in 
trepaflion  ; 
plus  on  voii 
pie  portibilr 
-  Maisvpii 
étrange ,  c' 
poffibilitéfi 
née,  il  a  £ 
inouïe  &  fai 
plus  de  fix:  ('( 
iprocès-verbj 

toniènv^M 

tiou   s^.eft 

mèntèc  à  < 
l;airit|chàmb 
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tenant  Criminel  ;  &  Vil  n  V  eft  pas,  la 
Gour  en  verra  bien  la  raifbn. 

D'oà  vient  donc  que  parmi  tant 
de  moyens  d'entrer  dans  une  mailba 
que  le  jeu   tenoic  ^uverte  jour  6c 
nuit,  les  Juges  du  C}hâtelet  (e  font 
déterminés  au  feul  moyen  qui  re- 
garde l'Accafé  ?  &  qui  eft  (ans  corn- ^ 
paraifon  le  moins  probable;  car  , 
côqimc  on  a  vu  par  tout  ce  qui  a  été 
dit  èi.delîa$,  c'eft  un  fiiit  fi  éloigné  , 
de  toute  vraifemblance  >   qu'oq  ne      '^'''" 
fçauroitliii  donner  ni  caufe,  ni  mo- 
tif, foit  dlntérêc,  foit  de  quelque  au- 
tre pa(?ionr&  plus  on  letonfidere, 
plus  on  voit  que  ce  n'eft  qu'une  (im- 
pie pollibilité.  ?^.  .  "! 

Mais  vpici  qui  eft  encore  bien  plus  Nullité  dans 
étrange  ,  cVu  que  pour  avoir  cette îî  F?*='^";*^; 
poliibilite  fi  vague  &  fi  indétermi- fiit  af^iù* 
née,  il  a  fallu  faire  une  procédurc^'^"^' 
inbuic&  laiis  exemple;  il  a  fallu  que 
plus  de  fix;  femainesiiaprcs  le  premier 
ffocès-verbaljj^nenait  refait  un  fc- 
<îondênji?c^^  clef  en  quel*         *       ; 

«00  s-ért   t^  m^tit  cniiçre-        f    \ 

mëjttr&^^^^  taur  la  porte  de    '  * 

lisilchàmt^re ,  &  1^1^  dèu^  'portes 
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de  la  chambre  ;  au  lietirgue  ians  îé 
temps  du  premier  procès-verbal,  Ç^^*  , 
te  même  clef  n'ouvroit  point  nîj* 
porte  de  rantichambre ,  ni  la  petite 
porte  de  la  chalibre  qui  donne  fur 
le  petit  efcalier,  naais  feulement  & 
avec  beaucoup  de  peine  le  demî-tour 
4e, la  principale  porte  de  la  cham- 
bre. Gomment  donc  &  pourquoi  un» 
changement  fi  furprenant  &  fi  hors 
de  temps?  Oeft  ce  qu'on  va  faire 
Voir  dans  la  fuite  de  cet  écrit  en  exa- 
minant la  procédure.  ^  r 
Le  Lundi  i%  Novembre  dernier , 
après  que  Thcure  où  la,  Dame  Mazel 
avoir  accoutumé  de  s'éveiller  fut 
paffée ,  on  fut  à  la  porte  de  fa  cham- 
bre heurtier ,  appeller  &  crfer  fans 
qu'elle  répondît.  Son  filence  fitauffi. 
tôt  préfumer  du  malheur.  On  aHa 
avertir  au  Palais  Monfieur  de  Savon- 
nîcrè  fils  aine  de  cette  Dame;  le 
Commiffaire  du  qu^trtier  fut  mandé  ; 
iin  Serrurier  ouvrit  la  porte  de  la 
charnière;  on  trouva  là  Dame  afiaf- 
iîYiée  dans  fon  lit ,  &  on  commença  à 
"  procécteren  faifant  &  en  ne  faifant 
.'pas  bien  les  chofe$  dont  il  fera  parlé 
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tout  à  rheutjB.  Maif  pour  ne  rien 
cotifondre .  il  ne  faut  dire  eij  cet  en- 
droit  que  ce  qui  regarde  la  clef  en 
queftion.    ^ 

Le  Brun ,  ancien  domeftique  & 
feul  accufé ,  fut  uouvé  ayant  deux 
clefs  fur  lui, il  en  rendit  compte  fur 
le  champ  ,  difant  que  Tune  ctoit 
d'une  ferrure  qu'il  indiqua,  &  que 
l'autre  étbit  une  paÛTe-par-tout  de  la 
porte  de  devant. 

On  fit  rcffai  de  ces  deux  clefs  Jk 
toutes  les  ferrures  des  portes  de  l'yiw  - 
partement  de  la  Dame  aiTaffinée.  lia 
première  clef  ne  put  ouvrir  que  la 
ferrure  popr    laquelle   elle  a  été 
faite ,  &  il  n'eft  plus  queftion  de  cet- 
te clef.  L'autre  qui  e/l  un  pafle-par- 
toutde  la  porte  de  devant ,  fe  trouva 
ouvrir  par  hazard  le  demi-tour  feu-    . 
lement  de  la  ferrure  qui  eft  à  la  prin- 
cipale porte  dé  la  chambre  où  cou-  r 
choit  la  Dame  Mazel  ;  mais  il  fallut 
^pour^cela  tarti  de  peine  &  tant  de 
façon ,  qu'on  ne  fit  aucun  état  d'ua  .    ' 
indice' fi  peu  naturel*  C'eft  tout  ce    Z' 
quefaifoit  alors  ce  p^ffe-par-tout,  & 
ce  u'étoic  rien  /cononie  iU  é;«éd^  çi^    -; 
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deiTus.  II  fit  encore  moi'ns  à  l'autre 
porte  de  la  chambre ,  il  fut  eflàyé 
pour  voir  s'il  n'ouvrîroit  point  celle- 
là  plui  facilement  qu'il  n'avoit  oii- 
yert  le  demi- tour  de  l'autre.  Ce  qui 
*  été  fait  (ur  le  champ  comme  il  a 
do  retre- 

L'Ordonnance  le  veut  ainfî  au  ti- 
tre des  Procès- verbaux ,  article  pre- 
«lier:  Ltt  Juges  irtjferontjur  le  champ, 
fJ""/  déplacée  ,les  procit^vérbaux 
éeNtat  auquel  Je  trouvent  les  perfon- 
nés  blejfées ,  ou  le  corps  mon ,  &■  en- 
Jemble  de  tout  ce  qui  peut  fervir  pour  le 
Jécharge  &•  conv^ion. 

On  préfumeauflî  (car  la  préfomp- 
non  cft  pour  les  Officiers)  ,  que  le 
procès- verbal  aura  marqué  le  détail 
de  tous  les  effais  de  ce  paffe- par-tout; 
mai»  cependant  s'il  fe  trouvoit  que  le 
procèsverbath!eù.dît  rien,  alors  la 
queftion  feroi^e  fçavoir  fi  c'eft  par 
oubli,  ou  à  depèin  J  fi  c'eft  pour  n'y 
avoir  pas  penfé,  ou  potir  y  avoir  trop 
penfé.  La  Cour  jugera  cette  queftion 
par  fa  prudence,  &  on  ne  fait  ici  que 
la  propofer,  * 

4|  Mais  ce^u'i)  y  a  de  certain ,  c'eft 
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pour  J^^i  le  Brun.  ^     4«3f 

que  par  le  premier  procès- verbal ,  le 
(eul  qui  foit  juridique  ,  la  clef  éa 
quçftion  n*p«vrQÛ  dans  Tapparte- 
çpent^çl*  Pi^ïpc  Mazel  que  le  demi- 
$our  feulement  de  la  principale  por-!. 
it  de  la  chambre  piï  elle  couchoit ,  flç 
lie  l'o^vroit  que  trèi-difficilemen^, 
Qu'eftjildonc  arrivé  4q>uisce  temps- 
1^/  On  a  ihftruit  le  procès ,  on  l'a 
^^ts  fur  le  Bureauj  &  comme  on  n'y 
j»  point  upuye  de  p^uvt  contre  i*  Ac- 

p^(é^  one(l  retow/liiÉ.  en  chercher 
dans  la  maifoii  delà Dstjfiîe Ma^èl en 
laifant  ^in  nouveau  procîès-verbal  eti 
copféqi^cnce  duquel  ce  paffe-par-tout 
gjij  çl^oj^yroit  qu'avec  beaucoup  de 
pqioe  lfl^jl;tm-ïowi  feukmfnt  d'une 
ferrure  ^  s'eft  trouvé  ouvrir  avec  fa- 
çi)\{é']tQntts  les  portes  de  l'apparte- 
liquit  ^mées  à  double  tour/  '>^  - 
V  Voilà  une  efpece  d'enchantement , 
Aroiià  ,»un  événement  tout  cxtraordï- 
jPVrcjvÂ.P"  "^^  fçauroittrop reniai 
quer  le  temps  auquel  il  eft  arrivé. 
Ç'çrti  le  14  Janvier  dernier,  quarante- 
i\^it  }o^rs  4pr^s  le  premier  procès- 
verbal,  dans  un  temps  où  tous  lesfcel- 
.  iés^^toicnt  Wirés  depuis  plus  de  trois 
^    -  fi  4  4 
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femaîncs ,  dans  un  temps  oîi  les  en- 
jnemis  de  l'accufé  écoienc  les  nïaîcrcs 
de  la  maifon  ^  dans  iHi  temps  où  la 
clef  donc  il  s'agit  étoit  depuis  plus  de^ 
fix  femaines  au  Greffe  du  Châtelet  à 
la  vue  de  tout  le  monde. 

Oril  n*y  avoit  riende  plus aifé  que 
de  faire  une  empreinte  de  cette  clef 
fur  quelque  matière,  &  d'ajufter  en- 
fuite  toutes  les  ferrures  à  la  clef. 
C'eft'aufli  ce  que  Ton  a  fait  ;  &  on 
«'èi^  peut  pas  douter  par  quatre  rà^ 

Lapremîere,  parce  que  k  ciel  de 
la. chambre  nes'écant  poiiit'tîtju^péei 
il  a  fallu  en  refaire  une  àmreV  ce 
qui  nt  fe  fait  point  laris  ^dh^iiger  Ici 
gardèSr       -"  ">  "*  '  -,     ■'    '*^  *  înrrtT^' 

La  fecrinde,  pisircequ'il  feréîé  Méh 
difficile  qti?une  clef  qui  n'a  rîeti  d'e^*« 

traordinaire,ouvrK  trois  ferrures  dans 
un  mênid  apparteitient ,  à  mftîns  que 
l'on  n'ait  actommodé  les  ferrures  à 
la  clef./  >^      •    • 

' .    La  troideme,  parce  qu'on  fçaît  par 
les  Serruriers  mêmes,  qu'on  a  retou- 
ché aux  ferrures.  v  ^ 
<     La  quatrième  ,  parce  qu'enfin  le 
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changement  qui  eft  arrivé  n'a  pu  fe  \ 
faire  autrîipcnt.  ,^ 

Car  de  dire  que  le  fieur  Lieutc- 
uant  Criminel  dt^Châtelet  n"à  pa$ 
fait  effayer  fur  le  champ  ,  comme  il 
le  dcvpit ,  cène  clef  à  toutes  les  fer- 
Turei  qu'elle  a  depuis  ouvertes ,  c'eft 
ce  qu'on  ne  préfumera  pas  d'un  hom- 
me auffi  inftruit  que  lui  de  fon  mi- 
iiiftere.  On  fçait  bien  que  fon  ha- 
bileté &  fon  expérience  font  hors  de 
tout  foupçon,  &  il  faut  chercher 
utïé  autre  cau(e  à  un  événement  fi 

peu  attendu.  '  .  '  -  ^ 

Que  fi  néanmoins  (car  tout  eltpof. 

Jîblejle  fieur  Lieutenant  Crimjnel 
n'y  avoicpas  penfé ,  &  fi  lui-mêmç 
'le  détiare  ^  au  préjudice  de  la  répu^ 
Wion  d'habileté  qu'il  s'eft  tcquife  I 
01» n'entreprendra  pas  de  lui  foute- 
nir  le  contraire,  parce  qu'on  n'a  nulle 
inlention  de  l'offenfcr  ;  thaïs  on  dira 
feulement  en  général  ,   qu'un  Ju^e 
qui  aura  pu  faire  un  premier  jproces- 
verbal  d'une  fi  extrême  conféquen- 
ce ,  fans  y  bien  penfer,  pourra  bien 
aurtî  avoir  condamné  un  accufé  à  la 
mort  ;|  fans  y  bien  pcnfcr,  ; 
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Maïs  enfin  qu'on  ait  penfé ,  ou 
qu'on  n'aie  point  penfé  à  ce  qui  a  dû 
être  fait  par  un  premier  procès- ver- 
bal, le  feul  qui  foit  légitime  ;  il  n'en 
ferapai  moins  vrai  qu'on  a  retouché 
AUX  ferrures ,  &  que  la  prétendue 
preuve  tirée  de  cette  clef  qui  ouvre 
préfcntement  tant  de  fortes,  eft  une 
preuve  faite  après  coup  ^  une  preuve 
pour  ainfi  dire ,  Aite  a  la  lime  &  au 
marteau,  &  dans  laqucHe  on  voit, 
malgré  ceudt  oui  l'ont  forgée,  l*in- 
uocence  de  l'Accufc,  &  Vcïitt  inu- 
tiledu  crédit  &  de  la  faveur  de  fes 
ennemis. 

Oui,  ce  fécond  procès-verhal,  ç^ 
vifiblement  accordé  à  la  qualité  et 
J'Accufateur,  ixejert  qu'à  faire  con- 
xioîtreque  le  premier  ne  difoi e  rien 
i:ontre  TAccufé ,  &  qu'il  n'y  avoie 
nulle  preuve  contre  lui  ;  puifuue 
pour  avoir  feulement  Un  indice,  qui 
n'eft  rien ,  c0mmè  il  a  été  prouvé  (x 
.clairement ,  on  a  été  obligé  de  fabri- 
.quer  cet  indice  avec  ce  nouveau  prç. 
cès-verbal  ,  qui  ne  peut  jamais  nuire 
al'Accufé,  &  qui  doit  faire  callcr 
coûte  la  procédurct 
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pour  Jacques  le  Brun.       467 

Car  en  effet  fi  des  procédures  fonc 
caffées  &  déclarées  nulles,  ou  parce 
que  le  Juge  aura  mangé  avec  la  par- 
tie, ou  parce  qu'il  y  a  des  interlignes   ; 
dans-i^  interrogatoires,  ou   parce 
que  toutes  les  pages  d'une  informa- 
tiort  ne  font  pas  lignées  ;  comment 
pourrpit  fubfiller  la  procédure  donc 
il  s'agit,  dans  laquelle  tout  un  pro- 
cès-verbal a  été  fait ,  contre  TOrdon- 
n^nce,  en  confidération  de  TAccu- 
fateur  P  ce  qui  marque  bien  davantage 
Taffedation  &  la  prévention   d'un 
Juge,  que  d'avoir  rnangé  avec  .une 
partie,  ou  de  n'avoir  pas  figné  too- 
tes  les  pages  d'une  information.  Car 
encore  dans  ces  fortes  de  défauts,  le 
Jijge  quieft  préfentà  tout,  peut  ré- 
pondre en  fa  confcience ,  que  s'il  s'eft 
/ait  quelque  chofe  contre  la  Loi ,  il 
ne  s'eil  rien  fait  au  moins  contre  la 
vérité  ;  mais  dans  li  nullité  dont  il 
fUgît ,  qui  cft  un  fécond  procès-ver- 
bal de  l'état  dcschofes ,  contraire  & 
poftérieur  à  un  autre  qui  avoic  été 
fait  plus  de  fix  femaincs auparavant, 
jamais  un  Juge,  fi  jufte  &  fi  éclairé 
qu'il  puiffe  être,  ne  fçauroit  répon- 
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dre  «ie-  çé  qu'une  partie  pendant  fixv  ; 

:,  .fèmaipes  aura  pu  faire  fur  les  |ieû«^  ; 

|>6ûr^hangeç  féwitiçs  chofes.  De 

<«V^Ç  qu'à  parier feubment  en  g^^ 

ral%i^ns  application  à  perfonné, 

>;j  il-eft  eenain  que  de  faire  aiftfi ,  après 

coup, ces  proees-verbaux,  que  l'C^r- 

donnançe  veutêtrefajts  fur  le  champ, 

c'eft  fe  mettra  en  danger  d'autorifçr 

ledol  &  là  fraude  avec  Je  fceau  mê- 

"  ^  *"«4^Jà  ^«^ïiice;  c*eft  eipoifër  i'în-: 

^  nocèjncte  à  toiis  \é.  artifices  des  Ca- 

*      lornniateurs  ;  &  il  h'y  à  rien.tfu^oa^ 
ne  puiflTë  dire  fans  exagération  con-. 

tre  une  telle  procédure  ;  maislâpru!- 
dence  de  1%  Gour  en  verra  plus  én- 

l -     corehue  l'<ïn  n'en^eut  dirp.^ ^    -  ; 

fe^S  :  V«^  ?"»'f  n"t>«é  qui  h'eft  pas 

dure.    ■      moins  jipponante  ,&  qui'rend  huilé    ' 

ja,  meftimies  ;i  ont  pas  été  intetrOgqs. 

^  ..  L'A-ccûfateuri  en  demeure  d'à  j&rd 
/dans  les, çonclufioos  civiles  du j^  6 
Jativièi- ,  en  ces  termes ,  q  ui  s'adref- 
fént  au  fiéur  Lieutenant  Criminel  :' 
Pendant  dix  heures'  de  fuite  vottii  ira- 
'V^iliâtes  ^  Monfieur  l  avec  me  appli. 
cation  iMroyable,  à  interroger  partie 
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fe^«  icwneftiq«es\  èr-flurrej  pafonnes/'. 
gitijur^tammées  de  dinars.         .    , 
■  ^  ^tt  «e  ^ait,point;  précifément  quel; 
nombre^  contient  cette  autre  partie 
dé  do»eftîque«  qui  n'ont  pas  été  in- 
terroge 5  mais  qrând  elle  fe  rédui*- 
ïôîtau  fcnî  Atbé. Foulard ,  ce  ferôtt, 
èneoreuitè  grande  partie  ;  &'^ott 
peut  dire  que  lui  feul  pour  le  fait 
dont  il  s'agit ,  vaut  mieux  que  tous 
'  les.iwtw»  dôriifcSiques  enfembïè.  Il 
'rfeft  point  permis  d'ailleurs  d'en, 
omettre  un  feul,  quel  qu'il  fou,  puif- 
que  le  feul  qu'on  n'auroit  pas  inter- 
rogé poUrroit  être  l'auteur  dafrinie 
que  l'on  recherche.  •'  •    ,' 

C'eft  ce  qui  eft  caufe  qù»on  ne 
pourra  pas  fe  difpehferije  parier  en- 
core de  cet  Abbé.Poulard  ,.qui  a  dj| 
être  iuterrogé  comme  doiheftique  dé  . 
-  laDameMazeLEt  on  voudroit  bien 
ne  point  trouver  en  lui  de  ces  çhofes 
quflaiffent  toujours  plus  à  penfec-' 
qu'onne  dit  &  qu'on  ne  veut  dire  : 
car  on  n'a  point  d'autre  deffein  que 
de  défendre  Vinfocence  QppT>mée  , 
fans  nulle  enviftde  médlrenidesvi- 
yans,  ni  dès  morts.  Ce  n'eft  point  là 
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l'erprît' de  cette  pauvriïfamîlle,-ïl6rit  ^^^ 
on  prend  ici  k,  défefDfe';-^^ii^!D6  fC 
trouvera  pas  que  ï^yJtccule ,  qui  en  eft 
le  chef,-&  qui  a  tant  fçuffert  a  l'qc-  ' 
cafioEucfe  la  Dame  Mazel ,  aîV  |it' 
dans  *ùt  le  prQcèi ùh  féul  mot  c<(n- 
fj-elerefpeâ  quîil  aTtoujtiun  eii  pdur 
^ej  Il)eh  eft  de  nîêm^ft  fé^Â 
^  d«:fes  ^nftns  j  ils  pleôrehtgfbus    : 
lemalheurdecetté  Pamè, tbmtftén- 

lçur-proptemaHieur;>ism^iquant;i 
point  chaque  jour  de  prier  Dieu  ptnui^  '> 
«iJe-J?  il  eftyrai^uiîjque/brffbrrï- 
eft  fi  déplorable,  que  pour  peu  quVn  ' 
au  fhuth^ité  ,  il  éft  impoffible  de 
né  fa  pas  plaindre.;      -       V        # 

Quant  à  l'Abbé  Poiïîarav  il  n^y  a    I 
plus  perfonne  à  Pari?  qui  igiM)re  que 
ce  prétendu  Àbbé^éKdcvant'jaco^     • 

bin,fortantde.fon- Ordre  après  plus     • 
de  vingt  ans  de  proreffion  ^  èH;  eii tré 
chez  la  Dame  Wazel ,  &  que  depuis 
ce  jour-là.  jujgu'à  ^  la  mort  de  cette   ■ 
Dame ,  il  a  toujours  eu  (on  logement 
&  là  nourriture.  La  chambre  qu'il  y^ 
a  perpétuellemeht  occupé  ,  ne  fe  ; 
nommdit  foint^auirement   que  la' 
thambre  de  Mocfieur  l'Abbé  Pou- 
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47^ 
la<d  ï  &  c*éft  là  /eule  qdil  a;\è\ie  a 

Paris  depuis  h  û^iict^^ 

•vrai  quémijs  laïcité  il  trouva  a  pt^^ 
pos  tt^en  avoir  encore  uétàut^ 
':v  le  v0iimBgt  ^^^ 

;:taurs  celle  Hu  logis;  ^lolrJQ^u'il  n'/ 
^  b  tujuchoit  pas^  il  ^  y  revénoit  le  jria- 
H  ^  :  tt»j/&Ten voit  fans  lièuf te^  *,  parce' 
•  qu^iravoitlepaÉffb-pa^^^ 
[  cetté^çhài|libre  étoit  d'un  yeloùr  bJeii 
à  fàmagei  ^  doùbié  d'un  (krid  cou- 
pleur de  cerife,  &  le  reftè  de  l'ajlnéu* 
blémehc  à  proportion  Gétcécliiim-^ 
brè^ix)tomé  il  a  été  èi^  dans  le^re- 
(mier  Fidufïf;  ^taitlu  deflus  de  là 
^  garde  ^be  de  la  Damé  Mazél ,  ^ 
çpfhtmïn^  par'  un 

l    petit  t((:alieir,_lut  lequel  éeoit  une 
porte  qui  d^hoit  danf  ïa  tûettè ,  & 
^  qu'elle  pi^uvoit  ouvrir  de  (on  liti;  ce 
^    *qlii  eft  d'autant  plus  req^arquable^ 
:    que  perlbnne  ne^coucH^icIdâns  la 
chambre  j^  ni  dans^  (à  gal^tobe,  nt 
^    dans  tout  (on  appaftenient^  ni  thê* 
_     me  dans  iVppartemerit  au'deflrus  & 
;    au  deflbus.  Elle  étoit  l^ul^  dans  ce 

\     .     .        ■  ■  ■  B     . 

grand  vuîdej  &  c'eft  ce^l^  été 
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^^f%    :       It  Faâum 

ihalhëureufenieiit  la  première  çaufé 
de  fa  mort.  Toutes  ces  choiCes  jfoûc^ 
de  notoriécé  pjibiiquè;  car  comme 

'  la  Dame  Mazeî  n'y  penfôit  poin|^de 
mal,  elle  ne  s'en  cachoitpas,  &  où 
ne  les  rapporte  auffi  que  pour  mon- 
trer que  l'Abbé  Poularde  toit  de  tou$  ' 
|e^  donieftiques  celui  iep.l^i  elle  ; 
avoir  pliis  de  con^ance  y  &  qui  par 

"^cette  raiibn  étbît  ^  plus  ^capable 
d'expliquer  tout  ce  qu'il  y  a  d'obfcur 
dans  tout  le  crime  dont'îl  s'agit, 

-  Voilà  comme  il  étoit  logé  chez  la 
Dame  Mazel  y  &  voici  comme  il  y 
étoit i^uçrh  Onl'aprjsfouventpour 
le  maître  de  la  table ,  tant  il  fe  don-: 
noît  là  liberté  d'y  critiquer  félon 
fon  goût,  en  abufant  de  la  bonté  & 
de  la  charité  que  la  Dame  Mazél 
atvoit  pour  lui.  Mais  cependant  niâl- 
gré  toute  fa  délicateflei,  il  ne  t^ao- 

,  geoit  que  le  pain  d'autrui,  n'ayant 
point  eu  d'autre  table  depuis  qu'il 
eût  quitté  le  Réfedpire  des  Jaco- 
bins, que  celle  de  la  Daipe  Mazel. 
£t|||P  qui  eft  bien  à  remarquer,  c'eïl 
qu'il  mangeoit  toujours  gras^les Yen-  ^ 
dre4is^  les  Samedis,   les. Quatre- 
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tetfip5  &  le  Cifemé.  Ceft  tpbfer- 
vanceâ  laqueWe  il  a  paiîe  en  qi#ktaat> 
la  Règle  de  S.  Domi  nique  :  ce  qiii  eft 
encore  *une  preuve  indubitable  qu'il 
écofi:  dôrnettiqufe,*  pûifque  sjil  ti^a-  * 
vjoït  p^s  été  déns  cette  nlaifon,  lui 
quin'àvoithibiencle  fjmille,  ni  béf 
néfice,  il  né  feieroit  pas  tant  deli* 
ciaté ;  ^  au  lieu  de  faire  gras  les  jours 
lïiaiffrès ,  il  auroit  été  fou  vent^bligé 
de  ftiife  maigre  les  jours  gras.:* 

Onjnérappdrtera  plus  pour  der- 
nière preuve  que  le  teftament  de  la 
Dame  Mazel  du  19  F^rier  1685  , 
dins  lequel  PAbbé  Pouiard  eft  noni^  ' 
tné  le  Père  Poularde  ci-divànt  RélU 
lîeux  Jacobin,  &,par  lequel  M.  de 
iavonniere  eft  fait  légataire  untvër- 
■fel ,  âla  charge  de  loger  dy  nourrir  ledit  , 
fieur  Poulard.  Ce  font  les  termes  mêi» 
mes  du  teftament ,  par  lefquels  on 
voit  que  la  Teftatriçea  voulu  que  fon 
héritier  fît  pour  TÀbbc  PoularJ  ,  ce 
qu'elle  avoït  fait  elTMnême  depuis 
plus  de  quinze  ans  ;.  &  qu'il  fût  do- 
meftiquement  chez  lui ,  cornnie  il 
avoit- été. chez  elle ,  au  vu  &'  f^  de 
tout  le  iBon Je»  V  . 
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11  étoit  donc  fbn  dpmeftîque,  & 
on  n'en  peut  pà^  dolater,  quoique 
par  bonne  raifôn  il  ne  dût  pas  l'être , 
&.qu51  appanfntà  deu3ç  autres  Maii- 
ibnst  j  à  celle  des  Jacobins  d^où  il 
étoit  fortî,  &  à  celle  de  Çluny  ou 
il  ii'eft  jamais  entré.  La  feule  m^ifon 
qui  lui  a  plu,  eft  celle^de  hpamc 
Mazel;  &  plutôt  que  de  la  quicter  , 
ilVeftJaifTé  excommunier^  n'ayant 
pôipt  eu  d*ég^d  à  l'exçémmunica- 
tion  fulminée  le  premier  jour  de 
Juini  671;  parle  Grand  Prieur  de 
rOrdre  de  Cluny  ,  &  encourue  i/;;/o 
faSlo  par  tous, ceux  de  cet  Or^lre, 
qui  étant  à  Paris  ne  fe  retireront  pa^ 
dans  l*une,des  tlfois  Maifons  qu'fU^, 
dans  cette  Ville. 

lln'y  eut  donc  jamais  un  domeftî- 
^que  •pk^domeftîque  que  celui-^r, 
ni'plus  propre  par  toutes  fi^s^ualités 
à^être  interrogé  fur  le  fait  dont  il 
s'agit»  Mais  que  fçait-on  f  c*eft  peut- 
être  pour  cela  même  qu'il  n'a  pas  été 
interrogé.  Car 'enfin  que  peut -on 
penfer,  ou  ne  pen fer  pas  d'une  pro- 
cédute  dans  laquelle  il  paroît  tant 
d'affeâtiition ,  tant  de  prévtfj^tipn  | 
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y     V    pmr  Jacquer  le  Bruû.       j^ %     '    , 

jànt  (^acception  cîe  perfonnés  f  II/    i 
faut  plutôt  {e  réduire  au  feul  fak,fans    ; 
en  vouloir  pénétrer  la  càufe  >  &  dire 
ieùlement  que  l'Abbé  PoulâM  n^a 
point  été  interrogé ,  que  certaine- 

^ ipiem:  îl,.  a  dû  rêçrer&  qu^une; telle 
pnjiffion  , |ir  quelque  railbn  qu'elle 
ait  étéfaîle,  doiT  faire  ceffer  toute  .. 

la  procédure.  Ôefl  cfe  que  tout  le 
public  demandât  &  qu'il  attend  de 
la  juftice  delà  Cour.  , 
:    Une  troi(Wme  nulUté^ans  la  pro-  A;;:^^^;^^ 
çédwveyç'eÛ  den'avoîr  pas  mis  en  dme. 
priïon  tpusles  domeftiiques,  comme  J^;^^^^ 
|l,^e  fait  toujours  dansdesprocédûiiés  noivarretcs^ 
de  cette  q^ualité;  &  de  n'y  avoir  mis^^^,,)^^ 
au  contraire  que  celui  qui  étoit  na-rAccuic, 

'  turelleinent  le  moinl^afped ,  &  qui' 

fut  fur  le  champ  juftifie  4^u  meurtre     . 

pm  les  indices  dont  ce  meurtre  étoic 

^accompàgnéif  .        r       ® 

Car  la  Dame  Mazél  ayant  été  af- 

fafTrnée  dans  fon  lit  ,   on  reconnue    *    . 
qu'elle  avoit  été  frappée  de  cinquan- 
te coups  de  couteau  dont  pas  un  n*é-    ^ 
;  toit  morttel,  félon  le  rapport  des  Chi- 
rurgiens ,  qui  jugèrent  qu'elle  n^étoic 
mprtequed©laperte>defpnfang.  11.     . 
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fut  trouvjé  fur  le  lît^prês  (j'elle  mié 
ïervietteén  bonnet  de  nuit  tout  en-^ 
langlantée  ,  &  eneore  une  cravattè\ 
de  paîflt  cle  Mal^nes^  qui  ètoii  de 

même  i0pîi|  pleine^  de  fang. 

Qe  fuiifi^t  ces  tiol^  chofes  qui  frap- 
pèrent d^^bprd  la  vue,  &  q^ui  d'abord 
auflî  firent  conndîti^  rinnccencé  de 
rAccofé.^        -^      ^  .7 

Ce  grand  nombrede  coups  de  cou- 
teau fi  peu  eîîfopcés  marqûoit  évi- 
demment la  foibleffé  de  la  main  qui 
les  avoit  donnés  ;  &  que  ce  ne  pou- 
voit  pas  être  TAceufé^  qui  ert^uit 
homme  des  plus  forts  Se  dès  plus  rd<» 

.bulles; .  yr  .-,;■   ^;v:'  '-r^^-^r 

Le  bonnet  de  nuit  fait  d'une  fer- 
viette  lui  fut  eflayé,  &  neput  lui  en- 
trer dans  la  tête  ;  ce  qut  fut  pour  lui 
la  preuve  la  plus  juflifiante  &  la  plus 
heureufé  qu'on  puiflTe  avoir  dans  une 
accufation  de  cette  natuVe. 

|-.a  cravatte  de  poirrt  fut  aufli  re- 
connue pour  n'être  pas  à  lui,  qui. ne 
poîf'toit  que  des  cravattes  de  mouf- 
/eline  ;  &  pour  être  au  nommé  Berry 
qui  avôit  été  laquais  de  la  Dame 
'Mazel,  &  donc  iliera  parlé  dans 
la  fuite,  ' 
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pour  Jâequtsje  jor 

"Aipfi  l'Accule  fut  juftifié  (f^bor 
par  diss(^roîs  indices ,  quljîrent  voîrf 
claireir^nt  qu'il  tfavoit  poîhc  fait  |è^ 
meurtrèlEt  ce  qui  eft  extrêmement 
à  remar^luer ,  c'efl:  que  de  tous  les  do- 
xneftiques  de  la  Damé  Mazel,  il  efc  ' 
le  feul  pc^ar  qui  ces  trois  indices  dé- 
pdfent  'M:  réclament  tous  trois  en* 
lemble  e\i  le  juftifiant  de  Paflkflînat. 
De  fovte  qu*à  prendre  les  chofes  dans 
rextrême  rigueur  ,11  ne  pou  voit  plus 
être fùfpeft  que  de  complicité,  tan-r 
îlfs^^ue  les  autres  domefliques  <te^ 
ineuroîent  toujdurs  fufpefts  &  delà 
tonipUcité,  &clu  meurtre mêmq. 
\   G'eft  potirquôî  o'nne  peut  trop  s'é- 
tonner de  voir  que  parmi  tous  les 
domeftiques,  celui  doilt  l'innocence 
paroifToit  davantage ,  ait  été  le  feut 
qu'on  aft  jnis  en  prifon.  Car  pour 
îe  dire  encore  une  foisj  il  n'y  en  a 
pasun  feul  fans  exception  qui  ne  fût 
plus  fufpeâ:  que  luîi  puifqull  a  été 
.altez  hfeureux  dans  fon  malheur  d'a- 
voir des  preuves  juftifianresque  tous 
les  autrçs  n'ont  point,  &  n'auront 
jamais.  Non  jainais  on  i^  pourra  dire 
d'aucun  d'eux,  que  le  bonnet  du 
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meu'rmer  ne  lui  cbnverioît  pçxînt; 
|)uïfqu'onneleleura  pas  effayé,  6ç  | 
qu*on  ne  peut  plus  le  Taire.  Oef( 
cela  donr  le  public  Fe  plaint  &  Hcr 
niande  raîfon.  Pourquoi  n'avoir  pas 
eflayé  ce  bon  net  d  u  meurtrier  à  toiïs 
le^  autres  domeftiquçs?  Et  ppMrquoî 
au  contraire,  perfécuter  le  ffeul  do- 
meftiqùe  à  qui  o|î  a  vu  que  ce  bon^ 
^  net  n'étoit  pas  propre ,  fans  avoir 
voulu  en  faire  reflai  fur  Tes  autres? 
Il  femBle  gtie  dans  cette  étrange  pro- 
cédure ont  fit  eu  pèùr  de  trouver.  Iç 
criminel;  &  que  pour  ne  s'y  pas 
tromper ,  on  a  pris  erttre  tous  lésdo- 
meftiques,  celui  qui  paroiffbit  le  plus 
innocent ,  en  laiff^nt  là  tops  les  aU^ 
très.  '■    '  •■>"'  ' 

^  On  a  laîflTé  le  Cocher ,  qui  |i^voîc 
point  de  raifon  pour  être  excepté  >  & 
qui  devpit  avoir  le  plus  de  foin.de  ta 
porte  cocherei.. 

-- j,vf.     Onalaifféia^iïifiniere,quis*étoît* 

rSul't"'!?"/'  f"/peâe.  avant  décou- 
cne  de  la  cuifine  nuit  jours  avant  le 
meurtre  pour  coucher  dans  le  bu-     ^ 

4    /  ^^^^  i  qui  %  fur  la  rue  des  fenêtres 

baffes ,  par  où  elle  pou  voit  parler  à 
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t\e  s'jr  pas 
tous  lésdor 
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des  gens  du  dehors ,  leur  donner  fon 
pafle^par.  tout  à  toutes  les  heures  di^  la 
nuit ,  le?  faire  enirerfecretemenr  ;  & 
les  cacher  enïuite  ^ans  fon  bûcher. 
On  a  laifle  les  deux  laquais  âgés  de 
dix- fepc  à  dix- huit  ans ,  auxquels  con- 

venoix  la  foibleOe  de  la  main  meur- 
trière ,  6c  auxquels  auflî  on  ne  peut 
pas  aire  que  le  bonnet  du  meurtrier 
ne  convint  pas ,  puifqu'on  affeda  de 
n'en  pas  faire  Teflai  fur  eux. 

On  a  laifle  l'Abbé  Poulard,le  plus 
fufped  datons  par  le  défôrdre  de  fa 
vie,  &  qui  non  feulement  avait  le 
pafle- par-tout  delà  porte  de  devant 
&  d'autres  clefs  encore,  mais  qui 
connoît  mieux  que  perfonne  tous 
les  fecrets  de  la  famille,  &  ce  qui 
peut  avoir*  été  le  motif  &  la  caufe 
d'un  meurtre  fi  horrible  &  fi  ex- 

xîraordinairc.  ^. 

On  a^enfin  laifle  tous. les  domeiti^ 
qués  généralement  dans  une  procé- 
dure où  l'on  ne  trouvoit  point  Tau^ 
teur  du  crime  ,  &  on  ne  s'eft  attaché 
qu'à  un  feul  qui  en  fut  )uftifié  fur  le 
champ  par  les  trois  indices  qui  paru- 
rent d'abord,  comme  il  a  été  dit,  & 
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cncôi^  quelque^ jqurs  après  par  f^ 
chemife  faitglànte  du  meurtrier,  qui 
fut  troirvéc  dans  le  gf eni^ ,  &  qui 
ne  convient  point  à  l'Accule  ,  étant 
toute  différente  des  fiennes  en  lon- 
gueiir ,  en  largeur,  en  toile ,  en  coiï- 
ture,^  paroiffant  vifiblement  par 
lacrafle&  par  la  vermine  avoir  été 
plus:  d'un  içnoîs  fur  le  àos  de  quelque 
milérable.  V       -   - 

Pourquoi  donc  encore  un  coup  ne 

Î)as  retenir,  ne  pas  renferme'r  tous 
es  domeftique/,  pour  tâcher  [de  dé- 
couvrir  l'auteur  d'un  meùrtlre  que 
rbndifoit  alors  n'aviur  pu  être  fait 
que  par  un  domeftique  ?  È,t  pourquoi 
au  contraire  ne  s'attacher  qii'à  celui 
qu'on  fçavoit  déjà  ae  l'avoir  point 
fait  fil  feroit  aifé  de  répondre  pré- 
cifément  à  ces  queftions  ;  mais  il  fuf- 
fira  de  dire  feulement  en  général  que 
cette  omiffion,  foit  volontaire,  foie 
involontaire,  rend  toute  la  procé- 
dure eiitierement  fufpedle,  &  abfor 
liiment  nulle. 

Une  autre  nullité  dans  la  procé- 
«é   ddiis   la  dure,  &  qui  fait  voir  avec  quel  ef- 
l'Auteur  du  prit  de  prévention  &  de  précipita- 
tion 
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leurtrièr,  qui 
enî^ ,  &  qui 
^ccufé ,  étant 
i^nnes  en  Ion- 
coi  le,  en  cou* 
Iblement  par 
ine  avoir  été 
os  de  quelque 

re  un  coup  ne 
hferme^r  tous 
tâcher  (de  dé* 
meurtre  que 
•  pu  être  fait 
'  È,t  prourquoî 
1er  qii*à  celui 
l'avoir  point 
épondre  pré- 
5;mais  iifuf^ 
i  général  que 
ôntaîre/foit 
te  la  procè- 
de, &  abfo*. 

ns  la  procé- 
ivec  quel  ef- 
le  précipita- 
non 


0       .    .    .       ■  .  .     ■         ',  -    '■ 


1     . 


I 

i 


;    '  four  Uac^u  teMrum       48  r   ^ 

^on  ellea  ^té  fSdce^  cjeft  de  Savoir 

pas  feulement  décràé  pour  tâcher  ctej^;»^^  n^n 

prendre,  Tauteur  du  çrimef ,  &  d'av  olr  autre  ^  cffoi* 
cependant  condamné  a  la  ^^^"/'^"^erTic!^ 
prétendu  complice  fans  prjeti vé ,  fajns  couvrit.  ^ 
témoins ,  &  fans  aveu»  Dieu  fçait  dé 
quelle  manière  on  inftruit ,  quand  on 
juge  de  la  forte  l  Tout  ce  qu'il  y  a 
d'hommes  raiforniablés  font  étonnés 

d'une  procédures  extraordinaire.  Et; 
on  ne  comprend  point  confinent  ^e$ 
Juges  qui  Jun  côté  condamnent  fi 
légèrement  à  la  môrti  n>îjpn|  pu 
d'autre  côté  fe  réfcmdre  à  décerner 
feulement  quelques  prJfes  de  corps," 
'  Ceft  ce  qui  oblige  {^rapporter  rcî 
^  des  faits  imponans  &;  publics,  qui 

ont  déjà  été  écrits  dans  le  premier^^, 
^Fadum  ,   8c   d'autres  encore    qui 
ûvoient  été  dits  au  fieur  Lieutenant 
Criminel ,  &  au  fîeur  Procureur  du 
Roi,  fur  lefquels  la  Cour  verra  quil 
y  a  voit  tout  lieu  de  décréter,  &  que- 
c'étoit  la  moindre  chufe  qu'on  pût 
faire  en  faveur  de  la  vérité  pour  la 
tirer  des  ténèbres  où  ellecd  plongé^ 
dans  le  fond  de  cette  affaire; 
On  ne  laiffe  pas  néanmoins  de  voir 
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à  travers  cette  funefte  obfcurîté  deui: 
chofes  dont  on  ne  fçauroit  douter, 

La  première ,  que  le  meurtre  en 
queftion ,  dans  hequel  il  n'y  a  ni  vol , 
ci  défféin  de  vol ,  ne  p^ut  être  qu'un 
effet  de  haine  &  de  vengeance* 

La  fécondé ,  qu'on  a  voulu  en  faî- 
fant  ce  meurtre^  le  faire  imputer  à  un 
domèflique.  Ce  qui  paroît  par  qua- 
tre cifconOances.    .* 

Par  l^^bonnét  de  nuit  plein  de  fang 
4uë'te  ttîëUrtrier  a  lailfé  fur  le  lit  de 
la  Daine  aflfafCnée^&.qui  efl  fait 
xfujtè.fervîette  de  la  maifon,  pour 
tnonttér  (ju^  le  ineurtrieren  étoic^ 
À  qu'il  y  avoît  coucher 

ï^ar  la  chemife  qu'il  a  laiffée  dans 
tn  grenier  ^  &;  qui  eft  (i  pleine  de 
fang^  qu'on  diroit  aue  c'eft  quelque 
dômeftique  qui  s'éft  levé  en  chemife 
pour  faire  ce  coup. 

Par  la  clef  de  la  chambre  qui  ctoîc 
jpn  dedans,  &  que  le  meurtrier  a  em«» 
ponée  avec  lui  poiir  faire  juger  que 
ç'étoit  un  dome/lique  qui  Tavoic 
prife  au  coucher  de  la  Damc^. 

Par  le  couteau  qui  étoit  un  couteau 
de  poche  I  &  peu  propre  à  un  aiTafTi* 
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eobfcurîtédeui; 
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lambre  qui  ctoîc 
meurtrier  a  em*« 
faire  juger  que 
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p>0r  Jacquti  le  Brun^       48  J  ' 

Uat ,  pour  faire  penfer  encore  que 
c'étoit  lé  couteau  d'un  domeftique.  ; 

Oîi  voit  bien  que  ces|)récautions  & 
ces  affedations  font  toutes  àdeflêin 
de  rendre  un  domeÛij^i^^  de 

ce  meurtre  jinais  quâna  en  les  re^ 
garde  avec  un  peu  dfettention ,  elles 
font  voir  au  contraire  qu'un  domèfli- 
que  ne  la  point  fait ,  parce  que  Tin- 
térêt  &  la  fureté  d'un  domeftique 
Tauroient  obligé  d'agir  tout  autre- 
ment pour  faire  tomber  le  foupçon 
fur  un  •étranger.  Et,  enfin  quand  on 
revient  à  cbnfidérer  oue  ce  meurtre 
eftfànivf>l,^&;^ns  délie in^ de  vol,, 
on  cft  convaincu  que  c^etlu^enhcnii  V, 
qui  Ta  fait  ;  flcHa  difficulté  n'eft  ptus  ^  ^ 
que  dé  fçavoir  quieftcet  ennemi  ,;&   . 
qui  fott  fes  adhérens  &fes  complices. 
Sur  ccU  ôii  ne  fera  point^  ici  de. 
Jugement  pofitif,  &  on  ne  condanir  / 
nera  perfonne ,  mais  on  rapportera 
feulement  pour  fervir  à  Tinnocence  » 
^à  la  vérité  les  faits  confidérables  '  . 
que  Ton  fçait ,  en  les  expofant  avec 
leurs  circonftances  naturelles,  &  laif- 
fant  au  public  &  à  la  Cour  le  foin 
d'en  tirer  les  conféquencei. 
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f ai<;s  ini^jor^   .  On  l^aît  quc  la   Damc  Mazet 

<ans  Fiur  la a^y^jjj.  utiemofcellc ennemie , & nior- 

.3iinvear^icr;tell^nle^^^^^  offtnfée,  qui  efl  la  Dame 

de  Savonnierefà  belle-fille,  qu'elle" 

retenoic  depuis  plufcfe^quinze  ans 

\  .      comme  une^ïemmed^fcauchee^  dans 

une  maifon  de  corredion ,  par  un 

.      ordre;  obtenu  du  iRoi. 

:       Gn  fçaicqùe  la^amc  de  Savôn-î» 

.^'       flieré  érok  J(fcretement^à  Paris  au 

*^        moisde  Mars  de  Tannée  cîérni^re  , 

'|ï'  dans  lé  temps  qiie  Je  nopimë  Berry^ 

donc  iï  fera  parle  ci-après,  vola  \% 

>  ''-'  ^    Dame  JVlazeh  qu'elle  demeura  quel- 

^    ;       ç}ues  jours  dans  l'Abbaye  de  Notrey 

^  Dame  des  Pris,  où  on  ne  voulut 

^  ^     pas  la  garder  plus  long-tepips  :  qu'el- 

-      le  rçvînç'une  (econ^e  fois  à  Paris,  y 

étant  cachée  trois   mois    avant   le 

meurtre  de  là  Dame  Mazel  au  Faux- 

ÎK)urg  S.  Germain  dans  une  maifoa  "^ 

^  '  riîé  du  Colombier  ,  &  qu'elle  dit  à 

,         une  perfonn.&,  qu'elle  rentreroit  avec 
ion  mari  dans  trois  rnois  >  quiéfl  le 

,       temps  filial  de  l'afl'afllnat  commis  en 

^  Ja  perlWnnc  dis  la  Dame  Mazel. 
'  On^!c*tit  que  le  nommé  Berry  cî- 

•  *",  .       .devanj  laquais  de  la  Dame  JMuzcl , 
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luî  yoia  quinze  ôens  livrés  au^  ^^^^^ ^ 
de  Mars'  de  l'année  dei^nicrc  :  que  la 
"jDame  Mazei  ertyoya  qucrir  le  Com-, 
mifTaire  Tierce  pour  en  faire  (a  plaiî>-^. 
te  ;  naaisquc  M.  de  Savonnierc  Ion 
fils  avec  l'Abbé  Poulard  l'en  em- 
pêchèrent ^6ç  que  la  plainte  ne  to    _ 

point  faitCr  . 

^    On  fçâic  que  là  cîrav^tjedû  fn^ur-  / 

tiîer  a  été  reconnue  pour  être  à  ce 

même  Berry  par  les  deux  fiUes  qui 

fervoient^ila  Dame  Mazel,  &  qui 

J'ont  dit  aW  <^niiTiiflraire  Tierce  ,.au 

fi^ur  Lieutensint  Criminel,  &à  une 

infinité  de  perfohnes,  ^ 

On  fçait  qu'il  n'y  avoit  pas  d'hom»-  ' 

me  plus  propre  à  faire  un  meurtre 

.que  celui  à  qui  on  èuroit  pardonné 

un  vol  à  cette  condition;  &  qu'il  en- 

ireprendrolt   avec  joie  Texécuticm 

d'un  crime  qui  le  fauveroit  de  !a^ 

mort  qu'il  a  méritée  par  un   autrejl 

critne.  ■   .  ^  ^ 

On  fçait  que  ce  même  Berrjï|  été 
vu4  Paris  dans  Je  temps  du  meurtre  ; 
que  quelques  jcurs,après  il  fut  ren- 
contré par  une  perfonne  dans  le 
Cloître  de  S.  André  ;  &  que  M.  de 
V  Sf>   . 
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Savpnnîere^  à  qui  cette  perfonnç  k 
dit ,  ^n  jSt  nul  état.  ^      ; 

^      On  fçaît  que  la  Dame  Mazel  avoit 
déclaré   qu'eUe  w^^       refaire  fon, 
Teftaiîient ,  j&  que  1^^^^  (q^ 

jet  d'appréliendér  pour  ceux  à  qui 

.  eue  y  ftiibit  juftice,  il  y  avait  beau- 
cpup  à  craindre  pour  cçMx  I  qui  elle 

-dbnnoit  au  delà  de  la  jufticèv  &  ftii^ 
t0iic|our  r AJbbé  Pottlat ly  à  q^  vtm, 
feule  iPéfléxion  dirétîenxie  dans  Pef- 
prit  delà  Teftatricc,  auroic  jfait  per-"' 
dre  fon  leffs ,  parce  qu'il  ne  êonviene 
>)înt  à  l'état  de  Religieux:^  dans  le- 
quel  îi  doit  vivre, 

On/çait  que  cet  Abbé  î^njlard 
ambidonnoit  extrêmement  lemaria. 
gede  fa  fœur  avec  le  fieurdeLîgniere 
lecond  fils  de  la  Dame  Mazel ,  qut  *1 
lui  avoit  promis  de  répoufer ,  &^ue  - 
ptte  Dame  regardoit  cette  iblie  avec  <* 
indîgnatioif^  &  n'en  vouloir  pas  en-  /^ 
tendre  parler.    - 

On  fçait  que  ce  même  Abbé  Pou- 
lard,  ci-devant  Jacobin,  &  préten- 
du transféré  dans  l'Ordre  de  Cluny ,     » 
eft  un  homme  fans  règle ,  fans  dif- 
cipline^  &  fans  pudeur;  le  fcandaJe 
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Jfttrpdmti^n^riUtrey  dontil  n  a  )a- 


msM  ait  aiJcwaexercice,  m  pprte  aiiN 
cunémàrqwî  im  trap?Qige,  &  un  de^ 
lerteur  de  I'«at^(ïnâftia«^ ,  contre 
'kquelM.PAv9catGéne?aUuGtjnd  , 

Confeil  aconcluenpleuje  Auxhence 
à  ce  qu'il  foit  renfermé  daniie»  Jaco- 
bins; cônformémeM  à  une  Requête 
duProeureurGéîïfraldel'Ordrede 

Cluny4iu../....i  68$  jPar  laquelle 
]r  fou>nt  que  ledit  Foulard  If  e^^^ 

poin^de  cet  Ordre ,  qu'on  ne  l  y  çon- 

Lîtpoim.&qo'onfej'yajamaisytt. 

On  fçait  que  la  nuit  même  dans 

laquelle  la  Dame  TVIa^el  funffaffi- 
'  née .  l'Abbé  Foulard  fit  plufi§urs 
'   mouvemens  êxttaordinairw,  &  qtk.e.v 
tant  fofti  de  la  maifon  a  dijc  heures 
.    &  demie ,  après  en"  avoiravern  plu-, 
fleurs  fois ,  ce  qu'il  n'avoit  point  ac- 
coutumé de  faire ,  il  J6  rentra  a  mi- 

nuitivec  cepaffe-par-tourqtt'ila  tou- 
-   ^°On'1-çait,qùe  le  jour  d'apr^  le 
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rteurtre,  lui  Abb^  Poullrd  alla  au 
Grand-Confeil ,  &  que  là  entendant 
parlg.de  ce  meurtre  n  tomba  dans 
^«^défaillance ,  où  Pon  fut  cbliVé 
de  Ib.  4rn,ner  da  vin  à  diverfes  re- 
prifes.pour  le  faire  revenir.  Oeft  ua 
"it  qui  a  cent  témoins. 
^  ^    ®n  fpait  quecémêïne  Abè^-Pou- 
T-ard,  témoin  contre  l'Accu fé,  &  in- 
^  capable  de  l'être  après  le  violemeifc 
public  de  fes  vœnx,,  &  le  défordra 
dé  fa  vie.,  aria  ,  incontinent  après  le 
'^.^V^^r^  publier  dans  toutes  les  lu- 
ïjldjaions;  &da|s  tous  les  Bureaux 

%K     '^Vf  î  """  P^'  feulement  que 
J  Accufe  eroit  complice  de  ce  meur- 
tre, m_ni$  qu'il  en  étoit  le  feul  Auteur 
&  qu'^1  l'avoit  fait  dç  fa^prdpre  main! 
^e  qui  étant  une  faufTetévévidfnte  , 
«Uiciwwue  même  padà^Seiitence, 
qui  fe  condamne  corafije  complice 
•fur  un  fimple  foupçoft,  fait  bien  con- 
noitre  que  l'Abbé  Foulard  s'eft  con- 
duit en  cela  comme  auroit  fait  ùa 
homme- qni  craindroit  extrémemeht 
quon  ne  vîni  à  fonder  le  fond  de  ce 
crime,  voulant^  dilant  lànî  raifon. 
qucc'eil  Jecnmed-un  feui ,  par  là  ^ 
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f  ouf  Jae^esît  Bran.      A^9 
cfamte  feuleim^t  que  d'autres  nTen 

On  fçait  enfin  que  .c'eft  encore 

l'Àtbé  Foulard,  &  les  autres  enne- 
xni^'de  l'Accufé,  qui  ont^pru  fo^n 

d'accréditer  dan?  le  monde  le  ridi- 

°ule  roinan  qu'on  faitdtfs  aventures 

^uU^éB^ry^cont^^h^^^^ 
&  la  mémoire  dé  la  Dame  Maza , 

car  on  dit  par-tout  ^^f'^^^    ' 
Va  volée /&  qui  lajtefonlaqdars 

cinq  oulix  mois ,  eft  fon  propre  fi^s  , 
qu'elle  a  eu  d-uti  grand  Se.gneur, 
liavoitlaifféppurlu.afarnereune 
LndeJbiirmed'argerjt.Queceftle 

Irunaccvrféquiluiadulefecret^ 
fa  naiffance  &  de  fo«  état ,  a  condK 
tion  qu'ildeviendroit  fon  gendre. 

Que  c'eft  par  le  Brun  qu'il  fut  imro. 
duit  la  nuit  dans  la  chambre  de  a 

DameMazel,  pour  la  prier  de  vou- 

.    loir  lui  rendre  juftice ,  mais  que  cet^ 

cruelle  mère  l'ayant  pris  a  la  gorge_« 

îe  voulant  étrangler  îil  fut  contraint 

maleré  lui  de  fe  défendre  avec  fon 
-:<  Sau ,  ne  la  frappant  feulement 

que  pour  fe  tirer  de  fes  mains,  & 
î'ayant  eu  aucun  deffem  de  la  tuer.. 
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.     Cependant  l'Abbé  Poulard  &  le* 
autres,  ennemis  de  i' Accufé  ^ui.  ùren- 
nenc  t»nt  de  plaifir  à  cet>é  fable^en 
'  fçavent  mieux  que  perfonne  la  r/di- 
çuJef^ufleté.  Perry  (^  né  à  Bourges, 
ou  il  a  fon  père  &  fa  feere^  Le  pre- 
mier maître  qu'il  a  eu  eà  un  Cha- 
"°*"«^«^«  Bourges,  qu'on  nomme 
lAbbé  Guenois  :  il  a  depuis  été  la- 
.  quârSchez  M.  Benard  de  Refé,  en- 
fuite  chez  la  Dame  Mazel  qu'il  vola,, 
^'pn-kura  dans  peu  de  jours  fon  ex- 
trftt^Tbàptifîaire  &  toute  fa  ^énéa- 
logie.  '  "^ 

Mais  quiand  bn  aime,  comme  les 
ennemis  de  l'Accufé ,  à  voir  entre- 
tenir le  public  d'une  ihiftoire  fi  faufle- 
on  donne  bien  à  penfer  qu'on  a 
grande  peur  qu'il  ne  vieiïue  à  fçavoir 
rniitoire  véritable.  « 

On^n'ajoutera  point  de  raifonne- 
mens  à  tous  ces  faits  qu'on  vient  de 
rapporter;  ils  font  aflez  voir  par  eux- 
mêmes  qu'il  y  avoit  lieu  de  décréter 
contre  plus  d'une  perfonne;  &  plus 
on  y  fera  de  réflexion  ,  plus  on  fera 
étonne  de  ne  pçint  voir  de  décrets 
dans  une  fi  longue  procédure ,  &  d'y 
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x^esleErm.       49^ 
toîr  tant  de  l^^importans  qui  en  •  - . 
■demandoient.  ;  _^ 

•  Muts  on  apprend. par  la  ^« x  fn. 
blique^  que  tous  xes  faits  ont  ete 
otnis.daris  rinftruftiondu  pr«ce^.On 
apprend  que  Berry  rneme ,  le  fameu| 
BÏryi  n'y  eft  pas  feulement  no^é  . 

dans  autrun  interrogatoire ,  }«\q"»  * 

Voccafion  du  meurtre  dont  il  s  agit , 

•eft  devenu  l'entretien  de  tout  le  pi> 

blic  ;  lut  à  qui  ila  été  reconnu  que  la 

cruauté  du  meurtrier  apPf,"^"^*^  »* 
W  qui,  dix  mois  avant  l'affaffi^^^^^^ 
delaDame  MazeV,  avmt  vole  acette 

Dame  une  fomme  de  qmpze  censli- 
vres»luiquifemblouavo.ï  ej^  de£- 

tinéàun  nouveau  crime  par  hmp^ 
mtédu  premier.  Sferon-ri-foflîbte 
que  dans'tout  le  procès  11  ne  fût 

Joint  parlé  dç.cet  homme .  qm  en 
Sevroiiêtte  le  principaUujet  ?  Eft- 
«doncqu'ona.eu;deflfeinderaf- 

fembler  dansla  procédure  toutes  es 
fortes  de  défauts  d'omiffions ,  de  prer 
ventions,d'affeaations,&defauK 

.  égards  ?  des  procès- verbaux  faiis 
après  coup ,  d'autres  imparfaits  & 
lèmplis  de  fuppteffions  importantes», 
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^49^  Il  mum  ,' 

une  partie  des  domeftiques  rwn  îtv 
-ter roges ,  pas  u  n  d'eux  a  rrêtés  &  met 
nés  en  prijon  ;  le  meurtrier  non  dé- 
crété, avec  eelaun  injufte  ôc  (mt 
préjuge  du   fieur   LieutenantVÇri- 
ininel,  qui  ayant  eu  dès  le 'premier 
jour  l'indifcrétion    d'alTurer  pubn- 
quementquel'aecuféétoitcoopabïe 
,  ^  rendu  par-là  toute  fa>  procédure 
fufpeae;  &  en  conféquence  .d'une 
procédure  h  étrange  &  fi  défeèue». 
^e,  une  Semence  défihirive  qui  coq. 
-damne  àmort  un  prétendu  comnf ièè 
fans  preuve,  fans  avtu,  &  fans/té* 
mioms?  C'en  ce  qui  fait  réclamer. 
<mit  Je  monde.  C'eft  ce  qui  a  rendu 
la  caufede  l'Accnfé  une  caufe  corn- 
mune,  où  chacun  croit  avoir  intérêt. 
G  eft  root  le  public  qui  appelle  d'un 
jugement  fi  énorme.  C'eft  le  public 
qu.crie:  O  temps .'  ô mœurs  !  ô  Louis 
le  Grand',  le  Julie ,  l'Invincible  î  few 
ra-t-il  dit  que  four  votre  règne,  on 
fouffre  une  fi  horrible  procédure  pat 
laquelle  il  n'y  a  point  d'innocent 
qu  on  ne  puifTe  perdre?  Non ,  cela 
ne  fera  pas.  Dieu  qui  permet  que  ce 
grand  Prince  ait  \çs  plus  grands  en- 
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.    f  «ut  Jacques  le  Brun,       4$1 
nemis  à  combattre,  permet  au fti 
qu'il  ait  les  plus  grands  cntnes  a  dé- 
couvrir,  afin  de  faire  connoître  éga- 
lement fa  miilTance  &  fa  juflice.  La 
Cour  a  qui  Sa  Majeflé  a  donne  tant    . 
de  part  dans  le  miniftere  de  cette  juf-, 
tïce  fouveraine,  fe  fervira  de  toutes 
fes  lumières  pour  découvrir  le  fond 
d'un  crime  qui  eft  fi  pbfcur  de  Imv 
même,  qu'on  a  encore  affedé  d'obf- 
çurcir  davantage  par  une  procédure 
toute  défeàueuie.  11  eft  de  fa  pru- 
dence &  de  fon  équité  de  réparer 
tous  les  défauts  de  cette  procédure  ; 
de  revoji  lèsi  lieux  où  le  crime  acte 
commis  ;  d'entendïé  d'ofÇce  les  per- 
fonnes  qtfon  a  affeûé  de  ne  pas  ouïr; 
de^mandw:  le  Coramiffairc  Tierce  , 
&  les  Syndics  de  la  Ghambre  de» 
Cbmmiflàires ,  où  la  Yorce  de  la  vé- 
rité lui  a  fait  dire  des  chofes  impor- 
tantes &  décifives  ;  d'aider  enfin  par 
ron  autorité  la  foibteffe  d'un  accufe 
-  nui  eft  fans  appui ,  fans  crédit,  fans 
fecours,&quin'apt)ur>.quefon 

innocence  contre  un  puiffant  Accu- 
fateurquieft  homme  de  qualité, 
qui  a  de  grands  biens ,  de  grandes  al- 
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IL  Cor. 


494  JJ'FaBum  pour  Jacq.le  Brun. 
Uances ,  &  ^i  a  Phdnndtir  d'être  de 
lOrdre  même  des  Juges.  Mais  cette 
extrême  différence  entre  les  qualités 
àes  parties  ,  qui  a  déjà  fait  tant  de 
tort  a  TAçcufé ,  ne  lui  en  fera  plus 
maintenant  qu'il  eft  devant  des  Ju- 
ges  fupérieurs  ,  qui  font  'élevés  par 
la  dignité  de  leur  Charge  &  par  le 
caradere  de  leur  efprit  au  deffus  de 
toutes 4îes  fbibles  confidéra!tions ,  & 
qui  feront  gloire  de  juger  cette  af- 
faire, en  difant  avec  TAp^tre  :  Nous 
ne  pouvoAs  riçn  contre  la  vérité  , 
mais  tout  pour  la  vérité  :  Non  poffu^ 
u.h  mus  aliquid  adversùs  PmMevi,  fei 
frovtritatt.  "'^"'^ 
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